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CLXL 
lüDaeentivs  III  Tham»,  Patriarch»  Canstantinapalitana. 

Mandat,  ut  elecium  Patracensem  consecrare,  eumque  pallei  honore 
insignire  non  differat. 
A.  d.  1205,  die  19.  m.  Novembris. 
Innoc.  m  epist.  Hb.  VIIl,  ep.  CLIII  ed.  Br^quigny  T.  II, 
pag.  781. 

Inter  quatuor  auimalia,  quae  secundum  apocalypsim  Johannis 
in  medio  sedis  et  in  eircuitu  existere  describuntur,  licet  aquila 
ceteris  postponatur,  ipsa  tarnen  aliis  antecellit,  quia,  cum  per 
huiusmodi  sedem  Romana  Ecciesia  designetur,  quae  usitato 
vocabulo  Sedes  apostolica  nuncupatur,  et  per  quatuor  animalia, 
videlicet  leonem,  vitulum,  hominem  ac  aquilam,  inteliigantur 
quatuor  patriarchales  Ecciesiae ,  videlicet  Hierosolymitana, 
Antiochena,  Alexandrina  et  Constantinopolitana,  quae  in  medio 
sedisy  tanquam  filiae,  conti nentur  in  sinu  matris,  et  in  eircuitu 
sedis  9  tanquam  famulae  in  obsequio  dominae  praeparantur. 
Licet  Constantinopolitana  Ecciesia  inter  ceteras  sit  ultima  tem- 
pore, ipsa  tamen  inter  eas  est  praecipua  dignitate,  ut,  sicut 
Constantinopolis  dicta  est  nova  Roma,  sie  Constantinopolitana 
Ecciesia  secunda  sit  a  Romana ,  praelata  per  matris  gratiam 
ceteris  sororibus  suis  privilegio  dignitatis,  ut  secundum  evan- 
gelicam  veritatem  fierent  primi  novissimi  et  novissimi  primi. 

Nos  ergo,  qui  per  gratiam  redemptoris  ipsam  Constantino- 
politanam  Ecclesiam  nuper  ad  obedientiam  apostolicae  Sedis, 
tanquam  ad  sinum  reduximus  matris  suae,  Privilegium  dignitatis 

Fontes.  AbUi.  U.  Bd.  XIII.  1 
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ipsius  intendimus  integrum  conservare,  ne  inde  nascantur  inju- 
riae«  immo  jura  nascantur;  et  ideo,  licet  dilectus  filius,  nobilis 
vir  Wfillelmus]^  Campaniensis,  Princeps  totius  Achaiae  provin- 
ciae,  et  canonici  sancti  Andreae  de  Patras,  [a]  nobis  instanter 
et  humiliter  postulassent»  ut  dilectum  filium  A.,  electum  sancti 
Andreae  de  Patras,  ad  Sedem  apostolicam  accedentem,  quem 
iideüi  canonici  in  archiepiscopum  ejusdem  Ecclesiae  unanimiter 
elegerunt,  eis  concedere  dignaremur,  et,  quod  circa  personam 
illius  factum  fuerat,  approbantes,  ad  eos  cum  pleno  ipsum  remit- 
teremus  honore:  volentes  tamen  sie  eorum  petitiones  admittere, 
ut  aliis  jura  sua  nequaquam  subtrahere  yideamur,  de  communi 
firatrum  nostrorum  consilio,  quod  per  eosdem  canonicos  factum 
est,  tanquam  minus  canonice  procuratum,  cum  et  ipsi  minus  cano- 
nice  fuerint  instituti,  non  duximus  approbandum,  sed  necessitate 
pariter  ac  utilitate  pensata,  postquam  de  veritate  negotii  et  statu 
terrae  per  juramenta  sociorum  ipsius  electi  elTecti  fuimus  certiores, 
de  potestate  nobis  a  Domino  in  beato  Petro  concessa  ipsum  ejusdem 
Ecclesiae  pastorem  constituimus  et  rectorem,  administrationem 
sibi  plenariam,  et  tam  in  spiritualibus,  quam  in  temporalibus  conce- 
dentes^etindulgentes  insuper  ad  cautelam,  ut  a  quocunque  catho- 
lico  episcopo  se  faciat,  cum  necesse  fuerit,  in  presbyterum  ordinari. 
Licet  autem  de  plenitudine  potestatis,  quam  habemus  Domino 
disponente  super  Ecclesias  universas,  ipsum  ad  eandem  Eccle- 
siam  consecrationis  munere  ac  lionore  pallei  potuissemus  remit- 
tere  insignitum,  quia  sie  te  vocavimus  in  partem  sollicitudinis, 
quod  nobis  retinuimus  plenitudinem  potestatis,  nee  facimus 
cuiquam  injuriam,  cum  utimur  jure  nostro ;  volentes  tamen  tibi, 
cui  Ecclesia  de  Patras  dignoscitur  esse  subjecta,  in  tua  maxime 
novitate  deferre,  ipsum  ad  te  duximus  remittendum,  ut  a  te  vel 
alio  de  mandato  tuo  in  archiepiscopum  consecratus  et  pallei 
decoratus  honore ,  te  post  Romanum  Pontificem  patrem  prae- 
cipuum  recognoscat,  dilecto  filio  B[enedicto]j  tituli  sanctae 
Susannae  presbytero  Cardinali,  apostolicae  Sedis  Legato,  nostris 
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dantes  literis  in  mandatis,  ut  ea,  quae  praemisimus,  circa  per- 
aonam  ipsius,  appellatione  remota,  faciat  adimpleri. 

Quocirca  fraternitati  tuae  per  apostolica  scripta  mandamus« 
quatenus  ipsum  consecrationis  munere  a(^  honore  pallei  non 
differas  insignire,  ne  propter  tuum,  quod  absit,  defectum  ad  nos 
cogatur  habere  recursum. 

Datum  RoMAB,  XIII  Kalendas  Decembris. 

CLXII. 

ttalllpoUs  a  Teaetis  oeeapatir. 

A.  d.  1205. 
Andreas  Dandulus  in  chronico  (Hurat.  1.  c.  pag.  334): 
Marcus  Datkdulo  et  Jacobus  Viadio  (Viadro)  confoederati  civüatem 
CroUipolim  invaduni  et  virüiter  muniunt. 

CLXIII. 

Teaeti  iasalas  marls  ktgml  secapaat. 
A.  d.  1205. 
Andreas  Dandulus  in  chronico  (Murat.  1.  c.  p.  334): 
Latinarum  igitur^  ex  gestis  mirificis  supcraucta  potentia  et 
Grwcorum  exinanita^  plerique  nobiles^  ceteris  Grcecis  sibi  colli- 
gaiis,  GrwcicB  oppida  >)  audacter  invadere  statuunt.  Et  segregatim 
navigantes  Marcus  Sanuto  cum  suis  sequacibus  insulas  Nisice 
(Naxi),  Parti  (Pari),  Melli  (Meli)  et  sancte  Herinis  adeptus 
est,  et  Marinus  Dandulo  Andrem  (Andron).  Ravanus  quoque  de 
Carceribus,  Veronensis,  et  nepos  ejus  Euripum  sive  Nigro- 
pontem  accipiunt.  Similiter  Andreas  et  Hieremias  Gisio  Thinas 
(Tenos)  insulam,  S c he r iam  (Scyrum),  Scopulum  (Seopelum) 
et  Schi at um  (Sciathum).  Philocalus  etiam  Navigajoso,  Stali- 
menem  (Lemnum)  obtinens,  Imperiali  privilegio  Imj)erii  mega- 
ducha  est  effectus.  Cum  bis  conferatur  Laurentius  de  Mon. 
L  c.  p.  143,  qui  post  Tenos  inserit  Michoneni,  i.  e.  Myeonum.  Veneto- 
rumtum  temporisdominationem,  quateuus  insulas  maris  Aegaei  speeta- 
bat,  bene  illustratC.Hopfii  libellus:  Geschichte  der  Insel  Andres  etc. 
(Sitzungsberichte  der  k.  Akademie  der  Wissenschaften  phil.-hist.  Cl. 
April  1858). 

*)  Addit  Muratorius  1.  c:  ,,cod.  Ambr.  addit:  qu(e  regimini  catiebani*'. 
Tu  lege:  qua/  regimine  earebanL 
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CLXIV. 

HariDUs  Cfena,  PatestM  Canstantlnapali,  eancedit  de  mandat«  Petri 
liaDi,  Dncis  Teneti,  msltas  praprietates  terranui,  pasitas  In  Canslan- 
ÜDapall,   de  ratiane  daminli  Tenet.  Benedieta  Faletra,  Palriarekae 

firadensi. 

A.  d.  1206,  m.  Febniario. 

Ex  arcbivo  Veneto  Patriarchali  ed.  Flamin.  Cornel.  EccI. 
Venef.  IV  dec,  p.  86  (T.  III). 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi.  Anno 
domini  millesimo  dueentesimo  sexto»  mensis  Februarii,  indictione 
deeima  *).  Constantinopoli. 

Cum  habere  teneamur  ad  ea  solh'cita  provisione  respectum, 
quibus  honor  Patriarchatus  Gradensis  Eedesie  semper  in  melius 
augeatur,  ad  id  perficiendum  tanto  volumus  apparere  soUiciti, 
quanto  mentis  nostre  proposito  ad  hec  attentius  invitamur. 
Igitur  nos  Marinus  Geno  de  mandato  et  voluntate  dom.  nostri 
Petri  Ziani«  Dei  gratia  gloriosi  Veneciarum,  Dahnaeie  atque 
Chroyaeie  Dueis,  ac  dorn,  quarte  partis  et  dimidie  Imperii 
Romanie,  in  Constantinopoli  Venetorum  Potestas,  cum  nostris 
judicibus  et  nostri  consilii  sapientibus  atque  cum  nostris  succes- 
soribus  ab  hodie  in  antea  damus  atque  concedimus  vobis  dom. 
Benedicto  Faletro,  Dei  gratia  sancte  Gradensis  Ecclesie 
Patriarcha  et  Dalmatie  Primas,  vestrisque  successoribus  ac 
posteris  vestris  in  perpetuum  possidendum  —  cunctas  et  super 
totas  nostras  scalas  jam  dicti  nostri  communis  Veneciarum  et 
terras  nostras  vacuas  positas  foris  muri  civitatis  Constantinopoli 
cum  rivis  omnibus  et  scalaticis  atque  earum  redditibus  universis, 
videlicet  a  comprehenso  angulo  turris  monasterii  s.  Georgii 
majoris,  qui  angulus  respicit  versus  orientem,  ubi  est  quidam 
Caravellus,    secundum    quod    ab    ipso    suprascripto    angulo 


')  Ironio  noiia. 


MaBINI  GkNO  CpNCKSSIO.  5 

porrigitur  in  antea  versus  occidentem  iisque  ad  turrem 
s.  Marie  de  Carpiani ,  et  sie  in  antea  usque  ad  pedes  tredeeim« 
Que  omnia  super  totum  a  comprehenso  jam  dicto  angulo  habent 
per  suam  longitudinem  pedes  quadringentos  duos  et  dimidium; 
ad  quas  suprascriptas  scalas  potestatem  debent  homines  Veneti 
habere  cum  navibus  suis  jungendi  et  naves  suas  ibi  retinendi  et 
caricare  et  discaricare,  et  utilitates  suas  exercere,  atque  barchas 
suas  ibi  extrahere  et  abitare,  secundum  quod  sibi  bonum 
Visum  fuerit. 

Concedimus  ctiam  vobis  ibidem  infra  murum  civitatis  Con- 
stantinopoli  omnes  proprietates  terrarum  et  casarum,  coopertas 
et  discoopertas,  suprascripti  nostri  communis  Yenetor.«  secundum 
quod  firmat  uno  suo  laterc  per  omnia  in  muro,  qui  fuit  Seva- 
stocratoris,  ab'o*)  autem  suo  iaterc  firmat  in  muro  civitatis. 
Uno  suo  capite  firmat  recto  tramite  in  via,  que  discurrit  a 
portaEbrayky  usque  ad  mumm,  qui  fuit  Sevastocratoris,  alio 
autem  suo  capite  firmat  a  suprascripto  muro  Sevastocratoris  in 
cuva  sancte  Marie  de  Carpiani:  secundum  quod  recto  tramite 
a  muro,  qui  fuit  Sevastocratoris,  porrigitur  usque  ad  mare ;  tam 
ea  omnia,  que  dicta  sunt,  foris  muri  civitatis,  quam  ea  omnia, 
que  predesignata  sunt  infrascripte  civitatis,  nos  et  Jufredus^), 
mariscaicus  Imperii,  quidem  vohintate  et  ex  precepto  dom.  Hen- 
rici  Imperatoris  insimul  determinavimus.  Inter  quas  proprietates 
sita  est  ecclesia  s.  Akindiani  ^)  cum  quibusdam  suis  pertinentiis. 

Insuper  concedimus  vobis  proprietates  terrarum  et  casa- 
rum,  que  sunt  juxta  ecclesiam  s.  Johannis  de  Cornibus,  et 
ekDfl»  portuale  ipsius  eeclesie,  que  firmat  uno  suo  latere 
in  calie  publica,  que  discurrit  inter  ipsas  proprietates  et 
Sinionam^). 

*)  Sic  emcndamas,  quod  hie  ei  ssepius  infra  corrupie  traditum  est. 

')  Juffredus,  i.  e.  Joffredus,  Gauffredus. 

»)  Cfr.  hujus  Coli.  nr.  XXXII,  T.  I,  p.  67. 

*)  AnSycenam?  Eani  regionem  illusfrat  DiiCang.  Cp.  ehr.  l,  57. 
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Uno  earum  capite  firmat  in  yia,  qae  discurrit  a  poaaes- 
sionibus  8.  HerinU*)  usque  ad  predictum  callem;  alio  capite 
firmat  in  Lombardis. 

Concedimus  etiam  vobis  similiter  proprietates  terranun  cum 
duabus  Yoltis  circa  curtem  s.  Herini«  foris  muri  usque  in  dictam 
ecclesiams.Herini«  versus  proprietates,  quequondamfueruntAle- 
manorum;  unde  habent  introitumetexitum  earum  in  viis  publicis. 

Has  namque  predietas  et  predesignatas  scalas  et  terras 
yacuas  cum  rivis  omnibus  et  scaliaticis  atque  earum  redditibus 
universis  et  cum  jam  dictis  proprietatibus  terrarum  et  casarum 
petrineis  et  ligneis,  coopertis  yel  discoopertis,  cum  omni  longi- 
tudine  et  latitudine  sua,  cum  capitibus  et  lateribus  suis,  cum 
callibus  quoque  et  viis  suis,  cum  accessu  et  egressu  suo  per 
terram  et  per  aquam,  et  cum  omnibus  suis  babentiis  et  perti- 
nentiis  ac  universis  suis  adjaccntiis ,  intus  et  foris ,  tam  suptus 
terram,  quam  supra  terram,  [que]  ibidem  adesse  noscuntur, 
vobis  vestrisque  successoribus  seu  posteris  vestris  in  perpetuum 
damus,  concedimus  atque  transactamus  cum  successoribus 
iiostris  amodo  in  antea  intromittendi ,  habendi,  tenendi,  ordi- 
iiandi,  conccdendi,  disponendi,  locandi,  cui  et  quibuscunque 
vobis  vestrisque  successoribus  placuerit,  et  redditus  earum 
accipiendi  cum  omnibus  cartulis,  novis  et  veteribus;  suprascriptis 
scalis  et  proprietatibus  terrarum  et  casarum,  coopertis  et 
discoopertis,  pertinentibus ,  nullo  vobis  homine  contradicente. 

Si  igitiir  contra  hanc  concessionis  cartam  ire  voluerimus, 
tunc  componcre  debeamus  cum  nostris  successoribus  vobis  et 
vestris  successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  concessionis 
carta  maneat  in  sua  firriiitate. 

*}*  Ego  Marinus  Geno, Veneeiar.  Potcstas  in  Romania,  m.m.  ss. 

*}*  Ego  Jacobus  Sisinulo,  Arbensis  Comes,  m.  m«  ss. 

*}*  Ego  Marcus  Dandulus,  Judex,  m.  m.  ss. 

*}*  Ego  Bartkolomeus  Aldiurando,  Judex,  m.  m.  ss. 

0  1.  0.  8.  Irenes.  Cfr.  ÜuCang.  Cp.  ehr.  U,  103. 
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-)*  Ego  Zaeharia  Stamario,  Consiliator,  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Johannes  Maurocenus,  Consiliator,  m.  m«  ss. 

-)*  Ego  Jacobus  Gradonico,  Consiliator,  m.  m.  ss. 

f  Ego  Petrus  Juliano,  CoQE^ilipitor,  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Nieolaus  Quirinus,  Consiliator,  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Marcus  Sanudo  m.  m.  ss. 

f  Ego  Andreas  Valleresso  m.  m.  ss. 

f  Ego  Tribunus  Baroci  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Marinus  Faletro  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Nicolaus  Maurocenus  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Marinus  Basedellus  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Jacobus  Daibolo  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Jacobus  Faletro  m.  m.  ss. 

f  Ego  Petrus  Quirinus  m.  m.  ss. 

f  Ego  Andreas  Darbore  m.  m.  ss. 

f  Ego  Petrus  Miliano  m.  m.  ss. 

-{*  Ego  Marinus  Bonus  m.  m.  ss. 

f  Ego  Marinus  Foscari  m.  m.  ss. 

-f  Ego  Marcus  Quirinus  m.  m.  ss. 

f  Ego  Paulus  Ystrigo  m.  m.  ss. 

-{*  Ego  Daniel  Donno  m.  m.  ss. 

*}*  Ego  Andreas  Bembo  m.  m.  ss. 

-{*  Ego  Johannes  Gradonico  m.  m.  ss. 

f  Ego  Tomatho  Capellesi  m.  in.  ss. 

*}*  Ego  Laurenze  Polani  m.  m.  ss. 

*}*  Ego  Johannes  Tradello  m.  m.  ss. 

*}*  Ego  Leonardus  Villio  m.  m.  ss. 

*}*  Ego  Marinus  Quirinus  m.  m.  ss. 

f  Ego  Nicolao-Proleo  Jude  foresecus,  m.  m.  ss. 

f  Ego  Marcus  Aureo  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Marcus  Dondi  m.  m.  ss. 

•J-  Ego  Laurentius  Venero  m.  m.  ss. 

-)*  Ego  Leonardus  Signolus  m.  m.  ss. 
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*}*  Ego  Dominicus  Albo  m.  m.  ss. 

f  Ego  Leonardas  Steno  m.  m.  ss. 

f  Ego  Nieolaus  Tinto,  Pleb*  S.  Nicolai  et  Constantinopo- 
litanae  Eeelesiae  Canonicus  et  Not.,  complevi  et  roboravi. 

f  Ego  Nicolaus  Tinto,  Pleb.  Saneti  Nicolai  et  Not,  vidi 
in  matre,  testis  sum  in  filia 

f  Ego  Nicolaus    Mauro,    Judex,    vidi   in   matre,   testis 
sum  in  filia. 

L.  S.  Ego  Warimbertus  Venerius,  Diac.  et  Not.,  hoc 
excmplum  exemplavi  anno  domini  Millesimo  Ducentesimo  Octavo, 
men<ie  Aprilis,  indictione  undecima,  Constantinopoli;  nee  minui, 
nee  addidi.  Complevi  et  roboravi. 

Bona  Patriarchatus  Gradensis,  posita  in  OonstantinopolL 

Iste  sunt  casc   extra,  juxta  murum  civitatis 
Constantinop. 
Vitalis  Venerius  pp.  x. 
Johannes  Pascaligus  pp.  viii. 
Blasius  Griti  pp.  vii. 
Nicola  Seoto  pp.  vii. 

Rini,  uxor  Panchracii  Albizo, pp.  vii. 

Johannes  Bonus  pp.  x. 

Ilenricus  Mingolus  pp.  ii. 
Rubinus  Bonus  pp.  vi. 


Pascalis  BoUanus  pp.  v. 
Ordelafius  de  Raynerio  pp.  iiii. 
Johanne  Scoto  pp.  v. 
Bartholomeus  Firmanus  pp.  v. 
Stephanus  Trivisanus  pp.  x. 


Aput  Drongarium. 
Petrus  Sclavus  pp.  iiii. 
Georgius  Monovassiotis  pp.  vii. 
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Ginbus  Pinus  pp.  xi. 

Leonardus  Brissanus  )  pro  casa  et  turri  in  terra  D.  int. :  o 
et  Oluradus  Trivisanus  )        pp.  ii. 
Petrus  Rogerius  pp.  ii. 
Manuel  Barberius  pp.  ii. 
Rini,  relicta  Constantini  Mastropetro,  pp.  iii. 
Peregrinus  Gorio  pp.  x. 

Vicarius  Gas.  ii.  libras  incensi  in  festo  s.  Akindani. 
Dominicus  Pestcllo  pp.  ?. 
Pascalis  Entro  pp.  ii. 

Iste  case  sunt  de  ripa  secus  mare. 
Pascalis  BoUanus  pp.  xii. 
Georgius  Signolus  pp.  xii. 
Johannes  da  Tumba  pp.  vi. 
Stephanus  da  Tumba  pp.  vi. 
Vitalis  Ferro  pp.  viii. 

Johanna  Longobarda,  uxor  Nicolai  Anconitani,  pp.  viii. 
Vitalis  Bugarus  pp.  vi. 

Nicola  Sulimanus  pp.  vi. 
Ordelafius  de  Raynerio  pp.  vi. 
Georgius  Potamissi  pp.  vi. 


Bernardus  Firmanus  pp.  iiii. 
Donatus  Petro  pp.  ii. 
Phylippus  Bennato  pp.  iiii. 
Petrus  Sclavus  vel  Jacobus  Nani  pp.  iii- 
Basilius  Sulimanus  pp.  üü-i- 
ItemBasilius  Sulimanus  pp.  iii~ 
Theodosius  Guata  pp.  nii 
Leonardus  Constantinus  pp.  Vt 

Stephanus  da  Tumba  pp.  i. 
Matheus  Venerius  pp.  ii. 
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Domuncula,  in  qua  manet  Petrus  Barberius,  pp.  i: 

Plebanus  terra  ?acua  pp.  xii. 

Stephanus  da  Tumba  pp.  xir. 

Marinu9  Frugerius  pp.  ii. 

kachios  Kerula  pp.  iJt 

Matheus  Venero  pp.  ii. 

Theodorus  Pigati  pp.  Jt 

Infra  civitatem  apud  Sanctum  Akindanum. 
Matheus  Venerius  pp.  iiii  k. 

Nicolaus  Christi  libram  I.  de  candelis.  Terra  ?acua  prae- 
ictonim  Leonardi  et  Oluradi  pp.  ij4 
Stephanus  da  Tumba  pp.  ij. 
Petrus  Barberius  pp.  j. 
Andreas  Donatus  pp.  ij. 
Andreas  Donatus  pp.  j. 
Angelus  Venerius  ante  sanctum  Marcum  ultra  viam  pp.  j. 

Ante  S.  Akindanum. 
Jacobus  Vivianus  Plebanus  cas.  II.  et  terra  vacua  kar.  xij. 
Gisla  kar.  xij. 

Otto  Paradiso  capsellarius  pp.  ii  et  i^ar.  xiii. 
Bonaventura  Beccaro  kar.  xxj. 
Bartholomeus  Mamolus  pp.  j-^^  sive 
Gerardus  Sutor, 
'A^üo;  Muchi  pp.  iiij. 

Apud  S.  Johannem  de  Cornibus. 
Robertus  Decanus  pp.  ii. 
Commune  Venet.  pp.  xx. 
Michali  Salonikeo  pp.  ii. 
Hendrigus  Faber  pp.  ii. 
Prior  S.  Nicolai  pp.  iiii. 
Dominicus  Barcarius  pp.  iiii. 
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Due  cas^ete  dorn.  Patriarchae ;  modo  est  Otonis  Spadario. 

Dera  .  .  .  kar.  xii;  nunc  est  de  Otone  Spadario. 

Oto  Spatarius  pp.  ii. 

Cecilia,  relicta  Michaelis  de  Larmiro,  pp.  ii. 

Martinus  Tri?isanii8  Vicecomes, 

Symeon   de  Antiochya, 

Anzivia,  relicta  Raynerii  de  Georgio. 

Pascalis  BoUanus  pro  statera,  medio  et  kila:  pp.  Ixxii. 
Scala  de  Drongario. 

CLXV. 

C«ae#rdia  faeta  iater  leaeilet»  apasttlicae  Sedis  legattm  et  ThanaM 

lairaeeaiM  Patriarehan  ex  oaa  parte,  et  learieim  InperatareM  et 

laraaes  et  lilltes  et  papilim  ei  altera. 

Super  recampensatione  facienda  ecclesiis  de  possessionibus 

earundem. 

Constantinopoli,  apud  sanctam  Sophiam  a.  d.  1206,  die  17.  m.  Martii. 

Textus  huius  conventionis  insertus  est  epistolae Innocentiill 
ad  Thomam  Patriarcham  a.  1206,  die  8.  m.  Aug.,  lib.  IX,  ep.  GXLII, 
T,  n,  p.  9S8  ed.  Br^quigny  (huius  Collectionis  nr.  CLXXIII). 

CLXVI. 

Charta,  faa  Titalls  Faledra  ilbere  realttlt  ii  paKsessiaien  Daeis  et 
daHlali  Teaetlanui  casale  pasltM  ia  Tyra. 

A.  d.  1206,  m.  Madio. 

Ex  autographo  in  Codd.  s.  Mar  ei  Latt.  class.  XIV,  cod.  LXXII, 
nr.  10.  A  tergo  membranae:  Tiro.  1206.  Scgtiata  D.  Michael 
Faletro  al  Doge  Pe.  Ziani  XLYIII. 

In  nomine  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi.  Anno 
incarnationis  eiusdem  millesimo  diicentesimo  sexto,  mense  Madii, 
indictione  nona.  Riuoalti. 

Plenam  et  ueram  securitatem  facio  cgo  Vitalis  Faletro, 
habitator  de  confiniis  S.  Moysi,  cum  meis  heredibus  vobis  Petro 
Ziani,  dei  gratia  inclito  Venccie,  Dalmatie  atque  Chroacie  Duci, 


1 2  JftML^  WjkMMmm  MMWllW 

fWMl  dirifair  Mefesfde,  posiCo  ai  MMtn  fcraai  dmaoBe  Tyri, 
fMil  hü  Dooniei  BatiaMro,  et  MMet  knta  <strirtm  4e ! 
Jalioae  emrtn  eioiüitaB  Tyri,  «pM«  fint»  mutm 
Mnetatt  Leo  FaietrOy  qn  fint  prdates  sapnseripte  tcrae 
dhiisiosis  Tjri,  nicU  de£t,  iafeadanit,  MKtomant  et  tnane- 
taiiit  emn  ofluibas  seis  redditibas  et  emn  nmenis  sns  pcrt>- 
Maeit  et  habestiis:  quantmi  eosthiet  per  loogitofiMfli  et 
htitn&eiii,  iatos  et  extra,  aeliit  eoBtinetiir  »  on  notitie  carti'), 
faeta  amo  daauoi  ouDeanio  eentesiiiio  septnagcaiiBo  prino, 
meBse  ApriSs,  ni£ctioiie  qoarta,  quam  fecH  predeeessor  aoster 
Vitalis  Miehad  boDe  memorie  Dox,  per  quam  iafieio  iofemi 
mieU  m  matre^m)  quoddam  exemplnni  üEos  roDcesaioBis 
firmauit,  qua  milii  dictas  firater  mens  ipsom  easale  dedit  et 
transaetariL 

Nm  auteni,  qnia  nos  de  sapraseripto  easali  meeum  in  eon- 
eordbm  deeidistis,  et  seeondimi  eoneordiam  inter  nos  habitam 
me  per  omnia  com  mt^^ritate  paeastis,  ideo  de  suprascripto 
easali  et  de  qoantoeiinqae  pro  eo  sopraseripto  eoamni  Vene- 
eiamiD  habai  ad  [dUendum?]^  me  forisfacio  et  exdado  ipsam 
in  nosfara  potestate  enm  omnibus  cartolis  et  rationibos  et  eamm 
nigore  et  robore  ad  dietam  casale  pertinentibiis,  [et]  rdinquo 
ad  faeiendum  inde,  quiequid  uestre  foerit  uoluntatis. 

A  modo  igitiir  in  antea  semper  inde  secnri  et  quieti  per- 
maneatis  et  insuper,  de  quantoeunque  supraseripto  comuni 
Veneciamm  ad  diceüdum  babui,  iuste  uel  ioiaste,  cum  cartnia 
et  sine  cartnia ,  ex  omnibns  partibns  et  rationibus  desub  celo. 

Quodsi  quocnnque  tempore  contra  banc  securitatis  cartam 
ire  temptanero,  componere  promitto  cum  meis  beredibus  uobis 
et  uestris  successoribus  et  suprascripto  comuni  auri  libras 
qninqne* 

*)  CU.  buios  ColleetioDis  Dr.  LIX. 
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Et  hec  securitatis  cartula  ia  sua  firmitate  maneat.  Signum 
suprascripti  Vitalis,  q.  fi.  ?r.  ?.  (i.  e.  qui  hec  fieri  rogauii). 

Ego  Henricus  Maurocenus  tt.  ss. 

Ego  Pangr/ö/ci  Baroci  tt.  ss. 

Ego  Paterniaaus  da  Putheo,  subdiaconus  et  notarius, 
compleui  et  roboraui. 

CLXvn. 

IiMeeitlM  III  Th«M»,  Patriareh»  CMstaatla^p^lItaa«. 
Quod  non  ieneatur  observare  juramenttim  factum  per  cum  cum 
Vetietisy  quod  nullutn  recipiet  in  canonwum  sanctae  Sophiae,  nisi 

8Ü  Venetus. 
A.  d.  1206,  die  21.  m.  Junii. 
Innoc.  III  epist.  lib.  IX,  cp.  CXXX  ed.  Brequigny  T.  II, 
p.  944.  Crr.  cjusdem  libri  epist.  C.  Rajrnald.  I.  c.  a.  120G,  §.  2. 

Ad  hoc  Deus  apostolicae  Sedis  antistitem,  qui  plenitudinem 
habet  ecclesiasticae  potestatis,  super  geotes  et  regna  eonstituit, 
ut  juxta  verbum  propheticuin  evellat  et  destruat,  dissipet  et 
disperdaty  quae  in  agro  Dominico  suae  eulturae  commisso 
inutilia  repererit  et  nociva,  juxta  quod  alibi  sibi  praecipitur  a 
Domino  per  prophetam:  Dissohe  colligaüones  impietatis^ 
solve  fasciculoe  deprimentes. 

Nos  igitur  attendentes,  juramentum  illud  quasi  prorsus  illi- 
citum  non  esse  servandum,  quod  a  te  Venetiis  constituto  fuit  a 
Venetis  violenter  extortum,  sicut  tua  nobis  insinuatio  patefeeit, 
ut  videlicet  neminem  sis  facturus  canonicum  in  Ecclesia  sanctae 
Sophiae,  nisi  Venetum  natione,  vel  qui  continue  per  decennium 
Venetiis  habitasset,  quodque  bona  fide  modis  omnibus,  quibus 
poteris,  laborabis,  ut  semper  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae  sit 
Venetus  Patriarcha,  salvo  tamen  in  omnibus  apostolicae  Sedis 
jure,  auctoritate,  reverentia  et  honore;  licet  haec  conditio  sie 
a  te  fuerit  adjecta,  ut  non  sit  in  scriptis  redacta,  praesentium 
tibi  auctoritate  mandamus,  et  in  virtute  Spiritus  sancti  districte 
praecipimus,  quatenus  juramentum  illud  nequaquam  observes, 


Sc4i 
£ecrit 
fraeter  Yemtiam,  ni  tola  Cmm 
Me  Tera  pneteita  jantoriae 

oblesfai  talb  4e  eelcro  pncsanatar,  aat,  ä  pne- 
obcerrestar,  aos  obGgatioaes  kdosaiodi  aoctorilite 
afoitoiea  irrilMMf,  sab  isterpocitioie  aBathematis  prokibeates, 
ae  i|vii  eas  ofcaeirare  pfracamnaty  tibiqae  praccipiaras,  «t  M 
eaaoneia  aaaetae  Sophiae,  aoo  flolam  insfitat»,  sed  etian  iasti- 
toea£s,  eavie  deamdea,  qnatemis  hoe  oefas  Taleaat  eritare« 
Lket  aatem  plos  debaeris  Deimi  timere,  quam  homiaes,  ae 
jnrarea  aliqoid  propter  homines  contra  Demn,  si  tarnen  in  iDo 
jvramento  per  Tim  et  metam  extorto  praeseriptam  adhibaiBti 
eaotebm,  nt  jorareris,  saho  in  omnibos  apostoGeae  Sedis  jure, 
aoctoritate,  rererentia  et  honore,  nos  tibi,  delictiim  tuum  bmni* 
lifer  eonfitenti,  de  speeiali  gratia  indolgemos,  ut  buiasmodi  jura- 
mentom  nallum  tibi  possit  praejudicium  generare,  dommodo 
praeeeptum,  quod  salubriier  tibi  feeimos,  ad  salrandum  jos, 
anetoritateni,  reaerentiam  et  bonorem  apostolieae  Sedis,  contra 
eoiiis  statuta  ea,  quae  sunt  jurata,  redundant,  fideliter  eiequaris. 
Caeterum  etsi  praescripta  nobis  a  tuis  nuntiis  secreto 
foerint  intimata,  noreris  tarnen  pro  certo,  quod  quaedam  eorum 
eerta  relatione  prius  fuerant  nostris  auribus  patefacta.    NuUi 

^)  Veaetiis  Rayo. 
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ergo  omnino  hominum  etc.  hänc  paginam  nostrae  cassationis 
iahibitionis,  constitutionis,  praeceptionis  et  concessionis  etc. 
Datum  FERBMTim,  XL  Kalendas  Julii,  anno  nono. 

CLXVIIL 

Petras  liaal  Du  Teietianui  baia  a  larea  fieaa  Patestate  !■  Ceistaa- 
tiaapall  eaaeessa  Maaasteria  s.  fieargii  Mi^arls  eaalmat* 

A.  d.  1206,  m.  Jalio. 

Ecclesiae  Venetae  antiqua  monumenta  ed.  Flamini us  Cor- 
nelius, decadis  XI  parte  posteriore,  pag.  231  et  232.  Ex  auto- 
grapho  in  archiTO  monasterii  s.  Georgii  majoris  Venetiarum. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 

Anno  incarnationis  ejusdem  roillesimo  ducentesimo  seito, 
mense  Julii,  indictione  nona.  Ritoalti. 

Quia  per  pietatis  opera  Dominus  propitius  invenitur,  ea 
maxime  circa  sacra  et  reverenda  loca  sunt,  quibus  divine  cle- 
mentie  pro  cunctorum  salute  precibus  continuis  humiliter  sup- 
plicatur;  tanto  yolumus  devotius  recolentes  predecessorum 
nostrorum  vestigia  exercere,  quanto  dignitatis  et  honoris  pre- 
rogativa  nobis  major  est  attributa. 

Igitur  nos,  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Veneciarum,  Dalmatie 
atque  Chroratie  Dux,  cum  nostris  judicibus  et  sapientibus  con- 
silii,  collaudatione  populi  Veneciarum,  cum  nostris  successoribus 
Yobis  dompno  Marco,  Abbati  monasterii  s.  Georgii  vestrisque 
successoribus  et  dicto  monasterio  da  tum,  quod  Marinus  Geno, 
dilectus  iidelis  noster,  vir  nobilis,  Potestas  in  Constantinopoli 
loco  nostri  residens,  ad  Armiro  et  aliis  (adde  locis)  suprascripto 
vestro  monasterio  assignavit,  presentis  privilegii  pagina  confir- 
mantes  statuimus,  ut  ea  omnia  jure  perpetuo  habeatis  plena  pote- 
state  disponendi,  locandi,  hedificandi,  redditus  inde  provenientes 
recipiendi  et  de  ipsis  redditibus ,  quicquid  vestre  roluntatis  et 
successorum  restrorum  fuerit,  faciendum,  nullo  unquam  vobis 
homine  contradicente. 
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Ego  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Dax,  in.  m.  ss. 

Ego  Jacobus  da  Molino,  iudex,  m.  m.  ss. 

Ego  Marcus  Maciamanus,  iudex,  m.  m.  ss. 

Ego  Johannes  Magno,  iudex,  mm.  ss. 

Ego  Marinus  Gradonico,  iudex  communis,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  Justinianus,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Jacobus  Basilio,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Dominicus  Deliino,  avocator  communis,  mm.  ss. 

Ego  Angelus  Semiteculo,  avocator  communis,  mm.  ss. 

Ego  Leonardus  Maurocenus,  camerarius  communis,  mm.  ss. 

Ego  Dominicus  Ferreta  tt.  ss. 

Ego  Marcus  Incynopo  tt.  ss. 

Ego  Joannes  Badovarius  tt.  ss. 

Ego  Martinus  Faletro  tt.  sa. 

Ego  Jacobus  Barbus  tt.  ss. 

Ego  Pancratius  Contarenus  tt.  ss. 

Ego  Mattheus  Quiriuus  tt.  ss. 

Ego  Pancratius  Baroci  tt.  ss. 

Ego  Philippus  Cornario  tt.  ss. 

Ego  Marcus  Tonisto  tt.  ss. 

Ego  Bartholomeus  Michael  tt.  ss. 

Ego  Petrus  Gcorgius  tt.  ss. 

Ego  Benedictus  Faletro  tt.  ss. 

Ego  Petrus  Quirinus  tt.  ss. 

Ego  Marcus  ZancajTolo  tt.  ss. 

Ego  Andreas  Encius  tt.  ss. 

Ego  Marinus  Donatus  tt.  ss. 

Ego  Rudolfus  Betani  tt.  ss. 

Ego  Nicolaus  Polani  tt.  ss. 

Ego  Jacobus  Pizamano  tt.  ss. 

Ego  Dominicus  Paulo  tt.  ss. 

Ego  Petrus  Gausuni  tt.  ss. 

Ego  Giberto  Dandulo  tt.  ss. 
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Ego  Marinus  Vallaresso  tt.  ss. 
Ego  Dominicus  Tervisaao  tt  ss. 
Ego  Marcus  Vallaressus  tt.  ss. 
Ego  Petrus  .  .  •  tt.  ss. 

Ego  Paternianus  da  Putheo,  subdiac.  et  not.,  complevi 
et  roboravi. 

CLXIX. 

Paetim  AdrlanopolUAnim. 

A.  d.  1206. 

Cod.  Lat.  S.  Marei  228.  fol.  8'*~9*^ 

De  bis  rebus  haee  Villeharduinus  p.  174  ed.  Paris.. cap. 221 : 
Quant  ce  vireni  U  Gricu  qni  t^rent  en  tost  avecJohannis^^  qui  s^dretit 
a  lui  rendu  et  revelU  contre  les  Frans,  et  il  lor  abatoit  lor  chaatiaux 
et  lor  cUez,  et  nul  couvent  ne  lor  tenoit,  si  se  tindrent  a  mort  et  a 
traf,  et  parlerent  ensemhle,  et  distrent  que  aussi  feroit  il  d*  Andre- 
nople  et  del  Dimot  quant  il  reparier oient.  Et  se  il  ces  deux  aba- 
toit, dont  estoit  Romenie  perdue  a  toz  iorz.  Et  priatrent  lor 
message  privdement,  si  les  envoierent  en  Constan- 
tinoble  al  Vernas  et  li  prioient,  que  il  criast  mergi  a  Henri 
le  frere  t Empereor  Baudoin  et  as  Venissiens^  que  il  feis- 
sent  paix  a  als  et  que  il  li  donassent  Andrenople 
ei  le  Dimot,  et  li  Grieu  se  torner oient  tuit  a  lui,  et  ensi porroient 
estre  li  Grieu  et  li  Franc  ensemble. 

Conseil  en  fu  pris,  ou  i  ot  paroles  de  maintcs  manidres.  Mais 
la  fin  del  conseil  fu  telx,  que  a  Vernas  et  a  V Empereris  sa  fame, 
qui  ere  suer  le  roy  Phelippe  de  France,  fu  octroid  Andre- 
nople  et  le  Dimot,  et  totes  lor  apertenances,  etil  en 
feroit  le  servise  a  F  Empereor  et  a  V  Empire, 

Ensi  fu  la  convenance  faite  et  assouie,  et  la  pais  faite  des 
Grex  et  des  Frans. 

Theodor!  Brans  dominationem  Adrianopolitanam,  a  Latinis  con- 
cessam.  attigil  Nicetas  in  Urbe  capta  cap.  13  (Opp.  ed.  Bonn.  p.830). 
Adde  Wilken.  Kreuzz.  S,  371  sq.  De  Branarum  genealogia  yide 
DuCang.  in  Famil.  Byz.  pag.  314  ed.  Paris.,  pag.  178.  ed.  Yen. 


^)  Johannicius,  rei  Vlacliis,  coli.  Niceta  I.  cit. 
Fontes.  Ablh.  II.  Bd.  XIII. 


i  $  Fatith  AMIAJMMUTj 

Id  nomine  pttris  et  filii  el  spirites saMÜ.  —  Ano apriacipio 
mundi  sei  mUesimo  septingenlesiBio  qaattoordecoBO,  bdict.  nooi. 

Nos  qnidem  Ibrinos  Geno,  dei  gntia  VeMtoinm  Potestes 
in  Romania  eiosdemque  Imperii  qmie  partis  et  dimidie 
dominator,  eom  eonailiis  nastris,  panro  el  nagno  consOio,  et 
cum  hominibus  Veneeie  eoncedimos  Adrianopoiilanis  pertinen- 
ciam  Adrianopoli  cum  omnibus  suis  pertinenciis  nsque  ad  ipsum 
fluuium  de  Caurotomo;  et  in  hac  subiectione  einsdem  pertinencie 
uolumus  esse  dominum  et  capitaneum  secundum  soccessionem 
felicissimum  Cesarem ,  nobilissimum  Comniano,  dominun  Teho- 
dorum  Brana,  et  facere  in  eis  uoluntatem  suam  secundum  usum 
Grecorum. 

Volumus,  ut  debeant  conserrare  et  defensare  secundum 
eorum  posse,  videlicet  capitaneus  et  qui  super  heo*),  omnem 
hominem  Venecie  ab  homine  omni  in  corporibus ,  rebus  ipsius 
mobilibus  et  immobilibus;  et  in  eo  tempore,  cum  necesse  nobis 
jfuerit  adiutorium  ipsorum,  debeant  Tcrrarc  D.  bomines  equitantes, 
quorum  CC.  cum  aspergis,  si  terra  potnerit,  bona  fide,  sine  fraude. 

Et  [de]  illis  terris,  quas  capere  possumus  cum  adiutorio 
ipsorum,  debeant  ipsi  habere  partem  racionabiliter  secundum 
quantitatem  multitudinis  ipsorum,  exccptis  illis  terris,  quas  nos 
Veneti  habuimus^postquam  ccpimus  terramConstantinopoIitanam. 

Per  unumquemque  annum  debet  habere  dominus  Dux 
Venecie  vel  sua  pars  pro  dieta  terra  ad  rationcm  eiusdem  terre 
libras  Manolatorum')  vigiuti  quinque,  que  tunc  per  tempora  fuerint 

Et  (sc.  voltimua)^  ut  debeant  iurare  oniiies  capitanei,  qui 
postea  fueriot,  et  totus  populus  Adriaiiopolitanus,  qui  nunc  est 
et  qui  fuerit,  ad  dominum  Ducein  Venecie  et  ad  omnes  bomines 
Venecie,  ut  debeant  eoiiservare,  que  conventa  sunt  inter  nos  et 
eos,  firma  et  rata. 


^)  I.  e.  super  co»  sc.  sunt  posi  ti. 

*)  I.  e.  M  u  D  u  0 1  u  1 0  r  u  ni ,  coli.  D  u  C  a  n  g.  io  Glossar,  med.  et  iaf.  Grec.  8.  ?. 
Mavo)4roy.  Adde  Rund,  id  Glossar,  med.  Latin,  s.  v.  Manlat. 
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Iq  bis  iurauit  felicissimus  dominus  Cesar  Branas,  ut  debcant 
conserrari  omnia  coaveata  ab  eo  [et]  ab  hominibus  terrc. 

Jurauit  et  legatus  dominus  Michael  Costomiris,  quod  omnia, 
que  superius  dicta  sunt,  comissa  fuerint  ei  a  nobilibus  babita- 
toribus  terre,  ut  taliter  debeat  explere. 

Jurauimus  et  nos,  ego  Potestas  Venetorum,  dominus  Marinus 
Geno,  et  primi  consiliarii 

dominus  Johannes  Barastro  et 
dominus  Marinus  Vallaresso  et 
dominus  Maistrinso  et 
dominus  Andreas  Damulo  et 
dominus  Marinus  Gradonico 
ad  conservandum  et  eustodiendum  eos  in  personis  et  rebus,  et . 
ad  iuuandum  eos  contra  omnes  bomines,  inimicos  nostros  et 
suos,  sicut  nobis  apparebit,  bona  fide. 

Et  scriptum,  quod  utraque  pars  fecit  et')  libcrtatem  ipso- 
rum,  a  nobis  conservabitur,  et  faciemus  ad^)  conserrari  ab 
hominibus  Venecie,  sine  fraude. 

CLXX. 
iM^eeitlu  III  T(h«MAe),  C^MstaitlM^p^lItaM«  Patriarchae. 

Respondet  mper  quibusdam  nrticulis,  cotUinentibus  statum  Ecclesiae 

ConatantinopoHtanae, 

A.  d.  1206,  die  2.  m.  Augusti. 

Innoc.  III  epist.  IIb.  IX,  ep.  CXL  ed.  B  r  c  q  u  i  g n  y  T.  11,  p.  984. 

Inter  quatuor  animalia,  quae  in  medio  sedis  et  in  ejus  cir- 
cuitu  dcscribuntur,  Facies  aquilae  ab  Ezechicie  desuper  ipsorum 
quatuor  memoraiur,  quia  inter  quatuor  patriarchalcs  Ecclesias, 
Antiochenam,  Alcxandrinam,  Hierosolymitanam  et  Constantino- 
politanam,  quae  per  animalia  supradicia  signantur,  quas  aposto- 
lica  Sedes  in  medio  habens,  quasi  fdias  amplectitur  speciales,  cui 
eaedem  sunt  in  circuitu,  quasi  famulae,  obsequentes,  ipsa  Con- 
stantinopolitana  post  apostolicam  Sedem  exeellentia  praeeminet 

<)  Lt^.ud.  I      »)  Leg.  irf. 

2* 
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dignitatis,    tid    cuius    exaltationem  tanto   libentius  aspiramus, 
quaiito   ipsam   tanquam    honorabilius    membrum  sacrosanctae 
Romanae  Ecciesiae  arctius  amplexantes,  ipsius  auiilio  tempori- 
bu8  istis  eandem  amplius  noscimus  indigere ;  ac  tuas,  qui  eidem, 
Domino  disponeate,  praeesse  dignosceris,  petitiones  libentius 
promovere  disponimus,  quibus  non  repugnat  honestas,  nee  aliis 
praejudicium  generatur,  cum  anobis  injuriarum  actio  non  debeat 
exoriri,  a  quibus  jura,  tanquam  a  foate,  ad  ceteros  derivantur. 
Licet  igitur,  in  quantum  cum  Deo  possumus,  tuo  velimus 
honori  defcrre  ac  tuas  preces  effectui  mancipare,  petitionem 
tarnen  illam  nequivimus  exaudire»  qua  postulasti  a  nobis,  ut 
donationes  Ecclesiarum  et  beneficiorum,  a  dilecto  filio  Pfetro]^ 
tituli  sancti  Marcelli   Presbytero  Cardinale,  apostolicae  Sedis 
Legate,  fnctas,  te  praesente  ac  penitus  inconsulto,  cum  nimiam 
multitudinem  Ecclesiarum  contulerit,   easque  jure  perpetuo, 
absque  tuo  consensu  et  capituli  majoris  Ecciesiae,  tradiderit 
possidendas,  dignaremur  auctoritate  apostolica  irritare;  quoniam 
idem  Legatus  per  suas  nobis  literas  intimavit,  quod  quasdam 
Ecclesias ,  postquam  a  nobis  literas  Legationis  accepit  in  Con- 
stantinopolitano  Imperio   exercendae,  quibusdam  Ecclesiis  et 
locis  rcligiosis   Uierosolymitanae    provinciae   contulit,   quibus 
eaedem  Ecciesiae  ad  eustodtam  fuerant  assignatae,  ut  vel  sie 
subveniretur  utcumque  neccssitatibus  Terrae  sanctae,  et  quas- 
dam quibusdam  aliis  locis  religiosis,  quorum  nuntii,  ad  vocatio- 
nem  carissimi  in  Christo  filii  nostri,  B[alduim]s  Constantinopo- 
litani  Imperatoris  illustris,  illuc  accesserant,  assignavit,  quosdam 
clericos,  inspecta  utilitate,  quae  de  ipsorum  institutione  poterat 
provenire,  in  quibusdam  Ecclesiis  procurans  canonicos  ordinäre. 
Verum  quia  Visum  est  ei,  quod  ordinata  per  ipsum  post 
recessum  eius  intenderes  immutare,  praesentibus  dilecto  filio 
B[enedicto]^  tituli  sanctae  Susannae  Presbytero  Cardinale,  apo- 
stolicae Sedis  Legato,  et  multis  de  clero,  ac  etiam  temetipso, 
omnia,   quae   per  ipsum  fuerant  ordinata,  Sedis  apostolicae 
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protection!  supponens,  ae  ipsorum  aliquid  immutares,  ad  nostram 
audientiam  appellavit,  a  tunc  instant!  passagio  usque  ad  annum 
aiia^.terminum  appellationi  praefigens.  Cum  igitur  rationabilem 
terminum  dictus  Legatus  appellationi  praefixerit,  quam  emisit, 
qui  ex  tam  rationabili  causa,  videlicet  obedientiae  bonae  et 
obsequio  Terrae  sanctae,  usque  ad  biennium  ipsum  potuit  pro- 
rogasse,  appellatione  pendente,  juxta  canonicas  et  legitimas 
sanctiones,  sicut  tua  fraternitas  non  ignorat,  in  ipsius  absentia 
non  debuit  eorum  aliquid  immutari;  praesertim  cum  praesumi 
valeant  rite  facta,  donec  in  contrarium  probaretur,  et  id  fieri 
sine  illorum  praejudicio  non  valeret,  quibus  dictae  Ecclesiae 
seu  beneficia  auctoritate  apostolica  sunt  collata,  cum  nee  citati 
fuerint,  nee  absentes  per  contumaciam  seu  convicti,  sed  penitus 
indefensi.  Si  quas  vero  de  ipsis  nos  duxerimus  aliquibus  con- 
firmandas,  juxta  communem  formam  id  noveris  faciendum,  vide- 
licet, sicut  ea  juste  possident  et  quiete.  Super  eo  vero  mirari 
non  debes,  sicut  idem  Legatus  asserit,  quod  ipse,  te  praesente 
ac  inconsulto,  Ecciesias  et  beneficia  contulit  memorata,  cum  et 
tu  ipse  multo  majora,  Ecclesiam  videlicet  sanctae  Sophiae,  quae 
Caput  Patriarchatus  existit,  nee  non  arcbiepiscopatus  et  episco- 
patus,  ipso  praesente  et  irrequisito  penitus,  qui  vices  nostras 
gerebat  ibidem,  curaveris  ordinäre.  Quamvis  ergo  tuam  propter 
praemissa  petitionem  juxta  tuum  desiderium  nequivimus  exau- 
dire,  tuo  tamen,  quantum  cum  nostra  possumus  honestate, 
volentes  honori  deferre,  fraternitati  tuae  duximus  concedendum, 
ut  ii,  qui  Ecciesias  illas  seu  beneficia  possident,  obedientiam 
tibi  debitam  exhibeant  et  devotam,  nisi  forte  aliqua  illarum 
Ecclesiarum  ante  captionem  Regiae  civitatis  a  jurisdictione 
Patriarchae  legitime  fuisset  exempta. 

Subsequentem  vero  petitionem,  qua  Ecciesias  illas  tibi 
subjici  postulabas,  quae,  priusquam  Constantinopolitana  civitas 
caperetur,  Constantinopolitano  Patriarchae  minime  responde- 
bant,  duplici  ratione  non  duximus  admittendam.  Juris  namque 


MM  l»nnt     III  »flMf      AM  TllflMAM  PaTN.  t>. 

iitnii|iti«lMlt«»ll«  iil  Im  lllifMiiM|irn<«|iiili<Miim.qiiilmAoacdeinEccle- 
hIoi.  ftiiil  «iili|iiltH'.  iillill  iMiliiiitioiiiiiN  ilo  ipiiU,  mm  nee  citati 
M\\\  Mi'i*  i'iiiMlill.  IUI*  |M'i  i«iinniiiiiiiMiim  no  nbsontont.  Id  etiam 
mitilit  llfil  |iiiiUili-iinii  ill««iiu«il.  110  Pinniu  «c  Voneti  aliique 
i|tiititt|tlMti'<«  H|Miil  riMt<iiitiirni«i|ti(liin  hinu.<«miHli  hahontes  Ecele- 
'•U'«  iitniMi  iin|iiiUMii  |Mit\oi'iuvuhii'  hoo  lompt^ro;  qui  sunt 
•ilhi^iiiiU  |ti«ihi<«  MrtiuhMiriHi» .  iKmiiv  \\\\u\  sMMXmXc  immobili 
lolti^iihit  Oiiihli«!  in»  lintin  «iMtlin  tlK>K  |MV!K<s)iionduin  daiens 
fvinpoiv  ii|(|iiiihiui«    r«iiiiM«n^  i^)i«'f«viv  IVmino,  super  ipsis  justi- 

Niipi«  «•'"  iln-nlm  in  ii*  «)iHi>v  n(  fihi  tÄ»*oron>iF*  impoodi  ab 
MtS'liii>|M»-i  it|iit  «1  i»|M»-^  i\|ii*  IN»»;*"»  *^>  i^^'i.  ^imit'tor  pi^sTulastk  ferf 
■fl»»»i!    «|lii*il  in  |»r»ii«'ii!i«iif«  |»»IMi,Mio    i»h    «'liX  n^i!^  !*f»snon4i«*DduiB : 

,»»tM»  *M  n**^i  Hilf.  fi»»»in  i-N<ifiM-tM  p  s*»»',»iNM*,>iv  « \»*ninT  .  onando 
«iK^»9«»,.  vH^M^^tft^,^     .|Yvfi(»i4»«^  f")>«s^«-  •*,*!  i*,'.%-«hinu!^  tihi   4*nn   ran 

IN  p'i»!*!^    h»*>  ^^J'^i^S*  N*»    •'•••     nv\'**x«M^«    .''%'^.ti    n.\MH    tmot 
I  "i^i^  ^^  ^  >iit  ^>\*v>.\**«''*»*^»«>    l\fc^^*..r^       n      ***i.»fir.     *«■** 

Ik^d^N*»:  %»^^V    ^>*«ii**.*»»    •"mj^.-.  ».  .  -    .:*.?^n 
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excommuoicatioois  sententiam  ad  tuam  obedieotiam  venire  com- 
pellas.  Quodsi  nee  sie  ipsoruro  duritia  poterit  emoUiri,  eos 
dilectus  filius  B[eHed4ctusJ,  tituli  sanctae  Susannae  Presbyter 
4>ardinali8,  apostolicae  Sedis  Legatus,  ab  episcopatuum  admini- 
stratione  removeat,  et  quibus  praesunt  Ecciesiis,  de  personis 
idoneis  una  teeum  faciat  provideri;  sed  in  eos  degradationis 
sententiam  non  promulget,  ut  cum  eis  misericorditer,  si  cxpe- 
diat,  facilius  agi  possit.  In  Ecclesiis  autem  illorum,  qui  se  frau- 
dulenter  absentant,  ne  ad  ipsos  citatio  valeat  pervenire,  trinae 
citationis  edictum  facias  publicari;  et  si  nee  sie  curaverint 
obedire,  seu  etiam  ultra  sex  menses  siias  desenierint  Ecelesias, 
ut  juxta  canonicas  sanctiones  eis  debeant  merito  spoliari,  contra 
eos  quoque,  sicut  praescriptum  est,  procedatur.  Cum  uero 
Legatus  ad  propria  remearit,  tibi,  quamdiu  nobis  et  successo- 
ribus  nostris  placuerit,  personaliter  duximus  concedendum,  ut 
contra  praedictos  rebelies  praescripto  modo  procedas,  tanquam 
a  Sede  apostolica  delegatus. 

Tua  insuper  fratemitas  postulavit,  ut,  cum  in  partibus  Ulis 
nimia  sit  episcopatuum  multitudo,  illos,  cum  nimis  sint  tenues, 
ad  paucitatem  redigere  tibi  concedere  dignaremur.  Nos  autem 
ita  duximus  prouidendum,  ut,  cum  id  necessitas  vel  utilitas 
postulaverit,  per  praedictum  Legatum,  quamdiu  in  partibus  illis 
extiterit,  tuo  tamen  accedente  consilio,  valeat  adimpleri,  ita 
videlicet,  ut  episcopatus  non  uniat,  sed  illi,  quem  fecerit  ad 
unam  Ecciesiam  ordinari,  aliquot  tales  Ecclesias,  secundum 
quod  viderit  expedire,  committat,  quatenus,  si  forte  pro  tem- 
poris  necessitate  de  ipsis  fuerit  aliter  ordinatum  (ordmandumj, 
quod  factum  est,  facilius  valeat  immutari.  Legato  uero  ad  propria 
redeunte,  tu,  si  necesse  fuerit,  auctoritate  Sedis  aposfolicae, 
tanquam  delegatus  a  nobis,  facias  illud  idem. 

Postulasti  postmodum  per  Sedem  apostolicam  edoceri, 
qualiter  episcopatus  illos  debeas  ordinäre,  in  quibus  Graec 
tantummodo  commorantur,  et  illos  etiam,  in  quibus  permixti 
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sunt  Graeci  pariter  et  Latini,  et  quos  praeficere  debeas  in  eis- 
dem  ?  Ad  quod  fraternitati  tuae  breuiter  respondemus,  quod  in 
illis  Ecclesiis,  in  quibus  sunt  solummodo  Graeci,  Graeeos 
debes  episcopos  ordinäre,  si  tales  ualeas  reperire,  qui  nobis 
et  tibi  devoti  et  fideles  existant,  et  a  te  consecrationem  veh'nt 
aeeipere  humih'ter  et  deuote.  In  iHis  vero,  in  quibus  cum  Lati- 
nis  Graeci  sunt  mixti,  Latinos  praeficias,  et  praeferas  ipsos 
Graecis. 

Ceterum  nobis  supplieasti,  ut  de  nostra  tibi  permissione 
liceret,  constitutos  et  constituendos  in  Ecclesiasticis  dignita- 
tibus,  baculis,  mitris,  annulis  et  sandalis  insig'nire  ac  dispensare 
cum  illis,  qui  omissis  minoribus  majores  ordines  recipere  prae- 
sumpserunt.  Nos  igitur,  tibi  personaliter  volentes  facere  gratiam 
specialem,  auctoritate  tibi  praesentium  indulgemus,  quatenus 
illis  conccdas  insignia  supradicta,  quibus  secundum  morem 
apostolicae  Sedis  possint  honeste  concedi,  ac  cum  illis  super 
omissione  predictorum  ordinum  minorum  auctoritate  nostra 
dispenses,  quibus  literarum  scientia  et  morum  gravitas  suffra- 
gantur,  injuncta  prius  illis  poenitentia  competenti. 

Oonsuluit  nos  insuper  fraternitas  tua,  utrum  clericos  ad  te 
sine  suorum  ordinatorum  literis  venientes  et  offerentes  prae- 
Stare  corporaliter  juramontum,  quod  sint  in  quovis  ecclesia- 
sticorum  ordinum  constituti,  debeas  ad  superiores  ordines 
promovcre?  Nos  igitur  inquisitioni  tuae  taliter  respondemus, 
quod,  nisi  de  ipsorum  ordinationc  canonica  per  idonea  tibi 
constiterit  argumenta,  eos  nee  in  illis  suscipere,  nee  ad  majores 
debes  ordines  promovere;  praesertim,  antequam  eorum  con- 
versatio  fucrit  comprobata. 

Edoceri  quoque  de  sacriiiciorum  et  aliorum  sacramentorum 
ritu  per  Sedem  apostolicam  postulasti,  utrum  debeas  Graeeos 
permittere ,  ut  ea  exerceant  more  suo,  vel  compellere  ad  ritum 
potius  Latinorum.  Ad  quod  fraternitati  tuae  breviter  respon- 
demus, ut  eos  tamdiu  in  suo  ritu  sustin^s,  si  per  te  revocar 
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non  possint,  donec  super  hoc  apostolica  Sedes  maturiori  consilio 
aliud  duxerit  statucndum. 

De  clericis  autem,  qui  Ecclesias  uel  praebendas  sibi  con- 
cessas  absqye  justa  et  necessaria  causa,  tuo  praesertim  non 
accedente  consensu,  in  hac  detinent  novitate,  hoc  tibi  duxi- 
mus  rescribendum,  quod,  postquam  congruo  tempore  fuerint 
expectati,  nisi  ad  illas  redierint,  possint  eis  juste  privari,  dum- 
modo  justo  non  sint  impedimento  retenti. 

De  monasteriis  quoque  Graecorum,  in  seculares  canonicos 
convertendis,  fraternitati  tuae  taliter  respondemus,  quod,  quam- 
diu  per  reguläres  viros,  sive  Graecos  sive  Latinos,  remanere 
potuerint  ordinata,  non  sint  ad  seculares  clericos  transferenda ; 
sed  si  reguläres  defuerint,  propter  eorum  defectum  in  eis  secu- 
lares clerici  poterunt  ordinari. 

Praeterea  nobis  humiliter  supplicasti,  ut,  cum  difficile  sit 
tuae  jurisdictioni  subjectis  pro  singulis  quaestionibus  ad  Sedem 
apostoücam  laborare,  super  appellationibus  modum  imponere 
dignaremur:  cum  igitur  sanctae  memoriae  Gregorius  Papa, 
praedecessor  noster,  duxerit  stafuendum,  ut,  si  forte  super  rebus 
modicis,  quae  infra  summam  vigiuti  marcarum  subsistunt,  in 
archiepiscoporum  vel  episcoporum  auditoriis  quaestio  ventiletur, 
et  altera  partium  litigantium  deluwsorie  putaverit  provocandum, 
ipsi,  eins  appellatione  contempta,  infra  finos  siiorum  episcopatuum 
eligere  judices,  qui  careant  suspicione,  compellant,  si  tamen  ibidem 
idonei  poterunt  inveniri,  in  quorum  praesentia  jurgium  sopiatur: — 
nos  attendentes,  quod  nimis  dispendiosum  esset  et  grave  propter 
multa  maris  et  terrae  discrimina,  subditos  tuos  pro  singulis  que- 
relis  apostolicam  Sedem  adire,  fraternitati  tuae  personaliter  indnl- 
gemus,  quatenus  in  causis  iliis,  quae  in  tuo  debent  auditorio 
pertractari,  si  aliqua  partium  ad  Sedem  apostolicam  proYOcarit, 
et  res,  super  qua  quaestio  vertitur,  summam  non  excesserit 
praetaxatam,  non  obstante  appellationis  objectu,  justitia  mediante 
procedas,  vel  partes  compellas  in  aliquos  compromittere,  qui 
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appellatiooe  remota  causam  aodiaot,  et  debito  Sae  deddaat; 
illud  idem  facturus  de  lerioribus  causis,  praesertiiii  inter  per- 
soaas  mioores,  quae,  cum  sint  mere  spirituales,  dfflem  noa  eoa- 
tioent  quaestiooem.  Venetos  autem,  habitatores  Regiae  emtatia, 
ad  solveodum  decimas  persouis  et  Ecelesüs  Coastautinopoli 
eiisteutibus,  quibus  de  jure  debeut,  per  censuram  eedesia- 
sticam  appellatioue  remota  compellas;  non  obstaute  coasue- 
tudine,  quam  habitatores  Venetiarum  obserraut,  ut  Tidelicet  in 
morte  duutaxat  deciment  illa,  quae  acquisicruot  io  Tita:  ne  hoc 
praetextu  IScclesia  Constantinopolitana  suo  jure  firaudetor,  si 
forsan  ii,  qui  longo  tempore  Constautinopoli  habitaruot,  eirea 
fmem  vitae  suae  Venetias  re?crtaiitur. 

Verum  in  bis  et  aliis  cum  discretione  ac  maturitate  pro* 
cedas,  impetum  et  facilitatem  evitans,  quoniam  in  huiusmodi 
satius  est  de  tarditate  aliqua,  quam  de  relocitate  nimia 
reprehendi. 

Datum  FEtENTiiii,  IV.  Nonas  Augusti,  anno  nono. 

CLXXI. 

iBBseeatias  III  .. .  Areblephesps  Tyreasl  0* 

Quod  mittat  ad  curiam  probationea  suas  super  Ecclesia  sancti 

Marci  apud  Tyrum^  quam  queruntur  Veneti  occupatam. 

A.  d.  1206,  die  3.  m.  AugustL 

Innoc.  III  epist.  Hb.  IX,  ep.  CjpaVDI  ed.  Brdquigny  T.  U, 
pag.  OKI. 

Querelam  dilecti  filii,  nobilis  viri  [Petri  ZianiJ,  Ducis 
Venetorum,  reeepimus,  eontinentem,  quod  tu  Ecelesiam  sancti 
Marci,  cum  aliis,  quae  habent  Veoeti  apud  Tyrum,  post  appel- 
lationem  ad  nos  rationabiliter  interpositam  in  multis  contra 
justitiam  aggravasti.  Quocirca  fraternitati  tuae  per  apostolica 
scripta  mandamus ,  quatenus  per  te  ipsum  ea  taliter  corrigas  et 


*)  Cfr.  Innoc.  III  epist.  IIb.  VI,  ep.  CXXXI.  Quis  ille  fucril.  ignortlur,  coli. 
Mich.  LequicD.  in  Or.  Christ.  T.  111,  1317. 
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einendes,  quod  ei  nulla  de  te  justa  remaneat  materia  eonquerendi. 
Alioquin  venerabili  fratri  nostro  [Alberto]  %  Hierosolymitano 
Balriarehae,  et  dilecto  filio  ?[etro]^  titiili  sancti  Mareelli  Pres- 
bytero  Cardinali,  apoatolicae  Sedis  Leg^tis,  per  nostras  damus 
literas  in  mandatis,  ut,  revoeato  in  statum  debitum,  si  quid  per 
te  vel  per  alium  post  appellationem  ad  nos  legitime  interposi- 
tam,  aut  alias  injuste  invenerint  attentatum,  audiaut,  si  quid 
fuerit  quaestionis,  et  si  partes  eonsenserint,  justitia  vel  concordia 
iUud,  sublato  appellatioois  obstaculo,  terminare  proeurent; 
alioquin  causam  instruetam  ad  nostrum  remittant  examen,  prae- 
figentes  partibus  terminum  eompetentem,  quo  se  nostro  eon- 
spectui  repraeseoteot  sententiam  recepturae.  Si  vero  pars 
Venetorum  maluerit  coram  nobis  testes  et  instrumenta  pro- 
ducere,  ipsi,  Ute  eontestata,  nihilominus  tuas  probationes  reci- 
piant,  ne  cogaris  nimiis  sumptibus  et  laboribus  praegravari.  Tu 
vero,  lite  pendente,  ab  ipsorum  molestatione  indebita  conquiescas. 
Datum  Fereiitini,  HI  Nonas  Augusti,  anno  nono. 

CLXXII. 

ha^eeatiis  III  ■•Uli  ilf  (ftif  Uaii),  Did  et  papiU  Teaet^rm. 

Reprehendwüur  super  invasione  Jadertinorum ,  et  hortatur  eos, 

quod  aint  devoti. 

A.  d.  1206,  die  5.  mensis  Augusti. 

Innoc.  111  epist.  Hb.  IX,  ep.  CXXXIX,  e^  Brdquigny  T.  II, 

pag.  952.  Cfr.  Raynald.  I.  I.  a.  1206,  §.  37. 

Apostolicae  servitutis  officium  laudabiliter  exercemus,  si, 
juxta  quod  docet  apostolus,  arguimus,  obsecramus  et  increpa- 
mus  in  omni  patientia  et  doctrina. 

Quia  ergo  pater  filium,  quem  diligit,  corripit,  et  Dens, 
quos  amat,  arguit  et  castigat,  idcirco,  dilectos  filios,  nobiles 
yiros  R.  Permar.  et  P.  Quir.^),  nuntios  vestros,   ad  Sedem 


0  Ughelli  Ital.  sacr.  (ed.  2)  IV,  787. 
')  I.  e.  Premariniim  . .  .  Quirinum. 
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iipontoiicam  aceedeotes,  pateroo  eompoiaiiis  iffecto,  ras 
ip«iii  potiim  increpaotes  super  moltis  et  rngnis  ofle 
null  «oium  in  Deum  et  Ronumam  EeelesiaiD,  renun 
popuium  Cbriftianum,  et  tos  ae  proximos  restros  neqoiter  rtrmMJ 
NiNtis,  praesertim  in  Jadertinae  ciTitatis  excidio,  obi  et  tos  deTia- 
Ntis  i9t  OKcercitum  Domini  deriare  fecistis  a  deitCTi  in  nnistnun, 
iitipiif(nantes  populos  Christianos,  cum  deboissetis  expugnare 
porfliios  Saraceoos,  repelleodo  apostolicae  Sedis  iegitom  et 
oxcommiinicationis  sententiam  contemneodo,  Tiobto  eroeis  Tofo 
in  injiiriam  Crucifixi. 

üt  enim  de  multis  iniquis  operibas  taceamus,  qoae  ipod 
(7ohiitantinopolim  perpetrastis,  diripiendo  Ecelesiamm  thesaoros 
et  possessiones  ecciesiasticas  invadeodo,  Tolentes  quasi  heredi- 
tnrio  jure  sanetuarium  Domini  possidere ,  propter  quod  etiam 
pRctiones  illicitas  extorsistis:  dicite  nobis,  quando  tos  tantom 
damnum  restaurare  poteritis  Terrae  sanetae,  cum  ayerterifis 
excrcitum  Christianum  tarn  grandem,  tarn  nobilem,  tam  poten- 
tem, adductum  et  congregatum  tam  magno  studio  et  labore, 
tam  multis  sumptibus  et  expensis,  per  quem  procul  dubio  spe- 
rabatur,  quod  non  solum  Hierosolymitana  proyincia  reeupenuri 
deberet,  verum  etiam  magna  pars  regni  Babylonici  occupari? 
Si  enim  sibi  potuit  Constantinopoh'm  et  Graeciam  subjügare, 
quanto  potius  potuisset  Alexandriam  et  Aegyptum,  ac  per  hoc 
eripere  Terram  sanctam  de  manibus  Paganorum? 

Certe,  b'cet  gratum  sit  nobis,  quod  Constantinopolis  rediit 
ad  obedientiam  sacrosanctae  Romanae  Ecclesiae,  matris  suae, 
gratius  tamen  nobis  fuisset,  si  Hierusalem  redacta  esset  in  pote- 
statem  populi  Christiani.  Neque  putetis,  quod  ideo  minime  pec- 
caveritis,  quod  civitas  una  vel  altera  tradita  sit  vobis  et  Ulis, 
magis  divino  judicio,  quam  potentatu  mundano ;  quia  saepe  placet 
Deo  passio  flagellati,  quando  displicet  ei  actio  flagellantis,  sicut 
evidenter  ostenditur  auctoritatibus  tam  novi,  quam  veteris 
testamenti. 
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Non  ergo  nostrae  duritiae  imputetis,  sed  vestrae  ascribatis 
offensae,  quod  preces,  quas  pro  palleo  destinando  [Leonardo]  ^)^ 
abbat!  sancti  Felicia,  quem  vos  Jadertinum  appellatis  electum,  per 
praedictos  nobis  nuntios  porreiistis,  nondum  duximus  admitten- 
das,  quia,  cum  ei  iis,  quae  per  vos  acta  sunt  contra  Jaderam, 
nimis  contra  vos  scandalizatus  sit  populus  Christianus,  noluimus 
propter  vos  aliquid  agere  cii'ca  Jaderam,  per  quod  amplius 
contra  nos  scandalizari  deberet  Ecclesia  generalis :  quod  utique 
fieret,  si  ad  petitionem  vestram  ei  palleum  largiendo  absque 
omni  satisfactione  tantam  remisisse  videremur  offensam;  cum 
juxta  sententiam  Salomonis,  in  quo  quispeccaU  in  eo  sitpunien- 
dus;  quamvis  haec  dilatio  non  tam  poena  sit,  quam  eautela, 
per  quam  et  nobis  et  vobis  intendimus  providere. 

Licet  enim  in  hac  parte  non  peccaverint  Jadertini,  quia 
tarnen  Metropolitica  dignitas  propter  vestrum  honorem  specia- 
liter  fuit  illis  ab  apostolica  Sede  concessa,  ut  videlicet  Ecclesia 
vestra  non  solo  nomine,  sed  pleno  jure  Patriarchalem  dignitatem 
haberet,  cum  ei  3ubjecta  fieret  metropolis  Jadertina,  magis  in 
hoc  vestram  culpam,  quam  illorum  poenam  volumus  denotare; 
cum  nee  novum  sit,  nee  absurdum,  si  quando  puniantur  subditi 
pro  praelatis,  sicut  absque  propria  culpa  punitus  est  populus 
Israelis,  quando  David  in  ipsius  enumeratione  peccavit. 

Hoc  itaque  vobis  per  nuntios  vestros  et  nostras  literas 
respondemus,  ut  vos  ad  satisfactionem  Deo  et  nobis  offerendam 
et  exhibendam  humiliter  inclinetis,  saltem  illorum  exemplo,  qui, 
licet  minus  peccaverint,  quoniam  ad  hoc  facinus  perpetran- 
dum  per  vos  tracti  fuerunt,  ad  satisfaciendum  tamen  se  nobis 
firmiter  obligarunt,  quatenus,  cum  non  excusando,  sed  accu- 
sando  vestram   offensam    divinam    et   nostram   imploraveritis 


*)  Cfr.  Ughelli  1. 1.  V,  1424.  Sedem  Jndertinam  vacasse  eo  tempore,  testatur 
fragmentum  tabulse  apud  Lucium  de  regno  Dalmatiae  p.  157.  Farlati, 
lllyr.  sacr.  V,  71. 
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indulgentiam,  ad  satisfactionem  vos  congruam  expoDentes,  nos, 
qiii  vestram,  quoadDeum,  desideramub  salutem,  et  yestnim,  quotd 
homines,  affcctamus  honorem,  et  in  his  et  in  aliis,  qaae  digne 
duxeritis  postulanda,  yos  exaudire  euremus. 

Interim  autem  correetionem  vestram  aeqnanimiter  expectu- 
tes  censuram  illam  suspendimus,  quam  universorum  pene  sen- 
tentia  in  vos  asserit  exereendam,  ut,  cum  Domino  inspirante 
conversi  fueritis»  non  jolum  remittamus  vindietam,  verum  etiim 
gratiam  impendamus.  Nee  se  quisquam  excuset,*  quod  his 
gerendis  corpore  non  interfuit,  si  forsan  his  gestis  etiam 
corde  consensit,  quia  facientes  et  approbantes  similis  culpa 
condemnat. 

Placeant  igitur  vobis,  dilectissimi  fib'i,  verba  nostra,  licet  in 
cortice  aspera,  tarnen  suavia  in  medulla;  quia,  sicut  ille  novit, 
qui  nihil  ignorat,  de  corde  puro  et  conscientia  bona  et  fide  non 
ücta  procedunt;  ut,  sicut  nieliora  sunt  amici  verbera,  quam 
oscula  inimici,  sie  vos  magis  deicctet  patris  correctio,  quam 
adulatio  peccatoris.  Non  ergo  vos  pudeat  sub  illius  humiliari 
poteutia,  qui  solo  nutu  potest  humüiare  superhos ^  et  humiles 
exaltare^  concessam  vobis  victoriam  non  vestrae  virtuti,  sed 
divinae  potentiae  ascribentes»  quae,  licet  forsan  occulto,  justo 
tarnen  judicio  per  vos  alios  voluit  flagellare ;  scientes,  quod  nihil 
est  magis  abominabileDeo,  quam  ingratitudinis  monstrum  et  pro- 
digium  arrogantiae,  quorum  utrumque  de  cordis  tumore  procedit. 

Nobis  quoque  cum  devotione  curetis  obedientiam  et  reve- 
rentiam  plenariam  exhibere  propter  illius  gloriam  et  honorem, 
cujus,  licet  immeriti  et  indigni,  vicem  gerimus  et  locum  tene- 
nuis,  ut  ipse  vos  in  praesenti  protegat  et  exaltet,  et  in  futuro 
gloriiicet  et  Coronet,  qui  est  Rex  regum  et  Dominus  dominantium, 
Sacerdos.  in  aeternum  secundum  ordinem  Melchisedech. 

Dat.  Ferentim,  Nonis  Augusti,  anno  nono. 
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CLXXIIL 

lii«eeitiis  III  T(h«Me),  C«istMitli«p«lit«a«  Patriarek». 

PraecipUur  observari  compositio  facta  inier  eum  et  moderatorem 

Imperii  ConstatitinopolitanL 

A.  d.  1206»  die  X.  mcnsis  Augtuti. 

Innoc.  m  epist.  lib.  IX,  ep.  CXLII  ed.  Br^quigny  T.  ü, 

pag.  988.  Cfr.  huius  Coli.  nr.  CLXV. 

Instantia  nostra  quotidiana,  sollicitudo  uidelieet  Ecdesia- 
nim  omnium,  quae  nobis  imminet,  Domino  disponente  noa 
admonet  et  inducit,  ut  iis,  quae  deliberatione  provida  pro  Eccle- 
siarum  utilitatibua  ordinantur,  robur  apostolicum  apponamus,  ne 
tergiversatione  malonim,  qui  Ecclesianim  profectibus  invident 
et  quieti,  ea  in  detrimentum  ipsarum  valeant  revocari. 

Cum  igitur  inter  te  et  clerum  tibi  commissum  ex  una  parte, 
et  dilectum  filium»  nobilem  virum,  Henricum,  moderatorem  Con- 
stantinopolitani  Imperij,  Barones,  Milites  et  populum  ex  altera, 
super  recompensatione  facienda  Ecciesiis  de  possessionibus 
earundem,  amicabilis  compositio  intercesserit ;  nos,  necessitatem 
temporis  attendentes,  compositionem  ipsam,  sicut  sine  vi  et 
dolo  provide  facta  est,  et  ab  utraque  parte  de  certa  scientia 
libere  ac  sponte  recepta,  praecipimus  firmiter  observari,  dum- 
modo  circa  possessiones  et  proventus  huiusmodi  nulli  praejudi- 
cium  generetur.  Ad  majorem  autem  uotitiam,  formam  compo- 
sitionis  eiusdem,  prout  continetur  in  instrumento  exinde  cou- 
fecto,  de  verbo  ad  verbum  huic  paginae  duximus  inserendam. 

„In  nomine  domini  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentcsimo  sexto,  mense  Martii,  indi- 
ctione  nona.  CoifSTANniiopoLi. 

„Haec  est  forma  concordiae  factae  inter  dominum  Bene- 
dictum,  tituli  sanctae  Susannae  presbyterum  Cardinalem,  apo- 
stolicae  Sedis  Legatum,  et  dominum  Thomam  Maurocenum, 
sanctae  Constantinopolitanae  Ecclesiae  Patriarcham  ex  una  parte. 
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et  domioum  Henricum  et  Barones  et  Milites  et  populum  ex  alia, 
in  eonquisitis  et  aequirendis  intra  et  extra  Imperium  Romaniae. 

^Dominus  Henricus  de  eonsilio  et  assensu  omnium  Prin- 
cipum,  Baronum,  Militum  et  populi  dat  Ecclesiis  et  promittit 
se  daturum  in  earundem  recompensationcm  possessionum,  sicut 
inferius  denotatur,  extra  muros  civitatis  Constantinopolitanae, 
quintamdeeimam  partem  omnium  possessionum ,  civitatum, 
castrorum,  easalium,  camporum,  vineanim,  nemorum,  silvarum, 
pratorum,  pomeriorum,  hortorum,  salinarum,  passagiorum, 
teloneorum  terrae  et  maris,  piscariarum  in  mari  et  in  aqua 
dufci«  et  omnium  possessionum,  etsi  in  praesenti  scripto  non 
reperiantur  in  solidum  declaratae,  his  exceptis,  quod  de  terra, 
quam  habent  iuxta  muros  nominatae  civitatis,  a  porta  aurea 
usque  ad  portam  Blachernae,  infra  murum  ipsius  et  mare,  dare 
quintamdeeimam  nullatenus  tenebuntur;  nee  etiam  de  easalibus 
monetae,  in  quorum  repensationem  casalium  dominus  Henricus 
et  praedicti  secundum  eorundem  casalium  valorem  in  prima 
conquisitione  satisfacere  de  quintadecima  Ecclesiis  tenebuntur. 

„De  commercio,  quod  infra  Constantinopolim  vel  extra 
nomine  civitatis  reeeperint,  quintamdeeimam  non  dabunt.  Si  in 
ipsa  civitate  Constantinopolitana  nomine  alterius  ciuitatis  aut 
loci  vel  alibi  commercium  solvetur,  quintamdeeimam  dabunt 
Elcclesiae:  si  vero  cum  aliqua  civitate,  vel  Castro,  vel  terra,  vel 
insula,  quam  dominus  Henricus  subjugare  sibi  et  Imperio  non 
poterit,  per  annuum  censum  compositum  fucrit,  quintamdeeimam 
dabunt  Ecclesiae;  sed  si  fcudare  vel  donare  vel  alienare  volue- 
rit,  hoc  faciat,  salva  primo  Ecciesiarum  quintadecima  parte. 

„Divisiones  possessionum  inter  Ecclesiam  et  praedictos  hoc 
modo  fient,  quod  boni  viri,  post  buUatum  praesens  instrumen- 
tum  infra  octo  dierum  spatium  ab  utraque  parte  eligentur,  qui, 
jurati  bona  Tide  de  possessione  cujuslibet  terrae  et  aquae  quin- 
dccim  partes  facient  et  sortes  mittent,  si  aliter  convenire  non 
possint ;  et  supra  quam  sors  ceciderit  Ecclesiae,  erit  Ecclesiae. 
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Haec  autem  usque  ad  Pentecostes  festum  proximum  venturum 
bona  fide  eomplebuntur. 

^Claustra  quoque  omnia,  tarn  iofra  civitatem,  quam  extra, 
libera  erunt  Ecclesiae,  nee  in  quintadecima  parte  computanda. 
Si  de  quantitate  claustrorum  quaestio  oriatur,  ntraque  partium 
eligat  virum  idoneum  post  quaestionem  motam  infra  oeto  die- 
rum  spatium:  et  illi  duo  per  sacramentum  suum  tertium  eligant; 
et  quod  illi  tres,  vel  major  pars  eorum,  adstricti  sacramento 
infra  viginti  dies  super  hoc  bona  fide  duxerint  faciendum,  stabile, 
permaneat.  Si  pro  ardua  necessitate  terrae  antiqua  claustra 
fuerint  incastellanda,  incastellentur  de  assensu  domini  Patriarchae 
vel  dioecesani  episeopi ;  qui  si  cum  incastellatoribus  concordare 
nequiverint,  sicut  supradictum  est,  de  claustris  quaestio  ter- 
minetur. 

„Dabunt  etiam  decimas  Latinorum  omnium  in  perpetuum, 
videlicet  de  blado,  legumine  et  omnibus  fructibus  terrae  et 
vinearum,  quas  excolent,  vel  propriis  sumptibus  excoli  facient, 
et  de  fructibus  arborum  et  bortorum,  quos  paterfamilias  in  usus 
comedendi  et  munusculorum  bona  fide  convertet.  De  nutrimen- 
tis  animalium  quadrupedum,  et  de  apibus  et  lanis  decimae  sol- 
ventur;  et  si  progressu  temporis  Ecciesia  a  Graecis  decimas 
per  exhortationem  et  admonitiouem  acquirere  poterit,  per  eos 
nuUum  impedimentum  praestabitur. 

„Praeterea  clcrici,  et  Kcclesiae  universae  et  earum  pos- 
sessiones,  et  manentes  in  ipsis  possessionibus  et  Ecciesiis,  et 
religiosae  personac,  tarn  Graecorum  quam  Latinorum,  et  moran- 
tes  cum  praedictis,  et  claustra  Ecclesiarum,  et  habitantes  in  eis, 
et  qui  ad  Ecclesiam  confugerint,  liberi  erunt  ab  omni  laicali 
jurisdictione,  secundum  liberaliorem  consuetudinem  Franciae^ 
salva  in  omnibus  auctoritate  Ecclesiae  Romanae,  necnon  et 
Constantinopoleos ,  et  honore  et  jure  domini  Patriarchae  et 
Imperatoris  et  Imperij,  et  salvis  in  omnibus  capitulis  supradictis. 

Foiilcs.  Al)lh.  II.  Rd.  XIII.  S 
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„De  terris  vero,  quae  Deo  volente  de  cetero  cooquirentur, 
primo  habebit  Ecclesia  quintamdecimam  partem,  antequam  alieui 
distribuantur.  Haee  autcm  omnia  dominus  Henricus  et  Barones 
ipsiiis  bona  fide  attendent,  et  curabunt  pro  posse  effectiii  debito 
mancipare.  Null!  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  eoneor- 
diae  vel  pactionis  infringere,  vel  ei  ausu  temerario  contraire. 
8i  quis  autem  etc. 

^Hanc  autem  compositionem  dominus  Patriarcha  pro  se  et 
successoribus  suis,  et  haee,  excepta  communi  parte  Venetomm, 
se  firmiter  observaturos  promiserunt. 

„Datum  CoNSTANTiNOPOLi,  apud  sanctam  Sophiam,  XVI.  Kai. 
Aprilis.** 

Nulli  ergo  etc.  hanc  paginam  nostrae  praeeeptionis  infrin- 
gere etc.  Si  quis  autem  etc. 

Datum  FRRRirrmi ,  Nonas  Augusti ,  anno  nono. 

CLXXIV. 

JarAMeatam  faetiM  per  leirieiM,  iMperatareai  CaBRtaatlaapaUtoaiM, 
■ariaa  fieaa  pra  partUUae  Ramaaie. 

A.  d.  1206,  die  12.  m.  Augusti. 

Liber  Albus  fol.  42—43.  Liber  Paetorum  I,  1S3\  II,  195^ 
Andreas  Dandulus  in  ehronico  I.  c.  p.  334.  Vide  nr.  CLVII  hujus 
Collectionis.  Laurentius  de  Mon.  pag.  143:  Henrichs  Daghon, 
f rater  Balduini  defuncti^  eligitur  Imperator^  et^  anteqtiam  n 
Patriarcha  caronam  susciperet,  approbavU  foedera  inita  per  FraU" 
cos  et  Venetos  ante  nrbis  captionem. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  sexto,  mensis  Augusti, 
indictione  nona.  Constantinopoli. 

Cum  adstaremus  nos  quidem  Henrieus,  moderator  Imperij 
Constantinopolitani,  ante  altare  sanete  Sophie,  ut  deberemus 
coronari  a  domino  Patriarcha  sccundum  Dei  prouidentiam,  iura- 
uimus  nobili  niro  Marino  (leno,  Pofestati  Venetonim  in  Romania, 
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in  presencia  domini  Benedicti,  titiili  sancte  Susanne  presbiteri 
CardinalU,  domini  Pape  Legati,  et  domini  Thome  Maureceni, 
üei  gracia  sancte  Constantinopolitane  ecclesie  Patriarche ,  et 
electi  Arehiepiseopi  Thebani ,  et  Raul!  de  Taluria  et  Terris  de 
Lost'),  et  aliorum  plurium,  obseruare  per  nos  et  facere  obseruari 
pactum  scriptum,  quod  cum  prenominato  Marino  Geno  fecimus 
mense  Octobris  nuper  transacto,  indictione  nona,  de  omni  ordi- 
natione,  particione  et  examinatione  facta  per  partitores,  qui 
fuerunt  constituti  per  dominum  Balduinum,  nominati  Imperij 
bone  memorie  Imperatorem,  et  per  dominum  Henricum  Dandulum, 
condam  Ducem  Venetorum,  ac  dominum  Bonifacium,  Marcbio- 
nem  Montisferrati,  ceterosque  Barones,  peregrinos  ac  omne 
comune  tocius  exercitus,  qui  Constantinopolitanum  Imperium 
acquisierunt ,  et  cetera,  ut  in  ipso  legitur;  et  pactum,  factum 
condam  anno  domini  millesimo  ducentesimo  quarto,  mense 
Marcii,  indictione  septima,  per  nobilem  uirum,  Henricum  Dan- 
dulum, condam  Dueem  Venetorum,  et  per  Bonifacium,  Marcbio- 
nem  Montisferrati,  et  per  Balduinum,  Comitem  Flandrensem,  et 
per  Ludovieum,  Comitem  Biesensem  et  Claremontis,  et  Hugo- 
nem,  Comitem  sancti  Pauli,  et  omnia  alia  pacta  et  institutiones, 
facta  tam  cum  scriptis,  quam  sine  scriptis,  imperpetuum  iura- 
vimus  obseruare. 

Actum  est  boc  die  duodecimo  exeuute,  prenominato  mense 
Augusto. 

Ego  Oto,  sancti  Yeremie  presbiter  et  notarius,  rogatus,  ut 
scriberem,  interfuy,  scripsi,  compleui  et  roboraui. 

Ego  Yiuianus,  scriptor,  notarius  et  iudex  domini  Henrici 
Imperatoris,  autenticum  buius  uidi  et  legi,  nee  addidi  nee  minui, 
nisi  quod  in  eo  inueni,  ideoque  fideliter  in  libro  isto  exemplaui, 
et  propria  manu  mea  firmaui  atque  subscripsi. 


«)  Apud  Villehard.  1. 1.  c.  168  et  210:  Raoui  de  Taharie,  TierrU  de  Lo$ 
Inde  h.  I.  eroenda. 
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CLXXV. 

Im^ceotiis  III  Patriarek»  et  capItiU  f  •■8taitlii«p«litai«. 

Quod  recipiant  C.  clericum  in  canonicum  Ecclesiae  sanctae 

Sophiae, 

A.  d.  120G,  die  25.  m.  Augusti. 
Innoc.  III  epist.  lib.  IX,  ep.  CXLVIII  ed.  Br«quigny  T.  II, 
pag.  968. 

Novellae  plantationis  initiuni,  quam  per  insperatae  novitatis 
eventum  Ecciesia  Coustantinopolitana  recepit,  magnae  soliici- 
tudinis  studio  incrementum  recipcre  convenit  et  processum,  ut 
iüchoata  feliciter  dispositione  provida  dilatentur,  et  stabilitatis 
robore  salubriter  fulciaatur;  quod  eo  facilius  poterit  provenire, 
si  viri  scientia  et  hoaestate  conspicui  iu  Constantinopolitanis 
Ecelesiis  collocentur,  qui  utique  noii  soluni  honestis  monitis, 
sed  etiam  sunt  niunilicentüs  indueendi,  ut  ad  Constantinopo- 
litanam  transeant  civitatem,  ut,  quauto  majoribus  periculis 
se  exponunt,  tanto  aniplioribus  beneliciorum  retributionibus 
honorentur. 

Cum  igitur  dilectus  ülius  Pfelrusjj  tituli  sancti  Marcelli 
presbyter  Cardinab's,  apostolleae  Scdis  Legatus,  dilectum  filium 
magistrum  C,  familiärem  suum,  in  Ecciesia  sanctae  Sophiae  Con- 
stantinopolitana  canonicum  instituerit,  nos,  institutionem  ipsius, 
utpote  canonicam,  approbantes,  discretioui  vestrae  per  aposto- 
lica  vobis  scripta  praecipiendo  mandamus,  quatcnus  magistrum 
ipsum,  quem  suae  probitatis  intuitucarum  habemus  admodum 
et  acceptum,  qui  etiam  vobis  et  Ecclesiae  vestrae  tam  per  se, 
quam  per  (yardinalem  ipsum  existere  poterit  plurimum  fructuo- 
sus,  recipientes  in  ejusdem  Ecclesiae  canonicum  et  in  fratrem, 
incorporalem  possessionem  ipsius  eumdem  inducereac  inductum 
defendere,  sublato  cuiuslibet  contradictionis  et  ajipellationis 
obstaculo,  nullatenus  postponatis. 
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Noiumus  autem,  quod  idem  magister  ex  eo  debeat  aliqua- 
tenus  impediri,  quod  dicti  Cardinalis  mandatis  obediens  cum 
ejus  literis  ad  Sedem  apostoh'cam  iaboravit.  Sicut  enim  ipsi 
studuit  hactenus  iideliter  deservire,  sie  vobis  seruire  eurabit,  ut 
crediinus,  eflicaciter  et  devote.  Volumus  etiam,  quod  eidem 
clerico  non  obsistat,  quod  in  praedicta  Ecciesia  sanctae  Sophiae 
certum  canonicorum  numerum  tu,  frater  Patriarcha,  diceris 
statuisse,  cum  id  institutioni  praedicti  Cardinalis  non  debeat 
derogare.  Taliter  autem  studeatis  nostrum  adimplere  mandatum, 
quod  propter  boc  saepedictus  clericus  non  cogatur  ad  nos  denuo 
laborarc.  Non  enim  possemus  hoc  aequanimiter  sustinere,  cum 
ab  orientalibus  partibus  ad  apostoiicam  Sedem  transitus  sit 
difficilis  et  multipliciter.impeditus. 

Dat.  Ferentiki,  VIII.  Kai.  Sept.,  anno  nono. 

CLXXVI. 

leirieis,   Imperator  C«n8taiitiii«p«litaiiu8 ,   de   laria  latiaariM   in 

Imperi«  f^rtuna. 

A.  d.  1206,  m.  Septembri. 

El  cod.  Aquicinetini  monasterii  ed.  Märten,  coli.  ampl.  T.  I, 
1073  et  nnper  Buchen,  recherches  et  materiaux  etc.  T.  II,  p.  183. 
Cfr.  Recueil  des  historiens  T.  XVIII,  p.  527.  De  rerum  nexu  adeas 
Villchard.  I.  c.  208  sqq.   Wilken.  Kreuzz.  5,  392—398. 

„Ilenricus,  Dei  gratia  fidelissimus  in  Christo  Imperator,  a 
Deo  coronatus  Romanorum  moderator  et  semper  augustus,  caris- 
simo  fratri  suo  Gaudefrido,  sancti  Amati  de  Duaco  preposito, 
salutem  et  fratcrne  dilectionis  afTectum. 

,,Quantum  honorem  quantamve  gloriam  terra  Flandrie  et 
Hainonie,  totaque  progenies  nostra  in  eternum  in  captione  Con- 
stantinopolitani  Imperii  sit  adepta,  non  solum  in  terram  nostram, 
verum  etiam  per  quatuor  mundi  climata,  divina  potcntia  credimns 
esse  delatum :  et  hoc  a  Domino  factum  est ,  et  est  mirabile  in 
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oculis  nostris,  cum  unus  persecutus  est  mille,  et  duo  dena 
millia  fuganint  et  transmovenint.  Nullis  etiam  predeccssoribus 
nostris  tantam  contulit  gloriam  et  honorem,  quantam  domino  et 
fratri  nostro,  Balduino  Imperator!,  et  nobis  tradidit  et  donavit; 
de  quo  tanto  ipsi  Domino,  e  quo  omni«  virtus  et  vietoria  venit, 
immensas  tenemur  grates  referre,  quanto,  nullis  meritis  nostris 
precedentibus ,  de  tam  magno  et  excellentisaimo  Imperio  ex 
insperato  vietoriam  dedit.  Et  quia  non  minor  est  virtus,  quam 
querere ,  parta  tueri ,  licet  Dens  miraculose  nobis  tradiderit 
Imperium  Romanum,  non  tarnen  illud  possumus  absque  consilio 
et  auxilio  amicorum  nostrorum  conservare,  presertim  cum  eis 
pre  Omnibus  aliis  totius  Christianitatis  incumbat,  manutenere  et 
defendcre  prefatum  Imperium,  ad  honorem  Dei  et  nostre  pro- 
paginis  exaltationem  et  gloriam,  ad  ulciscendum  sanguinem 
domini  et  fratris  nostri  Imperatoris  et  aliorum  consanguineorum 
ac  principum  crudeliter  effusum. 

„Ad  hec  fraternitati  vestre  credimus  non  latere,  qualiter, 
peccatis  nostris  exigentibus,  dominus  Imperator  Constantinopo- 
litanus,  Balduinus,  frater  et  predecessor  noster,  occisa  et  capta 
magna  parte  suorum  (quod  sine  cordis  amaritudine  et  dolore 
maximo  dicere  non  possumus)  a  Commannis  in  hello  ante  Adria- 
nopolim  captus  fuerit  et  detentus,  et  a  Johannicio,  sancte  crucis 
inimico,  crudeliter  iucarceratus.  Postmodum  cum  Principes  et 
Barones  et  Milites  nos  in  Imperii  bajulum  elegissent,  egressi  ab 
urbe  Regia  cum  exercitu  nostro,  civitates  et  castella  plurima, 
que  nobis  rebellia  fuerant,  Imperio  subjugavimus;  et  munitis 
marchiis  nostris,  circa  festum  sancti  Remigii  Constantinopolim 
reversi  fulmus. 

„In  munitione  vero  cujusdam  civitatis,  que  Rossa')  dicitur, 
Theodoricum  de  Tenremonde,  utique  strenuum  et  discretum. 


^)  llusiam   ('Pou^iov)  Byzantinorum,   coli.  Symbolis  crilt.  CommcnUt  II, 
nr.  85.  Est  quercudum  prope  Aenum  urbeni,  ex  Oriente. 
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cam  multis  militibus  et  serjantis  reliquimus ;  et  dum  morarentur 
ibidem,  circa  purificationem  beate  Marie,  nuntiatum  est  eis, 
Blacos  prope  Rossam  castrum  quoddam  occupasse;  qui  de 
Rossa  de  nocte  recedentes ')  armati ,  Blacos,  quos  illic  invene- 
ruDt,  occiderunt,  et  Castro  dejecto  cum  preda  et  equitaturis 
Blacorum  versus^  civitatem  suam  rediere.  Quibus  recedentibus 
ex  iosidiis  prope  Rossam  occurrit  multitudo  Blacorum  et  Com« 
mannorum,  et  cougressu  facto  ex  utraque  parte,  prob  dolor! 
ultione  divina,  nostri  fere  omnes  occisi  sunt,  vel  capti ;  illi  ?ero, 
quibus  custodia  civitatis  commissa  fuerat,  circiter  40  milites  de 
Docte  cum  serjantis  suis  recedentes  ad  nos  sani  rediere.  Et 
sie  Dominus  flagello  flagellum  adjiciens,  meritis  nostris  perversis 
exigentibus,  ibi  vultum  indignationis  sue  nobis  ostendit. 

,ylnter  hec  autem  et  alia  infortunia  nostra :  cum  Philippopolis, 
ciritas  maxima  et  munitissima,  terre  Johannicii  vicina,  ad  man- 
datum  Imperatoris  Balduini,  fratris  et  predecessoris  nostri, 
Reinerium  de  Trit,  virum  famosissimum,  in  dominum  recepisset, 
auditis  infortuniis  nostris  contra  cum  dolose  insurrexit;  et 
tandem  a  civibus  civitatis  extra  eam  ejectus  in  quoddam  castrum 
jam  dicte  civitatis  vicinum,  quod  ante  callide  premuniverat, 
labore  non  modico  mediante,  cum  suis  paucis  tarnen  se  recepit. 
Postmodum  dicti  cives  pacem  cum  Johannicio  juraverunt;  deinde 
malitiam  eins  presentientes ,  ab  eins  dominio  se  subtrahentes, 
unum  ex  se  ipsis  Imperatorem  creaverunt.  Quod  factum  cum 
ad  Johannicium  pervenisset ,  Johannicius  cum  infinita  Blacorum 
et  Commaunorum  multitudine  ad  prelibatam  civitatem  veniens, 
eam  obsedit.  Cives  vero  ejus  minime  resistere  potentes,  tam 
civitatem,  quam  se  ipsos,  interposito  tam  ab  eo,  quam  ab  eins 
Patriarcha  juramento  super  hoc,  quod  nullam  eis  vel  civitati 
inferret  molestiam,  voluntati  ejus  exposuerunt.  Qui  dum  pote- 
statem  super  eos  haberet,  civitatem  ingressus»  religionem  jura- 
menti,  sicut  de  consuetudine  habet,  contemnendo,  quoscunque  in 

^)  procedcntes? 
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civitate  invenit,  a  majori  usque  ad  miDimum,  diversis  tormento- 
rum  ^eneribiis  affecit,  nobiles  universos ,  quosdam  suspendio, 
quosdam  aqua  bullienti,  quosdam  aliis  tormentorum  penis«  que 
vix  ab  homine  excogitari  possent,  subjiciens  nequiter  interfecit. 
Deinde  omnes  plebeios,  tarn  masculos,  quam  fcminas,  in  terram 
suam  mittens,  civitatem  funditus  subvertit,  et  paulo  post  cum 
100,000  hominum  et  eo  amplius,  utpote  Blacorum  et  Comman- 
norum,  qui,  cum  omni  lege  eareant,  Sarracenis  deteriores  sunt, 
universam  Romaniam  discurrens,  tam  eastra,  quam  eivitates, 
quarum  habitatoribus  tam  super  securitate,  quam  et  fidelitate 
juramentum  prestitcrat,  prosternens,  tandem  Ditimoticum  obse- 
dit,  et  nobilibus  omnibus,  quos  vi  vel  fraude  opprimere  potuit, 
interfectis,  universos  plebeios  cum  universa  preda  sua  et  omni- 
bus eorum  mobilibus  in  Blakiam  transmisit. 

„Cives  vero  de  Adrianopoli  et  de  Ditimotico,  qui  ei  primitus 
juraverant,  ejus  nequitiam  et  infidelitatem  considerantes,  nuncios 
suos  ad  nos  quam  citius  destinaverunt,  nobis  ex  parte  sua 
pacem,  subjcctionem  et  perseverantem  concordiam  offerentes; 
nos  vero,  qui*)  cos  ad  amorem  nostrum  reciperemus,  immo 
in  brevi  succurrercmus ,  casum  terre  imminentem  procul 
dubio  presentientes ,  quicquid  in  nos  deliquerant,  eis  benigne 
rcraisimus. 

9  Ad  hec,  consilio  cum  consiliariis  et  Haronibus  inito,  super 
exifa  nostro  deliberavimus,  et  de  communi  consilio  nostro  Regiam 
ciritatem  cxeuntcs,  minimo  tarnen  comitatu  suflfulti,  proditionem 
memper  Grecorum  dubitantes,  inimicum  nostrum  innumera  mul- 
tifudine  gentium  munitum  versus  Ditimoticum,  quem  jam  fere 
expag'naverat,  festinanter  fuimus  insecuti.  Qui  adventum  nostrum 
presentiens  castrum,  quod  obsederat,  derelinquens  in  fugam  cum 
•■i^rerso    exercitu   suo  se  convertit.     Nos    vero    divino    fulti 
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sulsidio  Adrianopolim  et  maximam  partem  Bulp^aric  transeuntes, 
usqae  ad  castrum,  in  quo  Reinerius  de  Trit  quasi  incarceratus 
morabatur,  in  manu  potenti  viriliter  fuimus  insecuti,  et  ibidem 
tarn  per  nominatum  Reinerium,  quam  per  certos  nuncios  et 
famam  publicam,  quam  nefande  et  ncquiter  dominum  et  fratrem 
nostrum  Imperatorem,  et  universos,  quos  de  nostris  captivos 
tenebat  (quod  sine  cordis  amaritudine  dicere  non  possumus), 
Johannicius,  crucis  inimicus,  interfecerat ,  veraciter  didicimus. 
Deinde  dicto  Reinerio  et  sano  et  ineolumi  viriliter  recuperato, 
de  communi  Baronum  nostrorum  consilio  apud  Constantino- 
polim,  quibusdam  de  nostris,  paucis  tarnen,  in  Adrianopoli«  terre 
adjacentis  ob  munitionem  relictis,  cum  maximo  triumpho  per 
Dei  gratiam  sumus  reversi. 

^yVerum  cum  Principes  et  Barones  et  totus  populus  Francie 
in  Constantinopolitano  Imperio  commorantes  de  obitu  Impera- 
toris  essent  certificati,  et  jugiter  videretur  Johannicius  cum 
multitudine  magna  Blacorum  et  Commannorum  universam  discur- 
rere  Romaniam,  et  castella  civitatesque  destruere  circumquaque, 
petebant  instantor  caput  habere  et  rectorem,  qui  de  consiHo 
domini  Benedicti,  venerahih's  Cardinah's,  apostolice  Sedis  Legati, 
ad  Patriarcham')  accedentes,  postulaverunt  ab  eo,  ut  nobis 
daret  coronam,  presertim  cum  nullus  esset  in  Imperio  Romano, 
cui  de  jure  dari  oporterct,  nisi  nobis.  Patriarcha  vero  una  cum 
populo  Vcnetorum,  licet  in  principio  contra  nos  disputaret, 
tamen  ad  persuasioncm  domini  vencrabilis  Cardinalis,  apostolice 
Sedis  Legati,  cuius  patrocinium  et  favorem  semper  invenimus 
gratia  sua  nobis  et  toti  Imperio  non  modicum  esseparatum;  et 
ad  nostram  et  Baronum  nostrorum  instantiam  dominica  post 
Assumptionem  beate  Marie  ^)  nos  in  Imperatorem  benigne  et 
coronavit  et  inunxit. 


*)  Thomam  Morosinuiii.  |      ')  20.  Aug.  1206. 
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„Sane  die  tertia  post  coronationem  nostram  reraciter  audi- 
vimus,  Johannicium  tenram  nostram  iterato  intrasae,  et  cum 
innumero  populi  multitudine  Adrianopolim  obsedisse.  His  auditis, 
cum  exercitu  oostro,  modico  tamen,  Regsam  exivimus  ciWtatem ; 
et  cum  predicte  civitati  appropinquassemus,  preuominatus 
curie^)  et  sancte  Romane  Ecdesie  inimicus  dictam  civitatem 
fug^ens  quam  citius  dereliquit.  Noa  ?ero  in  compositione 
presentium  adhuc  cum  per  Bulgariam  insequebamur,  de  ejus 
dejectione  et  exaltatione  nostra,  dirina  mediante  gratia  et  ami- 
corum  aubsidio,  confidentes. 

»Ergo  ut  ipsum  Imperium  possimus  ad  honorem  et  obe- 
dientiam  sancte  Romane  Ecclesie  et  salutem  totius  Christiani- 
tatis  regere,  fraternitati  vestre  mandamus,  monemus  et  sicut 
possumus  exoramus,  quatenus  non  solum  in  nostrum,  sed  et 
Terre  sancte  et  Christianitatis  succursum,  nee  non  et  ad  ulciscen- 
dum  sanguinem  domini  et  fratris  nostri  nequiter  effusum,  et 
aliorum,  qui  in  Romania  ad  exaltationem  sancte  Romane  Eccle- 
sie militabant,  quorum  corpora  bestiis  terre  et  volatilibus  celi 
in  escam  posita  sunt,  et  ad  dedecus  nostrum  vindicandum,  et 
tunicam  domini  inconsutilem  scissam  uniendam,  consilium  et 
auxilium  vestrum  modis,  quibuscumque  potestis,  diligenter 
adhtbeatis;  maxime  fratrem  nostrum  Philippum,  Marchionem 
Namurcensem,  et  omnes ,  quoscumque  poteritis,  ad  hoc  indu- 
catis:  scituri  pro  certo,  quod  cum  600  militibus  et  10,000  ser- 
jantorum  per  Universum  Romanie  Imperium,  divino  mediante 
subsidio,  negotium  Dei  procul  dubio  plenaric  promoveremus,  et 
sanguinem  domini  et  fratris  nostri  pariter  et  dedecus  nostrum 
vindicare  possemus. 

, Datum  apud  Adrianopolim  in  exercitu  nostro,  anuo  Domini 
1206,  mense  Septembri.** 


*)  Corr.  crucii,  rccte  edd. 
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CLXXVII. 

Beiedletas   de   SalMaia   prtaittit    Beiedict«   Valedrt,    Patriardi« 
ftradeui,    eeisui    sei    afletiM    pre    fiadan    terra    petita    li 

Ceistaitliepeli. 

A.  d.  1206,  mense  Oetobri. 

Edidit  Flaminius  Cornelius»  Eccies.  Venet.  IV  dec.  (T.m), 
p.  84,  ex  archiyo  Pafriarchali. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi, 
1206,  mense  Octobris,  indictione  X.  Constantinopoli. 

Post  concessionis  cartam,  quam  Johannes  Bono«  de  confi- 
nio  sanete  Marie  Formose,  mihi  Benedicto  de  Salmaza, 
habitator  in  Constantinopoli,  fecit  hoc  eodem  suprascripto  anno 
et  mense  et  eadem  indictione  et  cetera ,  ut  in  ea  legitur,  per 
virtutem  unius  concessionis  carte  testate  et  roborate,  quam 
TOS,  dom.  Benedicte  Faletro,  Dei  gratia  Gradensis  Patriarcha 
etDalmacie  Primas,  eidem  Johanni  Bono,  dilecto  nepoti  vestro, 
fecistis  hoc  presenti  anno  de  mense  Marcii,  indictione  IX, 
Rivoalti,  et  hec  et  cetera,  ut  in  ea  legitur:  —  promittens  promitto 
ego  quidem  dom.  suprascriptus  Benedictus  de  Salmaza  cum 
meis  heredibus,  Tobis,  namque  suprascripto  dom.  Bcnedicto 
Faletro,  Dei  gratia  Patriarche  Gradensi  et  Dalmatie  Primati, 
[et]  vestris  successoribus ,  quod  a  Kai.  Septembris  nuper 
transactis  per  suprascriptam  indictionem  in  antea  usque  ad 
viginti  novem  annos  expletos  debeam  per  me,  aut  per  meum 
missum  darc  et  deliberare  annuatim  Constantinopoli  vestro 
nuntio  aut  missis  vestri  successoris  yperperos  auri  recti  pon- 
deris  quindecim:  medietatem  in  singulis  Kalendis  mensis  Sep- 
tembris, et  aliam  medietatem  in  singulis  Kalendis  mensis  Marcii, 
excepto  pcriculo  incendii  et  violentia  Senioris. 

Vidclicet  pro  terratico  unius  pecie  de  terra  vacua ,  posita 
in  Constantinopoli  foras  muri  civitatis  in  scala  majori,  in  ripa 
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de  prima*),  que  est  de  jure  vestri  Gradensis  Patriarchatus,  que 
habet  in  sua  longitudine  pedes  triginta  et  in  latitudine  sua  pedes 
duodecim,  seeundum  quod  firmat  uno  suo  capite  in  terra  vacua 
suprascripti  Patriarchatus ;  ab  alio  vero  suo  latere  firmat  in  via 
communi.  Uno  suo  latere  firmat  in  terra,  quam  tenet  Johannes 
Bono  9  quondam  habitator  in  Rodisto ,  nunc  vero  habitator  in 
Constantinopoli,  pro  eodem  Patriarchatu.  Ab  alio  autem  ejus 
latere  firmat  in  terra  vacua  jam  dicti  Patriarchatus.  Hanc  nam- 
que  suprascriptam  et  predesignatam  peciam  de  terra  jamdictus 
Johannes  Bono,  nepos  vester,  dedit  et  coneessit  mihi  ad  fictum 
a  Kai.  suprascripti  mensis  Septembris  in  antea  usquc  ad  viginti 
novem  annos  expletos  per  suprascriptam  concessionis  cartam, 
testatam  et  roboratam,  ut  in  ea  Icgitur.  Super  quam  peciam  de 
terra  plenissimam  virtutem  et  potestatem  mihi  dedit  suprascriptus 
Johannes  Bonus ,  edificia  et  mansiones  faciendi  et  reedificandi, 
quanta  et  qualiacumque  mihi  placuerit,  superius  et  iuferius, 
negotia  atque  meas  utilitates  ibi  exercendi ,  aliisque  hominibus 
dandi,  locandi,  concedendi,  et  fictum,  sicut  bonum  videbitur, 
inde  accipicndi,  usque  ad  suprascriptum  terminum,  nuUo  mihi 
homine  contradiccntc. 

Ad  completum  vero  suprascriptum  terminum  tota  ipsa 
edificia  et  mansiones,  quas  dcsupcr  ipsa  pecia  de  terra  habuero, 
incolumcs  vobis  et  vestro  successori  reddere  debco ,  excepto 
periculo  incendii  et  violcntia  Senioris. 

Quodsi  peccato  immincnte  suprascripta  edificia  et  man- 
siones, quas  desuper  ipsa  pecia  de  terra  [hahuero]  ^  com- 
busta  fuerint  aut  ablata  per  vim  alicujus  Potestatis,  post 
transactioncm  ipsius  incendii  et  violentie  ipsa  suprascripta 
pecia  de  terra  in  me  debet  evenire,  doncc  cxpletus 
fuerit   terminus,    qui    mihi     dcfeccrit') ;     tarnen    persolvere 


*)  AndcPcrama?  Cfr.  DuCang.  Cp.  clir. !,  p.  16. 
^)  lIsDc  apud  Corn.  perversa. 
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debeo   suprascriptum  terraticum,    sicut    superius    est    deao- 
tatum. 

Potestatem  quoque  habere  debeo  tenendi  tabulas  ad  cam- 
bium  super  ipsa  pecia  de  terra  ad  suprascripti  Patriarchatus 
utilitatem  et  meam. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptavero, 
tunc  emendare  debeam  cum  meis  heredibus  vobis  et  vestris 
successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis  carta 
maneat  in  sua  firmitate. 

*{*  Ego  Benedictus  de  Salmaza  m.  m.  ss. 

-{*  Ego  Johannes  Bono  tt.  ss. 

•J-  Ego  Matheus  Gorio  tt.  ss. 

L.  S.     Ego  Nicolaus  Tinto ,  pleb.  S.  Nicolai,  et  not., 
complevi  et  roboravi. 

CLXXVIII. 

laaoceatlas  III  Patriarch«  Coastaatlaopolitana. 

Confirmatur  sententia  lata  contra  Venetos,  intrantes  Ecclesiam  suatn 
violenter  propter  iconam  capiendatn, 

A.  d.  1207,  die  15.  m.  Januarii. 

Innoc.  Ul  epist.  lib.  IX,  ep.  CCXLIU  ed.  Br^quigny  T.  II, 
pag.  1042.   Raynaldus  I.  I.  a.  1207,  §.  19. 

E)x  tenore  literarum  tuarum  nostris  fuit  auribus  intimatum, 
quody  cum  carissimus  in  Christo  fdius  UfenncusJ^  Constanti- 
nopolitanus  Imperator  illustris,  quandam  iconam,  in  qua  beatus 
Lucas  evangelista  imaginem  beatse  Virginis  propriis  manibus 
dicitur  depinxisse,  quam  ob  ipsius  Virginis  reverentiam  tota 
Graecia  veneratur,  et  quasdam  reliquias,  quae  erant  in  capcUa 
majoris  palatii,  ponendas  in  Ecclesia  sanctac  Sophiac  tibi  duxerit 
conferendas,  Venctorum  Potestas  cum  ipsis  Venetis  ad  tuam 
accedens  praesentiam,  ipsam  iconam  a  te  cum  instantia  postulavit, 
asserens,  eam  sibi  a  pracfato  Impcratore  fuisse  promissam:  tu 
uero  cum  cognosceres,  eos  in  illa  nihil  juris  habere,  ipsius 
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petitioni  acquiescere  nolaisti;  sed,  cum  ille  diatius  institiasett 
tale  ipsi  dedisti  responsum,  quod  illam  €i  nee  dabas,  nee  con- 
ferebas,  ironice  addens«  quod  ipsam  acciperet,  si  tuoc  eam 
posset  in  Ecclesia  reperire.  Clausa  quippe  erat  Ecclesia,  et 
praefata  icona  in  ea  non  erat,  sed  in  sacrario  sub  aera  triplici 
eollocata.  Verum,  cum^  a  te  obtinere  nullatenus  potuisset,  ut 
reseraretur  Ecclesia,  in  cuius  sacrario  erat  icona  praedicta,  ab 
ala  ipsius  Ecclesiae  quemdam  in  ipsa  per  funem  fecit  demitti, 
qui  quaerens  per  Ecclesiam  saepedictam  iconam,  et  non  inveniens, 
de  mandato  Potestatis  praedictae  unam  de  magnis  Ecclesiae 
januis  per  violentiam  reseravit.  Porro  Veneti  Ek^clesiam  ipsam 
violenter  intrantes ,  cum  locum ,  ubi  erat  icona ,  per  quemdam 
Graeculum  didicissent,  sacrarii  ostia  frangere  inceperunt.  Quod 
cum  ad  tuam  notitiam  pervenisset,  amaritudine  plenus  ad  alam 
Ecclesiae  accessisti,  et  desuper  aspiciens  sacrilegium  perpe- 
trautes,  ex  parte  omnipotentis  Dei,  sub  interdicti  et  excommu- 
nicationis  interminatione  inhibuisti  eisdem,  ne,  quod  male 
inceperant,  praesumerent  consummare.  Sed  cum  nee  sie  a 
perpetratione  sacrilegii  destitissent,  praedictam  Potestatem,  cum 
Omnibus  consiliariis  et  fautoribus  suis,  candelis  accensis,  publice 
ac  solemniter  vinculo  anathematis  innodasti.  Ipsi  uero,  tam 
interdicti,  quam  anathematis  sententia  vilipensa,  ostia  sacrarii 
confrcgerunt,  et  asportantes  exinde  violenter  iconam,  eam  in 
Ecclesia,  qüae  Graece  Pantocraton')  dicitur,  collocarunt;  tu  vero, 
ad  dilectum  filium,  B[enedicium]^  tituli  sanctae  Susannae  pres- 
byterum  Cardinalem,  apostolicae  Sedis  Legatum,  accedens,  ipsi 
rei  seriem  intimasti ,  qui  eodem  die  latam  a  te  sententiam  con- 
firmavit,  Ecclesias  omnes,  quae  sunt  in  parte  sacrilegorum 
ipsorüm,  subjiciens  interdicto. 

Unde  nobis  humiliter  supplicasti,  ut  utramque  sententiam 
dignaremur  apostolico  munimine  roborare.    Licet  igitur  nos 

^)  Lege  Puntocrator,  i.  e.  roO  Ilavrox^^aropo;.   Du  Gange  Cp.  Christ  II,  54. 
Cfr.  G.  Pachyineres  in  Mich.  Pal.  II,  31. 
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opinionem  Olam,  qua  cpiidain  Graed  existimant,  qood  spiritus 
beatae  Mariae  rirgpois  io  praedicta  imagioe  requiescat,  propter 
qood  ipsain  forte  plus  debito  venerantur,  tanquam  superstitio- 
aam  minlme  approbemus,  et  pactionem  de  partiendis  reUquiis 
et  aliis  factis  initain,  tanquam  illicitam  detestemur;  oe  tarnen 
aaerilegpi  crimen  remaneat  incorrectum,  utramque  sententiam, 
interdicti  et  exeommunicationis  videlicet,  sicut  rationabiliter  sunt 
prolatae,  auetoritate  apostolica  eonfirmamus,  et  praecipimus 
nsque  ad  satisfactionem  condignam,  appellatione  remota,  firmi- 
ter  obsenrari.  Null!  ergo  etc.  nostrae  confirmationis  et  jussionis 
infiringere  etc.  Si  quis  autem  etc. 

Datum  RoMAE,  apud  S.  Petrum,  Idibus  Januarii,  anno  nono. 

CLXXIX. 

Petras  liaai,  Dax  TeaetiaraM,  coneedlt  Moaasterlo  s.  6ear|;li  Mi^oris 
TeaetiariM  qaasdaM  aqaas  posltas  la  Constanttnopall. 

A.  d.  1207,  mense  Februario. 

Edidit  Flaminius  Cornelius,  Ecciesiae  Venetae  antiqua 
monumenta,  decadis  XI  parte  posteriore,  pag.  232  sq.,  ex  autographo 
in  archlYO  s.  Georgii  majoris  Venetiarum. 

In  nomine  domini  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 

Anno  incarnationis  ejusdem  millesimo  ducentesimo  septimo, 
mense  Februarii,  indictione  undecima*),  Rivoalti. 

Quanto  major  potentia  nobis  est  per  Omnipotentis  gratiam 
attributa,  tanto  eonvenit,  ut  ad  ea  studiosius  intendamus,  quibus 
Dominus  propitius  invenitur,  et  facilius  ad  voces  petentium  aures 
sue  pietatis  inclinat. 

Igitur  nos  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmatie 
atque  Chroatie  Dux,  quarte  partis  et  dimidie  totius  Romanie 
Imperii  dominator,  quia  gratum  Domino  esse  crcdimus,  si  circa 


*)  PotiiiK  dpcimn. 
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devote  Christo  famulantes  manum  provisionis  extendimus,  cum 
nostris  judieibus  et  sapientibus  minoris  et  majoris  consilii,  cum 
nostris  successoribus ,  vobis  Marco,  divino  munere  Abbati 
monasterii  s.  Georgii»  vestrisque  successoribus  et  suprascripto 
monasterio,  pietatis  intuitu  damus  et  perpetuo  jure  in  Constan- 
tinopoli  concedimus  pro  piscare  totam  aquam,  que  est  ab  ultima 
turri  de  Virgioti  versus  Wlacheroeon,  quantumcumque  extenditur 
possessio  nosti*a,  et  a  domo  Marini  Teupulo  usque  ad  turrim 
Wlachcrnam  rcspicientem ,  ubi  Marinus  Geno,  qui  in  Constan- 
tinopoli  Potestas  erat,  pro  nobis  fecit  fieri  murum  novum, 
plenissima  potestatc  aquam  ipsam  locandi,  sicut  pro  dicto 
mouasterio  utile  apparuerit,  et  de  ipsa  pro  vestra  voluntate 
disponcndi ,  et  iufra  dictum  spatium  in  teiTa  pro  piscaria  palos 
figendi,  etin^i^ungendi  ac  ligandi  uaviculas  operantium  in  ea, 
sine  coutrarietate  cujuscunque,  prout  tamen  exigit  terre  con- 
suetudo;  salvo  eo,  quod  omnibus  homiuibus  remanet  semper 
potestas  et  libera')  et  eundi  et  redeundi  per  ipsam  aquam, 
sicut  fucrit  oportunum:  volentes,  ut  datum  hoc  plenam  in  per- 
petuum  obtineat  firmitatem. 

Ego  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Dux,  mm.  ss. 

Ego  Propheta  da  Molino,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Jacobus  da  Molino,  judex,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  Justinianus,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Marcus  Aurio,  avocator,  mm.  ss. 

Ego  Paulus  Nayzo,  judex  communis,  mm.  ss. 

Ego  Philippus  Zancayrolo,  cousiliator,  mm.  ss. 

Ego  Philipus  Gradonicus,  consiliator,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  Venancio,  avocator  communis,  mm.  ss. 

Ego  Jacobus  Barbus,  kamerarius,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  Tanoligo  mm.  ss. 

Ego  Johannes  Tonisto,  mm.  ss. 

*)  liberta»?  An  ilciciuluiii  el'l 


FoaUA  JUSTITIAB  INTBR  VenbTOS  BT  FrANCOS. 


49 


Ego  Marcus  Vituri  mm.  ss. 
Ego  Johannes  Badovariomm.ss. 
Ego  Bartholameus  da  Canale 

mm.  ss. 
Ego  Jacobas  Georgius  mm.  ss. 
Ego  Dominicus  Cupo  mm.  ss. 
Ego  Guidolfus  Betani  mm.  ss. 
Ego  Jordanus  Cornario  mm.  ss. 
Ego  Henricus  Polani  mm.  ss. 
Ego  Dominicus  Tuscano  mm.ss. 
Ego    Leonardus    Vallaressus 

mm.  SS. 
Ego  Johannes  Veuerius  mm.  ss. 
Ego  Marinus  Venerio  mm.  ss. 
Ego  Angelus  Faletro  mm.  ss. 
Ego  Marcus  Quirinus  mm.  ss. 
Ego  Marcus  Venerio  mm.  ss. 
Ego  Marcus  Maciamanus  mm.ss. 


Ego  Marinus  Dandulo  mm.  ss. 
Ego  Raynero  Rotulo  mm.  ss. 
Ego  Petrus  Quirinus  mm.  ss. 
Ego      Bonifacius      Sulmulus 

mm.  SS. 
Ego  Johannes  Agadi  mm.  ss. 
Ego  Dominicus  Ferreto  mm.  ss. 
Ego  Frugero  Tinto  mm.  ss. 
Ego     Bariholameo      Michael 

mm.  SS. 
Ego  Frugerius  Paulo  mm.  ss. 
Ego  Johannes  Teupulo  mm.  ss. 
Ego  Johannes  Longo  mm.  ss. 
Ego  Leo  Bembo  mm.  ss. 
Ego  Johannes  Natalis  mm.  ss. 
EgoJohannes  Martinacio  mm.ss. 
Ego  Tribunus  Barastro  mm.  ss. 
Ego  Petrus  Ystrigo  mm.  ss. 


Ego  Paternianus  da  Putheo,   subdiaconus   et   notarius, 
complevi  et  roboravi. 


CLXXX. 

Fama  lostltls  later  Teaetos  et  Franelifeaas,  constttita  ab  learle« 
iMperatore  et  Hariao,  TeaetoriM  Patestate  In  RoManla. 

A.  d.  1207,  m.  Martio. 

Codex  Latinus  S.  Marcl  228,  fol.  11 — 12  (apographum  valde 
corruptum  et  saepius  maneum).  Singulariter  egiraus  de  hoc  docu- 
mento  in  Diario  (Bulletin)  Acad.  Monac.  T.  XXXIX»  nr.3,  4.  a.  1854. 

Notum  sit  Omnibus,  quod  hec  est  forma  iustitie,  quam 
dominus  Henricus  Imperator  et  dominus  Marino ,  Venetorum 
Potestas  in  Romania,  cum  eorum  consilio  inter  Venetos  et 
Francigenas  tencndam  pariter  constituerunt. 

FontM.  Abth.  n.  Bd.  XUI.  4 


so  FiMMA  JormtAB  isTSA  Wm3amm  r 


K  qois  Yeaetas  qocMcrit 
primam  preceptan  «erat  in  amam  mi  Tc 
de  qatnto  qnesiTerit  et  dixerit  mmm  lUcri,  qnGcmqae  mdo 
debet  dare. 

Et  si  de  ho€  bob  est  eirtnk  se^w  /«wl/  teste«,  ille,  qn 
fiierit  appeOttQs«  si  fverit  preseis,  ddiet  hwe,  fsod  mom  est 
Temm;  et  si  hoe  faeere  solaerit  *),  deb^  iatq^  F^gv«  Dhui« 
qai  appelltYit  ernn,  seeondiiiB  peticioMsiu 

Et  si  iUe,  qai  fmt  appelbtos,  bob  TeBerit  iB  cBriiB  propter 
preeeptum,  iUe,  qui  appellat,  debet  iorare,  qood^  iwbbji,  ipe 
querit,  Tera  sint,  et  debet  esse  de  tSBto  pagatas. 

Item,  si  Veaetos  qoesierit  super  FraacigeaaB  a  deeem 
yperperis  Valens  et  infra,  [ei]  babnerit  testes  FraBe^enas,  debet 
esse  pagatus»  ni*)  Frane^na  babnerit  secaritateni  eartide 
secundum  morem  Venetomm,  Tel  testes  Veaetos,  qnod  eom 
pagayit 

Et  si  Frandgena  qnesierit  snper  Vaietom  a  deeen  yper- 
peris Talens  et  infra,  et  babnerit  testes  Venetos,  ddiet  esse 
pagatus,  ni  Venetus  babnerit  seenritate/ni/  de  boe  a  Franeigena, 
sigillitam^)  et  de  suo  sigillo,  Tel  (sc.  n)  scripta  a  notario  fnerit, 
vel  erit  constitutus  [tabellio]^}  a  domino  Imperatore  Constan- 
tinopolitano^). 

Et  si  Venetus  habuerit  super  Franeigenam  eartnlam  robo- 
ratam  suo  sigillo  Tel  scripta/iii/  a  tabeOione  constituto  a  domino 
Imperatore,  de  quauto  continet,  debet  esse  pagatus,  ni  babnerit 
(sc.  Franeigena)  securiiatis  eartnlam  a  tabellione  Veneto 
scriptam  secundum  morem  Venetomm. 


0  noiuit  cod. 

*)  quia  cod. 

•)  H  cod. 

^)  sigillato  cod. 

^)  tabellio  oni.  cod. 


*)  Accnrttiiis   dieeMiuiii  fuit:    rei 
«t  9eripta  a  miarU  fmerii^  wel 

Imper,  Cp- 
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Item,  siVenetus  emerit  bestias  ?el  res  laboratas  a  duabus 
yperperis  et  supra,  debent  esse  Scripte  ab  illis,  qui  fuerint  con- 
stituti  in  Constantinopoli  ad  hec  perficienda,  a  quo  homine  emit 
eas,  et  quantum  precium  dedit.  Et  si  de  illis  scribanis  non 
inveniretur,  habeat  ydoneos  testes. 

Sciendum  est  tarnen ,  quod,  si  res^)  fuerit  ablata  iniuste 
ab  aliquo  Francigena,  ut  certum  sit  ante  iudices,  si  inv^;im/ 
scripto')  ?el  testimonium,  quod  emit  cas,  debet  (sc.  Venetus) 
iurare,  quod,  quando  emit  eas,  nesciebat  esse  ablatas  iniuste 
Tel  furtive,  et  bona  fide  invenire  debet  hominem  illum,  qui 
rendidit  ei  res  illas  per  terminum  unius  mensis ;  et  ille  Fran- 
cigena,  si  yoluerit  res  tauto  precio,  quanto  Venetus  emit  eas 
ipsas,  habere  debet. 

Et  si  Venetus  non  habet  scripta  nee  testes  Francigeno«  de 
rebus  suprascrip^,  quas  emit,  debet  (sc.  Francigenä)  ipsas 
habere  sine  uUa  dacione. 

Et  si  fuerint  a  duabus  yperperis  vel  minus  res  supradicte, 
et  Francigenä  quesiverit  [sujper  [Venetum]^)  taliter,  quod 
fuerint  iniuste  vel  furtive  ab  eo  ablate,  monstrare  debet  ante 
iudices,  quod  vera  sunt;  tunc  debet  iurare  Venetus,  quod 
publice  emit  et  non  cognoscebat  tunc,  quod  nee  de  furto,  nee 
de  robaria  fuerit;  et,  quantum  precium  dedit,  tantum,  si  Franci- 
genä volucrit  eas  pagare,  debet  dare,  quanto  fuerit  comparatum. 

Et  Francigenä  contra  Venctum  similiter  facere  debet  in 
Omnibus  suprascriptis^). 

Et  si  Francigenä  Vcneto,  vel  Venetus  Francigene  aliquas 
res  iniuste  abstulerit,  iia  ui^}  clare  factum  sit  ante  iudices 
secundum  mores  inter  cos  constitutos,  debet  reddere  ad  duplum, 
quando  iuraverit  ille,  qui  res  amisit^). 


^)  Litura.  i      ^)  subscriptis  cod.  hie  et  supra. 


•)  Litura. 

')  Locus  lacunosus. 


*)  Litura. 

')  aniitit  cod. 

4' 
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Et  [si]  perdictio  illius  fuerit  de  auro  et  argento  vel 
moneta  usque  ad^)  quinquaginta  yperperos,  debet  8U0  sacra- 
mento  recuperare  hec ;  et  si  amplius  fuerit  quinquaginta,  per^^ 
ydoneos  testes  hec  debet  probare  et  per  saeramentum  coram 
iudieibus. 

Item,  81  aliquis  vadit  per  eivitatem  vel  villam,  et  abstulerit 
ah'quod  alicui  per  vim  aut  iniuste,  si  fuerit  uuus  homo  testis, 
per  saeramentum,  quando  voluerit  iurare  ilie,  qui  amisit,  tantum 
ad  duplum  debet  pagari. 

Et  si  non  habet  testem,  et  appellatus  per  saeramentum 
voluerit  se  defendere,  über  esse  debet;  et  si  noluerit  iurare, 
reddat  ad  duplum. 

Et  ille,  qui  amisit,  si  eonquestus  fuerit  illi,  qui  iusticiam 
facere  potuerit  et  non  iustifieat,  eum  oportet  iurare  supra 
sancta  Dei  evangelia,  quod  nec.fecit  nee  scit^\  qui  feeit;  et  si 
noluerit  iurare,  reddat  ad  duplum. 

Et  ut  hec  omuia  suprascripta  rata  et  firma  [sint]^  dominus 
Imperator  et  dominus  Potestas  sigillorum  suorum  munimine 
presentem  formam  fecerunt  roborari. 

Mense  Martii,  decime  indictionis. 

CLXXXI. 

Beiedieto  Faletro,  Patriarch»  GradeasI,  proMittaat  ceasuM  pro  f  oadaM 
terra  posita  in  Constantinopoli  Aleiius  et  Tlieadaras,  Daracini. 

A.  d.  1207,  m.  Martio. 
Edldit  Flam.  Corn.  Eeeles.  Venet.  IV  dec.,  T.  III,  pag.  90,  ex 
archivo  Patriarchali. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 
Anno  Domini  1207,  mensis  Marcii,  indictione  X.  Constantinopoli. 

Post  concessionis  cartam,  quam  Johannes  Bono  de  confinio 
8.   Marie    Formose    nobis    Alexio    et    Theodoro,    ambobus 

*)  Litur«.  I      »)  Sit  cod. 

•)  Liturt.  I 
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Duracinis,  habitator  ia  Constantinopoli,  ftcit  hoc  eodeih  anno 
et  mense,  et  eadem  indictione,  et  cetera,  ut  in  ea  legitur  — 
per  virtutem  unius  commissionis  carte,  quam  vos,  d.  Beue- 
dicte  Faletro,  Dei  gratia  Gradensis  Patriarcha  et  Dalmatie  Pri- 
mas, eidem  Johann!  Bono,  nepoti  vestro,  fecistis  anno  Domini 
1206,  mense  Marcii,  indictione  nona,  Rivoalti,  et  hec  et  cetera, 
ut  in  ea  legitur:  promittentes  promittimus  nos  quidera  jamdicti, 
Alexius  atque  Theodorus«  cum  nostris  hercdibus,  vobis,  namque 
suprascripto  d.  Bencdicto  Faletro,  Dei  gratia  Patriarche  Gra- 
densi  et  Dalmatie  Primati  vestrisque  successoribus,  quod  a 
Kalendis  mensis  Aprilis  proximi  venientis  per  suprascriptam 
indictionem  in  antea  usque  ad  viginti  novem  annos  completos 
debeamus  per  nos  ambos  aut  per  unum  de  nobis,  ad  qualem 
Yos  teuere  volueritis,  vel  per  nostrum  missum,  dare  et  delibe- 
rare  annuatim  Constantinopoli  vestro  nuncio  yperperos  auri 
pond.  tres,  omnes  insimul  in  singulis  [Kalendis]  mensis  Aprilis, 
excepto  inccndio  et  violentia  alicujus  Senioris: 

Videlicet  pro  terratico  unius  pecie  de  terra,  de  jure  Gra- 
densis Patriarchatus,  super  quam  nos  liabemus  mansiones, 
secundum  quod  firmat  uno  suo  capite  in  via  publica,  et  alio  in 
muro  s.  Hcreni«') ;  uno  suo  latcre  in  Menrico  Allemano,  et  alio  in 
arcu  volte  supradicte  s.  Hercni«.  Quam  quidem  suprascriptam 
et  prcdesignatam  peciam  de  terra  suprascriptus  Joannes  Bonus, 
procurator  vester,  nobis  dedit  et  conccssit  ad  casatieum  per 
concessionis  cartam  testatam  et  roboratam ,  quam  inde  nobis 
hoc  prescnti  anno  fecit,  ut  in  ea  legitur. 

Super  quam  ]icciam  de  terra  edifficiaet  mansiones  faciendi  et 
reedificandi  habere  dei)emus  potestatem,  quanta  et  qualia  nobis 
placuerit,  superius  et  iuferius,  nogocia  atque  nostras  utilitates 
ibi  exercendi,  aliisque  hominibus  dandi,  locandi  et  concedendi, 
cui  vel  quibus  nobis  placuerit,  et  Actum  inde  tollendi,  secundum 


')  Cfr.  supra  p.  6. 
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qood  nobis  bonom  Tidebitor,  iisque  td  sapnacripton 
nollo  nobifl  bomine  contradieeote. 

Qaodsi  peecito  ininimente  edifida  et  muMOiies,  qms  ibi 
babaerimos,  faerint  combosta  aat  abbta  per  fortioBi  aficajuB 
Potestatifl,  transacto  ipso  incendio  et  rioleotia,  jamdieta  peeia 
de  terra  in  nos  erenire  debet,  donee  eompleatar  termiaiis,  qai 
nobis  defeeerit ;  et  ex  tune  persolrere  debemus  suprascriptnm 
terratieom,  ut  saperins  est  denotatom:  ad  eompletnm  rero 
saprascriptam  terminuin  tota  edificia  et  mansiones,  qoas  ibi 
habaeriiDus,  incolumes  suprascripto  Patriarehe  reddere  et  refo- 
tare  debemus,  excepto  ineendio  et  Tiolentia  Senioris. 

Si  igitur  eontra  bane  proinissionis  cartam  ire  temptareri- 
niQs,  tnne  emendare  debeamns  cum  nostris  beredibus  robis  et 
restris  successoribus  auri  libras  quinque;  et  bec  promissionis 
carta  maneat  in  sua  firmitate. 

Signum  suprascriptorum  Alexii  et  Tbeodori ,  qui  bec  fieri 
rogaverunt 

Ego  Johannes  de  Ramerio  tt«  ss« 

Ego  Johannes  Mariieo  tt«  ss« 

L.  S.     Ego  Nicolaus  Tinto,  pleb.  S.  Nicolai  et  not, 
complcvi  et  roboravi. 

CLXXXII. 

Csicessia  castri  Csrphifasls  cim  Uta  ejis  iasila  et  pertiaficiis,  per 

iUistreai  daailiiBi  Petraai  Zlail,  Daceai  Teaecle,  facta  AageU  Acstaata, 

Petrs  lichaeli  et  alif  libis  aliU  et  eeram  heredibis« 

A.  d.  1207,  m.  Julio. 

Liber  Albus  fol.  HO  sqq.  Libri  Pactonim  II,  22S.  Ex  archiyo 
8.  Theodor!  Veneti  edidit  B  u  c  h  o  n  in  libro :  Nourellcs  rechercbes  cett 
T.  II,  1,  p.  397  sq.»  hoc  titulo:  Instrumentum  concessionis  castri 
Corfus  cum  insulis  et  pertinentiis  ejus.  Confer  M  a  r  i  n  u  m  1.  c.  T.  IV»  84. 
E.  Cicognam  1. 1.  IV,  p.  SSO.  DuCange  histoire  de  Constantinople 
ed.  Paris  p.  44,  48  Qm.  II,  6). 
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Andreas  Dandulus  in  chronico  I.  c.  p.  334  sq.:  Pari  igUur 
propo$ito  Dtuc  anno  secundo  paratü  XXXI  galeis  Raynerium  Dan- 
dulo  et  Rogerium  Premarino  prcefecit,  qui  extra  Venctorum  culphum 
etmtes  Leonem  Vetranum  piratam  cum  IX  galeis  capiunt  et  mofii 
tradunt.  Postea  Corphum  hostiliter  aggrediuntur  et  tandem  obii- 
nent  et  muniunt^  et  qtim  gesseraitty  Duci  insimiant.  Dux  tunc 
Angelo  Acotafito,  Peiro  Micliaeli,  Stephano  Foscareno,  GUberto 
Qmrino,  Octaviano  Firmo.  Jacobo  Ferro  j  Marino  Caprenicolo» 
Juliano  Stamario,  Simo7ii  Bono  et  Joanni  de  Acto  eandem  insulam 
custodiendam  tradidit.  Stolus  qtiippe  Mothonum  accedens  hello 
devicit,  et  postea  Coronum.  Cfr.  Laurentium  de  Mon.  I.  I. 
pag.  143. 

In  nomine  domiai  Dei  et  salvatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  incamationis  eiusdem  millesimo  dueentesimo  septlmo^), 
mense  Julij»  iudictione  deeiina.  Kivoalti. 

Post  coueessionis  cartam  faetam^)  eodem  suprascripto 
anno  et  mense,  quam  uos,  domine  Petre  Qiani,  Dei  gratia  Veneeie, 
Daimacie  atque  Chroacie  Dux,  domine  quarte  partis  et  dimidie 
tocius  Imperij  Romanie,  cum  iudieibus  et  sapientibus  eonsilii, 
collaudatione  populi  Venecie,  fecistis  nobis,  Angelo  Aeotanto, 
Petro  Micliaeli,  Stephano  Fuscarino,  Giberto  Quirino,  Octauiano 
Firmo,  Jacobo  Seio^),  Marino  Capite*)  in  collo,  Ju$alino  Sta- 
niario^)  et  Symoni  Bono  et  Johann!  de  Ato^),  per  quam  nobis 
nostrisque  heredibus  et  proheredibus  dedistis  et  imperpctuum 
concessistis  castrum,  quod  dicitur  Corfus^),  cum  tota  ipsius 


')  scptimo     LP.;     scptuagcs-   '  JuzalTno  Staviano  LP.:  Zu- 

simo  LA.  I  zalino    Staniniazio   Ducti.; 

')  factaiu  LA.;  conccssaiii  LP.  Palinerio  Slaiiicr  Laur. 


')  Ferro      Dand. ;      Soio      LP.; 

Soio  LA.  Laur. 
*)  Capit    LA.;     Capito     Buch.; 

Capiti     LP.;      Capronicolo 

Dand.;  Caput  in  eollo  Laur. 
^)  Jufalino      Staniario     LA.; 

Juliano     Stamario     Dand.;   i 


«)  Ato  LA.:  Atto  LP.;Dcodato 
Laur.    -  et  ante  Joli.  om.  Buch. 

7)  Corfus  LA.;  Corifus  LP. 
Buch. 
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castri  insula  et  cum  aliis  insulis  ad  ipsius  castri  ducatum  perti- 
nentibus,  cum  omni  juris  integritate  et  plenitudine  rationis: 

propter  quod  nos  in  proximo  illuc  ire  debemus  cum  viginti 
militibus  ad  usum  miUitie  decenter  armatis,  nobis  compuiatis 
in  numero  suprascripto,  habeutibus  scutiferos  duos  pro  militum 
uuo  quoque;  et  hoc  facere  debemus  stipendio  nostro,  ad 
optinendum  et  manutenendum  castrum  illud  ad  uestrum  et 
successorum  uestrorum  honorem  et  fidelitatem.  Quo  optento 
debemus  nos  et  heredes  ac  proheredes  nostri  imperpetuum 
semper  habere  ibi,  pro  ipsius  castri  custodia,  milites  viginti, 
computatis,  ut  supra  legitur,  nobis  in  ipsis,  habentes  pro  quo- 
libet  scutiferos  duos. 

Et  quia^)  non  est  semper  uiuere  nobis  datum,  statutum 
est,  ut,  quando  aliquis  nostrum  uel  heredum  uel  proheredum 
nostronim  döcesserit,  alius  heredum  uel  proheredum  nostrorum 
dilatione  abieeta  institui  debet  in  eins  loco,  ut  uice')  suppleat 
ocumbentis;  qui  infra  spatium  anni  dimidij  uenire  Venecias') 
debet,  et  facere  vobis  fidelitatem  uel  successoribus  vestris,  et 
inuestituram  a  vobis  uel  successoribus  recipere^)  de  ipso  castro^ 
nisi*)  per  vos  ucl  suecessores  vestros  induitum  fuerit,  quod  ibi 
hoc  faciat^)  sacramentum,  et  inuestituram  de  Castro  ipso  per 
vestram  uel  successorum  vestrorum  comissionem  recipiat. 

Ecclesias  iu  pertinentijs  nobis  eoncessis  positas  habere 
debemus  eo  modo,  quo  habebantur  temporibus  Grecorum  Impe- 
ratorum. 

Homines  ipsius  loci  faciemus  iurare  nobis  fidelitatem  et 
successoribus  nostris^);  et  quando  iurauerint  nobis,  iurare  illos 
faciemus,   salua  fidelitate  vestra   et  successorum   vestrorum. 


*)  quia    LA.;    quot    LP.;    quod  |  ^)  ut  Buch.  —  per  nos  ?el  suc- 

Buch.  cess.  nostr OS  Buch. 

•)  vice  LA.;  ricem  LP.  Buch.  '  •)  faciet  Buch. 

')  Veneciis  Buch.  I  7)  vobis  jurare  fid.et  success. 

^)  recipere  om.  Buch.  i  vestris  Buch. 
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Quos  omnes  et  alios  in  ipsis  insulis  consistentes  debemus  in  suo 
statu  tenere ,  nichil  ab  aliquo  amplius  exigentes ,  quam  quod 
facere  consueuerant  temporibus  Grecorum  Imperatorum. 

Homines  Venecie  in  toto  districtu  nostro  saluos  et  secu- 
ros  habere  debemus  in  personis  et  rebus  et  sine  dactione  et 
exactione  aliqua,  eosque  manutenere  et  deifendere  in  supra- 
scriptis  pertinentijs  nostris  contra  omnes  homines,  qui  eos 
uellent  oifendere,  bona  fide.  Et  si  contingerit,  vestr^im  alicui 
dampnum  fieri  in  pertinentijs  illis  per  homines  nobis  subditos, 
Studiosi  esse  debemus  ad  faciendum,  quod  sua  recuperet. 

Debent  autem  homines  Venecie  potestatem  habere  victualia 
cxtrahendi  de  omnibus  pertinentijs  nostris  ad  deferendum  in 
Venecias')  sine  contradictione  cuiusquam,  et  alia  mercimonia, 
ad  portandum,  quocunque  uoluerint. 

Amicos  Venecie  debemus  habere  amicos,  et  inimicos 
Venecie ,  sicut  uos  ^) ,  inimicos ;  cum  quibus  nuliam  concordiam 
nullamque  treuguam  facere  debemus  sine  uestro  uel  successo- 
rum  uestrorum  consensu. 

Capitaneos  uestros  et  missos  uestros  et  successorum 
uestrorum,  et^)  galeas  uestras  et  eorum  debemus  recipere 
honorifice,  et  dare  ipsis  capitaneis  et  galeis  uestris  strinam^) 
conuenientem*). 

Vos  uero  et^)  successores  uestros,  si  illuc  uenire  contin- 
gerit,  soUempniter  cum  clero  et  populo,  cruce  precedente, 
suscipere  debemus,  usque  ad  ripam  ueuientes,  et  sequentes  uos 
ad  ecciesiam  soliempni  cantico. 

Procurare  quoque  uos  debemus  semel  ue]  bis,  si  uolueritis ; 
et  laudes  uobis  ac  successoribus  uestris  ter  in  anno,  in  Pascha 


*)  Veneciis  Buch. 

')  TOS  LA.;  nostro s  Buch. 

')  et  Buch.;  om.  LA. 

^)  Le.  strenam,Gallice^trenne, 

siro      donum      anni      initio 

da  tum. 


^)  competentem  Buch. 
•)  rel  LP.  Buch. 
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mtiori,  10  feato  oatiuitatis  Domini  et')  miiori  feste  Htioris 
ecdesie  decantari  faciemus. 

NuUam  coospirationem  uel  inatitucionem  fteere  debemos 
in  facto  mercationum  contra  utilitatem  et  comodom  hominum 
Venecie. 

Debemus  autem  singulis  annis  imperpetonm,  in  feste  aposto- 
lorum  Petri  et  PauU,  uestro  comuni  Venecie  hie  in  Venecia 
soluere  per  nos  uel  per  nostrum  missam,  omni  condictione 
reinota,  Manuelatos  bonos  quingentos. 

Hec  omnia ,  que  continentur  superius ,  debemus  facere  et 
obseruare  uobis  et  successoribus  uestris  et  comuni  Venecie 
nos  et^  heredes  ac  proheredes  nostri  imperpetuum,  quod 
attendere  et  obseruare  iuramento  astricti  tenemur:  et  sie  teneri 
debent  post  nos  heredes  nostri  et  proheredes.  Et  si  non  ita 
fuerit  obseruatum  per  omnia,  omnes  possessiones  nostras  et 
proprietates  terrarum  et  casarum  nostrarum,  quas  habemus  in 
Venecia  et  extra  Veneciam,  et  ipsam  arcem  Corifiis  perdere 
debemus;  et  ipsa  omnia  in  comune  uestnim  uenire  debent') 
ad  faciendum  cxinde,  quicquid  ipsi  uestro  comuni  placuerit, 
sine  contrarietate  cuiusquam. 

Hec  omnia,  que  coutinentur  superius,  sunt  in  concessione 
nobis  facta  a  uobis,  ut  supra  legitur,  per  capitula  singuia  Ordi- 
nate conscripta. 

Et  nos,  uiri  omnes  predicti,  hec  omnia  per  capitula  singuia 
nos  promittimus  seruaturos ;  que  ^)  fatemur  nos  ad  sancta  Dei 
euangelia  singulos  iui*auisse. 

Signum  suprascripti  Jun(olini'),  qui  hec  fieri  rogavit^}. 

Signum  suprascripti  Johannis  de  Ato,  qui  hec  Acri  rogavit. 


*)  et  in  LP.  Buch. 

*)  et  post  nos  nlia  manus  addidii 

in  LA. 
')  debent  LA.;  dcbeant  Buch. 
*)  •er?aturos(iue   fatemur 

Buch. 


^)  Zuznlini  Buch. 

•)  fi*(?)'^^"5  M"»  habet  rirnium 
Buch. bis;  <|ui  hsec  fieri  rogut 
LP.  bis.  Leyfimus  fieri  roga vi t. 
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-j-  Ego  Angelo  Acotanto  mea  manu  subscripsi. 

-j-  Ego  Petrus  Michaeli  manu  mea  subscripsi. 

-j-  Ego  Gibertus*)  Quirino  manu  mea  subscripsi. 

f  Ego  Stephanus  Fuscarenus  manu  mea  subscripsi. 

f  Ego  Octauianus  Firmo  manu  mea  subscripsi. 

-j-  Ego  Jacobus  Juliano  testis  subscripsi. 

f  Ego  Symon  Bonus  manu  mea  subscripsi. 

f  Ego  Jacobus  Seio ')  manu  mea  subscripsi. 

-}-  Ego  Marinus  Capite  in  collo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Pascalis  Mauro,  subdiaconus,  testis  subscripsi. 

Ego  Paternianus  de  Putheo ,  subdiaconus  et  notarius, 
compleui  et  roboraui. 

CLXXXIII. 

kägtU  lar^ecis,  Patriarch»  firadeisi  (elect«),  ceisiM  pr«Mittit  pr« 
f ladsM  terra  parita  ii  Caistaitliapali  Petras,  f.  >)  Jaaials  laaga. 

A.  d.  1207,  m.  Augusto. 

Edidit  Flam.  Cornel.  Eccles.  Venet.  IV  dee.  T.  ffl,  p.  91, 
ex  arehiyo  Patriarehali.  De  Angelo  Baroccio»  qui  successit  Benedicto 
Faletro  ä;  d.  1211,  cfr.  Ughelli  I.  c.  V,  1135. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 
Anno   Domini    1207,    mensis    Augusti,    indictione    decima. 

CoNSTAiniNOPOLI. 

Post  concessionis  cartam  testatam  et  roboratam,  quam 
Panchratius  Barrocius  de  confinio  s.  Moysi  mihi  Petro  Longo, 
filio  ([[uondam]  Johannis  Longo,  habitator  in  Constantinopoli, 
fecit  hie  in  Constantinopoli,  hoc  presenti  anno  et  mense,  et 
eadem  indictione  et  cetera,  ut  in  ea  legitur,  per  virtutem  et 
potestatem  unius  commissionis  carte,  quam  vos,  d.  Angele 
Barroci,  Dei  gratia  ven.  Gradensis  ecclesie  Patriarcha  electc, 
eidem  suprascripto  Panchratio  Baroccio,  fratri  vestro  dilecto. 


«)  Libertus  Buch.  —  Fotcar.    1      *)  Soio  LP. 
Bueh.  I      ')  I.  e.  quoDdam. 
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fecistis  hoc  anno  presenti  1207,  mensis  Marcii,  sub  supra- 
scripta  indictione  X,  Rivoalti,  et  hec  et  cetera,  ut  in  ea  plenius 
continetur  et  legitur:  igitur  promittens  promitto  ego  quidem 
d.  jamdictus  Petrus  Longo  cum  meis  heredibus  vobis,  preno- 
miuato  d.  Angelo  Barrocio,  Dei  gratia  Gradensi  Patriarche 
electo  et  Dalmatie  Primati  vestrisque  successoribus ,  quod  a 
Kalendis  presentis  suprascripti  mensis  Augusti  in  antea  usque 
ad  viginti  novem  annos  bene  completos  debeam  per  me  vel  per 
meum  missum  dare  et  deliberare  per  singulos  annos  in  Con- 
stantinopoli  nuncio  vestro  yperperos  auri  pond.  duodecim, 
minus  quarta:  medietatem  in  singulis  Kalendis  mensis  Augusti, 
et  aliam  medietatem  in  singulis  Kalendis  mensis  Februarii, 
excepto  inccndio  et  violentia  alicujus  Senioris: 

Videlicet  pro  terratico  unius  pecie  de  terra,  posita  in 
Constantinopoli  foras  muri  civitatis  in  scala  de  Drongario,  quae 
est  de  jure  vestri  Gradensis  Patriarchatus,  super  quam  ego 
habeo  ediflicia  et  mansiones  atque  ergasteria  edifficata;  secun- 
dum  quod  firmat  ab  uno  suo  capite  in  muro  civitatis,  et  alio 
suo  capite  firmat  in  via  publica;  in  quo  capite  habet  ipsa 
pecia  de  terra  per  suam  latitudinem  pedes  quatuordecim, 
minus  tertiam. 

Ab  uno  suo  latere  firmat  in  terra,  quam  tenet  Kyra  Hereni 
pro  suprascripto  Patriarchatu ;  et  alio  suo  latere  similiter  firmat 
in  terra  Gradensis  Patriarcliatus. 

Habet  itaque  suprascripta  pecia  de  terra  per  suam  longi- 
tudinem  a  comprehenso  suprascripto  muro  civitatis  in  antea 
usque  ad  viam  publicam  pedes  decem  et  novem. 

Hanc  namque  suprascriptam  et  predesignatam  peciam  de 
terra  jamdictus  Panchratius  Barrocius,  frater  et  procurator 
vester,  dedit  et  concessit  mihi  ad  fictum  a  Kalendis  suprascripti 
presentis  mensis  Augusti  in  antea  usque  ad  viginti  novem  annos 
bene  completos  per  suprascriptam  concessionis  cartam,  testa- 
tarn  et  roboratam,  ut  in  ea  legitur« 
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Ad  completum  vero  totum  suprascriptum  terminum  omnia 
edificia,  que  ibi  habuero  cum  suprascripta  pecia  de  terra,  (et  man" 
siones)  incolumes  suprascripto  Gradensi  Patriarehatui  reddere  et 
refutare  debeo  sine  lite  aliqua  et  absque  omni  questione,  excepto 
ineendio  etviolentia  Senioris.  Et  si,  quod  absit,  violentia  interve- 
nerit,  in  quantum  ipsa  vioientia  diiraverit,  non  debeo  dare  supra- 
scriptum terraticum;  nee  debetur  michi  aliquid  minui  de  jam 
dicto  termino.  Set  postquam  violentia  transacta  fuerit,  ipsa 
pecia  de  terra  in  me  venire  debet,  donec  terminus  expleatur, 
qui  mihi  defecerit^)^  et  sie  persolvere  debeam  predictum  ter- 
raticum, ut  superius  dictum  est. 

Sciendum  est  tamen,  quod  totum  terraticum,  quod  ego 
amodo  in  antea  usque  ad  Kai.  mensis  Februarii  primi  venturi 
pro  suprascripta  pecia  de  terra  vobis  dare  debebam,  bene  tam^ 
Panchratium  Barrocium,  fratrem  et  procuratorem  vestrum, 
appaf^avi  et  perfecte  deliberavi ;  unde  securum  et  quietum  me 
reddidit. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptavero, 
tunc  emendare  debeam  cum  meis  heredibus  vobis  et  vestris 
successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis  carta 
maneat  in  sua  firmitate. 

-}-  Ego  Petrus  Longo  m.  m.  ss. 

-^  Ego  Jacobus  Laugulo  tt.  ss. 

•j-  Ego  Angelus  Pentulo  m.  m.  ss. 

L.  S.     Ego  Nicolaus  Tinto,  Pleb.  s.  Nicolai  et  Not., 
compievi  et  roboravi. 

CLXXXIV. 
SacrAMfitiM   Sgidii,  elfctl   cai^ild  ecciesie  sipradicte  (i.  e. 

C«l8tAltll«p«litAIAf). 

A.    d.    1207,  m.  Novembri. 
Liber  Albus  fol.  37.   Liber  Pactorum  I,  162.  Cfr.  huius  Col- 
lectionis  nr.  CXLIV,  CXLV. 


*)  Haec  corrupie  Corn.  |      ')  Mutila  apud  C o rn. 
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In  presentia  doonsi  Leonardi«  diaconi  Coostantiiiopolitaiie 
eedesie«  et  domiai  Sebastbni  presbjteri,  te  domini  Marini 
presbyteri«  eanonieomiii  enudem  eedesie,  domimis  Egidius 
preabyter,  coBstitotna  eanoiiiciis  in  iam  dieta  ecdeaia,  aacra- 
nentom  coatinena  Ha  inraTit: 

jfJuro  e§o  npraseriptus  Egidhu^  eleeius  eamamems  saneie 
S0pk]fe9  qmod  nou  eligam^  neque  pro  passe  meo  reeipiam  in 
prefata  ecdesia  sanete  Saphge  archidiacmnam^  archtpresb^- 
russj  prepasiiuM,  deeamum^  ihesaurarium^  neque  aliquem  in 
dium  personatmm  in  dieta  ecclesia,  neque  Pairiarcham  Con- 
staniinapolitanum .  nisi  natione  Veneium,  vel  ialem^  qui  in 
aliqua  ecclesia  Venetorum  insHiutianem  habuerit  per  decen- 
nium;  ei  [a]  quolibet  (a)  predictorum  meo  tempore  eleetorum 
vel  receptorum  post  electionem  vel  receptionem  simile  faeiam 
iuramentum  prestari;  nee  umquam  operam  daboj  quod  supra- 
dieta  infringi  debeant  aut  mutaru^ 

Actum  est  hoc  in  ecelesia  suprascripta ,  anno  Domini 
millesimo  ducentesimo  septimo,  mense  Norembri,  indictione 
undecima. 

Ego  Petrus,  presbyter  et  notarius  eiusdem  ecciesie, 
rogatus  intcrfui,  scripsi,  complevi  et  roborari. 

Ego  Vivianus,  scriptor,  notarius  et  iudex  domini  Hen- 
rici,  Romanorum  Imperatoris,  auctenticum  huius  vidi  et  legi,  nee 
addidi  nee  minui,  nisi  quod  in  eo  inveni,  ideoque  fideliter  exem- 
plavi  et  propria  manu  mea  firmavi  atque  subscripsi. 

CLXXXV. 

PaetaM  (Bbaelikelikiri),  SaMaai  de  Aleppa. 

A.  d.  1207—1208. 

Liber  Albus  fol.  210  hac  inscriptioiie :  „alhid  pacttm  ejtisdem 
Soldaniper  vmm  nobilem  P.  Nartoni,  nuntinm  domino  Petra  Ziani. 
filii  domino  Sebastiani  Ziani,  Duck  Venetie  factum''.  Libri  Pacto- 
rum  II,  219.  Iluius  libri  auctor  varia  scripsit  dialecto:  pro  x  exbibet «, 
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uti  Dose  9  Venena;  pro  eh  vero  i,  ati  enfin-ke.  Variantes  omnes 
adiicere  probabile  videbatur.  Ex  Libro  Pactorum  excudit  E.  Cicogna 
I.  I.  IV,  p.  543,  544. 

Soldanus  ipse  ab  initio  documenti  vocatur:  ^Re  Apariaente 
Gasi**  etc.  •  quod  est  nominis  Arabiei  traductio :  Elmelik  ehhdri 
(i.  e.  ßadiXsCtg  hmfavii^)  Ghiyfttheddfn  Ghftzt.  Erat  bic  ipsius  Saladini 
filius,  qui  patre  mortuo  Imperium  in  Aleppo  sibi  retinereconatus 
autocrator  permansit  ad  vitae  floem  a.  1216,  m.  Oct,  die  5.  Eom 
secutus  est  filius  ElmeUkelaztz  Muhammed  ad  annum  1236;  cum 
hoc  pacta  sunt  inita  annorum  1225  et  1229.  Ipsius  Glius  Elmetekel- 
nassir  Jussuf  septennis  subsecutus  patrem  perpetua  tutela  regnum 
administrabat;  et  cum  eo  extat  pactum  a.  1264.  Quodsi  in  pacto 
bocce  dicitur  Soldanus  »fo  verer  de  lo  mondo  et  de  Uale'*  aut 
in  pacto  a.  1264:  „Salech  el  dume  weidin*' ,  hoc  utrumque  refert 
Saladini  cognomentum,  i.  e.  Saldh  aldania  weidin  «emendator 
mundi  ac  Odei**.  Ex  documento  sequentis  saeculi  a.  1345  conferri 
possit :  „colofia  del  mondo  el  dela  le^. 

Anni  ipsius  caiculus  dubius.  In  Libris  Pactorum  et  in  Libro  Albo 
proximis  pactis  et  hoc  adnexum  est.  Sed  prophetae  annus  in  fine 
documenti  DCIIII  indicat  terminum,  quem  supra  posuimus.  Ne  vero, 
uti  factum  est,  ad  annum  1225  delabamur,  prohibet  chronologia 
modo  deprompta. 

De  hac  Soldanorum  dynastia  cfr.  Abulfed»  annal.  Musl.  T.  IV, 
pag.  140,  141.  259.  419,  qui  sua  deprompsit  ex  Ihn  el  Athiri 
chronico  XII,  ed.  Tornb^rg  pag.  63.  204. 

Jo  Re  Aparisente  Gasi,  lo  Verer  de  lo  mondo  et  de  liale, 
padre  Vituriale^)  Alij,  un  figlo  de  lo  Re  Victurial  Joseph  filius  Jop'), 
Mantignidor  deli  comandamenti  deli  credenti-enome  de  dio-io 
ponderoso^)  e(l)  pietoso,  de  poi  che  fo  le  face^)  dele  auenan- 
tece  e  lo  romanente-Gracias  deo  soura  me-,  et  eo  mando') 
comandando  ale  doaue  de  queste  Cristiani^)-regratiado  de  sia 
deo-a  mi  solus  deus.  E  non  de  sia  falo  da  questa  usanza  cogni- 
suda  enfin  che  so  uiuo,  et  a  sc  miglorar-se  deo  plase-en  bon 

•)  la  face. 


*)  Viturial. 
')  Josep   f.  Job. 

')deo-lo    poderofo,    quod 
praestat 


^)  et  comando,  quod  praestat 
*)  quisti  Christ. 
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acordo,  qael  che  no  aora  fin  es  senpitena  de  hoaw  e  de 
(arue  a  plasir  sempre,  et  meglo  a  ooi  cke  ad  a  otia  geate«  et 
(arue  hooor  et  a  phser  a  toto  lo  tempo  Bostro,  de  poi  qpie 
azoDse  en  la  nostra  tora.  Araainolo  eleeto  Taando.  lo  hooo- 
rado  P.  llarigmuii,  lo  oieso  lo  %:iol  de  J.  Ihrignaiii  lo  Uene- 
dego,  -  et  molti  aaai  sia  lo  (L  üt)  uita  soa*lo  ineso  de  lo  signor 
ddi  Venedisi«  lo  IK>ie,  lo  honorado  et  lo  oardado,  lo  nobdis- 
«itto«  lo  grande«  lo  eleeto,  lo  sapieotissimo  et  pariseate  P.  Ziani, 
fiKus  Soba^liano  Ziany«- molti  aimi  sia  h  uita  soa-,  et  bon  mi 
sa  (sia'f)  dela  oostra  bona  aiidida  e  uardeae  dio  loagameate: 

La  lue^agiria  toa  ehe  uese  a  mi  e  riqairime  a  oli  facto  a 
plasir«  e  fiira  oli  a  plaser  a  tuti  quelli  qoe  uignera  in  la  mia 
terra  et  aueaiolo^)  faeto  a  tuti  li  mereadanti  de  Veaexia  salui 
et  segtiri  en  auer^)  et  en  persone,  e  tuti  quelli  que  per  Veaexia 
se  elaiiia«  eu  mar  et  eu  terra  et  ia  tuto  el  nostro'}  teuer, 
ae  dio  pbve.  K  $t^  auesemo  sapudo  traslatare  la  letera  a 
uoi  de  la  ma^oigtria«  et  euteso  auemo  ao  cbe  dise  e  le  soi 
parole»  et  eute$o  auemo  eu  la  soa  letera  de  graude  boDoranze, 
et  atrat)imo  eum  lui  iu  iiu  quc  coniplinio  lo  so  seniixio,  e  lo 
aeruixio  del  »o  s^iguifrc  e  de  V  ouor  e  de  la  grandeza,  de  quaoto 
ehe  iloinamla^)  et  ordena,  tuto')  et  coufirmaudo  de  questo  et 
a  flu»  et  ai  eou>audado  de  farue  a  plaser  en  questa  carta. 

K  aupiulo  la  doaua  nostra  la  grande  F  orclenamento  e 
lo  eumuudumouto  de  lo  grande  signor,  lo  Soldan,  lo  Re  Pari- 
sente et  lo  Verer,  e  mandaio  don  en  lo  leuante  et  in  lo  ponente: 
et  de  poi  ordenamo  lo  a  far  de  tuti^)  li  mereadanti  de  Venexia- 
eondugali^)  deo  a  saluamento-,  de  le  perle,  et  de  le  pedre 
che  aduse  in  la  terra,  e  no  le  po  uendere,  et  uole  tornar  en 


*)  hnuemolo. 

»)  tutto. 

•)  haver  (semper). 

•)  tutti. 

*)  tutto  nostro. 

')  condugili 

*)  diinanda. 
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driedo*),  paga  deli  C.  xij;  sume  de  tute  le  mercadantie*),  che 
en  doana  entra  et  exe,  de  dar  deli  C.  xij.  Etapreso')  questa 
raxone  ensi  duira  de  zascuna^)  saoma')  de  bambasi^)  de 
dar  xvij.  derem  ala  porta^). 

E  lo  argento  che  uole  debater  ala  zecha"),  pagari  de  V  per 
centenario,  e  se  no  uende  o  no  bäte  lo  argento  a  lo  (1.  Id)  cecha 
a  bailia,  de  questo  argento  de  comparar  onigna*)  mercadantia 
senza  lo  bambasi  e  depagarVI  per  centenero^^)  senza  la  insida. 

Lo  pasago  del  monte  Ceffam^')  de  pasar  senza  dreto  lo 
Soldan  lo  laxa. 

E  se  negun  homo  resconde  lo  so  auer  et  uien  ^^)  a  trouado, 
no  debia  pagar  plu  del  dreto  che  constituido.  Deue  de  auer 
baigno  et  fontigo  *')  et  glexia  ad  Alapo,  salui  et  seguri  le  per- 
sone  lor,  et  tuti  quelli  et  en  la  Licia*),  que  se  clama  per  lor,  de 
poi  che  azonze  alli  mei  bailli'*)  de  la^')  mia  terra  e  de  la  mia 
signoria  de  lo  Re  Apariscnte-deo  lo  aida. 

E  se  negun  ^^)  morsera ,  ueduto  lo  fato  so  et  de  tornar  ali 
parenti  soi,  et  se  no  se  atroua  so  parente,  de  lo  entrometer  la 
doana  et  en  tuto  lo  nostro  tenir  de  la  mia  signoria  del  Soldan. 

E  (se)  mor  cum  lengua  e  da  a  lo  comessario  so,  noigla 
caosa  no  li  de  esser  defeso^^).  Et  se  lo  mor  senza  lengua, 
de  lo  tenire^*)   in   uarentisia   miglor  homeni'^)   de  la  naue, 


'^)  monte  Cesfam. 
")  ven. 
*')  fontepfo. 
*^)  miei  bailii. 
«»)  della. 
*•)  nigu  n. 
*»)  effeso. 
^*)  iignir. 

*')  delii  iniglior  homini,  quod 
praestat 
*)  I.  e.  Laodicea.    Cfr.  Jac.  de  Viiriaco,  bist.  Hieros.  [Gesta  Dei  per 
Francos  cd.  Bongars.  I,    p.  1073]:   Laodicea  Syriae  —   mägariter 
Liehe  nominatur.^Hodie  L  a  t  i  k  i  a. 
Fontes.  Abtb.  II.  Bd.  XIU.  S 


*)  en  dredo. 
*)  maread. 
')  appresso. 
^)  cascuna. 
')  somnia. 
*)  ei  de  bambasi. 
^)  alla  porta. 
*)  ceccba. 
»)  ogna. 
'•)  centonario. 
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eafiii  ^e   iDeiiO   letere  dd  Doxe  per  ddiimrO   le  t  od 
perten^. 

E  qaetto  e  lo  eonudtfiieiito  dd  Soidan,  e  eomindado  a 
lo  comaDdameiito,  et  quando  aignira  ineso  de  Veoem,  de 
etier*)  bea  reeeondo  et  hononido  et  oardado,  et  totti  qodli 
^e  fta  Moni  qaerto  seripto  de  li  mie')  bailij  et  de  li  me  fattori 
de  toto  lo  meo  tegnir^,  aoemo  ordeaado  con  uoi  ad  iaseoibre 
qneato  paeto^. 

Lo  deo  graade  sia  regratiado.  Scrise  la  honoranza  et  la 
grandeza*),  e  la  riquerida  et  la  desidrada*),  e  lo  faetor'^  et 
de  lo  sol  et  grada  deo"). 

Po  fiMte  ^  qiieate  letere  en  qoarte  et  oetauo  de  lo  mese 
de  •  •  •  De.  inj.  aoni  de  lo  profecta  ^.  Eo  ragratio*^  deo  aolo, 
et  deo  tia  eoa  aoi,  e  la  soa  beneaon. 

CLXXX\X 

laBaceatfai  lil  aaiaersa  der«  ■cdetiaiui  a  patriarckall  JarisdIctiMe 

aaa  txtmftMrmm  la  Caaflaatli^palltaaa  diaced  CfaraaiL 

A.  d.  1208,  die  7.  m.  MtiüL 

Iddoc.  III  epist  lib.  XI,  ep.  XX  ed.  Steph.  Balaxiua  T.  II, 
ptg.  i46. 

Diuinae  ordinatioai  ridetar  resistere,  qui  potestati  resiatit, 
eoin  potestas  quaelibet  sit  a  Deo,  a  quo  sunt  omnia  ordinata. 
Non  ergo  debet  aliquis  erubescere,  praelato  sibi  a  Deo  hnmiliter 
obedire,  cum  Dei  filius,  Jesus  Christus,  ut  patri  fieret  obediens, 
ia  altitudinem  venerit  huius  maris  et  se  ab  ipsius  permiserit 
tempestate  demergi ;  ue,  si  secus  praesumpserit,  in  illius  traos- 
feratur  imaginem,  qui  soiium  suum  ab  aquilone  voluit  collocare. 


«)  Ten. 
*  )  d  i  I  i  a  r  a  r. 
*)  parten. 
*j  essere. 
*)  miei. 
•)  tenir. 
')  patto. 
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)  grandezza. 
*)  disedrada. 
*•)  fattor. 
*')  gran  deo. 
")  fatte. 
**)  profeta. 
**)  regralio. 
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Com  igiim  venerabilis  frater  noster  Constantinopolitanu« 
Patriarcha  vobis,  disponente  Domino,  sit  praelatus,  universitati 
restrae  per  apostolica  scripta  praecipiendo  mandamus,  quatenus 
ei  tanquam  patri  et  episcopo  animarum  uestrarum  humiliter 
btendentes  impendatis  sibi  canouicam  obedientiam  et  honorem, 
scituri,  quod,  si  secus  praesumpseritis  attentare,  nos  id  clausis 
non  poterimus  oculis  pertransire. 

Datum  Laterani,  Nonis  Hartij,  anno  undecimo. 

CLXXXVII. 

■«■•eeMtiis  in  carissiM«  ii  Christ«  UIs,  illistri  C^BstaatiMpdltaa« 

iMperatsrl,  et  isbllibis  airls,  (lArs)Biba8,  Teietis  et  ailierse  pepile 
CeistaitiiepeliM  ceMMeraitibis. 

Ut  consüium  et  auxilium  Pattiarchae   Constantinopolüano 

impendant. 

A.  d.  1208,  die  7.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  Üb.  XI,  ep.  XXI  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  146. 

Cum  yestrae  utilitati  expediat  et  honori,  ut  6r»ci,  tarn 
clerici,  quam  laiei,  ad  sacrosanetae  Romanae  Elcclesiae  ac  vene- 
rabilis  fratris  nostri,  Patriarehae  Constantinopolitani,  obedientiam 
redeaut,  eumque  patrem  habeant  et  pastorem,  uniuersitatem 
vestram  rogamus  attentius  et  monemus,  per  apostolica  uobis 
scripta  mandantes,  quatenus  super  hoc  Patriarehae  praedicto 
consilium  et  auxilium  impendatis,  sententiam,  quam  in  Graecos 
rebelles  propter  hoc  rationabiliter  tulerit,  firmiter  observantes^ 
ut  devotio  uestra  clareat  in  aifectu,  et  oberrantes  oviculae 
redeant  ad  pastorem. 

Datum  Lateeani,  Nonis  Martii,  anno  undecimo. 


48  ImMc  S  fainx.  a»  P< 


Iaa«c  ■  cfHL  ik  n.  «^  Hfl  «li.  St«pk.  »*J axims  T.  1. 
I4C 

Cade,  ^«id  saper  is  agiere  4dbe»,  pMldbifi  per  SoAem 

I,  qmd,  a  i,  f«  j»  eMsecnli  snt^  »iici  ■!  |»iMi, 

potois  pertnnflire.   Coasecrandos  acr»  ndfateMB  etssecres« 
niai  more  Latieo  ooImtM  eoKecnri«,  cshb  aas  ifä  Craecw 
nonnisi  jnxta  oostraai  coasoeliidiaai  coaurcic—t 
Datum  LarEaisi,  VIII  Mos  Martij,  ^mo  widtamö. 

CLSXXDL 

laaaceattat  in  Ipbcapa  CaüipaUcasi  <)  et  Imaa  taadar  SapUat  et 
Praepattta  taactariB  ApaiiilMB«  CaadaaliaapaHM. 

De  decimis  MohtMÜs^ 

A.  iL  1208,  die  &  ■.  MvO. 

Iddoc.  UI  epist  üb.  XI,  ep.  XXIV  ed.  Steph.  Balaxias  T.II, 
pag.  147. 

Sua  nobis  reaerabOis  frater  noster,  Coostaatinopditaaus 
Patriareha,  insinuatiooe  moustraTil,  quod  Pisaai,  Lombardi, 
LoDgobardi,  Amalfitani,  Daui,  Aogiici  et  quaedam  aliae  aationes 
apiid  Coustantinopolim  commorantes  in  parrochiis  sibi  snbjeetis, 
ipsi  et  Ecciesiis ,  a  quibus  ecclesiastica  pereipiunt  saerameata, 

^)  Nomen  ejus  inco^itum,  coli.  LeQnien.  I.  e.  III,  971. 
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deciinas  solvere  cootradicunt.  Quocirca  discretioni  vestrae  per 
apostolica  scripta  maadamus,  quatenus  memoratos  Pisanos  et 
alios  manentes  in  parrochiis,  eidem  Patriarehae  subjeetis,  ut 
ipsi  et  Ecelesiis,  a  quibus  percipiunt  spiritualia,  deeimas  cum 
debita  intcgritate  persolvant,  monitione  prsemissa  per  censuram 
eeelesiasticam,  appellatione  postposita,  eompellatis.  Quodsi  non 
omnes  etc.  tu  frater  episeope  etc. 

Datum  Laterani,  VIII  Idus  Martii,  anuo  undecimo. 

cxc. 

Iiiteeitivs  III  Patriarehae  firadensi  et  saffragaaeis  ejas. 

De  excommunicatis  vüandis. 

A.  d.  1208,  die  8.  m.  Martii. 

luiioe.  Ul  epist.  Hb.  XI,  ep.  XXV  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II» 
pag.  147. 

Significauit  nobis  uenerabilis  frater  noster,  Patriarcha  Con- 
stantinopolitanus,  quod,  cum  ipse  quosdam  Venetorum  Constan- 
tinopolim  commorantes  interdum  pro  excessibus  suis»  et  interdum, 
quia  sibi  contumaces  et  rebelles  existunt,  vinculo  excommunica- 
tionis  innodet,  quosdamque  subiciat  interdicto,  ipsi  Venetias 
remeantes  se  pro  excommunicatis  vel  interdictis  non  gerunt, 
nee  illos  curant  aliqui  euitare,  sed  passim  recipiunt  ad  divina. 
Quocirca  fratemitati  vestrae  per  apostolica  scripta  mandamus, 
quatenus  eos,  quos  idem  Patriarcha  rationabiliter  excommunicat, 
vel  interdicto  supponit,  cum  id  vobis  per  literas  ipsius  cou- 
stiterit,  tanquam  cxcommunicatos  arctius  evitetis,  et  faciatis 
a  vestris  subditis  euitari,  et  interdictis  negari  ecciesiastica 
sacramenta. 

Datum  Latbrani,  VIII  Idus  Martii,  anno  undecimo. 


nMi 


Isste.  n  cpHt  Hk  n,  ep.  in  cd.  Steph.  Balaiias  T.  D. 

Cm  a  caAofieis  hipcntorSios  fbcrit  cowtitafaHi»  scat 
legales  edoeeat  iaaetioaes,  «t  quiübet  Eedesos  et  pw  loeis 
legare  Gbere  Taleat  iNwa  soa,  Sereaitatem  taam  rogamos  attaH 
tias  et  moaearoi  et  eihortamor  ia  Domino,  quatenos,  si  aüEtes 
Tel  alij  posaeasioiies  tnas  Eedesiis  iegare  Tolaerint,  nuDateaas 
impedtaa,  Td  te  ipfom  oppoaas,  sed  ea  saltini  emi  oiiere  soo 
ipm  legari  pennittas  Kbere  ae  qoiete. 

Qnod«  foriao  aliquis  de  poMessionibos,  quae  fiienuit  Eccie- 
«amm^  ipsis  legarit  Eedesiis  positos  in  extremis,  qoia  idem  non 
soa  dimittere,  sed  potios  restitoere  ridetor  ablata,  aoetoritate 
praesentimn  distrietios  inhibemos,  ne  id  praesnmas  per  te  Td 
alios  impedire.  AJioquin  TenerabiCbos  fratribus  nostris,  Arehiepi- 
•eopo  Varisieosi  et  Episeopo  Panidensi,  nostris  damns  literis  in 
praeeeptis,  ut  eontradietores  qnoslibet  per  eensuram  eeelesia- 
stieam,  soblato  euiuslibet  eontradictionis  et  appeDatiopis  impe- 
dimento,  eompeseanL 

Datum  Latmaxi,  IV  Mos  Martij,  anno  ondeeimo. 

CXCII. 
laasceatias  111  Arehlepiscsps  Tsrliieasl  et  Iplscsps  PaaideatiO. 
A.  d.  1208,  die  12.  m.  MartiL 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XIII  ed.  Steph.  Balazias  T.  ü, 
pag.  144. 

Com  a  eatholicis  Imperatoribus  fuerit  constitutum  etc.  in 
eondem    fere    modum    usque    impedire.      Quocirea    discretioni 

*)  VaritieDii,  tlibi  VarieDti,  idem  est  quod  V e r i e d •  i ,  nott  motatione 
literarum  a  ti  e  apud  Geograpbot  eri  luedii,  velut  acribitor  Sarrenaia 
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vestrae  per  apostolica  scripta  praecipiendo  mandamus,  quatenus 
quoslibet,  qui  apostolicae  Sedis  inhibitione  contempta  id  impe- 
direpraesumpaerint,  per  cenauram  eeelesiasticam,  sublato  cujus- 
libet  contradictionia  et  appellationis  obstaculo,  a  praeaumptione 
hujuamodi  compescatia. 

Datum  LATBBAin,  IV  Id.  Mart.,  anno  undecimo. 

CXCIII. 
Uateeativs  III  Pttestati    et   ptpalt   Teaettrua    CtastaatiatptliB 

caMMtraitIbvs. 
A.  d.  1208,  die  12.  m.  Mtriii. 
Innoc.lII  epist.  lib.  XI,  ep.  XIV  ed.  Stepb.  Baluzius  T.  II, 
pag.  144. 

Cum  a   eatholicis    Imperatoribus   fuerit   constitutum   etc. 
usque  impedire.  Alioquin  dilectis  ßliis,  decano,  cantori  et  tbe- 
saurario  sanct»  Sophi»,  Constantinopolitanis ,  nostris  damus 
literis  in  praeceptis,  ut  contradictores  quoslibet  etc.  ut  in  alia. 
In  eundem  modum  eisdem. 

CXCIV. 
Iiatceativs  III  ntbillbas  airis,   Bartiibas,   apad  CtistaatlitptliM 

ctantrantibas. 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Mariii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  cp.  XV  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  144. 

Cum  a  eatholicis  Imperatoribus  etc.  ut  supra  usque  impe- 
dire. Alioquin  venerabilibus  fratribus  nostris,  Varisiensi  Archiepi- 
acopo,  et  Salombreae  et  Gallipolis  Episcopis,  nostris  damus  literis 
in  praeceptis,  ut  contradictores  etc.  ut  in  alia. 


pro  Serrensis  cett  Sermo  est  de  tbbatia  Vera  (Bi^pa)  ad  Hebram 
(Maritsam)  iDferioreni,  prope  Aeoum,  ab  occidente,  coli.  Via  Egoatia,  Com- 
ment.  II,  pag.  51.  52.  Adde  Diploma  CXXI,  T.  I,  pag.  481.  482.  —  Paoi- 
denai  idem  est  qiiod  Panienai,  aPanio  tirbe  Thracica  in  litore  oeei- 
deotali  Propontidia,  coli.  Diplomate  CXXI 1.  c.  pag.  465. 406.  Archiepiacopua 
Verienaia  tuoc  fuit  OtiarinuM,  coli.  Innoc.  III  epist.  1.  X,  ep.  35  et 
LeQuien.  I.  c.  III,  1101.  Panidensis  delituit,  coli.  LeQuien.  III,  965. 
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In  eundem  modum  eisdem,  ut  supra.  Quodsi  non  omnes,  duo 
yestrum  etc. 

Datum  Latebani,  IV  Id.  Martii,  anno  undecimo. 

cxcv. 

Iiiteeitivs  III  Tarisleisi  irehlepisctpt  et  Bplsetpt  fialUptlleasi. 

Commütüur  iis  causa  inter  Pairiarcham  et  Imper.  Cp. 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Martii. 

Innoc.  ni  epist.  lib.  XI,  ep.  XVI  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  145. 

Significavit  nobis  venerabilis  frater  noster,  Constantinopo- 
litanus  Patriarcha,  quod  clarae  memoriae  Balduinus,  Constan- 
tinopolitanus  Imperator,  triginta  praeposituras  infra  urbem 
Constantinopolitanam  in  melioribus  Ecciesiis,  quae  eontigerant 
in  sortem  Franeorum,  suae  donationi  retinuit,  instituens  in  eis 
praepositos  et  deeanos ;  cui  carissimus  in  Christo  filius  noster 
Henricus  succedens,  easdem  in  animae  suae  perieulum  ordinäre 
praesumit. 

Unde  nobis  humiliter  supplieavit,  ut  easdem  suae  faceremus 
ordinationi  dimitti  liberas  et  quietas,  maxime  cum  dilectus  filius 
noster  Benedictus,  tituli  sanctae  Susannae  presbyter  Cardinalis, 
tunc  apostolicae  Sedis  Legatus,  ex  ipsis  triginta  viginti  tres 
adjudicaverit  sibi,  septem  nee  adjudicatis  nee  cassatis  in  nostrae 
relictis  arbitrio  potestatis,  et  nos  tempore  ordinationis  ejusdem 
nuUam  Ecclesiam  exceperimus»  immo  sibi  curam  Constantinopo- 
litanae  Ecclesiae  commiserimus  generalem;  nee  ipse  deliquit  in 
aliquo ,  quare  Ecclesia  sibi  commissa  privari  debeat  jure  suo. 

Verum  quia  Imperator  praedictus  praepositurarum  ipsarum 
collationem  confirmari  sibi  per  Sedem  apostolicam  postulavit, 
cum  se  fateatur  habere  non  minus  juris  in  illis,  quam  multi 
Reges  in  quibusdam  praeposituris  regnorum  suorum  ex  appro- 
bata  consuetudine  habere  noscuntur,  et  ipsorum  petitiones  sunt 
adinWcem  repugnantes,  fratemitati  yestrae  per  apostolica  scripta 
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mandamus,  quatenus  audiatis  hinc  inde  proposita,  et  usque 
calculum  diffinitivae  sententiae,  sublato  appellationis  obstaculo, 
procedentes,  causam  sufficienter  instructam  ad  nostram  prae- 
aentiam  remittatis,  assignantes  partibus  terminum  competentem, 
quo  per  procuratores  idoneos  se  nostro  conspectui  repraesen- 
tent,  sententiam  recepturae. 

Datum,  ut  in  alia  (Lat.^  IV  Id.  Mart.<,  anno  XIJ. 

CXCVI. 

Iiatceitivs  III  fialliptlieisi  et  PaiideasI  fipisetpis  et  Decaat  saaet« 

StpU«  CtastaatIntptliM. 

Eis  committUur  causa  Patriarcharum  Cp.  ei  Gradensis. 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XI,  ep.  XVII  ed.  Stepb.  Baluzius 
T.  n,  pag.  US. 

Ex  eonquestione  venerabilis  fratris  nostri,  Patriarcbae  Con- 
stantinopolitani,  nostris  fuit  auribus  intimatum,  quod,  cum  eidem 
duxerimus  concedendum,  ut  Venetos  habitatores  Regiae  civitatis 
per  censuram  ecciesiasticam,  appellatione  remota,  compelleret  ad 
soluendum  decimas  personis  et  Ecclesiis,  quibus  de  jure  deben- 
tur,  non  obstante  consuetudine  Venetorum,  qui  tantum  in  morte 
decimant  bona  sua,  vicarius  venerabilis  fratris  nostri,  Patriarcbae 
Gradensis,  burgenses  Venetos,  babitatores  civitatis  eiusdem,  siue 
maneant  in  quinque  parrochiis  ejusdem  Patriarchse  Gradensis, 
siue  se  transferant  ad  parrochias  sibi  subjectas,  seu  ad  parro- 
chias  Pisanorum,  necnon  etiam  ad  parrochias  illorum,  qui  Con- 
stantinopolitano  non  sunt  subditi  Patriarcbae,  ecciesiastica 
districtione  compellit,  ut  decimas  sibi  soluant,  non  permittens 
eisdem  alibi  nubentium  benedictiones  recipere,  quam  in  Eccle- 
siis  Patriarcbae  Gradensis,  licet  in  illarum  Ecclesiarum  parro- 
chiis non  morentur;  in  quos  etiam  excommunicationis  praesumit 
interdum.propter  hoc  sententiam  promulgare.  Quia  uero  nobis 
non  constitit  de  praemissis,  discretioni  vestrae  per  apostolica 
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scripta  mandamus,  quatenus  partibua  convocatia  audiatia  causam, 
et  appeUatione  remota  fine  canonico  terminetia,  facientea  etc. 
Quodai  non  onmea,  duo  uestrum  etc. 

Datum,  ut  in  alia  ^ir.,  IV  Id.  MarHj\  anno  XI). 

CXCVII. 

Iiiteeiflas  III  Arehiepif  capa  Tarbleisl  et  Ipiscapt  PaiMeitL 

Di  sententias  Patriarchae  Cp.  faciani  observari» 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Mtrtii. 

Innoc.  III  epist.  üb.  XI,  ep.  XVIII  ed.  Steph.  Balusius 

T.  11,  pag.  145. 

Significauit  nobis  uenerabilia  frater  noster,  Constantinopo- 
litanus  Patriarcha,  quod  Praelati  Eccleaiarum  eidem  non  aub- 
jectarum,  commorantes  in  parrochiis  sibi  subjeetis,  excommunica- 
tos  ab  ipso  et  interdicto  suppositos  nominatim  interdum  recipiunt 
ad  diuina;  propter  quod  dissolvitur  nervus  ecdesiasticae 
disciplinae.  Unde  ipsis  dedimus  in  praeeeptis,  ut  parrochianos 
Ecclesiarum,  quae  ipsi  subjectae  sunt  Patriarchae,  cum  ab  eo 
excommunicati  fuerint  uel  interdicto  suppositi,  nullatenus  recipere 
ad  divina  vel  eis  saeramenta  eeclesiastica  exhibere  praesumant. 

Quocirca  fraternitati  vestrae  per  apostoliea  scripta  man- 
damus,  quatenus,  si  Praelati  praedictarum  Ecclesiarum  de  cetero 
id  praesumpserint  attentare,  vos  eos  a  praesumptione  huiusmodi 
per  censuramccclesiasticam,  appeUatione  postposita,  compescatis. 

Datum,  ut  in  alia  (Lat.j  IV  Id.  Marttj\  anno  XI). 

CXCVllI. 

Inntcentias  III  Praelatls  EeelesianiM  Patriarchae  lai  sabJectaniM 
CeasUatiBapellM. 

A.  d.  1208,  die  12.  m.  Htriü. 
Innoc.  111  epist.   IIb.  XI,   ep.  XIX,   ed.  Steph.  Baluzius 
T.  11,  pag.  146. 

Significauit  nobis  venerabilis  frater  noster,  Constantinopo- 
litanus  Patriarcha,  quod  vos  interdum,  commorantes  in  parrochiis 
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8ibi  subjectis,  excommnnicatos  ab  ipso  et  interdicto  suppositos, 
nominatim  recipitis  ad  divina;  propter  quod  dissolritur  nervus 
ecdeaiasticae  disciplinae.  Quocirca  praesentium  vobia  auctori- 
täte  mandamus  atque  praecipimus,  quatenus  parrochianoa  Eccle- 
siarum,  quae  ipsi  aubject»  sunt  Patriarchae,  cum  ab  eo  excom- 
municati  fuerint  Tel  interdicto  suppositi ,  accipere  ad  dirina  Tel 
eis  sacramenta  ecclesiastica  exhibere  nuUatenus  praesumatis. 
Alioquin  yenerabilibus  fratribus  nostris,  Arcbiepiscopo  Varisiensi 
et  Episcopo  Panideosi,  nostris  damus  literis  in  mandatis,  ut  tos 
a  praesumptione  huiusmodi  per  censuram  ecclesiasticam,  appel- 
latione  remota,  compescant 

Datum,  ut  in  alia  (Llt.^  IV  Id.  Martii,  anno  XI). 

CIC. 
liaeraMevtiM   leariei,  caitalci    ecelesie   svpradlicte    [i.  e.  sanctw 

SophuB  Cjp.]  *). 
A.  d.  1208,   m.  Aprili. 

Liber  Albus  fol.  37.  Liber  Pactorum  I,  160. 

In  presentia  domini  Leonard!,  decani  Constantinopolitane 
ecelesie,  et  domini  Cantari,  atque  domini  Mathie,  thesaurarii 
iam  dicte  ecelesie,  dominus  Henricus,  presbiter  olim  ecelesie 
sancti  Bartholomei,  constitutus  canonicus  in  supradicta  ecclesia, 
sacramentum  continens  ita  iuravit: 

^Juro  ego  9uprascriptus  Henricus^  electus  canonicus 
sancte  Sophie,  quod  non  eligam,  neque  pro  posse  meo  recipiam 
in  prefata  ecclesia  sancte  Sophie  archidiaconum ,  archipresbi- 
ieruntj  prepositum,  decanum,  thesaurarium,  neque  aliquem  in 
alium  personatum  in  dicta  ecclesia,  neque  Patriarcham  Con^- 
stantinopolüanum,  nisi  naiione  Venetum,  neque  alium  cano^ 
nicum,  nisi  vel  natione  Venelum  vel  talem,  qui  in  aliqua 
ecclesia  Venetorum  instHutionem  habuerit  per  decennium.  Et 
a  quolibet  predictorum,  meo  tempore  electorum  vel  receptorum. 


«)  Cfr.  tupra  nr.  CLXXXIV. 
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post  decHonem  vel  receptionem  nmile  faciam  iuramentmm 
prestarij  nee  umquam  operam  dabo^  quod  supradieta  infrimgi 
debeant  out  mutari.^ 

Actum  est  hoc  in  ecclesia  suprascripta  anno  Domini  mille- 
simo  docentesimo  octa?o,  mense  AprQis,  indictione  undecima. 

Ego  Petras,  presbiter  et  canonicns  eiusdem  ecdesie, 
rogatus  interfui,  scripsi,  complevi  et  roboravi. 

Ego  Vivianus,  scriptor,  notarius  et  iudex,  autenticum  huius 
vidi  et  legi,  nee  addidi  nee  minui,  nisi  quod  in  eo  inyeni,  ideoque 
fideliter  exemplayi,  et  propria  manu  mea  firmavi  atque  subscripsi. 

CC. 
luteeatias  III  Patriareh«  Ctnstaatintptlitaat. 

RedarguUur  de  multis  excessibus. 

A.  d.  1208,  die  23.  m.  Aprilis. 

Innoc.  III  epist.  Hb.  XI,  ep.  LXXVI  ed.  Steph.  Balaiius 
T.  II,  pag.  166. 

Contra  pessimam  pestem,  aduersus  uniuersalem  Ecciesiam 
Constantinopoli  nuper  exortam,  tanto  seyerius  nos  oportet 
apostolicam  exercere  censuram,  quanto  pemiciosius  inveterata 
corrumperet,  et  altius  cresceret  radicata.  Non  igitur  in  tui  dero- 
gationem  honoris,  quem,  quantum  cum  Deo  possumus,  illaesum 
cupimus  conseruare,  sed  in  destructionem  pestis  ipsius,  quam 
diligenti  studio  intendimus  abolere^  ad  ea,  quae  subscripta  sunt, 
nos  cum  debita  noveris  processisse  cautela.  Sane  cum  olim  tua 
nobis  fuisset  electio  praesentata,  nos  sollicite  attendentes,  quod 
ab  iis  attentata  fuerat,  qui  jus  non  habuerant  eligendi,  utpote 
quia  nulli  tunc  temporis  in  canonicos  sanctae  Sophiae  canonice 
fuerant  instituti,  eam  de  consilio  fratrum  nostrorum  in  publico 
consistorio  publice  duximus  irritandam,  immo  yerius  irritam 
denuntiavimus  extitisse.  Postmodum  uero  de  gremio  Sedis 
apostolicae  Constantinopolitanae  yolentes  Ecdesiae  proyidere, 
cum  subdiaconus  noster  esses,  nee  peccasses  in  electione  priori. 
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tanquam  qui  fueras  inscius  et  absens  electus,  si  tarnen  talis 
nominatio  eleetio  possit  dici,  te  ad  eandem  Eeclesiam  eligentes, 
cuius  provisio  tune  ad  nos  tantummodo  pertinebat,  in  diaeonum 
primo  ae  postmodum  in  presbyterum  ordinäre  curarimus  et 
tandem  minieterio  nostro  in  episeopum  conseeratum  honore 
pallei  decorare.  Licet  autcm  sie  ordinatus,  consecratus  et  pal- 
leatus  a  nobis  Constantinopolim  accessisses,  super  toto  processu 
negotij  nostras  literas  tecum  ferons,  per  quas  mandabatur 
uniuerso  elero  apud  Constantinopolim  eonstituto,  ut  exhiberent 
tibi  obedientiam  tarn  debitam ,  quam  devotam ,  clerici  tamen  de 
parte  Pcregrinorum  id  faeere  recusarunt,  firmiter  asserentes, 
quod  a  nobis  haec  omnia  per  suppressionem  extorseras  veritatis. 
Cumquc  tam  per  te,  quam  per  dilcctum  filium  nostrum  Petrum, 
tituli  saneti  Marcelli  presbyterum  Cardinalem,  tunc  apostolicae 
Sedis  Legatum,  ipsos  ad  exhibcndum  tibi  obedientiam  monuisses» 
ipsi ,  ne  ad  id  aliquatenus  cogerentur,  ad  Sedem  apostolicam 
appellarunt;  quorum  appellationi  etsi  praedictus  detulerit  Car- 
dinalis, non  tam  propter  formam  canonieam,  quam  quia  primo 
interponcbatur  in  Ecclesia  Constantinopolitana,  quae  nuper  fuerat 
ad  dcvotionem  Ecclesiac  Romanae  reversa,  tu  tamen  eidem  non 
deferens,  in  clericos  ipsos,  ut  asserunt,  excommunieationis  sen- 
tentiam  protulisti;  et  cum  Legatus  communicarct  eisdcm,  uelut 
post  appellationem,  cui  ipse  detulerat,  non  ligatis,  tu  eos  arctius 
cvitabas.  Ceterum  cum  dilectus  fdius  noster  Benedictus,  tituli 
sanetae  Susannae  presbytcr  Cardinalis,  tunc  apostolicae  Sedis 
Legatus,  Constantinopolim  advcnisset,  ut  pacem  inter  vos,  ad 
quam  evangelizandam  missus  fuerat,  reformaret,  pro  concordia 
interposuit  partes  suas,  et  sie  apud  partes  eflicaciter  laboravit, 
quod  in  cum  fuit  ab  eis  pariter  compromissum ,  te  sub  causae 
periculo  promittente,  illis  autem  juramento  firmantibus,  quod, 
quicquid  inter  vos  per  concordiam,  arbitrium  uel  Judicium  ordi- 
naret,  inviolabiliter  servaretis.  Volens  igitur  Cardinalis  more  boni 
judicis  Utes  minuere,  non  augere,  tibi  praehabita  deliberatione 
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pneeepit,   ot  derieo«  ip«M  in  Eedesos»   in  qoibns  ennt, 
pro   inatitotis   haberes;   et   ipsis   injnnxit»   nt   tibi   tanqnim 
PafriireiHie  soo  re? erentitm  et  obediaititni  debitam  exbiberent, 
ordinttione  stnetie  Sophiae,  snper  qnn  in  eom  aimiliter  faenit 
eompromissom,  sieot  deriei  asserebant,  ad  tempos  ex  neeesaaria 
eansa  dihta;  wuper  qua  tarnen  boc  tone  tibi  anb  periculo  causae 
mandarit,  ot,  quod  ipae  postmodum  statneret  soper  ea,  bami- 
h'ter  redperes  et  senrares.    Et  lieet  iidem  dmeij  tanqoam 
obedientiae  filii,  mandatmn  Cardinalis  sine  dOatione  qoalibet 
fberint  execnti ,  tn  tarnen  toae  promissionis  oblitna,  cum  Lega- 
tns  qnosdam  institoisset  canonicoa  in  Eedesia  aanetae  Sopbiae, 
tibique  distrietiua  praeeepiaset,  ut  tarn  eoa,  quam  iUoa,  quoa 
praedietna  Cardinalia  aancti  Marceili  inatituerat  in  eadem»  aine 
eontradietione  redperea  et  praebendaa  pacifiee  faeerea  poaai- 
dere,   id  efficere  noluiati;    propter  quod  ipai  tibi,  qoi  per 
inobedientiae    Titinm    cauaae    tuae    incurreraa    detrimentum, 
obedientiam  anbtrabentea,  ad  Sedem  apostolicam  appeUarunt, 
featom  natiritatia  Dominicae  proximo  praeterituro  appellationi 
anae  tenninnm  praefigentea,  ad  quem  tu  etiam  poatmodum 
appellaati. 

Proeuratoribua  igitur  utriuaque  partia  in  noatra  praeaentia 
eonatitutia,  et  in  publico  conaiatorio  audientia  eiadem  indulta, 
ex  parte  clericorum  ipsorum  fuit  propositum  coram  nobis,  quod 
poat  appel]ationem  ipsorum  et  Eecleaiam  sanctae  Sophiae 
theaauro  uaque  ad  summam  centum  milium  marcbarum  et  eorum 
Eccleaias  bonis  pluribus  spoliaras;  quae  uniuersa  restitui  cum 
inatantia  postulabant. 

Praeterea  cum  praedictus  Cardinalis  sanctae  Susannae  de 
communibus  proventibus  debuerit  procurari,  et  in  procurationea 
ipaiua  per  maoum  Imperatoris,  qui  vobis  communiter  tenebatur, 
mflle  et  duceuta  h}7erpcra  fuerint  erogata,  de  quibus  ad  te 
trecenta  rationc  quartae  spectabant,  tu  ab  Imperatore  et  ab 
aliia  recepisti  non  solummodo  integre  partem  tuam,  aed  de  parte 
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ipsoram  alia  trecenti  hyperpera  extorsisti;  sicqae  a  procura- 
toribos  tuis  sexcenta  hyperpera  repetebant. 

Addebant  etiam,  quod  non  tantum  super  ordinatione  aanctae 
Sophiae  inobedieus  fueraa  praedictis  Cardinalibus  et  Legatis, 
immo  verius  nobis  ipsis,  in  tantum,  quod,  ne  obedias  aut  ualeas 
obedire,  juramento  te  in  perpetuum  obligaras. 

Sane  ante  oecupationem  Regiae  civitatis  Veneti  cum  Francis 
et  Ecclesiarum  spolia  et  possessiones  ecclesiasticas  dividere 
conjurarunt,  jurantes  hoc  etiam,  quod,  si  Franci  haberent 
Imperium,  Patriarchatum  Veneti  obtinerent,  et  si  Patriarchatus 
forsan  deueniret  ad  Francos,  Imperium  in  partem  cederet  Vene- 
torum.  Unde  Veneti  ad  servandae  hujus  iniquitatis  vinculum  in 
posterum  sibi  providere  uolentes  et  hereditate  sanctuarium 
Domini  possidere,  a  te,  cum  a  praesentia  nostra  recederes, 
exegerunt  et  receperunt  hujusmodi  juramentum,  ne  videlicet  in 
canonicum  sanctae  Sophiae  quemquam  admitteres,  qui  non  esset 
Venetus  natione,  uel  apud  Venetias  per  decennium  commoratus, 
omnesque  canonicos  in  receptione  sua  jurare  compelleres,  quod 
in  canonicum  nullum  reciperent,  qui  non  praestaret  simile  jura- 
mentum, et  quod  non  eligerent,  nisi  de  Veuetis,  Patriarcham. 
Hoc  quoque  te  bona  fide  promisisse  dicebant,  quod  Studium  et 
operam  diligentem  impenderes,  et,  quantum  in  te  foret,  eflSca- 
citer  laborares,  ut  in  tota  Romania  nee  Episcopus  nee  Archiepi- 
scopus,  nisi  Venetus,  crearetur.  Licet  autem  id  in  partibus 
Constantinopolitanis  sit  notum  et  Venetiis  notissimum,  ut  dice- 
bant, et  apud  nos  jampridem  fama  vulgatum  infami,  denuntiando 
tamen  hoc  se  dixerunt  congruo  tempore  probaturos.  Quantum 
autem  in  hoc  peccaveris,  si  est  ita,  si  diligenter  attenderis, 
evidenter  aduertes.  Cum  enim  tanquam  sponsus  de  thalamo 
matris  egrediens  ad  praedignissimae  filiae  suae  festinares 
amplexus,  non  debueras  sterilitatis  ei  procurare  venena,  sed 
foecunditatis  potius  quaerere  medicinam.  Sane,  ut  pater  multarum 
gentium  fieres,  apatrepatrum  tam  viva  voce,  quam  literis  datum 
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tibi  fuerat  in  mandatis,  ut  de  omni  populo  et  natione  sponsae 
tuae  filios  suscitares,  nee  acquiesceres  tantum  carni  et  sanguini, 
sed  id  faceres,  quod  ejus  tibi  viearius  revelarat,  cui  de  omni 
gente,  qui  facit  justitiam,  est  aeceptus. 

Hoc  fuerat  quasi  primum  mandatum  illius,  qui  te  creaverat 
Patriarcham;  et  quia  in  hoc  quasi  primo  tuam  voluit  obedien- 
tiam  experiri,  praeeipue  fuerat  observandum.    Tu  vero   non 
solummodo  non  servasti  mandatum,  sed,  si  dietis  veritas  suffra- 
gatur,  ut  illud  servare  de  cetero  non  valeres,  juramentum  ad 
iniquitatis  vinculum  praestitisti.    Ecee  quales  fruetus  ex  nova 
planta  coUigimus!  Ecee  quod  exemplum  ex  facto  tuo  in  divinae 
majestatis  ofTensam,  injuriam  apostolicae  Sedis,  ecclesiasticae 
libertatis  dispendium  et  opprobrium  Ecclesiae  generalis  ad  Reges 
et  populos  derivatur!  Conjurent  ergo  Romani,  si  hoc  sub  dissi- 
mulatione  transimus,  ne  quis  ad  summi  Pontificatus  officium  vel 
consortium  Cardinalium,  nisi  Romanus  fuerit,  assumatur,  nosque 
polliceri   compellant,    ut  per  totum  orbem  nonnisi  Romanos 
Patriarchas,   Metropolitanos  et   Episcopos   statuamus.    Verum 
dices,  forsitan  te  ad  id  violenter  attractum.  Sed  non  fuit  tanta 
violentia,  quod  cadere  debuerit  in  constantem.  Et  quidem  in 
tali  casu  potius  erat  mortem  incuiTere,  quam  tanto  malo  tantum 
virum  in  totius  Ecclesiae  scandalum  consentire,  potius  animam 
ponere,  quam  alligare  fasciculos,  totam  Ecclesiam  deprimentes. 
Ceterum  a  procuratoribus  tuis  fuit  propositum   ex  adverso, 
quod  mandatum  praefati  Legati  super  ordinatione  sanctae  Sophiae 
non  potuera«,  u^*)  debueras,  executioni  mandare,  cum  super  hoc 
canonici  ejusdem  Ecclesiae  ad  Sedem  apostolicam  appellassent, 
nee  id  posset  sine  multo  Venetorum  scandalo  adimpleri.* 

Praeterea,  cum  mandatum  eidem  Legate  fuisset,  ut,  si 
Ecclesiam  supradictam  ordinäre  negligeres  vel  differres,  ipse 
procedcret   ad   ordinationem  ipsius,   et  tu  jam  in  ea  juxta 


^)  Sic  Nos.   Intextu:  potuerat  aut. 
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proprias  facultates  competentem  canonicorum  numerum  sta- 
tuisses,  auctoritate  mandati  nostri  nullos  instituere  potuerat 
in  eadem. 

Super  thesauro  autem  sanctae  Sophiae  dicebant,  quod  pro 
communi  tarn  Ecclesiae,  quam  terrae  necessitate  manum  exten- 
deras  ad  eundem,  de  quo  tria  milia  mareharum  Imperator!,  duo 
milia  Venetis  concesseras  mutuo,  et  de  quattuor  milibus  posses- 
siones  ad  usus  Ecclesiae  compararas,  idem  facturus  de  reliquo, 
cum  obtulerit  se  facultas.  Et  licet  procuratores  ipsi,  quod  de 
juramento  propositum  fuerat,  pcnitus  denegarent,  nos  tamen 
audivimus  a  quibusdam,  quod,  cum  Veneti  te  ad  praestandum 
illud  vehementer  arctarent  et  uegato  tibi  passagio,  civitatis 
etiam  prohiberent  egressum,  nee  vitare  posses  instantiam  cre- 
ditorum,  quibus  juramento  praestito  tenebaris,  nonnisi  cum 
adjectione  hujus  clausulae  juravisti:  y^salvo  in  omnibus  aposto- 
licae  Sedis  jure^  auctoritate^  reverentia  et  honore^ ;  quod 
Veneti  tamen  in  instrumento  super  hoc  confecto  non  permi- 
serunt  apponi. 

Quia  ergo,  sicut  nobis  a  Domino  dicitur  per  prophetam, 
solvere  debemus  coHigationes  impietatis,  solvere  fasciculos 
deprimentes,  omnes  pactiones,  constitutiones  et  conjurationes, 
de  rebus  ecclesiasticis  in  Ecclesiarum  dispendium  a  praedictis 
laicis  attentatas,  vel  in  posterum  attentandas,  omnino  cassamus, 
et  sub  interminatione  anathematis  praecipimus  non  servari.  Ad 
haec  praesentium  tibi  auctoritate  mandamus  et  in  virtute 
obedientiae  districte  praecipimus,  quatenus,  si  spontaneus 
recognoveris  te  juramentum  hujusmodi  praestitisse ,  infra  duos 
menses  post  susceptionom  praesentium  tam  clero  Constantino- 
politano,  quam  Archiepiscopis  et  Episcopis,  quos  praesentes 
habere  poteris,  couvocatis,  publice  juramentum  illud  abjures, 
et,  quod  ipsum  non  serves  in  posterum,  praestes  similiter  publice 
juramentum,  canonicos  sanctae  Sophiae  ad  abjurandum  hujusce- 

Ponten.  Abth.  II.  Rd.  XIII.  6 
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.  tpiod  feeisse  dicontor,  et  jonuidinii,  qood  Olod 
ift  eetero  noa  obsenreat,  per  suspensionem  officn  et  beoefieij, 
appeDatioBe  reinoti,  eompeDeos.  Ctnooicos  qooqoe  io  Eedemi 
Sophbe  a  praedictia  Cardiaalibos  eanonice  iastitotos 
ad  evaden  termiaiiiD  recipias  in  eadem,  et  canoaias  aoas 
paeüee  poMidere,  dericos  et  laieos  resisteates  tarn 
I  toa  frebu  aoctoritate,  per  censaram  eedesiastieaniy 
appdhtioae  postposita,  eompeseendo. 

Quodti  fortan  in  aliqoo  praedietonnn,  quod  tarnen  non 
,  aegligetts  fneris  ud  remissus,  ex  tone  ab  ofieio  et 
aoTeris  te  soqienaam,  nosque  venerabilibns  fratribos 
Vericeati  Arehiepiseopo  et  Episeopo  Panidensi,  et  diieeto 
Caatori  aaaeti  Paoli  (lonstantinopolitani,  distrietius  manda- 
p,  at  aospeasiotteni  tuam  non  differant  publieare,  ae  in  eeteris 
apostoUem  exeqoantur.   (3eterum  si  uegaveris«  te 
praetrfitiiae  baioOTiodi  jaramenbun,  quia,  quod  de  ipso  propo- 
«tarn  eat,  aoa  posnauis  Mib  dissimulatione  transire,  Lqpto, 
quen  Constaatiaopolim  in  proximo  destinare  propouimus,  dabi- 
aMM  ia  anndatis,  ot  otriusqne  partis  rationes  et  probationes 
aadbt  £ligeBter,  H  eanaan  plene  instructam  ad  nos  remittere 
•OB  poafpoaaL  Qaodsi  derid  meniorati  in  probatione  defeee- 
riat,  et  tu  aihfl  volarris  eonfiteri,  quin  snper  hoe  non  modienm 
iafiiBUUw,  caaooieaai  tibi  porgationem  indieet,  et  sire  in  pur- 
gatione  defeeeria,  sive  potueria  le  pnrgare,  kaee  nobis  per  lite- 
raa  aoas  fidditer  exponere  non  omittat;  ut  saper  omnibuspost 
ejas  relationem  instmeti,  proutproeedendum  fuerit,  proccdamus. 
Soper  sexeentis  aoteoi  hjperperis  venerabili  fratri  nostro, 
Episeopo  Salimbriensi  et  diieeto  filio,  eleeto  HeraeUensi,  etCan- 
tori  sanetae  Sopbiae  eansam  committimus,  sub  hac  forma «  ot 
te  ad  refundenda  byperpera,  qaae  vel  de  procuratione  Cardina- 
lioni  te  sobtraxisse,  vel  de  parte  clericorum  oeeupasse  con- 
atiterit,    per    censuram    eedesiasticani,    siiblsto    appellstionis 
impedimento,  justitia  mpdisinfe,  rompellant. 
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Ceterum  licet  ex  eo,  quod  sub  pericido  causae  tuae  cum 
dericis  ipsis  compromiseras  in  Legatum,  et  mandatum  eiua 
postmodum  non  servasti,  per  tuam  inobedientiain  eorum  tibi 
yidearis  obedientiam  subtraxisse,  cum  super  obedientia  quaeatiö 
rerteretur;  rolentes  tarnen  tibi  gratiam  exhibere,  clericis  ipsis 
injunximus ,  ut  usque  ad  praedictum  terminum  obedientiam  tibi 
exbibeant  debitam  et  devotam,  eam  tibi,  si  obedientiae  filius 
fueris,  ex  tunc  etiam  impensuri,  et  subtracturi  eandem,  si  forsan 
inobediens  fueris  et  rebellis,  utpote  ab  officio  et  beneficio  aposto- 
licae  Sedis  auctoritate  suspenso. 

Ab  impetitione  uero  dericorum  sanctae  Anastasis  super 
columnis  marmoreis ,  quas  de  ipsorum  Ecclesia  ad  Ecclesiam 
sanctae  Sopbiae  transtulisse  diceris  ad  ornatum  altaris,  te  red- 
dimus  absolutum. 

Super  eo  uero,  quod  Ecclesiam  sanctae  Sopbiae  multis 
milibus  marcharum  diceris  spoliasse ,  si  res  ita  se  babet,  taliter 
per  te  ipsum  corrigas,  quod  fecisti,  quod  justa  de  te  non  rema- 
neat  materia  eonquerendi,  provisurus  attentius,  ne  de  cetero 
manus  ad  huiusmodi  thesaurum  extendas,  nisi  forte  tanta  tibi 
necessitas  immineret,  ut,  deficientibus  necessariis  aliunde,  aliquid 
inde,  moderate  tamen,  te  accipere  oporteret;  quia,  quam  dete- 
stabile  ac  damnabile  in  Praelatis  Ecclesiarum  crimen  dilapida- 
tionis  existat,  tuam  non  credimus  prudentiam  ignorare. , 

Datum  Lateiami,  VIII  Kai.  Maij,  anno  undecimo. 

CCI. 

Imteeativs  III  Episetpt  TerieeasI  et  Bpisc^pt  PaiMevsi  et  Caaterl 

sueti  Paall  CtistaiUitptlltaal. 

De  eodem  argumenta. 

A.  d.  1208,  die  23.  m.  Aprilis. 

Innoc.  III  epist.  Üb.  XI,  ep.  LXXVII  ed.  Steph.  Baluzius 

T.  II,  pag.  169. 

Procuratoribus    venerabilis     fratris    nostri,    Patriarchae 

Constantinopolitani,  et  dilectorum  filiorum  dericorum  de  parte 

6* 
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peregrinonim  Conii(iintino|ioli  cominorantium  in  nostra  praesentia 
eofiMitutifl ,  et  in  tiiihlico  oun«istorio  aiidientia  eisdem  indulta, 
et  parte  elorirorum  ipNorum  ftiit  propositum  coram  nobis,  quod 
ante  ocoiipationt^in  H^giaa  civitatis  Veneti  cum  Francis  Eccle- 
mrum  npnlin  Pi  pomioiisiunes  ecelesiasticas  dividere  conjurarunt, 
jfiranteM  lioc^  («tlnni.  tiuod,  si  Franci  haberent  Imperium,  Patriar- 
ehatiim  Vt^hi^tl  obtinc^rent»  et  si  Fatriarchatus  forsan  deveniret 
nd  Kmni^diii  Impiirium  in  partem  cederet  Venetorum.  Unde 
Vi«n0tl  ad  H^rvandum  higus  unitatis  vinculum  in  posterum  sibi 
proiildMrti  uuli^ntoN  et  bereditate  sanctuarium  Domini  possidere, 
n  Pntrlnn^hn.  cum  u  praesentia  nostra  recederet,  exegerunt  et 
metipunnit  bigusmodi  juramentum,  ne  videlicet  in  canonicum 
sanctao  Nopbiae  quemquam  admitteret,  qui  non  esset  Venetus 
nutionis  vitl  apud  Vcnetias  per  decennium  commoratus,  omnes- 
que  canonicos  in  receptione  sua  jurare  compelleret,  quod  in 
canonicum  nullum  reciperent,  qui  non  praestaret  simile 
juranientum ,  et  quod  non  eligerent,  nisi  de  Venetis, 
Patriarcham. 

Hoc  quoquc  ipsum  bona  fide  prumisisse  dicebant,  quod 
Studium  et  operam  diligentem  impenderet,  et,  quantum  in  se 
foret,  efDcaciter  laboraret,  ut  in  tota  Romania  nee  Episcopus 
nee  Archiepiscopus,  nisi  Venetus,  crearetur. 

Licet  autem  id  in  partibus  Constantinopob'tanis  sit  notum 
et  Venetiis  notissimum,  ut  diccbant,  et  apud  nos  jam  pridem 
fama  vulgatum  infami ;  denuntiando  tarnen  hoc  se  dixerunt  con- 
gruo  tempore  probaturos. 

Praeterea  cum  dilectus  filius  noster  Benedictus,  titub'  sanctae 
Susannae  presbyter  Oardinalis,  tuiic  apostolicae  Sedis  Legatus, 
Constantinopolim  advenisset,  ut  pacem  inter  ipsos,  ad  quam 
evangeb'zandam  missus  fuerat,  reformaret,  pro  concordia  iuter- 
posuit  partes  suas»  et  sie  apud  partes  efficaciter  laboravit,  quod 
in  cum  fuit  ab  eis  pariter  compromissum ,  dicto  Pätriarcha  sub 
causae  perieulo  promitteute.  illis  autem  juramento  firmantibus. 
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quod,  quicquid  inter  ipsos  per  concordiam ,  arbitrium  vel  Judi- 
cium ordinaret,  inviolabiliter  observarent. 

Volens  igitur  Cardinalis  more  boni  judicis  Utes  minuere, 
non  augere,  ipsi  Patriarchae  praehabita  deliberatione  praeeepit, 
ut  clericos  ipsos  in  Ecciesiis,  in  quibus  erant,  pro  institutis 
haberet,  et  ipsis  injunxit,  ut  ei  tamquam  Patriarchae  suo  reve- 
rentiam  et  obedientiam  debitam  exhiberent,  ordinatione  sanctae 
Sophiae,  super  qua,  sicut  clerici  asserebant,  in  cum  similiter 
fuerat  compromissum ,  ad  tempus  ex  necessaria  causa  dilata; 
super  qua  tarnen  hoc  tunc  Patriarchae  sub  periculo  causae 
mandavit,  ut,  quod  ipse  postmodum  statueret  super  ea,  humi- 
liter  reciperet  et  servaret.  Et  licet  iidem  clerici,  tanquam 
obedientiae  filii,  mandatum  Cardinalis  sine  dilatione  qualibet 
fuerint  executi,  Patriarcha  tarnen  suae  promissionis  oblitus,  cum 
Legatus  quosdam  instituisset  canonicos  in  Ecclesia  sanctae 
Sophiae,  eique  districtius  praecepisset,  ut  tarn  eos,  quam  illos, 
quos  dilectus  filius  noster  Petrus,  tituli  sancti  Marcelli  presbyter 
Cardinalis,  apostolicae  Sedis  Legatus,  instituerat  in  eadem,  sine 
contradictione  reciperet,  et  praebendas  pacifice  faceret  possi- 
dere,  id  efficere  non  curauit. 

Propter  quod  ei,  qui  per  iaobedientiae  vitium  causae  suae 
incurrerat  detrimentum,  obedientiam  subtrahentes,  ad  Sedem 
apostolicam  appellarunt,  festum  nativitatis  Dominicae  proxime 
praeteritum  appellationi  suae  terminum  praefigentes;  ad  quem 
Patriarcha  etiam  postmodum  appellavit.  Ceterum  a  procurato- 
ribus  Patriarchae  fuit  propositum  ex  aduerso,  quod  mandatum 
praefati  Legati  super  ordinatione  sanctae  Sophiae  non  potuerat 
ut*)  debuerat,  executioni  mandari,  cum  super  hoc  canonici  ejus- 
dem  Ecclesiae  ad  Sedem  apostolicam  appellassent,  nee  id  posset 
sine  multo  Venetorum  scandalo  adimpleri. 


*)  Sie  nos;  in  edd.  «ut. 
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Prjietgrca  eam  ■iiiil—  ddea  Leg^rto  fiuwt,  «t, 
Patriardb  Eedesbm  sopndicIaB  ordiaare  ae^ligeret  Td  SMe 
rti,  ipte  proeederet  ad  ordiaatioacai  ipnaa»  et 
ia  ea  joxta  propriaa  fimritatea  coaqMteateB 
ran  statoisiet,  aaetoritate  anadati  aostri 
paterat  ia  eadeai.  Licet  aateai  proeontom  ipa«  qaod  de 
jeraaieato  propositma  feerat,  peaitos  deaegarcat,  aos  tMMa 
aadifiauis  a  quibosdam,  qood,  com  Veaeti  Patriardttm  ad  prae- 
staadum  illad  oeheaieater  aretarat,  et  aegato  sibi  passagio 
eiritatis  etiam  prohibereat  egreasum,  aee  Titarc  posset  iastaa- 
tiam  ereditorom,  quibus  jonuaeato  praestito  teaebatur,  aoaaisi 
com  hujus  claosulae  adjectioae  jararit:  ^salto  im  owmAms 
apostoiieae  Sedis  jure^  anctorüate^  reverentia  et  honore^; 
qood  Veaeti  tamea  ia  iastraroeato  super  hoe  coafeeto  aoa 
perniiseruat  apponi. 

Quia  ergo,  sicot  aobis  a  Domiao  dieitor  per  prophetam, 
solvere  debemos  eoUigatioaes  impietatis,  solrere  fascicolos 
deprimeutes,  omnes  pactiones,  constitotioDes  et  conjorationes 
de  rebus  ecelesiasticis  in  Eeclesiarum  dispendium  a  praedictis 
laieis  attentatas,  vcl  in  posterum  attentandas,  omnino  eassarous, 
et  sub  interminatione  anathematis  praeeipimns  non  senrari. 

Ad  haee  eidem  Patriarcliae  in  virtute  obedientiae  distriete 
praecipiendo  mandamus,  ut,  si  spontaneus  recognouerit,  se 
juramentum  liiijusmodi  praestitisse,  infra  duos  menses  post 
sosccptioneni  literaruin  tarn  elero  Constanf inopolitano ,  quam 
Arcbiepiscopis  et  Episcopis,  qiios  praesentes  habere  potent, 
convocatis,  publice  juramentum  illud  abjurct,  et,  quod  ipsum  non 
servet  in  posterum,  praestet  similiter  publice  juramentum,  cano- 
nicos  sanctae  Sophiae  ad  abjurandum  hujuscemodi  juramentum, 
quod  fecisse  dicuntur,  et  jurandum,  quod  illud  de  cctero  non 
observcnt,  per  suspensioncm  oflicii  et  beneficii,  appellatione 
remota,  compellens.  Canonicos  quoque  in  Ecciesia  sanctae 
Sophiae  a  praedictis  Cardinalibus  canonice  institutos  usque  ad 
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euQdem  temninum  recipiat  in  eadem,  et  canonias  suas  faciat 
pacifice  possidere,  clericos  et  laicos  resistentes,  tarn  nostra, 
quam  sua  fretus  auetoritate,  per  censuram  ecclesiastieam,  appel- 
latione  postposita,  eompescendo.  Quodsi  forsan  io  aliquo  prae- 
dictorum,  quod  tamcD  non  credimus,  negligens  fuerit  vel 
remissus»  ex  tuDc  ab  officio  et  beneficio  nouerit  se  suspensum. 

Quocirca  discretioni  uestrae  per  apostolica  scripta  manda- 
mus,  quatenus,  eo  in  executione  mandati  nostri  cessante,  suspen- 
sionem  ipsius  publicare  ac  in  ceteris  exequi  mandatum  aposto- 
licum  procuretis,  contradictores,  si  qui  fuerint,  vel  rebelies, 
sublato  cuiuslibet  contradictionis  et  appellationis  obstaculo,  per 
censuram  ecclesiastieam  coercentes.  Quodsi  non  omnes  etc 
Duo  etc. 

Datum  Latkranu  Vfll  Kai.  Maij,  anno  XI. 

CCIL 

■■■•eeallis  III  Patr larehae  AfallegeasI  et  Bpisc»p»  Padiaa» «). 

De  libem  peregrinaihne  ad  loca  sancta. 

A.  d.  1200,  die  27.  ro.  Pebniani. 

Innoc.  III  epist.  üb.  XII,  ep.  II  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 

pag.  298. 

Angit  nos  cura  sollicitudinis  pastoralis,  ut  dilectos  filios, 
Ducem  ac  populum  Venetorum  ab  iis,  quae  famam  offuscant  et 
salutem  impediunt,  soUicite  revocemus.  Quantum  enim  dudum 
offenderint  abducendo  peregrinos  damnabiliter  et  damnose  a 
subsidio  Terrae  sanctae,  non  est,  sicut  credimus,  vobis  incogni- 
tum,  cum  toti  pene  sit  Ecciesiae  manifestum.  Unde  cum  spe- 
rassemus,  quod  praeteritae  poenitentes  offensae,  sie  eam  poeni- 
tendo  diluerent,  quod  nequaquam  ultra  similem  attentarent;  non 
possumus  non  dolere,  quod,  sicut  nostris  est  auribus  intimatum, 
quidam  eorum  in  contrarium  spei  nostrae  nonnullos  peregrinos 


^)  nie  Gertrdus    Pomedellt,    hie  VaUerus  s.  Wolfcherius  de 
EIlenbrecht8kirebeii(B«fanis),eoil.Ughellio  i.e.  V,  441;  ibid.T7. 
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ad  terram  properantes  eandem  in  suis  nayibus  reeeptantes,  eos 
a  propria  intentione  frustratos  deduxerunt,  non  solum  in  Grae- 
ciam,  sed  inCretam;  qui  tandem  corde,  sicutet  itinere  deviantes, 
propositum,  quod  contra  crucis  inimicos  conceperant,  in  ser- 
vorum  crucis  oppressionem  convertunt»  Christianos  partium 
adjacentium  ad  ducum  suorum  offendendo  suasum;  qui  eandem 
indulgentiam  mentiuntur  a  nobis  taliter  procedentibus  esse  con- 
cessam,  quae  concessa  est  illis,  qui  ad  defensionem  Terrae 
sanctae  procedunt. 

Cum  igitur  boc  in  eiusdem  terrae  dispendium,  opprobrium 
nostrum  et  peccatum  redundet  illorum,  fraternitati  uestrae  per 
apostolica  scripta  praecipiendo  mandamus,  quatenus  dictos  Ducem 
et  populum  moneatis  prudenter  et  efficaciter  inducatis,  ut  de 
cetero  ab  buiusmodi  abstinentes,  nee  Deum  provocantes  ulterius, 
quem  ex  praeteritis  provocasse  graviter  dinoscuntur,  quin  immo 
retroactam  offensam  per  satisfactionem  expiantes  sequentem, 
peregrinos,  qui  Terram  sanctam  visitare  disponunt,  a  suo  itinere 
nee  in  Cretam,  nee  in  alias  partes  distorquere  praesumant,  sub 
divini  judicii  nibilominus  et  excommunicationis  interminatione 
vetantes,  ne  buiusmodi  peregrini  opus  itineris  salutaris  mutantes 
in  vae  damnabile,  quod  ingredienti  terram  duabus  viis  Sapiens 
imprecatur,  Christianos,  qui  sunt  in  Creta  seu  etiam  ubicunque 
locorum,  audeant  impugnare,  sed  votum  suum  contra  inimicos 
crucis  cum  puritate  debita  prosequantur. 

Duci  quoque  ac  populo  supradictis  simili  modo  inbibere 
curetis,  ne  contra  inbibitionem  praescriptam  aut  culpabiliter 
ipsi  veniant,  aut  peregrinos  jam  dictos  damnabiliter  venire  com- 
pellant.  Quodsi  non  omnes  etc.  alter  vestrum  ea  nibilominus 
exequatur. 

Datum  Latebani,  III  Kai.  Martij,  pontificatus  nostri  anno 
duodecimo. 
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ccni. 

■■■•eeatiis  III  eleriels  et  laieis  peregriiis  In  Gaftdldi,  diiUit  Gretae, 

■•rABtibu. 

De  eodem  argutnento. 

A.  d.  1209,  die  28.  m.  Februarii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  III  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  299. 

Angit  DOS  cura  soUicitudinis  pastoralis  etc.  ut  in  alia  usque 
in  contrarium  spei  nostrae,  vos  et  nonnuUos  alios  peregrinos 
etc.  ut  supra  usque  peccatum  redundet  illorum,  venerabilibus 
fratribus  nostris,  Patriarchae  Aquilegensi  et  Episcopo  Paduano 
dedimus  in  praeceptis,  ut  dictos  Ducem  et  populum  efficaciter 
moneant  et  inducant,  ut  de  cetero  ab  hujusmodi  abstinentes 
etc.  ut  in  alia  usque  venire  compellant. 

Quocirca  universitatem  vestram  monemus  attentius  et  hor- 
tamur,  sub  eadem  vobis  intermiuatione  mandantes,  quatinus  et 
vos,  quae  superius  sunt  expressa,  quantum  in  vobis  fuerit,  effi- 
caciter observetis  et  denuntietis  aliis  peregrinis  inviolabiliter 
observanda. 

Datum  Latebani,  II  Kai.  Martij,  pontificatus  nostri  anno 
duodecimo. 

CCIV. 

PriiilegiBfli  ItBABi  ligare  CBBcesslBBis,  facte  de  IbsbIa  Nigrlpi  dBBÜBB 

(PetrB  Hab!)  DbcI  per  Iababbbi. 

A.  d.  1209,  m.  Martio. 

Über  Albus  Fol.  92.  Liber  Pactorum  I,  Fol.  188.  If,  Fol.  210. 

Andreas  Dandulus  ed.  cit.  p.  336:  f^Ravanus de Carceribus 
ei  nepotes  eius,  qui  tarn  insulam  Nigropontis  acquisiverani  ^  ülam 
ad  feudum  a  Duce  Yenetiarum  recogtioscunt,  fidelesque  et  tribuiarii 
tili  effecti  sunt**. 

Marin.  I.  c.  IV,  p.  8K:  „A  Ravano  dalle  Carceri . . . /ti  dato  in 
feudo  per  %i  ed  eredi  Vhola  di  Negroponte  con  le  solite  condizionh 
came  cotuta  da  tut  documenio  1209  in  Marzo,  che  si  legge  nel 
Codice  Trevisaneo:  e  con  il  palto  di  dover  contribuire  alia  Repub^ 
blicaper  ciaseun  anno  due  mille  ipperperi  ed  un  examito,  cioi 
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fni  pallio  0  veste  tutta  di  seia  al  Doge**.  R omani n  1. 1.  II,  194.  — 
De  re  ipsa  adeas  Du  Gange  hbtoire  de  Constantinople,  liv.  I,  32. 
Buchon.  recherches  et  mat^riaax  e(tc.  Paris  1840,  P.  L  p.  368  sq. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nono,  mense  Martij,  indi- 
etione  duodeeima.  Riuoalti. 

Quia  recepta  potestate  domini  Henrici,  Mantuani  episcopi, 
pro  ipsius  fratre,  Rauano  de  Carceribus,  et  supplicatione  aüo- 
rum  nobilium  plurimorum,  et  intellecta  procuratione,  quam  idem 
dominus  Rauanus  nobis  feeit,  vobis  domino  Petro  Ziani,  Dei 
gratia  inclito  Venecie,  Dalroaeie  atque  Chroacie  Duci  dominoque 
quarte  partis  et  dimidie  tocius  Imperii  Romanie,  placuit  de 
insula  Nigripi  prefato  Rauano  facere  concessionem,  ut  in  pri- 
uilegio  illi  facto  plenius  per  ordinem  eontinetur:  promittentes 
promittimus  nos  Ro^Ibndelhis,  frater  suprascripti  Rauani,  et  Gerar- 
dinus  de  Montenario  barbanus  suus,  et  Albertus  Valuo  fidelis 
eius,  uobis*)  suprascripto  domino  Duci  et  comuni  Venecie, 
quod  suprascriptus  Rauanus  uobis  uestrisque  successoribus 
uinculo  se  fidelitatis  se^)  astringet.  Tractabit  quoque  et  opera- 
bitur  honorem  Venecie  et  proficuum  in  Romania,  et  manu- 
tenebit  bona  fidc  possessiones  uestras  et  omnia,  que  iuris  uestri 
sunt,  contra  omnem  hominem,  qui  exinde  uellent  impedimentum 
prestare. 

Et  sohlet  omni  anno  in  festo  sancti  Michaelis  nuntijs 
uestris,  qui  ad  hoc  apparebunt  ibi,  uel  nuntio  yperperorum 
aureorum  recti  ponderis  duo  milia  et  centum,  et  unum  examitum 
pro  uobis  honorabilem,  auro  textum,  et  unum  pannum  alium  ad 
omatum  altaris  ecclesie  beati  Marci. 

Si  uero  nuntius  ibi  non  inueniretur,  pro  uobis  hoc  habens 
in  comissum ,  mittet  in  Veneciam ,  que  sunt  dicta ,  in  suo  peri- 
culo  ad  festum  sancti  Andree  apostoli;  et  si  periculum  aliquod 


^\  Tobis  «d(l.  in  marg.  |      *)  Abundat  hoc  posterius  se. 
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supenienerit  in  renim  transmissione»  faciet,  quod  per  maduam 
Pasce  maioris  ea,  que  dicta  sunt,  uestro  comuni  et  uobia»  omni 
contradictione  abieeta,  soluentur. 

Landes  qnidem  uobis  et  snccessoribus  uestris  seniper  ter 
in  anno,  in  Natali  et  Pascate*)  et  in  feste  beati  Marei,  faciet  in 
maiori  ecelesia  solempniter  decantari. 

Misses  autem  uestros,  qui  illuc  uenerint,  honorifice  recipiet 
et  deducet. 

Homines  Veneeie  in  ipsa  insula  saluos  et  securos  habebit 
ubique  in  personis  et  rebus,  et  sine  dactione;  similiter  etiam 
et  in  Omnibus  partibus,  que  sunt  uel  erunt  eins  ditioni  subieete. 
Et  erit  eis  libera  potestas  mereandi,  ubicunque  uoluerint  in  ipsa 
insula,  et  extrahendi  exinde,  quecunque  uoluerint,  sine  contra- 
rietate  cuiusquam. 

Habebit  quoque  gens  uestra  eeclesiam  et  fondieum  in 
Negrepo  et  omnibus  ipsius  insule  ciuitatibus ,  in  quibus  et  ubi 
uolueritis,  quod  quidem  in  uos  retinuistis. 

Nullam  autem  conspirationem  faciet,  nee  fieri  permittet, 
neque  per  se  aliquid,  quod  ad  uestrorum  respiciat  detrimentum. 
Amicos  Veneeie  amicos  habebit,  et  inimicos  Veneeie  pro  inimicis. 
Et  si  uestrum  alicui  dampnum  fiet  uel  oiTensa,  infra  dies  triginta, 
a  die  clamoris  depositi,  dampnum  emendari  faciet,  sicut  iustum 
fuerit,  etoffensam,  si  presens  fuerit;  sin  autem  ^),  illc,  qui  loco 
sui  regiminis  ibi  uicem  habuerit. 

Ad  questiones  autem  decidendas,  que  inter  Veneticos  emer- 
serint,  et  de  quibus  Venetici  ab  alijs  fuerint  inpe/iti'),  judices 
Veneti  eligcntur,  qui,  sacramento  astricti  de  reete  iudicando, 
secundum  bonam  conscientiam  sine  fraude  debeant  iudicare.  Et 
suprascriptus  Rauanus  sentencias,  que  per  eos  late  fuerint, 
iuramento  erit  astrictus  executioni  bona  fide  mandare. 


*)  ie  finale  add.  a  correctore.  |     ')  iopediti  ms. 

')  Adde  impeditus  erit. 
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Grecos  autem  tenebit  in  eo  statu,  quo  domini  Emanuelis 
Imperatoris  tempore  tenebantur.  Faciet  etiam,  quod  omnes,  qui 
per  illum  sunt  in  insula,  et  erunt  in  antea,  et  Latini  et  omnes 
magnates  Greci  uobis  iurent  fidelitatem;  et  tarn  eos,  qui  dieti 
sunt,  quam  alios,  quos  feeerit  sibi  fidelitatem  iurare,  facta  prius 
fidelitate,  uobis  iurare  faciet,  sibi  esse  fideles,  salua  fidelitate 
uestra.  Et  in  omnium,  qui  iurauerint,  sacramento  poni  faciet, 
quod  pactionem  hanc  firmiter  obseruabunt. 

Et  ipse  hec  omnia  obseruabit,  et  faciet  sine  dolo  et  uUa 
fraude  fideliter  obseruari.  Et  infra  unum  mensem  de  supra- 
scriptis  bijs  omnibus  obseruandis  suprascriptus  Rauanus  pro- 
missionem  faciet  uobis  suprascripto  domino  Duci  uestrisque 
successoribus  et  comuni  Venecie  per  manum  publieam,  et  suo 
eam  sigillo  faciet  insigniri;  jurabitque,  quod  omnia,  que  con- 
tinebuntur  in  ea,  obseruabit  semper  et  faciet  obseruari,  et  dabit 
eam  misso  uestro  uel  missis,  qui  pro  ea  et  iuramento  a  supra- 
scripto Rauano  transmissi  fuerint  recipiendis;  ex  quo  de  pre- 
dictis  a  dicto  misso  uestro  uel  missis  fuerit  requisitus. 

Sciendum  namque  est,  quod  sepedietus  Rauanus  apud  uos 
saluus  et  securus  esse  debet  et  inter  uestros  ubique,  et  res 
eins,  aurum  uidelicet  et  argentum,  gemme  quoque*)  et  sete  opera. 
Sui  uero  salui  et  securi  esse  debent  apud  uos  et  ubique,  et  res 
eorum,  salua  ratione  consuetudinis  terre  uestre. 

Ita  seruatum  in  eo  et  in  suis  erit,  sicut  supra  legitur,  eo 
reete  seruante  ea,  que  superius  continentur. 

Signum  suprascriptorumRo^on^/elli,  Gerardini  et  Alberti,  qui 
hec  fieri  rogauerunt. 

Ego  Bartholomeus  Bembo  uice  domini^)  testis  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Gerardus,  presbiter  et  plebanus  sancti 

Fantini    et    notarius    ducalis,    ducalisque    aule    cancellarius, 

compleui  et  roboraui. 

^)  Sequentiap. 95 pleaius sie :pemme  i      *)  dno  ras.  et  corr.;  Vicedomino 
(/uoque  ei  seia  et  ieie  opera.       \  LP.  I;  Vicedominus  LP.  IL 
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Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  judex  domini  Hen- 
riei»  RomaDonim  Imperatoris,  autentieum  hujus  vidi  et  legi,  nee 
addidi  nee  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni,  ideoque  fideliter  exem- 
plavi,  et  propria  manu  mea  firmavi  atque  scripsi. 

CCV. 

Pr»Bi88i»  taiaal  facta  Manila  Petra  Xiaai,  Daci  Teaecie,  aeeaslaie 

caaeessiaais  iasale  Nigripi. 

A.  d.  1209,  m.  Martio. 

Liber  Albus  Fol.  93.  Über  Pactorum  I,  Fol.  191.  U,  211. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Cbristi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nono,  indictione  duodecima, 
mensis  Marci.  Nigroponte. 

Quia  rccepta  preee  domini  Henrici,  Mantuani  episcopi»  pro 
me,  Rauano  de  Carcere,  Veronensi,  fratre  meo,  et  supplicatione 
aliorum  nobilium  plurimorum,  et  intelleeta  proeuratione ,  quam 
idem  ego  supraseriptus  Rauanus  eis  feceram,  vobis  domino 
Petro  Ziani,  Dei  gratia  inclito  Venecie,  Dalmacie  atque  Chroaeie 
Duci  dominoque  partis  quarte  et  dimidie  toeius  Imperii  Romanie, 
placuit  de  insula  Nigripi  miebi  suprascripto  Rauano  facere  eon- 
cessionem,  ut  in  priuilegio  per  uos  miehi  facto  plenius  per 
ordinem  contiuetur:  promittens  promitto  ego  dictus  Rauanus 
uobis  suprascripto  domino  Duci  et  comuni  Venecie,  quod,  quia 
uobis  uestrisque  successoribus  uinculo  sum  fidelitatis  astrictus, 
tractabo  quoque  et  operabor  honorem  Venecie  et  proficuum  in 
Romania,  et  manutenebo  bona  fide  possessiones  uestras  et 
omnia,  que  iuris  uestri  sunt,  contra  omnem  hominem,  qui  exinde 
uellet  impedimentum  parare. 

Et  soluam  omni  anno  in  festo  sancti  Michaelis,  mense  Sep- 
tembris,  nuntijs  uestris,  qui  ad  hec  apparebunt  ibi,  uel  nuntio 
yperperorum  aureorum  recti  ponderis  duo  milia  et  centum ,  et 
unum  examitum  pro  uobis  honorabilem,  auro  textum,  et  unum 
pannum  alium  ad  ornatum  altaris  ecclesie  heati  Marci. 


94  PüffMit  Iatau  m  e 


Si  Mro  omtiiM  ibi  mb  nmeiiiretar,  pro  «obb  Imic  kabeiis 
hl  eanMoni,  mittat  in  Veoedjs,  qoe  tuot  dieta«  n  neo  peri- 
odo  ad  festam  beati  Aiidree  apottoli;  et  si  periadmi  aliqnod 
•operoenerit  in  reram  tnmtminione,  fiidaa^  qood  per  aiiidiiafli  *) 
Pasehe  maioris  ea«  qoe  dieta  sunt,  Oestro  comani  et  aobis«  omni 
eondietione  abieeta,  soloere  [L  solvenlur}. 

Landes  quidem  nobis  et  soeeessoribos  nestris  semper  ter 
in  anno,  in  Natali  et  Pasehate^  et  in  festo  saneti  Marei,  faeiam 
in  maiori  eedesia  soDempniter  deeantarL 

Hissos  antem  nestros,  qoi  Oloe  nenerint,  honorifiee  reei- 
piam  et  dedoeam. 

Homines  Venede  in  ipsa  insula  saluos  et  seenros  habebo 
nbiqoe  in  personis  et  rebus,  et  sine  uDa  datione.  SiroQiter  etiam 
et  in  omnibns  partibos,  qne  sunt  uel  erunt  mee  dietioni  sab- 
ieete.  Et  erit  eis  libera  potestas  merehandi,  ubieunque  uolnerint 
in  ipsa  insula,  et  extrahendi  exinde,  quecunque  uolueriDt,  sine 
eontrarietate  cuiusquam. 

Habebit  quoque  gens  uestra  ecclcsiam  et  fondicum  in 
N^^po  et  in  umnibus  ipsius  insule  ciuitatibus,  in  quibus  et  ubi 
uolueritis,  quod  quidem  in  uos  retinuistis. 

Nullam  autem  conspirationem  faeiam,  nee  fieri  permittam, 
neque  per  me  aJiquid,  quod  ad  uestrorum  respiciat  detrimentum. 
Amicos  Venecie  amicos  habebo,  et  inimieos  Venecie  pro  inimicis. 
Et  si  uestrum  alieui  dampnum  fiel  uel  offensa,  infra  dies  triginta, 
a  die  clamoris  depositi,  dampnum  emeudari  faeiam,  sicut  iustum 
fuerit,  et  offensam,  si  preseus  fuero;  impeditus  autem  si  ero, 
ille,  qui  loco  mei  regiminis  ibi  uicem  habuerit. 

Ad  questiones  decidendas,  quo  inter  Veneticos  emerserint, 
et  de  quibus  Veneti  ab  aliis  fuerint  impe/iti,  iudices  Veneti 
eligentur,  qui  sacramento  astricti  de  reete  iudieando,  secundum 
bonam  conseicntiam  sine  fraude  debeant  iudieare.  Et  ego  supra- 

^)  mud.  f.P.  f.  II  j      *)  te  corr.  all«  manu. 
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scriptus  ttauaniu  seatentias,  que  per  eos  late  fuerint,  iuramento 
8um  astrictus  executioni  bona  fide  mandare. 

Grecos  autem  tenebo  in  eo  statu,  quo  domini  Emanuelis 
Iroperatoris  tempore  tenebantur.  Faeiam  etiam,  quod  omnes, 
qui  per  me  sunt  in  insula  et  erunt  in  antea,  et  Latini  et  omnes 
magnates  Greei,  uobis  iurent  fidelitatem;  et  tarn  eos,  qui  dicti 
sunt,  quam  alios,  quos  michi  fecero  fidelitatem  iurare,  facta 
prius  fidelitate ,  uobis  iurare  faeiam ,  miebi  esse  fideles ,  salua 
fidelitate  uestra.  Et  in  omnium,  qui  iurauerint,  saerpmento  poni 
faeiam,  quod  pactionem  hanc  firmiter  obseruabunt. 

Et  ego  ipse  hec  omnia  obseruabo,  et  faeiam  sine  dolo  et 
ulla  fraude  fideliter  obseruari.  Et  [De?]  quibus  supraseriptis  bis 
Omnibus  obseruandis  ego  suprascriptus  Rauanus  promissionem 
hanc  feci  uobis  supraseripto  domino  Duci  uestrisque  successoribus 
et  comuni  Venecie  per  manum  publicam,  et  meo  sigillo  eam 
sigillaui.  Juraui  quoque,  quod  omnia,  que  eontinentur  in  ea, 
obseruare  (l.obseruabo),  et  faeiam  obseruari.  Quam  promissio- 
nem misso  uestro  dedi  infra  iinum  mensem.  ex  quo  fui  exinde 
requisitus,  sicut  tenebar. 

Sciendum  namque  est,  quod  ego  sepedictus  Rauanus  apud 
uos  saluus  et  securus  esse  debeo  et  inter  uestros  ubique,  et  res 
mee,  aurum  uidelicet  et  argentum,  gemme  quoque  et  seta  et  sete 
opera.  Mei  uero  salui  et  securi  esse  debent  apud  uos  et  ubique, 
et  res  eorum,  salua  ratione  consuetudinis  terre  uestre.  Ita 
seruatum  in  me  et  meis  erit,  sicut  supra  legitur,  me  recte 
seruante  ea,  que  superius  eontinentur. 

Actum  est  in  prefacto  Nigripo*),  in  domo  prefacti  Rauani, 
post  suprascriptos  annum  Domini  et  mensem  et  indictionem,  in 
presentia  Alberti  Angossa,  Marini')  Duca,  Allexandri  Vicentini, 
Cigoti  Mantuani,  militum;  Petri  Arimundi  Veneti,  percurrente') 

ntium  [Veneti,  proeurato- 


0  Nigropa  LP.  1. 11. 
*)  Murin!  LP. 

^)  procurrente  LP.  1;  percur- 
r^ntibus  iinnis  LP.  IL   L«M 


ris?];  tut  datum  tempus  aliunde 
irrepsit. 


CCJl. 


A.i.l2ML 


dtCmr- 


Uker  Hkn  M.  1S5. 

fMta  €st  HbMe  p^HumoaB  e#4€S  fere  i 

lijgniMi,  La«reftti«f  4e  >•■.  pL  141. 144: 

eerikm»  et  mepui^gn  emm  mm  L§mimrdt§,  irrmtn» 

rirAmJt  iturri  SlfrufumUm^  mee  i 

n0!re,  «.  d,  itM  ret^fm^termmi  md  ftx 

rvunäA  fdeüUtiM^  m  bmee  frmahetmy  certm  €emm  (ce««?) 

et  Ur  U   am    UauOmM    dn'mmi^w^f      toee    pmflegb   attigil 

L  fie^zaa  L  L  l\\  Sa9.  S40. 

CCVU. 
ractM  rrtedrfo  icft4*  c«*^ 

LiVr  Albfw  fol.  143.  Codex  S.  Ma r ei  Latia»  efas#- 1,  e^  1: 
esm  adnofatiofie:  «xüiAro /Metern  Ferrmrim e.96,  Cfr.  E^Cieagaa 
L  e.  IV,  5at>. 


*|  i»itfa«f#  fj>.  f. 
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Andreas Dandul US  ed.cit. p.336:  ^Goffredus etiam de  Villa 
Arduin,  qui  domino  de  la  Rocha  in  quassitia  successerat,  a  Raph(Ule 
Goro*),  Duds  nuntio,  Principatum  AchaioB^  Corona  et  Methono 
'exclMsi9,  recognovif*.  Cfr.  D  uCa  nge  bist,  de  Constantinople  II,  12. 

In  nomine  Aomini  T)e\  [(etemi]^')  et  saluatoris  nostri  Jhesu 
Christi.  Amen.  Anno  Domini  MCCVIIII,  mense  Junij'),  indictione 
XII.  Sapieioiae. 

Manifestum  facio  ego  quidem  Gofredus  de  Villa  Arduini'), 
quia  recepi  cum  meis  heredibus  et  successoribus  a  domino 
Raphaele  Geno^),  domini  Ducis  Petri  Ziani  Venecie,  Dalmacie 
atque  Chroaeie,  dominatoris  quarte  partis  et  dinfidie  tocius 
Imperij  Romanie,  legato,  terram  domini  Ducis  in  feudum  a  flumine, 
quod  cadit  in  porto^)  Zunci  per  mediam  paruam  insulam  posi- 
tam  in  portu[m]^)9  et  sursum  recte  usque  ad  portum  Simari^), 
et  a  suprascriptis  metis^)  usque  Corinthum :  tali  modo,  quod  ego 
Gofredus  de  Villa  Arduini*)  et  mei  heredes  et  successores  simus 
astricti  sacramento  et  uinculo  fidelitatis  domino  Duci  et  suis 
successoribus,  et  debeamus  effici  Venetici ;  et  in  Veneciis  hono- 
rabilem  domnum*®)  debemus  habere,  et  uno  quoque  anno  beato 
Marcho  apostolo  et  euangeliste  ad  laborem  ecclesie  duos  pan- 
nos  sericos  optimos  auratos  dare  uel  mittere,  et  pannum  talem 
ducatui  Veneciarum. 

Et  omnes  Veneti  in  omnibus  pertinentijs,  quas  habemus  et 
habebimus,  salui  et  securi  esse  debent  in  personis  et  rebus'*) 
sine  aliqua  datione ;  et  Veneti,  in  quacunque  ciuitate  mea  vellent, 
debent  habere  ecclesiam,  fondiculum  et  curiam. 


«)  Gono  Laur.  de  Mon.  I.  c.  p.  143,  quod  prncstare  ridetur. 


<)  Addit  at  cod.  S.  Marci. 

S)  Julii  cod.  S.  Marci. 

>)  Arduina  cod.  S.  Marci. 

^)  Gor  10  cod.  S.  Marci. 

>)  parte    cod.    S.    Marci.     Lege 

portu. 
*)  portu  cod.  S.  Marci. 


"*)  Sarmari  cod.  S.  Marci. 

")  cum    suprascriptis    modis 

cod.  S.  Marci. 
•)  Arduina  cod.  S.  Marci. 
^®)  honorabilem     domum    cod. 

S.  Marci,  recte. 
^*)  in  p.  et  reb.omittit cod. S. Marci 
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Et  qui  Veneticis  enuit  amici,  nobis  erunt  ainici;  /Vz/O  V^^ 
eis  erunt  iDimici,  nobis  erunt  inimiei,  bona  fide. 

Et  ad  preeeptum  domini  Ducis  utile  auxilium  bona  fide 
debemus  prestare  ad  terram  domini  Ducis  recuperandam  et  ad 
manutenendas  terras»  quas  habet  et  habebit»  saluis  tarnen  capi- 
tulis  superius  et  inferius  in  presenti  carta  scriptis,  ad  honorem 
domini  Ducis»  et  salua  fidelitate  domini  Imperatoris. 

De  Laudomonia,  excepta  Mola,  quam  ego  habeo,  ita  dico, 
quod  ego  habeo  illam  recupcrare  ad  meam  fatigationem ')  et 
expensam;  et  de  hoc,  quod  recuperauero  aut  in  toto  aut  in 
parte,  debet  habere  dominus  Dux  quartam  partem  in  suo  domi- 
nio;  et  de  alijs  tribus  partibus  inde')  remanentibus  et  de  Mola 
debeo  domino  Duci  et  suis  successoribus  tale  seruitium  facerc, 
quod  de  alia  terra  suprascripta,  exceptis  pannis. 

De  Corintho  ita  teneor  ego  et  mei  heredes  et  successores 
domino  Duci,  quam  de  alia  terra. 

Dominus  uero  Dux  retinet  sibi  ciuitatem  Mothonis  cum 
tantum  de  suis  pertinentijs ,  quantum  includit  fluuius  supra- 
scriptus,  et  sursum  recte  usque  ad  portum  Sinati^),  sicut 
designatum  fuit  per  uoluntatem  domini  Raphaelis  et  meam,  ubi 
fuerunt: 

Cane^)  de  Bononia,  Guido  de  Amore®),  Gerardus  de 
Germin  ^),  Raynaldus  de  Brieth®),  Jacobus  Rolando,  ecclesie 
saneti  Barnabe  presbiter,  Johannes  Bobizo®)  et  Johannes  Frar 
dolus  ^^),  absque  fondum")  militum  et  eorum,  quorum  hec") 
nomina  contincntur:  scilicet  Vgo  de  Montibus,  Arnulfus  Ale- 
manus,  Guiüclmus  Druci^^),  Raymundus  balistarius,  Matheus 


*)  et  addil  cod.  S.  Marci.  '      ®)  Debriet  cod.  S.  Marei. 

2)  francalioncm  cod.  S.  Marci.  •)  Lobico  cod.  S.  Marci. 

^)  mihi  rem.  cod.  S.  Marci.  ^^)  Fradellus  cod.  S.  Marci. 

*)  Sinaci  cod.  S.  Marci.  '     *')  feudo  cod.  S.  Marci.  lade  quere 

^)  Cono  cod.  S.  Marci.  loco  auxilium. 

•)  Ancore  cod.  S.  Marci.  I     ^*)  hie  cod.  S.  M.,  quod  praestabit. 

')  (ierori  cod.  S.  Marci.  j     ")  Dominici  cod.  S.  Marci. 
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Burgondus,  Rodulfiis  de  Balneis,  Johannes  comes,  magister 
Johannes,  capelianus.  Isti  sunt  Milites. 

Johannes  Parisumensis  [?]')«  Conursus  Faleareius  *),  Gui- 
lielmus  Bitiuilensis  [?] ') ,  Johannes  Manuel  %  Richardus  de 
Cipos'),  Caspinelus  mariscaicus®),  Terieus  Stieabo^),  Aubele- 
ris  Aurelees®),  Seimerus  Leonardas  de  Bouera®),  Gaufredus*®} 
de  saneto  Quirino.  Isti  sunt  Sergenti  et  sine  terra. 

Mauresonis  et  Episcopus  et  ecelesiaMotonis'')  debet  habere 
per  totum  episcopatum  inter  (intus?)  et  foris  omnes  posses- 
siones  temporales  et  spirituales  in  terra  et  in  mari,  quas  habere 
solebant ''). 

Et  iterum  dominus  Dux  sibi  retinet  eiuitatem  Coroni  cum 
suis  pertinentijs  et'^)  catapanis,  cum  suis  uero  pertinentijs,  que 
sunt  de  .  •  •  one'^)  et  ciuitatis  Coroni. 

Similiter  Episcopus  et  ecciesia  Coroni  episcopatum  teuere 
debet,  sicut  supradictum  est  de  episcopatu  Mothonis. 

Tali  uero  modo  terram  domini  Ducis  a  domino  Raphaele, 
eins  legato,  michi  et  meis  heredibus  et  successoribus  recepi: 
quod,  si  domino  Duci  placuerit,  firmum  erit.  Si  uero  non  pla- 
cuerit,  omnia,  que  in  Interim  accepero,  propter  hoc  de  suo  ue] 
de  aHeno,  propter  magnitudinem  et  fortitudinem  domini  Ducis 
in  eins  potestatem  debeo  restaurare"). 

Ita  confirmatum  est  inter  dominum  Raphaelem  et  me ;  et 
super  hoc  nos  duo  in  una  voluntate  sumus  concordati  ad  facien- 
dum  sacramenta  et  scripturas  confirmandas. 


*)  pftisumcntsicfereLA. —  Ba ri- 
tin us  cod.  S.  Marci. 

*)  Canarsus  Faicerius  cod. 
S.  Marci. 

')  BraTÜonus  cod.  S.  Marci. 

*)  Matriel  cod.  S.  Marci. 

»)  Citit  cod.  S.  Marci. 

*)  Aspinellut  marasc.  cod. 
S.  Marci. 

'')  Fatricus  Scicabo  cod.  S.  M. 


^)  Arobelonus Aureluscod.S.M. 
*)  Samceus  Bernardus  deBo- 

noran  cod.  S.  Marci. 
*®)  Gamfredus  cod.  S.  Marci. 
'^)  Mothonensis  cod.  S.  Marci. 
^*)  8  0 1  e  b  a  t  cod.  S.  Marci. 
*')  cum  suis  cat.  cod.  S.  Mirci. 
1^)  roe  LA.;   Eone  cod.  S.  Marci. 
**)  sfatuere  cod.  S.  Marci. 
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Et  ad  hoc  cooToeamos  in  testuBonioiii  doflwiini  Leoaar- 
dum  Nauigaiosum  et  dominoni  Jaeobuni  Longimi,  cqMliBeni 
Feoli'),  Venecie^,  et  phires  alios  de  bonis  IraoiiiiibQs  Yeaecie« 
et  dominum  Zenonem  de  Betlus*)»  et  dominiiiii  Gfridonein  de 
Hannue^),  eum  moltis  alijs  Fraoeonira  mflitibiiSy  qoi  interfiieriiBt» 
ut  nostrum  pactum  cogooscemL 

Signum  suprascripti  Gofredi,  qoi  hec  rogaoit  fieri. 

Ego  Jacobus  Rolaudo,  presbiter  et  notarius,  eompleui 
et  roboraui. 

ccvra. 

Iai*ceatias  III  ■•kili  tIf«  Petr»  (liaal),  Bid,  et  ffml%  T»et«ruk 

Monei  eas,  tU  redeatä  ad  obseqKhtm. 

A.  d.  1209,  die  15.  m.  JoKL 

Innoe.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  LXXXIII  ed.  Steph.  Balaxios 
T.  n,  pag.  348. 

Quoniam  juxta  sententiam  Salomonis  meh'ora  sunt  amici 
verbera,  quam  oscula  inimici,  cum  ista  correctionem,  illa  uero 
deceptionem  inducant,  non  debetis  ferre  moleste,  si  quando  nos, 
qui  de  corde  puro  et  conscientia  bona  et  fide  non  ficta  vestram 
dib'gimus  civitatem ,  vos  arguimus  et  corripimus  in  spiritu  leni- 
tatis;  quia  non  indignationis ,  sed  dilectionis  est  argumentum, 
eo  quod  pater  filium,  quem  diligit,  corripit,  et  Dens,  quos  amat, 
arguit  et  castigat;  maxime  cum  ad  boc  ex  apostob'cae  seratutis 
officio  teneamur,  juxta  quod  docet  apostolus,  dicens:  argue, 
obsecra,  increpa  in  omni  patientia  et  doctnna. 

Memores  igitur  obsequiorum,  quae  apostolicae  Sedi  civitas 
uestra  reverenter  impendit,  et  beneficiorum,  quae  apostoh'ca 
Sedes  civitati  vcstrae  gratanter  indulsit,  gemimus  et  dolemus, 
illam  intervenisse  materiam,  quae  non  sinit  ad  praesens,  ut 


^)  An  Fori i?  quod  fcre  apparet  in 

cod.  S.  Mnrci. 
^)  Venetum  cod.  S.  Marci»  recte. 


')  Cononeni  de  Denis  cod.  S.  M., 

i.  e.  B  e  t  u  n  e. 
*)  de  Aine  cod.  S.  Marei. 
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preces,  quas  nobis  multotiens  porrexistis  pro  palleo  destinando 
abbat!  sancti  Felicia,  quem  vos  Jadertinum  Praesulem  appellatis, 
cum  nostra  possimus  admittere  honestate,  propter  excessum, 
quem  io  divinae  majestatis  offensam,  apostolicae  Sedis  injuriam 
et  Terrae  sanctae  jacturam  in  Jadertinae  civitatis  excidio 
commisistis. 

Et  certe,  nisi  correctionem  vestram  ex  paternae  benignitatis 
aflfectu  voluisscmus  hactenus  expectare,  potuissemus  quideo 
ex  canonici  juris  rigorc  in  eo  vos  punire,  quo  peccastis,  sub- 
trahendo  patriarchatui  vestro  metropolim  Jadertinam,  quam  e. 
apostolica  Sedes  propter  vestrum  subjecit  honorem.  Adhuc 
autem  experiri  volentes,  si  hujusmodi  plagam  medicinali  possi- 
mus arte  curare,  disposuimus  ad  vos  nuntium  dirigere  specialem, 
sicut  dilectus  filius  B.  nuntius  vester,  vir  utique  providus  et 
fideb'Sy  pio  nobis  suggessit  affectu,  per  quem  eflicacius  viva  voce 
nostrum  vobis  beneplacitum  exponamus ;  quatinus,  si  cor  vestrum 
gratia  divina  tetigerit,  ut  propriam  non  excusetis  offensam, 
satisfactionem  congruam  exhibendo,  et  in  iis  et  in  aliis,  quae 
digne  duxcritis  postulanda,  mereamini  exaudiri. 

Quocirca  devotionem  vestram  rogandam  duximus  et  monen- 
dam,  obsecrantes  in  Domino,  quatenus  in  ejus  vos  humiliantes 
conspoctu,  qui  exaltat  humiles  et  deponit  eiatos,  ad  satisfacien- 
dum  ei  vestros  animos  inclinetis,  recepturi  ab  ipso  et  gratiam 
in  praesenti  et  gloriam  in  futuro. 

Datum  ViTERBu,  Idibus  Julij,  anno  duodecimo. 

CCIX. 
Bplse^ptmn  llterae  missae  d^mla«  Papae  (laatceitto  III). 

De  negotio  Terrce  sanctas. 
A.  d.  1200. 
Innoc.  III  epist.  IIb.  XII,  ep.  CV  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  363. 

Reverendissimo  in  Christo  patri  ac  domino  Innocentio, 
Dei    gratia     sanctae     Sedis     apostolicae    summo     Pontifici, 
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J.  Salembriensis,  P.  Panedocensis ,  J.  Galiopolensls  Episcopi, 
licet  indigni,  tarn  promptum,  quam  de?otuin  famulatos 
obsequium. 

Sanctitatem  yestram  scientes  nullis  in  sua  velle  deesae 
iuatitia,  cunctiaque,  qiii  ?estrae  protectionia  implorant  subsidium, 
pro  qualitate  suae  petitionis  libenter  velle  semper  adesae,  quanto 
magis  obedientiae  fib'um  ?estrae  propitiationis  gratitudine  cre- 
dimus  confoTendum,  tanto  minus  judicamus  alicui  fore  tutum, 
81  ?el  remisaus  pro  viribus  adimplere  non  curaverit,  quod  pro 
justitia  vestra  paternitas  ei  jusserit  faciendum.  Proinde  cum 
detractoribus,  Pater  sanctissime,  sit  a  quolibet,  qui  Deum  recte 
colit,  et  sanctorum  patrum  regulas  custodire  dinoscitur,  studio- 
sius  et  yivaciter  occurrendum,  domino  Patriarchae  Oonstantino- 
poiitano,  qualiter,  quod  in  vestris  super  institutione  sanctae 
Sophiae  recepit  in  mandatis,  fuerit  effieaeiter  prosecutus,  ne 
miscendo  falsa  veris  pestifera  maledicorum  pernicies  vitam 
maculet  innocentis  et  justus  existimetur  injustus ,  testimonium 
perhibendum  duximus  veritatis. 

Literas  igitur  ad  eundem  super  causa,  quae  yertebatur 
inter  ipsum  et  clericos  peregrinos,  qui  Constantinopolim  con- 
venerant  mcraturi,  cum  vestra  paternitas  destinasset^  eas,  sicut 
in  veritate  recognovimus ,  ea,  qua  debuit,  devotione  suscepit, 
nosque  licet  indignos  Episcopos  et  alios  festinanter  ad  sc, 
secundum  quod  earundem  literarum  tenor  comprehendebat, 
convoeavit.  Verum  quia  temporis  asperitas  alios,  qui  de  longin- 
quo  vocali  fiierant,  ad  eius  vocationem  venire  prohibuit,  nobis 
et  aliis  quibusdam,  quos  sibi  ßdeliter  consulturos  sperabat,  in 
sua  praeseiitia  constitutis,  literas,  quas  ex  parte  vestra  susce- 
perat  —  ut  ex  omni  parte,  licet  eius  sufficientia  super  hoc  inter- 
prete  non  indigcret,  certius  per  vestrum  posset  irreprehensibiliter 
adimplere  maiulatum  —  praesentavit,  et  fecit  perlegi  dib'genter, 
a  nobis  consilium  postulans  instanfissime  super  co,  quod  praeter 
cos,  quos  dominus  Bencdictus  institutos  a  sc  canonicos  et  a 
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domioo  Petro  Cardinale  nominatim  recipi  praeceperat,  —  contra 
quo8  et  [nonjnvilos  alios,  qui  sanctae  Sophiae  canonicos  a  prae- 
dictis  Cardinalibus  se  dieerent  institutos,  ad  vestram  per  appellatio- 
nem  confiigerat  audientiam,  de  quibus  tantum  vestra  praeeeptio, 
quae  facta  fuerat  a  partibüs,  per  ordinem  memorando  satis  aperte, 
secundum  quod  arbitramur,  faciebat  mentionem,  —  [nonJniMs 
alÜ8  etiam  ad  examen  vestrae  sanctitatis ,  qui  contra  dominum 
Patriarcham  super  canonicatum  sanctae  Sophiae  moverent  queri- 
moniam,  per  se  ?el  per  suos  nuntios  accedentibus»  comparebant 
et  alii,  qui,  cum  literas  concessionis  canonicatus  sanctae  Sophiae 
demonstrarent,  quas  a  domino  Benedicto  tempore  sui  recessus, 
sicut  creditur,  receperant  et  hactenus  occultaverant,  vestrum 
pro  se  recipiendis  sicut  pro  aliis,  qui  per  se  vei  nuntios  suos 
yestro  conspectui  praesentarunt,  ad  dominum  Patriarcham  firmi- 
ter  astruebant  emanasse  rescriptum,  cuius  tenore  dicebant  se 
Teile  canonicatum  repetere  nominatum. 

Quocirca,  licet  in  jamdicto  rcscripto  nullius  dubitationis 
scrupulus  esse  videretur,  ejus  tarnen  tenore  vigilantius  exami- 
nato,  prout  ingenij  nostri  capacitas  potuit  comprehendere,  nos 
praedictas  rationes  considerantes,  et,  quia  generalis  est  et  juri 
conveniens  haec  apostolicae  Sedis  consuetudo,  quod  de  iis 
tantum,  quae  sunt  in  quaestionem  deducta,  diffmiat  ordine  judi- 
ciario,  domino  Patriarchae  consilium,  quod  nobis  rectius  vide- 
batur»  dedimus  huiusmodi :  vestrae  non  fuisse  scilicet  intentionis, 
quod  alios  dominus  Patriarcha  per  literas  vestrae  sanctitatis 
recipere  teneretur^  quam  quos  dominus  Benedictus  a  se  cano* 
nicos  institutos  et  a  domino  Petro,  Cardinalibus,  nominatim 
praeceperat  recipiendos.  Qui  postquam  nostro  fuit  et  aliorum 
prudentum  virorum  consilio  confirmatus,  prosequendi  mandatum 
vestrum  festinanter  sibi  praeparans  opportunitatem ,  cunctum 
clerum  civitatis  convocavit,  coramque  nobis  et  illis  praesentibus 
vestrae  dispositionis  literas,  quas  prima  die  Jovis,  intrante  mense 
Novembris,  se  recepisse  dicebat,  clericis  peregrinis  haec  etiam 
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confitentibus,  in  omnium  audientiam  deeimo  octauo  Kai.  Januarij 
fecit  a  quodam  suo  capellano  publice  reeitari;  quae  plures 
continentes  excessus,  quibus  ab  adoeraariis  suis  coram  yestra 
paternitate  dictus  erat  fuisse  transgressus,  ipsum  jurasse  Venetis 
memorabant,  quod  in  Ecelesia  sanctae  Sophiae  nullus,  nisi  foret 
Venetus,  vel  Venetiis  per  decennium  commoratus,  institueretur 
canonicus,  et  canonicos  omnes,  quos  in  eadem  reeiperet  Ecele- 
sia, ad  consimile  faciendum  cogeret  juramentum,  firmiter  etiam 
promittens  eisdem,  quod  per  totam  Romaniam  pro  posse  suo 
nemo,  nisi  Venetus,  Episcopus  crearetur  vel  Archiepiscopus. 

Dicebatur  etiam,  quod  non  solum  Cardinalium,  verum  etiam 
jussioni  vestrae  steterat  inobediens,  immo,  quod  deterius  est, 
ut  non  posset  obedire  de  cetero,  praestiterat  sacramentum«  Suam 
quoque  centum  milibus  marcarum  argenti  et  eo  amplius  expo- 
lians  Ecclesiam  hon  solum  dilapidasse^  sed  et  alias,  peregrinorum 
videlicei  Ecciesias  bonis  suis  expoliasse  ferebatur.  Super  quibus 
Omnibus ,  qualiter  ab  ipso  foret  procedendum,  vestrae  modera- 
tionis  provisio  cum  statuisset,  in  eisdem  literis  eidem  super 
sacramento  praememorato  specialiter  duxistis  districtius  prae- 
cipiendum,  quatinus,  si  spontaneus  huiusmodi  juramentum  sc 
fecisse  recognosceret ,  ipsum  deberet  publice  cunctis  praesen- 
tibus  abjurare,  et,  quod  illud  de  cetero  non  servaret,  similiter 
juramento  firmaret. 

Ad  quae  dominus  Patriarcba  sub  hac  verborüm  serie, 
secundum  quod  tam  fideliter,  quam  memoriter  potuimus  recol- 
ligere,  vel  sub  aliis  uerbis  eandem  sententiam  continentibus 
respondit:  „fratres,  tanquam  filius  obedientiae,  utpote  qui 
praeceptis  Sedis  apostoticae  dominoque  meo  Papae  Innocentio 
cupio  semper  esse  fidelis  et  devotus  existere  et  ab  eius  obedientia 
pro  nulla  causa  quandoque  divertere,  coram  Deo  et  vobis  vere 
protestor,  quod  huiusmodi  sacramentum,  quod  dominus  Papa 
narrando  vobis  audientibus  me  fecisse  commemorat  in  suis 
literis,  nondebeo,  nee  possum  spontaneus  salva  conscientia 
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per  singulas  sui  partes  recognoscere  me  fecisse,  cum  plura 
contineat,  quae  tanto  magis  distant  a  yeritate,  quanto  magia  ab 
adversariis  meis  ipsa  non  dubito  domino  Papae  mendaciter  fuisse 
suggesta.  Nihil  enim  de  promovendis  Tel  non  promoTendis 
Episcopis,  nisi  Veneti  forent,  a  me  fuit  per  Venetos  uel  alios 
aliquando  requisitum,  nee  aliquam  feci  super  hoc  eis  aliquando 
sponsionem,  nee  ullum  Yenetis  praestiti  sacramentum ,  per 
quod  aliquo  tempore  domino  Papae  re?erentiam  non  exhibe- 
rem,  vel  exhibere  non  possem  tarn  debitam,  quam  devotam; 
vel  quod  in  aliquo  suorum  mandatorum  mihi  licentiam  demere 
videretur,  ei  semper  et  ubique  perfectius  famulandi.  Nihilominus 
tamen  ea,  quae  de  bis,  quae  per  adversarios  meos  contra  me 
fuerunt  proposita,  ne  super  haec  aliqua  dubietas  in  cordibus 
vestris,  quae  me  vobis  suspectum  reddere  possit,  ulterius  rema- 
neat,  cum  omnimodae  simplicitatis  puritate  Tobis  per  ordinem 
declarabo.  Me  igitur  Roma  redeunte,  priusquam  Venetias  per- 
venissem,  jam  deductis  iis  ad  notitiam  Venetorum,  quae  super 
Ecclesia  sanctae  Sophiae,  communiter  et  indifferenter  omnibus 
participanda  dominus  Papa,  mihi  praecfeperat,  Ducis  filius  cum 
suis  consiliariis  et  popularium  numerositas  adversum  me,  quam 
cito  Venetiis  applicui,  tumultuosius  exclamando  surrexerunt» 
mihi,  quidquid  factum  fuerat,  imputantes.  Dolentes  etenim  mul- 
tum  timere  videbantur,  ne,  si  de  natione  qualibet  in  Ecclesia 
jamdicta  canonici  fierent  indifferenter,  eadem,  quae  mediante 
pactione,  quam  dominus  Imperator  et  ipsi  tempore  divisionis 
Imperii  concorditer  celebrarunt,  cesserat  in  partem  suam,  tan- 
de'm  multiplicato  numero  peregrinorum  processu  temporis  ad 
alios  deveniret.  Quocirca  remedia  laborantes  studiosius  in?e- 
nire,  quibus  evacuare  yel  impedire  possent,  quod  dominus  Papa 
recte  faciendum  statuerat,  quoddam  postularunt  a  me  sibi  fieri 
sacramentum;  quod  quia  saepius  et  instantissime  requisitus  eis 
facere  non  consensi,  mihi  passagium  denegabant  et  civitatis 
egressum.    Creditores  quoque  mei,  quibus  sacramentp  tenebar 
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Venetiis  pecuniam  reddere  mutuatam,  cum  tanta  duritia  requi- 
rebant  eandem,  ut  inducias  ad  solutionem  pecuniae  ?el  modieaa 
iDdulgere  mihi  nuUatenus  consentirent,  praeeipue  cum  recesaam 
meum,  quem  Veneti  praepedierant»  timerent  plurimum  retardari; 
et  ita  creditorum  me  coaretabat  importunitas,  ut  non  soluta 
pecunia — quam  solius  adjutus  patrimonij  facultate  restituere  non 
poteram,  nee  ah'quis,  qui  me  Teilet  ab  eorum  manibus  absolrere, 
creditor  comparebat — mihi,  etiamsi  copia  recedendi  cum  passagio 
concederetur,  sine  perjurio  recedere  non  liceret«  Ex  alia  parte 
praeterea  ?ehementissime  perurgebar,  pro  eo,  quod,  si  quamlibet 
moram  me  Venetiis  ulterius  detinere  contingeret,  imminere  mihi 
pariter  et  Ecclesiae  praevidebam  periculum.  Nam  Veneti,  pro- 
peranter  ConstantinopoHm  proficisci  jam  parati,  de  basiliea 
sanctae  Sophiae  thesauri  residuum,  quod  ibi  remanserat,  de  quo 
mihi  debebat  et  servitoribus  Ecclesiae  in  posterum  provideri, 
violenter  recipere  proposuerant,  et  hoc  se  facturos  manifestius 
minabantur.  Quod  jam  dicti  creditores  evenire  posse  perti- 
mescentes,  praedictum  debitum,  cum  sublato  per  Venetos  memo- 
rato  the^auro  non  sperarent  aliunde  forc  solvendum,  fortius  et 
instantius  repetebant.  Inter  haec  igitur  mihi  diutius  fluctuanti 
de  consilio  prudentum  virorum,  quorum  satis  erat  celebris  aucto- 
ritas,  occurrit  nihil  aliud  consultius  faciendum,  quam  Venetis 
facere  sacramentum,  per  quod  eis  quoquo  modo  satisfieri  vide- 
retur,  et  mens  Oonstantinopolim  acceieratus  accessus  efficeret, 
ut,  quod  ipsi  se  facturos  in  absentia  mea  nequiter  cogitaverant 
et  etiam  praedicabant^  me  praesente  cohibiti  facere  non  atten- 
tarent;  quod  in  veritate,  praesentiam  meam  postmodum  reve- 
rentes,  cum  effectu  facere  nullatenus  praesumpserunt;  per  quod 
etiam  sacramentum  Sedis  apostolicae  vigor  in  aiiquo  perdere 
minime  videretur  auctoritatem.  Juravi  siquidem,  quod  nullus  in 
Ecciesia  sanctae  Sophiae  per  me  reciperetur  canonicus,  nisi 
foret  Venetus  natione  vel  in  Ecclesiis  Venetorum  decennium 
commoratus,  et  quod  neminem  canonicarem,  qui  simile  non 
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faceret  saeramentum;  non  ita  tarnen  praecise,  sieut  a  principio 
Veneti  postolabant  sed  cum  tali  acyectione:  saWa  acilicet 
obedientia  Sedia  apostolicae  et  juramento»  quod 
exhibui  dominoPapae  InDOcentio,  salroque  speciali 
mandato,  quod  ipse  vel  ejus  successores  mihi  super 
hoc  aliquando  demandarent;  et  operam  me  daturum  bona 
fide  promisi,  quod  per  totam  Romaniam  nullus  promoveretur  in 
Archiepiscopum ,  nisi  foret  Yenetus.  Haec  igitur  et  nulla  alia, 
quae  apectant  ad  praesens  negotium»  me  fecisse  sal?a  conscien- 
tia  spontaneus  recognosco;  quae,  sicut  dominus  Papa  mihi 
mandayit,  abjurare  yobis  praesentibus  non  recuso^« 

Quibus  dictis  manibusque  libro  superpositis  praedictum 
sacramentum  abiuravit,  et,  quod  in  posterum  illud  non  serraret, 
libenter  juramento  firmavit,  canonicos  etiam  cogens  abjurare, 
quod  in  sua  receptione  se  jura?erant  servaturos. 

Quo  facto,  clericos  omnes,  super  quibus  eum  yestrum  con- 
stabat  recepisse  mandatum,  recepit  in  canonicos,  praeter  illos, 
quos  interim  gradus  sublimior  ad  episcopalem  ?oca?erat  digni- 
tatem:  taliter,  quod  illos,  quos  habere  potuit  praesentes,  omnes 
in  osculo  pacis  recepit,  locumque  singulis  assignans  in  choro, 
constanter  eisdem  contra  quoslibet,  qui  mandato  ?estro  contra- 
dicentes  eis  nocere  moiirentur,  usque  ad  mortem  suam  pro 
viribus  se  daturum  protectionem  promisit.  Absentes  vero,  quos 
animo  jam  receperat,  se  promisit,  quando  Constantinopolim 
redierint,  corporaliter  admissurum,  dicens  etiam,  quod  a  prin- 
cipio, si  Yoluisscnt  eins  consiliis  acquievisse,  longo  jam  retro 
tempore  peractum  fuisset,  quod  yidebatur  tunc  ultimo  con- 
summatum. 

Consequenter,  ut  per  experientiam  super  Eksclesiae  com- 
munitate  manifeste  monstraret,  semper  observare  se  ?elle,  quod 
mediante  sacramento  de  vestra  jussione  promiserat,  quendam 
dericum,  natione  Placentinum,  qui  dicitur  magister  Blasius, 
cunctis  praesentibus  instituit  ibidem  canonicum. 
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Ad  ea  vero,  quae  contra  ipsum  super  Ecclesiarum  qua- 
rundcm  expoliatione  dicebantur,  sie  respondit,  suiim  dirigens  ad 
omnes  sermonem:  „vobis  universi»  et  singulis  ex  parte  Dei 
omnipotentis  et  sub  obtentu  fidelitatis  et  obedientiae,  quam  jam 
mihi  fecistis,  distriete  praeeipio,  quatinus  super  expoliatione 
Ecclesiarum,  de  qua  nuntij  peregrinorum  apud  dominum  Papam 
me  diffamaverunt,  ?eritatem  non  taceatis;  sed  si  quis  vestrum 
seit,  quod  res  Ecciesiae  suae  vel  alterius  furtive,  vel  alias  injuste, 
vel  quoquo  modo  receperim,  palam  dicat  coram  omnibus,  in 
instanti  duplicia  recepturus**. 

Nemine  vero  profitente,  quod  de  suis  vel  Ecclesiarum 
quicquam  recepisset,  adjunxit  dicens:  ,,summam  thesauri,  quem 
de  basilica  sanctae  Sophiae  dicor  usque  ad  centum  milia  mar- 
carum  subtulisse,  decem  et  octo  milia  marcarum  cunctis,  qui  tunc 
crant,  canonicis  praesentibus  et  scientibus  vix  fuisse  protestor^« 

Super  eo  autem,  quod  ab  Imperatore  sexcenta  hyperpera 
dicebaturinjusterecepisse,  quorum  restitutionem,  sicut  in  vestris 
literis  continebatur,  clerici  requirebant  instanter,  respondit, 
nullius  reprehensionis  notae  de  hoc  tali  ratione  se  demonstrans 
obnoxium,  et  ab  eorum  petitione  sese  penitus  absolvendum« 
Dicebat  enim,  quod  illa  trecenta  hyperpera,  quae  ratione  quartae 
spectabant  ad  ipsum,  cum  nondum  tamen  per  vos,  quota  sit 
cius  pars  futura,  fuerit  terminatum»  recepit  ideo  —  nee  in 
procurationem  domini  Cardinalis  easdem^etti^^fem?^,  sicut  clerici 
postulabant,  erogav(er)it — quia  computatis  iis,  quae  non  adjutus 
a  Gommunitate  de  suis  bonis  in  procuratione  dicti  Cardinalis 
e^pendit,  et  collatis  cum  iis,  quae  dominus  Imperator,  qui  com- 
munitati  clericorum  tenehatur  in  ejusdem  sustentationem ,  de 
bonis  eorundem  distraxit,  non  eis  ipse  debitor  appareret,  sed 
ipsos  ei  multa  restituere  potius  oporteret;  de  quo  ne  liceret 
eis  aliquatenus  dubitare,  paratus  erat  per  illos,  quorum  mini- 
sterio  dominus  Cardinalis  ex  parte  sua  fuerat  procuratus,  eos 
manifestius  certificare. 
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Alia  vero  trecenta  hyperpera,  quae  non  sibi,  sed  clericis  a 
debitoribus  communitatis  cum  instantia  magna  receperat,  cuidam 
clerico,  nomine  Theodorico,  qui  tunc  temporis  clericorum  fuerat 
proGurator,  se  fatebatur  assignasse :  qui  praesens  ibi  confessus 
fuit»  eandem  pecuniam  se  nomine  clericoioim  jam  longo  retro 
tempore  suseepisse. 

Silentium  ?ero  cunctis  tenentibus,  cum  adversus  ea,  quae 
dominus  Patriarcha  tam  rationabiliter  proposuerat,  respondere 
minime  praevalerent,  surrexerunt  illi,  de  quibus  supra  memo- 
ratum  est,  qui  literas,  quas  dominus  Benedictus  Cardinalis  eis 
super  Ecclesia  sanctae  Sophiae  concesserat,  demonstrabant, 
supplicantes  domino  Patriarchae,  quatinus  mandatum  yestrum, 
quod  in  aliis  fuerat  prosecutus,  in  eis,  ipsos  in  canonicos  reci- 
piendo,  similiter  observaret  Quibus  dominus  Patriarcha  rationes 
opponens  praedictas,  rescriptum  vestrum  super  eorum  recep- 
tione  se  recepisse  penitus  denegabat,  dicens,  quod  vestra 
sanctitas  de  iis  nullatenus  diffiniret,  de  quibus  ei  per  auctores 
causarum,  vel  eorum  nuntios  nihil  penitus  innotuisset,  multipli- 
citer  etiam  astruens»  quod,  si  de  illis  ei,  sicut  de  ceteris  con- 
stitisset,  licet  tanto  numero  clericorum  facultates  Ecclesiae 
minime  suppetere  non  dubitentur,  tamen  in  eis  integre  mandatum 
vestrum  prosequi  libentissime  non  omisisset. 

In  eundem  fere  modum  scripsit  uniyersitas  clericorum  apud 
Constantinopolim  commorantium. 

ccx. 

laatceitlas  III  C«astaatia«p«Utaa«  Patriarck». 
üt  quendam  canonicum  recipi  faciai. 
A.  d.  1209,  die  2.  m.  NoTembris. 
Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXIII  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  378. 

Si  preces  apostolicas  pro  iis  tibi  dirigimus  et  mandatum, 
quorum  habes  notitiam  pleniorem»  tanto  nos  convenit  facilius 
exaudiri,  quanto  eis,  pro   quibus  scribimus,  praeter  nostra 


110         Innoo.  m  ipisT.  AD  Yakisunsim  ito.  Aigbiipisoopos. 

roonita,  propria  merita  suffragantur.  Inde  est,  quod  pro  dilecto 
filio  6.,  elerico  carissimi  in  Christo  filii  nostri  Henriei,  Constan- 
tinopolitani  Imperatoris  illustris,  fraternitatem  tuam  rogandam 
doximus  et  monendam,  per  apostolica  tibi  scripta  mandantes, 
quatenus  eundem  pro  re?erentia  beati  Petri  et  nostra,  intuitu 
quoque  Imperatoris  ejusdem,  qui  nobis  pro  eo  humiliter  sop- 
plicarit,  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae  reeipi  facias  in  canonicum 
et  in  fratrem,  mandatum  apostolicum  taliter  impleturus,  quod 
tua  fratemitas  possit  exinde  merito  commendari. 

Datum  Latkbahi  etc.  (IVNon.  Novembr.y  anno  duodecmo). 

CCXL 

lansceatias  III  Tariiieasi,  Tkekaas  et  larligeail  ArcUepiseepis  0* 

De  fidelitaie  prmgianda  Imperatori. 

A.  d.  1209,  die  2.  m.  NoTembrit. 

Innoc.  III  epist.  Hb.  XII»  ep.  CXIV  ed.  Steph.  Balozius 
T.  II,  pag.  378. 

Carissimus  in  Christo  filius  noster  Henricus,  Constantino- 
politanus  Imperator  illustris,  sua  nobis  conquestione  monstravit, 
quod  quidam  tarn  Latini,  quam  Graeci  Archiepiscopi  et  Episcopi 
et  imperiaHum  monasteriorum  Abbates  de  toto  Imperio  Romaniae 
fidelitatem  ei  debitam  facere  contradicunt.  Noientes  igitur,  quod 
idem  sua  justitia  defraudetur,  fraternitati  vestrae  per  apostolica 
scripta  mandamus,  quatenus,  si  dictus  Imperator  de  aliquo  Prae- 
latorum  ipsorum ,  qui  ei  recusant  fidelitatem  debitam  exhibere, 
suam  coram  vobis  deposuerit  questionem,  vos  eos  ad  id  moni- 
tione  praemissa  per  censuram  ecdesiasticam ,  sublato  appella- 
tionis  obstaculo,  praevia  ratione  cogatis.  Quodsi  non  omnes 
iis  exequendis  etc.  duo  vestrum  etc. 

Datum  Laterani,  ut  in  alia  (IF  Non.  Nov.f  anno  duodecimoj. 


0  Uterque  tatet,  coli.  LeQuien.  1.  c.  III,  979.  1081. 
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CCXII. 

iMMeeBtiif  III  Arckiepise^p«  Tarlsieui  et  Ipiie«»«  Salinkriessi  0  et 

VeeMe  saiet»  larl»  de  Blakeroa  Ceastaitiaepelitase, 

De  praspositis  ab  Imperatore  constüuHs. 

A.  d.  1209,  die  2.  m.  Norembrit. 

Innoc.  m  epist.  lib.  XII,  ep.  CXV  ed.  Steph.  Baluslns 

T.  n,  pag,  378. 

Grayem  ad  noa  carissimus  in  Christo  filius  noster,  Henricus, 
Constantinopolitanus  Imperator  illustris,  querimoniam  destinavit, 
quod  Tenerabilis  frater  noster  Patriarcha  CoDstantinopolitanus 
in  praepoaituris,  ad  eum  spectantibus,  pro  suae  voluntatis  arbi- 
trio  Tolena  praepositos  ordinäre,  ipso  penitus  inconsulto,  prae- 
positos  institutos  in  eis  et  earundem  clericos  tanquam  exeom- 
municatos  evitat  in  ipsius  praejudicium  et  gravamen.  Unde  eidem 
dedimus  in  mandatis,  ut  ab  ipsius  super  praemissis  molestatione 
indebita  eonquiescens ,  praepositos  institutos  in  eis  taliter  in 
pace  dimittat,  quod  inter  eum  ac  Imperatorem  ipsum,  quod 
absit,  non  possit  scandalum  exoriri. 

Quocirca  discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta  man- 
damus,  quatenus  dictum  Patriarcham  ad  id  moneatis  attentius 
et  inducere  procuretis.  Quodsi  non  omnes  etc.  duo  ?estrum  etc. 

Datum  Lateeani^  ut  in  alia  {IV  Non.  Novemb.  anno  XII). 

CCXIII. 
laaeceatias  III  Patriarch»  Ceastaatiaepelitaae. 

A.  d.  1209,  die  4.  m.  NoTembrit. 

Innoc.  m  epist.  lib.  XII»  ep.  CXVI  ed.  Steph.  Baluzius  T. II, 
pag.  378. 

Gravem  ad  nos  carissimus  in  Christo  filius  noster,  Henricus, 
Constantinopolitanus  Imperator  illustris,  querimoniam  destinavit, 
quod  venerabilis  frater  noster,  Patriarcha  Constantinopolitane, 


*)  Etitm  bujus  epitcopi  nomen  tatet,  coli.  LeQuien.  I.  c.  UI,  907. 
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iD  praeposituris  ad  eum  spectantibus  pro  tuae  voluntatis  arbi- 
trio  Tolens  praepositos  ordinäre»  ipso  penitus  inconsulto,  prae- 
positos  institutos  iD  eis  et  earundem  elerieos  tanquam  excom- 
muDicatos  evitas  in  ipsius  praejudicium  et  gravamen. 

Cum  igitur  illius  jura  debeas  servare  illaesa,  qui  te  super 
f  uis  judiciis  non  molestat,  fratemitati  tuae  per  apostolica  scripta 
mandamusy  quatenus  ab  ipsius  super  praemissis  molestatione 
indebita  conquiescens ,  praepositos  institutos  in  eis  taliter  in 
pace  dimittas«  quod  inter  te  ac  Imperatoren)  ipsum,  quod  absit, 
non  possit  scandalum  exoriri. 

Datum  Laterami,  II  Non.  Novembris,  anno  XII. 

CCXIV. 

lu^ceatias  III  Patrlarck»  CMstaatia^ptUtaa«. 

Non  licere  Patriarchae  untre  sedes  episcopales. 

A.  d.  1209,  die  4.  m.  Nofembrit. 

Innoc.IIIepist.Iib.XII,  ep.  CXVU  ed.  Steph.  Baluzius  T.II, 

pag.  378. 

Oblata  nobis  carissimi  in  Christo  filij  nostri»  Henrici,  Con- 
stantinopolitani  Imperatoris  illustris,  conquestio  patefecit,  quod 
episcopatus  Dan.  et  Euthlochi'),  existentes  in  parte  ipsius, 
archiepiscopatui  Eracliensi  existent!  in  parte  Venetorum  unisti» 
eo  penitus  inconsulto»  in  ipsius  praejudicium  et  gravamen.  Cum 
igitur  illius  jura  debeas  servare  illaesa ,  qui  te  super  tuis  justi- 
tiis  non  molestat»  fraternitati  tuae  per  apostolica  scripta  man- 
damus,  quatenus,  si  est  ita,  unionem  ipsam  taliter  studeas 
revocare,  quod  inter  te  ac  Imperatorem  ipsum,  quod  absit,  non 
possit  scandalum  suboriri.  Alioquin  venerabilibus  fratribus 
nostris  Archiepiscopo  Varisiensi  et  Episcopo  Salimbriensi  et 
dilecto  filio  Decano  sanctae  Mariae  de  Blakerna  Constantinopo- 
litano    dedimus    nostris    literis   in   mandatis,    ut,    quod   in 


*)  Non  sufOciunt,  quao  de  provincia  Hcracleensi  congcssit  Lf  Quien.  ).  I. 
in,  065  sqq. 
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praejudicium  ipsius  Imperatoris  super  praemissis  praesumptum 
inyenerint,  sublato  appellationis  obstaculo,  non  differant  legitime 
rerocare,  significaturi  nobis,  si  ad  uniendas  episcopales  sedes, 
quod  sine  speciali  mandato  nostro  tibi  non  licet,  procedere 
attentasti. 

Datum  Laterani,  II  Non.  Novembr.,  pontificatus  nostri 
anno  XIL 

Scriptum  est  [se.Episcopü  Varis.,  Salimbr.  etc^  in  eundem  modum 
usque  quod  venerabilis  frater  noster  Patriarcha  Constantinopolita* 
nus  in  praeposituris  ad  cum  spectantibus  pro  suae  voluntatis  arbitrio 
Tolens  praepositos  ordinäre,  ipso  penitus  inconsulto,  praepositos 
institutos  in  eis  et  earundem  clericos  tanquam  excommunicatos 
e^itat  in  ipsius  praejudicium  et  gravamen.  Unde  eidem  dedimus  in 
mandatis,  ut,  si  est  ita,  unionem  ipsam  taliter  studeat  revocare, 
quod  inter  cum  ac  Imperatorem  ipsum,  quod  absit,  non  possit  scan- 
dalum  suboriri.  Quocirca  discretioiii  vestrae  per  apostob'ca  scripta 
mandamus,  quatenus,  si  dictus  Patriarcha  mandatum  nostrum 
neglexerit  adimplere,  vos,  quod  in  praejudicium  ipsius  Impera- 
toris super  praemissis  praesumptum  inveneritis,  sublato  appel- 
lationis obstaculo,  non  differatis,  legitime  revocare,  significaturi 
nobis,  si  ad  uniendas  episcopales  sedes,  quod  sine  speciali 
mandato  nostro  sibi  non  licet,  idem  Patriarcha  procedere 
attentavit.  Quodsi  non  omnes  etc.  duo  uestrum  etc. 

Datum  Laterani,  II  Non.  Novembr.,  anno  duodecimo. 

ccxv. 

iM^ceatias  iil  C^astaatia^ptlitaa«  Patriarck». 

Cassahir  proynUsio  facta  Venetis. 
A.  d.  1209,  die  23.  m.  NoTembrit. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXL  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  n,  pag.  387. 

Sicut  ea,  quae  circa  Ecdesias  vel  ecclesiasticos  viros 
circumspectione  provida  disponuntur,  apostolica  dignum  est 

Foute*.  AbÜi.  II.  Bd.  XUI  A 
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auctoritate  fiilciri,  sie  illa,  quae  praesumptuoaa  temeritate 
nequiter  attentantor,  eius  magisterio  convenit  in  statum  recti- 
tudinis  revocari.  Cum  ergo,  sicut  aecepirous,  dum  per  Venetias 
transitum  faciens  ad  Coustantinopolitanam  Ecclesiam  prope- 
rares,  et  Veneti  tibi  passagium  denegantes«  ad  pegurium  te 
consequenter  urgendo,  qui,  nisi  ad  Ecclesiam  Conatantinopoli- 
tanam  accederes,  creditoribus  satisfacere  non  poteraa  de 
pecunia  mutuata,  super  confirmatione  quarundam  Eccieaiarum, 
quas  CoDstantinopoli  detinent,  coactione  muItipUci  quoddam 
extorserint  publicum  instrumentum:  nos  honestati  eccieaiasticae 
providere  volentes,  praesentium  auctoritate  decernimus,  instru- 
mentum  ipsum  per  huiusmodi  coactionem  extortum  viribus 
omnino  carere.  Nulli  ergo  etc.  haue  paginam  nostrae  difBni- 
tionis  infringere  etc.  usque  incursurum. 

Datum  Latebani,  IX  Kai.  Decembr.,  anno  duodecimo. 

CCXVI. 
Iiifceitiis  III  Cf ■staitiif pt litsif  Pstrisrek«. 

De  decimis  solvendis. 

A.  d.  1209,  die  23.  m.  Novcrobris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  Xu,  ep.  CXLI  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  387. 

Sacrosaneta  Ronvana  Ecclesia  devotes  et  humiles  filios  ex 
assuetae  pietatis  oflicio  propensius  diligere  consuevit,  et  ne 
pravorum  hominum  molestiis  agitentur,  eos  tanquam  pia  mater 
suae  protectionis  muiiimine  confovere.  Eapropter,  vencrabilis 
in  Christo  frater,  tuis  justis  postulationibus  inclinati,  praesen- 
tium  tibi  auctoritate  conccdimus,  ut  ab  Ecciesiis  tuae  diocesis 
cathedraticum  exigere  valeas,  et  per  censuram  ecclesiasticamy 
appellatione  postposita,  Graecos  cogere  ad  deeimas  tibi  debitas 
persolvendas.  Nulli  ergo  etc.  hanc  paginam  nostrae  conces- 
sionis  infringere  etc.  usque  incursurum. 

Datum  Latkrani,  IX  Kai.  Decembris,  anno  duodecimo. 
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ccxvn. 

luMeitiii  III  C«i8ttillif  pt lltaif  Patriarcks. 
Ärma  nan  esße  trtbuenda  infidelüma. 
A.  d.  1209»  die  23.  m.  Novembri«. 
Innoc.  m  epist  lib.  XII,  ep.CXLII  ed.  Steph.  Baluzius  T.  II, 
pag.  387. 

Cum  avaritiae  fervor  in  tantum  animos  quorundam  accen- 
derit,  ut,  sicut  nostris  est  auribus  intimatum,  ligna  et  arma 
prohibita  in  Alexandriam  deferant,  per  quac  in  injuriam  nominis 
Cbristiani  subsidia  infidelibus  subministrant,  fraternitati  tuae 
praesentium  auetoritate  concedimus«  quatenus  hujusmodi  tibi 
subjectos,  ut  a  sua  super  hoc  temeritate  desistant,  monitione 
praemissa  per  eensuram  ecclesiasticam ,  appellatione  remota, 
compellas.  Nulli  ergo  etc.  hanc  paginam  nostrae  concessionis 
etc.  usque  incursurum. 

Datum  Laterani,  IX  Kai.  Decembris,  anno  duodecimo. 

CCXVIII. 

lufceitlas  III  Patriarek«  €fi8Uitlif|i«UUif. 

De  exempHone  Archiepiscopi  Patracetuis  9- 

A.  d.  1209,  die  23.  m.  Norembris. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XII,  ep.  CXLIII;  ed.  Steph.  Baluzius 

T.  II,  p.  387. 

Requisivit  a  nobis  tua  fratemifas,  an  venerabili  fratri 
nostro,  Patracensi  Archiepiscopo ,  sit  a  nobis  Privilegium 
exemptionis  indultum.  Super  quo  fraternitati  tuae  insinuatione 
praesentium  innotescat,  nos  eidem  Archiepiscopo  nullum 
exemptionis  Privilegium  concessisse.  Ipse  tamen  constanter 
asseruit  coram  nobis,  Patracensem  Archiepiscopum  immediate 
ad  Sedem  apostolicam  pertinere. 

Datum  LATEaAifi,  IX  Kai.  Decembris,  anno  XII. 


*)  Gesia  Inooc.  §.  103.  LoQuien.  I.  I.  III >  p.  1025.  —  A,  Dominis  initiani; 
erat  oatiooe  Burgandio. 
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quod  quidam  tarn  clerici,  quam  laici  in  partibus  Romaniae  quae- 
dam  patriarchalia  monasteria  contra  iustitiam  detlnent  in  ejus 
et  ecclesiae  suae  praejudicium  et  gravamen.. 

Quocirca  discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta  man- 
damus,  quatenus  tarn  clericos,  quam  laicos  memoratos,  ut  mona- 
steria  patriarchalia,  videlicet  quae  ad  Patriarchae  iurisdictionem 
de  jure  spectant,  eidem  sine  difficultate  qualibet  restituant,  ut 
tenentur,  monitione  praemissa  per  censuram  ecclesiasticaro, 
appellatione  postposita,  compellatis.  Testes  autem ,  qui  fuerint 
nominati  etc. 

Datum  Latbrani,  IX  Kai.  Decembris,  pontificatus  nostri 
anno  XII. 

CCXXI. 

Int eeitias  111  PatrUrek«  Ct ittaitiit pt litaat • 

De  ordinandis  clericis  ex  omni  natione. 

A.  d.  1210,  die  15.  m.  Martii. 

Innoc.  m  epist.  Hb:  XIII,  ep.  XVIII  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  U,  pag.  418. 

Si  tua  fratemitas  consideraret  attente,  quod  ab  uno  patre 
descenderimus  universi,  et  quod  non  sit  personarum  acceptio 
apud  Deum,  sed  ei  de  omni  gente,  qui  timet  Deum  et  operatur 
justitiam,  est  acceptus,  in  dispensando  talenta  tibi  credita  non 
personas,  sed  merita  potius  attenderet  personarum. 

Verum  quia,  sicut  carissimus  in  Christo  filius  noster,  Impe- 
rator Constantinopolitanus  illustris,  sua  nobis  insinuatione  mon- 
stravit,  hoc  minus  attente  considerans,  quam  deceret,  prout 
caro  et  sanguis  revelavit  tibi,  solos  Venetos  vel  subjacentes 
eisdem  in  Ecclesia  tua  promoves,  Francos  et  alios  probos  Yiros 
alterius  nationis,  quam  tuae,  promovere  contemnens,  volentes, 
ut  ab  huiusmodi  revoceris  abusu,  per  quem  divinam  et  nostram 
incurrere  posses  offensam;  fraternitatem  tuam  monemus  atten- 
tins   et    hortamur,    per    apostolica    tibi    scripta    mandantes 
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quatenus  de  personis  idoneis  et  honestis,  undeeunque  acceptis, 
Ecclesiam  tuam  taliter  ordinäre  procures,  quod  in  ordinatione 
ipsarum  magis  merita,  quam  personas  attendere  videaria. 

Specialiter  autem  ipaiua  precibus  Imperatoria  inducti  pro 
dilectia  filiia,  H.  presbytero,  Jacobo  subdiacono  et  Petro  de 
Christo,  apostolicaa  preces  tibi  duximua  deatinandas,  moneDtea 
atteatius  et  hortantes,  quatenus  eis  ob  reverentiam  apostolicae 
Sedis  et  noatram  in  Ecclesia  tua  conferaa  beneficium  praeben- 
dale;  preces  nostraa  taliter  impletun»,  quod  devotionem  tuam 
inde  poasimus  merito  commendare. 

Datum  Latkbani,  Idibus  Martij,  pontificatua  noatri  aopo 
tertiodeeimo. 

CCXXH. 

!■■# ceatias  III  deeaat  de  Blakeraa,  et  ■agistrls  t.  de  Itatliiaca 
eaattrl  et  6.  caatalet  saaeti  Paall  Ctastoatlatpflltaals. 

A.  d.  1210,  die  15.  m.  Martii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XIII,  ep.  XIX  ed.  Steph.  Baluiius 
T.  II,  pag.  419. 

Si  venerabilis  frater  noster  Constantinopolitanus  Patriarcha 
coDsideraret  attente«  quod  ab  uno  patre  descenderimua  universi, 
et  quod  non  sit  personarum  acceptio  apud  Deum,  sed  ei  de 
omni  gente,  qui  timet  Daum  et  operatiir  justitiam,  est  aceeptus, 
in  dispensando  talenta  sibi  credita  non  personas,  scd  merita 
potius  attenderet  personarum. 

Verum  quia,  sicut  carissimus  in  Christo  filius  noster,  Impe- 
rator Constantinopolitanus  illustris,  sua  nobis  insinuatione  mon- 
stravit,  hoc  minus  attente  considerans,  quam  deceret,  prout 
caro  et  sanguis  revelavit  sibi,  solos  Venetos  vel  subjaeentes 
eisdem  in  Ecclesia  sua  promovet,  Francos  et  alios  probos  viros 
alterius  nationis,  quam  suae  promovere  contemnens,  volentes, 
ut  ab  huiusmodi  revocetur  abusu,  per  quam  diuinam  et  nostram 
incurrere  posset  oflTensam,  fraternitatem  suam  monemus  attentius 
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et  hortamur,  per  apostolica  sibi  scripta  mandantes,  quatenus 
de  personis  idoneis  et  honestis,  undecunque  acceptis,  Ecclesiam 
suam  taliter  ordinäre  procuret»  quod  in  ordinatione  ipsarum 
magis  merita,  quam  personas  attendere  videatur. 

Specialiter  autem  ipsius  precibus  Imperatoris  indueti  pro 
dilectis  filiis,  H.  presbytero,  Jacobo  subdiacono  et  Petro  de 
Christo,  apostolicas  preces  sibi  duximus  destinandas,  monentea 
attentius  et  hortantes ,  quatenus  eis  ob  reverentiam  apostolieae 
Sedis  et  nostram  in  Eeclesia  sua  eonferat  benefieium  prae- 
bendale. 

Ideoque  discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta  manda- 
rous,  quatenus  cum  ad  id  monere  diligentius  et  efBcaciter 
inducere  procuretis.  Quodsi  non  omnes  etc.  duo  vestrum  etc. 

Datum  Latbbani,  Idibus  Martij,  pontificatus  nostri  anno 
tertiodecimo. 

CCXXIII. 
PriTilegiun  llckaclls  CtBieii. 

A.  d.  1210,  die  20.  m.  Judü. 

Über  Pactorum  II,  fol.  209. 

De  hoc  Michaele  Comneno,  Johannis  Angeh'  Comneni  Sebasto- 
cratoris  fih'o,  cfr.  post  DuCangii  famil.  Byzant.  p.  170.  Buchon. 
recherches  et  mat^riaux  etc.  I,  p.  75. 

Ego  Michael  Comnanus  Dux,  filius  quoudam  Seuastocra- 
toris ')  Joannis  Ducis ,  juro  supra  sancta  Dei  evangelia 
et  supra  sanctam  et  vivilicam  crueem,  quod  fidelis  ero  beato 
evangelist®  Marco,  patrono  Venetiarum,  et  domino  Petro  Ziani, 
Dei  gratia  Duci  Venetiarum,  et  successoribus  ejus ;  et  omnibus 
hominibus  Venetiarum  sine  fraude  ero  legalis  et  fidelis  amicus; 
et  omnia  capitula,  quse  continentur  in  concessione  mihi  facta 
per  dominum  Ducem,  aureo  sigillo  impressa,  et  in  promissione, 
quam  ego  ei  feci,  similiter  aureo  sigillo  impressa,  observabo  et 


*)  Sevaatocoronatori  codex. 
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faciam  observari  sine  fraude,  si  Deus  me  adjuvet,  et  sancta 
evangelia,  et  saneta,  venerabOis  et  vivifica  erux. 

Mense  Junii,  vicesima,  die  dominica,  iadictione  decima  tertia. 

CCXXIV. 
rrtBlssIf  llekaelisCfHieii,  BcspttaArtaeete.,  facta  Petra  lUii  Bael. 

A.  d.  1210. 

Liber  Albus  fol.  109,  absque  titulo.  Liber  Pactorum  II,  fol.  209 
hac  inscriptione:  pronUssio  Michaelis  Comnano. 

Andreas  Dandulus  ed.  cit  pag.  336:  y^Simüker  Michael 
Coniano»  qui  Degpotaricum  posHdebaU  per  suos  legatos  huic  Duci 
revereniiam  eshibuit,  eiabeo  a  flumine  ürceus  usque  adNeopantum 
recognoscens  fidelitaiem  et  annualem  censum  exhibere  promisU^. 

Laurentius  de  Monacis  I.  I.  pag.  144:  Michael  Conino, 
filius  quondam  Sevasto,  qui  Despotaium  tenebaif  juravit  fidelitaiem 
et  legalüaiem  beato  Marco  ^  patrono  Venetiarum,  et  Petro  Ziani 
Duci  et  8ucce880ribu8 »  promittens  observare  omniap  quae  contine* 
bantur  in  concessione  sibi  facta  per  ipsum  Ducem  sub  aurea 
bulla;  in  qua  sibi  conceditur  de  ducatu  Durachii,  a  flumine,  qui 
dicitur  ürchus,  usque  Neopatum^  inter  quae  sunt  ducatus  de  Nico- 
poli  cum  peiiinentiis  de  Larta,  de  Achilo  et  de  Natolio,  aliaeque 
multae  provinciae,  cum  certissuis  oneribus,  censo (eensw'!)  annuali 
et  praerogativis  aliis  Venetorum,  ut  cavetur  in  dicta  concessione. 

Rem  ipsam  attigit  MarinuslV,  pag.  71.  Michaelis  Comneni 
prostagma  Ragusanis  concessum  edidimus  atque  illustravinius  in 
„Sitzungsberichte  der  philos.-histor.  Classe  der  kais.  Akad.  d.  W. 
Maiheft  1851  «*. 

Quia  ¥08,  domine  Petre  Qiani,  Dei  gratia  Veneeie,  Dalmaeie 
atque  Chroacie  Dux ,  quarte  partis  et  dimidie  Imperii  Romanie 
dominus ,  ad  preces  supplices ,  quas  per  nuntios  meos ,  yirum 
venerabilem  Theodorum '),  Cernicensem  episcopum,  et  Symeo- 
nem  Cunalis'),  magnitudini  vestre  porrexi,  concessistis  michi  et 

*)  Hoc  nomeo  suggeras  LeQuienol.  l.III,  953.  —  Fuit  Tsernicus (Tt^pvixog 
ex  episcopatibus  Dyrrhachioo    roetropolite  subjectis,    coli.  Via  Egoatia, 
Comment.  I,  p.  21. 

*)  SimeoDem  Curiali  LP.  —  Nomen  Cunalis   corruptum  esse  videtur 
exChunabie,  que  fuit  ex  episcopatibus  Dyrrhachiois,  coli.  Via  Egnatia  1.  c. 
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heredibus  meis,  et  nomine  feudi  dedistis  terras,  que  vestri  juris 
sunt,  quas  ego  tenebam,  quando  Marinus  Vallaressus,  vir  nobilis, 
dux  Dyrachii,  venit  ad  me:  a  flumine  videlicet,  qui  dicitur 
Vrecus,  quod  est  de  ducatu  Durachii,  et  sursum  usque  Nepan- 
tum.  Nomina  quarum  provinctiarum  hec  sunt:  ducatus  de  Nico-* 
pola'),  cum  pertinentijs  de  Larta  et  de  Achilo  et  de  Natolico'); 
et  Talisiana  de  Ceris  et  arcontorum  monasteriorum.  Prouincia 
Janina;  Grandis;  prouintia  de  Uagenithia');  provincia  Istrono- 
polis  et  Crete;  prouincia  Collonie;  cartholoratum  et  Glauer- 
ni^a^).  Ego  autem  omnes  homines  Venecie  salvos  et  securos 
habere  debeo  in  personis  et  rebus  ubique  et  Dyrachinos  et  sine 
ulla  exactione  et  dactione  in  omnibus  partibus  et  locis,  in  quibus 
nunc  dominium  habeo  et  habebo  in  antea,  eosque  defensare 
debeo  contra  omnes  homines;  saluos  et  securos  habere  debeo 
omnes,  qui  sub  dominio  nostro  sunt,  in  personis  et  rebus 
pariter  ubique. 

Debent  autem  vestri  Venetici  in  omnibus  terris,  quas  habeo 
et  habebo,  et  in  eis,  que  sunt  michi  concesse  per  uos,  in  quibus 
volueritis  vos  et  successores  uestri,  habere  ecclesiam  et  curiam 
et  fondicum  et  omnes  alias  honorificentias  tam  in  spiritualibus, 
quam  in  temporalibus,  quas  habebant  tempore  domini  Emanue- 
lis  Imperatoris. 

Et  debent  et  ipsi  et  Dirachini  libere  mercari^)  ubique  et 
sine  contrarietate  cuiusquam,  et  habere  transitum  ad  omnem 
fluuium  et  ad  omnem  aquam  pariter,  sine  contrarietate  alicuius. 


«)  NicopeU  LP. 
•)  Natal.  .  .  .  certi«  .  . .  gran- 
dis LP. 


*)  Vagenitia  LP. 
^)  mercari    ex    rasura    et    eor- 
reciione. 


*)  Totum  locum  satis  comiptam  sie  fere  refioge :  ducatu»  de  Nicopolh  cum 
perlinenHü  de  Larta  (Arta)  et  de  Aeküo  (Acheloo)  et  de  Natolieo 
(Anatolico)  et  ta  Leiiana;  et  de  eeterU  archontariorum  et  monoMteriO' 
rum.  Provincia  Janina;  Grandi»;  provincia  de  Bagenetia;  provincia 
DrynopoliB  et  cetera ;  provincia  Colonitr,  et  cartularatum  Olahinitza. 
De  bis  locis  ride  Nos  T.  I,  pag.  258—260.  471—473. 
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sbe  diaTito')  et  rcnm*)  a  pcdagio  et  dh  dn 
dactioBe. 

Et  si  ean  eoatiigerit»  ^«od  iB^mi  de  pertiacalijs  seb 
offenderit  aGqaea  VcMtorwi»  tcI  dfywi  ei  ntalerit,  aal 
DyraeliiBai  tat  Coriaaeaai»  dampaan  et  offeatiai  eaieadari 
faeiam  iafira  dies X?»  ex  qao  aotifieataBi  aaU  facrit,  tcI  liailSa 
meis.  Qaodai  iafira  dies  X?  eMeadatoai  aoa  crit»  faeiaa  taae 
illad  emeadare  ia  daphna. 

Debeo  quoqae  eoa*  qai  rnim  aoat  iaiauei  et  eniat»  habere 
pro  iaioiieis  et  iaimieari  eis,  aec  eos  recqpere  ia  tcrris,  doaec 
ad  vestram  gratiam  reformeatar. 

Pretorea  si  aara  aliqaa  Veaetoma  ia  partibas  doflüay 
mei  aaafiragiam  sostiaaerit»  stadiose  faeere  debeo,  ijaod  boauaes 
reeapereat  boaa  sua. 

Debet  aatem  homiaibas  Veaecie  libera  potestas  esse  extra- 
bendi  fhimenta  de  partibas  onmibos  dooiiaij  oiei  siae  coatra- 
rietate  aliqiia  ad  defereodum  ia  Veaetia. 

Corfistieos  de  cetero  ia  aliqao  molestare  aoa  debeo,  ae^e 
ab  eis  dstium  allam  suferre. 

Et  si  Arbsaeoses*)  uel  Corfiatici  ooUeot  vestris  et  saeces- 
sorum  uestrorum  obedire  preceptis,  ego  ia  boc  robis  et  restris 
adiutorium  pro  posse  prestare  debeo. 

Et  debeo  omai  aoao  seroper  ia  Dirachio  dare  misso  uestro, 
qoi  apparuerit  ibi,  vel  Duci  vel  alteri  Ubras  yperperomm  quadra- 
giata  doas,  Tel  taotundem  valeos:  medietatem  per  aieasem 
Madii,  et  aliam  medietatem  per  measem  Septembris;  et  uaum 
paooum  hooorabilem  auro  textum  ad  oroatum  altaris  saoeti 
Marei,  et  aliud  unum  uobis  et  sueeessoribus  vestris. 

Debeo  quoque  faeere  iurare  omoes  bailos  meos,  quos,  sicut 
michi  placuerit,  per  loca  diversa  coastituam,  quod  boaiiaes 


*)  Lege  ditvatieo.  |     ')  Albtni,  Albantttses. 

*)  An  redtgio? 
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Venecie  salvos  et  securos  habebunt  in  persona  et  rebus,  propter 
que  beato  euangeh'ste  Marco  fidelitatia  uinculo  sum  aatrictus; 
et  quod  yobis  et  succeaaoribua  yeatria  et  hominibus  Venecie 
ero  sine  fraude  fideiis  et  letalis  amicus;  et  insuper,  me  omnia 
suprascripta  capituia  seruaturum  fideliter  sine  fraude.  Et  post 
decessum  meum  filius  meus  Constantinus  de  singulis  capitulis 
obseruandis  debet  simile  per  ortnnia  facere  sacramentum. 

CCXXV. 

PriTÜegiiB  BirtcUi  faetia  per  ItnüiiM  Petras  llaii,  BaeeBYeaedei 
•ccatltne  laTestiMtiii   per   Ipsaa    facte    laifrelt,    irddeplietpa 

BiracUif. 

A.  d.  1210,  m.  Septembri. 

Liber  Albus  fol.  108.  Libri  Pactorum  I,  fol.  193;  H  fol.  213. 

Laurentius  de  Monacis  1. 1.  p.  14S:  Archiepiscopus  etiam 
Durachn  juravit  fidelitatem  communi  Venetiarum  a.d.  1210.;  inve- 
sHtusque  a  Duce  de  Billia  de  Moni  (leg.  de  villis  Damosii),  decan* 
tare  laudes  Duci  pollicituB  est. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Cbristi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  decimo«  mense  Septembris, 
indictione  quarta  decima.  Ritoalto. 

Quia  presentibus  viris  nobilibus  Johanne  Barocio^)»  Marco 
Uituri '),  Bartholomeo  da  Canale,  Marco  quoque  Venero,  Marino 
Dandulo  et  Marino  Premarino,  consiliariis  nostris ;  presentibus 
etiam  dominis  Johanne  Alberico  et  Dominico,  canonicis  ecclesie 
sancte  Marie  de  caritate,  et  magistro  Bernardo«  canonico  Dyra- 
chino,  et  Jacobo  da  Molino  et  aliis  pluribus,  yos,  domine  Petre 
Ziani,  Dei  gratia  Venecie,  Dalmacie  atque  Chroacie  Dux  inclite, 
et  quarte  partis  ac  dimidie  tocius  Imperii  Romanie  dominator, 
die  octauo  exeunte,  suprascripto  mense,  in  palatio  vestro  inve- 
stistis  nos  Manfredum,  eadem  gratia  Archiepiscopum  Dyrachinum, 


*)  Btroeeio  LP.  |     •)  Vitturi  LP. 


124 

MMtre  ad  wamem  üeafi  de 


T«bii  et  dmtM  Tolro  debct  praeter  nbs  DtMMMi'}: 
tflii  aeripli  eoaÜMalb,  ^aod  ad 
Dd,  qmt  nbk  aaedo  ia  aatea  cC  Tctlm 

fideStcr  siae  fraade,  fw>d  eoM- 
mitatis  Daracki  et  ^sa  dtitas  am  osafta» 
dckcat  Stare  ad  fidefitalCB  rertna  et  neeea- 
el?CMcie;ctqaMdoeaaqpeadaee  Dvadi 
Td  eo,  ^  Daractf  it^aata  pw  tos  tcI  lacetiiOKi  vealros 

naadas  M^is  ifiicritisy  doscc  ab  eo  fbcraMs  de 
•ohtL 

^  fBod  Tobis  d  Mccessoräv  Testro 
leivi,  ia  Pvcba  ndeiect 
d  !(alai,  n  Efiphana  et  is  fiesto  bcali  Mirci  enngdute  et 
naeli  Tanra;  et  fsod  ad  inipiiMtaa  tos  et 
Tettroe  ctm  dem,  craee  preeedeate,  vfiifw  id  i 
ad  ffriftiii  Tobifenn  eaates  solenpai  caalieo,  si  ^nado  tos 
fd  ■ffgHorci  Tettroe  übe  Tcaire  eoatigeriL  Hcc 
escaübvs  tcstibss  n^rascriplis. 

Ego  Andreas  Gorio,  prcsbitery  rogates  tcstis  sobacripsL 
Ego  Scbattiaa—  Barbatficn  tcstis  ssbseripsL 

Ego  NieohM  Girard»,  presbitcr  et  aotarios»  cooipleoi 
eil 


O  »•■•ssii  LT. 
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CCXXVI. 
IMeUtos  laifre4i  ircUepisetpi  BmcUii  svb  <# ndit  tetf  f  Uil  4e 
territorlf  et  It da  eirea  Dvraekiui. 
A.  d.  1210,  m.  Septembri. 
Liber  Albus  fol.  108.  Libri  Pactorum  I,  194;  n,  214. 
De  bis  pactis  Dyrrhacbinis  docte  disseruit  E.  Cicogna  1. 1.  lY, 
540.  841.  Simul  inde  succurras  sedulitati  LeQuienii  1.  1.  III,  949, 
de  Hanfredo  nondum  edocti. 

Iq  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jheau  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  decimo,  mense  Septembris, 
indictione  quarta  decima.  Riuoalto. 

Presentis  scripti  continentia  fieri  uolumus  manifestum,  quia 
nos  Manfiredus,  Dei  gratia  Archiepiscopus  Dyrachynus,  promit- 
tentes^)  promittimus  vobis  domino  Petro  Qiani,  eadem  gratia 
Veneeie,  Dalmacie  atque  Chroaeie  Duei  inclito,  et  domino  quarte 
partis  et  dimidie  tocius  Imperij  Romanie,  vestrisque  successo- 
ribus,  quia,  si  quando  yos  vel  successores  vestri  Dyrachium 
venire  contigerit,  quod  vobis  ipsisque  et  hijs,  qui  vobiscum  ad 
expendium  vestrum  proprium  erunt  et  ipsorum  vestrorum 
successorum,  unam  dabimus  procurationem. 

Duces  vero,  quos  illuc  direxeritis  vos  vel  successores 
vestri,  et  capitaneos  vestros  et  successorum  vestrorum,  qui 
aplicuerint  ibi,  a  clericis  maioris  ecclesie  recipi  faciemus  ad 
eiusdem  ecclesie  portam  cum  aqua  sancta  et  incenso.  Et  nos 
tunc  erimus  in  ipsa  ecdesia,  et  eos  recipiemus  ad  pacem,  si  ad 
pacem  suscipiendam  in  eadem  ecclesia  ad  nos  accesserint. 

Hec  eadem  faciemus  fieri  et  faciemus  vestris  legatis  et 
successorum  vestrorum,  [atjqae*)  ducibus  suprascriptis ,  quos 
illuc  destinaueritis  vos  vel  successores  vestri,  et  capitaneis 
vestris  ante  dictis,  qui  aplicuerint  ibi. 

Ego  Manfredus,  Duraciensis  archiepiscopus,  manu  mea 
subscripsi. 

^)  promittens  LA.  |.    *)  qae  LP. 
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Ego  Andreas  Gorio,  presbiter,  rogatus  testis  sobscripsi. 
Ego  Sebastianus  Barbadicus  testis  aubscripai. 

Ego  Nicolaus  Girardus,  preabiter  et  notarius,  cdmpleui 
et  roboraui. 

CCXXVIL 

laireatits,  pleb.  S.  lard  de  ieeeae,  prenltttt  eeisua  laree  Hlcelt} 
Bpbeepe  CastelUae,  prt  eeeleiia  S.  lafd  de  Bante. 

A.  d.  1211,  m.  Febmario. 

Edidit  Flaminius  Cornelius  Eccies.  Venet.  T.  Xm,  p.  224« 
ex  archiyo  Patriarchali. 

In  nomine  domini  Dei  et  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  undecimo,  mensis  Februarii, 
indictione  quintadecima.  Accome. 

Promittens  promitto  ego  quidem  Laurentius,  presb.  et 
plebanus  ecclesie  s.  Marci  de  Accone,  vobis,  namque  d.  Marco, 
Dei  gratia  Castellano  Episcopo,  et  vestris  successoribus  videlicet 
de  illo  annuali  censu,  quod  vobis  dare  debeo  pro  ecclesia 
s.  Marci  de  Baruto,  sicut  continetur  in  una  concessionis  carta, 
quam  michi  fecistis  in  Rivoalto,  facta  anno  eodem,  mense 
Augusti,  indictione  quartadecima,  quod  memores  existentes 
(quod)  quondam  dedistis  et  concessistis  micbi  suprascriptam 
ecclesiam  s.  Marci,  in  Baruto  sitam,  que  est  de  jure  vestri 
episcopatus ,  ad  eam  disponendam ,  et  cetera ,  ut  in  ea  legitur. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptavero, 
tunc  tantum  dare  debeam  vobis  et  vestris  successoribus  auri 
libras  quinque.  Et  hec  promissionis  carta  maneat  in  sua  firmitate. 

-{-  Ego  Laurentius,  presb.  et  plebanus  ecclesie  s.  Marci 
Acconensis,  m.  m.  ss. 

-{-  Ego  Philippus  Tinto  tt.  ss. 

•j-  Ego  Leonardus  Grino  tt.  ss. 

Ego  Nicolaus  Justo,  presb.  S.  Nicolai  et  not.,  complevi 
et  roboravi. 
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ccxxvin. 

lu^eeiMis  III  eapltiU  laietoe  St pUae  ae  ulTertis  PraeUlis  etiiei- 
taaliui  ledeslariB  C^MUiMi^p^UUiarui. 

A.  d.  1211»  die  5.  m.  Aagosti. 

Innoc.  m  epUt.  lib.  XIV,  ep.  XCVI!  ed.  Steph.  Balaiiui 
T.  n,  pag.  KKl. 

Per  literas  vestras,  filii  Praelati,  nostro  nuper  apostolalui 
reseraatia,  quod,  bonae  memoriae  Thoma,  Patriarclia  Conatanti- 
nopolitano,  apud  Theasalonicam  extrema  aegritudine  laborante, 
vos,  ne  circa  Patriarchae  aubatituendi  electionem  vobis  prae- 
judicium  fieret,  metuentes,  in  Ecclesia  sanctae  Sophiae,  decano 
et  canonicia  ejuadem  praesentibus,  nostrae  coastitutiooia  authen- 
ticum,  quod  auper  forma  electionis  in  Constantinopolitana 
Eccieaia  celebrandae  a  nobis  dudum  obtentum  fuerat,  perlegi- 
atis;  sed  cum  propter  quorundam  canonicorum  absentiam 
certum  recipere  nequiveritia  tunc  responaum,  auctoritate  atu- 
duistis  apostoliea  probibere,  ne  super  eleetione  in  vestrum 
praejudicium  aive  contra  mandati  nostri  tenorem  aliquid  fieret, 
ad  Sedem  apostolicam  appellantea;  cumque  die  tertia  pro  reci- 
piendo  responso,  prout  condictum  fuerat,  venissetis,  multitudi- 
nem  Venetorum  in  eadem  Eccieaia  invenistis,  tam  in  atallis, 
quam  circa  altare  irreverenter  armatam,  et  eis,  qui  electioni  ae 
Venetorum  opponerent,  membrorum  truncationem  ac  mortem 
non  absque  multis  clamoribus  intentantem.  Vobis  autem 
expectantibus  deforia,  quaedam  Venetorum  canonicorum  pars 
prosilicns  subito  de  conclavi,  ubi  fuerant  obserati,  nonnuUis  ex 
canonicis,  aliis  recedentibus  a  consilio  eorundem,  decanum 
ejusdem  Ecclesiae  nominavit. 

Quod  vos  extrinsecus  positi  sentientes  ftlectioni  bujusmodi 
studuistis  contradicere  juxta  posse,  in  crastino  appellationem 
prius  ad  nos  interpositam  coram  Constantinopolitani  cleri  mul- 
titudine  innovando.   P^Atmodum  yero  tres  peraonaa,  videlicet 
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Yenerabilero  fratrem  nostrum,  Cremonensem  Episcopum^),  et 
dilectos  filios ,  Petrum ,  tituli  sancti  Marcelli  presbyterum  Car- 
dinalem ,  et  Magistrum  Robertum  de  CorzoQ ,  canonicum  Pari- 
siensem,  unanimiter  Dominantes,  easdem  a  Sede  apostolica 
postulastis,  ut  earum  aliqua  juxta  nostrae  Yoluntatis  arbitrium 
praeficeretur  Eeclesiae  memoratae.  Cum  autem  nuper  utriusque 
partis  procuratoribus  propter  hoc  ad  Sedem  apostolicam  con- 
stitutis  super  electione  ac  postulationibus  memoratis  inquisisse- 
mus  plenius  veritatem;  h'cet  ex  parte  vestra,  filii  capitulum, 
propositum  fuerit,  quod,  priusquam  statutum  apostolicum  Yobis 
ostensum  aut  aliqua  probibitio  facta  fuerit,  tractatus  habitus 
fuerat  super  praedicti  electione  decani,  quae  nondum  extiterat 
publicata,  quia  nobis  constitit,  evidenter  electionem  ipsam  a 
vobis,  filii  capitulum,  post  statutum  apostolicum  yobis  ostensum 
et  appellationem  ad  nos  legitime  interpositam ,  quibusdam 
exdusis  atque  contemptis,  qui  Yolebant  et  debebant  paritcr 
Interesse,  minus  canonice  celebratam,  ut  de  ceteris,  quae  tam 
contra  electionis  processum,  quam  contra  pcrsonam  electi  fuere 
proposita,  taceatur  et  ad  postulationes  praefatas  a  vobis,  filii 
Praelati,  inconsidte  processum,  tam  illam,  quam  istas  de  fratrum 
nostrorum  consilio  duximus  reprobandas,  devotioni  vestrae  per 
apostolica  scripta  districte  praecipiendo  mandantes,  quatenus 
omni  vitio  jsimultatis  exploso,  tam  loco,  quam  voto  convenientes 
in  unum,  et  sancti  Spiritus  gratia  invocata,  talem  vobis  personam 
eligatis  canonice  in  pastorem,  quae  scientia,  vita  et  fama  prae- 
pollens  tanto  congruat  oneri  et  honori,  ut  vestris  parcatis  labo- 
ribus  et  expensis,  et  apostolicum  vobis  favorem  ex  hoc  valeatis 
comparare;  pro  certo  scientes,  quia,  si  vel  persona  non  esset 
idonea  vel  forma  canonica,  nos  defectum  vestnim  auctoritate 
apostolica  suppleremus. 

Datum  Latuum,  Non.  Augusti,  anno  quartodecimo. 

*)  FuU  Sicardus.  i|>se  rruet^si^riiatas:  i<leiiK|iie  rhroaiei  taeti»',  qvod  edidH 
Muratoriut  iBTomoVllScripItreriiMlUl.  Cfr.U|rlitlli  LLIV»60Sa^. 
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CCXXIX. 

Cticessi«  iisiUe  Creteigis,  facta  per  dtmlBui  Fetram  llaii,  Dncen 

Teneeiae,  fldelibig  snis  Tenetls. 

A.  d.  1211,  m.  Septembri. 

Liber  Albus  fol.  73.  Breviter  indicavit  E.  Ci cogn  a  1. 1.  IV,  541. 

Andreas  Dandulus  ed.  cit.  p.  337:  Anno  Ducis  (i.  e.Petri 
Ziani)  aeptitno  civea  equites  et  plebejos  pedites  decrettitn  est  Cretam 
transmittere :  hisque  dum  caaalia  assignantur  etc. 

Laur.  de  Monacis  I.  IX,  p.  183:  Anno  Ducis  VIL  depre- 
hensa  inconstantia  Graecorum,  mittuniur  in  Cretam  viri  nobües  ac 
populäres  9  equites  peditesque,  inter  quos  agri  et  casalia  gratis, 
jure  feudi,  certis  tarnen  conditionibus  dividwitur  ;  exceptis  aliqui- 
bus,  quae  in  commune  ob  mtmera  reipublicae  detinentur,  donata 
cuUibet  aliqua  parte  iuxta  feudorum  quantitatem.  Et  sie  tota 
insula  facta  est  colonia  Venetorum.    Cfr.  Chronaca  Altinate 

I.  I.  p.  194 :  Petrus  Ziani ,  Dwc, ibi  Ducem  constituit,  et 

suis  nobilibus  Yenetis  terram  possidendam  sub  certis  miliciis 
ordinavit, —  Videatur  Greta  Sacra  sive  de  episcopis  utriusque 
ritus  etc.  authore  Flaminio  Cornelio,  Senatore  Veneto.  Venetiis 
MDCCLV,  Tom.  II,  pag.  226:  „Ut  feroces  Insidani,  qui  Venetorum 
iugum  pervicaciter  abnuebant,  facilius  obedientiw  assuescereni, 
censuit  Sefiatus  9  antiqtia  Romanorum  instituta  cemulatus,  civium 
Venetorum  coloniam  Cretam  mittere,  quce  iuxta  diverses  conditionis 
staium  bifariam  divideretur,  nobilesque  e  qui  tum  titulOf  plebeiivero 
peditum  vocabuh  nuncuparetdur** .  Ita  Dandulus  (I.  c.  „.  .  .  .): 
Omnibus  autem  seu  nobilibus ,  seu  plebeiis  Venetis,  quos  Cretam 
deducendos  esse  staiuerat  Senatus,  assignata  fuerunt  prasdia  et 
rura  (casalia  Graeci  vocant)  legesque  impositce,  ut  semper  ad  arma 
parati  iureiurando  teneretUur  insulam  Cretas  custodire  et  dcfeniere 
contra  quoscumque  pro  solo  Vencto  dominio,  Publicw  liberalitatis 
munera,  equitum  peditumque  nomina,  et  iniuncta  iis  ofßcia  in  uno 
Petri  Ziani  diplomate,  quod  offvrimtis,  coniiuenturf  dato  mense 
Septembris  anno  1211".  Addc  Marinum  T.  IV,  pag.  80  et  post 
dilucidationem  LeBretii  \,  468  sqq.  Romaninum  II,  196. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  undccimo,  mense  Septem- 
bris, indictione  quinta  deeima.  Riuoalto. 

FoBtea.  Abih.  II.  Bd.  XIII.  9 


IS« 

Xw  Petras  Ziutt,  Dci  gntk  Veoecie,  Dilaiaeie  ttqoe 

CWrwiik  D«x,  ioMim  ^pnrte  fpurtis  et  dimidie  todos  fanporii 

Roiiaiu  coi  Boslris  iodicibos  et  sapientHiiis  eonseOu,  eoUao- 

«iitiMMie  popoli  Yenecie«  emn  nostris  soecessoribiis  dtmiis  et 

eoM<eduMis   Bostrtm  totim  insulam  Cretensein  aobis  ^lectis 

fiMüms  Qostris«  uiris  Venetis,  quoram  nomiiui  scripti  Inbentor 

ittferitts,  et  iUis^  quos  Dux  eum  miiori  pirte  soi  eonacilii,  qui 

per  nos  ibi  orit,  per  sae  eoDcessiook  carttm  oobb  duxerit 

soeiaiidos«  qui  eum  eis  simul  esse  debetis,  milites  eentnan  triginbi 

duo,   et  pedites  qusdniginta  *)   oeto,  aestrisqoe')  et  eorom 

beredibtts  u  proheredibus  imperpetaam,   exeepto  t  Ttrtaro 

usque  ad  Fascbesm'),  seeuodam  quod  exteoditor  juxta  mare  ex 

bae  parte.  Et  boe  est  unum  capuL 

Et  aliad  caput  est  Temalum^);  et  ab  ipso  Temalo  de  foris 
uersus  orientem  uno  inilliario,  et  ab  alia  parte  ipsios  Temali 
Uf  rsus  occidentem  milliario  uno,  et  a  Tartaro  (uersus)  usque  ad 
suprascriptum  milliarium')  uersus  orientem  retro  tramite,  et 
ultra  Temalum  orientem  et  austrum  atque  uersus  oceidentem 
eircumquaque  uno*)  milliario,  cum  civitate  Candida*)  et  supra- 
dicto^)  castello  Temalo  cum  omnibus,  que  continentur  infra 
designationem  hanc,  que  in  nobis  et  nostro  comuni  remanent, 
et  exeepto,  si  argentera  in  insula  supradicia  inuenta  fuerit,  el 
fluuius,  qui  aunim  fUicat,  que  omnia  similiter  esse  debent  de 
nostro  comuni. 

Reliquum  üero  tocius  insule  sit  uestri  iuris;  ita  tamen, 
quod  unusquisque  miles  ex  uobis  sex  partes  possideat,  et  qui- 
libet   peditum  habeat  unam  partem  lantum.    Debetis  habere 


*)  «l  Uft  tl  rftgintu   Torn.:    quft- 
«*H«enti  LA, 


^)  T  o  111  a  1  u  m  bis  0.  et  sie  semper. 

*)  milliire  C. 

•)  Deest  C. 

1)  iain  diclo  C. 


*)  lle»|)Oxi(  hun»  locum  De  Torrei  y  Ribera  in  Cretae  periplu  p.  72.  230. 
■^tt  TnrtnriiK  tliiviii.«  ah  nricnto  rHii<li«lao:  Priiüolioa  terminuin  alatuit 
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insulam  suprascriptam  preter  illa,  que  exceptata  sunt,  cum 
omni  longitudiae  et  latitudine  sua,  potestate  plena  habendi, 
tenendi,  uendendi,  donandi,  comutandi  et  imperpetuum  possi- 
dendi,  et  quidquid  inde  uobis  plaeuerit,  faciendi,  nuUo  uobis 
homine  contradicente. 

Preterea  etiam  in  ciuitate  Candida  terras  uel  casas  habere 
debetis  conuenientes,  quas  unicuique  uestrum,  sicut  uos  decet, 
Dux,  qui  erit  ibi  cum  suo  conscilio,  asignare')  et  dare  debet 
secundum  prouidentiam  suam. 

Similiter  debetis  habere  prata  pauca  uel  multa  pro  equis  o«  prau«. 
pascendis  et  pro  aliis  animalibus  secundum  prouidentiam  Ducis 
et  conscilii  sui. 

Sciendum  tamen  est,  quod  possessionos  uestras  nee  uen- i>epoMeMio.ii 

•oa  «lieaMdi*. 

dere  nee  alienare  debetis,  nisi  Venetis,  et  eis  etiam  non  sine 
consensu  Ducis  et  maioris  partis  conscilii,  et  in  loco  uestro')  i>«  •«•  »i** 

r  f  J  tai^irfo  ■Hat  t« 

alium  dimittere  ibi  uel  instituere  non   debetis   sine  consensu  "j,j||,"  ^*"''J 
Ducis  et  maioris  partis  conscilii. 

Vos  autem  nobis  estis  uinculo  fidelitatis  astricti,  et  saluare,  ??'"**'  .■*■*! 
custodire,  manutenere  et  defendere  insulam  suprascriptam""'**'^''''''' 
contra  omnem  hominem  ad  honorem  nostrum  et  successorum 
nostrorum  et  Venecie^),  et  sie  se  debebunt  astringere  filij  uestri 
uel  successores  post  decessum  uestrum  infra  unum  annum,  si 
etatem  habuerint;  et  si  non  habuerint  etatem,  debebunt  dimit- 
tere hominem  in^)  loco  suo,  usque  dum  peruenerit')  ad  etatem, 
in  prouidentia  Ducis  et  maioris  partis  conscilii,  illi  uidelicet 
uestri  heredes  uel  successores,  qui  illas  uestras  possessiones 
habebunt,  et  illi,  in  quibus  erunt  alienate,  nobis  et  successoribus 
nostris. 

Debetis  autem,  uos  milites,  uidelicet  unusquisque  ex  uobis,  Dt^^  ^*7i£l?i 
et  illi,  qui  possessiones  uestras  habebunt,  ut  supra  legitur,  equum 


Ifaert    aiilitri 


^)  designftre  C. 

*)  locum  uestrum  C. 

')  Venetorum  C. 


M  Deest  C. 

*)  pervonerint  C. 
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mraiB  de  amis  et  a&tf  dsat 

[kaierej.  SisOiter  habere  debet 
^•^teT**   ^^  paoferiaB  od  eapiroaea')  et  ala 

fani  oero  qoOibet  arautos  eaae  debet, 
^immmiuMe  EteltMom  aotefB  oowes  snrascripte 

iwluiw  — 

Eberas  et  mioistros  eanm;  sed^  de 
ease  debet,  sieot  atatoerit  Du,  qin  eiit  ibi  tmm  aao  eoi 
a«  Grcru  byeit         De  fiicto  bjeonini  Greeonmi  tan  n  peraoi 
a^w.       mobilibiia,  ait  io  prooidentb  Ducia  et  an  cosacSi. 
imm«  TfMti«         Hominea  aero  Venetiaroaii  debetia  ia  tota  nsda  aafaioa  et 

MMSt  «M«  MMi 

«M  ructfM«.  ^^cwros  habere  in  peraooia  et  reboa  ^  ane  oUa  exaetione  et 
dattione,  aimiliter  et  aemitorea  eomm,  eando  et  redemido;  et 
m  eontingerit,  alieoi  Venetonmi  damponm  ieri  ia  ipaa  uiaola, 
dabitia  operam  ad  reeuperaodom  ana  bona,  bona  fide,  aine  firande. 
iu«M«  TMcei«  Et  debent  hominea  de  Veneeb  habere  liberam  poteatateai 
'*»'^Jfr..i«*"  extraendi  omnia  mereimonia,  queennque  aolnerint,  de  ii 
ipaa  aine  ulla  contrarietate.  Et  ooa  militea  et  peditea  ibi 
atituti  habeatis  poteatatem  libere  mercationem  f^ere 


tzlrmiuii. 


De  Tietuiibu  U8um  mercatomm;  reninitamen  de  oictnalibna  extraendia  i 

esirararfis   »il   ia 

pousui«  Dans,  ^eat  lü  potestate  Ducia. 

NiiiamiMtiuu».         Vo8  auteoi   nullam   institutionem  faeere  debetia  in  iacto 

•rm     faeiMl     ia 

rVr  "."'V^Tidu"  "™®^^'"™^"'^"*"™  ♦    fl"®    dampnum   uel  detrimentum    generet^ 
vtTe'Vr«.     hominibus  Venetis. 

Amicos  Venecie  debetis  habere  amicos,  et  inimicoa  Venecie 
debetis,  sicut  nos,  inimicos  habere,  et  cum  illis  nullam  treuam^) 
nullamque  pacem  faeere  sine  nostro  et  nostrorum  auecesaorum 
coDsensu,  uel  sine  consensu  Ducis,  qui  in  illo  loco  erit  cum 
suo  conscilio. 

Laudes  nobis  et  successoribus  nostris  in  archiepiscopatu 
et  episcopatibus  decantari  facietis  quater  in  anno:  in  natiuitate 

^)  panseriam  uel  iApironemC.   1      ')  generetar  0. 
»)  scilicet  C.  I      *)  treguam  C. 

•)  Do  hop  articiilo  singiiinriter  egif  Cornel.  1.  o.  T.  11.  p.  359. 
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Domini,  in  pascha  Resurrectionis ,  in  festo  sancti  Marci  et  in 
festo  maioris  ecclesie  Cretensis*). 

Contra  intradictum  ^  nostrum  et  successorum  nostrorum  i>t  pM<a^o  m« 

cedendo      contr 

alicui  passagium  non  concedetis,  et  eis  passagium  non  contra-  ^»^'^^^^iii^^'^^^ 
dieetis,  quibus  illud  uoluerimus  dare.  Et  quociens  nos  exereitum  Q^^^}*^*  »«>-«i 

*  ^  tos  fiel  pro  eom< 

fecerimus  et  suecessores  nostri,  debetis  facere,  sicut  homines  ""'*  ^*""'"" 
de  Veneeia,  a  Modone    superius^);    unus  quisque  uestrum, 
quandoeunque   fueritis    requisiti,    faciet'),     seeundum    quod 
cuilibet  uestrum  eiienerit  faeiendum. 

Postquam  uos  intraueritis  in  eiuitate  Candida,  usque 
ad  quatuor  annos  complectos  niehil  nostro  comuni  debetis  per- 
soluere;  sed  inde  inantea  mudua^)  Septembris  pro  uno  quoque  .^^'^oueiai. 
sexterio  de  sex  sexteriis  debetis  hie  in  Veneeiis  soluere  supra- 
dicto  communi  iperperos  quingentos  saluos  in  terra,  tali 
quidem  ordine ,  quod  unusquisque  miles  uel  pedes  teneatur  pro 
sua  porcione,  sient  sibi  euenerit. 

Debetis  etiam  dare  fortiam  et  uirtutem  Duci,  qui  pro  nobis  JJf'^'f.'.ijtf;;,"''; 
et  successoribus  nostris  erit  in  eiuitate  Candida ,  ad  iustitias  et  "^'''"Dadbe!"'" 
rationes  (add.  complendas)^  tarn  de  predicto  redituum,  quam  de 
causis  ab'is,  postquam  inde  notitia  uobis  data  fuerit  per  Ducem 
aut  suum  nuncium. 

Et  si  contingerit,  quod  illuc  ueniremus  nos  uel  suecessores  »«beat  p^'y^j^ 
nostri,  recipietis  nos  cum  clero,  cruce  precedente,  et  debetis     •«••"•'*«• 
nos  secundo  et  tercio,  si  uoluerimus,  procurare'). 

Hec  omnia  estis  iureiurando  astricti  seruare  bona  fide, 
sine  fraude;  et  hec  sacramenta  omni  quinto  anno  sine  con- 
dictione  aliqua  renouabitis,  si  inde  a  Duce  uel  a  suo  nuncio 

*)  Cfr.  de  hoc  pacii  articulo  Cornel.  1.  c.  T.  II,  p.  4. 


^)  interdictum  C. 

^)  Inde  limilem-  concessionem  de 
Mothone  lUtaerii.  Testator  Laur. 
de  Monacis  p.l53  hisce  verbis: 
Raphael  Geno  mUtitur  in  con- 
9erwUor€  Coroni  et  Moihoni, 


')  faciet  add.  beno  C. 
^)  mud*  LA.;  mense  C. 
*)  proe.,  li  vol.  C. 
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^•^  ^■»-.'•'j^  fueritis  requisiti.  Et  si  ex  oobis  aliquis  uel  aliqui  (qui)  ea  non 
"i'i.lirjltl  omnia  obseruauerint,  que  supradicta  sunt,  tota  possessio,  quam 
habebit  id  insula,  debet  uenire  in  nostro  comuni ;  Terumtamen, 
qaod  comune  Venecie  debeat  instituere  milites  et  pedites  io 
loeom  suum,  sieut  ipsi  fuerunt. 

Hii  sunt  milites  de  sexterio  Castellano: 
Andreas   Pantaleo.     Nieolaus   Mudaeio.    Marinus   Bon^i. 

Marinus  Venero.  Johannes  de  Canale,  filius  condam  Henriei  de 

Canale.  Petrus  de  Canale,  filius  olim  Johannis  de  Canale.  Petrus 

Mauro.  Leonardus  Faletro.    Marinus  Fusculo.   Jacobus  Nani. 

Marcus  Cauatorta.   Laurencius  Signolo.    Pasqalis  de  Putheo. 

Henricus  Segredo.  Andreas  de  Saco.  Johannes  Viuiano. 
Et  hii  sunt  pedites  eiusdem  sexterii: 
Johannes  Treso.  Pelegrinus  Marao. 

Hii  sunt  milites  de  sexterio  saneti  Marei: 
Marinus  Qane.  Marcus  Vido.  Michael  Qancharolo.  Symeon 

de  (lentiliana.  Marinus  Dandulo.  Petrus  Cauco.  Marcus  Vilione. 

Thomas  Viadro.    Bonus,  filius  Dandulo.    Thomas  Gradonico. 

Dominicus   Maureeeno.    Leonardus  Bello.    Dominicus  Paulo. 

Jacobus  Bethani.  Ptogratius  de  Canale. 

El  liii  sunt  pedites  eiusdem  sexterii: 

Johannea  Constatilümsf  et  Michael ,  eios  filius.    Marinus 

Fustrari*  Oiricui  Fnbro,  Rtinaldus  Pc  llafarius.  Henricus  Tri- 

uiiaüiü.    Mar<!ii9  llAfiijiäni  et  Andreas  Yido.    Marinus   autem 

HFi  •  1 10  saiictorumApostolorum: 

die tus  Faletro.  Johannes Badoario. 

Kugeari.    l^etrus  Dedo.    Johannes 

IIS  de  VnrH^ago.  Rogerius  Grimani. 

\m  iiidoün.    Marinus  Marino.   Julianus 
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Et  hii  sunt  pedites  eiusdem  sexterii: 
Marcus  Steno.    Nicolaus  Jeremia.    Petrus  Caualairo')  et 
Leonardus  Barberio*). 

Hii  sunt  milites*)  de  sexterio  Dorsiduri: 
Joannes  Signolo.  Pancratius  Faletro.  Marcus  Justinianus. 
Mattheus  Grimani.  Marcus  Manolesso.  Leonardus  Julio.  Thomas 
Prando.  Joannes  Barbadico.  Marinus  Cararello.  Jacobus  Cara- 
vello.  Joannes  Habraam.  Marcus  Grimani.  Leonardus  Carallero. 
Petrus  Avolrario.  Marcus  Dodo.  Marcus  Minio.  Julianus  Bara- 
stro.  Thomas  Natali.  Petrus  Rappani.  Petrus  Girardo. 
Et  hii  sunt  pedites  eiusdem  sexterii: 
Agapitus  Abrahamo.  Jacobus  Grimani  et  Andreas  Semiteculo. 
Hii  sunt  milites  de  sexterio  sancti  Pauli: 
Petrus  Tonisto.  Marinus  Contareno.  Benedictus  Contareno. 
Pancratius  Baroccio.  Joannes  Aurio.  Nicolaus  Circopo.  Trin- 
tinus  de  Valerio.    Nicolaus  Rosso.   Marinus  Vitali.    Stephanus 
Macono.   Fuscarus  Boniolo.  Angelus  Boniolo.  Marinus  Petro. 
Et  hii  sunt  eiusdem  sexterii  pedites: 
Venerandus  Vitalis.   Julianus  Alaistro  et  Petrus  Donatus. 
Sanctus  Bocassus. 
Hii  sunt  milites  de  sexterio  sanctae  Crucis: 
Nicolaus  de  Molino.  Petrus  de  Molino,  filius  quondam  Ste- 
phani.  Jacobus  Capello.  Petrus  de  Molino.  Benedictus  de  Molino. 
Leonardus  Fusculo.  Joannes  Fusculo.  Thomas  Lollini.  Thomas 
Bocco.  Jacobus  Tagliapetra.  Nicolaus  Beligno.  Nicolaus  Marano. 
Thomas  Signolo.  Thomas  Petri  Bicontolo.  Joannes  Rainaldo. 
Et  hii  sunt  pedites  ejusdem  sexterii: 
Jacobus  Bicontolo.    Jacobus   Piccolo.    Andreas  Vallero. 
Dominions  Venero  et  Thomas  Vallero. 


>)  Ctvtllaro  C.  |      *)  Barbo  C. 

*)  Hie  deiinit  Mb.  Alb. ;  quie  sequutitur,  c  Cornelio  solu  repetif a  sunt. 
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Ego  Petrus  Ziini,  Dei  gntia  Dox  Veaetianni,  anno  mea 
snbscripsi. 

Ego  Ottamnos  Qairinns,  judex,  mano  oiea  subscripsi. 

Ego  Joannes  MartiDatio,  judex,  subscrip«. 

Ego  Rainerius  Delphinus,  eonsiliator,  manu  mea  subseripsi. 

Ego  Stephanus  Sanudo,  eonsQiator,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Marcus  Mauroeeno,  eonsilbtor,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Andreas  Marignoni  manu  mea  subscripsi. 

E^o  Joannes  Barastro,  adrocator,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Philippus  Justo,  camararius,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Barastro  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Pancratius  Dauro  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Dominicus  Delphino  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Jacobus  Marignoni  manu  mea  subscripsL 

Ego  Benedictus  Navigerio  subscripsi. 

Ego  Thomas  Fentrimio  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Marcus  Contareno  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Daniel  Theupulo  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Faletro  subscripsi. 

Ego  Marions  Michaelis  subscripsi. 

Ego  Marinas  Preraarino  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Girardo,  presbyter  et  notarius  ducalisque 
aule  cancellarius»  coinplevi  et  roboravi. 

ecxxx. 

liatraaentM  [prsal»slsals  csUai»  Teielsras  ii  Crelaa  nigs«. 

Qne  face^^  ei  «crraiv  dtkeni  SHpmdicii  fiihles  viri  VeneU  occasione 

€VHce9sioHis  pi^icie. 

A.  d.  Dil»  m.  Oetobri. 

Libor  Albus  fol,  76.  Fl  am.  Cornelius  I.  cit  T.  II,  p.  232: 

^Acctfpio  domtiimia  Mphmnit  nVfs  VeHeii  ad  instUuendam  colo- 

Hiam  dtfiÜHaii  aHhqnam  in  Cieiam  aohereni,  solemni  imtrumefito. 

Chi  0PHHe$  iHSifi/HeHii  menae  Ociobrü  subscripaeruni ,  ea  amnia  se 
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servaiuros  fore  pramiseruni,  quae  publica  auihorUas  in  concessionis 
tabula  ipsis  obseroanda  et  peragenda  mandaverat.  Patent  autem 
hcßc  ex  nequenti  documento**. 

In  nomine  domini  Dei  et  salratoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  undeeimo,  mense  Oetubris, 
indictione  quinta  decima.  Ritoalto. 

Post  coneessionem  carte  ^)  faetam  infirascriptis  anno  et 
indictione,  mense  vero  Septembris  nuper  transacto,  de  tota 
vestra  insula  Cretense,  qua  vos,  domine  noster  Petre  Ziani, 
inclite  Dux  Venetie ,  Dalmacie  atque  Chroacie  quarteque  partis 
et  dimidie  totius  Romanie  Imperii  dominator,  cum  restris  iudi- 
cibus  et  sapientibus  consciUi,  collaudatione  populi  Veneciarum, 
cum  uestris')  successoribus  nobis  inde  fecistis,  uestris  fidelibus 
militibus  de  sexterio  sancte  Crucis:  Nicoiao  da')  Molino;  Petro 
da  Molino,  filio  condam  Stephani  da  Molino;  Jacobo  Capello; 
Petro  da  Molino;  Benedicto  da  Molino;  Leonardo  Fusculo; 
Johann!  Fusculo;  Thome  Lunini^);  Thome  Boco'):  Jacobo 
Taiapetra;  Nicoiao  Bilongo®);  Nicoiao  Mayrano^);  Thome 
Signorello');  Petro  Becontolo^)  et  Johanni  Raynaldo;  nobisque 
eiusdem  sexterii  peditibus:  Jacobo  Becontolo;  Johanni  Becon- 
tolo;  Jacobo  Picello^^);  Andree  Valero;  Dominico  Venero; 
Thom»  Valero;  et  bis  omnibus  de  aliis  sexteriis,  quorum  nomina 
cum  nominibus  nostris  insimul  scripta  habentur  inferius  in  con*- 
cessione  ipsa,  et  illis,  quos  Dux  cum  maiori  parte  conscilii,  qui 
per  uos  erit  ibi  per  sue  concessionis  cartam,  nobis  duxerit 
sociandos,  qui  omnes  simul  esse  debemus  milites  centum'^) 
triginta  duo,  et  pedites  quadraginta  octo ,  nostrisque  et  eorum 
heredibus  ac  proheredibus  imperpetuum,   excepto  a  Tartaro 


^)  concessionis  ctrtam  C. 

<)  nostris  C. 

')  d  e  C.  ubiqve. 

«)  Lolliiio  C. 

*)  Bocco  C. 

*)  Beligno  C. 


7)  Mairano  C. 

«)  Signolo  C. 

*)  BoDContolo  C. 
*•)  Picollo  C. 
>0  et  «dd.C. 


■  38  PaOMIMIO  COLOXIAB  CwmwBiM. 

usque  ad  Fascheam '),  secuDdam  quod  extenditiir  iuxta  mtre  ex 
liac  parte.  Et  hoc  est  anum  caput. 

Aliud  Caput  est  Temalum^;  et  ab  ipso  Temalo  de  foris 
uersut  orientem,  retro  tramite  uno  roilliario,  et')  ab  alia  parte 
ipsiut  Temali  uersus  occideotem  milliario  uno^),  et  a  Tartaro 
usqne  suprascriptum  mUliarium  uersus  orientem  retro')  tramite, 
et  a  Fascea')  usque  ad  suprascriptum  unum  milliarium  uersus^ 
occidentem  retro  tramite,  et  ultra  Temalum  uersus  orien- 
tem et  austrum  atque  occidentem  circumquaque  milliario  uno 
cum  ciuitate  Candida,  suprascripto  castello  Temalo  et  cum 
omnibus,  que  continentur  infra  designationem')  hanc,  que  in 
nobis  et  in  comuni  Veneeie')  remanent,  et  excepto,  si  argen- 
teria  in  insula  supradicta  inuenta  fuerit,  et  fluuius,  qui  aurum 
ducat,  que  omnia  similiter  esse  debent  de  comuni  Venecie. 

Manifesti  existimus  infrascripti  milites  et  pedites  de  infra- 
scripto  sexterio  sancte  Crucis  cum  nostris  heredibus  ac  pro- 
heredibus  imperpetuum,  quia,  sicut  continetur  in  suprascripta 
concessionis  carta,  quod  relieum  tocius  insule  cum  ceteris  mili- 
tibus  et  peditibus  de  suprascriptis  sexterijs,  ut  dictum  est,  nostri 
iuris  esse  debet;  ita  tamen,  quod  unusquisque  nostrum  miles 
de  suprascriptis  militibus  sex  partes  possideat,  et  quilibet  pedes 
unam  partem  tantum. 

Debemus  insulam  supradictam  cum  aliis  sexteriis  habere 
suprascriptis  preter  illa,  que  exceptata  sunt,  cum  omni  longi- 
tudine  et  latitudine  sua,  potestate  plena  habendi,  tenendi,  uen- 
dendi,  donandi,  comutandi  et  imperpetuum  possidendi,  etquicquid 
inde  nobis  placuerit,  faciendi,  nullo  nobis  homine  contradicente. 


*)  Fraschcuin  C.  j      ^)  versus  —  Temiil.  om.  C 

*)  Them.  C.  ,      ^)  designatum  C 

*)  ei  deesi  C. 

*)  mill.  uno  —  orieiiieiii  om.  C. 
»)  reclo  C. 

*)  Fraschen  C.  Ex  hoc  loco  sup- 
picas  snperiorem  p.  130. 


*)eoinmunique      benedi- 
eiione  C. 
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Preterea  etiam  in  ciuitate  Candida  terras  uel  casaa  habere 
debemus  conuenientes,  quas  unicuique  nostrum,  sicut  decebit, 
Dux,  qui  erit  ibi  cum  suo  conscilio,  asignare*)  et  dare  debet 
secundum  prouidentiam  suam. 

Similiter  debemus  habere  prata  pauca  uel  multa  per  erbam 
et  fenum  pro  equis  pascendis  et  pro  alijs  animalibus  secundum 
prouidentiam  Ducis  et  sui  cons^ilii. 

Sciendum  tarnen  est,  quod  possessiones  nostras  necuendere 
nee  alienare  debemus,  nisi  Venetis,  et  eis  etiam  non  sine  con- 
sensu  Ducis  et  maioris  partis  conscilii;  et  in  loco  nostro  abum 
ibi  dimittere  non  debemus  uel  instituere  sine  consensu  Ducis 
et  maioris  partis  conscilii. 

Sumus  autem  uobis  uinculo  fidelitatis  astricti  et  saluare 
insulam  suprascriptam  et  eam  custodire,  manutenere  et  defen- 
dere  contra  omnem  hominem  ad  honorem  uestrum  et  succes- 
sorum  uestrorum  et  Venecie*);  et  sie  se  debebunt  astringere 
filii  nostri  vel  successores  post  decessum  nostrum  infra  unum 
annum,  si  etatem  habuerint;  et  si  etatem  non  habuerint,  debe- 
bunt dimittere  hominem  in  loco  suo,  usque  dum  peruenerit'} 
ad  etatem,  in  prouidentia  Ducis  et  maioris  partis  conscilii;  itft *) 
uidelicet  nostri  heredes  uel  successores,  qui  illas  nostras  pos- 
sessiones habebunt,  et  illi,  in  quibus  erunt  alienate,  uobis  et 
successoribus  uestris. 

Debemus  autem  nos  milites  habere'),  uidelicet  unusquisque 
ex  nobis,  et  illi,  qui  possessiones  habebunt,  ut  supra  dicitur, 
equum  unum  de  armis  et  alias  duas  equitaturas  et  scutiferos 
duos.  Similiter  debemus  habere  unusquisque  de  nobis  militibus 
osbei^um  aut  panceriam  cum  capirone  et  alia*)  arma,  sicut  decet. 
Quilibet  [vero  ex]'')  peditibus  armatus  esse  debet,  sicut  conuenit. 


*)  designare  C. 
*)  Venetoram  C. 
')  perTenerint  C. 
^)  alii  LA.  MC. 


»)  Deesi  apud  C. 
•)  aliia  C. 

^)  Lacuna    io    LA.;    quil.  —  eon« 
venil  oin.  C. 


IM 


itnriebte.  El 


IT« 

4e 

f  ■obcrat»  4e  i 
■ifites  et  pedites  3ii  cos* 
beere 
de   mctnlibiis 
exbrie^db  reiieit  ia  polestete  Dwn. 

Ndlrai  Mtea  uBÜtslioMS  beere  delwwK  ia  beto  Bcrei- 
OMMHorwi »  <|«e  diip^Mi  «d  detruBeiitaB  ge&erel  komiiubos 
Ve&elis* 

Anieos  Veaeeie  ktberedebemis  aaiicos,  et  ininieos  Veaede 
debemis  aos  habere  pro  iaiaiieis*);  et  eaai  illis  aoUam  tregaam 
aulbaMpie  paeen  beere  delieiaas  siae  Oestro  H  oestroniBi  sae- 
eessorum  eoaseasu,  od  siae  coo^ieaso  Docis«  qoi  ia  illo  loeo 
erit  eum  soo  eoaseOio. 

Ltudfo  oobis  et  soeeessoribos  oestris  io  irehiepiscopato 
et  episet^putibus  deeaaliri  beiemos  qoater  ia  aoao:  ia  aatiuitate 
Diunini«  ia  pisct  Resorreetioais,  ia  festo  saaeti  Marei  et  ia  festo 
maioris  eeclesie  Creteasis« 

fCoHirm  imierdictum  me$trmm]*}  et  sueeessorum  aestromm 
«licui  pusagium  noo  eoaeedemus,  et  eis  pasagiom  noa  coatra- 


^)  Lacun«  in  LA.  OoMtlit  prortvi  C 
•)  Dm,  C\ 


^)  per  inioiicot  C 
^)  Haee    in    laeunt    <hü.    LA.   — 
Pag.  133» 3:  iilrtdietan. 
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dicemus,  quibus  illud  uolueritis  dare.  Et  quociens  uos  exercitum 
feceritis  et  succesaores  uestri,  faciemus,  sicut  homines 
Venecie^),  a  Modone  superius:  unusquisquenostrum,  quando- 
cunque  fuerimus  requisiti,  (add.  faciet\  secundum  quod  cuilibet 
nostrum  euenerit  faciendum. 

Sciendum  quidem  est,  quia,  postquam  intrauerimus  in  eiui- 
tate  Candida,  usque  ad  quatuor  annos  complectos  niehil  comuni 
Veneeie  debemus  persoluere;  sed  inde  inantea  mudua*)  Sep- 
tembris  pro  nostro  sexterio  debemus  hie  in  Veneciis  soluere 
suprascripto  comuni  yperperos  quingentos  in  terra  saluos,  tali 
quidem  ordine,  quod  unusquisque  miles  et  pedes  de  nostro 
sexterio  teneatur  pro  sua  portione,  sicut  sibi  euenerit. 

Debemus  etiam  dare  forciam  et  uirtutem  Duci,  qui  pro 
uobis  et  successoribus  uestris  erit  in  ciuitate  Candida  ad  iusti- 
tias  et  rationes  complendas,  tarn  de  predicto  reditu  pro  nostro 
sexterio,  quam  de  reditibus,  quos  comuni  Veneeie  debent  alij 
sexterij,  quam  et')  de  causis  alijs,  postquam  inde  noticia  nobis 
data  fuerit  per  Ducem  aut  per  suum  nuntium. 

Et  si  contingerit,  quod  illuc  ueniretis  uel  successores  uestri, 
recipiemus  uos  cum  clero,  cruce  precedente,  et  debemus  uos 
secundo  et  tertio,  si  uolueritis,  procurare. 

Hec  omnia  sumus  iure  iurando  astricti  seruare  bona  fide, 
sine  firaude;  et  hec  sacramenta  omni  quinto  anno  sine  condictione 
renouabimus,  si  inde  a  Duce  uel  a  suo  nuntio  fuerimus  requisiti. 
Et  si  ex  nobis  aliquis  uel  aliqui  ea  omnia  non  obseruauerit^), 
que  suprascripta  sunt,  tota  possessio,  quam  habebit  in  ipsa 
insula,  debet  uenire  in  comuni^)  Veneciarum;  verumtamen, 
quod  comune  Veneeie  debeat  instituere^)  milites  et  pedites  in 
locum  suum,  sicut  ipsi  fucrunt. 


^)  hoin.  de  Veneiiarum  C. 
*)  roud*  LA.;  roenie  C. 
')  et  oin.  C.    HuDC  quoque  lucum 
conferiis  cum  superiore  p.  133. 


^)  observtTerinI  C.  reetiue. 
*)  in  nostro  commiini  C. 
•)  instruere  C. 
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-|-  Signum  süprascripti  Thome  Lunini  ^),  qui  hec  rogauit  fieri. 

-|-  Ego  Nicolau8  da  Molino  inanu  mea  aubacripsi. 

-|-  Ego  Leonardua  Fuaculo  mana  mea  aubacripai. 

-|-  Ego  Jacobua  Rapelo^  manu  mea  aubacripai. 

-|-  Ego  Nicholaua  Mayrano  manu  mea  aubacripai. 

-|-  Signum  supraacripti  Johannia  Raynaldo,  militia,  qui  bec 
rogauit  fieri. 

-|-  Ego  Benedictua  da  Molino  manu  mea  aubacripai. 

-|-  Ego  Johannea  Fuaculo  manu  mea  aubacripsi. 

-|-  Ego  Petrua  Becontolo  manu  mea  aubacripai. 

-|-  Ego  Petrus  da  Molino  manu  mea  aubacripai. 

-|-  Ego  Jacobua  Taiapetra  manu  mea  aubacripsi. 

f  Ego  Thomaa  Boco')  manu  mea  aubacripai. 

-|-  Ego  Nicholaua  Bilongo  manu  mea  aubacripsi. 

-|-  Ego  Thomaa  Signorelo^)  manu  mea  aubacripai. 

-|-  Ego  Petrus  da  Molino  manu  mea  subscripsi. 

-|-  Ego  Daniel  Teupolo  teatis  subscripsi. 

-|-  Johannes  Natalis  teatis  subscripsi. 

Signum  suprascripti  Jacobi  Becontolo,  qui  hec  rogauit  fieri. 

Signum  auprascripti  Andree  Vallero,  qui  hec  rogavit  fieri'). 

Signum  suprascripti  Dominici  Venero,   peditis,   qui  hec 
rogavit  fieri. 

Signum  suprascripti  Jacobi  Picello  ^),  peditis,  qui  hec  roga- 
vit fieri. 

Ego  Thomaa  Vallero^)  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Johannea  Becontolo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Nicolaus  Girardus,  presbiter  et  notarius,  ducalis 
aule  cancellariusy  compleui  et  roboraui. 


>)  Limiui  C. 

*)  Rtpello  C.  LegeCapello. 

»)  Bocco  C. 

^)  Signorello  0. 


*)  Hanc  linearo  tottm  om.  C. 
•)  Picollo  C. 
')  Valero  C. 
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CCXXXI. 

ChryMbdllui  Stldaii  Tird»  (■■■),  iseddiii,  datu  Teietls. 

A.  d.  1211-1220. 

Huius  privilegii  mentionem  facit  Alaeddin  Keikobad,  Sol- 
danus Turds»  et  frater  natu  minor  huius,  A  s  e  d  d  i  n ,  a.  d.  1220,  huius 
Collectionis  nr.  CCLVni:   ^et  nemo  de  foteitaühus  Soldanee  eue 

daminaüonis audeai   facere    aliquod   injurioeum  vel 

dampnum  ets,  neque  avfferre  aliquod  ab  eis,  nisi  solum  dno 
per  cetäenariumf  secundum  tenorem  chrynoholi  bone 
memorie  patris  et  fratris  siit«*.  Cfr.  Nos  ad  nr.  CXVI,  T.  I, 
pag.  438.  439. 

CCXXXII. 

Seitertarui  Creteisin  ii  mililias  dlflsia. 

A.  d.  1212. 

Flaminius  Cornelius  in  Greta  Sacra  T.  II,  p.  237:  ^InsH- 
M(B  colonias  viri  Cretam  appulsi  a  Jacobo  Theupolo  Ducha  excepH 
fUertmi;  qui  eis  deinde  oppida  et  prosdia  ita  partitus  est,  ut  unius 
cuiusqiie  regionis  seu  sexterii  Venetiarum  cives  certa  et  separata 
loca  obtinerent.  Tum  singulis  sexteriis  virum  nobilem  et  prtideniem, 
quem  Capitaneum  appellavü,  sui  muneris  authoritate  pra^ecit, 
ui  loca  singulis  sexteriis  assignata  in  mUitias  XXXIII  et  unam 
tertiam  partem  dividereni;  qua  deinde  militiarum  partes  ducta 
Sorte  in  privatorum  iura  traneirent** . 

Qui  autem  fuerint  —  sie  fere  perg^t  idem  auctor  —  hi  sexteriis 
prsfecti  Capitanei,  quteve  loca  singulis  sexteriis  obtigerint,  ex 
AndreteCornelii  chronico  ms.  addiscimus,  in  quo  htec  habentur, 
Italico  idiomate  exarata : 


Canaregio,  o  S.  Apostolo. 
Settia,  Gerapetra,  Hirabello  et 
Lasiti  con  tutte  le  sue  habentie  e 
pertinentie  de  Hilitie  sive  Caval- 
lerie  XXXIII  e  uno  terzo  h  del 
Sestier  de  Canaregio  sire  S.  Apo- 
stolo. Fu  Capo  e  partidor  il  Nob. 
Homo    S.    Lunardo    Fnlier    per 


Canalis  Regius  sive  San- 
ctorum  Apostolorum. 
Sethia,  Jerapetra,  Mirabellum 
et  Lasitis  cum  omnibus  ad  ipsa 
loca  pertinentibus  Militiarum  seu 
Equitatuum  XXXIII  et  unius  tertite 
partis  spectant  ad  Sexterium  Ca- 
nalis Regit  seu  SS.  Apostolorum. 
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divider    e    dar   a   cadauao    del 
detto  Sestier  la  sua  parte. 


S.  Marco. 
Castel  Belvedere  coa  tutte  etc. 
et  Pediata  et  Pesoeunava  de  Mi- 
litie  siue  Cayallerie  33  e  un  terzo 
i  del  Sestier  de  San  Marco;  capo 
e  partidor  il  N.  H.  S.  Marin  Zusto 
per  diyider  etc. 

S.  Crose. 
Castel  Bonifatio  con  tutte  etc. 
Castel  Novo  e  Priotissa  de  Militie 
siye  Cayallerie  33  e  un  terzo  yien 
al  Sestier  de  S.  Crose;  capo  e 
partidor  il  N.  H.  S.  Lunardo 
Foscolo  per  diyider  etc. 

Casfello. 
Castel  Milopotamo.  Ario  e 
Siurito  con  tutte  etc.  de  Militie 
siye  Cayallerie  33  e  un  terzo  al 
Sestier  de  Castello;  capo  e  par- 
tidor il  N.  H.  S.  Andrea  Pantaleon 
per  diyider  etc. 

S.  Polo. 
Calamona,  Castel  Siurito  et 
Psicro  con  tutte  etc.  de  Militie  siye 
Cayallerie  33  e  un  terzo  del  Se- 
stier de  S.  Polo;  capo  e  partidor 
il  N.  H.  S.  Piero  Querini  per 
diyider  etc. 


Caput  et  diyisor  fuit  Nobilis  yir 
Dominus  Leonardus  Faletro,  ut 
loca  diyideret,  et  suam  cuique 
debitam  partero  dicto  Sexterio 
assignaret. 

S.  Marcus. 
Castrum  Belyedernuncupatum 
cum  Omnibus  etc.  Pediata  et  Pe- 
socunaya  Militiarum  seu  Equita- 
tuum  XXXIH  et  unius  terti»  partis 
spectant  ad  Sesterium  S.  Marci. 
Cuius  Caput  et  diyisor  est  Nob.  yir 
D.  Marinus  Zusto,  ut  etc. 

S.  Crux. 
Castrum  Bonifatii  cum  Omni- 
bus etc.  Castrum  Noyum  et  Prio- 
tissa Militiarum  seu  Equitatuum 
XXXIII  et  unius  tertiae  partis  atti- 
nent  ad  Sexterium  S.  Crucis.  Cuius 
Caput  et  diyisor  est  Nob.  yir 
D.  Leonardus  Fusculo,  ut  etc. 

Castellum. 
Castrum  Milopotamum,  Arium 
et  Apanosiurite  cum  omnibus  etc. 
Militiarum  seu  Equitatuum  XXXIII 
et  unius  tertiae  partis  obtingunt 
Sexterio  Castelli;  cuius  caput  et 
diyisor  est  Nob.  yir  D.  Andreas 
Pantaleo,  ut  etc. 

S.  Paulus. 
Calamona,  Castrum  Catosiu- 
rite  et  Psichium  cum  omnibus  etc. 
Militiarum  siye  Equitatuum  XXXIH 
et  unius  terti»  partis  attinent  ad 
Sexterium  S.  Pauli;  cuius  caput 
et  diyisor  est  Nob.  yir  Dom.  Pau- 
lus Quirinus,  ut  etc. 
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Dorsoduro. 
Cuffo,  Cama,  Chissamo,  Orna 
con  tutte  etc.  de  Militie  sive 
Cavallerie  33  e  un  terzo  vien  al 
Sestier  de  Dorsoduro;  capo  e  par- 
tidor  il  N.  H.  S.  Pangratio  Falier 
per  divider  etc. 


Dorsumdurum. 
Cuffo,  Cama^  Chissamus  et 
Unicornum  cum  omnibus  etc.  Mili- 
tiarum  sive  Equitatuum  XXXIII  et 
unius  tertiae  partis  spectant  ad 
Sexterium  Dorsiduri;  cuius  Caput 
et  dirisor  est  Nob.  vir  Dom.  Paa- 
cratius  Phaledro,  ut  etc. 
Quod  auiem — ita  pergit  Cornelius  —  hi  Sexteriis  Prasfecti 
Capiianei  vocarentur^  ex  alio  documento  aniiquo  addiscimu$p 
in  quo  hasc  notata  leguniur: 

H»c  est  divisio  prima,  qu»  facta  fuit  de  tota  insula  Cret» 
tempore  discreti  viri  dorn.  Jacobi  Theupoli»  Duch»  Cretensis; 
qui  ex  pr»cepto  illustris  Petri  Ziani,  Ducis  Venetiarum,  ad  Cretam 
missus  fuit.  Concurrente  aono  domini  MCCXII ,  indict.  I. 

Sithea,  Jerapetra  et  Lasithi  cum  omnibus  suis  babentiis  et 
pertinentiis.  Militise  XXXIII  et  tertia  pars.  Hie  est  sexterium 
unum ;  venit  ad  Sanctorum  Apostolorum ;  fuit  Capitaneus  vir 
nobilis  dominus  Leonardus  Paletro  maior. 

Castellum  Belveder  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  cum 
Pediada  et  Pessocunava.  Militi»  XXXIII  et  tertia;  venit  ad 
S.  Marcum.  Capitaneus  vir  nobilis  Marinus  Justo. 

Bonifatio  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  sexterium  unum. 
Militi»  XXXIII  et  tertia  cum  Castello  novo  et  Messarea ;  venit 
ad  S.  Crucem.  Capitaneus  vir  nobilis  dorn.  Leonardus  Pusculo. 
Millopotamum ,  Ario  et  Panosiurito  cum  omnibus  suis  per- 
tinentiis. Militi®  XXXIII  et  tertia,  sexterium  unum;  venit  ad 
Castellum.  Capitaneus  vir  nobilis  dom.  Andreas  Panthaleo. 

Calamona,  Catosiurito  et  Pyschro  (Psychro?)  cum  omnibus 
suis  pertinentiis.  Militi»  XXXIII  et  tertia;  venit  ad  S.  Paulum. 
Capitaneus  nob.  vir  d.  Petrus  Quirino. 

Cuffo,  Cama,  Kissamo,  Orna  cum  omnibus  suis  perti- 
nentiis. Militisß  XXXIII  et  tertia ;  venit  ad  Dorsoduro.  Capitaneus 
nob.  vir  dom.  Pancratius  Faletro  de  S.  Pantaleone. 

FobUs.  AbUi.  II.  Bd.  XJII.  10 
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CCXXXIII. 

CficMtU  Petri  HmI  Bidt  TeietiariM  it  Wilt  ecdetiae  beali  J^baiiit 

efaigelitUie  !■  iitiU  Creli. 

A.  d.  1212,  m.  Mtrtio. 

Libri  Coromemoriales  Archivi  Gas.  Vind.  T.  HI»  fol.  74.  Indiea- 
rere  hoc  documentum  Flam.  Cornelius  I.  1. 1,  222.  n,  174,  et 
E.  Cicognal.  1.  IV,  841. 

In  nomini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jesu  Christi.  Anno 
Domini  millesimo  ducentesimo  duodecimo,  mensis  Martii,  indi- 
ctione  quinta  decima.  Riuoalti. 

Ducalis  nostra  dignitas,  quae  suum  unicuique  ius  conser- 
uare  consueuit  illaesum,  tanto  erga  Jesu  Christi  famulos  placi- 
bilior  inuenitur,  quanto  obsequio  eins  deditos  bonis  actibus  et 
Tita  deuocius  nouerit  et  amplius  desudare.  Ob  reuerentiam 
igitur  Jesu  Christi,  cuius  vos  estis,  sicut  ex  relatione  amici 
nostri,  venerabilis  Matthaei»  ecclesiae  beati  Joannis  evangeüstae 
episcopi,  sitae  in  Milopotamo  infra  insulam  de  Cretis,  et  aliorum 
uirorum  plurium  insinuatione  didieimus,  ueri  ministri»  damus  et 
concedimus  nos  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmatiae 
atque  Chroatiae  Dux,  quartae  partis  et  dimidiae  totius  Roma- 
niae  Imperii  dominator,  cum  nostris  judieibus  et  sapientibus 
consilii»  collaudatione  populi  Venetiarum  cum  nostris  successo- 
ribus  vobis  Simeoni '),  reverendo  in  Christo  patri,  ecclesiae  bea- 
tissimae  Mariae  semper  virginis  in  monte  Synai  archiepiscopo; 
venerabilibus  quoque  fratribus  eiusdem  ecclesiae  vestrisque 
successoribus  in  perpetuum  uniuersa ,  quae  supradicta  ecdesia 
vestra  et  vos,  quae  habuistis  in  supradicta  insula  nostra  de 
Cretis  Graecorum  tempore:  hoc  est  quatuor  petias  ?ineae,  et 
campum  unum,  in  quo  seminantur  modia  octo,  quae  omnia  sunt 
posita  in  chorio,  qui  dicitur  Sciauonathye.  Prastrum  quoque 
Licasti,  et  uineam,  quae  in  eodem  prastro  sita  est,  quam  uobis 


*)  Ei  hoc  doeumenio  tuggerat  teropos  ttatimi  apad  L e Qu ie b.  1.  e.  Hl,  7S3. 
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tribuit  Suadinus  et  firater  suus;  medietatem  autem  simOiter 
illius  prastri,  quod  appellatur  Yradiarium,  cum  duabus  fineis,  et 
domum,  in  qua  manebat  Nicolaus  Straticus,  quae  omnia  uobis 
tradidit  idem Nicolaus;  aliam  uero  medietatem  prastri  memorati, 
quod  Vradiarium  dicitur,  uos  habere  uolumus  propter  illas  tres 
libras  et  quinquaginta  manitos,  quos  Graecorum  tempore  habe- 
batis  de  comerclo. 

Concedimus  uobis  modo  simili,  et  damus  monasterio 
saneti  Saluatoris  de  •  •  •  et  parum  terrae  iuxta  eum,  quam 
uobis  exhibuit  Syryt;  prastrum,  quod  Solopulum  dicitur,  et 
vineam  in  chorio  positam,  quae  uoeatur  Ycania,  quae  omnia 
vobis  praebuit  Georgius  Maurocenus;  et  agrum  similiter  duorum 
bonum  eratium  in  eodem  prastro;  uineam  quoque,  quae  fuit 
Muscati,  atque  petiae  tres  de  uinea,  quarum  una  sita  est  U 
chorio  Sconaui,  duae  autem  in  chorio,  qui  Piscia  nominatur, 
quas  uineas  vobis  dedit  monacus  Leonditus  a  Restis.  Habere 
etiam  uos  uolumus  et  aliam  petiam  uineae  in  supradicto  chorio 
de  Piscia  positam,  quam  uobis  Dimitrius  Enigimanus  tribuit; 
uineam  similiter  et  molendinum  unum,  quae  vobis  exhibuit 
Theodorus  Yueropulus  in  chorio,  qui  dicitur  Stratos,  et  vineam 
illam  in  Sancto  Paraschevi,  quam  uobis  tribuit  Michael  a  Fanto; 
et  aliam  quoque  uineam  in  chorio  Stiriami ,  quam  vobis  dedit 
Catacalus  dericus,  et  zardinum,  quem  dedit  uobis  Vasilius  Dar- 
minus extra  burgum  Candidae  et  Metocchij.  Similiter  uobis 
damus  et  concedimus  Saneti  Simeonis  in  ipso  burgo  positum,  et 
molendinum  illud,  quod  fuit  Scolaturii,  et  paranchos  uiginti 
quatuor,  quos  primo  habebatis  Graecorum  tempore;  et  super 
hijs  etiam  alios  sex  uobis  concedimus. 

Haec  itaque  omnia,  quae  suprascripta  sunt  et  designata, 
vobis  et  ecclesiae  vestrae  habenda  uestrisque  successoribus, 
sicut  praemissum  est,  in  perpetuum  exhibemus  cum  omni  sua 
iurisdictione,  quae  ab  omni  angaria  et  exactione  cum  cultoribus 
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pariter  libera  esse  uolumus  perpetuis  temporibus ;  potestatem 
vobis  plenissimam  tribueotes  intromittere  ea»  amodo  habendi 
quoque,  et  tenendi,  daodi,  cultandi,  laborandi,  comutandi,  in 
perpetuum  possidendi ,  et  quicquid  inde  vobis  placuerit  faciendi, 
homine  nullo  vobis  contradicente ,  ad  utilitatem  tarnen  supra- 
dictae  ecciesiae  vestrae. 

Praeter  haec  et  gratiam  hanc  vobis  et  ecciesiae  vestrae 
vestrisque  successoribus  facere  uolumus,  quod  de  insula  memo- 
rata  potestatem  extrahendi  omni  tempore  habeatis  sine  ullo  co- 
merclo  pro  uobis  et  ecciesia  vestra,  caseum  uidelieet  et  rassam» 
feltrum  quoque,  ceram  similiter,  et  incensum  atque  oleum,  quae 
vobis  per  tempora  uenerint  de  redditibus  vobis  assignatis  superius. 

Null!  ergo  subditorum  nostrorum  liceat  paginam  hanc 
nostrae  datipnis  et  concessionis  robur  infringere,  uel  ei  ausu 
temerario  contraire ;  quod  si  quis  facere  pro  suae  temeritatis 
audacia  attemptauerit,  sciat,  se  nostram  maliuolentiam  incursu- 
rum ,  et  de  suo  excessu  grauiter  puniendum. 

Ut  autem  praesentis  dationis  et  concessionis  scriptum  in 
perpetuum  uigeat  et  robur  obtincat  firmitatis,  manu  propria 
cum  nostris  iudicibus  et  sapientibus  in  eo  duximus  subscriben- 
dum,  et  per  nos  nostrum  cancellarium  iussimus  ipsum,  sicut 
in  caice  cernitur,  subnotari  et  bulla  plumbea  nostro  impressa 
timpario  insigniri. 

Et  quia  Jesu  Christi  familiäres  vos  et  amicos  credimus,  qui 
saeculo  contempto  et  eins  gloria,  laudabilem  religionis  habitum 
assumentes  montem  et  haeremum  Synai,  ut  audiuimus,  sicut 
praemissum  est,  ad  seruiendum,  et  liberius...'),  ellegistis;  unde 
dubium  non  tenemus,  quod  ab  eo  praecibus  tanto  uelocius,  quae 
quaeritis,  obtinetis,  quanto  in  eins  amore  et  obsequio  ab  Omni- 
bus segregati  feruentius  extuatis*):  rogamus  uos  in  Domino  et 


^)  Dcsideratur     verbuiii     quoddam  i      *)  I.  e.  estuttis. 
religiosiim.  | 
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obsecraniusy  ut  possimus,  cuir  omni  cordis  dcsiderio,  quod  nostri 
memorea  semper  pro  nobis  et  populo  Venetiarum  Dominum 
exoretis,  ut,  quod  apud  eum  per  nos  non  possimus,  per  vos 
obtinere  ualeamus. 

Ego  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Dux,  manu  mea  scripsi. 

Ego  Joannes  Barozi,  judex,  m.  m.  s. 

Ego  Thomas  Centenico,  judex,  m.  m.  s. 

Ego  Henricus  Nauigaioso,  consiliator,  m.  m.  s. 

Ego  Jacobus  de  Molino ,  consiliator,  m.  m.  s. 

Ego  Henricus  Maurocenus,  consiliator,  m.  m.  s. 

Ego  Paulus  Quirino,  consiliator,  m.  m.  s. 

Ego  Felippus  de  Canali,  aduocator  communis»  m.  m.  s. 

Ego  Joannes  Martinazo,  aduocator  communis,  m.  m.  s. 

Ego  Octauianus  Quirino  m.  m.  s. 

Ego  Marcus  Maciamanus  m.  m.  s. 

Ego  Marinus  Jacobe  m.  m.  s. 

Ego  Jonatha  Fuscarenus  m.  m.  s. 

Ego  Marinus  Valaressus  m.  m.  s. 

Ego  Stephano  Betani  m.  m.  s. 

Ego  Dominicus  Cussoni  m.  m.  s. 

Ego  Felippus  Marcello  m.  m.  s. 

Ego  Leonardus  Sisinullo  m.  m.  s. 

Ego  Joannes  Donato  m.  m.  s. 

Ego  Palmerio  Zane  m.  m.  s. 

Ego  Bello  Julio  m.  m.  s. 

Ego  Angelo  Venerio  m.  m.  s. 

Ego  Petrus  Constantinus  m.  m.  s. 

Ego  Marcus  Michael  m.  m.  s. 

Ego  Petrus  Istrego  m.  m.  s. 

Ego  Marcus  Taruisano,  camerarius  communis»  m.  m.  s. 

Ego  Cardinalis  Georgio,  camerarius  communis,  m.  m.  s. 

Ego  Henricus  Polani  m.  m.  s. 

Ego  Giberto  Dandulo  m,  m.  s. 


150 


IimoC«  in  DB  BLBCTIONB  PaTB.  Ct« 


Ego  Nicoiao  Polani  n.  m.  s. 
Ego  JacobuB  Juliano  m.  n.  b« 
E^  Joannes  Bobixo  m.  nu  b. 
Ego  GandulfuB  Betani  m.  m.  b. 
Ego  Joannes  Vilioni  n.  m.  b. 
E^o  BarboB,  procurator  aaneti 

Marci^  m.  m«  s* 
Ego  Marcus  M aorocenus  n.m.  s. 
Ego  Joannes  Triuizane  m.  n.  s. 
Ego  Marcus  Vitori  m.  m.  s. 
Ego  Andreas!  Marion!  m.  m.  s. 
Ego  Jacobtts  Acotanto  m.  m.  s. 
Ego  Bonabel  Dandulo  m.  m.  s. 


Ego  Pangratias  Malipetro  m. 

m«  s« 
E^o  Joannes  Fradello  m.  ra.  s. 
Ego  Petrus  Stamario  m.  m.  s. 
Ego  Andreas  Janas!  m.  m.  s. 
E^o  Dan!el  Barbeta  m.  m.  s. 
E^o  Michael  Malaza  m.  m.  s. 
E^o  Andreas  Mareello  m.  m.  s. 
Ego  Petrus  Grimani  m.  m.  s. 
E^o  Joannes  de  Canal!  m.  m.  s. 
Ego  Blasio  Basilio  m.  m.  s. 
Ego  Angelas  de  lo  Priolo  ni.m.s. 
Ego  Lanfirancho  Boxio  m.  m.  s. 


Ego  Nicolaus  Girardo«  presbiter  rt  notarius,  ducalisque 
aulae  cancellarius,  compleui  et  roboraui. 

Ego  Blaxius  Barbo,  clericus  saneti  Marcialis  et  notarius, 
uidi  in  matre,  testis  sum  in  filia. 

Ego  Joannes  Michael,  judex,  uidi  in  matre,  testis  sum 
in  filia. 

Ego  Dominicus,  presbiter  saneti  Canciani  et  notarius, 
hoc  exemplum  exemplaui  anno  ab  incarnatione  Domini  nostri 
Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  sexagesimo  secundo,  mensis . 
Madii,  die  tertio  exeunte,  indictione  quinta,  Candidae  insulae 
Cretae,  nihil  addens  uel  minuens,  quod  sententiam  mutet,  sumpto 
ex  autentico  sigillo  plumbeo  sigillato,  compleui  et  roboraui. 

CCXXXIV. 

Iiiseeitiit  III  Magittrs  laxhis. 

De  electione  PatriarchcB  ConstasUinopoUiam. 

A.  d.  1212,  die  17.  m.  Augosti. 

Innocentius  III  epist  libro  XV,  186  (ed.  Baluz.  T.  II, 
p.  672—676),  coli.  XIV,  97.  XV,  153.  154.  155.  XVI,  112.  Gest. 
Innoc.  m  cap.  102.  De  diuturna  hac  controrersia  adeas  Du  Gang. 
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histor.  d«  Cp.  11,  17K  aqq.  LeQuien.  I.  c.  lU,  799  sqq.  Rayaald. 
1. 1.  a.  1212,  %.  43. 

•  .  •  Constantinopolitana  Ecdesia»  licet  posterior  tem- 
pore, postmodum  propter  honorificentiam  piissimi  ConstaDtini 
pnelata  est  aliis  dignitate ;  sicque  facti  sunt  primi  novissimi  et 
noYissimi  primi;  ut  merito  ipsi  dicatur:  multm  filitB  congrega- 
verunt  ditiHas^  sed  tu  sola  supergressa  es  unioersas.  Ad  cujus 
Ecclesiae  regimeu  talis  est  pontifex  assumendus,  qui  ad  simili- 
tudinem  illorum  quatuor  aDimalium  [sc.  apocalypseos  Joaunis]  ante 
et  retro  plenus  sit  oculis;  ut  pleno  lumine  veteris  et  nori  testa- 
menti  mysteria  contempletur,  per  experientiam  videns  prsterita, 
et  futura  pravidens  per  cautelam.  Debet  enim  habere  sex  alas, 
scilicet  sex  legum  notitiam,  naturalis,  Mosaics  et  prophetic», 
evangelies,  apostob'c»  et  canonici;  quibus  perfecto  libramine 
inter  coelum  rolans  et  terram,  de  terris  ad  coelestia  et  de  tem- 
poralibus  transrolet  ad  »tema. 

Sane  ad  hanc  Ecclesiam  duo  qu»dam  animalia  sunt  vocata, 
utinam  plena  oculis  et  alas  habentia,  videlicet  renerabilis  frater 
noster  Heracliensis  Archiepiscopus^),  etdilectus  filius /Zt^b- 
vicusjf  plebanus  sancti  Pauli  de  Venetiis,  sicut  per  procura- 
tores  tarn  postulantium  archiepiscoporum,  quam  eligentium 
plebanum  fuit  propositum  coram  nobis.  Proposuerunt  siqui- 
dem  procuratores  electorum  plebani,  quod»  cum  Ecclesia 
Constantinopolitana  vacante  canonici  Ph.  decanum  suum  sibi 
elegerint  in  pastorem,  et  nos  cassaverimus  electionem  eandem, 
quia  quibusdam  exclusis,  qui  adesse  debuerant,  extitit  celebra- 
tio,  ne  diu  gregi  fidelium  deesset  cura  pastoris,  tam  canonici, 
quam  quidam  alii,  qui  se  in  electione  Constantinopolitani 
PatriarchsB  jus  habere  dicebant,  ut  de  electione  tractarent,  ad 
invicem  convenerunt.  Cumque  septem  person»  pro  septem 
prsBpositis  se  offerrent ,  et  quidam  alii  pro  ceteris  prelatis  se 


^)  Ftatiaus;  sed  noa  liqMt  plaae,  coli.  LeQuiea.  1.  c.  III,  965. 
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traetatui  electioais  iagererent,  post  multam  eoneerUtioneai  Um 
illas  Septem  personas,  quam  duas  alias  ad  uniTersitatis  iostan- 
tiam,  qu»  tamea  duas  tantom  roces  haberent,  salro  in  omnibus 
jure  sao  tarn  in  pnesenti,  quam  iu  futuro,  pro  bono  eoneorduB 
receperunt. 

Sed  factum  est,  quod  humaui  generis  inimieo,  qui  unita- 
tem  Ecclesi»  sciadere  uititur,  superseminante  zizania  messi 
Domiaie»,  in  duas  partes  sunt  yota  dirisa,  noTem  de  canonieis 
et  noTem  aliis  praenominatis  personis  postulantibus  Archiepiseo- 
pum  memoratum,  et  quindecim  canonieis  et  pneposito  sanctorum 
Apostolornm  plebanum  eh'gentibus  supradictum;  cujus  electioni 
cantor,  qui  pro  utilitate  absens  erat  eccIesisB,  et  ante  tractatum 
electionis  per  literas  suas  consensnm  expresserat  de  plebano, 
si  aliis  complaceret,  et  octo  alii  canonici,  qui  electionis  tempore 
non  fuere  präsentes,  snum  prsstitere  consensnm;  et  sie  in 
plebanum  praBdictum  vota  riginti  quatnor  canonicomm  et  unins 
praepositi  cooTenerunt.  Dicebant  ergo,  postulantinm  numerum 
esse  minorem,  cum  decem  et  octo  tantum  Archiepiscopum  posta- 
larent;  de  quibus  quosdam  eorum,  quos  cum  prsfata  protesta- 
tione  sui  juris  admiserant,  excludere  nitcbantur,  duos  videlieet 
de  Blakerna  et  Buccaleone  praspositos;  quia,  cum  per  exemptio- 
nis  Privilegium  a  Sede  apostolica  impetratum  se  subtraxerint 
oneri,  tacite  renuntiasse  videbantur  honori,  ut  ad  electionem 
non  pertinerent  illius,  cui  electo  nullatenus  subjacerent  Alii 
quatuor  non  erant  praepositi ,  sed  aliarum  Ecclesiarum  clerici, 
qui  se  traetatui  electionis  suorum  praepositorum  nomine  inge- 
rebant,  quia  eorum  domini  adeo  erant  absentes,  quod  ad  tracta- 
tum electionis  vocari  cummode  nee  poterant,  nee  debebant; 
quoniam,  si  absentes  possent  per  procuratores  adesse,  vix  jura 
devolverentur  absentium  ad  praesentes;  cum  raro  contingeret, 
quod  per  se,  vel  per  alios  interesse  non  possent.  Septimus 
autem ,  qui  praesens  extiterat ,  jam  electus  et  eonfirmatus  in 
Archiepiscopum  Verricensem  et  translatus  ad  suam  Ecclesiam, 
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possessioDem  ejusdem  adeptus  fuerat  corporalem.  Et  licet 
unirersitas  clericorum  quatuor  prius  pro  se  postularet  admitti ; 
quia  tameD  pars  canoDiconim  tot  Dolebat  admittere,  ne  nume- 
rus aliorum  nimis  excresceret,  ita  taudem  pro  boDO  pacis  extitit 
ordinatum,  ut  duo  tantom  admitterentur  ex  illis  cum  protesta- 
tione  pnedicta;  et  ideo  eligentes  asserebant,  illos  duas  tantum 
voces  et  non  ceterorum  habere;  maxime,  cum  triginta  pr»po- 
situne  fuerint  ad  septem  redact»»  qusB  tarnen  nondum  ftierunt 
auctoritate  sui  judicis  approbat».  Conventuales  autem  Ecde- 
sias  ultra  quinque  rel  sex  tunc  temporis  esse  negabant;  et,  si 
plures  fuissent,  tempore  tamen  electionis  pnedict»  pnelatos 
earum  dicebant  non  fuisse  praesentes. 

De  malo  denique  zelo  intendebant  arguere  postulantes, 
eo,  quod,  ut  proponebant«  illiteratum  et  impudicum  ex  certa 
scientia  postularant;  cujus  incontinentiam  dicebant  per  filium 
in  monachatu  genitum  patem»  h'bidinis  testem  posse  probari. 
Eundem  etiam  Archiepiscopum  de  ambitione  notabant,  eo 
qnod  in  vigilia  nativitatis  Dominic»  se  susb  subtraxit  Ecclesi», 
ut  esset  in  urbe  R^*a,  ubi  tunc  erat  postulatio  celebranda, 
et  passus  est  cum  hymno  Te  Dewn  laudamus  se  in  sede 
locari,  in  qua  profestis  diebus  residere  consueverat  Pa- 
friarcha.  Qui  autem  auctoritate  propria  bona  patriarchatus 
post  mortem  Patriarchae  distribuens,  ejusdem  sigillo  violen- 
ter  arrepto  de  scrinio  camerarii ,  h'teras  quasdam ,  quibus  illud 
impressit,  inisit  Ravennam'),  et  quandam  pecunisB  summam 
ibi  depositam  auctoritate  literarum  illarum  sibi  fecit  afferri, 
eandemque  distribuit  pro  susb  voluntatis  arbitrio  in  EcclesisB 
Oonstantinopolitan»  praBJudicium  et  gravamen.  Quod  totum  et 
alia  in  capitulo  fuere  proposita,  cum  quidam  de  ipso  postulando 
tractarent. 


*)  Dehte  urbe  r.  Nos  in  Thesstloniet  p.  488.  Ibi  Thomts  Mtarocenos, 
Pttriareha  Cp.,  a.  d.  1210,  iiii«rat  ptetum  de  eeelesiit  retigoandie,  de  quo 
aecurate  eiposait  Buche  ii.  noa?.  reeherehea.  1, 1.  p.  XXVII  aqq. 
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Unde  petebant,  ut,  cam  pars  postulantiam  Arehiepisco- 
pum  esset  namero  minor,  inferior  zelo,  et  a  suo  jore  ceciderit 
postulando  seienter  indignum,  electionem  confirmare  factam  de 
dicto  plebano  canonice  dignaremur«  maxime,  cum  ipsi  usi  faerint 
jure  communi  personam  eligibilem  eligendo,  quod  ordinarii  juris 
existit,  et  alii  juris  communis  contempto  benefidoadextraordina- 
rium  auxilium  transvolarint 

Ad  bsBC  procuratores  partis  alterius  responderunt,  quod 
universi  praelati  conventualium  Ecciesiarum  apud  Constanti- 
nopolim  existentium  per  nostram  constitutionem  in  electione 
Constantinopolitani  Patriarch»  jus  habent  Unde  universitas 
pnelatorum,  de  qua  in  eadem  constitutione  caretur  expresse, 
restringi  non  debet  ad  septem,  cum  ratione  susb  dignitatis 
in  hoc  bene  fuerit  Ecciesi»  memorate  provisum,  tum  ut 
sanior  haberetur  super  electione  tractatus,  cum  integrum  sit 
Judicium  plurimorum  sententiis  confirmatum;  tum  etiam,  ut 
per  numerum  pnelatorum  illis  posset  occurri,  qui  Dei  sanctua- 
rium  jure  volebant  hereditario  possidere.  Addebant  etiam,  quod 
prsBfate  constitutionis  benefieium  duo  exempti  prsepositi  per 
exemptionis  Privilegium  nuUatenus  amiserunt,  cum  ea,  qu»  in 
favorem  alicuius  introducta  sunt,  in  ejus  liesionem  non  debeant 
redundare,  et  per  privilegia  pontificum  Romanorum  addi,  non 
subtrahi  consueverit  illis,  quibus  specialit^  indulgentur,  propter 
prsdictam  maxime  rationem,  ut  illis  obsisterent  prudenter,  qui 
Domini  sanctuarium  moliuntur  in  jus  hereditarium  usurpare. 
Unde  iidem  excludi  non  poterant,  nee  debebant,  ea  etiam  ratione, 
quod  Septem  nomine  septem  pr»positorum  et  duo  vice  ac 
nomine  viginti  trium  prselatorum  pro  ipsa  universitate  fuerint  a 
canonicis  ad  tractatum  electionis  admissi;  et  sie  cum  in  postu- 
latum  Vota  septem  prepositorum  et  decem  et  octo  prslatorum 
pnesentium  et  aliorum  sex  absentium,  quorum  procuratores 
erant  in  civitate  pnesentes,  consensu  mediante  illorum  duorum 
concurreriut,  pro  parte  sua  ultra  duplum  maiorem  numerum 
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allegabant,  cum  in  plebanum  qnindecim  tantum  canonici  et  unus 
pnepositus  a  principio  eonaensisaent,  nee  aliquid  ei  juria  accre- 
verit  in  hoc  caau  per  aubaequentem  conaenaum  norem  canoni- 
corunit  qui  electionia  tempore  non  fuere  pneaentea,  nee  vocari 
potuerint  commode,  nee  deberent;  pneaertim  cum  octo  ex  iilia 
tanto  tempore  fuiaaent  abaentea,  quod  aecundum  conatitutionem 
Patriarch»  ac  Capituli  Conatantinopolitanorum  pro  canonicia 
nullatenua  haberentur.  Auctoritatem  etiam  introducebant  pro 
ae«  cum  regulariter  maioria  auctoritatia  pnelatua  quam  aimplex 
canonicua  habeatur. 

Bonum  rero  zelum  ea  ratione  probabant,  quod  Venetum 
pro  ritando  acandalo,  longa  converaatione  notum,  laudabiii 
adminiatratione  probatum,  earum  dericia  et  acceptum  laicia, 
poatularant;  in  quem  aaaenaua  Principia,  auffraganeorum 
Tota  plebiaque  deaiderium  concurrebant;  nee  debebant  aliquid 
ainiatrum  de  illo  prasaumere ,  quem  et  excellentia  dignitatia  et 
communia  reddebat  fama  prsciarum.  Nee  etiam  erant  adreraarii 
audiendi,  qui  promotionia  ejua  tempore  tacuerunt,  niai  forte 
aliquid  novum  proponerent,  vel  quod  poatmodum  didiciaaent; 
maxime  cum  objectam  notam  incontinenti»,  ai  qua  foraitan  pr»-> 
ceaaiaaet  in  ipao,  quod  tamen  inficiabantur  omnino,  aubaequena 
long»  conrersationia  deleviaaet  honeatas. 

Propoauerunt  etiam,  quod,  nisi  para  altera  ae  ab  injuriia 
temperaret,  intendebant  quedam  proponere  tam  in  peraonaa 
eligentium,  quam  electi. 

Ad  excusationem  rero  ejuadem  Archiepiacopi  super  obje- 
ctione  ambitua  proponebant,  quod  idem  ex  honesta  et  probabili 
cauaa  Conatantinopolim  venerat,  et  habebat  neceaae  frequenter 
decedere«  tum  propter  negotia  patriarchalis  Eeclesi»,  tum  etiam 
propter  executionem  ultim»  voluntatis  PatriarchsB  defuncti,  au» 
diacretioni  commiaa»;  qui  licet  interfuerit  Yeaperis  et  matutinia 
in  patriarchali  Eccleaia  ob  aolemnitatem  diei,  in  loco  famen 
decani  reaedit,  nee  aliquid  de  patriarchalibua  uaurparit  Ipaum 
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dicebast,  MfBdeateoi  iatdÜgeatiui  et  dof  fÜMi  de  i 
et  M  ieriptaris  habeatea;  BiUowuM  lUcgiatcs,  qvod,  ctsi 
qiutdmn  eoof  estodei  Ecdesiae  tooe  Tievcot,  ist  fomB  proptcr 
praperiem  hob  haberest  MHaerm  elericomi,  ^na  c^tahoB« 
attt  etiaiD  ooiis,  qni  fieen  capHali  retiaeret,  ad  ekdioBefli  pro 
pnelato  deberet  adoutti«  eun  io  tafiboa  a«pe  capftafam 
fieeiD  eoDioeferit  aoppiere  pndati,  et  nonea  ae  jw  uureni- 
talia  roultotieos  derolfatnr  ad  amun  et  retbeatnr  ia  ono.  De 
malo  oihiloniiiitia  zelo  arguebantor  eleetores  pkbani,  eo  qaod 
homioem  elegerant,  quem  eleetionis  tempore  eredebaat  ia  oiiao- 
ribtti  ordinibas  eonstitutaiB,  assereates,  qaod  ia  f^ia  aatiri- 
tatif  Doroioie»  altera  pars  apud  CoastaatioopoUm  eoaseaserat  ia 
plebanum,  qai  se  paalo  aate  apad  Veaetias  feeerat  ia  sabdiaeo- 
aam  promoreri.  Ex  qao  iaferebatar,  qaod,  si  hoc  actam  faerit 
ex  coadicto,  aon  poterat  aaibitioae  carere.  Si  yero  preordiaa- 
tarn  aoa  extitit,  cam  propter  locoraai  distaatiam  hoe  ad  eligea- 
tes  tarn  breri  tempore  aeqaiverit  pervenisse,  seqaitar,  qaod 
secaodum  cooscieotias  suas  iaeligibilem  eligebaat;  vel  si  error 
ad  excusatiooem  aceusatione  aoa  vacuam  allegetar,  ia  eoafessio- 
oem  negligentia  veniet,  qus  super  iis  non  multum  distat  a  culpa. 
Adjiciebant  etiam,  quod  magis  erat  extraordinarium  coa- 
sentire  in  hominem,  non  solum  extra  totum  patriarchatum, 
verum  etiam  extra  totum  Imperium  constitutum ,  quam  in  vici- 
num  et  familiärem,  suffraganeum  ejusdem  Ecclesiae»  de  cujus 
pastoris  electione  tractatur.  Personam  quoque  plebani  de  vehe- 
menti  ambitione  notabant,  dicenles,  quod  ipse  per  literas  suas 
quosdam  Constantinopolitanos  canonicos  expresse  rogaverat,  ut 
eum  in  suum  eligerent  Patriarcham ;  quod  pars  altera  negabat. 
Unde  petebant  postulatores  Archiepiscopi  sspe  dicti,  ut,  cum 
esset  pars  altera  zelo,  auctoritate  ac  numero  minor,  cassato, 
quod  factum  fuerat  de  plebano ,  postulationem  ipsorum  admit- 
tere  dignaremur. 
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Verum  quia  de  iis,  qu»  per  assertiones  partium  in  Judi- 
cium deducta  fuerunt,  nobis  non  potuit  fieri  plena  fides, 
guamris  super  iis,  quse  de  numero  dieta  sunt  postulantium, 
per  quoddam  publicum  instrumentum  et  literas  Constantinopo- 
litani  vicarii«  nee  non  confessionem  procuratoris  partis  advers», 
in  judicio  quidem  factam,  sed  postea  revocatam,  pars  altera 
suam  intentionem  asser'eret  esse  fundatam;  causam  ipsam  discre- 
tioni  tu»  duximus  committendam ,  per  apostolica  scripta  man- 
dantes,  quatenus  super  iis  et  aliis  inquiras,  sublato  cujuslibet 
appellationis  obstaculo,  diligentissime  veritatem  de  meritis  elocti 
et  postulati  apud  Venetias,  ubi  nati  fuerunt  et  diutius  conver- 
sati ,  de  studiis  autem  eligentium  et  postulantium  et  omnibus 
generaliter,  quse  causam  possint  instruere  apud  Constantinopo- 
Hm,  ubi  hujusmodi  postulatio  et  electio  celebrat»  fuerunt;  et 
si  partes  consenserint,  procedas  hoc  modo,  ut,  si  constiterit, 
de  mutuo  convenisse  consensu,  quod  ad  electionem  PatriarchsB 
Septem  admitterentur  prspositi,  sive  per  se  ipsos«  sive  per  alios, 
et  duo  alii  ex  parte  universitatis  pro  ceteris  conventualium 
Ecciesiarum  praelatis,  totque  tunc  temporis  conventuales  Eccle- 
sias  habuisse  prslatos,  quod  cum  septem  prsepositis  et  novem 
canonicis,  quos  quidem  canonicos  constat  in  postulatione  pne- 
fati  Archiepiscopi  convenisse,  duplo  maiorem  facerent  numerum, 
quam  sedecim  electores  plebani,  tu  vice  nostra  postulationem 
admittas,  nisi  probatum  fuerit,  postulato  aliquid  obviare  de 
canonicis  institutis,  quod  promotionem  ipsam  debeat  impedire, 
ac  plebani  electione  cassata  ipsum  Archiepiscopum  absolvas  a 
vinculo,  quo  Heradiensi  tenetur  Ecclesis,  concedendo  ipsum 
Constantinopolitan»  Ecclesi»  in  pastorem,  et  faciendo  ipsi  per 
censuram  ecclesiasticam ,  appellatione  remota,  reverentiam  et 
obedientiam  debitam  exhiberi.  Quodsi  ad  faciendum  duplo 
maiorem  numerum  simul  omnes  prsedicti  minime  suffecerunt 
sive  dignus  sive  indignus  sit  postulatus,  tu,  postulatione  repulsa, 
electionem  plebani  auctoritate  nostra  confirmes,  dummodo  nihil 
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obiistat  eidenit  qaod  ipsum  taato  presolato  reddat  indignimi, 
ad  impendendum  sibi  rererentiam  et  obedientian  aibi  debitam 
ac  devotam  quoslibet  aibi  aabjectoa,  si  neeease  faerit,  aublato 
appellationif  obataculo,  canoniea  diatrietione  eompelleoa.   Si 
▼ero  numerua  pcatalantiam  iDventoa  füerit  duplo  maior,  quan- 
admodum  est  pnedictam,  et  persona  postulata  indigna  repeiia 
fuerit,  tu  tarn  postulatioDem ,  quam  electiooem  non  differas 
reprobare,  nisi  forsan  omnes,  aut  maior  pars  postulantiuln  pr»- 
sumptione  darnuabiU  postulaverint  seienter  indignum,  ut  hae 
vice  merito  debeaut  eligendi  seu  postulandi  potestate  prirari; 
et  in  hoc  quoque  casu  electionem  confirmes,  si  de  persona 
idonea  constiterit  celebratam.  Porro  si  tarn  electionem,  quam 
postulationem  cassari  contigerit,  aut  altera  partium  postulante 
causam  ad  nos  instructam  referri ,  tu  ex  parte  nostra  distriete 
priBcipias  canonicis  et  pnelatis,  ut  procuratores  idoneos  ad 
apostolicam  Sedem  studeant  destinare,  per  quos  aut  unum  ex 
istisy  si  contigerit  approbari,  aut  alium,  quem  nos  eis  duxerimus 
pneferendum,  aut  quem  ipsi  forte  postulayerint  vel  elegerint,  si 
eis  de  benignitate  nostra  fuerit  postulandi  vel  eligendi  concessa 
potestas,  in  Patriarcham  reeipiant,  cum  tantam  Ecclesiam  noli- 
mus  manere  diutius  pastoris  solatio  destitutam,  et  ad  hsBC  et 
alia,  qu»  ipsorum  concensum  desiderant,  eis  Tices  suas  plene 
committant 

Tu  ergo,  Daum  solum  Habens  pr»  oculis,  cum  omni  studio 
et  secundum  prsscriptam  formam  procedas  in  negotio  memo- 
rato,  nisi  forsan  aposf  olics  Sedis  Legatus  prsyenerit,  per  quem 
una  tecum  ipsum  negotium  expediri  secundum  prsBscriptam 
formam  rolumus  et  mandamus. 

Datum  SiomAE,  XV  Kalend.  Septemb.,  pontificatus  nostri 
anno  quintodecimo. 
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ccxxxv. 

■•€  Mt  pteliB,  %uU  feett  d^aliii  Jae^kii  TkeipiU,  Biea  Crete, 
em  dcBii«  larc«  Saut«,  it  exlret  it  tiiilt  Crete. 

A.  d.  1213. 
Codex  Latin.  S.  Marc!  nr.  CCXXX,  fol.  22.  Edidit  has  conren- 
tiones,  ^ticet  nuUa  chronica  nota  ngnaias  ex  antiquo  codice 
mt.,  in  quo  muUa  hukuce  gencHs  documenia  ab  indocio  tarnen 
amanuenei  exaraia  contineniur^f  Flam.  Cornelius  Cret.  Sacr. 
T.  II»  pag.  248  sq.  Noster  codex  aliquantisper  differt.  Indicavit 
Romanin  1.  c.  H  197. 

In  nomine  domini  Dei  eterni.  Amen. 

Hec  est  pax,  que  Domino  concedente  debet  fieri  inter 
dominum  Ducam  et  illos  de  sua  parte,  et  dominum  Marcum 
S&nuto  et  illos  de  sua  parte  % 

In  primis  enim  omnes  milites  et  sergentes  de  parte  domini 
Ducis,  qui  habitant  per  terram  insule  Cretem')«  debent  jurare 
pacem  et  fidem')  domino  Marco  Sanuto  et  illis  de  sua  parte  de 
omni  offensione  et  maleficiis^),  que  acciderunt  in  insula  Cre- 
tensi  in  diebus  istis  ridelicet,  et  qui  ad  presens  sunt  in  hac 
insula;  et  si  aliquis^)  militum  rel  sergentum,  qui  in  insula 
sunt^),  noluisset  facere  hoc  sacramentum,  dominus  Duca  debet 
ei  precipere*)  districte  per  sacramentum  cum  maiore  parte  sui 
consilii,  ut  hoc  sacramentum  facere  debeat^). 

Et  dominus  Marcus  Sanuto  cum  omnibus  de  sua  parte, 
qui  sunt  in  hac  insula,  quos  dominus  Duca  rel  missus  inqui- 
sierit,  debet ^)  facere  simile  sacramentum  jurando  pacem')  et 

')  dominum  Mareum  et  sergeDtes  eod. 

*)  Sie  cod.;  qoi  habent  partem  in  insola  Cretensi  ed. 

')  et  fidem  om.  eod. 

^)  malefaetis;  et  si  aliquis  cod. 

*)  qui  super  dieta  ins.  sunt  eod. 

*)  preeipere  eod.;  pere.  ed. 

')  ubi  debeat  ed.;  ut  debet  eod. 

*)  debet  cod.;  debent  ed. 

*)  sacr.,  quod  factum  est  de  inrarc  pacem  ed. 
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fidemO  domiiio  Duci  et  illis  de  sua  parte.  Et  si  aliquis  ex') 
parte  doinini  Ducis  fuisset  rebellis  facere  hoc  saeramentam, 
dominus  Marcus  cum  suis  non  debet  eis  teneri  de  hac  pace'); 
et  dominus  Marcus  Sanuto^)  debet  eligere  septem  bonos  et 
legales  homines  in  partem  domini  Ducis,  quibus  debet  dare  et 
refutare  illa  septem  castella,  que  tenentur  per')  ipsum  Marcum 
cum  tota  terra  et  omnibus  rillanis  et  bonis  eorum').  Qui  castel- 
lani  debent  facere  sacramentum  ^)  astricti  custodire,  varentare, 
salvare  predicta  castella^)  ad  honorem  domini  Ducis  Venetiarum 
usque  ad  annum  unum  proxime  venientem  et  inde  in  antea 
usque  ad  annum  unum  rel  plures«  prout  ex  precepto  domini 
Ducis  ^.  Et  ipsi  castellani  sint'^)  simih'ter  astricti  bona  fide  et 
sine  fraude  invenire^')  illos  homines»  et  tantos,  quanti'^)  possint 
bene  custodire  et  conservare  dicta  castella  ad  honorem  domini 
Ducis,  [quia  similiter  debent  esse  astricti  salvare,  custodire  et 
manutenere  dicta  castella  ad  honorem  Ducis  Venetiarum]  ^').  Et 
similiter  debent  esse  astricti  obedire  omnibus  mandatis  ^^)  jam 
<)  et  fiDem  ed.;  et  fine  cod. 
•)  de  cod. 

>)  euiD^uis  debet  teneri  de  hac  pace  cod. 
^)  Marc.  San.  om.  cod. 
*)  illos.. .ea stellos,  qui. ..pro  cod. 

*)  et  debet. ..eorum  cod.;  et  d.  M.  8.  dehet  eligere  septem  nohiles  et 
legales  homines  de  Ulis  dam.  Dueis,  in  potestate  quorum  dehet  dare  et 
resignare  septem  castella,  que  per  ipsum  Mareum  tenentur,  et  fotam 
terram  cum  pertinentiis  eorum  ed. 
^)  saer.  cod.;  jaram.  ed. 

*)  eust.,  roanutenere  et  salv.  predictos  eastellos  cod. 
*)  Sic  ed.    At  codex:  ad  hon.  dom.  D,  Ven.;et  similiter  debent  obedire 
omnibus  preceptis  domini  Ducis  usque  ad  festum  sancti  Michaelis 
proxime  venturum  et  inde  in  antea  usque  ad  annum  unum  et  iam 
venientem  precepto  dom.  Duc. 
^^)  dicti  esse.post  cast.  ed.;  sint  cod. 
1*)  bona  fide  debent  habere  et  inv.  ed. 
*')  tantos  et  quantos  ed. 
*')  QusB  in  parentbcsi  posita  sunt,  addit  ed. 

^^)  et  debeat  obedire  omnibus  preceptis  jam  dicti  dom.  Ducis  Venet.  cod.; 
et  similiter  debent  esse  astricti  obedire  omnino  mandatis  domini  Ducis 
Venetiarum  usque  ad  dictum  terminum  superius  designatum  ed. 
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dicti  domini  Ducis  Venetiarum  usque  ad')  dictum  terminum 
superius  desigaatum  *)• 

Et  ipsi')  castellani  debent  esse  astricti  recolligere  omnes 
redditus  et  fructus  terre^)  atque  eos  dividere')  per  medietatem. 
Unam  partem  debent')  in  se  retinere  pro  muniendo  dieta 
castelia  et  pro  obediendo  preeeptis  dicti  domini  Ducis  ^);  aliam 
vero^)  medietatem  debent  dare  domino  Duci  et  militibus.  Et 
omnes  milites  et  sergentes,  tarn  Latini,  quam  alii,  de  parte 
domini  Marci  debent  habere  suum  dominicatum  seminatum,  clare 
factum  per  sacramentum;  et  ad  sabbatum  venturum^)  Marinus 
Cornarius  debet  hie  in  civitate  teuere  fidem  per  sacramentum 
de  castello  Milopotami  vel  Bonreparii  usque  ad  tertiam  feriam  '^) 
per  totum  diem;  ipsa  vero  die  dominus  Marcus  Sanuto  debet 
dare  et  deliberare '*)  dictum  castellum  in  potestate  domini 
Ducis").  Et  dominus  Ubertinus  Mauroceno  debet  esse  obses*'), 
quousque  castellanus  fuerit  in  possessione  coUocatus  et  intra- 

verit**)- 

Debet  habere  in  ipso  castello  de  equis  comunis  dominus 
Marcus,  quales  voluerit  eligere  de  comuni,  cum  sella  et  frenis") 


^)  ad  om.  cod. 

*)  8up.de sign.  om.  cod. 

')  Qui  cast.  ed. 

^)  ierre  add.  cod. 

^)  ei  debent  divid.  cod. 

*)  partem  deb.  om.  cod. 

^)  medietatem  unam  in  se  retinere ,  et  munire  eatteUa  et  pro  obedire 

iiedem  preeeptis  domini  Ducis  ed. 
B)  Et  aliam  vero  ed. 
*)  sabbato  renturo  ed. 

^®)  tenere  fidem  in  castellis  usque  tertiam  feriam  cod. 
")  libcrare  ed. 

*')  castellum,  edicente  illo  ex  parte  domini  Ducis  cod. 
^')  At  jam  dictus  castellum  (sie),  dominus  Ubertinus  cod 
^^)  quousque  fuerunt  in  possessione  eastelli,  debet  habere  cod. 
*')  sanctis  cod.  Ansarcinis? 
PontM.  Abih.  II.  Bd.  XIII.  11 
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eorum;  et  dicti')  castell&ni  deliberare  et  dare  debent*) 
domiiio')  Marco  dictos  presonerios^),  quando  de  insula  exieriL 
Et  ille  castellanus  cum  omDibus,  qui  enint  in  ipso  eastello, 
deb^nt  esse  astricti'). 

Et  81  dominas  Marcus  rolaerit*)  obser^are  hoc  pactum 
superius  et  inferius  designatum,  debet  ipse  castellaDus  reddere 
ipsi  et  equos  et  presooerios,  qui  sunt  iu  potestate  domini  Ducia. 
Et  ai  dominus  Ducha  voluerit  similiter  hoc  pactum,  debet  domi- 
nus Duca  galeam  contiare  et  preparare  conrenienter  cum  sartio 
toto  de  communi  et  velas  et  coredos.  Et  aliam  galeam  parram 
debet  dominus  Ducha  dare  cum  sartio  ejus^);  et  dominus  Mar- 
cus debet  illa')  preparare.  Et  dominus  Duchas  debet  domino 
Mnrco  dare  vissionum  con  ejus  coriedo  et  sartio  et  suram  de 
domino  Stephano  Adaraldo,  et  cochilateam'),  que  fuit  Coradi, 
cum  sartio  et  corcdo  eorum;  et  platidam^^)  de  Guido  Danielis« 
et  aliam  platidam  de  communi,  si  invente  fuerint 

Et  dominus  Marcus  debet  habere  potestatem  comparandi 
vel  naulicare  sine  aliqua  contrarietate^'). 

Item  debet  dare  dominus  Ducha  domino  Marco**)  mille 
quingentos  yperperos")  et  alios  mille  yperperos  in  aureis**), 

*)  ipsi  cod. 

*)  debont  om.  ed. 

^)  dicto  dorn.  cod. 

^)  prosonerios»  om.  dieios,  cod. 

^)  ot  cnstellnni  ad  hoc  dcbent  esse  attricti  cod. 

*)  noluerit  cod.;  voluerit  od. 

^)  debff  ipio  eoitello  reddere  ipium  eatiellum  in  potettaie  domini  Dncis; 

ei  domino  Ducha  debet  ei  dare  unam  galeam  cum  eartia  ejus  cod. 
*)  illa  cod.;  illas  od. 
^)  et  doiniDus  .  .  .  cocliil.  cod.;  et  dorn.  DnekaM  dehei  dare  domino 

Marco  S^iiam  de  domino  Stephano,  et  Cochilateam  ed. 
*^)  platida  od.;  platidurocod. 
**)  domino  Marco  .  .  .  sioo  al.  contr.  cod. 
*'')  itom  dorn.  DucIih  debet  dare  cod. 
'^)  yperpera  oonitanter  cod. 
*^)  nur  eis  cod.;  nureos  ed. 
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Tel  in  alia  caasa,  quos')  dominus  Marcus  debet  tollere  a  Greeis, 
qui  sunt  in  partibus*),  qae  per  ipsam  tenentur.  Sunt  et  districti 
per  istuin  sacramentum  et  XX  arcontes  de  insula  Cretensi'), 
et  debeant  habere  potestatem  exire  de  insula  cum  suis  bonis 
de*)  voluntate  ipsorum,  et  non  riolenter.  Et  debet  extrahere 
unusquisque  eorum  equum,  si  habent  etiara  de  illis;  et  de  Omni- 
bus aliis  animalibus')  potestatem  habere  debeant  vendere  ad 
Grecos,  et  non  ad  Latinos^);  et  suas  causas  recommendare 
debent«  quibus  voluerint,  tarn  Ijatinis,  quam  Grecis^). 

Et  dominus  Marcus  debet  habere  tria  millia  misuras  fru- 
menti  et  duo  milia  ordei^);  quod  frumentum  et  ordeum  debet 
habere  de  partibus«  que  tenentur  per  dominum  Marcum').  Et 
illa  non  debebit  tollere  de  bonis  '^}  Grecorum  fraudulenter»  nee 
Stande,  ncc  exeundo  de  insula»  uec  ipse,  nee  sua  gens,  exceptis 
causis  Omnibus,  que  scripta  videntur  in  hoc  Scripte. 

Et  dominus  Marcus  debet  manere^')  in  insulis  de  terra  cum 
sua  gente  competepte  usque  ad  festum  ipsius  sancti  Petri 
proximum*')  venturum.  Et  si  dominus  Marcus^')  non  potuerit 
expedire  usque  ad  prefatum  tempus  sancti  Petri'*),  debet  stare 
ipse  dominus  Marcus  post  ipsum  terminum  qüindecim  dies  de 


^)  qaos  ed.;  que  cod. 

')  qui  in  part.  ed. 

*)  tenentur,  et  XX  arcontes  de  intula  cod. 

^)  de  cod.;  cum  ed. 

*)  equum,  et  de  oronibus  aliis  animalibus  cod. 

*)  Grecis,  et  non  Latinis  cod. 

'')  debent,  quibus  ...  Grecis  cod.;  debet,  cui  roluerit,  ad  Lati- 

nos  et  Grecos  ed. 
")  debet  tres  mille  mensuras  frumentum  et  ordeura  cod. 
*)  que  per  cum  tenentur,  dominus  Marcus  cod. 
**)  et  Uli  non  debent  de  bonis  cod. 
**)  de  insula;  et  dominus  Marcus  debet  manere  cod. 
")  1.  proxime, 
**)  domino  Ducha  cod. 
'^)  usque  ...  Petri  cod.;  usque  ad  festum  ipsius  sancti  Petri  ed. 
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Tolontite*}  domini  Docis  ei  mi  conscilii  pro  expedire 
online  8apni8cripto,  et  similiter  yi?ere  de  terra');  et  dietnm 
DaTilium  debet  recipere  doroimis  Marens')  ad  Ciyitatem  rd  ad 
Fraschearo^),  exeepta  g^lea  parva  de  DeustesalT^  et  platida*) 
de  Guido  Danielis. 

Et  pro  Milopotamo  et  Bonripario  debet  dare  dominus  Doea 
ad  dominaro*)  Maream  IV  presonerios^)  de  illis,  qoi  remai^nt 
in  Ciritate,  et  CCC  yperperos*).  Et  per  sanctam  Nicolanm 
debet  dare  dominus  Dacha  IUI  presonerios  et  CCC  yperperos, 
et  per  sanctum  Georgiom  HII  presonerios  et  CCC  yperperos*). 
Et  omnes  presonerii*^  de  parte  domini  Ducis,  qui  sunt  in 
potestate  domini  Marei,  debent  dari  eom  ordine  tali**),  qoales 
sant  quindeeim  de  parte  domini  Marc! ,  nisi  forte  tempos  ante 
▼enisset.  Et  termino,  quo  reddentur  de  parte  domini  Marei« 
debent  reddere  illi  de  parte  domini  Ducis''). 

Sciendum  est  autem  *'),  quod  dominus  Albertinus  Mauro- 
eenus  et  Viyianus  Foscharenus  '*)  debeant  esse  obsides ''),  quando 
dominus  Marcus  debet  reddere  castella  domino  Duci  et  iUis  de 
sua  parte  *^)  et  illa  consignare ;  et  si  supradicta  non  obsenrayerint. 


^)  cum  Tol.  ed. 

M  Duehe  consilii  cum  ordine  snpraseripio   TiTendo   de 
terra  cod. 

>)  dominuin  Marcum  ed. 

^)  recipere  ad  civitaiem  Tel  afradea  cod. 

*)  parva  ei  piatida  cod. 

*)  dominus  ed. 

')  Danielis.  Ei  domino  Ducha  debet  domino  Marco  quatuorcod. 

')  trage nta  yperpera  constanter  cod. 

*)  Post  ?.  y  pe r  p.  cod.  addit :  et  per  la  buia  quatuor  presonerios  et  tregenta 

yperpera,  et  per  la  rocca  freg,  yp. 
'•)  omncs  cod.;  alii  ed. 

<<)  debent  remanere  con  ordine  tali  cod. 

^')  domini  Ducis,  nisi  forte  in  coneordiam  ante  Tcnissent  cod. 
^')  ante  ed.;  antequam  cod. 
»*)  Alb.  Viv.  Posch,  cod. 

'*)  Jeb.  esse  obs.  cod.;  qui  sunt  obsides  ed. 
^*)  et  illis  de  sun  parte  om.  cd. 
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predicti  castellani')  tenentur  faccre  notitiam  ad  dominum 
Ducam.  Et  si  dominus  Duca  adhuc  noluerit  observare  supra- 
dicta,  tuDc  (ipsi  castellani)  tenentur  refutare  predieta  castella 
in  manu  domini  Marci;  et  si  infira  constitutum  pro  hoc  termi- 
num  sancti  Michaelis  et  inde  antea  usque  ad  annum  unum  supra- 
dicta  noD  observaverint,  predicti  castellani  tenentur  reddere 
dicta  castella  in  potestate  ipsius  vel  ejus  nuntio*),  reddendo 
domino  Marco  omnia,  que  a  domino  Duca  habuerint;  et  tunc 
dominus  Marcus  habere  debeat  potestatem  revertere  in  insula 
Cretensi. 

Et  si  alicui  hominum  fortiam  voluerint')  facere  castellani 
et  homines  de  castcUis,  dominus  Ducha  et  illi  de  ejus  parte  et 
dominus  Marcus  et  illi  de  ejus  parte  debent  esse  astricti 
dare  fortiam  et  rigorero  ^).  Ubi  nulla  fortia  sit,  dominus  Marcus 
non  debet  revertere  in  insula  Cretensi^),  nisi  per  datam  para- 
bolam  domino^)  Duci  Venetiarum,  neque  sua  gens«  fraudulenter, 
nisi  tantum  per  or^inem  superius  designatum.  Et  dominus^) 
Duca  cum  omnibus  militibus  et  sergentibus,  qui  habent  partem 
in  insula  Crete,  qui  ad  presens  in  jam^)  dicta  insula  sunt. 


^)  Duci  et  illit  de  tut  parte  Don  obserraTerint  cod. 

')  facere  et  ohservare  domino  Ducha.  Et  si  dominui  Ducha  ad  hoc  »obce- 
fit  obeervare^  ipsi  castellani  tenentur  refutare ;  et  si  in  termino  supra-^ 
Scripte  sancti  Michaelis  in  antea  usque  ad  annum  unum  preceptum  a 
domino  Duce  non  venerit,  castellani  tenentur  reddere  dicta  castella  in 
potestate  domini  Marci  vel  ejus  nunfio  cod. 

>)  habuerint;  et  tuDC  .  .  .Cretensi  cod.;  habuerint.  Insuper  debet 
habere  potestatem  dominus  Marcus  revertere  in  insula  Cretensi  f  si 
contra  Ducham  fortiam  voluerint  facere  castellani  ed. ;  Cretensi;  et  si 
tUicui  hominum  fortium  voluerint  facere  cod. 

^)  Ducha  et  dominus  Marcus  et  omnes  de  partibus  suis  debeant  dare  for» 
Ham  cod. 

*)  et  dominus  M.  ed.;  dorn.  M.  cod.  —  rererti  cod. 

*)  per  bullam  domini  cod. 

^  domino  ed. 

*)  et  i n  j  a m  ed 
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debeat  esse  astrieti  in  oouubw  obedire  preeepfis,  V^*) 
aus  Daca  Venedarain  miflerit. 

Debet  dominus  Marens  enn  suis  legatis  mittere  i 
Et  si  aKqois  de  parte  domioi  Doeis,  mOes  Tel  senriens«  nolaisset 
faeere  hoe  sacrameotum  de  obedire  preeeptis  domini  Docis  e«B 
SQO  eonseflio,  tenetar  toHere  partem»  quam  ipsi  habent  in  insda 
Creteosi*);  quod  de  omnibos  sapradietis»  si  per  yolaBtateB 
eonim  amborom  partium  roluerint  ereseere  ?el  minuere,  faeere 
habeut  potestatero. 

Juro  sopra  sancta  Dei  eTangelia,  quod  omnia  capitula,  qne 
contiDeotur  in  isto  pacto,  de  quanto  mibi  pertinet  faciendo,  pro 
mea  bona  fide,  sine  firaude  obsenrabo;  et  hoe  de  hae  insula  et 
de  hae')  debent  ipsi  faeere  eartulam  manifestaro,  eontinentem  in 
CO»  quod  nullum  seriptum  factum  esse  debeat,  nisi  obedire^) 
preeeptis  domini  Ducis,  et  cum  ligno  rel  cum  lignis,  cum  domi- 
nus Duea  miserit  Venetias. 


IpiastriB. 

Rerum  Creteosium  tune  temporis  obscuritas,  simul  rero  hujus 
pacti  grarius  et  salebrosuiii  argumentum  requirere  ridetiir  et  tantum 
non  exigere,  utAndreae  Danduli  auctoritatcm  toste  locupletiore, 
Lauren tio  de  Monacis,  ipso  Cretensi,  modo  ruiciamus«  modo 
corrigamus*).  Utriusque  auctoris  textum  intercalari  emeodatiooe 
instructum  propooimus. 

Jam  Dandulus  I.  c.  p.  337:  „:  .  .  dtan  casalia  ossignaniHr, 
Graeciis  quidatn,  nomine  AgiosiephanUi .  cum  complicibus  suis 
rebeUes  effecti  Sachiam   (i.   Sitbiam)   et   MirabeUum  arripiuni. 


^)  qaos  ed. 

')  saeramenium  fene  amiitere  partem^  qmam  kaberet  in  insHla  Creie  cod., 

in  quo  reliqua  desuot 
*)  An  et  hi  de  hac  insula  et  de  hoc? 
)  n  i  si  pro  obedire? 

)  nl^  preggio  maggiore  del  Monaei  comsisie  neUe  eose  appürienenli  al 
regno  di  Candia^  le  cut  tpesse  ripoluzioni,  da  ehe  fn  gQggeita  al  dommio 
Vene^iano,  egli  stete  ...  eonsomma  veraeitä  e  diligewta."  Posearini 
dclla  lett.  Venez.  p.  257  ed.  eiU 
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Duchas  (sc.  Jacobus  Theupulo)  tunc  Marcum  Sanuio,  Aegaei  Pelagi 
(add.  dominatorem)»  coadjiUorem  postulat;  et  XXX  militioB^  iUis 
depresaU  rebeltUnis,  dare  promisU.  Cum  quo  applicaio  fugaiia 
Graech  amissa  fortiUcia  recuperavit^  promissaquc  coadjtUori  per^ 
ficere  reuuetu  de  palaHo  aub  custodia  ejicitur;  aed  postea  clam 
eoadens  Themanum  (ia  docuroentis  Temalum)  iniroivii,  ei  cum 
suscepto  subsidto  Marcum  Sanuio  promissis  re^mnüare  et  insulam 
exire  coügU^. 

Contra  Laur.  do  Monacisl.c.p.  1K4:  „Ea  iempesiate  Graeci, 
cogHominati  Agiosie fanitif  ex  itisiia  animi  leviiaie  rebelies  facti 
Mirabeüum  Sithiamqtie  occupani.  Contra  hos  Jacobus  Theupulo, 
Ducha,  vocat  in  auxUium  Marcum  Sanuio^  Vetieium,  dominatorem 
instdarum  Egeopelagi;  praehabiiisque  ad  invicem  ceriis  conven- 
Honibus,  compulerunt  rebelles  egredi  instdam,  Mox  suborta  inter 
viciores  quadam  scinHUa  discordiae  et  inflammata  gravUer  per 
quendam  Sevasto  Scordili,  observatur  opportunitas  temporis  ad 
subvertendum  insulae  siatum.  Die  igitur  quadam  de  metise  Junii^ 
dum  platea  careret  pane  venali,  primo  per  gentes  Marci  Sanuto, 
fingentes,  se  hac  necessitate  maoeri,  conclamatum  est  ad  arma; 
moxque,  auxiliantibus  Graecis,  capUur  Civitas  (sc.  Candida),  et 
invaso  palatio»  Ducha  (qui)  de  domo  Marci  Tonisto,  ubi  erat,  in 
vestitu  muliebri  se  demittens  de  muris  Civitatis  intravit  Themenum, 
fortissimum  oppidum,  et  se  ibi  muuivit, 

Marcus  Sanuto,  qui,  si  in  jure  fuisset,  querelam  ad  Ducem 
Venetiarum  debito  fidelitatis  deferre  debebat  et  störe  judicio  patriae 
suae,  et  non  concitare  Cretenses  ad  rebellionem,  oblitus  beneficio- 
mm  Venetorum,  et,  quod  Status  suus  in  Egeopelago  sub  umbra 
Yenetae  potentiae  firmabatur,  dimissis  ad  custodiam  Candidae  Ste- 
phano  Sanuto  et  Deustesalvet  de  Bononia,  cum  multis  Graecis  et 
Latinis  eqtiitavit  hosiiliter  ad  occupandas  civitateset  castra  insulae, 

Jacobus  Ducha,  factus  fortis  in  Themeno,  dum  in  ejus  auxi- 
Uum  multi  fideles  concurnssent,  strenue  se  gessit  cofitra  aemulum, 
Motäemque  fortem  et  Lasithi  recuperavit. 

Interea  ad  portum  Chalilimiones  [I.  Kalilimenes]*)  applicue- 
runt  Dominicus  Quirino  et  Sebastianus  Bethani,  legaJti  Ducis  Vene- 
tiarum ,  et  cum  Ulis  Petrus  Tonisto  et  D.  Davanzago  in  auxilium 


*)  KaXov«  XifUva«  applicuit  Paulus  apost.  Act  aposi  XXVII,  3. 
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Duehae  cum  copia  equäutn,  pedUvm^  balUtariarum,  equomm, 
armarttm  et  pecunia.  Quo  fulius  Ducha  moüii  a  Themeno^  et  quem- 
dam  fortissimum  et  natura  munitissimum  locum.  voeatum  Äpano 
Siurite,  occupavit,  ibique  cum  exercitu  sefirmavU.  et  castrum  quod- 
dam  aedificavit.  Marcus  autem  prope  locum,  occupaium  per  Ducham^ 
quoddam  specu  cujusdam  arduissimi  montis  conscendiif  et  ibidem, 
suis  collectis  gentibus,  trepide  morabatur. 

Tentavii  Ducha  instructa  ade  congredi  cum  ipso  Marco,  qui, 
utpote  viribus  inferior,  recusabat.  sperans,  quia  magistralem  tene- 
bat  civitatem  et  municipia  quam  plurima,  et  ah  insulis  suis  quoti- 
dianum  suscipiebat  auxilium,  cunctando  et  morando  conterere 
vires  Duehae,  et  tandem  ipsum  fame  expellere  de  insula. 

Ducha.  utipse  scripsit  Duci  Venetiarum.  advertens, 
quod  propter  difßciles  valles  et  impervia  loca  interjacentia  ipsum 
non  poterat  aggredi  neque  per  sequi,  munito  Castro  per  cum  aedi- 
ficato,  revertUur  Themenum.  ibique  consilio  habito  noctu  cum  exer- 
citu venit  ad  Civitatem  (i.  e.  Candidam),  et  illam  diluculo.  scalis 
muris  appositis,  nulla  humani  sanguinis  effusione,  rectiperat; 
posuitque  in  vinculis  Stephanum  Sanuto,  Detutesalvet  et  quam- 
plures  älios  ex  Graeds  Latinisque  rebellibus.  Castrum  tamen 
Belvideris  (i.  e.  Belvederc),  et  quae  sunt  a  Castro  Melipotami 
(i.  e.  Milopotami)  usque  ad  Punctam  Spatae,  adhuc  erant  in 
potestate  rebellium. 

Tandem  dictus  Marcus  Sanuto.  diffisus  viribus  suis,  inito 
concordio  et  habito  passagio  a  Ducha  unius  ligni. 
unius  galeae  ei  unius  usserii,  et  arbitrio  naulizandi 
alia  navigia,  resignatis  Duehae  omnibus  civitatibus 
et  castrisy  qnae  occupaverat.  rcgreditur  ad  insulas  suas. 
et  Crete  in  qniete  remansif*. 

CCXXXVI. 

IiMeceitiis  III  n^bili  rire  Did  et  censiliariis  Teneterim. 

Ut  navigia  commodent  Crucesignatis. 

A.  d.  1213,  d.  15.  m.  Februarii. 

Innoc.  in  epist.  lib.  XVI,  ep.  CLXXIX  ed.  Steph.  Baluzius 

T.  II,  pag.  832.  Cfr.  epist.  CLXXVUI. 

Cum  in  cruce  Domini  nostri  Jesu  Christi  gloriari  opor- 
teat  Christianos«  eis  non  deerit  doloris  materia.  dum  lignum 
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salutiferae  crucis,  in  quo  salus  mundi  pependit,  et  aetemae 
mortis  chirographum  irita  moriendo  deleyit,  sub  manu  tenetur 
hostili,  sepulcro  Dominici  corporis  glorioso  utcunque  facto 
inglorio  et  ab  impiis  prophaaato.  Venerunt  siquidem  gentes  in 
hereditatem  Dominicam,  et  loca  sancta  proles  polluit  Ghana- 
naea.  Sed  cum  in  Christo  simus  heredes»  satis  in  publico  nostrum, 
si  volumus^  videmus  opprobrium^,  eo»  quod  hereditas  nostra  versa 
est  ad  alienos ,  et  domus  nostrae  ad  extraneos  devenerunt;  et 
sie  nobis  injuriarum  actiones  abundant,  cum  et  Dominicas  pcr- 
sequi  teneamur»  et  nostras  omittere  minime  debeamus. 

Sane  dilectus  filius,  nobilis  vir  Grimaldus  de  Monte  Silicis, 
et  quamplures  socii  sui,  zelati  Christianae  gentis  honorem, 
humeris  suis  signo  crucis  impresso,  se  devoverunt  ad  obse- 
quium  Crucifixi  Hierosolymam  profecturi,  ut  ibidem  sub  crucis 
vexillo  militent  Deo  Regi,  qui  pro  nobis  triumphavit  in  cruce. 

Verum  cum  ipsi  non  in  viribus  suis  nee  virorum  multitudine, 
sed  in  illius  potentia  confidentes,  qui  currum  et  exercitum 
Pharaonis  projecit  in  mare,  gloriosus  in  Sanctis  et  in  majestate 
mirabilis,  proponant  cum  cautela  procedere  ac  parare  viam 
exercitui  generali,  nobis  cum  multae  devotionis  instantia  sup- 
plicarunt,  ut,  cum  navigio  egeant,  super  hoc  vobis  scribere 
dignaremur.  Porro  a  tanti  Regis  obsequio  manus  vestra  non 
debet  esse  remota,  quoniam  sie  causa  Dei  agitur,  quod  cuius- 
h'bet  fldelis  commoditas  geritur  in  hoc  casu.  Absurdum  quoque 
videretur  et  absonum,  si  prudens  potentia  et  potens  prudentia 
vestra,  quae  in  multis  temporalibus  eminet,  lateret,  quod  absit, 
in  negotio  Jesu  Christi,  ubi^  dum  temporale  praestatur  obse- 
quium,  aeternae  felicitatis  praemium  expectatur. 

Eia  igitur,  viri  prudentes  et  prouidi,  ad  factum  tam  lau- 
dabile  auxilii  manum  porrigite,  ut  praedicti  Crucesignati  pro 
competenti  naulo  vestro  navigio  transeant,  vel  de  vestra  licentia 
naves  emant  a  Venetis,  quibus  valeant  transfretare!  Verum  quia 
jacula  impraevisa  plus  nocent,  transitus  talium  ante  tempus  in 
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poblieam  deduei  Doa  debet  notitiam,  at  proelimn  Domini  eo 
stlubrius  praelientur,  quo  miniis  pnescientiae  dypeo  idTeraarii 
foerint  praemaniti. 

Datam  LuTBiAin,  XV  Kai.  Martij,  pontifieatos  Dostri  anno 
sextodecimo. 

CCXXXVII. 
luaceatiii  III  lad  d  papala  Tcaetariak 

De  negoHo  Terrae  Monciae. 

A.d.1213,  iii.AprUi(?). 

lonoc.  in  epist  lib.  XVI,  ep.  XXXV  ed.  Stcph.  Balusias 
T.  II,  pag.  760.  Cfr.  Innoc.  epistolas  proxime  et  antecedentes  et 
subsequentes.  Raynald.  1.  c.  ad  annum  1213,  §.  2. 

Memoria  vestra  non  excidit,  quam  solemni  roto  tos  ad 
Terrae  sanetae  subsidium  astrinxistis.  Licet  autem  propoaitam 
reatrum  ad  alia  postmodam  declinaverit,  votum  tarnen  nihilomi- 
nii8  in  sua  firmitate  permansit:  quia,  etai  cuique  sit  in  yovendo 
libertas,  est  tarnen  necessitas  in  reddendo»  cum  sit  scriptum: 
vovete,  et  reddite  Domino  Deo  vestro ;  quorum  primum  pertinet 
ad  coasilium»  secundum  pertinet  ad  praeceptum. 

Cum  igitur  opportunum  vobis  tempus  immineat  reddendi 
Domino  vota  vestra,  universitatem  vestram  rogamus»  monemus 
et  exhortamur  in  Domino ,  per  apostolica  robis  scripta  praeci- 
piendo  mandantes,  quatenus  vos  taliter  praeparetis,  quod  non 
transgressores  voti,  scd  cxecutores  diligentes  inveniamini  et 
fideles;  pro  certo  scientes»  quod,  si  forte  divino  timore 
postposito  negligeretis  efücere,  quod  mandamus,  grave  vobis 
immineret  salutis  dispendium  apud  Deum  et  infamiae  quoque 
opprobrium  apud  mundum:  quemadmodum  e  contrario,  si,  quod 
Tobis  injungimus,  curaveritis  adimplere,  et  laudem  apud 
homines  temporalem  et  mercedem  apud  Deum  merebimini 
sempiternam. 
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CCXXXVI». 

■■■•centiis  III  ii«blll  Tir«  Ttif  litii,  Did  Teneuria. 

Respondet  ad  varia  ejus  postulaia. 

A.  d.  1213,  die  2.  m.  Augusii. 

Innoc.  III  epist.  lib.  XVI^  ep.  XCI  ed.  Steph.  Balusius 
T.  II.  pag.  793. 

Venientem  ad  apostolicam  Sedem  dilectum  filium  M.  Jacobi» 
DUDciuin  tuum,  virum  utique  providum  et  fidclcm»  ac  de  circum- 
spectione  soUicita  et  soUicitudine  circumspecta  merito  com- 
ineiidandum ,  benignitate  rccepimus  consueta,  eique  audientiam 
tribuirous  facilem  et  benignam. 

Iiiter  cetera  vero,  quae  idem  M.  in  nostra  et  fratrum  nostro- 
rum  praesentia  ex  parte  tua  proposuit  fideliter  et  prudenter, 
asseruit»  quod  tu  b'teras  apostolicas  nuper  tibi  et  populo  Vene- 
torum  pro  exhortatione  subsidij  Terrae  sanctae  directas  rece- 
pisti  prompta  et  hilari  voluntate«  sperans  et  concepta  fiducia 
de  diviua  miseratione  promittens«  terram  eandem  a  te  populo- 
quo  praedicto  tantum  in  personis  et  rebus  auxih'um  habituram, 
iit  ex  maritimis  civitatibus  universis  nulla  prorsus  majorem  in 
hoc  negotio  sit  cxhibitura  Domino  famulatum;  quippe  cum  tu 
ipse  proposueris  tollere  crucem  tuam  ac  tuum  sequi,  ut  eius 
comproberis  esse  discipuhis,  redemptorem. 

Quod  quidem  tanto  ampliori  gaudio  nos  replevit,  quanto 
inter  omnia  desiderabilia  cordis  nostri  specialius  aifectamus«  ut 
terra  eadem  ab  impiorum  manibus,  si  desuper  datum  fuerit, 
liberetur;  ut  restituatur  populo  Christiano  ad  divini  nominis 
gloriam  et  honorem. 

Tuae  igitur  devotionis  fervorem  dignis  in  Domino  laudibus 
commendantes ,  nobilitatem  tuam  monemus  attentius  et  horta- 
mur,  quatenus  in  hoc  sancto  proposito  perseverans  ad  Crucifixi 
obsequium  te  accingas  virilitcr  et  potenter,  navigium  et  alia 
nccessaria  ea  cura  et  studio  faciens  praeparari,  ut,  cum  tempus 
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adTenerit  opportunoin ,  affectooi,  quem  tibi  Dominiu  inspiniTit, 
raleas  ipso  proseqoente  perdocere  io  efectmiu 

Soper  eo  aotem  nequinmas  noo  mirari,  qiiod«  com  p«r  Dei 
gratiaro  et  sapientia  rigeas,  et  eirca  te  copiam  habeas  sapientum« 
electionero  de  dilecto  filio  LfuJotico]^  sancti  Paoli  MebaBO,  in 
ConstaDtiDopolitana  Ecelesia  celebratam,  eonfirmari  simpliciter 
postulasti;  cum  scias,  causam  super  boe  anno  praeterito  fiiisse 
in  auditorio  nostro  praesentibus  procuratoribus  partium  diutius 
▼entilatam »  nosque  ad  eius  decisionem  procedere  non  Talentes, 
pro  eo«  quod  super  propositis  coram  nobis  de  studiis  eligentium 
et  meritis  electorum  non  potuit  fieri  plena  fides,  eam  sub  certa 
forma  de  consensu  partium  commisisse,  non  parram,  si  bene 
consideres«  in  hoc  tibi  gratiaro  facientes,  quod  illuro,  cui  cau- 
sam eandem  cororoisimus,  per  Venetias  ad  tuam  et  partis,  quam 
foves,  instantiam  curavimus  destinare.  Quantam  autem  idem 
sine  culpa  sua  traxerit  ibi  moram ,  magnitudinis  tuae  discretio 
non  ignorat;  quem  si  per  partes  alias,  prout  petebat  pars  altera» 
misissemus,  jam  forte  ad  consummationem  negotium  penrenisset, 
quod  non  sbsque  grandi  et  gravi  dispendio  est  dilatum. 

Quoniam  igitur  prcces  tuas  in  hac  parte  nee  decuit,  nee 
licuit  exaudiri,  per  Legatum,  aut  etiam  per  Delegatum,  si  forte 
Lcgati  transitura  nimis  diiferre  contingeret,  juxta  formam  in 
literis  nostrae  commissionis  expressam  in  proximo,  Deo  dante, 
idem  expediri  negotium  faciemus. 

Super  renoratione  vero  privileg^i  Gradensis  Ecclesiae, 
confinnatione  Abbatis  in  monasterio  sancti  Hilarii  per  deiegatos 
a  nobis  judices  instituta,  et  electi  Jadertinensis  negotio*)  precibus 
tuis  benignius  annuentes,  ecce  dilectis  filiis,  fratri  Jordano  de 
Padua  et  fratri  Hugolino»  quondam  Priori  sancti  Joannis  in 
Monte,  nostris  dedimus  literis  in  mandatis,  ut  a  te  tuisque  civi- 
bus  juratoriam  recipiant  cautionem»   quod   super  excessibus 


«)  CfV.  Farlati,  Illyr.  sicr.  V,  71  sqq. 
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contra  Jadertinam  ciyitatem  commissis  mandatis  nostris  cura- 
bitis  obedire.  Quod  cum  fuerit  humiliter  adimpletum ,  nos  ipsi 
electo  pallium  transmittemus,  quod  propter  dictos  excessus 
hactenus  sibi  distulimus  destinare ;  habentes  in  firmo  proposito, 
petitiones  tuas  in  iis  et  aliis,  quantum  cum  Deo  et  honestate 
poterimus,  exaudire,  illa  praecipue  ratione,  quod  intelleximus,  te 
Timm  esse  catholicum  et  zelatorem  fidei  Christianae  ac  hone- 
statis  ecciesiasticae  amatorem.  Tu  ergo  te  talem  studeas  exki- 
bere,  semper  de  bono  in  melius  et  de  virtute  proficiens  in 
yirtutem,  quod  de  die  in  diem  roagis  ac  magis  divinam  et  apo- 
stolicam  gratiam  assequi  merearis. 

Datum  SioNiAE,  IV  Non.  Augusti,  pontiflcatus  nostri  anno 
sexto  decimo. 

CCXXXIX. 

Iniseentiis  III  Albiaensi  Bpisctps,  apsstslie»  Sedii  legtts. 

De  electione  PatfHarchcB  ConatarUinopolUani. 

A.  d.  1213,  die  19.  m.  Septembris. 

Innoc.  III  epist.  Hb.  XVI,  ep.  CXII  ed.  Steph.  Baluzius 
T.  II,  pag.  801  sq. 

Cum  causam  super  postulatione  de  renerabili  fratre  nostro, 
Heracliensi  Archiepiscopo,  et  electione  de  dilecto  filio,  Plebano 
sancti  Pauli  de  Venetiis»  in  Constantinopolitana  Ecclesia  cele- 
bratis,  dilecto  filio,  magistro  Maximo,  notario  nostro»  duxerimus 
committendam ,  et  idem  proficiscens  usque  Venetias  in  negotio 
pro  parte  processerit;  quia  tarnen  per  Venetias  Constantino- 
polim  transitum  habere  non  potuit,  causam  ipsam  tusB  fraterni- 
tati,  de  qua  pleno  confidimus,  duximus  committendam,  per 
apostolica  scripta  tibi  mandantes,  quatenus  in  eadem  secundum 
formam  comprehensam  in  literis  directis  ad  eundem  magistrum, 
appellatione  remota,  procedas. 

Tu  denique,  frater  Episcope,  super  te  ipso  etc. 

Datum  SioNUB,  XIV  Kai.  Octobris,  pontificatus  nostri  anno 
sextodecimo. 
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CCXL. 

PfitotUtI»  iBfcf  Vitollt,  fcahJI  9mdk  Teaftf,  icrfliiliii  Jiti« 
Pielf  tjuica  a4  Mmi  apMtolkaB  !■  cMiMTeffria  tmm  Aidblrplnf  • 

TjicafL 

A.  a.  Itl4,  die  1«.  B.  Deetakrift. 

El  iotographo  cod«  St  Mard  Utin^  elass.  UV,  cod.  LXXn,  nr.  XI. 

Anno  Domini  MCCXim,  indictione  I  (potius  III)«  die  Martis 
XVI  intrante  Deeembris. 

Cum  dirioi  rerbi  misericordii  in  mondom  renisset,  pro 
liumani  generissalute  soacipere  formtm  senri,  qaod  fueratdeper» 
ditum  lapsu  primi  parentis,  sugerente  hamani  generia  inimieo, 
anteguam  reaacenderet  ad  dexteram  Dei  patria,  nobia  patrem 
conatttuit  ac  dominum  apiritualem,  qui  pro  eo  eaaet  Ticarina  in 
hoc  mundo.  Merito  ergo  non  aolum  spiritualia,  aed  etiam  tem- 
poralia  aunt  comittenda  in  ejua  custodia  et  tutela. 

Cuiua  rei  cauaa  cum  dominus  Andreas  Vitalia,  habitator 
civitatis  Acon ,  qui  pro  voluntate  domini  Dueis  Venetie  preerat 
bailua  in  ciritate  Acon  pro  jurisdictionibus  defendendia,  quaa 
habebant  in  partibus  Syrie,  cum  essent  ante  dominum  Archi- 
episcopum  Tyrcnsem ,  cui  dominus  apostolicus  literas  desüna- 
yerat  de  dilatione  cause,  que  fuerat  inter  eos  hinc  ad  futurum 
consilium  proiime  facienda,  dixit  dictus  bailus,  quod  jus,  quod 
habebat,  comittebat  protectioni  et  eure  apostolice  Sedis^  donec 
supra  dictam  causam  Sanctitas  apostolica  terminaret 

Testes:  dominus  Gervasius,  Archidiaconus  sancte  Cnicis. 

Dominus  Aldus,  thesaurarius  ejusdem  ecciesie. 

Dominus^)  plebanus  sancti  Marci  de  civitate  Acon. 

Dominus  Guarnerius  Alamanus. 

Dominus  Rannudus  de  Lidena  et 

Dominus  Lanfrancus,  fratres  Hospitalis,  et 

Dominus  Jacobus  Trivisanus. 


*)  Videtur  nomen  hominis  excidisse. 
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Act.  in  ciritate  Acon,  in  palatio  Episcopi  ejusdem 
civitatis. 

Ego  Aymericus,  filius  quondam  Ugolini,  Imperiali  aucto- 
ritate  notarius,  bis  omnibus  interfui  et  suprascripta  rogatus 
scripsi. 

CCXLI. 

C^ieessi«  tercie  ptrtls  Nigr«p«iti8,  faett  lerii«  et  Ricard«,  fratrlbis, 

de  Ctreere,  per  Tirim  lebilen  Petrin  Barbe,  ex  preeepte  iicliti  deniii 

Petri  liaii,  Dieis  Teieciann. 

A.d.l210,  die  14.  m.NoTembris. 

Liber  Albus  fol.  100.  Über  Pactorum  IV,  fol.  300. 

In  nomine  domini  Dei  et  saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  sexto  decimo  quarto  decimo, 
die  exeunte,  mense  Nouenibris,  indictione  quinta.  Nigroponte. 

Cum  aliquid  alicui  uel  aliquibus  conceditur,  non  deputatur 
indignum,  si  scripture  uinculo  confirmetur,  ne  post  decur- 
rentia  tempora,  que  inde  concessa  persistunt,  imposterum 
debeant  ignorari.  Eorum  itaque  postulationibus  est  facile 
annuendum,  de  quorum  fidei  constantia  spes  integra  et  certa 
fides  retinetur.  Igitur  per  illam  uirtutem,  quam  dominus  noster 
Petrus  Ziani,  Dei  gratia  inclitus  Venecie,  Dalmacie  atque  Chroacie 
Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  tocius  Imperij  Romanie, 
mihi  per  unam  cartam,  suo  plumbeo  sigillo  sigillatam,  tribuit, 
per  quam  sua  confirmatione  baiulum  ad  has  partes  me  esse 
constituit,  ut  in  ea  legitur,  et  cetera: 

Qiiapropter  nos  quidem  Petrus  Barbo,  ex  precepto  pre- 
fati  excellentissimi  domini  nostri  Ducis  in  tota  insula  Nigropon- 
tis  baiulus,  preces  uestras  suppliccs  exaudire  uolentes«  pro  eo, 
quod  uotum  uobis  erat  et  ardeus  desiderium  ea  semper  cfB- 
ciendi,  que  ipsi  domino  nostro  Duci  ad  gloriam  conducerent  et 
honorem,  sibi  ac  successoribus  suis  uinculo  fidelitatis  uos 
astrinxistis:  unde  ob  hoc  concedimus  uobis  Merino  et  Ricardo. 
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ambobus  fratribu8  et  filijs  Dobilis  viri  Rodoodelli  de  Circere, 
terciam  partem  toeius  sue  insule  Nigropontis ;  de  qua  quidem 
insula  terciam  partem  aliam  concessimus  Yaabelle  et  Berte, 
uxori  quondam  et  fib'e  nobilis  uiri  Rauani  de  Carcere,  fidelia 
ipsius  domini  nostri  Ducis;  et  terciam  aliam  partem  ipaius 
insule  duximus  concedendam  Villielmo  et  Alberto,  ambobua 
fratribus  et  filiis  condam  nobilis  viri  Giberti  de  Verona,  prout 
continetur  in  concessionum  scriptis  oostro  sigillo  sigillatis,  que 
eis  inde  fieri  iussimus. 

Terciam  itaque  partem  suprascripte  insule  uobis  supra- 
scriptis  Merino  et  Ricardo  concedimus,  prout  supradictum  est; 
et  uos  tractare  et  operari  debetis  honorem  Venecie  et  proficuum 
in  Romania,  et  manutenere  bona  fide,  sine  fraude,  possessiones 
suas  et  omnia,  que  iuris  sui  sunt,  contra  omnem  hominem,  qui 
exinde  uellet  impedimentum  prestare.  Et  debetis  omni  anno 
soluerc  in  festo  sancti  Michaelis  nuntijs  suis,  qui  ad  hoc  appa- 
rebunt  hie,  uel  nuntio,  ypcrperos  auri  recti  ponderis  septingentos, 
et  unum  examitum  pro  ipso  honorabilem  auro  textum,  et  unum 
pannum  alium  ad  ornatum  altaris  ecclesie  beati  Marci. 

Si  uero  nuntius  hie  non  inuentus  fuerit  pro  ipso  hoc  habens 
In  comissum,  debetis  mittere  in  Venecias,  que  sunt  dicta,  in 
uestro  periculo  ad  fcstum  sancti  Andree  apostoli;  et  si  pericu- 
lum  aliquod  superuenerit  in  rerum  transmisione,  debetis  facere, 
quod  per  muduam  Pasce  maioris  ea,  que  dicta  sunt,  nostro 
comuni  Venecie  et  prefacto  domino  nostro  Duci  omni  condictione 
abiecta  soluantur. 

Landes  autem  sibi  et  suceessoribus  suis  ter  in  anno,  in 
Natali  et  Pascate  et  in  festo  beati  Marci,  debetis  facere  in 
maiori  ecciesia  decantari. 

Missos  autem  suos,  qui  huc  uenerint»  debetis  honorifice 
recipere  et  deducere. 

Homines  Venecie  in  ipsa  insula  saluos  et  securos  habere 
debetis   ubique   in   personis  et  rebus  et  sine  ulla   dactione; 
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8imiliter  etiam  in  omnibus  partibus,  que  sunt  uel  erunt  nostre 
dominationi  subiecte.  Et  debet  eis  esse  libera  potestas  nier- 
caodi,  ubieuoque  uoluerint,  in  ipsa  insula,  et  extrahendi  exinde, 
quecunque  uoluerint,  sine  eontrarietate  euiusquam. 

Retinuit  quoque  in  se  eeelesias  et  domos  Venetorum,  quas 
in  Nigroponte  habet,  et  domum  positam  retro  ecclesiam  sancti 
Marei,  in  qua  habitat  Jeremias  Gisi,  et  duas  alias  similiter  domos ; 
vna  quarum  quondam  fiiitOttonelli  deErro,  altera  uero  Morandi^), 
cum  eampo,  in  quo  ucnduntur  magaze  de  uino,  et  in  pectore 
sui  loci  et  ecclesie  sancti  Marci  ex  alia  parte  platee. 

Retinuit  in  se  similiter  illas  domos  et  terras  et  eeelesias, 
quantum  murus  nouus  ciuitatis  extenditur,  hoc  est  ab  ipso  longe 
pedes  sexaginta  usque  mare,  excepta  domo,  in  qua  habitat 
Ugolinus,  Comes  de  Callippi. 

Nullam  aütem  conspirationem  facere  debetis  nee  fieri  per- 
mittere,  neque  per  uos  aliquid,  quod  ad  suorum  respiciat  detri- 
mentum.  Amicos  Venecie  amicos  habere  debetis,  et  inimicos 
Venecie  pro  inimicis.  Et  si  alicui  suorum  dampnum  uel  offen- 
sam  fiet,  infra  dies  triginta  a  die  clamoris  depositi  dampnum 
debetis  facere  emendari,  sicut  iustum  fuerit,  et  offensam,  si 
prcsentes  fueritis;  sin  autem  (sc.  impediti),  ille,  qui  loco  uestri 
hie  uicem  habuerit. 

Debent  ponderari  cum  stateris  suis  et  robis,  que  ponde- 
randa  erunt  pertotam  insulam,-et  non  cum  alijs  stateris  et 
robis,  nisi  cum  suis,  que  in  se  retinuit  similiter.  Retinuit  quoque 
in  se  modlos  similiter  et  mensuras  ad  uinum  et  oleum  men- 
suraudiim,  tali  quidem  ordine: 

Debet  enim  cum  suis  modijs  et  mensuris  Venetorum  uinum 
et  oleum  mensurari,  cum  suum  uinum  et  oleum  uenerit  ad 
uenundandnm.  Cum  autem  ab  alijs  hie  uinum  et  oleum  ipsi 
duxerint  comparandum,  ipsum  uinum  et  oleum  cum  mensuris 


*)  Mo  ran  du  8  LF. 

FoiiU'j».  Al.lh.  IF.  »il.  XIII.  '^ 
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Ulis  et  modijs  mensurari  debet,  cum  quibus  hie  aliorum  uirorom 
uinum  et  oleum  mensuratur. 

Debetis  autem  nostre  ecelesie  aaneti  Marei,  que  hie  est 
inter  uos  et  suprascriptos  uiros  ^),  quibus  duaa  alias  terciis  de 
insulis  eoDcessimus,  tantos  ac  tales  redditus  assignare  et  dare, 
Tude  ualeant  iugiter  quatuor  cleriei  in  eadem  eeclesia  ad  ser- 
uiendum  Domino  honoriflee  commorari. 

Questiones  autem,  que  inter  Veneticos  emerserint,  et  de 
quibus  Veneti  ab  alijs  fuerint  impediti,  debent  coram  uestris 
iudicibus  Venetis  uentilari  et  per  eos  examinari  et  decidi ;  et 
sentencias,  que  per  eos  late  fuerint,  uos  debetis  executioni  bona 
fide  mandare. 

Grecos  (autem)  uero  debetis  in  eo  statu  teuere,  quo  domini 
Emanuelis  tempore  tenekantur. 

Facere  debetis  autem  etiam,  quod  omnes,  qui  per  nos 
sunt  in  insulis  et  erunt  in  antea ,  et  Latini  etiam ,  et  omnes 
magnates  Greci  sibi  iurent  fidelitatem.  Et  tam  eos,  qui  dicti 
sunt,  quam  alios,  quos  uobis  feceritis  fidelitatem  iurare,  facta 
prius  fidelitate  sepedicto  domino  nostro  Duci,  iurare  facietis 
uobis  esse  fideles,  salua  ipsius  fidelitate.  Et  debetis  poni  facere 
in  omnium,  qui  iurauerunt,  sacramento,  quod  pactionem  haue 
firmiter  obseruabunt. 

Sciendum  autem,  quod  uos  ^uprascripti  ambo,  uidelicet 
Merinus  et  Ripardus,  hec  omuia,  que  suprascripta  sunt,  obser- 
uare  iurastis  et  facere  fideliter  obseruari  sine  dolo  et  ulla  fraude. 

Et  hoc  quoque  sciendum  est,  quia  decedentc  uno  de  uobis, 
insuper  uiuente  alio,  suprascripta  tota  pars  tercia  insule  nomi- 
nate  deuenirc  debeat  in  ipsum ;  et  ille,  in  quo  deucnerit,  debet 
hec  omnia  suprascripta  facere  et  obseruare  et  facere  fideliter 
obseruari  sine  ulla  fraude  et  dolo,  sicut  ambo  toto  tempore, 
quo  uixeritis. 


^)  lo  diplomate  sequeiiti  add.  et  prefactoM  mulieres,  qaod  etiam  hie  inseras. 
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Scieudum  autem  est,  quod  uos  suprascripti  fratres,  Meri- 
UU8  uidelicet  et  Ri^ardus,  apud  ipsum  dominum  nostrum  Ducem 
8alui  et  securi  esse  debetis  et  inter  suos  et  ubique  res  uestre, 
aurum  uidelicet  et  argentum,  gemme  quoque  et  seta  et  sete 
opera.  Vestri  uero  salui  et  securi  esse  debeat  apud  ipsum  et 
ubique  et  res  eorum ,  salua  ratione  consuetudiois  terre  nostre. 
Ita  scruatum  in  uobis  et  in  uestris  erit,  ut  supradictum  est^), 
uobis  recte  sei*uantibus  ea  omnia,  que  superius  contioentur. 

Ut  autem  hec  presentis  concessionis  carta  uim  maioris 
obtineat  flrmitatis,  nostri  sigilli  munimine  eam  fecimus  com- 
muniri;  et  hec  nostre  concessionis  carta  in  sua  firmitate 
permaneat. 

Ego  Petrus  Barbo,  de  maudato  domini  nostri  Ducis  in 
Nigroponte  baiulus,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Bonabel  Dandulo»  iudex,  testis  subscripsi. 

Ego  Johannes  Longo,  iudex,  testis  subscripsi. 

Ego  Leonardus  Uicturi'),  consciliator,  testis  subscripsi. 

Ego  Matheus  Simiteculus'),  consciliator,  testis  subscripsi. 

Ego  Marcus  Griti^),  consciliator,  testis  subscripsi. 

Ego  Johannes,  sancti  Pantaleonis  presbiter  et  notarius, 
compleui  et  roboraui. 

Ego  Nicolaus  Girardi,  presbiter,  plebanus  ecciesie  sancti 
Moysi  et  notarius,  uidi  in  matre,  testificor  in  filia. 

Ego  Johannes  Michael,  iudex,  uidi  in  matre,  testis  sum 
in  filia. 

Ego  Petrus  de  ßono  Vicino,  diaconus  et  notarius,  hoc 
exemplum  exemplaui  anno  domini  millcsimo  CC  vigesimo,  mense 
Aprilis,  indictione  octaua,  Riuoalto,  nichil  addens  uel  minuens, 
quod  sententiam  mutet,  scripsi,  compleui  et  roboraui. 


<)  supra  legitur  LP.  i      ')  Simiteculo  LP. 

»)  Vitturi  LP.  I      *)  Greti  LP. 
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CCXLII. 

PfMlfsU  fiiiUielMl,  llij  fmitm  mMU%  liri  «berti  de  Tcmm,  Ikcto 

^•■Im  ttif  liail,  Bicl  Teiecie,  et  tlmn  MccMMribit,  •ccatieie 

eeiCMsieiis  tercle  partis  Iligrtpeitis. 

A.  d.  1216,  m.  Decembri. 

Liber  Albus  fol.  102.  Liber  Pactorom  IV,  fol.  303  Terso. 

In  nomine  domini  Dei  et  Saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  CC  sexto  deeimo,  mense  Decembris, 
indietione  quinta.  NiGaopoirrE. 

Pro  eo,  quod  uos,  Petrus  Barbo,  nobis  concessistis  totam 
terciam  partem  tocius  insule  Nigropontis ,  incliti  domini  nostri 
Ducis  Veneeie  per  uirtutem  iinius  siic  eartuie  suo  plumbeo 
sigpillo  sigillate  uobis  facle,  per  quam  sua  confirmatione  uos 
baiullum  ad  has  partes  esse  constituit,  ut  in  ea  continetur,  et 
cetera : 

De  qua  quidem  insula  terciam  partem  aliam  concessistis 
Ysabelle  et  Berte,  vxori  quondam  et  fliie  viri  nobilis  Rauani  de 
Carcere;  et  terciam  partem  aliam  duxistis  concedendam  Merino 
et  Ricardo '),  ambobus  fratribus  et  filijs  nobilis  uiri  Rodondelli 
de  Carcere,  prout  continentur  in  concessionum  scriptis  uestro 
sigillo  sigillatis,  uobis  et  ipsis  factis  hoc  eodem  suprascripto 
anno,  qnarto  decimo  die  eieunte  mense  Nouembris  naper 
transacto,  indietione  suprascripta,  Ni^oponte,  ut  in  ipsis  inter 
cetera  continetur. 

Pro  qua  quidem  suprascripta  tercia  parte  suprascriptc  insule 
nobis  et  Alberto  fratri  nostro  concessa  promittentes  promittimus 
nos  quidem  Villielmus,  filius  quondam  nobillis  viri  Giberti  de 
Verona,  uobis  quidem  excellentissimo  domino  nostro  Petro 
Ziani,  Dei  gratia  Venetie,  Dalmacie  atque  Chroacie  Duci  domino- 
que  quarte  partis  et  dimidie  tocius  Imperij  Romanie»  uestrisque 


*)  Ricardo  LP. 
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successoribus  9  quod  amodo  inaatea  tractari  et  operari  debe- 
mu8  honorem  Venecie  et  profieuum  in  Romania ,  et  manuteaere 
bona  fide  possessiones  uestras  et  omnia,  que  uestri  iuris  sunt, 
contra  omnem  hominem,  qui  exiude  uellet  impedimentum  pre- 
stare;  et  debemus  omni  anno  soluere  in  festo  saneti  Michaelis 
nuntijs  uestris,  qui  ad  hoc  apparebunt  hie,  uel  nuntio  yperperos 
auri  recti  ponderis  septingentos ,  et  vnum  examitum  pro  uobis 
honorabilem  auro  textum,  et  vnum  pannum  alium  ad  hornatum 
altaris  ecclesie  beati  Marci. 

Si  uero  nuntius  hie  non  inuentus  fuerit  pro  uobis,  hoc 
habemus  [an  habens?]  in  commissum,  (quod)  debemus  mittere 
in  Venecias,  que  sunt  dicta,  in  nostro  periculo  ad  festum  saneti 
Andree  apostoli;  et  si  periculum  aliquod  euenerit  in  rerum 
transmissione,  debemus  facere,  quod  per  muduam  maioris  Pasce 
ea,  que  dicta  sunt,  uestro  comuui  et  uobis  domiuo  nostro  Duci, 
omni  condictione  abiecta,  soluantur. 

Laudes  autem  uobis  et  successoribus  uestris  semper  ter  in 
anno,  in  Natali  et  Pascate  et  in  festo  beati  Marci,  debemus 
facere  in  maiori  ecciesia  decantari. 

Missos  autem  uestros,  qui  huc  uenerint,  debemus  honori- 
fice  recipere  et  deducere. 

Homines  Venecie  in  hac  insula  saluos  et  securos  habere 
debemus  ubique  in  personis  suis  et  rebus  et  sine  ulla  dactione, 
similiter  etiam  in  Omnibus  partibus,  que  sunt  uel  erunt  nostre 
dictioni  subiecte;  et  debet  eis  esse  libera  potestas  mercandi, 
ubicunque  uoluerint,  in  hac  insula,  et  extrahendi  exinde,  que- 
cunque  uoluerint,  sine  contrarietate  cuiusquam. 

Retinuistis  quoque  in  uos  ecciesias  et  domos  Venetorum, 
quas  hie  in  Nigroponte  habetis,  et  domum  positam  retro  eccle«- 
siam  saneti  Marci,  in  qua  quondam  habitabat  Jeremias  Gisi, 
et  duas  alias  similiter  domos,  vna  quarum  quondam  fuit  Octo- 
nelli  de  Erro ;  altera  uero  Morandi,  cum  campo  similiter,  in  quo 
uenduntur  magaze  de  uino,  et  in  pectore  loci  uestri  et  ecclesie 
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stoeti  Mard  ex  alii  parte  platee.  Retiouistis  in  aos  simiiiter 
illas  domoa  et  terras  et  ecdesiaa,  quantam  morm  Qoniis  citri- 
tatis  extenditnr,  hoc  est  ab  ipso  ionire  pedes  sexaginta  nsqvo 
mare,  exeepta  domo,  in  qua  habitat  Vigelimis'),  comes  de  Calippi. 

Nullam  autem  conspirationem  facere  debemus,  ncc  fieri 
pennittere,  neque  per  nos  aiiquid,  quod  ad  iiestronim  respiciat 
detrimentiim.  Amicos  Venecie  amicos  habere  debemus,  et 
inimicos  pro  iiiimieis.  Et  si  alicui  nestromm  dampnnm  fiet  nel 
offensam,  infra  dies  trigrinta  a  die  eiamoris  depositi  dampnnm 
debemus  facere  emendari,  sicut  iustum  fiierit,  et  offensam, 
81  presentes  fiierimns;  sin  antem  (sc.  imprtUti)^  iile,  qiii  loco 
nostri  regiminis  hie  uieem  habuerit. 

Debent  ponderari  cum  stateris  uestris  [ri  robis]^  qne 
ponderanda  erunt  per  totam  insulam ,  et  non  cum  alijs  stateris 
et  robis,  nisi  cum  uestris,  quc  in  uos  simiiiter  retinuistis.  Reti- 
nuistis  quoque  in  uos  simiiiter  modios  et  mensuras  ad  uinnm  ot 
oleum  mensurandum,  tali  quidem  ordine: 

Debet  enim  cum  modijs  et  mensuris  Veuetorum  ninum  et 
oleum  mcDsurari,  cum  suum  uiiium  et  oleum  uenerit  ad  uenun- 
dandum.  Cum  autem  ab  alijs  hie  uiuum  et  oleum  ipsi  duxerint 
comparandum,  ipsum  uinum  et  oleum  cum  mensuris  illis  et 
modijs  mensurari  debet,  cum  quibus  hinc  alionim  uirorum  uinum 
et  oleum  meusuratur. 

Debemus  autem  vestre  ecciesie  sancti  Marci ,  que  est  hie 
inter  nos  et  suprascriptos  uiros  et  prefactas  mulieres,  quibus 
due  alle  tercie  de  insulis  ac  pro  uobis  concesse  sunt.,  tantos  ac 
tales  redditus  assignare  et  dare,  unde  ualeant  ingiter  quatuor 
clerici  in  eadem  ecciesia  ad  seruiendum  Domino  honorifice  com- 
morari. 

Questiones  autem,  que  inter  Vencticos  emerserint,  de 
quibus  Veneti  ab  alijs  fueriut  impediti,  debent  coram  uestris 


*)  Wigflmus  LP. 
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iudicibus  Venetis  uentilari  et  per  eos  examinari  et  decidi;  et 
aentencias,  que  per  eoa  late  fuerint,  nos  debemua  executioni 
bona  fide  mandare. 

Grecos  uero  tenere  debemus  in  eo  statu,  quo  domini  Erna- 
nuelis  tempore  tenebantur. 

Facere  debemus  etiam,  quod  omnes,  qui  per  vos  sunt  in 
bac  insula  et  erunt  in  antea,  et  Latin!  et  omnes  Greci  magna- 
tes,  uobis  iurent  fidelitatem.  Et  tarn  eos,  qui  dicti  sunt,  quam 
aüos,  quos  nobis  fecerimus  fidelitatem  iurare,  facta  prius  fide- 
litate  uobis  (i.  e.  domino  Duci)^  iurare  faciemus  nobis  esse 
fideles,  salua  fideUtate  uestra.  Et  debemus  poni  facere  in  omnium, 
qui  iurauerint,  sacramento,  quod  pactionem  hanc  firmiter  obser- 
uabunt. 

Sciendum  autem  est,  quod  nos  suprascriptus  ViUielmus  hec 
omnia,  que  suprascripta  sunt,  obseruare  iurauimus  et  facere 
fideliter  obseruari  sine  dolo  et  uUa  firaude.  Albertus  autem 
suprascriptus  frater  noster  non  iurauit  pro  eo,  quod  presens 
non  est;  sed  debet  per  se  uel  per  suum  nuntium  fidelitatem 
uobis  iurare  et  successoribus  uestris  amodo  usque  ad  festum 
sancti  Michaelis  proximum  uenturum  per  indictionem  sextam  uel 
ante;  et  quod  hec  omnia,  que  suprascripta  sunt,  ipse  similiter 
obseruabit,  et  quod  hec  faciet  fideliter  obseruari  sine  dolo  et 
ulla  fraude. 

Et  hoc  quoque  sciendum  est,  quod  decedente  uno  de 
nobis,  insuper  uiuente  alio,  tota  suprascripta  pars  insule  memo- 
rate  deuenire  in  ipsum  debeat.  Et  ille,  in  quo  deuenerit,  debet 
hec  omnia  suprascripta  facere  et  obseruare  et  facere  fideliter 
obseruari  sine  dolo  et  ulla  fraude,  sicut  ambo  toto  tempore, 
quo  uixerimus. 

Sciendum  autem  est,  quod  nos  ambo  fratres  apud  uos 
dominum  nostrum  Ducem  salui  et  securi  esse  debemus  et  inter 
uestros  et  ubicunque  res  nostre ,  aurum  uideiicet  et  argentum, 
gcmme  quoque  et  seta  et  sete  opera.   Nostri  uero  salui  et 
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CCXLUI— OCXL^in. 

Haec  Mfi,  ({US  coutiiiuo  M-tjuuutur.  pririJ^^  Soldani  deBabilMÜai, 
inipetnivit  PHruM  Zutni  Uu\  Vcfieliüruiu  a.  1205 — 1229,  cadctnqvea 
Soldaiio  Elmelik  rUhtil  Ababtkr.  liiio  £;^'/;6,  UiäUt  CalnkeMiM  (SaJa- 
diojj.  Propinfjijo  suu  ei  liuperio  Ae^pti  deiecto,  Cairi  semet  ipsoai 
prodaifiävit  Sold;«iiuiti  aouo  596,  meuse  Schewal,  qui  incipit  die  15. 
in.  Julii  a.  Chr.  1200.  \"\U  deeesMt  aiiuu  615,  dj«  7.  m.  Djumädha'* 
lakhireL,  ijui  iuci|iii  die  31.  in.  Au<:u>li  a.  Chr.  1218.  Ex  his  ralio- 
iiibus  ap|iaret,  ha^c  privilegia  intra  aonos  Chr.  1205 — 1218  Ibisse 
coucessa.  At  in  ipsis  ducumentis  qusdain  afienintur,  qo»  temporis 
momeiituin  probakilius  videantur  constituere.  Nun  eiiim  Venctis  soIub 
niercandi  qua;dam  licenlia  ae  securitas  proinittitur,  Terum  etiam  soeiis 
coriiin  alque  aniicis:  ^et  omucs^  qui  tadtint  in  pcregruuüioHe  aä 
Saiiclum  Sepulchrum  cum  Vencticis,  aint  salri  et  sccuri  in  prrwoHU 
et  rebiis^.  —  „Misinius  diccndo  nostris  serriforibns  totins  icrrm 
Aegypli  ad  honorem  facvre  omnibiis  haminibus  de  VeHciiis,  ei  qni 
per  Venctiam  se  tuenlur  de  Christianis^ .  Inde  simul  docemur,  eodem 
tempore  novam  Crucesignatoruin  expeditionem  in  terms  Oricntis  fuisse 
prxpamtam.    Ea  vero  non  alia  esse  potest,  quam  satis  iila  notabilis 
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Andres,  regisHungarisB,  aliorumque  Principum,  a.  Clir.  1217 — 1221, 
qua  maxime  Aegyptum  petebant.  Veneti,  commodi  sui  nunquam  imme- 
mores,  hoc  ipso  tempore  privilegia  ista  acquisiverc  eo  faeilius,  quo 
«aagis  intererat  Soldanorum  Aegypti,  ut  inter  Christiunos  haberent 
sodales.  Id  pro  certo  statuendum  videtur,  nee  multum  a  veritate 
declinavcris,  quum  annum  1217  herum  paetorum  natalem  constitues. 

Etiam  Andre  asUandulus  buius  expeditionis  faeit  mentionem, 
et  ita  quidem,  ut  tarn  caiculo  nostro  probationem  afferat,  quam  rem 
ipsam  leviter  perstringat  I.  I.  p.  340:  Anno  XII  (i.e.  1217),  tregtia 
Christianorum  et  Saracenorum  exspiranle,  congregahis  est  exer- 
cutis  Domini  in  Achon  cum  tribus  Regibus,  scilicet  Hierusalem^ 
Hungarias  et  Cypri  Adfint  etiam  Diix  Austriw  et  Dux  Bavaricß, 
et  Patriarcha  vexillum  Crucis  accipiens;  cum  illisque  contra  Infi' 
deles  exietiö  nihil  laudabile  peregerunt. 

Hsßc  pacta  allegavit  Jos.  ab  Hammer  in  Geschichte  des 
osmanischen  Reiches  II,  p.  604. 

CCXLIII. 
Prhilegiim  S«Idani  de  BabiUnia. 

Libri  Paetorum  11,  246.  I,  233. 

Altissimi  domini  Imperatoris  fldelis,  qui  est  spata  mundi  et 
le^s,  rex  regum,  Sarraeenorum  et  Sarracenus,  Bubeker'),  filius 
Job,  amicus  miri  Amamoni^).  Venerunt  litterc  a  presentia 
maximi  eonfallonarij,  qui  carus  est,  fortis  et  ualidus.  Leo  fortis, 
Dux  prudens,  miles  militum,  prudens  comestabiiis ,  spata  legis 
Christiauorum ,  maior  totius  gentis  Latinae,  capitaneus  totius 
exereitus  Christianorum  —  eui  Dens  uitam  augeat,  et  conseruet 
sanitatem  et  honorem,  opus  suum  et  consilia  sua,  et  protegat 
bona  sua  et  populum  suum  ad  bonum  suum  —  notificauit  nobis 
de  salute  et  prosperitate  sua,  cuius  presentiam  affectaret,  pro 
euius  fama  loquitur  lingua  nostra,  et  certitudine  amoris ,  quem 
habet  ad  eum,  firmauit  caritatem  amicitiae  sue;  letificauit  de 
sanitate  sua  et  salute. 


«)  B.  Bert.  cod. 

^)  1.  e.  Emiralmttminin:  „Princcps  fidelium'' 
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CogDOuimus,  que  nobis  sigoifieastis,  et  que  intelleximus  de 
uestris  agendis»  quod  nobis  estis  amicus  intimus  et  carus«  et 
quod  erga  nos  habetia  integrum  dilectionia  affeetam,  et  illa  aiiiit 
aine  fraude  et  sine  dolo.  Cuius  legalitatia  fiimam  reg^tiamur 
et  bonitatis,  aicut  eum,  quem  pro  bono  amico  habemua. 

Venerunt  ad  noa  nuntij  ueatri,  fortes  militea,  Marinua  Dan- 
dolus  et  Petrus  Michael,  quos  Dens  saluet  Recepimus  eos 
magnifice  et  gloriose,  et  audiuimus,  cum  uenissent  ad  presen- 
tiam  nostram,  que  proposuerunt,  et  intelleximus  eorum  dicta, 
et  placuit  nobis  eorum  sapientia  et  intellectus,  quorum  comple- 
uimus  facta  et  uoluntatem  ad  beneplacitum  eorum,  et  confir- 
mauimus  dicta  eorum,  quod  dixerunt  de  Cuffo  et  Arso^). 

Precipimus,  ut  omnes,  qui  habent  aliquid  faeere  in  duana, 
et  qui  cum  mercatoribus  Venetiarum  aliquid  fiicere  habent ,  ut 
nihil  eis  superHuum  aufferatur,  ut  augeatur  et  crescat  factum 
mercatorum. 

Et  iunximus  eis  fondicum  in  Alexandria,  ut  habitent  in  eo, 
ut  honoremus  eum  et  mercatores  Veneticos  ab  hodie  in  etemum. 

Et  hec  omnia  Dux  cognoscat,  quem  Deus  saluet,  et  hec 
ostendat  omnibus  mercatoribus  suis,  ut  sint  bone  uoluntatis,  ut 
leti  ueniant  et  uadant  in  omni  terra  Aegypti,  sentientes,  quod 
tale  responsum  dedimus  uobis  Duci;  sicque  licentiauimus  lega- 
tos  uestros  cum  honore  et  maxima  gloria  et  magnificentia  et 
exaltatione,  volentes,  ut  litteras  uestras  nobis  mittatis,  ut  osten- 
datur  amicitia  nostra  uera  utrimque. 

Mittimus  uobis  de  balsamo  et  septem  captiuos,  exceptis 
illis,  quos  missis  uestris  dedimus. 

S(c)iatis  sanus,  si  Deo  placet.  Fuit  scripta  die  decima  nona 
Sahen,  mensis  Martij. 

')  Qune  hie  et  infra  et  alias  dicuntar  tribata  sea  servltia:  ars,  arsh  — 
cuff,  carf,  eulf,  referenda  erant  ad  voces  Arabam  Arid  ha,  kulfa, 
qaaruin  illa  orane  tributum  eitraordiiiarium,  haec  aerTitiam 
aiigarike  (,,Frohne*)  sin^niBcat 
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ExcelleDtj8simi  domini  fidelis  Imperatoris  magae  potentie, 
fortiinati,  fortis,  qui  spata  est  legis  et  mundi.  Rex  Sarracenonim 
et  Sarracenus,  dominus  regum  et  Imperatorum,  amicus  Miri 
Amamoni,  eui  Deus  firmauit  Imperium  suum. 

Presentia  magnorum  militum  comitis  stabilis,  qui  carus  est 
et  fortis  et  prudens,  miles  militum,  eonfalonarius  Christianorum 
exereitus»  spata  legis,  maior  totins  gentis,  eomestabilis  omnis 
exercitus  Christianorum,  cui  Dominus  uitam  augeat  atque  sanum 
conseruet. 

EgoVinianus,  scriptor,  notarius  et  iudex,  autenticum 
huius  uidi  et  legi,  nee  addidi  ncc  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni ; 
ideoque  fideliter  in  libro  isto  exemplaui,  et  propria  manu  mea 
ßrmaui  atque  subscripsi. 

CCXLIV. 

Iae€  est  Idaitia  et  seeiritas  S«ldaii  de  BaUUila,  fitn  praeeepit, 

■I  seribf  deberet. 

fjibri  Pactorum  il,  247.  I,  233  adscripto  lemmate:  „questa  ent 
la  fidantia  de  Dfho  Soldano**. 

Dominus  et  Potestas,  Imperator  fidelis,  spata  mundi  et 
legis,  Imperator  Sarraceniae  et  Sarracenorum,  dominus  Impe- 
ratorum  et  Potestatum ,  amicus  de  Mirmomuni  —  saluet  Deus 
uictoriam  eins  —  omnibus  Baiulis  et  capitaneis  omnis  exercitus, 
qui  per  mare  vadit,  precipit,  quod  debeant  saluare  et  honorare 
omnes  mercatores  Venetianos,  qui  uadunt  et  ueniunt  per  totam 
terram  Aegypti  et  per  omnes  partes,  et  quod  eos  non  offen- 
dant,  sed  saluent  eos  et  honorent  in  habere  et  personis  et  rebus 
et  nauibus;  et  sint  salui  et  securi  per  Dei  securitatem  et  secu- 
ritatem  nuntij  Dei  Machometi  et  per  nostram  securitatem.  Non 
habeant  timorem  nee  tormentum,  quod  eis  malum  inferant. 

Et  omnes,  qui  uadunt  in  peregrinatione  ad  Sanctum  Sepul- 
chrum  cum  Vencticis,  sint  salui  et  securi  in  personis  et  rebus. 
Et  omnes,  qui  mandatum  hoc  seruauerint,  sie  facere  debeant. 
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Et  quod  precepimus  de  Cuffo  et  de  Arso,  sie  obseruari  debeat, 
sicut  statuimus. 

Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  iudex,  autenticum 
huius  uidi  et  legi,  nee  addidi  nee  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni ; 
ideoque  fideliter  exemplaui ,  et  propria  maau  mea  firmaui  atque 
subscripsi. 

CCXLV, 
Aliid  PriQÜegim  S«ldaii  de  BabiUila. 

Libri  Pactorum  II,  247.  I,  234. 

Preccptum  de  custodiendis  mercatoribus  Veueticis;  nee 
debeat  eis  uiiii  ab  aliquo  inferri^)  de  eo,  quod  uoluerint  com- 
parare  et  uendere;  sed  uendant  merces  eorum,  cui  uoluerint. 

Exiuit  altum  maudatum  maioris  domini,  Imperatoris  fldelis 

—  cui  Deus  det  uictoriain  et  altitudinem  et  magnitudincin  — 
Omnibus  Oailijs  et  Amiraglis  Alexandriae  et  totius  terrae  Aegypti, 

—  quibus  Deus  det  fortunam  bonam,  et  custodiat  eos  et  saluet  — 
et  debeant  dare  licentiam  uniuersis  mercatoribus  Veneticis,  quod 
uendant  suas  merces,  ubi  uoluerint,  et  merces  supra  se  accipiaut 
et  eas  uendant,  ubi  uoluerint;  et  de  rebus  suis  non  debeant  eis 
uim  inferre,  nee  de  mercibus,  quas  comparare  uoluerint;  et  com- 
parent  eas  merces,  quas  uoluerint ;  et  ab  omnibus  Bailijs  et  Ami- 
raglis sie  mandatum  istud  debeat  obseruari  per  totam  terram 
Aegypti,  sicut  stabilitum  est;  et  debeant  honorare  et  custodire 
omnes  mercatores  Veneticos,  et  esse  contrarij  eis,  qui  uolunt 
mala  facere  illis. 

Precepimus  mercatoribus  nostris  de  Alexandria,  ut  non 
credant  de  suo  Veneticis  mercatoribus  absque  pignore. 

Nullus  alius  Veneticus  tenebitur  indc»  nee  calumpniabitur. 

Et  hoc  nostrum  preceptum  uolumus,  ut  sciatur  inter  omnes 
Veneticos. 


*)  inforre  mscr. 
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Fuit  factum  hoc  scriptum  decimo  et  nono  die  Lune,  Saba. 

Gratias^)  Deo  omnipotenti. 

Ego  Viuianus ,  scriptor,  notarfus  et  iudex ,  autenticum 

huius  uidi  et  legi,  nee  addidi  nee  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni ; 

ideoque  fideliter  in  libro  isto  exemplaui,  et  propria  manu  mea 

firmaui  atque  subscripsi. 

CCXI.VL 
Aliid  Priiilegiim  Soldail  labiloiiae. 

Libri  Pactorum  II,  248.  I,  234. 

Primum^)  preeeptum  factum  pro  mercatoribus  Venetiarum, 
ut  habeant  fondicum  in  Alexandria  ad  habitandum  in  eo,  quod 
dicitur  Soguediki^);  et  habeant  potestatem  mittendi  in  eo 
custodes,  quos  uoluerint. 

Exiuit  altum  preeeptum  domini  et  senioris  Soldani,  fidelis 
Imperatoris  —  quem  Dens  honorauit  et  manifeste  magnificauit — 
ut  potestatem  tribuat  mercatoribus  Veneticis  ad  eum  uenientibus 
et  missis  Venetorum,  qui  in  Alexandriam  ueniunt;  et  habitent 
in  ipso  fondico  suprascripto,  quousque  steterint  in  Alexandria, 
et  in  eo  nullam  habeant  contrarietatem ;  et  nullus  presumat  eos 
inde  amouere,  uel  alium  aliquem  suum  fondicarium. 

Quod  preeeptum  satisfaciat  Mirus  Faididinus,  et  ducat  eos 
isto  modo;  et  omnes  illi,  qui  Baiulatum  habuerint  in  terra  illa, 
semper  in  perpetuum  sie  facere  debeant,  secundum  quod  huius 
precepti  continentia  declaratur. 

Fuit  scripta  die  decima  nona  Sabe  nofi. 

Ego  Viuianus,  scriptor,  notarius  et  iudex,  autenticum 
huius  uidi  et  legi,  nee  addidi  nee  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni ; 
ideoque  in  libro  isto  fideliter  exemplaui  et  propria  manu  mea 
firmaui  atque  subscripsi. 


•)  jjratia  LP.  I. 

')  Pr&cinissuin  praec.  LP.  L 

*)  Fort  Arabum  Stiqeddik  („Halineninarkt*<). 
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CCXLVII. 
Aliirf  Priillegin  Sf«Maii  hbiUiiae. 

Libri  Paetorum  II.  248.  249.  I,  234. 

Ex  parte  regia  iustitie,  altissimi  domini  Soldani,  victoriosi, 
et  domini  Soldani  Sarracenonim  et  Paganorum^  domini  Regum 
et  Imperatorum,  domino  Petro  Ziano  Duci»  mijiti  magno,  re- 
ceptori  et  prudenti,  Duci  Venetiarum  et  Jadrae  atque  Constan- 
tinopolis,  conseruatori  legis  Christianorum ,  eustodi  militie 
Christianorum  —  et  Dens  det  illi  uitam  longam  — 

Rex  iustitie,  spata  mundi  et  legis,  et  dominus  Regum  et 
Imperatonim,  Bubekre'),  filius  Aiubt,  seruitor  Pape  Sarrace- 
norum. 

In  nomine  Domini  Uei  piissimi  et  potentissimi. 

Precipimus  cartam  altissimi  militis,  et  ego  Deo  gratias 
reffero,  magnus  et  aitissimus  dominus  magne  gentis,  prudens 
et  aitissimus  Dux  Venetiarum  et  Jadre  atque  Constantinopolis, 
rettentor  legis  Christianorum  et  magne  gentis  Christianorum, 
—  Deus  det  sibi  uitam  longam  et  Deus  conseruet  eum  et  terram 
suam  et  omnes  pertinentias  suas  et  eius  magnificentiam  et  hono- 
rem» sicut  consuetum  est,  de  bono  et  de  sua  gratia  et  de  bono 
et  honore  —  et  nos  sumus  ad  seruitium  et  honorem,  et  eonser- 
uatores  sumus  terre  tue;  et  bene  recepimus  populum  tue  terre, 
et  nos  cognouimus  honorem  et  magnitudinem  tue  terre;  et 
sumus  leti  de  bono  tue  terre;  et  uolumus  facere  honorem 
universis  hominibus  tue  terre,  qui  ueniunt  ad  nos,  cum  magno 
honore,  et  facere  eis  honorem,  et  conseruare  eos  ad  iustitiam; 
et  eos  preponimus  ante  omnes  gentes,  et  sumus  deflfensores 
eorum  contra  omnes,  qui  uolunt  eos  oiTendere,  quia  cognouimus 
amorem  persoue  prenominati  Ducis,  et  sumus  ei  debitores  ad 
gratias  refferendas.  Et  reffero  gratias  amori  eius»  quia  cognosco 


*)  Dubethre  cod. 
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pacem  suam,  et  honorem  suum  cognosco;  et  nos  ei  gratias 
refferimus,  et  sumus  debitores  illi,  et  sumus  parati  seruitores 
ad  omnia  preeepta  eias;  et  mittat  nobis  suas  litteras,  quia 
misimus  dicendo  nostris  seruitoribus  totius  terre  Aegypti  ad 
honorem  facere  omnibus  hominibus  de  Vcnetijs,  et  qui  per 
Venetiam  se  tuentur  de  Christianis;  et  erunt  positi  in  ratione 
curie  Venetorum  et  dritturae  duanac  Alexandriae;  et  nos  ordi- 
nauimus  magnam  iustitiam  hominibus  Venetiarum  pro  pace» 
quam  cum  eis  faetam  habemus. 

Et  hoc  preceptum  fecimus  propter  oinues  homines,  qui 
ueniunt  de  Venetijs  et  Constantinopoli  ad  terram  nostram»  ut 
sint  salui  et  securi  in  personis  et  habere ;  et  sunt  ad  Dei  fidu- 
ciam  et  nostram;  et  nullum  dubium  eis  conuenit  habere,  nee 
dampnum  debent  habere;  et  dominus  Dux  nobis  respondeat  de 
carta  ista,  et  Dens  conseruet  terram  Venetiarum. 

Actum  est  hoc  die  septima  intrante  *)  mense  Safar.  Deo 
gratias^. 

Ego  Viuiauus,  scriptor,  notarius  et  iudex,  autenticum 
huius  uidi  et  legi,  nee  addidi  ncc  minui,  nisi  quod  in  eo  inueni ; 
ideoque  fideliter  exemplaui  et  propria  manu  mea  firmaui  atque 
subscripsi. 

CCXLVIIL 
Allid  Priillegiim  Saldaii  labiUilae. 

Libri  Pacturum  II,  249.  250.  I,  235. 

Ego  Soldanus,  rex  iustitie,  mando  tibi,  Petro  Ziano,  magno 
Duci  Venctie,  caro,  lo  magno  domino  et  uictorioso,  lo  bono 
Christiano  et  sancto,  uictorioso  et  legali  et  guhernatori  Chri- 
stiauorum  et  gubernutori  filiorum  Baptismi,  spate  cartaruro, 
dominiorum  et  guhernatori  Sarracenorum,  domino  regum  et 


')  introeunte  LP.  f. 

')  Gratius  sint  domino  LP.  I. 
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dominorum,  Bubeker  [Machometo] '),  filius  Job,  gubernatori 
terre  Veuetie  et  ainatori  Califi  de  Baldaco:  multis  anais  sit 
uita  tua. 

Rex  iustitie  et  mundi,  et  rex  re^m,  Bubeker,  filius  Job, 
amicus  Kalifi  de  Baldaco. 

In  nomine  Dei  omnipotentis  et  pietosi. 

Reeepi  litteras  de  preseutia  magni  Ducis  —  regratio  Deum, 
in  quo  fortuna  mea  eonstat  —  cari  et  benefactoris  et  sancti 
et  gubernatoris  totius  Christianitatis  et  deiTensatoris  filiorum 
Baptismi  et  gubernatoris  terre  Venetiarum  —  et  multis  annis  sit 
uita  sua,  et  deffendat  et  eustodiat  illum  Dens  cum  toto  suo 
districtu  et  cum  omnibus,  qui  eum  diligunt»  et  deffendat  illum 
Dens  ab  omnibus  inimicis  suis,  et  saluet  Deus  consilia  sua  et 
omnes  bailias  suas  —  et  leti  sumus  de  antueutu  suo,  et  nos 
adimplemus  bono  corde.  De  omni  re,  quam  nobis  petijt,  fuimus 
in  coneordia. 

Gratias  egimus  Deo^)  omnipotenti,  quando  missus  uenit  et 
notificauit  nobis  de  sanitate  uestra  et  totius  uestri  populi ,  et 
audiui  noua  de  magnitudine  et  dominatione  uestra ;  et  omnia, 
que  m  usu  liabuimus,  ila  teuere  uolumus;  et  uos  sciatis  uere 
.ueritatem,  et  uolumus  habere  amorem  et  amicitiam  uestram,  et 
laudamus  honorem  et  magnitudinem  de  pertinentijs  uestris,  et 
regratiamus  honorem  uesti*um  et  factum  totius  terre  uestre,  que 
hec  petit. 

Fuit  mihi  dictum  de  facto  mercadandi  de  dando  et  tollendo 
et  de  facto  de  Li ua st a,  et  eis  facere  amorem  in  totum;  et  habe- 
mus  factum  amorem  eis  de  facto  duane,  et  compleuimus  sua 
facta,  et  dimisimus  eis  pro  suo  amore,  et  habemus  eos  in  custo- 
dia, sicuti  habemus  populum  nostre  terre. 


^)  Macomcto  LP.  1.    Utriiinque  nun  liuius  loci  est.   Oniuino  in  liis  titr" 

nliquolics  orratiim  aut  quid  confusum  est.  Cfr.  Hammer  I.  I. 
')  {^rntiamus  domino  LP.  I. 
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Et  ordinauimus  usariam  uini  ad  mittendum  pro  potu ;  non 
debeat  eos  molestare,  nisi  quod  in  primo  consueuit.  Et  usaria, 
sicuti  fuit  in  primo,  ita  tenere  uolumus;  et  precipimus  duane  de 
Babilonia  et  de  Alexandria ,  ut  faciant  eis  amorem  et  honorem, 
et  non  molestarent  eos  supra  sua  usaria.  Et  ita  sit  factum. 

Et  nos  de  Alexandria  ita  firmum  tenere  uolumus  de  nostris 
saumerijs;  et  ego  ita  firmum  habere  uolo,  et  mitto  preeipiendo 
ad  bailitores  mee  usarie  della  Porta,  et  notaui  eis,  ut  in  isto 
fiat  ratio  ^). 

Acta  mercatorum  completa  habemus,  et  presentia  Ducis 
habeat  cor  bonum,  et  non  dilatet  credentia  sua,  et  presentia 
Ducis  mihi  mittere  litteras  amicitie  sue. 

Ad  nostram  presentiam  per  illum  uenit  magnus  miles, 
fortis  et  sapiens,  nomine  Phylippus^)  Arpani,  turcimannus'), 
nuntius  domini  Ducis —  conducat  illum  Dens  cum  salute  et  totam 
suam  eompagniam ;  —  et  expletum  habemus  factum  istud  cum 
uerbis  nostris,  et  prouidere  debeat  super  omni  suo  facto  pre- 
sentia Ducis  —  multis  annis  sit  uita  sua ;  —  et  mittet  nobis  contra- 
litteras ;  et  non  sit  inde  fallum,  ut  non  habeamus  litteras  uestras, 
que  multum  confortant  nos ;  et  deffendat  illum  Dens  ab  inimicis 
suis,  et  Dens  saluet  illum,  et  custodiat  et  confortet.  Sic 
placeat  Deo! 

Fuit  scripta  decimo  septimo  die  Martij.  Regratiandus^)  sit 
Dens  solus. 

CCIL. 

C^iIrmatU  alia  dicte  parlUioiis  (cfr.  Vol.  I,  p.  4S2,  coli.  p.  871), 

facte  (I.  facta)  a  Petro,  lmperat«re  C^istaitiiopolitaio. 

A.  d.  1217,  die  11.  m.  Aprilis. 

Liber  Albus  fol.  46.  Libri  Paetorum  I,  242.  II,  255.  Codex 
S.  Marei  Latlnus  228»  fol.  8. 


*)  isto  facto  fiat  rationem  LP.  1. 
«)  Philippo  LP.  1. 
')  TurcimaDDO  LP.  \, 
*)  regratiendo  LP.  L 
FontM.  Abth.  U.  Rd.  XIII.  13 
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Fecit  hujus  pacti  mentionem  post  Cicognam  1. 1.  IV»  S41  L.  de 
Haslatrie  in  „bibliothique  de  T^cole  des  chartes**  II  Ser.»  T.  lU, 
p.  208y  his  quiJem  verbis:  „le  suhani  nous  parati  inädU:  1217. 
ConfirmaHo  padionü  et  sodetaiis  factae  a  domino  Peiro  Impe- 
ratore  et  YoleiUe  Imperatrice  Constaniinopolü,  domino  Petro  Ziani, 
Duci  Venetiarum,  de  societate  observanda  et  conveniionibui  pactü 
cum  comiie  Flandriae,  marchume  MoniisferaH  et  Frandgents. 
Ubr.  Pact.  Ih  fol.  168.'' 

Du  Gange  „Histoire  de  Cunstantiiiople  sotis  les  Empereurs 
Fran^ois^  liv.  U,  c.  25  (p.  68):  „LEmpereur  (Pierre)  partU  de 
Rome  avec  sa  femme^  ses  quatre  filles^  et  totUes  ses  troupes  le  neu- 
uidme  iour  aprh  son  courontiement ,  ayant  eti  sa  compagnie  Jean 
Colonne  Cardinal  du  titre  de  Sainie  Praxede^  que  le  Pape  ermayaii 
en  Orient  eti  qualiiS  de  Legat  du  samt  Siege,  auee  un  ample  pomr 
uoir,  qui  se  trouve  au  long  exprimt!  dans  Fune  des  Epttres  de  ce 
Pape.  Estaiä  arriv4  ä  Brandis ,  il  s'embarqua  sur  les  vaisseaux, 
qui  luy  auoient  est^  preparez  par  les  Venctiens  pour  passer  en 
Ramanie;  ayant  conuenu  auparavant  auec  eux  parun 
Traitd  particulier,  de  preudrc  terre  dans  V Epire^ 
et  pour  premices  de  ses  exploits,  de  declarer  la  guerre  ä  Theodore 
Comnene,  le  plus  gravid  ennemy  des  Prangois  et  des  Venetiens»  et 
d^assieger  en  leur  faueur  la  ville  de  Duraz.'* 

Cfr.  Raynaldus  I.  I.  ad  annum  1217»  §.  4  sqq. 

Nos  Petrus^  Dei  gratia  fidelissinous  in  Christo  Constanti- 
nopolitanus  Imperator  a  Deo  coronatus,  Romanie  moderator ') 
et  semper  augustus;  et  nos  Yolens,  eius  vxor,  eadem  gratia^) 
Imperatrix,  volumus  omnibus,  tarn  presenlibus,  quam  futuris, 
habere  publicum  ac  inaniflfestum,  quod  existentibus  nobis  Rome 
in  Lateranno,  anno  incarnationis  Doroini  nostri  Jhesu  Christi 
millesimo  CC  septimo  deeimo,  indictione  quinta,  die  Martis 
undeeimo  intrante,  mense  Aprilis,  Pontificatus  uero  domini 
Honorij  Pape  tereij  anno  primo;  presentibus  domino  6.  Archi- 
episcopo  Consilamensi ,  et  Vilielmo  Marchione  Moutisferrati ,  et 


')  Roman,  inoder.  a  dco  cor.  cod.  8.  Marci. 
*)  oadein  klT  (karilaif?)  cod.  S.  Marci. 


CoifriRMATIO  PARTITIONIS  TACTA  A  PsTBO  ImP.  Cp.  1  95 

Heustatio^)  cognato  et  fratre  nostro,  et  Kuberto  de  Boue,  atque 
Johanne  de  Barbanto'),  alijsque  pluribus  nobilibus  Baronibus 
noatris,  nos  personaliter  presentes  existendo  iurari  fecimus  nos 
prememoratus  Imperator')  nobilem  militem  Bär  marescalcum 
nostrum,  et  nos  Imperatrix  memorata[ni]^)  nobilem  militem 
Tibaldum'^)  de  Racio  in  animabus  nostris  super  sancta  Dei 
euangelia  nobilibus  uiris  R.  Permarino^)  et  M.  Storlato  atque 
M.  Geuo,  dilecti  mei  socij  domiui  Petri  Ziani,  Dei  gratia 
Veneeie  incliti  Dalmacie  atque  Chroaeie  Ducis,  quarte  partis  et 
dimidie  tocius  Imperij  Romanie  dominatoris»  legatibus,  reci- 
pientibus  per  eundem  dominum  Ducem  et  homines  Veneeie 
attendere  et  obseruare  et  adtendi  et  obseruari  facere  bona  fide 
imperpetuum,  scilicet  legalem  societatem  et  omnia  pacta  et  con- 
uentiones  et  ordinationes  atque  honorificentias,  que  et  quas 
fecerunt  tarn  cum  scriptis,  quam  sine  scriptis,  dominusBalduinuSj 
tune  Comes  Flandre,  qui  in  Imperio  Constantinopolitano  fuit 
predeeessor  tune  predecessoris  et  Bonifacij  Marchionis  Mon- 
tisferrati,  et  alij  Comites  et  Barones  cum  Henrico  Dandulo,  bone 
memorie  inclito  uiro,  et  postea  dominus  Henricus ,  tum  mode- 
rator  Imperij,  qui  noster  extitit  in  Imperio  predeeessor, 
fecit  cum  nobili  uiro,  dicto  Marino  Geno,  tune  Potestate  in 
Ramafda^  et  alijs  Potestatibus  Yenetorum,  qui  ibidem  per 
tempora  fuerunt. 

Presens  itaque  scriptum  nostris  sigillis  iussimus  comuniri 
pariter  ac  firmari,  ac  per  manum  Jacobi  Viuiani,  presbiteri  et 
notarij,  scribi. 


*)  Heustacio  LPL;  Eusthacio  LP.  IL;  Heustotio  cod.  S.  M. 

*)  Brabanto  LP.  L  IL  Cod.  S.  M. 

*)  Imperator  prememorato  cod.  S.  M . 

^)  memorata  cod.  S.  M.  recte. 

>)  Tibardum  cod.  S.  M. 

•)  I.  e.  Premarino. 
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CCL. 

Priiilegln  fiiidoiis,  i%wdml  liblU,  seeiritatls  TeiettriB  ii  siis  partt- 

bu  etiiersaitiiB  TheophyU  Cfei«,  baiiU  !■  Siria,  it  mairfaU  rf^Bfaii 

Petri  liai«,  Dicis  Teiecie,  etieessiB. 

A.  d.  1217,  die  2.  m.  Novembris. 

Liber  Albus  fol.  161.  Über  Pactorum  I,  265. 
Cfr.   Marin.  T.  IV,   p.  103.    Depping,  ^histoire  du  com- 
merce'' etc.  T.  II,  p.  33.  Cicogna  I.  I.  IV.  S42. 

In  nomine  sanete  et  indiuidue  Trinitatis,  Patris  et  Filii  et 
Spiritus  saneti.  Amen. 

Notum  sit  Omnibus  presentibus  et  futuris,  quod  ego  Guido, 
dominus  Biblij  per  Dei  gratiam,  assensu  et  uoluntate  Aalis, 
uioris  mee»  dono  et  eoncedo  atque  coufirmo  tibi  Theophylo 
Geno,  Baiulo  in  Suria,  fex)  preeepto  Petri  Ziani,  Dueis  Venetie, 
omnibusque  pariter  Veneticis,  ut  sitis  salui  et  securi  ex  parte 
mea  meorumque  successorum,  uidelieet  in  personis  et  rebus 
eorum,  eundo,  veniendo,  stando,  comparando  atque  uendendo 
per  mare,  per  terras  et  per  omnes  partes. 

Et  si  dampnum  aliquod  uobis  euenerit  aut  per  me,  aut  per 
meam  gentem,  ubieunque  illud  idem  iiat,  in  prima  querella, 
quam  inde  facies  michi  aut  meis  successoribus,  ego  aut  mei 
successores  uobis  ipsum  dampnum  omnium  oeeasione  remota 
emendabimus  et  emendare  tenemur. 

Postea  uero,  tu,  prediete  Theophyle,  et  omnes  pariter 
homines  Venetie,  de  dreetura,  quam  michi  reddere  solebatis 
pro  mercimonijs,  quas  uendebatis  et  comparabatis  in  mea  terra» 
uidelieet  de  centum  Bisancijs  quatuor  Bisancios  et  quatuor 
quarroblas,  uobis  inde  medietatem  dimitto,  scilicet  duos  Bisan- 
cios et  duas  quarroblas.  Quos  duos  Bisancios  et  duas  quarro- 
blas  reddetis  michi  et  meis  successoribus,  amodo  tamen»  et 
nichil  amplius  de  uendictione  et  comparatione  centum  Bisancio- 
rum,  quas  in  terra  mea  facietis.  Hoc  autem  facio  pro  honore 
prefati  Ducis  et  hominum  Venetie. 
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Ut  autem  omne  istud  supradictum,  sicut  in  isto  continetur 
priailegio»  ratum  et  stabille  permaneat  imperpctuum ,  ipsura 
presens  priailegium  sigiili  mei  plumbei  karactere  et  testibus 
subscriptis  feci  insigniri. 

Guillielmus  Fornarius,  tunc  temporis  eastelianus  Biblij. 
Nicolaus  Martini.  Guillielmus  Angelerij.  Hugo,  eius  filius.  Regi- 
naldus  de  Biblio.  Obertus  de  Poncan.  Guillielmus  Taberna. 
Guillielmus  Ligius.  Leo,  eius  filius.  Johannes,  capellanus  de 
Uax^),  qui  hoc  priuilegium  scripsit. 

Actum  est  hoc  anno  incarnationis  dominice  millessimo 
ducentessimo  septimo  decimo,  in  secundo  die  Nouembris  intrante, 

CCLI. 

■•e  est  paetM,  %moi  ttdi  rfoBliis  Petras  liaii,  Dix  Teietie,  ein 

fratre  TilielBa  de  Tilterbia  3),  legata  Patestatis  et  camiis  Jan». 

A.  d.  1217— 1Ä19. 

Codex  Latinus  S.  Marei  CCXXX,  fol.  57. 

Andreas  Dandulus  ed. e.p.  341:  Alemannus  quidam  Canies 
de  Janua  cum  tribtis  galeis  seais  Cretam  piraticam  exercebai  •  et 
Marcus  Zorzano,  capitaneus  duarfim  galearum  et  totidem  navium. 
qua  de  Constantinopoli  cum  mercatoribua  recesseranty  Candiam 
applicuüp  et  Patdus  Quirino  in  ducatu  Creta  tunc  Jacobo  Teupolo 
successerat;  unde  decretum  est,  ut  capitaneus  assunäis  hominibua 
bellicoais  et  Ducha  cum  peditibus  et  equitibus  ad  partum  Fraschew, 
ubi  residebat  pirata,  deberent  accedere,  Quod  perficientes ,  duas 
galeas  et  navem  cum  Comite  et  aliia  CCC  de  melioribus,  tertia 
fiigientCy  ceperunt.  Qui  denique  ex  pace  cum  Guifredo  de 
Pirovano,  PotestateJanuw,  peracta,  resarcUis  Venetorum 
damnis  restituH  sunt. 

Cfr.  Marin  T.  IV,  p.  198.  Le  Bret  T.  I,  p.  483.  Cicogna 
1.1.  IV,  842.  Romanin.  n,p.  197. 

Nos  Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmacie,  Croatie 
Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii  Romanie, 
promittimus  et  convenimus  vobis,  fratri  Vilielmo  de  Vulterbio, 

«)  J.  Capellarius  de  Vax  LP. 
*)  Vi t  e r  b i  0  Marin,  et  infira. 
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legato  viri  nobilis  Guifredi  de  Piroanu '),  Dei  gratia  Janue  civi- 
tatis Potestatis,  (etj  ipsius  comuais  Janae,  excipientis  nomine 
et  ipsias  Potestatis  et  tocius  comunis  Janue,  per  nos  et  succea- 
aores  nostros,  quod  tarn  per  nos,  quam  per  omnes  homines 
Yenetiarum  et  districtus  Veneiiarum  et  omnes,  qui  Veneti  appel- 
lantur  et  pro  Venetis  distinguuntur  et  defenduntur  per  diversaa 
partes  muudi,  tarn  burgenses,  quam  alios,  observabimus  et 
observari  faciemus  veram,  firmam  pacem  atque  eoncordiam 
amodo  usque  ad  festum  Saneti  Michaelis  proxime  venturum,  et 
ab  ipso  festo  usque  per  annos  quatuor  proccime  conpleturos, 
superdicto  Potestati  et  ejus  successori  et  omnibus  hominibus 
Janue  et  etiam  districtus  Janue,  et  omnibus,  qui  Januenses 
vocantur  vel  appellantur  et  pro  Jauuensibus  distinguuntur  et 
deffenduntur  per  diversas  partes  niundi,  tarn  burgensibus,  quam 
aliis,  in  personis  et  rebus,  in  totto  posse  et  forcia  Venetorum, 
terra  et  e  qua  (leg.  ai/tta)^  et  nbi(|ue,  nun  oflfendemus  nee 
offendi  faciemus  per  nos  nee  per  aliquem  suprascriptorum  de 
parte  mea  supradicto  Potestati,  nee  allicui  supradicti  (supra- 
dictorum?)  de  parte  suu,  nee  in  aliquo  neque  aliquibus  offen- 
derabimur  vel  associabimur  aliquo  modo  vel  ingenio  pro  offen- 
sione  facienda  supradicto  Potestati,  nee  alicui  de  parte  sua, 
neque  con  (cum)  alliis  ipsuni  vel  suos  suprascriptorum  offen- 
demus  vel  offendi  faciemus. 

Et  si  per  nos  vel  aliquem  suprascriptorum  de  parte  nostra 
predicto  Potestati  vel  alicui  suprascriptorum  de  parte  sua  offen- 
dendo  facta  fuerit  vel  rapina  vel  raubaria,  Nos  Dux,  qui  nunc 
sumus,  vel  pro  tempore  erit  in  Ducatu  Venetorum,  faciemus  vel 
üeri  faciemus  ractionem  ei,  qui  le^ns  fuerit  vel  domnum  habue* 
rit,  aut  nuntio  siio  vel  ejus  Eueeessorfi]  infrä  quadrägirita  dies 
post  facta/wj  intlmationem,  nisi  remaiiserit  lieentia  recbmaalis; 
quodsi    de   voluntate    reclamaotis   fuerit  tBi^qfiifd  iermini 


I)  et  viro  nobili  GuUrri^do  i 
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prorogatio  ad  prefixum  terminum  vel  terminos  nichilominus  teoe- 
bimur  reclamanti  facere  vel  fieri  facere  ractionem,  talli  quidem 
ordine:  quodsi  publicum  vel  manifestum  erit  vel  probari  poterit, 
publicum  vel  manifestum  esse,  reclamantem  fuisse  raubatum, 
vel  illum»  pro  quo  reclamatio  facta  fuerit»  debet  ylle,  qui  que- 
rellam  deposuerit,  exponere  quantitatem  damni  illati  per  sacra- 
mentum  factum  ab  illo,  qui  damnum  passus  fuerit,  vel  ab  ejus 
bereife  seu  successore  vel  procuratore  seu  nuncio  ad  ipsum 
sacramentum  faciendum  constituto  ab  eo,  qui  damnum  passus 
fiierit  vel  ejus  berede  et  successore  vel  procuratore,  ut  supra 

dictum  est, ')  habeat  licentiam  et  potestatem  agendi 

et  conveniendi  unum  ex  robatoribus  vel  plures,  vel  damnum 
dantibus,  sicut  ei  placuerit.  Et  si  ipse  contra  unum  ageret, 
nichilominus  possit  babere  regressum  contra  alios,  unum  vel 
plures,  usque  ad  plenam  solutionem. 

Itaque  si  persona  vel  persone,  de  quibus  reclamatio  facta 
fuerit,  erunt  preseutes,  teneamur  nos  Dux,  qui  nunc  sumus,  vel 
pro  tempore  erit,  accipere  bonam  et  idoneam  securitatem  ab  eis, 
de  quibus  lamentatio  facta  fuerit;  nee  debet  subterfugere  sie, 
quod  ratio  reclamantis  in  aliquo  non  inpediatur.  Et  si  habuerit 
presens  tantum  amobile'),  unde  solutio  fieri  possit,  fiat;  si  autem 
mobile  ipsius  vel  ipsorum  tantum  non  fuerit,  quod  ad  solutio- 
nem  plenam  non  sufüciat,  detur  mobile  yllud,  quod  inventum 
fuerit,  reclamanti.  Itaque  liceat  reclamanti  tollere  vel  eligere 
duos  vel  tres  aut  quatuor  homines,  quos  voluerit,  quos  nos  Dux, 
qui  nunc  sumus,  vel  pro  tempore  erit,  per  juramentum  mani- 
festare  compellemus  bona  mobilia  illius,  contra  quem  fuerit 
querela  tum  deposita.  Si  vero  mobile  non  babuerit,  vel  illo, 
quod  habuerit,  non  sufficiat,  et  non  suflliciat  ad  soluctionem, 
estimetur  legaliter   ejus  immobile,   quod  inventum  fuerit  ad 


*)  Aliquid  excidisse  ridetur. 

*)  Correctum  immobile.  Loge  mobile  seu  a  mobile,  suadente  contextu. 


2##  ^At-rvu  V«^sii<:Tt»iiUM  wm  Jamia. 

Cninm  wiqmt  nd  Caput  Aggerä,  per  dlsot  vd  trei» 

de  eSvitate  Vettetbmm  Tel  ejus  ^trictefi,  redaBatione  ad  l»c 

lideetos  et  per  neraoMiotan  dMiictof;  cA  me  fmtmoimm  hfdtä 

examinatioAe  infra  trigiBta  dies  dob  Du,  ^  moM  rd  pro 

pore  erit,  teneamv  adhrere  et  sdTean»  eoaqvereati  a 

taatitfli«  «piantan  innobile  siqiradicAiini  per  £etos  electot  Awrit 

eftknatiiBL 

Itaqae  omata  debüa  eonpeteatia«  tam  prebmta  et  | 
4|iiaiB  fttiura,  nper  poMefinoaSrns  et  bmüs  repetoroa  (L 
rmm)  wre  ra^eatiam ,  tam  abseatiiiiD  qoam  preseatiofli, 
qttieseaBt.  Cui  solutioiii  aoa  existent  transaetiones  sea 
tioaes  panteMioiiis. 

Si  rero  posfessiooe«  predietarom,  que  fiicte  foenuit  m 

fraudein ,  aesi  faete  non  easent ^)  Si  rero  in  bona 

ejus«  de  quo  reebmatio  fuerit,  nilul  inveaiatiir,  we\  illad,  qood 
iareniettir,  ad  plenam  aolntioDeiii  dod  snflfieiat,  tmie  per  ipmn 
jiu,  si  /Ayabere  poterimus,  ad  quam  habendam  bona  fide 
operan  dabimiu  eongmam  et  studiom  diligena  adbibebimos,  in 
eiritate  Cremone  eooquerenti  dabimus  et  deliberabinras  dari  wd 
ddiberari  fademus. 

Si  rero  absens  fuerit  ylle,  de  quo  redamatio  fiieta  fuerit, 
debet  voeari  per  literaa  nostras  expensis')  eomunis  Venetomni, 
et  non  minu«  ei  dare  aeeundum  morjsm  et  eonsuetudinem  Vene- 
tonim,  quem  venire  debeat;  et  si  renerit,  fiat  ractio  aeeundum 
quod  dietum  est  supra  de  presenti.  Preterea  si  autem  non  venerit, 
raetionem  reelamantis  audiemus,  et  seeundum  supradictom 
ordinem  terminum  ei  dare  diffiniemus,  et  complebimus  per  res 
et  faeultates  ipsius,  quas  habuerit  intra  distrietum  Yenetonnn 
a  Gradu(m)  usque  ad  Caput  Aggeris.  Si  vero  persona  ejos 
haberi   non   poterit,  bannizetur,   et  nullo  tempore  de  banno 


')  Detuot  qu«daiD:  iiaque  taeunae  stg^a  posuimat. 
*)  exptois  (tif). 


Pactum  Venktoihjm  cum  Janua.  201 

hestraatiir'),  nisi  prius  de  premissis  satisfactum  fuerit  recla- 
manti.  Ad  quam  semper  habendam  bona  fide  operam  congruam 
et  diligens  Studium  adhibebimus.  Et  si  habuerimus,  ipsum  recla- 
manti  trademus  et  liberabimus,  ut  supra  dictum  est,  in  civitate 
Cremone,  et  liberari  faciemus. 

Si  vero  personam  vel  personas  ipsius  raptoris  vel  raptorum 
seu  predatorum  habere  non  potuerimus,  filium  vel  filios  mascnlos 
suos  habere  poterimus,  poterimus  (?)  tradere  et  liberari  faeiemus 
in  civitate  Cremone  reclamanti  sive  conquerenti;  et  nichilominus 
patrem  vel  patres,  si  habere  poterimus,  dabimus  vel  liberari 
faeiemus  in  Cremona;  ad  quos  habendos  operam  congruam  et 
Studium  diligens  adhibebimus. 

Liceat  supradicto  Potestati  et  comuni  Janue  de  rebus»  quas 
homines  Veneti  et  ejus  districtus  Janua  per  mare  detulerint, 
quinta/m/  partem  accipere,  et  de  eis,  quas  per  terram  attule- 
rint,  quadragesimam. 

Item,  si  aliquis  Janue  vel  districtus  Janue  coram  nobis 
Duce,  qui  nunc  sumus  vel  pro  tempore  /VnY,  de]  districtu 
Venetiarum  de  rebus  aliquibus  amodo  naufragatis  petit  sibi  fieri 
restitutionem  ab  eo,  contra  quem  fuerit  querella  deposita,  nos 
Dux  debemus  per  nos  vel  per  nostrum  nunctium  ipsum  appellare, 
et  dato  ei  juramento  vel  conquerenti,  si  forte  appellatus  sacra- 
mentum  subire  recussasset,  quantum  jusjurandi  fide  ipsius 
appellati  vel  conquerentis  ipsum  cognoverimus  de  rebus  nau- 
fragatis habuisse,  debemus  inde  de  bonis  ipsius  inventis  face^e 
fieri  conquerenti  restitutionem. 

Si  aliquis  Venetus  vel  de  districtu  Venetiarum  vocatus  in 
judicio  confessus  fuerit  coram  judicibus  nostris,  se  debere 
aliquod  debitum  allicui  Januensi  vel  de  districtu  Janue  nostris 
se  debere,  nos  Dux^  de  quanto  vocatus  fuerit,  eidem  Januensi 
vel  nuntio  suo  aut  procuratori  de  bonis  ipsius  confitentis,  que 


')  I.  e.  eztrahatur. 
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invenire  poterimus,  fieri  faciemus  solutionem.  Si  vero  confessus 
noD  fuerit,  se  debitum  ipsum  debere,  nos  Dux  illud  dicto^) 
Janue  vel  ejus  nuntio  aive  procuratori  faciemus  inde  fieri  raetio- 
nem,  aut  secundum  morem  et  consuetudinem  Yenetiarum,  vel 
secundum  morem  et  consuetudinem  Janue  civitatis,  prout  nos 
Dux  maluerimus,  deductis  tamen  et  receptuatis  offensionibus 
occasione  prede  vel  rapine  seu  raubarie  facte  a  decem  annis 
proxime  preteritis  rectro,  de  quibus  ofienssionibus  et  damnis 
non  tenemur  focere  ractionem ;  sed  de  offenssionibus  occaxione 
prede  ?el  rapine  seu  raubarie  facte  infra  tempus  dictorum  anno- 
rum  decem  teneamur  conquerenti  sive  conquerentibus  facere 
racionem  secundum  tenorem  pacis  ot  convencionis«  (que)  facte 
inter  comune  Janue  et  nos. 

In  dictis  decem  annis  debemus  autem  nos  Dux  raubatores 
obsides»  qui  de  carcere  vel  custodia  suprascripti  Potestatis  vel 
comunis  Janue  vel  aliorum  de  parte  sua  apud  Venetos  vel  ejus 
districtus  profugium  fecerint,  postquam  sciverimus  et  eos  habere 
poterimus,  nunctio  vel  nuntiis  suprascripti  Potestatis  vel  comu- 
nis Janue  aut  cuidam  extra  districtus  Venetorum  per  nos  vel 
per  nosfrum  nuntium  dare  et  liberare  in  civitate  Cremone,  aut, 
si  de  voiuntate  partium,  in  alio  loco,  ubi  ambe  partes  se  con- 
cordaverint;  quarum  una  pars  erit  nuntius,  ubi  ambe  partes  se 
concordaverint');  quarum  una  pars  erit  nuntius  vel  nuntii  supra- 
scripti, et  altera  nos  vel  Dux,  qui  pro  tempore  fuerit. 

Nos  quoque  idem  Dux  pro  nobis  et  comuni  Venetiarum, 
quantum  pro  parte  noslra,  concedimus,  quod  comune  Janue  et 
homines  districtus  Janue  esse  debeant  (in)  Imperio  Romanorum, 
secundum  quod  erant  in  tempore  Allexii  Imperatoris,  et  quod, 
ut  liceat,  uti  et  negotiari  debeant  in  ipso  Imperio  cum  bis 
dactionibus,  (in)  quas  dare  consueuerunt  [in]  tempore  ipsius 


I)  Leg.  illi  Januensi  vel  de  districtu;  vel  illi  de  distr.  Janue. 
')  Quarum  .  .  .  concordaveriut  spurium  ^m^  ridetur. 
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Imperatorisy  solennibus  exceptuatis.  Usque  ad  tempus  hujus 
pads  proroittimus  (soleronibus),  quousque  nos  Dux,  vobis  dicto 
le^to,  quod  per  nos  vel  per  nostnim  nunciuoi  bona  fide  jurare 
faciemii8  Potestatem  Constantinopolis  et  Ducham  Crete  et 
Bajulum  sive  Reetorem  Sirie,  qui  modo  sunt,  et  qui  pro  tem« 
pore  fuerint,  in  hinitio  sui  regiminis  pro  nobis  in  ipsis  partibus 
constituti,  per  scriptam  paöem  et  concordiam  attendere  et 
observare  usque  ad  supradictum  terminum,  hoc  sane  intellecto^ 
quod,  si  quis  in  bis  dignitatum  offieiis  positus  semel  juraverit, 
denuo  contingerit  eum  eisdem  offieiis  deservire,  preseriptam 
pacem  jurare  non  compellatur. 

Item  coneedimus  et  faciemus  nos  Dux,  quod  eredes  Bal- 
duani*)  Vertis,  posteaquam  ab  eis  vel  eorum  nuntio  .  • .  J) 
habebunt  et  possidebunt  possessiones  illas,  quas  dictus  Bai- 
duinus  habebat  Constantinopoli  tempore  Hemanuelis  Impe- 
ratoris.  Si  [nint?]  autem  in  nostra  et  comunis  Venetiarum 
quantum  quarta  parte  et  dimidia  Imperii  Romanie,  salvo  eo, 
quod,  si  aliquis  alius  eas  auetoritate  vel  eoncessione  nostra 
teneat  vel  possideat,  debemus  nos  Dux  per  nos  vel  per  nostnim 
nuntium  aut  possessiones  ipsas,  aut  cambium  equale  eisdem  eredi- 
bus  vel  nuncio  suo  tradere  et  concedere  usque  ad  suprascriptum 
terminum,  facientibus  ipsis  nobis  et  successoribus  nostris  omnia, 
que  dictus  Balduinus  consueverat  facere  memorato  Imperatori. 

Verum  quia  de  sex  millibus  bisantiorum,  quos  Comes  Alle- 
manus  cum  suis  complicibus  Venetis  dicitur  abstulisse  vel 
habuisse»  de  quibus  nobis  et  bis,  quibus  dicti  MVP)  bisanctii 
fuerunt,  solvere  debeant  Potestas  et  Comes  Janue  bisancifüit  quin- 
que  milia  quingentos,  vel  dari  et  reddi  faccere  in  Cremona  nuntio 
nostro  medietatem  a  medio  mensis  Maii  nunc  instantia  usque  ad 

')  Lacuoae  signa  potuimut. ;  etiam  sequeotia  sunt  manca. 

')  sex  millia. 

*)  De  negotio  BalduiniGnercii  actum  est  in  instructione  Consulum  JaoueD- 

siuin  a.  1203 ;  ride  Historiae  patriae  mon um enta  ed.  August.  Taur. 

VII,  122K. 
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unum  annum,  et  alteram  medietatem  abinde  usque  ad  allium 
annum  sequentem,  omni  contradicione  semota,  servata  in  nobis 
et  eis,  quorum  dieti  bixantii  foerint,  potestate  in  reliquis 
bisanetiis,  qui  dieuntur  restari  de  dietis  sex  millibus  bisancium 
predietis,  et  quibuslibet  aliis  Venetis  raptis  vel  aeeeptis  a  dicto 
Comite  et  eomplicibus  ejus  ad  requirendum  et  exigendum  atque 
ad  reabendum.  Si  ad  ipsum  terminum  solucionis  ejusdem  faciende 
darum  erit  nobis,  aliquid  (h)ex  bis  quinque  milibus  quingentis 
bisanetium  vel  a  Comite  dicto  vel  ejus  eomplicibus  esse  solu- 
tum  nobis  vel  viris,  quibus  ipsi  bisanti  dieuntur  ablati  sive 
accepti,  tam  de  minus*)  dari  debeat  a(c)  comuni  exinde,  ita, 
quod  reliquon  totum  ipsorum  bisancium  quinque  milium  quin- 
gentorum  persolvatur  juxta  ordinem  supradictum;  super  quo 
reliquo  vel  super  toto,  si  totum  solvetur,  tum  habere  debet 
Potestas  Janue  vel  nunctii  communis  Janue  in  ipsa  solutione 
facienda  concessionem  ractionum  a  dietis  Venetis  perdentibus 
vel  eorumprocuratore  ad  hoc  constituto  seu  procuratoribus  contra 
dictum  Comitem  et  ejus  complices,  quantum  pro  parte,  que  nunc 
solvetur  ex  ipsis  bisanciis  supradictis ;  quosdictos  bisancium  5500, 
si  ante  quam  [ad]  nos  vel  nostros  nuncios  exinde  fuerit  solute 
[solutum]^  comune  Janue  vel  allius  pro  comuni  ipsos  excusserit  a 
dicto  Comite  vel  eomplicibus  ejus,  sicut  antea  poterit,  Potestas  vel 
comune  Janue  solvi  faciet  nobis  vel  nuntio  nostro,  ut  dictum  est. 

Nos  quoque  Dux  presenti  nobis  legato  supradicto  comunis 
Janue  supradictam  pacem  et  concordiam  atque  predictas  con- 
ventiones  juramus  attendere  et  observare  usque  ad  predictum 
terminum  hujus  pacis,  si  tantum  steterimus  in  regimine  Ducis 
Venetiarum. 

Feccimus  etiam  nos  Dux  consiliatores  VI  nostros,  qui  nunc 
existunt,  con  nos  jurare  pacem  istam  et  concordiam,  attendere 
et  observare.  Et  quodcumque  et  cotiensconque  Dux  renovabitur 


^)  Lege  tu meo  minus,  si?e  tanto  minus  dari  debeat  a  comoni. 
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in  regimine  Venetiarum  infra  dictum  terminum  hujus  pacis, 
comune  Venetiarum  faciet  ipsum  Dueem  jurare  prescriptam 
pacem  et  coneordiam  atque  predietas  conventiones  infra  dies 
octOy  postquam  Dux  fuerit  renovatus. 

Infra  quem  terminum  predictum  hujus  pacis  et  Venetiis  et 
Janue  utraque  sie  ractio  fiat:  videlicet  Janue')  (Venetiis)  trahat, 
quocumque  jure  teneantur,  Venetum  in  curia  baiuli  vel  consulum 
Venetonim,  qui  ibi  erit,  et  non  alibi;  et  e  converso  Venetus 
trahat  Januenssem  ad  curiam  Janue,  et  non  allibi;  excepto, 
quod,  si  hibi  non  fuerit  curia  bajulli  vel  consulum,  vicissim  se 
trahere  possint  ad  curiam  terre  vel  loci. 

CCLII. 

PaetM  faetim  iater  Lascarin,  Inperat^ren  Cfree^m,  et  Jae^bn 

TeapaU,  P^testaten  Caistaitii«p«litaivn. 

A.  d.  1219,  m.  Augusto. 

Liber  Albus  fol.  47.  Libri  Pactoium  I,  fol.  242.  II,  fol.  2S6  bot; 
titulo :  Pactum  pacis  et  concordiw  factcg  tnter  Lascarum  et  domi- 
num Jacobum  Teupulum,  tunc  CotistantinopolUanum  Potestatem, 

A n d  I* ea s  D  a n  d  u  I  u  s  ed.  eit.  p.  341 :  Anno  sequetiti (i.  e.  Ducis 
Petri  Ziani  XIV)  Jacobus  Teupolo,  Potestas  pro  Venetis  in  Con- 
stantinopoli y  cum  iam  Gallorum  pote^itia  evanesceret,  cum  Theo- 
doro  Comneno  Lascaro,  Grascorum  Imperatore,  treguas  per  quin- 
quennium,  et  ctim  Aladino,  Soldano  Turchiw,  per  bienmum  firmavii. 

Cfr.  Marin.  T.  IV,  p.  192.  Le  Bret  T.  1,  p.  484.  Du  Gange 
Mhistoire  de  Constantinople**  II,  27.  Cico^na  I.  I.  IV,  S42,  ubi  et 
reliqua  Petri  Ziani  pacta  euumerantur. 

Teodorus '),  in  Cbristo  Deo  fidelis  Imperator  et  moderator 
Romeorum  et  semper  augustus,  Comnanus ')  Lascarus. 

Conuenio  pacem  puram  firmamque  et  sine  scandalo  habere 
tecum,  felicissimo  et  nobillissimo  domino  Ja/boio/  Teupulo, 
de  mandato  tocius^)  /^leg.  domini]  altissimi  Ducis  Venecie 
Potestate    Venetorum    in    R[omania]    et    Despote    Imperij 

*)  Leg.  Janueasift.  |      ^)  Comnianus  LP.  U. 

*)  The 0(1.  LP.  I      *)  tocius  deest  in  LP.  IL 
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Romanie  et  quarte  partis  et  dimidie  eias  Imperij  uice  sui  domi- 
natore,  a  festo  Assumptionis  nupersancte  Dei  genitricis  et 
aemperairginis  Marie  nuper  ventüro '),  preaentis  mensis  Auguati 
huiua  currentis  septime  indictionis,  anno  a  prineipio  mundi 
aex  milleaimo  DCC  uigeaimo  octauo,  ut  omnea  Veneti  et  homi- 
nea  Venecie  euntea,  atantea  et  reddeuntea  in  oronibaa  terris 
mei  bnperij,  et  in  omnibua  diueraia  alija  locia  per  terram  et  per 
mare  cum  nauibus  ipsonim  et  cum  hominibua  et  rebua  omnibua, 
infra  aatantibus  eisdem  nauibus,  ab  Imperio  meo  et  hominibua 
eiuadem  sine  dampno  et  sine  moUestia  et  sine  aUqua  inquisi- 
tione')  conseniabuntur.  Et  isti  Veneti  cum  omnibus  rebus 
ipsorum  in  omni  subiectione  terrarum  mei  Imperij  per  terram 
et  per  mare  debent  esse  liberi  et  sine  commerkio  et  sine  aliqua 
alia  dactione,  et  debent  facere,  qualescumque  merces  eis  placent, 
per  totum  Imperium  meum  et  sine  aliqua  inquisitione. 

Mercatores  quidem  terrarum  Imperij  mei  in  Conatantino- 
poli  et  in  alijs  terris  tue  dominationis,  euntes,  stantes  et  reddeun- 
tes,  debent  facere  merces  ipsorum  sine  inpedimento,  saluo  iure 
commerkii,  quod  dare  debent 

Oonuentum  est  et  hoc,  quod,  si  aliqua  nauis  hominum 
Venecie  periciitabitur  uel  mercatorum  terrarum  tue  domina- 
tionis  in  partibus  terrarum  mei  Imperij ;  uel  ai  nauis  hominum 
mei  Imperij  periciitabitur  in  partibus  terrarum  tue  dominatio- 
nis,  res,  que  de  ambabus  partibus  extracte  fuerint  de  periculo, 
reddi  debent  hominibus,  qui  de  periculo  exient. 

Et  si  aliquis  de  parte  mei  Imperij  uel  de  parte  tue  domi- 
nationis  mortuus  fuerit  in  aliqua  terre  mei  Imperij  uel  tue  domi- 
nationis,  res  defuncti  debent  dari  secundum  tenorem  sui  testa- 
menti  et  per  securitatem.  Et  si  sine  testamento  mortuus  erit, 
et  invenietur  aliquis  de  genere  uel  de  gente  sua ,  debet  reci- 
pere  res  defuncti  pro  parte  defuncti.    Et  si  aliquis  mortuus 
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foerit  sine  testamento,  et  noa  fuerit  inueutus  in  morte  sua 
aliquis  de  genere  nee  de  gente  sua ,  res  istius  debent  conser- 
uari  ex  parte  illius,  cuius  terra  est,  in  qua  mortuus  erit;  et 
debent  reddi  hec  res  illis  homioibus,  quibus  alia  pars  notifica- 
uerit,  per  scriptum  et  securitatem. 

Conuentum  est  et  hoc:  pro  rebus  mercatorum,  qui  peridi- 
tati  sunt  in  terris  m'ei  Imperij  a  principio  nuper  transacte  treuge, 
uel  qui  periclitabuntur ,  et  pro  alijs  hominibus  tue  dominationis 
racionem  fecerit  Imperium  meum  conuenienter;  que  domioatio 
tua  debet  similiter  operari  in  illis,  qui  periclitati  sunt,  uel  peri- 
clitabuntur  in  hoc  tempore,  mercatoribus  Imperij  mei  conue- 
nienter. 

Conuentum  est  inter  hoc,  quod  nee  Imperium  meum,  neque 
tuus  dispotatus  habeat  b'centiam  formare  yperperos,  uel  manue- 
latos, aut  stamena  equalis  forme  alterius  partis. 

Conuenit,  et  hoc  Imperium  meum  promisit,  quod  usque  ad 
complimeutum  quinque  annorum  pacis  nee  galee,  neque  cur- 
reutia  ligna  Imperij  mei  debeaiit  habere  licentiam  transire  da 
Constantinopoli ,  nisi  hoc  fuerit  de  uoluntate  tue  dominationis. 
Neque  solidarios  debet  tollere  Imperium  meum  a  parte  tue 
dominationis,  nisi  et  hoc  fuerit  de  voluntate  tue  dominationis. 

Hec  omnia  superius  declarata  iurauit  Imperium  meum  proprio 
ore  super  sancta  Dei  euangelia  et  super  honorabilem  et  uiui- 
ficam  crucem  et  super  aconam  [I.  iconam]  Dei  genitricis,  quod 
seruabit  hec  usque  ad  complimeutum  quinque  annorum. 

Et  iude  factum  est  presens  chrusobolum  uerbum  mei 
Imperij  pro  mense  Augusti,  vij  indictione,  anno  a  principio  mundi 
sex  millesimo  DCC.  xxviij ,  in  quo  nostra  potentia  a  Deo  data 
subsignauit. 

Theodorus,  in  Cristo  Deo  fidelis  Imperator  et  moderator 
Grecorum  Oomnanus  Lascarus. 
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CCLIII.  CCLIV. 
Tribita  Luipsaeen^nn« 

A.  d.  1219. 
Liber  Albus  fol.  80.  Libri  Pactorum  I,  244.  lU  2S9  (et  ille 
quidem  titulo:  Lampaacos.  Hie:  de  haminilnis  inveniia  in  Lapsaco 
et  de  redditione  hyperperortmi)  duo,  quae  eontinuo  sequuntur,  eom- 
prehendunt  documenta.  Sunt  ista  et  rerum  singularifate  et  sermonis 
temperamento  iiisignia.  Agitur  de  reditibus  tributisve,  quae  ex  Lam- 
psaco  pereipiebant  Veneti,  varii  generis.  Nos  in  re  satis  obscura  fidem 
codicum  integram  exhibere  aequum  duximus. 

CCLIII. 

Anno  Domini  .  .  .  inueni  in  Lapsaco  homines  50;  reddent 
pp.  (i.  e.  perperos)  LI  et  kar.  VI. 

Et  sunt  zcugarati  XXI  pp.  CCVIII,  et  sunt  uoidati  LH 
pp.  CCLI,  et  sunt  aetimones  XVIII  pp.  XLVIIlVst  apori  XXII 
pp.  XXIlVs*  Summa :  pp.  DLXXXI  et  kar.  VI. 

Item  li  molinee  sunt  VII,  qiios  ponimus  pp.  XXXV.  Li 
saline  pp.  XXXIV,  quae  sunt  saline  XVI.  Luscillo  facto  et 
Chersochorio  pp.  XVII.  Et  tantum  fuit  positum  pro  practieo. 
Luvivaro  de  oleo  pp.  XX.  Lugrippouoli  de  Luriasgidio  pp.  XXV. 
Luuathi  pp.  XIV.  La  piscaria  do  Jhenisalem  pp.  IV.  Summa: 
pp.  CXLIX. 

De  CXX  plinthis  de  vineis,  quas  receperunt  pro  anacapsi 
pp.  VIII  annuatim,  de  quibus  habent  ipsi  annuatim  pp.  XIV.  Et 
etiam  de  suprascriptis  plinthis  tenent  pros  plinthi  XXIV  super 
eos  pro  pp.  VI  et  kar.  VI  annuatim.  Summa:  Li  uigne  cum 
anacapsi  secuiulum  rationem  per  annum  et  cum  redditibus 
pp.  XXXVI  et  karat.  VI. 

Le  forfacte  et  iura  et  iustitiae  per  aniium  pp.  XXXVI.  Li 
angnelli  CLIV  pp.  XXX.  Lupsuni  de  lupisee  pp.  III.  Le  galline 
de  lucarlassare  pp.  IV.  Summa :  pp.  LXXIII. 

La  scala  pp.  CLX  cum  foro  et  cum  psuni  de  carnibus  et 
cum  eornm  iuribus  et  disertis,  que  fuerunt  date  pro  practieo 


Triruta  Lampsacenorum.  209 

pp.  .  .  .  Damus  nunc  pp.  CCLXI ,  uidelicet  pro  medietate,  que 
fuit  ibi')  data,  compositis  suis  laboribus  in  hac  quantitate 
et  morte. 

Et  de  iis  plenis,  que  nunc  sunt  uoidate,  damus  nunc 
pp.  LH,  uidelicet  pro  medietate,  que  fuerunt  date  sibi,  compu- 
tatis  suis  laboribus  in  hac  quantitate  morti.  Summa :  pp.  NCCCXV 
et  kar.  VI. 

Ludimodeo  pp.  X.  Luanauolo  et  Lucatauolo  et  Macricampo 
et  Damaskinea  et  Crauca  et  Carea*)  pp.  XXXVI. 

Summa  inter  omnia  suprascripta  pp.  MCCCLXI  et  kar.  VI. 

Invenimus  li  angarie  de  uoidati  et  zcugariti,  quod  dixerunt 
per  corum  sacramentum,  quod  dabant  in  tempore  de  dominus') 
suis  pro  unoquoque  angarias  VII;  et  manifestauerunt  pc|i*  eorum 
sacrameutum,  quod  nesciebant  angarias  de  castellis,  quante 
erant  et  quantas  faciebant.  Unde  misimus  fmem  cum  angariis 
de  zeuguriti  et  de  uoidali,  quod  possunt  dure  annualim  anga- 
rias  XLVIII  cum  salute  uillanorum  pro  unoquoque  uillano  pp.  IV. 
Et  actimones  pro  unoquoque  angarias  XXIV,  que  sunt  pro 
unoquoque.  Que  onmes  angarie  valent  pp.  CCCX. 

Summa:  tota  suprascripta  ratio  pp.  MDCLXXI  et  kar.  VI 
cum  angariis. 

CCLIV. 

B. 

Liber  Albus  fol.  W  Libri  Pactorum  I,  24S.  II,  260. 

Mcnse  Septembris  VII  indicfione. 
Scripsi  ex  precepto  domini  Potestatis  et  maioris  partis  sui 
conscilii,  quod  ipse  dominus  Potestas  cum  maiore  parte  sui 
conscilii  super  h'tteras  domini  nostri  Ducis,  quas  ipse  dominus 
miserat  ei  pro  facto  terre  de  Lapsaco  inquirendo  et  ordinando ; 
quam  terram  tenent  viri  nobilles  6.  Quirinus,  J.  Succugullo  et 
Ja.  Quirinus,  filius  domini  P.  Quirini. 

^)  sibi  LP.  I.  IT.  ')  doniinis  LP.  L  IL 
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Talern  üiiein  posiierutit,  quod  ipsi  tres  viri  clebeiit  seruire 
»iiiiiiatim  pro  eadcm  terra  amodo  inaiitea  pro  propriis  eiusdem 
iiitroitus  MDCLXX ;  et  ut  ipsi  uiri  dcbeaiit  soliiere  de  debito 
proprioriim  transacf  i  temporis,  quod  dare  tenentiir  comuni  Vene- 
cie  ypp.  aur.  pes.  [pensa?]  M.  per  talem  ordiiiein:  iiidelicet  abhinc 
iisqiie  ad  festum  Natiiiitatis  domini  nostri  Jbesu  Christi  pp.  CCC. 
Idem  nat.  pritni  uenturi ').  Et  ab  eodem  festo  Natiiiitatis  usque 
ad  Pascha  resurrectionis  alii  pp.  aur.  pes.  CCC.  Et  alii  rema- 
neiites  CCCC  pp.  aur.  pes.  ab  eodem  festo  de  Pascha  inantea, 
per  illum  modum  et  ordinem,  per  quem  uohierit  dominus  Cou- 
statitinopolitanus  Potestas  per  niaiorem  partem  sui  con8eilii. 

CCF.V, 
Ite  est  pactam,  qatd  d.  D^miaica»  Dclphia«,  Daehi  l-rete,  fedt  e«B 

C^Bstiatiat  Seilst«  et  Thesdsr«  lelissia«  et  alliis  firecis. 

A.  d.  1211),  die  13.  in.  Septeinbris. 
Codex  Laliiius  Sl.  Marei  iir.  CCXXX,  paj?.  75^ 

A  n  d  r  e  a  s  1)  u  II  d  u  I  u s  cd.  eit.  p.  34 1 :  üccimo  tcrlio  Uaque  DncU 
(Petri  Ziani)  anno  Conslanlinns  Sevanio  et  TheoUortia  MiUsino  cum 
Gr(BCorum  sequcla^  Paulo  Quirino,  Duckce  Crelw,  rebcllanieSy  loca 
Veneiis  obcdienlia  crebria  iucursionibiis  molcHlare  non  desinit.  ünx 
posiaa  probo8  ciües,  ul  rcHisterenl^  Creiam  misiiy  ei  nooos  fetulaiarios 
per  »unm  concessionem  iilos  consiiiuii,  liebe llesque  Domini" 
cuH  Detphinns,  illiua  successor,  assiynniis  certis 
cusulibus,  ad  fideliiaiem  reduicit.  Uberiora  Laur.  de 
Mo  IIB  eis  1.  I.  p.  ISS,  1S6.  Cfr.  Flamin.  Coriiel.Cret.Sacr.  II, 
|).  250,  2S1.  Apographum  et  scriptura  et  dictione  iiotabile  in  deterius. 

In  nomine  eterni  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Amen. 

Anno  Domini  ViW)^  mensis  Septembris,  die  13  iutrante, 
indictione  octava.   Caadiue  Insilij:  Crcte. 

Nos  Dominicas  Delphino,  de  mandato  domini  nostri  Petri 
Ziani,  Dei  gralia  incliti  Ducis  Veneti,  Ducha  Crete,  una  con 
nostro  conscilio  facientes  tractare  pacem  et  concordiam  con 

*)  (^orri^csis:  id  est  rhI.  prime  venture. 
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geilte,  que  iu  suprascripta  iiisulla  eranf ,  rebellante,  sc.  Constan- 
tino ,  qui  dicitur  Seuasto ,  et  Theodoro  Melissino  et  alliis ,  ad 
tallem  uobiscum  coneordiam  devenerunt,  imprimis  com  mioori 
et  maiori  conscilio,  coulaudacioiie  quoqiie  populli  Creteus,  con- 
cedimus  dictis  Constantiiio,  qui  dicitur  Seuasto,  et  Theodoro 
Melissino  et  alliis  ex  parte  oecideiitali  de  ysta  ynsulla,  a  flumine, 
quod  vocatur  Musella,  retro  trauiite,  secuudum  quod  discurrit 
ad  Cerdudeam  et  Stenam  et  Sicadro  et  Heissassi  et  Panaretu,  et 
discurrit  ad  Cuiiidu,  et  descendit  ad  ripam  Codachu,  que  est  in 
austrum;  ex  parte  setentrionis  ab  ipsa  Musella  usque  ad  Asti. 

Infra  istud  circuituni  debent  habere  iiiter  Petruin  Olivaouni 
et  Frigerium  de  Totaldo  duas  medias  milicias,  sicut  per  medie- 
tateni  eraat  divisst^.  Supradictus  locus  designatus  sunt  medie 
millitie  sexaginta  septeai  coii  suis  villauis.  Domiiiatse  erant  a 
inillitibus  Veaetis,  ubicunque  sunt.  Et  propter  istas  inilliciaM 
debent  solverc  suprascripti  (^iistaatiaus  et  Theodorus  coa  suis 
annuatiin  imperpetuum  intrante  aiense  Aprilis  proxinie  venientis 
usque  per  totum  menssem  Octobris  Bisantios  aureos  mille  et 
mercimonia  domino  Duci  Creteasi,  qui  erit  ia  tempore  per 
domiaum  nostrum  Ducem  Veaetiarum ,  similiter  et  suis  succes- 
soribus,  vel  ubicunque  ipse  Dux  preceperit. 

Debeat  etiam  preaomiaati  lo  Seuasto  et  Mellisino  com  suis 
guarnire  de  militibus  et  sergeatibus  ad  servaadum  eos,  sicut 
millites  Latiai.  Et  isti  milites  et  sergeates  debeat  jurare  fide- 
litatem  et  obedieatiaai  domiao  aostro  Duci  Veaetiarum  et  suis 
successoribus  imperpetuum;  et  sie  debeat  facere  sui  heredes 
et  successores  post  decessum  eoruai  imperpetuuai ,  et  teaere 
et  possidere  teri*am  illam,  et  deffeadere  coatra  omaes  homiaes 
ad  hoaorem  domiai  aostri  Veaet. ;  et  amici  eruat  hamicis  suis, 
et  iaimici  eruat  iaimicis  suis. 

Fraachamus  autem  homiaes  septuagiata  quiaque  a  Strubulo 
usque  ad  suprascri|»tum  lluniea  Muselle  coa  suis  heredibus  et 
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bonis  suis  omnibus,  que  voluerint  dicti  Seuasto  et  Mellissino. 
De  facto  autem  ceterorum  villanorum  loci  debent  esse  in  Pro- 
videntia nostra  et  de  Seuasto  et  Meb'ssino  et  ipsonim  Chiranem 
et  Millopotamum  et  abbatis^)  PoUon,  et  de  Seuasto  duobus 
nostris  militibus. 

Insuper  autem  constituimus,  quod  nuUus  milles  Latinus 
faciatforsium^or/ffiiTt^  suis  vilanis;  et  si  fortium  eis  facere  ultra 
Yoluerit  ordinatum  inferius  denotatum,  potentiam  habeant  se  nobis 
nostrisque  successoribus  reclamandi  et  habere  de  eo  justieia. 
Damus  enim  potestatem  hominibus,  qui  venturi  sunt,  remanere 
con  militibus  et  sergentibus,  et  maritare  filias  suas,  quibuscunque 
voluerint,  dando  eis  de  rebus  suis  convenientia. 

Et  si  alliquis  villanus  voluerit  esse  monacus  vel  clericus, 
Sit  in  sua  potestate  faciendi ,  quicquid  sibi  placuerit. 

nie  vero,  qui  voluerit  esse  monacus,  si  habuerit  uxorem  et 
heredem,  debet  accipere  de  bonis  suis  suam  portionem  et  dare 
monasterio.  Et  si  heredes  non  habuerit,  debet  accipere  medie- 
tatem  de  bonis  suis.  Allia  vero  medietas  remaneat  dominis  suis, 
et  sit  libera. 

€onstituimus  etiam,  quod  vilaui  debeant  reddcre  constitu- 
tum redictum  dominis  suis,  scilicet  de  toto,  quod  seminaverint, 
de  pecoribus,  de  cacia,  de  porcis  quintum;  et  qui  de  arostico 
(acrosticho)  habuerit  par  bonum^^yperperum  unum;  etprouno 
quoqueseapetario  medium  yperperumunumerigana  per  ebdomada. 

Item  ordinainus,  quod  villani  debeant  laborare  vineas  domi- 
norum  suorum,  et  eustodire  similiter  arbores;  et  tempore  vin- 
demie  habeant  in  (unam?)  medietatem,  et  aliam  medietatem 
domini  sui  de  facto  omnium  animalium,  que  fuerint. 

Statuimus,  ut  duo  homines  ex  parte  nostra  et  duo  allii 
ex  parte  dietorum  debeant  jurare  et  inquirere  et  judicare,  sicut 
justum  Aierit,  bona  fide  et  sine  fraude,  com  nostro  conscilio. 


*)  Abbatis  c  correctura.  |      *)  In  ms.  correctum  in  boum. 
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Et  omnes  offensiones,  que  facte  sunt  inter  Grecos  et  Lati- 
nos  in  hista  insulla  usque  nunc,  totas  dimitit  dominus  noster 
Düx  Venetie;  et  propter  suuin  preceptum  ditnitimus  et  nos,  et 
quod  amodo  inantea  pro  hoc  non  erunt  careerati,  neque  de 
insulla  ejecti,  neque  aliquod  mallum^  neque  de  suis  bonis 
alliquid  injuste  tollatur. 

Omnes  ractiones  de  militibus  Latinis  debent  quiete  perma- 
nere  et  sine  angaria  et  dehine  per  totum  mensem  Martii  proxime 
venturum. 

Villani  illi,  qui  debent  permanere  con  militibus,  debeant 
partiri  per  suas  turmas. 

Omnes  monachi  clerici  obedientes  de  Pathimos  et  ceteri 
monasterii,  qui  sunt  in  tenuta  illa,  debeant  esse  sine  alliqua 
querimonia  et  damno.  Homines  vero  Veneti  debeant  esse  salvi 
et  seccuri  per  totam  insulam,  eundo  et  redeundo,  et  con  omnibus 
suis  bonis  et  sine  aliqua  dactione. 

Hec  omnia  ad  sancta  Dei  evangelia  juravimus  obscrvare 
bona  fide,  sine  fraude. 

Ego  Dominicus  Delphino,  Ducha,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Dauro,  consiliator,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  [Storlato] ')  consiliator,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Jacobus,  judex,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Thonisto,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Longo,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Andreas  Pantalleo  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Pangratius  Palletro  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Petrus  Querino  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Stefanus  Dono  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Rigerius  Grimani  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  Fradello,  testis,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Marinus  Quirino,  testis,  manu  mea  subscripsi. 


')  Hoc  nomen  dcMooacis  tuggerit. 


zu 
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rraniult  CmmIs  de  ictbuii,  ijilil!  (aperil  IvMani»,  facU  Jac«b« 

TbeiptU,  r^teiUli  C«i^tiiltt#pilitai«. 

A.  d,  t2l9,  m,  Oclobn, 

Libcr  Albuft  foL  St.  LiKri  Pactonim  I,  föK  24S.  II,  fol.  261. 

Cfr.  Du  Cange  ^hntoire  de  Con<itaritinnple**  liv.  III,  c.  1,  p. 73: 
„Aitres  !ü  mort  ffe  fJmpernU'ice  Ynlaml  .  .  ,  Itt  premiere  chose  a 
quüif  te»  Bnrünä  Franrmn  er t) reut  cntre  obfiffett  fiit  de  ponrnoir  ii 
in  MCttreir  dp  f  Empire  t  dnm  tiucertUnde  d^nn  sttccessettr^  ou  du 
mornn  dnnä  9on  ahseaee:  €nr  enlre  fes  eufans  de  rEmpereur 
Pierre^  U  ny  arak  n  CmuftuHthiopie  qtte  tc  ieutie  Hnudotlin,  gut  y 
atoit  prii  mitsmnce*  et  ft'ncoit  fjne  tnm  ans  au  pIn»;  les  mUres 
e$taieiii  cn  Frmtvc ,  oh  i/jt  pmnedoient  de  gründe»  Scignenries. 
S^eitnnJt  nnnemhlez  panr  rette  oecamon^  iia  eleu rent  premiere- 
ment  nn  Bnit  on  Regent  de  l  Empire^  et  d efereren i 
eette  e/targe  h  Cnn&n  de  Betune  Sem^^ehal  de  Rom a- 
niet  qui  favmi  exercee^  comme  ie  crots^  apres  le  deceds 
d^ Henry,  et  estoit  fn^re  de  (imtlaume  de  Betnne  Aroile  (CArras.  II 
fnt  elumi  entrc  fon3  lea  Barons  ramme  (e  plns  cupable  a  gontwrner, 
et  ie  ptns  enittnnt  et  te  phis  e.rperimenfe  an  ftüt  de  la  gnerre,  et  ä 
tu  vomtnitt*  den  armt'vs .  dont  tf  nnait  rendn  de»  marqnes  sons  les 
Emperenrs  Bandnilhf  et  Henry"*. 

\üs  V/onon/  de  UclU^nnin/^  Seimstocrator  et  ßaiulus 
liiijierg  Itoinunir*  iiuhim  faciinus  {»reseiites  iitteras  inspechiris, 
qiuul  s|R*{-i;ilitL'r  iiinuiiinus  a<l^)  .Haiieta  Dei  eiianj^folia ,  (|uoil 
iiicliii  lU^  iure,  <|ijutl  tisiluMit  ilniiiiuiis  üux  Venciorum  et  Pote- 
stas  et  Veiieti  iu  liuperiu  Itoiunuiet  ud  Ikinhitum  habere  uohi- 
rniis.  tif.si  |HT  eariim  iieeiitiam. 

Hoc  a  ual)is  iiirato  nobüis  vir  Jacobus  Teupulus,  Potcstas  Ve- 
netoruiii  et  Deapotua  Imperij,  In  presetitiasuliseriptonim  Baronum 
kAn.seJmi  iW  Csiii.  *}p 

*)  An  (taliiig  jirc  K  iet«?  IH  Afi f^B|^  CiUiensj  T.  DiiCanji^e  ,,histoire 
i\*iiriv  i^f»M  ifü»  r•i*^^:(y*  ^   ttw^nstTmut  de  Kaeu,  Nariot  de 

'    '  •     ^ «  '   •  r  I  >  1,  in  jiliü  {ll|ilomftU  a.  It38  infrt  sequente 
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Nariofi  de  Tusciaco, 

Macharij')  de  Claromonte, 

Baidllini  de  Aino, 

Petri  Lupi, 

GofTredi  de  Mairi'),  domini  Enensis, 
et  aliorum  quam  pliinum,  Fraiicigenanim  et  Venetorum,  pro  se 
ae  pro  suisVenetis  dixit:  „Nos  predictum  dominum  Co[nonem] 
Baiulum  esse  uohimus  in  lm|)erio  Romanie^. 

Insnper  iuranimus,  quod  iustitiam  Venetis,  sicut  et  Fran- 
cigenisy  per  totum  bona  fide  ae  sine  fraude  seruabimus. 

Actum  apud  Salommrum  in  presentia  domini  Legati  et 
domini  Patriarche  plurium({ue  Archiepiscoporum  et  Episeopo- 
runi,  anno  Domini  millesimo  CCXIX,  nionse  Oet.,  indictione  VIII. 

CCLVII. 
Jae^bl  Theip^ll,  P^testatls  Cp.,  %i  Petrim  Ziisi,  Dscen,  epht^li. 

A.  d.  1219,  die  10.  m.  Decembris. 

E  codice  Em  an.  Cicognae  nr.  869  edidit  Roman  in.  I.  1.  II, 
p.  408  sqq.  A  tergo  scriptum  est:  Scrcniüsimo  thmino  nostro  Duci 
Vencliae.  Hoc  singulare  documentum ,  nd  quod  ipse  Cicogna 
(I.  I.  lY,  339.  340.  S42)  animum  adverterat,  ita  in  apoorrapho  insi- 
gnitum  est:  „Copia  di  tina  ScriUnrn  puhlicn  nntica  (leite  cose  dt 
CoslaNii/topoli,  In  lempo  delln  vacnnza  di  quclV  Imperio  et  Patriar- 
clitito  nel  t2t9.  Et  (^  nna  dclla  ff  in  raccomnndatc  per  parte  delF 
EccT  Seiialo  fiel  i3H3  alla  Procuratin  dt  Sttpra.  Trntta  fuort 
dalla  rovtna  dt  nitre  motte  partmente  puhliche  dt  dtverst  gettert, 
in  grnn  numero  pertte,  et  ilhistrata  eon  alvnne  degne  annotaztoni 
dalV  Abbate  Don  Fortnnuto  Olmo.**  Nos  linnc  primnm,  quae  quidem 
cognita  est,  rclationcm  publicam,  illustravimus  cniendatiorem  in 
„Münchner  Gelehrten  An^eigen^  T.  XLl.  iii.  5.  6  a.  1855. 

De  rcrum  condicionihus  haec  adumbral  DuCangii  „Histoire  de 
TEmpire  de  Constantinople"  III.  1.  p.  73,  74: 

AprPs  la  mort  de  Vlrnperatrice  Yolnnd,  gut  fut  sntvie  de  celte 
dnPntrtarchc  Gervats,  la  premtere  chose  ä  qttoy  les  Barons  Fran^ois 
crnreiä  estre  obltgex,  fut  de  ponrvoir  a  In  seurete  de  V Empire,  dann 
*)  M  Hcarii  LP.  I.  |      *)  Goffridi  Mniri  LP.  L  IL 
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rincet'iitiide  (Tun  siiccessetir,  ou  du  moins  dans  son  absence 

S*e8ians  asaemhlcz  pour  celte  occasion,  ils  dleurent  premierement 
un  Bau  ou  Regent  de  V Empire^  et  defereretü  ceite  Charge  ä  Conon 

de  Betune,  Sendchal  de  Romanie //  fut  choisi  entre  ious  les 

Barons  comme  le  plus  capable  ä  gouuetmer^  et  le  plus  vaillani  et 
le  plus  experimentd  au  fait  de  la  gucrre ,  et  ä  la  conduite  des 
armdes,  dont  il  avoit  rendu  des  marques  soAs  les  Empereurs  Bau- 
doüin  et  Henry 

Dura7it  cet  interregne ,  estant  survenu  un  differetid  entre  les 
Ecclesiastiqucs  des  environs  de  Macre  sur  les  confins  de  la  Thes- 
salie,  d^une  part,  et  la  Noblesse  Frangoise  de  la  mdme  Province, 
d'aurre,  au  snjet  des  immunitez  des  Eglises,  et  des  biens  et  posses- 
sions  qui  leitr  appartenoicnt,  commc  aussi  des  dixmesy  qui  devoient 
estre  payees  par  les  Frangois  ou  Latins:  il  se  fit  nne  assembUe 
entre  etix  a  Constantinople,  en  prcsence  de  Jean  Colonne  Cardinal 
et  Legat  du  saint  Siege  dans  r Empire  d' Orient,  oii  Conon  de  Betune 
en  qtuilite  de  Regent  assisla  de  la  part  de  la  Noblesse. 

On  y  dressa  des  Conventions  et  des  articles  pour  terminer 
tous  les  demeslez  qui  avoient  este  jusques  ä  presetit,  qui  furent 
conclus  et  anxUez  le  troisivme  Dimanche  de  Cardme,  Van  mil  deux 
cens  dix-neuf,  et  sonscrites  et  selldes  des  Seaux  des  Barons.  Entre 
autres  choses  il  y  fut  arrdte  qne  les  Eglises  Cathedrales  joiiyroient 
de  tous  les  biens ,  doitt  elles  joilyssoient  du  temps  de  FEmpereur 
Alexis,  surnommd  Bamfmcorax^  qui  nest  untre  qu*  Alexis  ComnenCt 
pere  de  Jean, 

Cfr.  LeBeaii  I.  c.  XVIi,  315. 

Sercnissimo  domino  suo,  Petro  Ziano,  Dei  gratia  Venetiae, 
Dalmatiae  atque  Chroatiae  Duci,  quartae  partis  et  dimidiae 
totius  Imperii  Romaniae  domino,  Jacobus  Theupulo,  de  mandato 
suo  Potestas  in  Constantinopoli  et  Despotis  Imperii  Romaniae, 
ejusdemque  Imperii  quartae  partis  et  dimidiae  vice  sui  domina- 
tor,  suus  subditus  et  fidelis,  suumque  Consilium,  salutem  et 
devotionis  obsequium  tam  promptum,  quam  debitiim. 

Per  agenda  vestra  et  alia,  quae  huic  Imperio  vobis  perti- 
nent,  pro  transactis  temporibus  litteras  nostras  vobis  misimus 
per  navem,  quae  exivit  per  miper  transaetum  mensem  Septembris. 
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Inprimis  post  mortem  dominae  Imperatricis  dominus  Car* 
dinalis')  et  dominus  Patriareha^)  cum  Praelatis,  et  nos,  et 
dominus  Cono  de  Bethune  et  Barones,  parlamentum  constitui- 
mus  ad  Rodestum»  ut  super  negotiis  huius  Imperii  provideamus, 
et  ut  eoncordetur  factum  possessionum  ecclesiarum  cum  Imperio. 

Quibus  Omnibus  in  eodem  parlamento  duodeeima  die  in- 
trante,  mense  Öctobris,  eongregatis,  praescriptus  dominus  Car- 
dinalis ait  Omnibus  dicens:  quia  summus  Pontifex  misit  ipsum 
ad  hoc  Imperium,  pro  facto  possessionum  ecclesiarum  inqui- 
rendum:  ,,quas  sie  vobis  peto,  in  primis,  ut  deliberare  debeatis 
mihi  omnes  possessiones  ecclesiarum  cathedrarum  et  aliarum ; 
quas  si  omnes  refutare  nolueritis,  quaero,  ut  refutetis  omnes 
possessiones  supradictarum  cathedrarum  ecclesiarum,  et  duo- 
decimam  partcm  omnium  aliarum  possessionum  Imperii;  et  pro 
unoquoque  agricola  laboranti  modium  frumenti  et  ordei  unum*^. 

Et  de  his  Omnibus  introitus  transactorum  trium  annorum 
quaerebat,  et  usque  ad  tres  annos  haec  teuere  volebat,  et  hoc 
notifieare  domino  Papae,  ut  in  suo  permanente  arbitrio,  dum 
esset  [ad]  summi  Pontificis  et  sanctae  Romanae  ecclesiae  volun- 
tatem,  et  usquedum  Imperium  pervenerit  ad  bonum  statum. 
Postca  quoque  volu(er)it,  ut  omnes  possessiones  ecclesiarum 
eisdem  ecclesiis  deveniant,  et  milites  omnes  et  villani  rectum 
decimum  reddere  debeant. 

Sed  praedictus  dominus  Cardinalis  dicebat:  quod,  si  prae- 
dicti  Barones  facere  vellcnt,  quia  ipse  facercY  restituere  eis 
duodecimam  partem  possessionum  Imperii ,  quia  ab  Imperio 
ipsis  ecclesiis  fuit  assignatum. 

Super  hoc  ipsi  Barones  et  nos  nimis  ventilantes,  cum  eo 
tandem  ad  talem  finem  devenimus:  super  quibus  ipsi  Barones 

')  Erat  liic  .lohannes  de  Columna,  titiili  S.  Praxedis  presbyter  Cardi- 
nalis.  De  co  cfr.  Raynaldum  1. 1.  a.  1217,  §.  8.  9.,  coli.  a.  1220,  §.  59. 
a.  1222,  §.  14.  19.  Officio  I^egati  missus  erat  ab  Honorio  III. 

^)  Sc.  Gervasius. 
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et  DOS  consiilti  terminum  reccpimus  ab  eis,  quoH  nos  ipsis  undc- 
cima  dio  asfante,  suprascripto  mense  Octobris,  responderemus. 

Et  sie  tiinc  ipsi  Barones  a  Rodesto  recesserunt,  consilium 
super  hoc  babituri.  Et  ad  taletn  seeum  devenenint  finetn ,  sicut 
melius  cum  eo  facere  non  potentes: 

Quod  dabnnt  ei  tenutam  de  tribus  millibus  yperpororum 
de  redditibus  annuatim  pro  totis  possessiom'bus ,  quas  teneut 
per  Imperium  Romaniae  a  maoe  versus  Constantinopolim  et 
ultra  Braebium ;  ita ,  quod  deberet  scribere  domino  Papae ,  ut 
super  eis  misericordialiter  provideat,  taliter,  ut  ad  servitium 
Imperii  possint  perseverare.  Quae  omnia  in  Solambria  cum  eo 
eonstituerunt. 

Nos  quoque  ab  eodem  Cardinab'  terminum  reeepimus,  ad 
Constantinopolim  sibi  responsuri,  praeponentes  ei,  quod  nos 
praeceptum  vestrum  expectabamus  per  naves  venturas  a  Venetia, 
quia  hoc  vobis  dicendo  miseramus. 

Sed  cum  ad  Constantinopolim  venimus,  et  ipse,  nos  omni- 
modo  infestando,  super  hoc  responsurus,  et  quia  hoc  nos  imigis 
dilatare  non  poteramus,  timorem  vinculi  excomunicationis  plene 
etiam  dubitantes  —  quae  quidem  excomunicatio  de  facili  super 
pos  revertebatur  —  quamvis  de  vobis  tamquam  de  domino  unico 
dubitantes,ne  vobis  hoc  incongruumapparerel,  ad  similem  finem, 
concilio  parvi  et  magni  Consilii  et  niilitiim,  devenimus:  id  est, 
quod  secundum  quautitatem,  quam  Francigenae  sibi  dederunt, 
et  nos  ipsi  dabimus. 

Nos  quoque,  antequam  a  Rodesto  recederemus,  ibi  refutare 
fecimus  a  miliiibus  sextariorum  omnes  schalas,  commerclia  et 
redditus  communitaf is  earum '),  quae  pro  eorum  communi  tolie- 
bantur,  secundum  quod  per  vestras  litteras  nobis  praecipiendo 
misistis.   Et  super  bis  personas  posuimus  per  nos,  et  fecimus 


*)  y,oppiire  enrum  civitatum**  Romanin.    Suffieit:   communitatum 
earum. 


Jac.  TmkI'Puli,  Potest.  Up.,  ad  Prtr.  Ziani,  Ducrm,  kpistola.    219 

eligere  capitaneos,  castellanos  et  consiliarios ,  quia  primam 
electionem  eorum  firmam  esse  nolebamus;  et  accepimus  consti- 
tutum sacramentum  ab  eis. 

In  reversu  tarnen  nostro  ad  Solambriam  ibi  in  primis  per 
nos  et  Baroncs  vir  nobilis,  dominum  Cono  de  Bethtin^,  fuit 
electus  Bajulus,  et  nobis  sacramentum  fecit  satis  decenter»  quod 
nobis  et  nostro  consilio  tunc  placuit»  et  ipsum  sacramentum  suo 
sigillo  sigillatum  habemus.  Quo  facto  petimus  ei  partes  vestras 
acquisitarum  terrarum  regni  Saloniki  et  Philippopob's,  et  alia 
vestra  iura :  super  quibus  omnibus  dixit  nobis  rcsponsurus  apud 
Constantinopolim,  quandocumque  de  nostra  esset  voluntate. 

Ad  hoc  noscat  praeclaritas  vestra,  quod  dominus  Constan- 
tinopolitanus  Patriarcha,  octavo  intrante,  superpraeterito  mense 
Novembris,  mortuus  fuit ;  post  cuius  mortem  dominus  Cardina- 
lis non  bene  se  habet  ad  ea,  quae  vobis  pertinent  in  Patriarchatu 
Constantinopolitano ,  in  tantum  etiam,  quod  ipse  in  ecciesiis 
quasi  diruptis,  positis  in  parte  Francigenarum ,  in  quibus  post 
captionem  Constantinopolitanam  praepositi  diu  non  fuerunt, 
praepositos  fecit,  et  dicit,  omnes  praepositos  Constantinopoli- 
tanos  interesse  electioni,  et  de  ecciesiis  vestrae  partisinelectione 
esse  non  concedit. 

Unde  procurator  ecciesiarum  partis  terrae  vestrae  et  eccle- 
siarum  cnmpi  nostri  appellavit  ad  dominum  Papam,  quod  electio 
non  fiat  sine  his. 

Et  tam  ipse,  quam  omnes  ßarones  et  Francigenae,  clerici 
atque  laici,  conantur  de  diminutione  vestra  in  facto  patriarcha- 
tus;  sed  pro  Pafriarcha  eligendo  Veneto  tam  capitulum  Sanctae 
Sophiae  —  specialiter  nostros  Venetos  —  quam  alia,  quae  ad 
honorem  et  utilitatem  vestram  et  patriae  nostrae  nobis  videntur. 
pro  Veneto  Patriarcha  eligendo  suscitare,  prout  convenit,  festi- 
namus;  et  ipsi  canonici  Veneti,  qui  sunt  fere  XXV,  integrabili- 
ter  ad  honorem  vestrum  manutenentur,  et  in  Veneto  omnes 
cuncordantur. 
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Et  sciafis  pro  ccrto,  quod,  nisi  nos  firmiterad  honorem 
vestruni  super  hoc  saepe  saepius  stefissemus,  de  facili  diminu- 
tionem  vos  et  patria  nostra  inde  haberet. 

Tarnen,  quidqiiid  inde  erit,  credimus,  quod  electio  sive 
quaestio  vel  appellatio  Komam  ibit.  Super  quo  prudentia  vestrae 
serenitatis  provideat,  et  mittat  ad  dominum  Papam  viros  discre- 
tos  et  providos,  qui  super  hoc  ad  honorem  vestrum  valeant 
tractare,  taliter,  ut,  quandoounque  nuncii  de  capitulo  et  univer^ 
sitate  vestrae  partis  pro  hoc  facto  ad  partes  illas  devenerint, 
cum  consilio  et  auxilio  vestro  ad  Curiam  domini  Papae  descen- 
dentes»  viam  ad  honorem  vestrum  et  totius  Venetiae  inveniant 
praeparatam :  quia  totum  honorem ,  quem  in  Imperio  habetis, 
hunc  esse  computamus. 

Nos  tamen  hie  tam  super  nos,  quam  super  aliis,  ad  hono- 
rem vestrum  festinabimus  studiose. 

Seiatis  pro  ccrto,  quod  ßarones  palam  dicunt  et  manife- 
stant,  quod  ipsi  iuraverunt  dominae  (mperatrici  et  suis  here- 
dibus,  et  quod  pro  certo  dicunt,  quod  habent  pro  domino 
et  Imperatore  Phih'ppum,  ßlium  eiusdem  dominae  Impera- 
tricis;  et  ipsum  expectant  venturum  ad  Romaniam  usque  ad 
primum  venturum  festum  nativitatis  Joannis  Baptistae:  super 
quibus  prudentia  vestra  secundum  vestram  discretionem  pro- 
videat. 

Et  pro  certo  seiatis,  quod  in  his  duobus,  videlicet  in  facto 
patriarchatus  et  Imperatoris,  pendent  ea  omnia,  quae  ad  hono- 
rem vestrum  et  patriae  nostrae  in  hoc  Imperio  pcrtinent;  et 
modo  est  necesse,  ut  haec  manuteneatis  ad  honorem  vestrum, 
quia  tempus  est  super  his  providendi. 

Undc  nobis  apparet  et  eonsiliis  nostris,  quod,  si  vos  volue- 
ritis  mittere  a  decem  galeis  et  phis  in  hoc  Imperium ,  praepa- 
ratas  bene  viris  prudentibus  et  devotis  hominibus  communis 
Venetiae ,  quod  vos  poteritis  manutenere  et  gubernare  omnes 
honorantias,  quas  habetis  in  Romania. 
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Et  haec  niniis  hoc  tempore  est  necesse,  ut  vos  et  commuue 
Vonetiae  super  hoc  provideatis  et  operemini. 
Data  decima  intrante  Decembris. 

COLVin. 

Paetom  S^Mant  ToreUe,  (Alaeddin  fteik«ba4),  eom  Jae«b«  TheopoU, 

f«testate  in  Ramania. 

A.  d.  1220,  in.  Martio. 

Liber  Albus  fol.  48.  Liher  Pactorum  I,  fol.  243  hoc  titulo: 
P.  5.  Turkie  factum  inier  dominum  cett.  ttinc  Potestatem  Constan- 
tinop,  et  legatum  ejuadem  Soldanu  Libcr  Pactorum  II,  fol.  2S8  hae 
inscriptione:  Pactum  Sold.  Turchim  olc.  uti  iu  Lib.  Pact.  I. 

Cfr.  Marin.  T.  IV,  p.  192,  et  p.  249  sq.  Andreae  Da  nduli 
locum  hucce  spectaiiteni  supia  laudaviiiius  in  pacto  Jacobi  Theu- 
pull  et  Lascari  Impcratoris  nro.  CCLII. 

Anno  doinini  Dei  et  Saluatoris  nostri  Jhesii  Cristi.  Nos 
Jacobus  Teupulo,  de  iiiandato  aitissimi,  fortissiini  atque  poten- 
tissimi  domini  inei,  Ducis  Venecie,  Potestas  in  UfomaniaJ  et 
despotis')  Imperij  liomanie  eiusdenique  liiiperij  qiiarte  partis 
et  dimidie  uice  sui  dominator. 

Recipientes  ex  parte  altiteiientis,  felicis,  niagni  generis, 
magni  Soldani  Turkie,  domini  Alatini ')  Caicopadi,  idest  legatum 
suum  gloriosum,  familiärem  eins,  amira  spatacarium'),  sampsa- 
tinum^),  amiralium")  iliasi,  a  quo  recipientes  nos  scriptam  con- 
uentionem  pacis  Soldanee  sue  potestatis,  id  est  chrusobolum 
eins  superscriptum ')  rubeis  litteris,  et  inferius  sigillatum  aurea 
forma  sui  sigilli,  continens  sie: 

«Id  est,  quod  Soldanea  sua  potentia  promisit,  a  nuper 

transacto  mense  Marc!  huius  octaue  indictionis  usque  ad  duos 

0  despotttt  LP.  IL 

*)  AlteddiD  KeikobadI,  Sultaaus  Ram,i.  e.  Turchiae  s.  Asite 

m  i  n  0  r  i  s ,  cujus  Caput  I  k  o  d  i  u  m  (K  o  d  i  t  h),  regnabtt  1220—1237  p.  Chr. 

Cfr.  Tom.  I ,  p.  438,  439. 
')  Forte  EmirtipthsÄUr,  eiercitus  ducem. 
*)  I.  e.  Schems-eddin,  fidei  solem. 
*)  Ad  Emir  el-gh4ii,  priocept  bellator? 
*)  suprtscriptum  LP.  L  IL 


222 


Pactum  Suloani  Tuhciak  cum  Jacobo  Tmkufulo. 


annos  habere  paeem  piirain  cum  siiperpreclarissimo ')  domiuo 
nostro  Duce  Venecie  et  cum  uicc  sui  uenturis  despotibus  et  cum 
Omnibus  Venetis,  qui  sub  dominatione  eorum  sunt  iu  partibus 
Syrie  et  alijs  locis,  et  cum  intraiitibus  et  exeuntibus  cum  eorum 
merciinonijs  in  omnibus  terris  Soldanee  potcstatis  sue. 

Et  nemo  de  potestatibus  Soldanee  sue  dominationis »  uel 
de  amiralijs,  uel  aliorum,  audeat  facere  aliquod')  iniuriosum 
uel  dampnum  eis,  neque  aufTerre  aliquod')  ab  eis,  nisi 
solum[que]  *)  duo  per  centenarium,  secundum  tenorem  chruso- 
boli  bone  memorie  patris  et  fratris  sui,  et  secundum  tenorem 
chrusoboli  eiusdem  sue  Soldanee  dominationis ;  neque  ipsos 
Venetos  in  passa^ijs  nee  commerkijs  debent  litifi^ri,  nisi  de 
solis  duobus  aufTerre  ab  eis  per  centenarium. 

De  petris  et  perlis  pretiosis  et  de  argeuto  et  auro  laborato 
et  inlaborato  et  de  fruniento  commerkium  aufTerre  non  debent. 

VA  si  aliqua  nauis  Venetorum  perielitabitur  in  locis  et  lito- 
ribus  Soldanee  sue  dominationis,  isti  Veneti  non  debent  dam- 
pnari :  sed  debet  iuuari  et  reddi  unieuique  proprie  inuente  res 
ipsorum.  Et  si  extranea  nauis  capta  fuerit  ab  hominibus  eins, 
et  inueniuntur  in  ea  Veneti,  cum  corporibus  et  rebus  ipsorum 
jsine  dampno  et  timore  erunt.  Et  etiam,  si  inueniuntur  in  ea 
peregrini,  non  debent  retineri  incarcerati,  sed  deliberabuntur. 
Et  si  aliqua  nauis  Venetorum  fuerit  persecuta  ab  alteris  inimi- 
cis,  et  uenit  ad  litus  siue  terras  Soldanee  dominationis  eins, 
debent  iuuari  et  defendi  ab  hominibus  Soldanee^)  dominationis. 

Super  bis  quoque  eontinet  hoc  chrusobolum,  quod,  si 
deuenerit  placilum  cum  Venelis  et  aliarum  gentium®),  Latino- 
rum,  Pisanorum  et  aliorum  in  terris  eins,  hoc  placitum  debet 
indicari  per  electos  Venetos  ydoneos  uiros,  excepta  plaga  gladij 


')  supra  preclarissiiiio  LP.  1.; 

semper  precl.  LP.  II  beno. 
*)  a  liquid  LP.  1.11. 
3)  alicjuid  LP.  L  IL 


*)  que  om.  LP.  U. 

^)  Sold.  udd.  inarg^ini. 

*)  aliis  f^entibus  LP.  IL 
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et  excepto  lafrocinio  alicuius  rei,  in  quibus  debet  iudicare^) 
Soldanea  eins  curia^. 

Et  quia  hec  omnia  suprascripta  capitula  in  presenti  chru- 
sobolo  eontinentur,  inde  conuenio  ego  dictus')  Jacobus  Teu- 
polo,  de  mandato  altissimi,  potentissiini  et  felieissimi  domini  mei 
Ducis  Veneeie  in  Romania  Potestas')  et  despotis  Imperij  R/oma- 
nie]  eiusdemque  Imperij  quarte  partis  et  diniidie  uice  sui 
doininator,  cum  consilijs*)  et  suecessoribus  nostris  et  cum  tota 
uirtute  et  potentia,  quam  habeo')  ab  altissimo  domiiio  meo 
Duce  Veneeie,  in  tota  subiectione  et  locis  meis,  in  quibus  homi- 
nes  Veneeie  posse  habent,  per  mare  et  per  ternim,  usque  ad 
complimentum  dictorum  duorum  aniiorum  ad  habendum  cum 
Soldanea  potestate  firmam  pacem,  lali  modo,  quod  onmes  homi- 
nes  subiacentes  Soldanee  tue  potentie,  uenientes  ad  dictam 
subiectionem  et  meos  locos  suprascriptos,  quibus  homines 
Veneeie  aguntur,  ab  bis  salui  et  securi  et  sine  dampno  per 
mare  et  per  terram  esse  debent,  mercatizantes  secundum  usum 
eorum,  dantes  dationem,  quam  sub  diebus  nostris  secundum 
usum  dabant,  quam  quidem  dationem  similiter  isti  dare  debent. 

Et  ut  homines  terre  eiusdem  altissimi  Soldan(e)i*)  intran- 
tes  dictam  subiectionem  et  locos,  et  portum  in  eis  facientes  cum 
nauibus  eorum  et  extraneis ,  a  nostratibus  saluabuntur.  Et  si 
aliqua  nauis  subiectionis  predicti  altissimi  Soldani  periciitabitur, 
in  prenominatis  locis  Uli,  qui  in  ea  inuenti  erunt,  debent  recon- 
ciliari  a  piTiculo  a  nostratibus  illic  inuentis,  et  omnes  rc^s  ipso- 
rum  conseruabuntur  bona  tide,  et  dabuntur  unicuique  proprie 
res  inuente.  Et  si  de  iiiis  aliqui,  qui  periclitabuntur,  mortui  fue- 
rint,  et  de  nostratibus  illic  inuenti  fucrint,  res^)  inuente  ab  ipsis 


*)  iudicari  LP.  I. 

*)  dictus  tdd.  margini. 

')  in  regno  Potestas  LP.  1 

^)  coDsilitriis  LP.  H. 


')  potestate,     quam     habeo 

LP.  L  IL 
•)  Soldani  LP.  L  iL 
^)  ipsae  res  LP.  L 
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nostratibus  illis  reddi  debent  bona  fide  ab  illis  nostratibus,  qui 
easdem  res  habuerint.  Et  si  deuenerit  et  fuerit  retenta^)  aliqua 
extranea  nauis  ab  ipsis  nostratibus,  et  in  ea  erunt  homines  Sol- 
danee  potentie,  debent  ipsi  conseruari  sine  dampno,  et  reeipere 
proprias  res  inuentas  ipsorum  sine  fraude.  Et  naues  hominum 
Soldanee  dominationis,  que  persecute')  fuerint  ab  altera  gene- 
ratione  siuc  gente,  et  effugerint  ad  dictam  subiectionem  et  locos 
suprascriptos  per  mare  et  per  terram,  debeant  iuuari  bona  fide 
a  nostratibus  in  illo  loco  inuentis,  in  (|uo  nt  persecutc  aplica- 
uerint. 

Si  quidam  homines  Soldanee  doininationis  tue  mortui  fue- 
rint infra  dictum  terminum  in  prcdictis  locis,  res  ipsorum  debeant 
conseruari,  usquedum  participes  mortui  inquisierint  eas^),  quas 
ipsis  dare^)  debent  sine  aliqua  litigatione. 

Et  si  aliquis  de  superbis  et  infidelibus  secundum  stultitiam 
konnnum  fuerit  de  dicta  subiectione  et  locorum  prcnominato- 
rum,  et  faciet  aliquod  dampnum  in  rebus  alicuius  uel  molestum 
alicui  hominum^)  Soldanee  dominationis  per  mare  uel  per  ter- 
ram,  huius  rei  causa  debet  satisfieri  digne  a  dominatione  mei 
dispotatus,  et  reddi  debent  res  ablate,  que  inuente  fuerint  per 
.examinationem.  Et  si  malefactor  recesserit  in  extranea  terra, 
ita,  quod  ipse  capi  non  possit,  maleficium  inquiri  non  debet. 
Verum  tamen,  si  publicum  fuerit,  quod  malefactor  habet  rem 
uel  substantiam  aliquam  possessionum,  tunc  de  bis  debet  expleri 
illud,  quod  ablatum  fuerit  iniuste. 

Omnia  quoque  capitula^)  superius  denotata,  que  sub  me^) 
et  michi  pertinent,  que  sunt  infra  presens  chrusobolum  uerbum 
mee  dominationis,  debent  esse  firma  a  suprascripto  mense  Marc! 


>)  detenta  LP.  IL 

')  qui  persecuti  LP.  iL 

>)  eas  Olli.  LP.  iL 

*)  dari  LP.  IL 

^)  alicui  ho  mini  LP.  L 


')  sub  ine  sunt  et  I^P.  IL 
^)omni»    queque    cap.    que 
sunt  sup.   den.   qu.  s.  m.  et 
in    pertinentia    mea   sunt, 
infra  Marin. 


EXBMPTIO  BCCLE8IABUM  VsN.  IN  ROMAMIA.  225 

usque  ad  duos  annos.  Que ')  propria  manu  et  ore  super  sancta') 
Dei  euangelia  iurauit  meus  dispotatus,  cum  qua  in')  presenti 
chrusobolo  sanguineis^)  litteris  scripsit  mea  dominatio,  et  forma 
sigilli  nostri  aurei  inposita  est,  et  sanguineo  sirico  sigillato^). 

CCLIX. 

Kxemptio  eeelestaramYeietanifli  tu  Romaiia  a  lorisdlettoie  Patriareh» 

Coistantii^polUail)  faeta  per  latth«iini  Patriareham. 

A.  d.  1221,  die  31.  m.  Januario. 

Liber  Albus  fol.  68. 

Andreas  Dandulus  ed.  cit.  p.  342:  Maithcms,  Pairiarcha 
Constantinopolitanus,  ad  petitionemAngeli,  Gradensis  PcUriarchas. 
declaravü»  fä  Venetorum  ecclesias  per  totum  Imperium  Ramanias  a 
iurisdiciione  sua  inielligantur  exemtai^  utfuerant  tempore  Grascorum. 
Le  Bret  T.  I,  p.  48S.  De  Matthaeo  Patriarcha  efr.  Du  Cange 
„histoire  de  Const.-  Ilv.  III,  eh.  2,  p.  78.  Lebeau  T.  XVII.  p.  317. 
Raynaldus  ad  annum  1221,  §.  27.  LeQuien  1.  c.  III,  802. 

In  nomine  domini  Dei  et  Saluatoris  nostri  Yhesu  Christi. 
Anno  Domini  millesimo  11^  XX""^),  mense  Januarii,  die  ultimo, 
indicione  nona.  Rone. 

Dignitatis  nostre  oflGtium  decenter  et  utiliter  tunc  exequi 
comprobamur,  cum  collatam  unicuique  ecciesie  Constantinopoli 
posite  libertatem  solicitudine  prouida  custodimus,  et  ipsis  eccle- 
siis  iura  sua  illibata  curamus  et  integre  conseruare. 

Sicut  enim  nulli  in  ultra,  quam  mereatur,  aliquid  a  nobis 
est  fauore  gratie  concedendum,  ita  nemini ,  quod  sui  iuris  esse 
dignoscitur,  a  nobis  est  uUatenus  denegatum. 

Igitur  nos  Matheus,  diuina  fauente  gratia  Constantinopo- 
litanus  Patriarcha,  quia  manifestum  et  certissimum  nobis  est, 
quod  Venetorum  ecciesie,  que  tam  in  urbe  Constantinopoli 
sunt,  quam  in  aliis  Imperii  partibus  constitute,  nulli  Patriarcha- 

^)  et  form.  s.  n.  omnia  qus  im- 


^)  et  que  Marin.,  qui  documenti 

finem  excerpsit. 
*)  sapra  sancta  LP. 
')  et  quodcuroque  in  pr.  Marin. 
*)  sanguin.  in  rasara. 


posita    sunt   et  signarero 
Siriaco  sigillo.  SicMarin.(!) 
*)  Add.  uno,    secundum  rationem 
Latinorom. 
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rum  Grecorum  fuerint  aliqiia  umquam  conditione  subiecte,  sed 
in  Omnibus,  et  in  spiritualibus,  et  in  temporalibus,  sine  exactione 
aliqua  cum  omnibus  pertinentiis  suis  b'bere  sint»  dominus  Papa 
Houorius')  concessit  nobis,  in  eunctis  Romanie  ecciesiis  picnam 
et  integram  iurisdicionem  liabere,  in  hoc»  si  quod  iuris  habcmus 
uel  ratione  priuilegii  uel  concessionis  a  dicto  domino  summo 
Pontifice  nobis  facte,  aut  aliquo  alio  modo,  ipsi  iuri  nostro 
nostrorum  canonicorum  consensu  prorsus  renuntiamus,  ut 
ecciesie  ipso  sua  iustitia  non  priuate  pleno  suo  iure  utantur,  et 
sine  aliqua  exactione  sint  libcre  et  ab  omni  nostra  et  succes- 
sorum  nostrorum  iurisdicione  exempte. 

Hec  autem,  que  continentur  superius,  canonicorum  nostro- 
rum consensu  cum  nostris  successoribus  nos  promittimus  ser- 
uaturos;  et  si  in  aliquo  contra  temptauerimus  ueniendum,  vobis 
domino  Angelo  Barocio'),  Gradensi  per  Dei  gratiam  Patriarche 
uestrlsque  successoribus  et  omnibus  Episcopis,  Abbatibus 
aliarumquc  ecclesiarum  Prelatis,  qui  eccicsias  habent  in  Imperio 
infrascripto,  eorumque  successori  unicuique,  cui  non  seruaretur 
comissio  supradicta,  cum  nostris  successoribus  debeamus  pcne 
nomine  emendare  marchas  puri  argenti  centuni ;  et  pena  soluta,  uet 
non,  que  supra  scripta  sunt,  firma  semper  in  perpetuum  pcrseuerent. 

Ego  Matheus,  Dei  gratia  sanctc  Constantinopolitanc  eccie- 
sie Patriarcha,  subscripsi. 

Ego  Phylippus,  canonicus  Constantinopolitane  ecciesie  et 
procurator  capituli  in  ellectione  Patriarche,  subscripsi. 

Ego  Johannes  Istrego,  canonicus  Constautinopolitanus  et 
procurator  capituli  in  ellectione  Patriarche,  subscripsi. 

Ego  Stephanus  Betani,  testis. 

Ego  Jacobus  Teuplo,  testis. 

Ego  Bartholomeus ,  sancti  Pauli  presbiter  et  notarius, 
compleui  et  roboraui. 


*)  Scilicet  Honorius  HI.  |        ^)  De  eo  vidc  nos  suprt  p.  59. 
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CCLX. 

Coilmatio  partitioils  ii  Bomaita,  facta  a  ttberto  Imperat^re  larlio 

liehaeli,  tnie  Potestati  Tenetorom  C«i8taAtii«p«lItaa«. 

A.  d.  1221,  m.  Martio. 

Cod.  Lat.  S.  Marc!  228,  fol.  6. 

Andreas  Dandulus  ed.  eit.  p.  342:  „Robertus  pubes  factus 
post  decessum  parentum  per  Hungariam  et  Blachiam  Constaniino- 
polim  perrexiU  et  coronatus  est  a  Matthceo  Patriarcha,  Hie  Marino 
Michaelt  pro  Venetis  Potestati,  pacta  praadecessorum  retiovavit;  et 
pro  conservando  Imperio  vicissim  utilia  statuunf*.  Du  Gange 
„histoire  de  Constantinople^  liv.  III,  eh.  2,  3. :  „UEmpereur  Robert 
estatU  ainsi  entrS  dana  le  gouvemement ,  assembla  premierement 
les  Barons  Frangois  et  les  Venitiens,  ausquels  Marin  Michiel  com' 
mandoit  pour  lors  en  qtialit^  de  Bail,  traita  auec  eux  de  Testat  des 
affaires  d' Orient  p  en  reconnut  les  forces,  et  poumeut  ä  tont  ce  qui 
estait  necessaire  dans  la  cotiioncture  du  temps.  II  raiifia  en  suite 
tont  ce  qui  avoit  estd  fait  auant  sa  promotion  ä  F Empire  par  le 
Regentt  qui  estoit  decedt^**  elc.  Adde  LeBret  1.  c.  T.  I,  p.  484  sq. 
Lebeau  T.  XVII,  p.  318.  Idem  Imperator  eodem  anno  ecclesiarum 
jura  confirmavit.  Exemplum  hujus  eonfirmationis  satis  notabiie  inseruit 
operi  suo  Raynaldus  I.  1.  §.  24 — 26. 

Noscant  omnes ,  tarn  presentes ,  quam  futuri ,  quod  nos 
Robertus,  Dei  gratia  fidelissimus  in  Christo  Imperator,  a  Deo 
coronatus  Romanie  moderator  et  semper  augustus ,  et  Marinus 
Michaelis,  qui  in  parte  illustrissimi  domini  nostri  Ducis  Venecia- 
rum, que  est  in  Romania,  et  in  eadem  quarta  parte  et  dimidia  tocius 
eiusdem  Imperii,  uicem  eiusdem  domini  Ducis  Veneciarum  rector^ 
vna^)  cum  conscilio  meo,  quod  omnem  ordinationem,  particio- 
nem  et  examinationem  factam  per  partitores,  qui  fuerunt  con- 
stituti  per  dominum  Bfalduinumjy  memorati  Imperii  Imperato- 
rem,  et  per  dominum  Henrieum  Dandulum,  condam  Ducem 
Venetorum,  ac  dominum  Bonifacium,  Marchionem  Montisferati, 
ceterosque  Barones  peregrinos  ac  omne  comune  tocius  exerci- 
tus,  qui  Constantinopolitanum  Imperium  acquisiuerit,  inrevoca- 

')  rectorem  cod. 
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biliter  confirmamus:  secundum  quod  tempore  illo,  cam  dominas 
Imperator  per  Potestatem  Venetorum  [et]  eins  conscilium  et  per 
magnates  Francigenanim  [in]^}  wium  se  concordauerint,  quod 
(sij  dominus  Imperator  ad  expedicionem ,  ad  acquisitionem  et 
defensionem  Imperii  proeideret^,  tunc  omnes  miiites  Imperii, 
tam  Francigene,  quam  Veneti,  moniti  per  supra  notatum  consci- 
lium» sequi  debent  dominum  Imperatorem  in  expedicione  illa,  a 
Kalend.  Junii  usque  ad  festum  Sc.  Michaelis  primo  yenturi :  tali 
yero  ordine ,  quod  milites  illi ,  qui  propinquiores  erunt  inimicis, 
ne  forte  detrimentum  inde  incurrant,  non  nisi  medietas  illo 
teneatur  sequi  dominum  Imperatorem;  et  si  gravitcr  ab  inimicis 
fuerint  infestati,  nemo  eorum  teneatur  accedere  ad  expedicioncm. 

Et  si  aliqua  principalis  persona  cum  exercitu  campestri 
intrauerit  Imperium  ad  destructionem  eiusdem  Imperii  facien- 
dam,  tunc  omnes  milites  tanto  plus  moram  tennini  predicti  cum 
domino  Imperatorc  facere  debent,  quanto  eis  per  supra  dictum 
conscilium  fuerit  iniunctum. 

Statutum  siquidem  fuit,  quod  omnes  milites,  qui  posses- 
sionem  et  feudum  habeant  in  Imperio,  t^m  de  Francigenis,  quam 
de  Venetis,  hoc  totum,  quod  suprascriptum  est,  ad  observan- 
dum  firmare  debent  iuramento. 

Dominus  vero  Imperator  omnes  alias  res  et  expensas  ad 
defendeudum  et  manutencndum  Imperium  statim  omni  tempore 
facere  debet.  Insuper  etiam,  quicquid  eidem  domino  Imperatori 
per  supradictum  conscilium  fuerit  consultum  ad  defendendum  et 
manutencndum  Imperium,  facere  debet,  quia  ad  hoc  perfieien- 
dum  concessa  est  ei  quarta  pars  tocius  Imperii  Komanie. 

Quodsi  totum,  quod  suprascriptum  est,  tam  per  milites, 
quam  per  dominum  Imperatorem  non  fuerit  observaAim,  non 
hac  occasione  debet  dominus  Imperator  aliquem  militem  expo- 
iiare  a  possessione  sua,  nee  milites  dominum  Imperatorem ;  sed 


*)  et  cod.  I      ^)  Le^.  procederet. 
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coram  iudicibus,  qui  tempore  illo  tarn  per  Francigenas,  quam 
per  Venetos  erunt  constituti,  debet  causa  ventilari;  et  seeundum 
quod  ipsi  iudices  iudieaverint,  debet  ab  utraque  parte  observari. 

Dominus  siquidem  Imperator  uemini  contra  iustitiam  aliquo 
tempore  facere  debet;  et  si,  quod  absit,  fecerit,  ad  admonitionem 
memorati  conscilii  coram  supradictis  iudicibus  in  presentia  sua 
satisfacere  debet.  Debent  namque  omnes  Veneti  veniendo, 
stando,  eundo  et  redeundo,  per  totum  Imperium  Romanie  et 
eorum  res  esse  absque  omni  contrarietate  et  absque  ulla  datione. 
Omnes  etiam  possessiones  et  honorificentie,  quas  homines 
Venecie  habuerint  et  babuerunt  in  tempore  Grecorum  per 
totum  Imperium  Romanie,  tam  cum  subscripto,  quam  sine 
subcripto,  et  hvibent  ad  presens  et  babere  contingerint,  tam 
in  spiritualibus ,  quam  in  temporalibus,  firme  eis  et  illibate 
permaneant. 

Nullus  homo,  habens  verram  cum  comuni  Venecie,  debet 
esse  receptus,  nee  morari  in  Imperio,  donec  ipsa  verra  fuerit 
pacificata. 

Confirmamus  insuper  totum  scriptum  pacti,  quod  fuit  factum 
et  iuratum  per  memoratum  dominum  Imperatorem,  tunc  Comi- 
tem  Flandrensem,  et  dominum  Ducem  Venecie,  et  dominum 
Marchionem  Montisferati,  ceterosque  ßarones  cum  omni  comuni 
exercitus  memorati. 

Insuper  nos  dictus  Imperator  firmum  conseruabimus  Impe- 
rium, omnia  alia  pacta  et  scripta,  que  defunctus  dominus  Bal- 
duinus^)  Imperator  et  dominus  Henricus  Imperator  et  Ylix 
Imperatrix,  auunculi  et  matris  nostrae,  fecerunt  domino  Duci 
Veneciarum  et  Potestatibus  Constantinopolitanis  Venetorum  et 
comuni  Venecie;  et  quod  paginas  sigillatas,  facta^  per  baiulos 
Imperii,  et  sentencias,  constitutas  inter  Francigenas  et  Venetos» 
firmas  semper  habebimus. 


')  In  cod.cnrruptA  hüdA- TUT  est  Ynle  ».  Yolnni«.  Ofr.sapm  nr.CCIfi. 
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Et  hcc  omnia»  que  supenus  sunt  dcnotata,  affirmamus 
DOS  Imperator  personalum  (leg.  personaliter)  per  sacramentum 
et  per  nostrum  presens  pendens  sigillatum  scriptum,  et  ut  Baro- 
nes,  qui  nobiscum  venenint,  morati  in  Imperio,  faciant  sacra- 
mentum tibi  rectori  et  tuo  conscilio,  quod  et  alii  Barones  fecerunt. 
Actum  CoNSTANTiNOPOLi  in  palatio  Bucca  leonis  et  ecclesia 
Sancti  Angeli,  in  presencia  et  testimonio : 

Girardus  de  Ostrerie, 

Ponci  de  Leone, 

Millonis  de  Brabant,  junioris, 

Guidonis  de  Uailaso, 

Maneti  Castellano, 

Clarembaldi,  Baronum  Francigenarum, 
et  aliorum  plurium. 

Johannis  Barastri, 

Jacobi  Prebamanni  et 

Nicolai  Contarini, 
Venetorum  consciliatorum,  et  aliorum  plurium. 

Datum  anno  Domini  miilesimo  ducentesimo  uicesimo  primo, 
mense  Marcii,  indictione  nona,  Imperii  nostri  anno  primo. 

CCLXI. 

PriTilegioDi  Johannis  de  lUIin«,  Beriti  d^mini,  c^nccssim  Tenetls  de 
fact«  libertatam  mercatUals. 

A.  d.  1221,  m.  Deccmbri. 

Liber  Albus  fol.  197. 

Cfr.  Marin.  T.  IV,  p.  2S2,  253:  Un  altra  scala  di  commcr- 
cio,  che  nei  Sccoli  posteriori  dicennc  floridissima,  era  Baruti,  anti- 
camcnte  Bcrito,  Non  la  perdcttero  giä  essi  di  vista,  e  feccro  %in 
trattato  cot  Sig.  di  qucl  Inogo  che  si  dicera  Giovanni  di  Beilino, 
Sig.  di  Bcrito,  il  qnnl  tienc  in  sh  le  condizioni  segnenti: 

L  Liberia  a  Vencziani  di  esitnre  tutte  quelle  merci  che 
avranno  coudotte  entro  la  catcna  di  Baruti,  e  aieno  esenti  do  ogni 
ju8t  e  consuetudine,  e  medisame  nie  di  quelle  riposte  nei  fondachi. 
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//.  Sieno  pur  esenti  daW  aggravio  ierzaria  iutie  le  merci 
che  ai  esirat  i  anno  per  mare. 

IIL  Sieno  pur  e$enti  dalC  ancoraggio. 

IV.  Avranno  libera  Curia  a  Baruti  per  giudicare  i  proprj 
nazionali,  eccettuati  T  omiddio,  la  violenza,  ed  il  furto. 

Idem  adnotat:  //  documento  che  ho  estraito  cosi  viene  ad 
enunziarsi  in  uno  dei  libri  Pactorum ,  o  nei  libn  detti  Commemo- 
riali,  che  raccolgono  una  collezione  di  varie  copivefuioni,  decreti, 
maneggi,  non  sovvenendomi  in  quäl  di  essi  sia  scritto,  ma  vi  h: 

„MCCXXI.  i.  Decembris.  Privilegium  quod  fccU  Communi 
Venetiarum  dominus  Jo:  de  Beylino  dominus  Beritho  in  facto 
immunitatum,  Venetis  mercatoribus  in  Beritho  per  cum  conces^ 
sarum.** 

Incomincia :  „In  nomine  Domini  Patins^  et  Filii,  et  Spiritus 
Sancti  etc.  Notum  sit  omnibns  pra^sentibus  et  futuris,  quod  ego 
Joannes  de  Beylino  D.  gr.  Berithi  Comes  dono,  et  concedo,  et  con- 
firmo  Communi  Veneticorum  libertatem  etc.** 

Eodem  tempore  et  Januenses  ab  hoc  Johanne  larga  privilegia 
obtinuerunt,  coli.  Pagano  I.  1.  p.  206.  207. 

In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti.  Amen. 

Notum  sit  Omnibus  presentibus  et  futuris,  quod  ego  Johan- 
nes de  Ibilino,  Dei  gratia  Beryty  dominus,  dono,  eoncedo  et 
confirmo  comuni  Venetorum  libertatem  in  Beryto  de  omnibus 
rebus,  quas  per  cathenam  Beryti  adduxerint,  et  in  Beryto  mise- 
rint,  ut  sint  Hberi  et  inmunes  ab  omni  iure  et  consuetudine. 
Et  de  omnibus  mereibus,  quas  in  funda  Berity  ernennt,  similiter 
sint  liberi  et  inmunes  ab  omni  iure  et  consuetudine. 

Et  de  terciaria,  in  quocumque  uasello  ipsam  mercem  mise- 
rint  et  de  funda  Beryti  extraxerint»  omnia  uasella  Venetorum, 
que  in  Beryto  applicauerint,  sunt  (I.  sinf)  liberi  et  inmunes  de 
ancoragia. 

Dono  etiam  et  concedo  prefute  comuni  curiam  h'beram  in 
Berito,  exceptis  tribus  rebus:  homicidio,  ui  et  rapina. 

Et  si  forte  contingerit,  quod  aliqui  Venetorum  comiserint 
mich!  uel  alicui  meorum  hominum  rapiendo  marino  itinere,  quod 
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ego  nulluni  alium  Yeneticum  possum  accusare  in  censum  siue 
in  penam')  preter  malefactores. 

Et  si  euenerit,  quod  aliquod  uaselium  Veneticorum  fractum 
fuerit  in  terra  Berity,  quod  ego  seruabo  uaselium  et  homines 
et  omnia,  que  in  predicto  uasello  fuerint,  secundum  meum  posse. 
Ut  autem  hec  omnia ,  sicut  suprascripta  sunt  in  hoc  priui- 
legio,  firma  et  rata  permaneant  imperpetuum,  ego  supranomi- 
natus  Johannes  de  Ibilino,  Beryti  dominus,  presens  priuilegium 
sigillo  meo  plumbeo  muniui  et  confirmaui. 
Testes  sunt: 

Rainaldus  de  Mimars. 
Thomas  de  Retel. 
Matheus  de  Nefin. 
Terricus  Breibam. 
Symon  Grimaud. 
Henricus  Pcmigre. 
Girardus  Liece. 
Actum  anno  ab  incarnatione  Domini  MCCXXI ,  mense  De- 
cembris. 

CCLXIL 

Prloilegim  Johanits  4e  Iblllno,  Biriti  domtmi,  ctieessUiis  et  eonlr- 
maiieits  cemiils  Teieete  faete  ie  libertate,  quam  Teneii  habeit  li 

Birit«. 
A.  d.  1222.  m.  Junio. 

Liber  Albus  fol.  162.  Liber  Pactorum  I,  264.  Cfr.  supra 
pririlegium  Guidonis  a.  1217,  nro.  CCL. 

In  nomine  sancte  et  indiuidue  Trinitatis,  Patris  et  Filii  et 
Spiritus  saneti.  Amen. 

Notum  sit  Omnibus  presentibus  et  futuris,  quod  ego«Johan- 
nes  de  Ibilino ,  Dei  gratia  Birity  dominus ,  dono ,  concedo  et 
confirmo  comuni  Venetorum  libertatem  in  Berito  de  omnibus 


^}  Cod.  inperam. 
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rebus,  quas  per  catenam  Beryti  adduxerint,  et  in  Biryto  mise- 
rint,  (ut)  sint  salui  et  liberi  in  rebus  et  in  personis  ab  omni 
iure  et  consuetudine.  Et  de  omnibus  mercibus,  quas  in  fundo 
Beryti  emerint,  similiter  sint  liberi  et  inmunes  ab  omni  iure  et 
consuetudine,  et  etiam  de  omnibus  mereibus,  que  ueniunt  per 
mare  et  per  terram,  scilicet  banbacium,  seta  et  opera  sete^), 
piper  et  incenso  et  (ucaro  et  omnibus  specijs,  indego  et  ner(i^ 
et  omnia,  que  fuerit  tintura,  lana  et  opera  lane ;  b'nus  et  opera 
lini ;  perle  et  petre ,  nitro  et  sabon.  Hec  omnia  possint  emere 
in  ciuitate  Beryti  sine  iure  et  consuetudine. 

Et  de  terciaria,  in  quocunque  uassello  ipsam  mercem 
miserint,  quam  de  fundo  et  de  ciuitate  Berifi  extraxerint,  sint 
liberi  et  inmunes  ab  omni  iure  et  consuetudine.  Et  si  ipsi  uolue- 
rint  ipsas  res,  quas  per  cathenam  Berity  miserint,  trahere  extra 
Beritum  per  cathenam,  ut  sint  liberi  et  inmunes  ab  omni  iure 
et  consuetudine. 

Dono  et  concedo  etiam  prefacto  comuni  Veneticorum 
curiam  in  Berito  ad  usus  et  consuetudinem  Venetie,  exceptis 
tribus  rebus:  homicidium,  uim  et  rapinam.  Et  ista  tria,  sicuti 
habent  in  ...').  Et  omnia  uasella  Veneticorum,  que  in  Berilo 
applicauerint,  sint  liberi  et  inmunes  de  ancoragia. 

Et  si  forte  contingerit,  quod  naues  Veneticorum  frange- 
rentur  in  terra  Berity,  sint  salui  et  liberi  in  rebus  et  in  personis« 

Et  si  euenerit,  quod  aliquis  homo  de  Veneciis  iret  in  cursu 
et  fecisset  aliquod  dampnum  mich!  uel  meis  hominibus  uel  alicui 
homini,  quod  mercatores,  qui  essent  in  Berito,  aut  uenientes  in 
Beryto,  non  sustine/ii/nt  inde  dampnum. 

Et  si  euenerit,  quod  aliquis  Veneticus  ueniat  ad  obitum 
mortis,  habeat  potestatem  faciendi  testamentum  suum  et  ordi- 
näre se  in  Venetico.  Et  si  euenerit,  quod  ipse  non  ordinaret 

^)  bambtcium  et  opera  bmnbacia  LP. 

•)  uersi  LP. 

*)  Compendiuin  scriptnrae:  anco.  Fortasse  latet:  Achone»  i.  e.  Aere. 
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se  Veneticus  (uel),  Venetici  habeant  potestatem  intromittere  bona 
sua  et  extrahere  et  educere.  Si  autem  contingerit,  quod  in  terra 
Berity  non  inueniret/tirj  Veneticus ,  ego  supradictus  Johannes 
de  Ibilino ,  Berity  dominus ,  possim  intromittere  bona  sua  et 
seruare,  usque  dum  dominus  Dux  Venetie  mitteret  michi  suum 
nuntium  uel  litteras  suas.  Et  seeundum  mandatum,  quod  michi 
miserit,  debet  fieri. 

Et  hec  omnia  suprascripta  feci  pro  amore  uenerabilis  Ducis 
Venecie,  Petri  Ziani,  nomine  et  precibus  domini  Andree  Michae- 
lis, ex  parte  eiusdem  Ducis  nuntii. 

Vt  igitur  hec  omnia ,  sicut  suprascripta  sunt  in  hoc  privi- 
legio,  firma  et  rata  semper  pcrmaneant,  presens  Privilegium 
sigillo  meo  plumbeo  munivi  et  confirmavi. 
Testes  hujus  rei  sunt: 

Rainerius  de  Mimars. 

Simon  Jopensis. 

Thome  de  Retel. 

Girardus  Leece. 

Tercius*)  Breban. 

Climens  de  Gibelin. 

Baldoinus  de  Gibelin. 

Simon  Grimaud. 

Matheus  de  Nesin^). 
Actum  anno  ab  incarnatione  Domini  millesimo  ducentesimo 
vigessimo  secundo,  mense  Junii. 

CCLXIII. 

Aagmeatatl«  aillitlaram  Crete,  per  d^mlDaaiPetmi  Zlaai,  Diceai  Teaeele, 

et  elas  saeeessareSyCdDeessa  et  faeta  tarn  airis  eqiltibis,  qiaai  pedltibis 

Insile  sipradiete. 

A.  d.  1222»   mensc  Junio. 

Liber  Albus  fol.  78.  Liber  Pactorum  T.  III,  fol.  139.   Codex 

Latinus  S.  Marci  230,  fol.  28  hoc  titulo:   Hoc  est  pactum  aiue 

*)Terricu8  LP.  |      «)  Ncfiii  LP. 
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concessiOf  quam  fecit  d.  Petrus  Zianni,  Duo:  Venetiarum,  milüibui^ 
quo8  mUit  in  Crete,  ad  diuidendum  quinque  turtnas  in  aeaaginia 
milüiaa.  Edidit Flamin.  Cornel.  ^Creta  Sacra-  T.  11,  p.  251  sqq. 
Andreas  Dandulus  ed.  cit.  p.  341:  Duo?  (Petrus  Ziani) 
poatea  proboa  civea,  ut  reaiaierent,  Cretam  miaii,  et  novoa  feudata' 
rioa  per  auam  conceaaianem  illoa  conatüuit. 

In  nomine  domini  Dei  et  Saluatoris  nostri  Jhesu  Christi. 
Anno  Domini  millessimo  ducentesimo  vigesimo  secundo,  mense 
Junii,  indictione  decima.  Ritoalti. 

Post  concessionem  carte'),  quam  cum  judicibus  et  sapien- 
tibus  conscilii  populique  Venecie  collaudacione  de  insula  Crete') 
militibus  et  sergentibus,  qui  in  ea  scripti  sunt,  fecisse  digno- 
scimur'),  currente  anno  Domini  millessimo  ducentesimo  vnde- 
cimo,  ...  die  mense  ^)  Septembris,  indictione  quinta  decima, 
Riuoalti,  diuidentes  inter  ipsos  milites,  qui  debebant  esse  centum 
et  triginta  duo,  et  dicti  pedites,  qui  esse  debebant  quadringenti 
et  octo,  in  insulam  eandem')  in  militias  ducentas,  hijs  ex  ipsa 
insula  exceptatis^),  que  in  nostro  comuni  retinuimus,  sicut 
plenius  in  concessione  legitur  memorata,  nos  Petrus  Ziani,  Dei 
gratia  Venecie,  Dalmacie  atque  Chroacie  Dux  et  quarte  partis 
ac  dimidie  tocius  Imperii  Romanie  dominator,  una  cum  judicibus 
et  sapientibus  conscilii  populique  Venecie  collaudacione,  intel- 
lecta  uoluntate  Ducis  et  militum  et  sergentum  de  Crete,  pro 
nobis  preces  efusas  ab  eorum  missis  uiris  nobilibus,  uidelicet 
Marino  Contareno  et  Petro  Quirino,  et  etiam  ab  Andrea  Pan- 
taleo  et  Pancracio  Faletro,  post  eos  ad  nostram  presentiam 
destinatis,  quatcnus  dictarum  militiarum  ducentarum  deberemus 
numerum   augmcntare,   ex  hijs  videlicet,   que  paulo  inferius 


^)  prssentis  concessionem 
cod.  Yen.;  concessionem  ctr- 
tam  Corn.;  concessionem 
Tarvisii  LP. 

*)  Crctensi  Com. 

')  dignoscimus  LP. 


^)  undecimo  mcnsis  Corn. 

^)  quadrtginta  octo  in  insult 
e  a  d  e  m  cod.  Vcn.  Lege  q  u  a  d  r  a-> 
ginta  et  octo,  insulam  ean- 
dem  in  m.  d.,  coli,  sapra  p.  139. 

*)  eis  ci  ipsa  eiceptiscod.Ven. 
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specificabimos,  que*)  ante  dicti  missi  producta')  roilitibus  et 
seruientibus')  Crete  propter  ipsam  augmentationem  in  nobis 
resignarunt  et  testificarunt  pro  nostro  libito  ordinanda,  ut  per 
ipsum  numerum^)  milituin  et  peditum  augmentatum')  insula 
eadem  magis  esset  secura ;  concedentes  concedimos  cum  nostris 
successoribus,  ac  damus  et  transactamus  uobis  uiris,  militibus  et 
peditibus ,  quorum  nomina  inferius  scripta  sunt ,  et  uestris  et 
eorum  heredibus  imperpetuum ,  prout  inferius  dilucidabitur 
aparte : 

Castrum  Milopotami  cum  suis  pertinentijs  omnibus.  Castrum 
Boni  Reparii  cum  omnibus  suis  pertinentijs  cum  quinque 
turmis,  quarum  una  est  Milopotamo^).  Alia  est  Riicus  [Reti- 
miAS?]^).  Tercia  est  Calemona,  de  qua  Greci  habent  duas  militias, 
que  in  hoc  esse  nee  computari  debent.  Quarta  uero  turma  est 
Catosiurato^);  et  quinta  est  Apanosiurato^),  hijs  uidelicet  com- 
putatis  in  sexaginta  militiis  inter  militias  et  sergentarias ,  com- 
putatis  sergentariis  sex  pro  una  militia. 

De  quibus  miUtijs  sexaginta  tu,  Nicolae  Grilione'),  de 
confinio  sancti  Heustadii,  habere  debes  duas  militias;  et  habes 
de  hauere  comunis  nostri  pro  eis  libras  Venecie  octingentas*^). 
Et  tu,  Petre  Ceutucori,  de  confinio  sancte  Trinitatis,  habere 
debes  duas  miUitias  et  tres  sergentarias  super  vna,  quarum  bali- 
starius  vnus  debet  residere;  et  hs^bes  per  easdem  de  hauere 
nostri  comunis  libras  Venetie  mille.  Tu  uero,  Michael  Superan- 
tio,  de  confinio  sancti  Anfi^eh',  habere  debes  militias  duas  et  tres 


^)  qui  Corn. 

')  pro  dictis  Corn.  recte. 

^)  serv.  rogaverunt  Corn. 

^)  i  nobis  pro  n.  lib.  ordinan- 

dam  ut  per  ipsam  numerus 

Corn. 
^)  augmentaretur  in  Corn. 
*)  Cfr.  Cornel.  1. 1. 1,  43.  II,  138.  de  Torrcs  1. 1.  19IS.  Pashley,  trarels 

in  Crete  L  319. 


^)  Milopotamio  . .  .  rivus  Corn. 

^)  Catosiurito  Corn. 

^)  ApanosiuritoCorn.;  Apaiio- 

siurata  LP. 
*)  tu  Theodore  Gr.  Corn. 
'®)  libris  V.  octingentis   Corn. 
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sergentarias,  in  quarom  una  balistarius  vnus  debet  stare;  ei 
habes  de  hauere  nostri  comunis  pro  eisdem  libras  Venetie  M. 
^  uero,  Bartholomee  Bono,  de  confinio  sanete  Marie  Formose, 
habere  debes  militias  duas  et  sergentarias  tres,  in  quarum  vna 
stabil  vnus  balistarius;  et  habes  pro  eisdem  de  hauere  nostri 
comunis  libras  Veneeie  mille.  Et  tu,  Damiane  Mudazo,  de  con- 
finio sancti  Johannis  decollati,  habere  debes  duas  militias  et 
sergentarias  tres,  in  quarum  vna  stabit  balistarius  unus;  et  habes 
pro  eisdem  de  hauere  comunis  Veneeie  libras  Venetie  mille. 
Nam  uolumus  clarius  dilucidare,  quantas  militias  et  quot  dena- 
rios  proinde  tam  uos  milites  supradicti,  quam  uos  milites  et 
pedites  inferius  specificati  receperitis^)  pro  quolibet,  ut  nulla 
temporum  mutatione,  quod  actum  est  in')  bis,  obliuioni  tradatur ; 
quoniam,  que  scriptum^)  non  anotantur^),  de  facili  ab  humana 
mente,  ut  cercius  dinoscitur,  solent  multociens  labi. 

Et  tu,  Bartholomee  Gradonico ,  de  confinio  sancti  Bartho- 
lomei,  habere  debes  mam  militiam  et  sergentarias  tres,  in 
quarum  vna  stare  debet  vnus  balistarius;  et  habes  pro  eisdem 
de  hauere  nostri  comunis  libras  Venet.  sexcentas. 

Et  tu,  Pangraci  Talonigo'),  de  confinio  sanete  Justine, 
habere  debes  vnam  militiam  et  sergentarias  tres,  in  quarum 
stabunt  duabus  in  eodem  modo  duo  balistarii;  et  habes  pro 
eisdem  de  hauere  comunis  Venet.  libras  sexcentas. 

Et  tu,  Aurie  Pasqualigo,  de  confinio  sancti  Juliani,  habere 
debes  vnam  militiam  et  sergentarias  tres,  in  quai\im  vna  stabit  vnus 
balistarius ;  et  habes  de  comuni  hauere  libras  Venet.  sexcentas. 

Tu  uero,  Johannes  Paradiso,  de  confinio  sancti  Yeremie^, 
habere  debes  militias  duas  et  sergentarias  tres,  in  quarum  vna 


^)  recepissetis  LA. 

')  pro  quoIibet,at  duIU  tem- 
poraro  mutttione,  quod 
actum  est  in  add.  Com.  et 
cod.  Yen. 


*)  scripta  Corn. 
^)  anotentur  cod.  Yen. 
*)  Tnneligo  LP. 
*)  Hieremie  Corn. 
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tenere  debes  vnum  balistarium;  et  habes  de  corounis  habere 
libras  Venet.  miDe. 

Tu  uero,  Jacobus  Zancharole'),  de  confinio  saneti  Julian!, 
habere  debes  militias  duas;  et  habes  pro  eis  de  habere  comunis 
libras  Venet.  octingentas. 

Et  tu,  Basilione  Basilio'),  de  conGnio  saneti  Johannis  Gri- 
sostomi,  habere  debes  militiam  vnam;  et  habere  debes')  de 
hauere  comunis  pro  eis  libras  Venet.  octingentas. 

Et  tu,  Juliane  Zancharole,  de  confinio  sancte  Marine, 
habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres,  in  quarum  una 
Stare  debet  vnus  balistarius;  et^)  habes  pro  eisdem  de  hauere 
comunis  libras  Venet.  sexcentas. 

Tu  uero,  Romee  Grilione,  de  confinio  saneti  Heustadii, 
habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres,  in  quarum  una 
residere  debet  unus  balistarius^);  et  habes  pro  eisdem  libras 
Venet.  sexcentas. 

Et  tu,  Marine  de  Equilo'),  de  confinio  sancte  Marie  Juba- 
nico ,  habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres ,  in  vna 
quarum  stare  debent  duo  balistarij ;  et  habes  de  habere  comu- 
nis pro  eisdem  libras  Venec.  sexcentas. 

Et  tu,  Johannes  Venerio«  de  confinio  saneti  Cassiani^), 
habere  debes  militiam  vnam;  et  habes  de  habere  comunis  pro 
eisdem  libras  Venet.  treccntas  et  septuaginta  quinque. 

Et  tu^),  Marce  Daurofino»  de  confinio  saneti  Cassiani^), 
habere  debes  militiam  vnam ;  et  habes  de  habere  comunis  libras 
Venet.  trecentas  et  septuaginta  quinque^). 

Preterea  tu,  Jacobe  Fuscareno,  de  confinio  saneti  Pauli, 
habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres,  in  vna  quarum 


^)  Zancarolc  Corn. 

^)  Basiliolc  LP. 

')  mil.  un.  ot  liab.  debes  om.  C. 

^)  ei  habes — balistarius  om.C. 


*)  Equilio  Coro. 

<)  Cassini  LP. 

')  et  tu  —  quinque  om.  Corn. 

»)  Cassani  LP. 
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existere  debet  vnus  balistarius;  et  habes  de  habere  comunis 
Venec.  libras  Venet.  sexcentas  pro  eisdem. 

Et  tu,  Laurent!  Natalis,  de  confinio  sancte  Margarite, 
habere  debes  militiam  unaro ;  et  habes  de  habere  comunis  Venec. 
libras  Venet.  trecentas  et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Marce  Manoleso  *),  de  confinio  sancti  Bamabe,  habere 
debes  mih'tiam  vnam ;  et  habes  de  habere  comunis  Venec.  libras 
Venet.  trecentas  quinquaginta  pro  eisdem. 

Et  tu,  Jacobe  Nicola,  de  confinio  sancti  Symeonis  apostoli, 
habere  debes  mih'tiam  vnam;  et  habes  de  habere  comunis  Venec. 
libras  Venet.  trecentas  et  quinquaginta  pro  eisdem. 

Et')  tu  uero,  Andree  Istrigo,  de  confinio  sancte  Justine, 
habere  debes  militiam  vnam  et  sergentarias  tres,  in  quarum 
duabus  existere  debent  duo  balistarii ;  et  habes  pro  eisdem  de 
habere  comunis  Venec.  libras  Venet.  sexcentas. 

Et  tu,  Marce  Flaymba'),  de  confinio  sancti  Basili,  habere 
debes  militiam  vnam;  et  habes  de  comunis  habere^)  pro  eis 
libras  Venet.  trecentas  et  quinquaginta. 

Tu,  Leonardus  de  Uinea,  de  confinio  sancti  Geruasi,  habere 
debes  militiam  unam;  et  habes  de  comunis  habere')  libras  Venec. 
trecentas  et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Marce  Pino,  de  confinio  sancti  Pantaleonis,  habere 
debes  militiam  unam;  et  habes  de  habere  comunis  libras  tre- 
centas et  uiginti  quinque  pro  eis. 

Et  tu,  Marce  Simiteculo,  de  confinio  sancti  Cassiani,  habere 
debes  militiam  vnam;  et  habes  de  habere  comunis  pro  ea  libras 
Venec.  trecentas  et  uiginti  quinque. 

Et  tu,  Johannes  Triuisane*),  de  confinio  sancti  Barnabe, 
habere  debes  militiam  unam;  et  habes  de  comunis  hauere  pro 
ea  libras  Venec.  trecentas  et  uiginti  <|(rni(|ue. 

')  Manolesso  Coro.  LP.  "*    ilo  Conimiini  Veneciarnm  C. 

•)  et  om.  Com.  LP.  ''  i  »•  •»  in mu  n  i  V e  n.  Com. 

*)  FlaimbaCom.;  FUybaneLP.         ^)  Taruisano  LP. 
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sanctorum  Apostolorum;  Dominicus  Entio,  de  confinio  sancte 
Fusce;  Nicolaus  Cuscinus*),  de  confinio  sancti  Marci;  Mari- 
nus  Sartor,  de  confinio  sancti  Benedicti;  Aliotus  Faber, 
sancti  Luce;  Dominicus  de  Sacho,  de  Pupilia;  Hermacoras 
Vngaro,  sancti  Paterniani;  Prandus,  sancti  Pauli;  Bosius, 
frater  Viuiani,  sancte  Margarite;  Qilius,  sancti  Vitalis;  Angelus 
Sartor,  sancti  Benedicti;  Dominicus  de  Calle  de  Clugia^);  Qil- 
bertus  Calegarius'),  sancti  Julian!;  Andreas  Trivixano,  sancti 
Gregorii;  Marcus  Belli,  sancti  Johannis  euangeliste;  Laurentius 
Luganega,  sancte  Sophye;  AlbertinusCapelleto,  sancte  Sophye; 
Martinus  Mauro,  de  eodem  confinio;  Johannes  de  Latina,  san- 
ctorum Apostolorum;  Angelus  Filacaneus  ^) ,  sancti  Thome; 
Michael  Bono  Pelliparius'),  de  eodem  confinio;  Cristoforus 
Busso  de  Cuglia^)  maioris^);  Bosius  Campo  de  Rame^),  de 
confinio  sancti  Benedicti;  Berrecta')«  de  confinio  sancte  Marine; 
Dimitrius  Aycardo*®),  de  confinio  sancti  Geremie");  Armanus 
Scutarus,  sancti  Luce;  Angelus  Damiano^'),  sancti  Basilij:  — 
habere  debetis  pro  quolibet  vnam  sergentariam ,  et  habetis  de 
hauere  comunis  singuli  uestrum  libras  Venec.  quinquaginta. 

Tu  uero,  Jacobe  Barastro,  panceram*')  tenens,  habere 
debes  duas  sergentarias^^),  et  habes  pro  eis  de  comunis  habere'^) 
libras  Venet.  centum.  Tu  uero  hinc  ad  Cretam  ferre  debes 
vnum  equum  valoris  a  libris  triginta  quinque  et  supra.  Et  ibi 
debes  tenere  vnum  equum  et  vnum  scutiferum,  sed  non 
Grecum. 


0  Cusinus  LP.  j      *)  Bereta  LP. 


')  de  Cile  de  Clugia  Com. 
*)  Chalegarius    Com.;     calle- 

gurias  LP. 
^)  Fillaeaneus  LP. 
»)  bonoPeIlisarioC.;Pelip.LP. 
•)  ClugU  LP.  Com.  recte. 
^)  maiori  LP. 
")  de  Rtue  LP. 
Fontes.  AbUi.  II.  Bd.  XIII.  16 


•«)  Alicardo  Com. 

**)  Hieremte  Com. 

^•)  Ang.  Famiano  LP. 

")  panteram  LP. 

*^)  pancerani    tenere     debes 

duas  s.  Com. 
")  haberi  Com. 
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Hos  uero  dcnarios  omnes  suprascriptos,  quos,  ut  diximos, 
de  habere  comunis  suscepistis,  et  etiam  de  nostrapeeunia*)  alia» 
pro  qualibet^  militia  quilibet  ex  vobis  libras  Venetas  CC  et  qai- 
libet  pedes  pro  qualibet  sergentaria  libras  Venetiaruin  XXIII, 
seeundum')  quod  cuilibet  vestrum  advenerit,  secondum  ratio- 
nein  partis  exhibite  sibi  et  suprascriptis  concessionibus  ponere 
debetis,  videlicet  in  equis,  armis  ac  in  ceteris^)  otilitatibas 
dietarum  militiarum  etsergentariarum  ex  dictis  militiis  sexaginta. 

Que  quidem  militie')sexaginta  et  ista  loca,  que  diximus  supra, 
habere  debetis^)  cum  omni  earum  longitudine  et  latitudine,  salvis 
in  nostro  comuni,  que  in  priori  concessione^)  sunt  exceptata  de 
habendo,  tenendo,  vendendo,  dando,  donando,  comittendo, 
imperpetuum  possidendo*);  et  de  argentaria  de  fluvio,  qui  aunim 
ducit,  plenissimam  potestatem  amodo  inantea  habendi,  tenendi, 
rendendi,  dandi,  donandi,  comutandi,  in  perpetuum  possidendi, 
Tel  quicquid  inde  vobis  placuerit,  faciendi^),  nullo  vobis  homine 
contradiecnte.  Preterea  etiam **^)  in  civitate  Candida**)  terras 
vobis  (I.  vel)  casas'')  habere  debetis  convenientes,  quas  unicuique 
vestrum,  sieut  vos  decet,  Dux,  qui  erit  ibi  cum  conscilio,  dare 
et  assignare'')  debet  secundum  providentiam  suam*^);  similiter 


*)  Hie  eTplicit  Liber  Albus;  Liber  Pnci.  cum  toco  nostrt.  Qun  scquuntur  , 
e  codico  S.  Marct  et  Cornclio  composila  sunt. 

*)  quolibet  ed.;  qualibet  cod. 

*)  libras    Vcnet.    XXIII    et    etiam    secundum    ed.;    liberc   XXXIII 
secundum  cod. 

*)  certis  cod. 

*)  quos  qu.  militias  ed. 

^)  que  dix.  supra,  sunt  robis  conccssa,  baberc  debetis  cd. 

^)  istn  pro  eo  sunt  ed. 

')  de  habendo  . .  .  possidendo  add.  cod. 

*)  faciendo  cod. 
'®)  etiam  om.  cod. 
^')  Candide  cod. 
'')  terras,  casas  cod. 
^')  d.  et  ass.  cod.;  ass.  et  d.  cd. 
'*)  habere  debetis  post  suam  ponit  cod. 
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debetis  habere  prtfa  pauca  Tel  multa  pro  equis  pascendis  et  pro 
aliis  animalibus  secundum  providentiam  Dueis  et  soi  conscilii. 

Seiendum  tarnen  est,  quod  possessiones  vestras  seu  cavalla- 
rias  istas  nee  vendere,  nee  alienare  debetis,  nisi  Venetis,  et  fion  sine 
consensu  Ducis  et  maioris  partis  conscilii  ')•  Vos  vero ,  milites 
suprascripti ,  qui  mih'tias  integras  habetis,  pro  qualibet  mib'tia 
vestra  vobiscum  ferre  debetis')  hie  ad  dietam  insulam  equum 
unum  de  »rmis,  valentem  a  libris')  Venet.  75  et  supra^).  Et 
vos,  suprascripti  milites,  qui  non  habetis  pro  quolibet,  nisi 
mediam  niilitiam,  hinc')  ad  Cretam  ferre  debetis  pro  quob'bet 
equum  uoum,  valentem  a  libris  Venet.  L  et  supra. 

Debetis  quoque  omnes,  tam  milites,  quam  pedites,  a  die,  quo 
junxeritis  ad  Cretam,  continue  ibi  stare  usque  ad  duos  annos 
completos;  et  extune  in  antea  in  loco  vestro  non  ibi  alium*) 
dimittere  vel  iustituere  debetis  sine  consensu  Ducis  et  maioris 
partis  conscilii. 

Vos  autem  nobis  estis  vinculo  fidelitatis  astricti^)  salvare, 
custodire^),  manutenere  et  defendere  insulam  suprascriptam  con- 
tra omnem  hominem  ad  honorem  nostrum  et  successorum  nostro- 
rum  et  Venetorum;  et  sie  sc  debent  astringere  filii  vestri  veP) 
successores '^) ,  post  decessum  vestrum  infra  unum  annum,  si 
ctatem  habuerit,  hominem  mittere  ^^};Qt  si  etatem  non  habuerit  '*), 

')  Seiendum...  conscilii  add.  cod. 
')  vobiscum  ferre  cod.;  vobis  conferro  ed. 
')  libris  cod.;  librts  ed. 
^)  73  supra  cod.;  75  et  supra  ed. 
^)  hinc  cod.;  hie  ed. 

^)  vestro,  non  in  alio  cod.;  vestro,  non  ibi  alium  ed. 
^)  nobis  ...  astr.  ed.;  nobis  astr.  fid.  vinc.  cod. 
*)  salv.  cust.  cod.;  et  stlv.  et  cust.  ed. 
*)  et  cod.;  vd  ed. 
^^)  Venetorum;    et  sie  cctt.  cod.;   et  Venetorum  et  suceessorum; 

debent  astr.  ed. 
**)  in    ulium    tnnum    etate    habuerint   hominem    mittere    cod.; 

.  .  .  habuerint,  om.  hom.  mitt,  ed. 
^*)  habuerint  ed. 
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homineni  diinittere  in  loco  suo,  usque  dum  pervenerit') 
ad  etatem,  iu  providentiam  Ducis  et  maioris  partis  conscilii,  illi 
videlicet  vestri  heredcs  vcl  successores«  qui  illas  vestras  pos- 
sessiones  habebunt,  et  illi ,  in  quibus  erunt  ah'enate  vobis  et 
successoribus  vcstris').  Debetis  autem,  vos  milites,  qui  inte- 
gras  niilitias  habetis,  videlicet  unusquisque  ex  vobis,  et  illi,  qui 
possessiones  iufrascriptas  habebunt,  ut  supra  legitur^),  habere 
equum  unum  de  armis  et  alias  duas  equitaturas  et  scutiferos 
duos,  sed  non  Grecos.  Vos  vero,  milites,  mediam  militiam 
habentes,  et  qui  vestras  possessiones  sunt  habituri  ^),  pro  quo- 
übet  habere  debetis«  ut  supra  legitur,  equum  unum  de  armis  con- 
venientem^),etunamequitaturametseutiferumunum,sednonGre- 
cum.  8imiliter^)debet  habere  unusquisque  ex  vobis  usbergum  sive 
panzeram  cum  capirone^),  etaliaarma,  sicutdecet.  Peditumvero 
et  balestariorum^)  quilibet  armatus  esse  debct,  sicut  convenerit. 

Ecciesias  ^)  autem  omnes  suprascripte  insule  debetis  habere 
liberas,  et  ministros  earum;  sed  de  possessionibus  earum  sie 
esse  debet,  sicut  statuerit  Dux,  qui  erit  ibi  cum  suo  conscilio. 
De  facto  laicorum  Grecorum  tam  in  personis  et  rebus  sit*®)  in 
Providentia  Ducis  et  sui  conscilii. 

Homines  vero  Venetos  ^')  debetis  in  tota  insula  salvos  et  secu- 
ros  habere  in  personis  et  rebus  sine  ulla  exactione  et  datione ;  simi- 

*)  pcrvcnerint  cd. 

^)  illi  videlicet... vcstris  om.  cod. 

^)  poss.   infr.  liab.,  ut  s.  leg.  ed.;  possessiones   vestras  htbe- 

bunt,  ut  supcrius  leg.  cod. 
^)  et  qui  ...  ha b it.  posl  debetis  ponit  ed.;  meliore  ordlne  cod. 
^)  CO  Oven.  om.  cod. 
*)  Grecum  et  similiter  cod. 
^)  unusquisque  miles  habere  debet  usbergum  sive  panz.  cum 

cap.  cod.;  similiter  deb.  hab.  unusqu.  ex  vobis  asb.  aut  panc. 

cum  caperone  ed. 
')  batest  ar.  ed.;  hnllcstcr.  cod. 
*)  sicut  conv.  Kcd.  ed.;  sicut  ccclcxias  cod. 
*®)  sil  cod.;  8 int  ed. 
**)  Vencti  ed.:  in  hnmines  vero  cod. 
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liter  et  servitores  eorum,  eundo  et  redeundo.  Et  si  contigerit  alicui 
Venetorum  dampnum  fieri  in  ipsa  insula,  debetis  operam  dare  ad 
recuperandum ')  sua  bona,  bona  fide,  sine  fraiide').  Et  debent 
homines  Venet.  habere  liberam  potestatem  extrahendi  omnia 
mercimonia,  quecunque  voluerint,  de  insula  ipsa  sine  ulla  con- 
trarietate.  Etvos  militesetpedites')  ibi  constituti  habeatis  pote- 
statem b'beram  mercationem  facere  seeundum  usum  mercatorum; 
veruntamen  de  victualibus  extrahendis  remaneat  in  potestate  Ducis. 
Vos  autem  nullam  institutionem  facere  debetis  in  facto  mercimonio* 
mm,  que  dampnum  veldetrimentum  generet  hominibus  Venetorum. 
Amicos  Venetis  debetis  habere  amicos,  et  inimicos  Venetis  de- 
betis»  sicut  nos,  pro  inimicis  habere,  et  cum  eis  nullam  treguam^) 
nullamque  pacem  facere  sine  nostro  et  nostrorum  successorum') 
consensu,  vel  sine  consensu  Ducis,  qui  in  illo  loco  erit  cum  suo  con- 
scilio.  Laudesnobis^)  et  successoribus  nostris  in  archiepiscopatu 
et  cpiscopatibus  decantari  facietis  quater  in  anno :  in  Nativitate  Do- 
mini, in  Pasca  resurrectionis,  in  festoSancti  Marci  et  in  festo  maio- 
ris  ecciesie  Cretensis.  Contra  interdictum^)  nostrum  et  successo- 
rum  nostrorum  alicui  passagium  non  concedetis®),  et  eis  passagium 
non  dabitis,  quibus  illud  noiuerimus  dari  ^).  Et  quotiens  nos  exerci- 
tum  fecerimus  et  successores  nostri,  debetis  facere  sicut  homines 
Veneti'^)  amodo,  ut  superius,  unusquisquc  vestrum,  quando- 
cunque  fueritis  requisiti,  seeundum  quod  cuilibct  evenerit  facien- 
dum.  Et  postquam  vos  intraveritis  in  civitate  Candia  "),  usque 

*)  recuperandiim  cod.;  dabitis  op.  ad  recuperanda  ed. 

')  s,  fr.  cod.;  et  «.  fr,  ed. 

3)  ei  pcd.  cod.;  et  vos  ped.  ed. 

*)  trcgiiain  od.;  trovam  cod. 

^)  et  n.  succ.  cod.;  et  succ.  ed. 

*)  Iniides  nobis  ed.;  laudibus  nostris  cod. 

^)  intcrd.  ed.;  intrad.  cod. 

^)  concedctis  ed.;  concedendi  cod. 

*)  non  dicetis,  quibus  illic  voluerimus  cod.  Cfr.  supra  p.  133. 
*®)  onDnesVeneti, amodo  ne  sup.  cod.  Cfr. etiamliicp.  133. Locus nodosus. 
'')  Candide»  utalibi,  cod. 
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Mbctib  eÜMi  dve  lorÜMi  et  firtaica  DKhe*)»  ^  F^ 
I  et  Mccmiiaii  aogtro  crit  m  dfilile  CmücQ  mi  jmti- 
flfa»  d  nfioMi,  Um  de  prcJwlo  redila,  fHHi  Je  aM»  ifi^ 
e  Botilia^  robb  data  fiwrit  per  Dmoi  aat  per 
■■■tii.  Et  ii  coatigmt,  fmi  iBme  tci 
I  Mätri  id  TM^  redpielb  aos  cm  ofer», 
ccdksle'^;  et  debetit'')  ms  pariter  em  alib  ciavdea 
aecaado  et  terlio,  ai  rolaeriaiaa,  procarare.  Cmtk  aalen, 
CMeedcate*^),  ad  Cretaai  joaieritb,  traasactia  daob« 

I,    at  aopradidom"),    debetia   ibi    eoatboe   eoaiorari» 


*)  fttii  iBtalet  osai  Teaditioat  ■#■•!•   Stpltabrit  dtbtalis 

bie  ia  Ttatliit  cod. 
*)  iaira  salfo*  ia  L  ias.  ipta  ed.;  ia  aaUt  salv«»  Ulm  !•••!• 

ipsi  eod. 
')  eoneeftsioae  dedaeealar  aiilitiia  faeti*  illad  cad. 
*)  lade  —  et  tili  eod.;  iade  iaiptrataai  ptrati  ad  solTtadaM 

iatra  salvan  tili  ed. 
*)  mile»  ti  Tobift...efea.  ad«;  aiilea  tt  debet  ts  vobit. . .  par- 

iioae  sibi  eT.  eod. 
*)  Dache  ooi.  cod. 
^)  Caodide  eod. 

*)  quem  caae.  tliie,  poetqa.  aotitia  cod. 
*)  ad  noe  reaieates  eod. ;  oai.  ed. 
**)  prec.  cod.;  proe.  cd. 
^*)  et  deb.  ed.;  et  om.  cod. 
*')  cujasdem  iaeale  eod. 

*')  procarare  et  eoa  habere  dooiiao  eoaeadeate  cod. 
^*)  dictum  cod. ;  d  i  c  i  t  a  r  ed. 
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licitum  vobis  ^sse  debet  mutarc  inilites  servitores  ipsos,  quos^) 
hinc  iUuc  tuleritis,  vel  per  tempora  ibidem  habueritis  pro  Venetis 
vel  forinsecis'),  sed  non  Grecis;  videlieet  militem  pro  milite, 
peditem  pro  pedite  cambiare'),  tarnen  cum  voluntate  Ducis, 
qui^}  in  eadem  insula  est  vel  erit  per  nos  nostrumque  conscilium  ')• 
Terram  concedimus  vobis^)  viris  supranominatis  hinc  ad 
annos  octo,  hoc  est  a  die^),  quo  ad  Cretam  applicaveritis"),  me- 
dietatem  illius  terr»*}  cum  villanis  suis,  exceptis,  que  ^^)  in  nostro 
comuni  secundum  tenorem")  prime  concessionis  ex  bis  factis'^) 
retinuimus,  preter  de  civitate  Candia'^)  cum  burgis  et  zardinis 
suis  et  balneis»  excepto  castello  de  Mallo  '^),  ex  quibus  nihil  aliud 
habere  debetis,  nisi  quod  dictum  supra  de  pratis,  casis  vel 
terrenis'');  que,  ut  dictum  est,  debetis  habere  secundum  provi- 
dentiam  Ducis  et  sui  conscilii,  tali  quidem  ordiue :  ipsam  medie- 
tatem  ejusdem  terre  habere  debetis,  quod  illud  totum,  quod  ex 
ipsa  medietate  inveneritis^^)  aflictatum,  in  vobis  veniat;  et 
vestrum  quoque  sit  illud ,  quod  inde  non  iuveneritis  afGctatum ; 
et  in  vobis  habeatis  usque  ad  annos  octo  nd  affictandum  *^), 
laborandum  et  inter  vos'^)  dividendum,  et  quicquid  inde  vobis 
placuerit,  faciendum,  cum  omnibus,  que  pervenerint  inde,  salvo, 
quod  villanis  ipsius  medietatis  **)  ciusdem  terre  molestiam  non 
inferatis,  sed  eos  secundum  bonam  consuetudinem  conferatis'^). 


*)  debet   inilites  ipsos,  quos 

cod^ 
')  aut  forentccis  cod. 
*)  eambire  cod. 
^)  qui  cod.;  quod  ed. 
*)  nostro   cons.  cod.;   nostro- 

que  eonsensu  ed. 
*)  proptorca     conced.    Tobis 

cod. 
^)  a  die  cod.;  die  ed. 
')  iippiicar.ed.;applicuer.cod. 
*)  ill.  tcrr.  add.  cod. 
'®)  quam   scilicet .  . .  commuiii 

secundum  cod. 


^')  et  secundum  ed. 

^*)  ex   h.    factis   cod.;    et    ejus 

facta  cd. 
*')  Candido  cod. 
**)  de   Mallo  cod.;  Tornado  ed. 

Lege  T  e  m  a  I  o. 
*^)  de  predtctis  casis  vol  ter- 

ris  cd. 
**)  inreneritis  usquc  ad  annos 

octo  cod. 
^^)  af fi tnndum  cod. 
»»)  eos  cod. 
**)  mediotatom  ed. 
*•)  c  onscrvetis? 
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Hiis  igitur  octo  aunis  transactis  ipsa  medietas  terre  vcstri  comunis 
reverti  debeat  in  ipso  ^)  comuni  cum  omnibus  suis  villanis  et*) 
pertinentiis^)  cjusdem  in  integrum,  sicut  erat  prius,  permanenda  ^). 

Ilec  omnia  estis  jurejurando  astricti  senrare  bona 
fide,  sine  fraude.  Et  hec  sacramenta  omni  quinto  anno 
sine  contradietione  aliqua  renovabitis^),  si  inde  a  Duce  vel  a 
suo  nuntio  fucritis  requisiti^).  Et  si  ex  vobis  aliquis  vel  ab'qui 
hcc  omnia  non  observaverit ^) ,  que  suprascripta  sunt,  omnis 
possessio,  quam  habebit  in  Creta,  et  pheudum  debet  venire  in 
nostro  dominio ,  comuni  Venetie  ^).  Verumtamen  *)  quod 
comune  Venetiarum  debet  iilstituere  milites  et  pedites  in  locum 
suum,  sicut  ipsi  fuerit  libitum;  et  insuper'^),  si  quis  ex  vobis 
continue  secundum  ordinem  suprascriptum  in  Greta  non  steterit 
usque  ad  suprascriptos  duos  annos  completos,  quod  dominium 
suprascriptum,  quod  de  comuni,  ut  supra  dieitur,  habetis,  sine 
contradietione  in  comune  revertantur**). 

Ego  Petrus  Ziani'^),  Dei  gratia  Dux  Venetiarum,  manu 
mea  subscripsi. 

Ego  Theophilus  Geno'^),  judex,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Jacobus  Acotanto'^),  judex  comunis,  manu  mea 
subscripsi. 

Ego  Propheta  de  Mulino^'),  consciliator,  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Joannes  de  lo  Boccassa  '^),  advocator  comunis,  manu 
mea  subscripsi. 


^)  in  ipso  cod.;  ipso  ed. 

*)  et  ed.;  huc  cod. 

>)  suis  ndd.  cod. 

*)  mnnenda  cod. 

')  renovahuntur  cod. 

•)  rcquixiti  cod. 

')  aliquiclomiiia  non  obser- 

va  verint  cod. 
*)  i  n...  Venetie  cod.;  in  nostro 

communi  ed. 
")  Verumtamen  om.  cod. 


'^)  i  p  s  i  f  u  c  r  i  n  f,  e  t  i  n  s  u  p  e  r  cod. 
**)  revertantur  cod.;  revert«- 

tur  ed. 
**)  Xian.  cod. 
")  Z  eno  cod. 
^^)  Jacobus  Contareno,  judex 

cod. 
<&)  Propheta  da  Mulina  cod. 
**)  De    la    Boehassa,    advoct- 

tus  cod. 
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Ego  Marcus  da  Mula*),  camerarius  comunis. 
Ego  Michael  Bonifatius,  presbiter  et  plebanus  S.  Marie. 
Ego  Jubanico  et  not.  ducalisque  aule  cancellarius, 
complevi,  roboravi  et  manu  mea  subscripsi  *). 

CCLXIV. 

leiedlcta,  rellcta  Jac^bl  6rad«ilcl,  p^st  sisceptam  tldaalem  Teste» 

a  larc«  Nicola,  Bpisetpt  Castellaia,  faclt  praciratiaiem  Tribait 

lartttlt  ad  eilj^eidas  reddltis  sias  ii  Ctistaitiiaptii  et  tamaila. 

A.  d.  122^  d.  27.  m.  Augusti. 

Flamin.  Cornelius,  Eeclesiae  Venetae  T.  XIII,  p.  226.  Ex 

archivo  Patriarchali, 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi.  Anno  Domini  mille- 
simo  ducentesimo  vicesimo  secundo,  die  quinto  exeunte  Augusto, 
indictione  decima.  Ritoalti. 

Post  susceptionem  vidualis  vestis,  quam  ego  Benedicta, 
relicta  Jacobi  Gradonici,  de  confinio  s.  Johannis  Confessoria, 
de  capite  Rivialti ,  pro  eo ,  quod  idem  vir  meus  ab  intestato 
decessit  infra  annum  et  diem,  quo  audivi  de  obitu  ejus,  suscepi 
a  d.  Marco  Nicola,  Dei  gratia  Castellano  Episcopo,  committen- 
tes  committimus  nos,  supradicta  Benedicta,  et  Maria,  uxor 
Jacobi  Michaelis  de  confinio  s.  Johannis  evangeliste,  filia  q.') 
ipsius  Jacobi  Gradonici,  pro  nobis,  et  ego  Benedicta  pro  filia 
mea  Lena ,  filia  etiam  q.  suprascripti  Jacobi  Gradonici ,  quam 
mihi  dedit  d.  Dux  ad  custodiendum  et  excutiendum  omnia  sua 
bona,  secundum  quod  continetur  in  litteris  d.  Ducis,  missis 
d.  Marino  Storlado,  Potestati  in  Constantinopoli ,  tibi  Tribuno 
Barotio,  fratri  et  avunculo  nostro,  ut  amodo  in  antea  habeas 
plenissimam  virtutem  et  potestatem  inquirendi,  interpellandi, 
placitandi,  respondendi,  advocatorem  toUendi,  et  excutiendi 
nomine  nostro  et  nomine  suprascripte  Lene,  dilecte  filie>  et 

<)  Da  Mulla  cod. 

*)  complevi  et  roboravi  ed.;  roboravi,  manu  mea  subtcripsi  cod. 

')  I.  e.  q 0  00 dam. 
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Mvr^m  fili^  nostre  q.  suprascripti  Jacobi  Gradonici,  omnes 
et^-attriM  et  possessioncs  universas  et  bona  omnia  et  habere, 
iMbiKa  et  immobilia,  que  fuerunt  suprascripti  Jacobi  Gradonici, 
^  Tiri  et  patro  nostri,  tam  in  GalipoH  et  ejus  pertinentiis,  quam 
hl  CMstantinopoli,  et  alibi  per  totain  Romaniam  positis  et  habi- 
tis «  et  etiam  ubicuoque ,  vel  apud  quemcunque  exinde  invenire 
poteria,  eum  earta  et  sine  carta,  per  curam  et  extra  curam,  et 
teenritaUs  eartam,  vel,  quicquid  inde  opus  fuerit,  faciendi.  Preterea 
pOMteMiones  ipsas  masandi  et  disroasandi,  et  cavalarias  ipsas 
M^inandi  et  disponcndi  per  oronia,  prout  opus  fuerit,  et  cartam 
eonees^ionis  exinde  faciendi,  et  generalitcr  quicquid  de  supra- 
acriptis  Omnibus  opus  fuerit,  exereendi,  et  quamcunque  sccuri- 
tatia  eartam  seu  concessionis  cartam  exinde  expedierit,  faciendi. 

Preterea  quicquid  ex  predictis  excusseris  vel  habueris, 
iiobis  ducendi  vel  mittend!  habeas  potestatem  in  nostro  periculo, 
aecundum  quod  tibi  bonum  apparebit. 

Si  igitur  contra  hanc  commissionis  cartam  ire  temptaveri- 
mus,  tune  emendare  debeamus  cum  nostris  successoribus  tibi, 
et  quibuscunque  securitatis  vel  concessionis  cartam  exinde  fece- 
ria,  tuis  ac  illorum  heredibus  et  successoribus  auri  libras 
quinque.  Et  hec  commissionis  carta  in  sua  firmitate  permaneat. 

Signum  suprascriptarum  Benedicte  et  Marie,  que  hec  fieri 
rogaverunt. 

•}•  Ego  Henricus,  Diaconus,  tt.  ss. 

•}•  Ego  Pangraci  Baroci  tt.  ss. 

L.  S.     Ego  Presb.  Fulkus,  not.,  complevi  et  roboravi. 

CCLXV. 
Caieardia  Daminlcl  Delphiil,  Dich«  Creteisis,  facta  cim  firftcis 

rebelllbos. 

A.  d.   1222  (?). 

Andreas  Dandulus   cd.  cit.  p.  341:   Itebellcs  Dominicus 

DelphiuHS  .  .  .  assignatia  ceriis  casalibus  ad  fidelitateni  reduxit. 

Flam.Cornelius  „Creta  Sacra  *^  T.  II,  p.  260 :  Dum  Uaque  Venetiis 


CoNGBtsio  Pauli  Quiri^i  facta  Cutcnsibos.  251 

novum  eolonim  agmen  Cretam  deducendum  insiruUur,  Daminicus 
Delphinus  consilii  poHm  prudeniia  ei  sagacUate,  quam  armorum 
vi  et  impetu,  rebelies  Grascos,  ut  noiat  Datidulus»  assignatis  certU 
casalibus  ad  fidelitatem  rcduxit.  Cfr.  huius  Collectionis  numerum 
sequenteiD  CCLXVI.  Cetcruro  auctorum  omnium  nimis  saepe  recisa 
est  de  rebus  Cretensibus  enarratio. 

CCLXVI. 
C^icessl«  Paili  tvlriii,  Dock»  Creteisls,  facto  Tke«d«rt  et  llckaell 

llllislie. 
A.  d.  1223,  d.  8.  m.  Januarii. 

Flamin.  Cornelius  „Creta  Sacra*' T.  II,  p.  260  sq.:  Con- 
cessiones  a  Dominico  Delphino  extremis  sui  regiminis  memibus 
pactas  firmavit  Paulus  Quirinus,  qui  insula:  administrationem 
anno  1223  senatus  expeditione  secundo  suscepit,  easque  in 
publicum  instrumentum  redtgi  mandavü, 

Laur.  de  Monacis  1.  i.  p.  156:  Anno  domini  1223.  per  Pau- 
lum  Quirino,Ducham  iterum,  suumque  consilium  dantur  duae  caval' 
lariae  Theodoro  et  Michaeli  Milisino  fratribfis,  reversis  ad  fidelitatem. 

Iq  nomine  domini  Salvatoris  nostri  Jesu  Christi.  Anno 
Domini  MCCXXIII,  mense  Januarii,  die  oetavo  intrante,  indi- 
ctione  XII.   Candide  iksule  Crete. 

Nos  Paulus  Quirino,  de  mandato  eicellentissimi  domini 
Petri  Ziani,  Dei  gratia  inclyti  Ducis  Venetiarum,  Duea  Crete, 
cum  nostro  minori  et  majori  conscilio,  pro  eo,  quod  vos  Theo- 
dorus  et  Michali  Millisino,  ambobus  fratribus,  reversi  estis 
ad  preeeptum  et  fidelitatem  domini  nostri  Ducis  Venetiarum  ac 
nostrorum  [successorum]  et  nostri  conscilii  secundum  tenorem 
rescripti  in  littera  Greca  facti  a  vobis  et  nobis,  cujus  tenor  talis  est : 

„Mense  Januarii^  die  oetavo^  die  Luue,  indictione  XII. 
Ego  Theodorus  Mülisinojuro  supra  sancta  evangelia  elperpre- 
tiosam  et  vioificam  crucem,  quam  Christiani  tenent  maximum 
et  terribile  sacramentum^  jrui  [quod  ?]  ab  hodie,  id  est  die  oetavo, 
mense  Januarii^  de  presenti  XU  indictione ^  quod  ero  fidelis 
servus  de  domino  nostro  Duce  Venetiarum  sine  p'aude  et 
vigenio^  et  de  tota  Venetia^  et  subjacebo  precepto  et  voluiitati 
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domini  Ducis  Crete,  qui  erü  pro  tempore  in  Creta  propter 
preceptum  dorn,  nosiri  Ducis  Veneiiarum^  ubicunque  mihi  pre- 
ceperit;  et  ero  amicus  amicis  Venetie  et  inimicus  inimicis  tUius. 

Haheo  autem  de  personis,  de  militibus  et  sergentibus  et 
Omnibus,  qui  sunt  in  insula  Crete  y  maximam  guardiam  in 
ipsis;  et  in  rebus  suis  debeo  reddere  villanos  de  militibus  et 
sergentibusy  qui  a  dominis  suis  fugam  fecerunt;  simHiter  illos 
d£  ciüitate  et  parte  Candie,  qui  inveniuntur  in  mea  potestate, 
et  de  meis  hominibus^  ad  preceptum  et  voluntatem  domini  Ducis 
Crete;  similiter  animalia,  que  abfata  sunt  post  concordiam  et 
pacem  factum  in  tempore  domini  Dominici  Delphini^  quondam 
Crete  Ducis,  que  sunt  equos  [equi],  boves^  pecora  et  asini,  et 
abhodie  et  aniea  inveniuntur. 

Debeo  dare  obsides  cognatum  meum  Theodorum  FuHarico 
et  uxorem  ejus,  et  filios  ejus  et  sororem  meam^  quondmn 
defuncti  Adonis.  Istos  obsides  debeo  conducere  usque  per  totam 
jjrimam  ebdomadam  quadragesime  de  presenti  indictione.  Et 
istud  sacramentum  debetjurare  frater  mens  Michali;  et  sicut  ego 
servabo  [servare?]  istud  sacramentum  mundum  sinefraude  etmalo 
ingenio.  Sic  adjuvare  (sc.  debeat)  me  Dens  in  anima  et  corpore.^ 

Quapropter  nos  qiiidcm  suprascriptiis  Paulas  Quirino,  Duca 
Crete,  cum  nostro  minor!  et  majori  eonscilio,  cum  nostris  suc- 
cessoribus  concedimus  vohis  supraseriptis  Theodoro  Millisino 
et  Michali  et  vestris  heredibus  e\  gratia  duas  militias ;  una  qua- 
rum  posita  est  in  scxterio  Dorsoduri,  que  quondam  fuit  Leo- 
nardi  Caveletro  defuncti,  cum  omnihus  suis  habentiis  et  perti- 
nentiis  et  villanis  et  domo  in  civitate;  alia  vero  posita  est  in 
Stimboli  in  partibus  Calamone,  que  fuit  Egidii  et  sociorum  ejus, 
cum  Omnibus  suis  habentiis  et  pertinentiis  de  Calamona  atque 
cum  Omnibus  villanis,  ubicumquc  sunt  per  totam  insulam,  ad 
eamdem  militiam  pertinentibus. 

Hec  omnia  concedimus  et  transactamus  secundum  tenorem 
concessionis  facte  a  domino  nostro  Duce  Venetiarum  militibus 


CONVBNTIO  INTBE  RoBERTUM  ImP.  BT  MaRINUM  StORLATUM.         253 

et  sergentibus  insule  Crcte ;  et  de  varnitione  militie  et  castallis 
[castellis?]  atque  de  aliis  capitulis,  quibus  aliis  [alii?]  milites 
tenentur  aut  tenebuDtur,  sie  et  vos  astricti  estis  et  esse  debe- 
tis.  Et  hec  concessionis  carta  in  sua  permaneat  firmitate. 

Ego  Paulus  Quirioo,  ex  preeepto  domini  Ducis  Duea  Crete, 
nun.  SS. 

Ego  Marinus  Contareno,  eonsciliator,  mm.  ss. 

Ego  Petrus  da  Molino,  consciliator,  mm.  ss. 

Ego  Pancrati  Phaletro,  judex,  mm.  ss. 

Ego  Joannes  Gerolo,  advocator,  ut  supra  ss. 

Ego  Petrus  Greco,  camerarius  comunis,  ss. 

Ego  Marinus  Gradonico  mm.  ss. 

Ego  Martinus  Quirino  rogatus  ss. 

Ego  Stephanus  Justiniano  ut  supra  ss. 

Ego  Marcus  Barastro  ut  supra  ss. 

Ego  Petrus  Nanni,  presbyter  et  notarius,  complevi  et 
roboravi. 

Ego  Bartholomeiis  Cavallero,  presb.  et  notarius,  sicut  vidi 
in  matre,  testis  sum  in  filia. 

Ego  Petrus  Nani,  presbit.  et  notarius,  hoc  exemplum 
exemplavi  hoc  suprascripto  anno  et  mense  ac  indictione  et  in 
infrascripta  Candida,  nee  minui  nee  ampliavi ;  complevi  et  roboravi. 

Ego  Rogerius  Grimani,  judex,  sicut  vidi  in  matre,  testis 

sum  in  filia. 

CCLXVn. 

Ctiveiti«  iiter  t^bertim  Imperat^rem  et  lariiom  Storlatom,  Ptte- 
statem  Teiettrui  ii  C«i8taitln«p«ll,  de  b^iU  et  iirlbis. 

A.  d.  1223,  die  15.  m.  Aprilis. 

Codex  Latinus  S.  Marc!  228,  fol.  12. 

Nos  Robertus,  Dei  gratia  fidelissimus  in  Christo  Imperator, 
a  Deo  coronatus  Romauie  modern tor  et  semper  augustus,  et 
Marinus   Sforlatus,    de   mandafo    preclarissimi  domini  Ducis 
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Venecie  Potestas  in  Constantinopoli  et  despotis,  Imperii  Romt- 
nie  eiusdemque  Imperii  quarte  partis  et  dimidie  uice  aui  domi- 
nator,  uterque  pro  sua  parte: 

Notum  facimus  omnibus  presentibus  et  futuris,  quod  uaqiie 
td  festum  omnium  Sanetonim  primum  uenturum  et  ab  illic 
usque  ad  duos  annos  completos  bene  pro  concordia  et  pace 
senrandis  inter  nosmet  convenimus  de  facto  omnium  camponim 
gentium  Latinarum  Constantinopolis ,  et  eorum  iurisdictionum, 
quos  campos  ipse  Latine  gentes  habebant  in  tempore  Greco- 
rum,  talem  ordinem  observandum,  scilicet  quod  omnes  res,  que 
ab  ipsis  campis  sine  hominibus  eorum  in  aliquo  nuper  decrete 
fuerint  ab  utraque  parte,  uel  per  aliquam  ex  duabiis,  et  etiam 
omnia  alia,  que  usqne  ad  terminum  prefixum  de  eis  deuenient 
ab'qua  causa  uel  institucione,  ponantiir  in  comendacionem  Vitali 
Ferro  pro  eadem  utraque  parte,  qui  ipsam  teneat  pro  nobis 
ambobus,  usque  ad  terminum  prenomiTt^^iim. 

Et  iura  omnia  eorundem  camponim  hac  homincs  [ac  homi" 
num?]  per  comuncs  iudices  utriusque  partis  infra  terminum 
sepe  dictum  dccidantur  et  ordinentur,  salvis  insupcr  omnibus 
scriptis  inter  alias  partes  constitutis. 

Et  hoc  scriptum  predicto  tcrmino  eompleto  non  sit  preiu- 
dicium  alicui  parti  nostre.  Nos  enim  duos  de  hiis  fecimus 
scripta  de  eadem  forma ,  nostris  sigillis  munita ,  quoninn  unum 
habemus  nos  Imperator,  et  aliud  nos  Potestas. 

Actum  CoNSTANTiNOPOLis  Btitio  Domini  MCCXXIII,  mens.  Apri- 
lis  quintodecimo  intrante,  indictione  undecima.  In  domo  domini 
Egidii  Tuscani. 

CCLXVni. 
Prifilegiom  t^bertl,  Imperat^ris  C«istantli«p«litanl,  faetim  Teietlt 

de  eampis  reglae  clfUatis,  tre s  Ulis  de  aett  partes  caieedeis. 
A.d.  1223  (1224?). 

Ipsum  pactum  desideratur;  verum  allegatum  est  in  concessione 
eiusdem  Robert!  a.  1224,  huius  Collectionis  nr.  CCLXIX,  qu»  sequitur. 
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CCLXIX. 

Uieessit  et  trtditi«  facta  per  Bebertam,  Imperatere»  CeastaaÜaepe- 

litaai»,  Jacebe  Teipale,  Petestatl  CeastaitlaeptUtaae,  de  caape 

Preiiaeiaiiim  et  Tspaiena. 

A.  d.  i2U,   die  20.    m.  Febniarii. 

Liber  Albus  fol.  51.  Liber  Pactorum  I,  fol.  127. 

Nos  Robertus,  Dei  gratis  fidelissimus  in  Christo  Imperator, 
a  Deo  coronatus  Romanie  moderator  et  semper  augustus,  notum 
facimus  uniuersis  presentes  litteras  inspecturis,  quod,  cum  nos 
ad  peticionem  preclarissimi  Ducis  Venetie,  karissimi  socij 
Imperij  nostri,  partem  camporum  regie  ciuitatis  eidem  Duci 
recognoverimus,  tres  uidelicet  partes  de  octo,  sicut  in  priuilegio 
super  hoc  confecto  plenius  continetur,  et  campus  Prouincialium 
sub  questione  remanserit  et  exceptione  ad  terminum,  sicut 
habetur  in  priuilegio  memorato ;  nos  postmodum  considerantes 
Studium  et  deuocionem,  quibus  ae  in  negocijs  Imperij  gerendis 
vir  nobilis,  Jacobus  Teupulus,  de  roandato  dicti  illustrissimi  Ducis 
Venetie  Potestas  in  Constantinopoli,  ^atanter  et  comode  exhi- 
buit  et  portauit  ad  petitionem  eiusdem  Potestatis ,  quam  nostre 
maiestati  pro  dicto  domino  Duce  obtulit,  concedimus  et  damus 
eidem  domino  Duci  de  campo  Prouinzalium  et  Hyspanorum  tres 
partes  habere  de  octo  partibus»  sicut  eis  campus  et  portiones 
pro  personis  suis  date  fuerunt  et  concesse  in  prima  assignatione 
sua;  ita,  quod  Dux  eandem  honorificenliam  et  iurisdictionem 
habeat  in  tribus  partibus,  quam  nos  habemus  in  quinque,  sicut 
inde  in  priuilegio  de  alijs  campis  confecto  plenius  continetur. 

In  huius  rei  testimonium  presentes  litteras  bulle  nostre 
appensione  duximus  roborandas. 

Data  Salumbbie  X  kalendas  Marcij,  anno  Domini  MCCXXIIII, 
Imperij  nostri  anno  quarto. 
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CCLXX. 

toaliter  S^Idaiis  (Slmelik  elaili)  TeieUs  et  eerom  beia  per  tetom 

8ioa  demiiiam  facit  et  reddit  secires. 

A.  d.  1225,  m.  Novembri. 

Liber  Albus  fol.  211.  Liber  Pactorum  II,  fol.  220,  cuius  inte- 
gram  lectionum  discrepantiam  subiicirous.  De  Soldano  vide,  quae 
diximus  ad  nr.  CLXXXV  (pag.  62.  63). 

Anno  Domint  millesimo  CCXX  quinto,  indictione  XIV, 
inense  Nouerobris^). 

Cum  fö  fosse  cosa  ke  miser')  Piero*)  Qiani,  Doxe*)  de 
Venexia,  auese  mandado')  lo  nobel  homo  Thomaxino  Fosca- 
rini*)  cum  soe  lettere  per  so  mesa^o  in  Fanno  sourascripto  ^) 
a  misier  (lacuna  in  uiroque  codice)  lo  Soldan  d*Alappo  per 
traetar  et  ordenär  cum  luy  ensembre")  de  quelli  dacii'),  U 
quäl  soleuano  pagar  li  Veniciani  in  le  soe  terre  et  de  altri 
ordenamenti : 

Q6  h  deli  homeni  ke  moriuano  desordenai'^),  e  de  le  cose 
di  Veniciani^')  ö  en  morte,  6  en  uita,  sea  de  quelle  ke  scam- 
paseno'')  de  naufragio  de  mar  in  la  soa  terr^»  como  ne  debia*') 
esser,  e  de  le  altre  cose  semeiantementre ,  si  como  se  troua 
scripto  qui  de  sotto: 

Ordena  '*)  in  prima  con'  ello  '^)  misier  lo  Soldän ,  ke  tuti 
li  homeni  de  Venexia  da  mo  inanci^*)  si  siano'^)  salui  e  seguri 
in  tute  le  soe  parte,  in  mar  et  in  terra,  andando  e  uignando  ^^) 
in  persone  et  in  auÄr^*). 


')  mensis  Novembris. 
*)  meser  (sie  seroper). 
»)  Pero. 
*)  Dux. 

*)  hauesse  maDdao. 
•)  Tomasino  Foscarin. 
')  scritto. 
®)  ensemble. 
•)  dacie. 
'•)  disordinai. 


")  de  li  Ven. 
^')  scapaseno. 
")  debbia. 
**)  Ordina. 
")  elo. 
")  in  auanti. 
")  seano. 
*•)  venaDdo. 
«•)  havcr. 
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Et  de  le  mercadantie  si  deno^)  pagar  sex  per  centenero'). 

E  se  alguna  naue  o  naue  plusor  se  rompese')  —  la  quäl 
cosa  voia  dio  ke  nö  sia^)  —  in  le  soe  parte,  le  persone  e 
r  auer  lor  sunt  Aegare.  Mä  de  quelo ')  ke  scanperii  de  lo  mar, 
Ah  auer  lo  Soldan  quindexe^)  per  centenero. 

E  se  algun  Venedego  roorise^)  in  le  soe  parte,  sia  in 
podesta  de  ordenar  tute^)  le  soe  eose  a  qualunchano  (1.  und) 
che  ello  uora^).  E  quello  ke())  reeeuera,  habia  podeslade  de 
intrometer^^  tute  le  eose  sen(a  aleuna  contrarietate. 

E  se  lo  morise  desordenado''),  li  Venedixi*'),  ke  li  serano, 
possa/n/")  tute  le  eose  intrometere")  de  lo  morto,  e  far  fö, 
che  ben  li  parra.  E  sei  (1.  se  lo}  morise  chel  '^)  no  ge  fose 
Venedixi**),  lo  Soldan  dh  uardar*^)  li  ben  del  morto"),  do- 
mentre  che  lo  meso  '^)  de  misier  lo  Doxe  da  soa  parte  o  da 
parte  de  lo  so  bailo  de  Acre^^)  cum  le  soe  lettere  vegnerii. 
E  tuti  li  '')  Veniciani  sunt  salui  e  seguri  alsi  in  uita  como  in 
morte  de  lo  Soldan. 

Et  se  algun  Venitiano^')  faese  robaria'^)  o  maleficio  soura 
li  homcni  del  Soldan,  li  mercadanti '^)  de  Venexia  non  deno 
sofrire'')  algun  danno. 


')  mercantie  dene. 

')  centenario. 

')  rompesen. 

*)  sea. 

^)  quello. 

*)  qu index. 

^)  ino risse. 

*)sia    presta    de    ordenar 

tutte. 
*)  qualunchano  e  lo  vorä. 
*<^)  habet    Podestae    d*intro- 

meter. 
'')  roorisse  disordenao. 
«0  Veneixi. 
^')  saranno  possan. 
Fontes.  AbUi.  U.  Bd.  XIU. 


**)  intrometter« 

'^)  che.  Pauluni quid hicce turbatum. 

*•)  fosson  Veneixi. 

'^)  guardar  (seroper). 

'^)  liberi  dello  morto. 

*•)  messo  (semper). 

««)  Hacre. 

2^)  lettere.     Et   tutti    [vegnerä 

etiam  in  L.  Albo  adscriptum  est  ab 

alia  manu  in  margine]. 
••)  Veneigo. 
*•)  robbaria. 
**)  merchedanti. 
**)  non  d  e  u  n  s  o  f  f r  i  r. 

i7 
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Queste  cose  ordena  lo  Soldano ')  cum  Tomaxino  Fosca- 
rino  in  lo  anno  sourascripto*)  apad  Alapo  a.  Xu')  di  delo 
mese  de  Septembre^). 

Lo  quäl  Thomaxin  domanda')  a  quel  Sbldan,  che  daese  a 
luy  lo  fontego  al  porto  de  la  Li(a^)  e  la  glexia  ala  corte.  E  le 
Soldan  dise  kel  noi  podea^)  far.  Et  al  dio  ke  Tamiraio*)  dela 
Li(a  re(eua^  tuta  la  soa  terra  per  luy,  anda  ad  ello  e  tracta 
cum  ello  che  tutti  li  Veniciani  siano*^  salui  et  seguri  alsi  in 
cose  como  in  auer^'),  et  in  mar  et  in  terra  in  tuto  lo  so 
deatrecto"). 

E  de  quello  che  li  pagauano  foh  octo  per  centenero^*)  de 
quel  chi  comprauano'^)  e  uendeuano,  mo  e  tractado  et  orde- 
nado'^),  che  li  debian^^)  pagJir  solamentre  trö  per  centenero^^), 
o  de  quel  chi  uendeno,  o  de  quel  chi  comprano'*). 

E  de  la  soma,  che  li  soleuan  dar^*)  tri  darami,  mo  si 
deueno*^  pagar  dui  e  constituir  a  nuy  la  corte  e  lo  fontego  e 
la  glexia  e  lo  bagno  e  lo  forno. 

E  se  alguna  naue  se  rompese*^)  in  le  aoe  parte*'),  li 
nostri  homeni  e  Tauer  serk  seguri*'). 

E  sei  (selo)  uegnera'*)  ä  morir.  Je  soe  cose  el  po  ordenar") 
a  cui  el  uorra*^).  E  sei  morise  sen^a  lengua,  li  Veniciani  pos- 
sano  intrometer")  le  soe  cose  e  far  fo  che  bon")  li  parra. 


I)  Soldan. 

^)  TanDO  sourascritto. 

')  a  doex. 

«)  di  Sept 

^)  d  emanda. 

*)  I.  e.  Lize.  Laodicca. 

'')  poeva. 

^)  ramirallo. 

*)  rezea  (i.  e.  regebat). 

*o)  sean. 

<>)  haver. 

*•)  destreto. 

*•)  cen tenar. 

**)  che  comprauan. 


*^)  tracta  o  ordenao. 

<•)  debbian. 

'^)  tri  per  centen&r. 

'^)  qui  vendun...qui  comp  ran. 

^*)  somma  ki  soleuan  dar. 

••)  devene. 

^')  81  rompesse. 

")  parti. 

••)  aegur. 

**)  e  80  V  egnera. 

'^)  ai  p6  ordenar  le  soe  cose. 

■•)  ello  uorra. 

*^)  possän  intrometter. 

••)  che  ben. 
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E  se  Venetiano  no  li  fosse^),  dh  lo  Soldan  uardar  le  toe  cose, 
domentre  che  lo  meso  de  lo  Doxe  o  de  lo  baillo  de  Acre') 
sara  uegnudo. 

£  se  algun')  Venician  fara  robaria  o  malificio^)  soura  li  soi 
homeni,  li  nostriroercadanti  non  deno  sofrir')  danno  en  quella  fiada. 

Semeiantementre  ordena  lo  segnor  de  Saona  cum  queUo 
Thomaxin,  ke  anda*)  a  luy  cum  lettere  de  misier  lo  Doxe, 
de  (0  che  li  homeni  de  Venexia  pagauano  a  la  tri^aria  dex 
derame  per  la  soma^)  de  pever  e  da  mo  inan^i^  pageran 
octo^.  E  del  bambaxo  pagauano  quatro  e  me(o,  mo  si  pageno 
quatro.  E  tuti  li  Veniciani  sun  salui  e  seguri  in  mar  et  in  terra 
in  cose  et  in  persone  in  tuto  el  so  destrecto  ^^). 

E  se  alguna*^)  naue  de  Veniciani  soffnse  naufragio  in  le 
soe  parte"),  le  lor  persone  e  lor  auer"),  ke  scampera,  sera 
saluo  e  segur. 

E  se  lo  auegnira^^)  che  algun  de  li  nostri  Veniciani  morisse 
in  le  soe  terre,  quello  a  cuy  ello  auera  ordenado,  abia  pode- 
Stade  de  introroeter")  tuto  lo  so  auer  e  de  rescoder*')  lo  da 
qualuncha  lo  aura  senpa  alguna  contrarietade^^).  E  se  lo  morisse 
desordenado '^),  quello  in  lo  quäl  Veniciani^*),  che  seran  in 
quelle  parte,  se  concorderan,  intrometa  e  scoda'^)  tuto  lo  auer 
del  morto.  E  se  lo  morise  in  quelle  parte  o  no  fosse  algun  Veni- 
ciano,  in  quella  fiada'')  lo  auer  del  morto^)  sera  in  uardia  del 


^)  no  che  fosse. 

^)  bailo  de  Hacre. 

')  aicun. 

^)  robbaria  o  maleficio. 

*)inerchaenti     non     denn 
soffrir. 

*)  ce  anda. 

^)  somma. 

*)  en  evanze. 

*)  Otto  pucheran. 
«•)  destreto. 
")  aicuna. 


")  parti. 

«»)  hayer. 

*^)  et  sei  avenira. 

'')  ordenao  babbia  poetti 

d*introinetter. 
*•)  rescoer. 
'^)  contrarieti. 
'^)  desordinas. 
>•)  li  Veneiii. 
^)  intrometta  e  scoza. 
")  fida. 

'*)  Fauer  dello  morto. 
17* 
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segnor  de  Saona,  e  douera  lö  dar,  segondo  che  misier  lo  Doxe 
e  lo  bailo  d*Acre')  li  mandera  significando. 

E  se  alcuno  Veniciano  faese  homicidi')  soura  li  soi  homeni» 
li  nostri  nicrcadanti  non  deno')  soffrir  algun  danno. 

Ordenado  fu^)  questo  a  octauo  di  intrante  Octubrio  per 
indiction  quatordex. 

CCLXXI. 
Prsceptim  Bieis  Teieti  de  lafigatl^ie  Syriaca  et  Aegyptiaca,  Dich» 

Cret»  missam. 
A.  d.  1226,  in.  Marl. 

Bibliotheca  Sancti  Marci  class.  XIV,  cod.  LXXI,  nr.  IS.  Auto- 
graphum  in  fine  paulum  detritum.  In  tergo  membrans,  diversis  inani- 
biis :  Candia.  Ordenamento  fatto  per  dno,  Pieiro  Ziani  Duc.  per 
navig .  .  .  1226.  Mart.  LXIV.  Letter a  di  Pietro  Ziani  Doge  a  Gio. 
Michel  Duca  di  Candia. 

Homanin  I.  1.  II.  439. 

Petrum  Ziani,  Henrici  Danduli  a.  120S  successorem »  usque  ad 
annnm  1229  ducasse  constat,  coli.  Andreae  Danduli  chronico 
1.  c.  p.  333 — 34S.  Prsßcepti  ab  eo  promulgati,  quod  duabus  partibus 
constat,  causa  et  ratio  ex  historia  Venetorum  cosva  parum  intelligi- 
tur.  Prior  praeeepti  pars  navigationem  Syriacam  spectans  Venetis  in 
Syria  eonuiioraiitibus  reditum  in  patriam  per  instantem  hiemem  inter- 
dicit»  forsan  ob  pestem  quandam  eo  anno  in  plagis  meridionalibus 
grassantem;  et  revera  brevi  post,  i.  e.  anno  1227,  in  Apulia  morbus 
pestifer  grassatus  esse  dicitur,  coli.  Wilken.  in  Kreuzzüge  T.  VI. 
p.  425.  Altera  pars  mercaturam  Venetorum  Aegyptiacam  respicit,  iisque 
commercium  cum  illa  terra,  quatenus  merees  quasdam  bello  inser- 
vientes  spectabat,  interdicit.  Monitum  summi  Pontificis  in  hoc  quoque 
pra^cepto  ut  alio  tempore  suspicari  liceat:  praesertim  quum  tempore 
sequentis  inter  Papam  et  Imperatorem  discordisB  Veneti  a  partibus 
starent  Pontjficis»  contra  Pisani  et  Januenses  sequerentur  gratiam 
Friderici  II.  Praeter  Andream  Dandulum  de  Ducatu  Petri  Ziani  adi 
Le  Brcti  „historiam  Venetam**  T.  I,  p.  4S3 — 487;  de  rebus  Orien- 
tis  eundem  p.  499  sq.  Wilken.  I.  c.  VI,  467  sqq. 


^)  ö  lo  bailo  de  Hacre.  1      ')  marcaenti  non  denn. 

')  faese  maleficio.  I      ^)  ordenao  fo. 
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Petrus  Ziani,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmacie  atque  Chroa- 
cie  Diu,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  toUus  Imperii  Roma- 
nie,  dilecto  fideli  suo,  viro  nobili  Joanni  Michaeli,  de  mandato 
suo  Duci  in  Crete,  salutem  et  dilectionem. 

Scire  Tolumus  Prudentiam  vestram,  quia  de  voluntate  nostn 
ac  nostri  conscilii  minoris  et  maioris  cum  coUaudatione  populi 
Veneciarum  huiusmodi  statuimus  promissionem,  quod  in  mudua 
proximi  yenturi  Yberni,  quod  nullus  Venetus  Tel  Veneti  de 
Antiochia,  nee  ab  Antiochia  usque  Joppen,  nee  de  Joppe,  neque 
de  ulla  aliqua  [1.  aliä]  parte  Syrie  in  Venecias  audeant  redire, 
neque  mandare ,  nee  revertendo  culfum  Adriaticum  a  Leukis 
ex  una  parte,  et  a  Curfu  ex  altera  intrare.  Contra  quod  si  quis 
venire  temptaverit,  possessio  ejus  ruinetur  in  terra,  et 
omnia  bona  sua  nicholominus  perdat,  atque  in  comune  nostrum 
deveniant. 

Si  autem  aliquis  de  redeundo  ex  Syria  et  locis  suprascriptis 
in  Venecias  in  dicta  mudua  Yberni  per  cartam  vel  cartas  erit 
ligatus,  volumus  et  censemus,  ut  inde  sie  solutus  existat,  si 
propter  hoc  ibi  steterit,  ac  si  per  cartam  vel  cartas  terminum 
longiorem  haberet  usque  per  muduam  tunc  sequentis  Pasce. 

Hanc  itaque  formam  promissionis  Tolumus,  quod  legi  faeia- 
tis  in  publice,  dantes  omnibus  intelligere,  quod  cautelam  omnem 
habeant  de  non  contraveniendo  in  aliquo ;  quia  promissionem 
ipsam  duximus  in  omnibus  plenius  adimplendam. 

Et  statuimus  nuper  quoque  per  aliam  publicam  promissio- 
nem ,  ut,  si  quis  vel  si  qui  a  modo  vel  in  Alexandriam ,  vel  in 
terra  Egipti  cum  lignamine  vel  ferro,  pice  vel  cum  aliis  rebus 
de  calumpnia  iverint,  quod  Potestas  Constantinopolitana ,  Dux 
Cretensis,  baiulus  Syrie  et  baiulus  Nigriponti,  castellani  quoque 
Modone  et  Corone  ac  singuli  seu  omnes  Comites,  nunc  et  dein- 
ceps  constituti  sub  nostro  Ducatu,  teneantur  juramento  astricti 
operari  bona  fide ,  videlicet  eorum  quilibet,  ubi  jurisdictionem 
habebit  vel  habet,  hoc  est  in  civitatibus  seu  circa  civitates  et 
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loca  ipsius  jurisdictionis ,  ad  eos  capiendos;  bona  qnorum, 
qae  capta  fuerint  per  eosdem,  ad  utilitatem  nostri  comunis 
debeant  resenrari. 

Nos  autem  dabimua  per  ordinem  obsenrandum  naribua  illis, 
quiboa  nobia  nostroque  conscHio  videbitur  bonum,  que  de  Vene- 
ciis  sunt  exiture,  preficientea  sibi  capitaneum  vel  capitaneoa,  ai 
nobis  et  nostro  conscHio  bonum  videbitur,  qui  cum  hominibus 
ipsarum  navium  teneantur  astricti  per  ipsum  ordinem,  qnod 
operam  dabunt  et  forcium  ad  capiendos  riros  dictos,  qui  de 
premissis  erunt  calumpniati,  et  ad  tollendas  eonim  res  et  bona, 
ubicunque  eos  Tel  ea  invenerint,  dum  hoc  facere  possunt  sine 
periculo  et  sine  impedimento  de  illorum  taxegiis  (taxagiis?). 
Quas  quidem  res  et  bona  capta  Tel  ablata  debeant,  si  Toluerint, 
diTidere  inter  se,  aut  eadem  pro  comuni  Veneciaruro  reserTare. 

Item  Tolumus  et  stabiiimus,  quod  omnes  Veneti  simul  et 
divisim  potestatem  habeant  tollendi  et  capiendi  res  ipsomm 
calumpniatorum,  ubicunque  ipsas  inTcnerint,  et  eas  diTidere 
ordine  suprascripto ,  naTibus  ad  hoc  euntibus  partem  exinde 
habentibus  consuetam. 

Item ,  ut  naTcs,  que  cum  b'gnamine  Tel  ferro,  pice  Tel  cum 
aliis  rebus  de  calumpnia  in  Alexandriam  Tel  terram  Egipti  iTC- 
rint,  tam  si  fuerint  Tirorum  illorum ,  qui  cum  illis  iTcrint,  quam 
si  ab  eisdem  in  aliis  fuerint  translate ,  semper  sint  bannite ,  ita 
quidem,  quod,  ubicunque  nostri  baiuli  fuerint,  aut  Potestas 
Constantinopolitana,  Tel  Dux  Cretensis,  seu  nostri  Comites,  si 
poterunt,  capere  eos  teneantur,  et  tam  si  ibi ,  quam  apud  noa 
capte  fuerint,  comburantur. 

Item  homines,  qui  cum  lignamine  de  calumpnia  Tel  rebus 
interdictis  in  terra  Egipti  iTcrint,  ita  sint  perpetualiter  banniti, 
quod,  quicunque  bona  eorum  eis  abstulerint,  non  cogantur  ea 
sibi  reddere,  nee  ad  hoc  aliquo  modo  teneantur,  et  non  solum 
in  hiis  ipsi  Tiri  calumpniati  (adde  non)  recipiantur  in  curia  et 
in  jure,  sed  nee  etiam  in  aliqua  eorum  racione  audiantur  in 
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curit,  quousque  de  offensis  td  nostrum  et  nostri  conscilii  non 
redierint  preceptum. 

Preterea  nullus  Venetus  8ub  pena  ducentarum  libramm 
dr  (denar.J  Venec.  pro  unoquoque  Tiros  culpabiles  in  sua  nave 
in  iDo  anno,  quo  culpam  ipsam  comiserint,  recipere  audeat,  nee 
ipaorum  res. 

Item  nuUas  Venetus  cum  eorum  navibus  debeat  navigare 
in  ipso  anno,  nisi  maxima  necessitate  clare  facta,  qua  aliam 
narem  habere  non  potuisset.  Et  quicunque  ierit  cum  eis,  si 
suum  habere  fuerit  raubatum,  habeat  inde  dampnum,  et  nuUam 
inde  restaurationem.  Et  si  raubatus  non  fuerit,  pene  ducenta- 
rum Uhr.  d?  Venec.  subjaceat. 

Item  quicumque  comparaverit  aliqua  mercimonia  de  par- 
tibus  Egipti  de  suprascriptis  hominibus,  si  sciverint,  quod  sint 
de  calumpnia,  perdat  mercimonia  illa,  et  deveniant  in  comunem 
nostrum. 

Item  stabilimus  ....  Tel  a  nobis  aut  ab  aliquo  nostro 

baiulo  seu  Duca  vel  Potestate  sive  Comite  nostro 

illis  perhibeat  testimonium  veritatis 

ac 

decem  argenti;  quas  nisi  statim  solvent  tam  .  •  •  in  .  •  • 
decem  marcas  argenti. 

Hec  omnia  per  ordinem  damus  universis  hominibus  Vene- 
tiarum  firmiter  obsenranda  de  ...  ad  festum  sanctorum  Aposto- 
lorum  Petri  et  Pauli  primo  venturum,  et  inde  ...  ad  annos 
quinque. 

Volumus  similiter,  quod  promissionis  tenorem  hunc  faciatis 
in  publico  legi  et  exponi  vulgarem,  dantes  intelligere  firmiter 
Omnibus,  quod,  qui  contravenire  presumpserint,  punientur  procul 
dubio  in  omnibus  et  per  omnia  secundum  formam  et  tenorem 
ipsius  promissionis.  Mandamus  quoque  vobis  atque  precipimus 
per  nos  et  maiorem  partem  conscilii  sub  debito  juramenti,  quod 
observare  et  facere  mandata  nostra  tenemini,   quatenus  ea. 
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quibus  TOS  iste  capiunt  promissiones,  raciones,  administrationes 
Yobis  credite,  observetis  et  observari  faciatis  in  terris  et  locis, 
quibus  officio  Ducatus  Cretensis  preestis. 

Datum  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  vigesimo  sexto, 
mense  Martii,  indictione  quarta  decima.  Riyoalto  in  palatio  nostro. 

CCLXXII. 

Bieaplui  prlTilegU  6reg«rll  (II)  Pape,  d^Hii«  Paei  et  fmni  Teaede 

eeaeessi. 

Continetf  quod  civitaa  Venecie  per  aliquem  delegatum  vel  exequu- 

torem  auctoriiate  lüerarum  Sedis  apostolice  non  possit  supponi 

ecclesiastico  interdicto  absque  speciali  mandaio  Sedis  ipsius. 

A.  d.  1227,  die  5.  m.  Julii. 

Liber  Albus  fol.  167. 

Gregorius  Episcopus,  senrus  servorum  Dei,  dileetis  filiis, 
nobili  yiro  Duci  et  comuni  de  Veneeiis  salutem  et  apostolicam 
benedictionem. 

Devotionis  restre  sinceritas  promeretur,  ut  in  hiis,  que  digne 
depositis  (deposcitis?),  Vobis  favorabiliter  annuamus.  Hinc  est, 
quod  nos  Vestris  supplicationibus  inclinati  adinstar  feh'cis  recor- 
dationis  Clementis  Pape,  predecessoris  nostri,  auetoritate  Vobis 
presentium  indulgemus,  ut  nullus  delegatus  seu  subdelegatus 
ab  ea  executor,  seu  etiam  conservator  auetoritate  literarum 
Sedis  apostolice  possit  civitatem  Veneciarum  ecclesiastico  sup- 
ponere  interdicto  absque  speciali  mandato  Sedis  ipsius  .  .  .^ 
plenam  et  expressam  ac  de  verbo  ad  verbum  de  indulgentia 
hujusmodi  mentionem. 

Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  haue  paginam  nostre 
eoncessionis  infringere,  rel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis 
autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis 


*)  Loeut  nrntilut  este  videtur. 
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Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  ejus  se  noverit 
incursurum. 

Data  apud  Urbem  Veterem.  III  Non.  Julii,  pontificatus  nostri 
anno  primo. 

CCLXXIII. 
ftreg^rias  II  Papa  laMaaas  it  stata  et  eaaearilia  iaita  iater  ftreeas 
et  Latiaas  lalperii  taaiaaie. 
üniversis  presentes  literas  inapeciurü. 
A.  d.  1229,  die  9.  m.  Aprilis. 
Edidit  ex  manuseripto  yiricl.  La  Porte  duTheil  Buchen  in 
M^claircissemens  historiques*'  (reeherehes  et  materiaux  ete.T.I)p.21. 
De  Joanne»  rege  Hierosolymitano,  cuius  in  hac  Papse  epistola 
mentio,  vide  Acta  ad  annum  1231.   Cfr.  Raynaldi  ^Ann.  ecclea.*' 
ad  a.  1229,  §.  46.  47.  Du  Gange  «hist.  de  Cp.<«  III.  14. 

Cum  statum  et  profectum  Imperii  Romanie  sincero,  sicut 
et  debemus,  zelemur  affectu,  iis,  que  pro  eo  rite  ac  proride 
ordinantur,  libenter  impertimur  assensum  et  robur  adicimua 
apostolicae  firmitatis,  ut  intemerata  consistant,  que  nostro 
fuerint  munimine  roborata. 

Sane  inter  carissimum  filium  nostrum ,  regem  Jerosolimi- 
tanum  illustrem,  ex  parte  una,  et  uenerabilem  fratrem  nostrum 
iohannem^  Episeopum  Manditensem,  et  dilectos  filios,  nobiles 
virosy  Villanum  de  Alneto  et  Pontium  de  Lugduno,  nuntios 
Baronum  Imperii  Constantinopolitani'),  qui  plenam  et  liberam 
potestatem  habebant,  ab  eisdem  Baronibus  sibi  datam,  faciendi 
et  ordinandi,  quidquid  ipsis  YiievetfurJ  expediens,  prout  in  lite- 
ris  patentibus  nobilis  viri  Narjoti  de  Tociaco,  Bajuli  Imperii 
Romanie  et  aliorum  Baronum  eiusdem  Imperii  continetur,  in 
nostra  et  fratrum  nostrorum  nee  non  et  venerabilis  fratris  nostri 
Patriarche  Constantinopolitani  presentia  post  traetatus  multi- 
plices  de  utriusque  partis  assensu  fuit  olim  ordinatio  certa 
prorisa,  quam  postmodum  Bajulus,  Barones  et  feodati  Imperii 


*)  Desideratur  ab  altera  parte. 
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jvriinento  proprio  firmavenint,  adicientes  quiddam  super  Duct- 
tum  de  Finepople ,  quod  in  ordinacione  premissa  non  fiierat 
comprehenaum;  deinde  memoratus  Villanus  et  Guillelmus  de 
Doaio  pro  predictis  Bajulo,  Baronibus  et  feodatis,  memoratis 
literis  Toluntatem  et  juramentum  continentibus  eorundem  et 
certam  potestatem  ab  ipsis  super  ordinacionem  Imperii  eis 
datam,  nostro  conspectui  presentarunt 

Predictis  itaque  Rege  et  nuntiis  in  nostra  et  firatrum  nostro* 
rum  presentia  constitutis,  idem  Rex  conventiones  comprehensas 
in  literis  authenticis,  ex  parte  predictorum  Baronum  sibi  exhi- 
bitis,  aeeeptarit;  quadam  adjectione,  immo  potius  declaratione, 
de  ipsius  Regis  et  predictorum  nuntiorum,  scih'cet  YHlani  et 
Guillelmi,  assensu  adhibito  secundum  intellectum,  quod  nos  et 
fratres  nostri  in  tractatu  conventionum  habuimus,  predictarum 
yidelicet,  quod,  si  Balduinum,  vel  filiam  regis,  vel  utrumque, 
antequam  contrahetur  matrimonium  inter  ipsos,.  vel  post  mori 
contingat,  vel  alio  modo  matrimonio  impediri.  Rege  vivente, 
idem  Rex  toto  tempore  vite  sue  habebit  et  tenebit  Imperium, 
et  alia  que  tam  pro  uxore,  quam  pro  heredibus  suis  sunt  in 
premissis  conventionibus  comprehensa,  firma  et  integra  perma- 
.nebunt,  prout  in  ipsius  Regis  Uteris  expressius  continetur,  qua- 
rum  tenorem  de  verbo  ad  verbum  presentibus  duximus  inseren- 
dum,  qui  talis  est: 

Nos  Johannes,  divina  permüsione  Jerosolimitanus  Rex, 
notum  facimus  universis  presentes  literas  inspecturis,  qtwd  in 
presentia  sanctissimi  in  Christo  patris  nostri  Gregorii,  Dei 
gratia  S.  R.  E.  summi  Pontificis,  et  dominorum  Cardinalium 
et  domini  Symonis,  Patriarche  Constantinopolitani,  nobis  pre- 
sentibus, et  domino  Johanne,  Episcopo  Manditense,  et  nobili- 
bus  viris  Villano  de  Alneto  et  Pontio  de  Lugduno,  nuntiis 
Baronum  Imperii  Constanünopolitani ,  qui  plenam  et  liberam 
potestatem  habebant,  ab  eisdem  Baronibus  sibi  datam,  faciendi 
et   ordinandi  de   dicto   Imperio,    quicquid  ipsis  videretur 
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expedienn ,  prout  in  literis  patentibus  viri  nobilis  Narjoti  de 
Tociaco^  Bajuli  bnperii  Ramanie  et  aliorum  Baronum  ejusdem 
Imperii  continetur,  de  consensu  nostro  et  dictorum  nuntiorum, 
de  ipso  bnperio  ordinatum  extitit  in  hunc  modum: 
f,In  nomine  Domini.  Amen. 

f,h  primis  fiet  conbractus  matrimanialis  de  Balduino 
cum  fiUa  Regia  Joannis,  et  consummabitur  matrimonium,  cum 
venerint  ad  etaiem;  et  quia  idem  Balduinus  minoris  etatis 
est,  propter  debilem  statum  Imperii  dominus  Rex  Johannes 
habebit  Imperium  et  coronabitur  in  Imperatorem,  et  erü  Impe- 
rator ad  totam  vitam  suam,  et  plenariam  habebit  potestatem 
et  plenarium  dominium,  tanquam  Imperator,  ad  totam  vitam 
suam;  et  quidquid  faciet  tarn  in  aquisitis,  quam  in  aquirendis, 
firmum  et  stabile  in  perpetuum  permanebit,  salvisjustis  tenen- 
tis,  quas  modemi  Latini  vel  successores  sui  tenuerunt  a  tem- 
pore Latinorum;  et  post  decessum  Regis  Balduinus  veljusti 
heredes  sui  habebunt  vel  tenebunt  dominium  Imperii  plene  et 
integre,  salvis  donationibus ,  quas  Rex  fecerit  tam  in  feudis, 
quam  in  aliis,  videlicet  in  aquisitis  et  aquirendis,  salva  here- 
düate  assignata  vel  assignanda  heredibus  Regis. 

^Sane  dominus  Rex  tenebit  Balduinum  et  providebit  ei 
honorifice  ad  honorem  suum  et  ad  honorem  Balduini,  donec 
Balduinus  ad  etatem  viginti  annorum  pervenerit;  et  cum  Bal- 
duinus venerit  ad  etatem  viginti  annorum,  Balduinus  inve- 
stietur  de  regno  Niceno  cum  omnibus  pertinentiis  et  de  omni 
terra,  quam  ultra  Brachium  tenuerunt  unquam  Laiini, 
adjuncto  adhuc  Ducatu  Novi  Castri,  salva  teneuta  hominum 
Latinorum ,  quam  habuerunt  de  jure  a  tempore  hnperatoris 
Henrici  et  eius  heredibus  usque  ad  amissionem  terre,  excepto 
Ducatu  Nichomedie,  qui  remanebit  in  manu  hnperatoris. 

„Et  sciendum  est,  quod  in  voluntate  Regis  erit,  capere,  quod 
maluerit  pro  heredibus  suis,  vel  totam  terram,  que  est  ultra 
Brachium,  sicut  tenent  vel  unquam  tenuerunt  eam  Greci  et 
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Latini^  vel  totam  terram,  quam  tenet  Comninianus  usque  ad 
pertinentias  de  Dimot  et  de  Andrenoble,  et  totum  Ducatum  de 
Finepople,  quisquis  eum  tenet,  et  totam  terram  de  Esclaves  et 
iUam,  que  fuit  de  Straces,  excepto  illo,  quod  ÄBBantis  inde 
tenet,  et  excepto  regno  Thessalonicensi:  taii  modo,  quod  her  es 
regis  faciet  homagium  ligium  Balduino,  vel  eius  heredi^ 
quando  veniet  ad  Imperium  post  decessum  Regis,  et  faciet  ser- 
Vitium  debitum  pro  terra  sua,  sine  pericuio  terre  sue,  hoc 
excepto,  quod  non  tenebitur  ire  in  exercitum,  in  quo  persona 
Imperatoris  non  erit. 

ytEt  si  forte  aliquis  habebit  feodum  in  terra  ultra  Bra- 
chium,  in  terris  heredum  Regis  et  Imperatoris,  faciet  ligitatem 
Uli  domino,  in  cuius  terra  major  pars  feodi  sui  erit,  donec 
habebit  heredes  de  came  propria,  quibus  possit  pactiri  feodum 
post  decessum  ;  et  hoc  fit,  ne  possit  perdi  feodum  ab  aliqtui  parte. 

y^Item  quicumque  tenebit  feodum  vel  dominium  ab  bnpe- 
rio  immediaie,  faciet  Regi  Johanni  homagium  ligium  ad  vitam 
suam  et  fidelitatem  contra  omnes  hamines,  qui  possunt  vivere 
atque  mori,  excepto  predicto  Balduino ,  qui,  cum  venerit  ad 
etatem  viginti  annorum,  Regi  tenebitur  juramento  ad  servan- 
dum  ipsum  et  suos  et  conventiones  superius  annotatas;  et  ipse 
Balduinus  tenebitur  facere  servitium  debitum  Imperio  de  homi- 
nibus  suis  pro  terra  sibi  assignata;  et  homines  istitis  terre, 
quam  habebit  Balduinus,  facient  homagium  ligium  Regi 
Johanni,  etjürabunt  conventiones  supradictas.  Adhuc  in  terra, 
que  aquiretur  vel  que  reaquiretur,  Barones  secundum  valorem 
terre  milites  feodabunt. 

^Item  filie  Regis,  que  erit  uxor  Balduini,  assignabuntur 
pro  dotalicio  viginti  millia  hyperperate  terre  ad  considera- 
cionem  domini  Patriarche  et  quatuor  Baronum  Imperii. 

„Item  Regine,  videlicet  uxori  Regis,  assignabitur  dotali- 
dum  in  terram  (terra  ?),  quam  Rex  elegitpro  heredibus  suis;  et 
si  forte  conti(n)geret  Regem  decedere,  priusquam  terra  heredum 
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suorum  fuerit  aquinta^  pravidebitur  Regine  de  dotalicio 
in  terra,  que  prius  aquiretur,  de  consilio  domini  Patriarche 
et  quatuor  Baronum,  hoc  condicionis  interposito,  quod^  quam 
cito  terra  heredum  Regis  erit  acquisita^  ipsa  capiet  doUüicium 
suum  in  eodem  (eadem?),  si  invenietur  tum,  quod  possit  fieri^ 
ad  arbitrium  predictorum;  et  tunc  terra  illa  ad  Balduinum 
revertetur  absolute. 

„Sane  omnes  feodoH  in  bnperio  jurabunt,  se  teuere  et 
servare  omnes  istas  conventiones  et  recipere  Regem  in  dominum 
et  hnperatorem^  quando  ad  terram  veniet^  Deo  dante.  Rex  vero, 
quando  coronabitur^  super  sacramentajurabitse  servare^  manu- 
teuere  et  defendere  Imperium^  Jura  Imperii  et  honores  et  appro- 
batas  consuetudines  Imperii,  bona  fide  ad  opus  suum^  quamdiu 
vivet,  et  ad  opus  Balduini  et  suorum  post  ipsius  decessum,  salvis 
junbus  et  honoribus  Venetorum  et  Ecclesiarum,  ut  ista  fiant. 

Predicti  autem  Narjotus  Bajuius  et  alii  Barones 
et  fideles  ac  feodati  in  hac  forma  unum  tantum  pun- 
ctum adjunxerunt,  scilicet  de  Ducatu  Phinepople,  ut  illud, 
quod  de  jure  tenuit  dilectus  et  fidelis  consors  eorum  et  Baro 
Imperii  y  dominus  Girardus  de  Stroim  et  antecessores  sui, 
libere  teneat  per  debitum  ser Vitium  ab  eo,  in  cujus  partem 
predictus  Ducatus  cesserit,  scilicet  Imperatoris  vel  heredum 
suorum.  Non  enim  alicujus  intentionis  fuisse  credimtM,  quod 
ipse  suo  jure  plus,  quam  alii,  privaretur.  Cum  igitur  dicta 
forma  eis  visa  fuerit  et  utilis  et  fructuosa,  factum  suorum 
nuntiorum  collaudaverunt ,  Uli  reddentes  gratias,  qui  suos 
humiles  ipsorum  non  permittit  tribulationibus  deperire. 

^Conventiones  ipsas  in  omnibus,  sicutprescripte  sunt,  ratas^ 
gratas  et  firmas  habentes^  ipsas,  sacrosanctis  tactis  Evangeliis, 
juraverunt  firmiter  et  fideliter  observare  et  complere,  et  non 
contra  venire. 

^In  cujus  rei  testimonium  suas  literas  patentes  fecerunt 
fieri  sigillorum  suorum  munimine  roboratas.     Quibus  per 
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nobiles  viros  ViUanum  de  Alneio  et  GuiUehnum  de  Doaioj 
eupradictorum  Baronum  nuntios,  dammo  Pape  et  nohis  oblatis, 
nos  conventianeB  in  eis  contentas  acceptammue  et  recepimus, 
hoc  adjecto,  imo  apertius  declarato,  de  noetro  et  dictarum 
nuntiorum,  scilicet  Villani  et  GuiUelmi  assensUf  cum  a  dcfmino 
Papa  et  Cardinalibus ,  et  nobis  sie  ab  initio  supradicte  con- 
ventiones  fuerint  inteUecte :  quod^  si  Balduinum^  vel  filiam 
no^tram,  sive  utrumque,  antequam  tnatrimoniutn  contrahetur 
inier  ipsos^  vel  post  mori  contingat^  vel  alio  modo  matrimo- 
nio  impediri,  nobis  viventibus^  nos  toto  tempore  vite  nostre 
habebimus  et  tenebimus  Imperium;  et  alia,  que  tarn  de  uxore 
nostra,  quam  de  nostris  heredibus  superius  sunt  expressa, 
firma  et  iniegra  in  perpetuum  remanebunt. 

f,Nos  autem  omnes  suprascriptas  cofweniiones  observare 
firmiter,  bona  /ide,  et  non  contra  venire  proprio  firmavimus 
juramento.  In  cujus  rei  testimonium  presentes  literas  fecimus 
sigilli  nostri  munimine  roborari. 

y,  Actum  anno  Domini  MCCXXIX^  metise  Aprilis,  in 
Pemübio."^ 

Nos  igitur,  118,  tanquain  inspirante  Domino,  sicut  eonfidi- 
mus,  ordinatis,  gratum  impertientes  assensum,  quia  rectis  dispo- 
sitionibus  nil  debet  difficultatem  afferre,  ea  statuimus  firmiter 
observanda,  presentium  auctoritate,  sub  pena  excommunicatio- 
nis  districtias  inhibentes,  an  quis  contra  ipsa  quicquam  attem- 
ptare  presumat  etc. ;  si  quis  autem  etc. 

Datum  Perusu,  V  Id.  Aprilis,  pontificatus  nostri  anno  tertio. 

CCLXXIV. 

Jae^bas  Theapal«,  Pix  Tenetianifli,  MMMittit  P^tesUti  Teaet«  ia  C^a- 

•Uatiaapali,  ai  ■•aasteriBM  s.Cfeargii  majaris  iMMittat  ia  passeMiaaeM 

redditBBBi  eMeM  assignataraM. 

A.  d.  1229,  m.  Madio. 
De  Ducatu   Jacobi   Theupuli   (a.  d.  1229  —  1249)    videatur 
Andrese  Danduli  chronicon  1.  e.  p.  345 — 388.  AddeLeBret 
1.  c.  p.  487—529. 
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Eeelesiae  Venetae  antiqua  monumenta,  ed.  Flamin.  Corne- 
lius Tom.  Vin,  decadis  XI  parte  posteriore»  pag.  240»  241.  Ex 
archivo  s.  Georgii  majoris  Venetiarum. 

Jacobus  Theupulus,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmacie  atque 
Chrovacie  Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii 
Romanie,  dilecto  fideli  suo  R.  Quirino,  viro  nobili,  de  mandato 
SUD  Potestati  Constantinopoli,  et  consciliariis  ejus,  viris  nobili- 
bus,  fidelibus  nostris,  salutem  et  prosperitatis  letitiam. 

Refferente  viro  nobile,  Theophilo  Geno,  nostro  nunc  con- 
sciliario  existente,  didieimus,  quia,  cum  quondam  loca  quedam 
et  mansiones  nostri  monasterii  de  s.  Georgio  in  Constantinopoli 
posita,  fuerint  ablata  eidem  et  redacta  in  nostro  comuni  pro 
ejusdem  comunis  utilitate,  dictus  Theophilus  Geno  sui  regi- 
minis  tempore  ad  mandatum  hanc  mansionem  dorn.  P.  Ziani 
nostri  predecessoris  de  voluntate  sui  conscilii  terras  sive  loca 
inferius  designata  pro  incambio  pro  premissis  eidem  monasterio 
specialiter  assignayit. 

Sed  loca  autem  ipsa  hec  sunt:  pecia  rero  una  de  terra 
vacua,  posita  infra  murum  civitatis.  Ex  uno  capite  versus  orien- 
tem  firmat  in  porta  civitatis,  que  dicitur  s.  Marci,  per  quam 
discurrit  via  publica,  que  pecia  de  terra  habet  ibidem  de  ampli- 
tudine  pedes  LVIII;  ex  alio  capite  versus  occidentem  firmat  in 
porta,  que  (1.  qua)  exitur  ad  Drongarium,  que  dicitur  Ebrayki, 
habens  ibi  de  latitudine  pedes  XXXVIII;  per  quam  portam  via 
discurrit  publica;  de  longitudine  autem  habet  eadem  pretia 
(I.  peciai)  de  terra  ibi  ab  Oriente  discurrens  versus  occidentem 
pedes  LXXVU;  per  quam  longitudinem  via  vadit  publica.  Ex  vero 
alia  sua  parte  firmat  in  muro  civitatis. 

Hec  autem  pecia  de  terra  assignata  est  monasterio  supra- 
scripto  yperperos  XVI  annuatim. 

Super  quam  Nicolaus  Aurio  habitator  Constantinopolis 
habet  mansiones  quasdam.  Est  autem  similiter  pecia  quedam  de 
terra  vacua,  posita  in  ruga  Allero  .  .  .  Supra  qua  sunt  case 
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quattuor  de  Angelo  M et  uxore  sua  pro  tribus  yperperis 

annuatim. 

Quia  vero  de  voluntate  nostra  est  ae  nostri  conscilii,  ut  has 
pecias  de  terra  per  supraseriptum  virum  nobilem ,  Theophilum 
Geno ,  dieto  monasterio  pro  ineambio  assignatas  monasterium 
ipsum  habere  debeat  ae  libere  possidere»  mandamus  yobis  atque 
preeipimus  sub  pena  juramenti ,  quatenus  missum  ipsius  mona- 
sterii  B.,  videlicet  Priorem  s.  Marc!  nomine  monasterii  s.  Geor- 
gii,  mittatis  in  tenutam  de  suprascripiis  peeiis  de  terra,  ut  eas 
de  cetero  monasterium  ipsum  habere  debeat  et  tanquam  suas 
proprias  in  perpetuum  possidere. 

Data  per  Nicolaum  Girardo,  Presb.  plebanum  eeelesiae 
s.  Moysi,  Cancellarium  nostrum,  anno  Domini  millesimo  dueen- 
tesimo  vigesimo  nono,  mense  Madii,  indictione  seeunda,  Riuoalti, 
in  palatio  nostro. 

CCLXXV. 

Istad  est  pactBM  d^miai  lethafardini  Sa«B«. 

A.  d.  1229,  m.  Novembri. 

Libep  Pactorum  II.  fol.  2227 

Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  vigesimo  nono,  mense 
Novembri,  indictione  tertia.  Saonae'). 

Istud  est  pactum  domini  Methafardini  Saon»,  quod  fecit 
illustrissimo  domino  Jacobo  Teupulo,  Dei  gratia  Venetiarum, 
Dalmatiffi  atque  Chroatis  Duci,  quartsB  partis  et  dimidise  totius 
Imperii  Romaniae  dominatori,  hunc  tenorem  habentem: 

Ego  suprascriptus  Methafardinus  adhibui  fidem  meam  Omni- 
bus mercatoribus  Venetis,  qui  per  terram  vadunt  vel  veniunt 
meam,  ita  quidem,  ut  sint  salvi  et  securi  eundo,  stando 
et  redeundo    per   fotam    meam    terram    in   Adalapo,     vel   in 


^)  S  aona  (Sahjün)  arx  Syrie  ßrinissiina  prope  Antiochiam.  Nomen  Metha- 
fardin  respondet  titulo  apud  Arabes  frequenti  Modhaff ireddin  „fidei 
victoriam  parans".  De  Saona  et  Venetonim  ibi  comniercio  vide,  quae  tupra 
p.  259  in  pacto  Melechalis  leguntur. 
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Omnibus  terris,  ad  quascumque  ire  voluerint,  in  personis  et 
rebus  suis. 

Et  tenere  volo  omnia  ac  observare ,  queeunque  eontinentur 
in  pacto  hactenus  a  patre  quondam  meo  facto  suprascriptis 
mercatoribus  Venetis  omnibus. 

Et  si  evenerit,  quod  Deus  avertat,  ut  aliquod  lignum  magnum 
yel  parYum  in  meis  rumperetur  partibus «  saivi  et  securi  esse 
debent  in  personis  eorum  et  havere  absque  contrarietate  aliqua. 

Quodsi  obierit  in  meis  partibus  Venetus  aliquis  testatus  vel 
ordinatus,  valere  debet  et  tenere,  prout  se  ordinabit.  Quodsi 
obierit  sine  ordinatione,  Veneti,  qui  fuerint  ibi,  valeant  intro- 
mittere  sua  omnia  bona  absque  contrarietate  aliqua.  Si  yero 
Veneti  ibi  non  fuerint,  ego  dictus  dominus  Saonse  custodire 
debeo  bona  suprascripti  defuncti,  donec  dominus  Dux  vel  Acco- 
nis  Baiulus  suas  mihi  litteras  miserit;  et  prout  in  dictis  litteris 
continebitur,  ita  effectui  mancipabitur. 

Quodsi  infra  dictos  Venetos  aliqua  discordia  evenerit, 
quod  ad  invicem  se  verberarent  vel  occiderent,  potestatem  infra 
se  conciare  debent  habere,  et  non  aliquis. 

De  saoma  kamelli  de  pipere  debent  appagare  dir.  (i.  e. 
direm)  VIII.  De  saoma  saomeri  piperis  debent  appagare  dii^.  VI 
et  quarta.  De  saoma  kameli  de  coton  appagare  debent  dir.  IUI. 
De  saoma  saomeri,  videlicet  muli»  de  bambaccio  dir.  III,  minus 
tertia. 

Et  hoc  actum  fuit  tempore  nobilissimi  domini  Johannis 
Succugullo,  missi  gloriosi  domini  Ducis  Venetiarum. 

Hoc  quoque  pactum  mea  propria  manu  scripsi,  ac  meo 
signo  munivi,  ut  firmum  et  stabile  sit  perpetuo. 

Factum  in  mense  Mearan ')  ad  annos  DCXXVII  de  Maogmet. 


^)  I.  e.  Moharram,  a.  627  incipicnt  a  die  20  m.  NoTembris. 
Fontes.  Abtb.  11.  Bd.  XIU.  18 
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CCLIOCVI. 

Paelm  leleehalis  de  Alap«  SeMani,  Caetui   cm  Icatai«  JaMbt 

Teapila,  Piea   Teaelie. 

A.  d.  1220,  n.  Decembri  fere  nedio. 

Liber  Albos  fol.  204— 20S.  Libri  Pactorum  I.  fol.  265. 
n,  fol.  221,  coli.  fol.  13.  Excerpsit  Marin.  IV, 246  sq.—  EbneUk eU 
aztz  Muhammed,  filias  Elmelik  ed  Mhir,  regnavit  a.  1216—1236. 
Cfr.  aupra  p.  63.  Sed  eorrige  mendum  seripture  (zhähir  i.  e.  äähir, 
pro  %hdri)  tarn  in  titulo,  quam  in  textu. 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen. 

Anno  Domini  milleaimo  CC.  XXIX,  mense  Decembria,  indi- 
ctione  tercia.  In  Adalappo. 

latud  est  pactum  domini  Mellechallia  de  Alappo,  Soldani, 
quod  feeit  glorioao')  domino  nostro  Jaeobo  Teupulo,  inclito 
Venetie  Daci,  hane  tenorem  habentem. 

Ego  aapraacriptua  Soldanus  tempore  Johannis  Succugullo, 
missi  glorios!  domini  Jaeobi  Teupuli,  incliti  Venetie  Dueis, 
adbibui  fidem  meam  omnibus  mercatoribus  Venetia,  qui  de 
tranamarinis  uenerint  partibus,  et  confirmaui  suprascriptum 
pactum  auctoritate  mea  glorioso  domino  Jaeobo  Teupulo,  Dei 
gracra  Venecie,  Dalmacie  atque  Chroacie  Duci  et  quarte  partis 
•et  dimidie  tocius  Imperij  Romanie  dominatori,  quod  omnes 
dicti  mercatores  in  meis  partibus  uenientes  sint  salui  et  aecuri 
in  personis  et  hauere ,  eundo ,  stando  et  redeundo ;  et  quoa 
cauere  ac  saluare  debeo  bona  fide  et  bono  occulo  ab  omnibus, 
qui  inde  eos  infestare  uoluerint,  ad  meum  posse. 

In  eorum  uero  uendictionibus  et  comparationibus  ita  eos 
tenere  debeo  in  suis  rationibus,  quod  aliquis  eisdem  minime 
fortium  faciat ;  et  hoc  facio ,  ut  supradicti  mercatores  in  meis 
libentius  ueniant  partibus  cum  mercimoniis  suis. 

Stabiiitum  uero  illis  habeo,  quod  de  mercibus  omnibus, 
quas  uenderint  seu  comperauerint')  in  Adalappo,  debent  persol- 

■)  dicto  glorioso  LP.  II,  fol.  13. 

*)  1.  e.  comparaveriDt.  Eadem  forma  recurrit  io  sequ.  pagiDa. 
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uere  sex  per  centenarium,  extra  de  cotton,  de  quo  soluitur  per 
saumam').  De  omnibus  autem  mercibus,  quas  seeuro  de  Vene- 
mi ^uxerint,  teneantur')  dare  similiter  sex  per  ceDtenarium,  et 
de  draparia  kar.  .  . .  duos  plus')  platatorum^)  kar.  I,  et  alio 
platatorum  kar.  I. 

Quodsi  comperauerint  species,  tenentur  similiter  per  cen- 
tenarium  ad  messetam'^)  kar.  iiijl''  [extra]  de  cottoa'). 

De  omnibus  quoque  mercibus  ad  fondicum«  qui  extra  ciui- 
tatem  est«  debent  medium  dif.^)  ad  pontem  de  dritura. 

Dimisi  eis  de  sauma  kamelli  de  pipere  denarium  I;  unde 
ad  dictum  pontem  pro  suprascripta  sauma  piperis  debent  dena- 
riorum  nouem. 

Dimisi  illis  etiam  de  sauma  sommerij  *)  denarium  unum,  de 
quibus  dare  solebant  quoque*). 

De  saoma  kamelli  de  cotton  dimisi  illis  medium  denar.,  de 
quibus  appagare  sollebant;  vnde  remanent^^)  quatuor. 

Et  de  omnibus  mereimonijs,  quas  de  Veoeeia  duxerint 
secum,  debent  dare  prout  de  pipere,  et  de  rame  sieut  de  cotton. 

Quodsi  Venetus  quis  mercator  in  partibus  moriretur  cum 
Ordinationen  ualebit,  prout  se  ordinabit,  absque  contrarietate 
aliqua.  Quodsi  intestatus  obierit,  et  fuerint  ibi  Veneti,  valeant 
ipsi  bona  suprascripti  intestati  intromittere  absque  contrarietate 
aliqua;  tamen,  qui  ipsa  bona  susceperint,  Soldano  suas  faciet 
(facient?)  litteras,  quod  receperint  dicta  bona  dicti  intestati. 
Si  uero  obierit,  et  non  fuerint  inuenti  ibi  Veneti  uel  Venetus, 
qui  sua  ualeant  iütromittere  bona,  Soldanus  debet  custodire 
dicta  bona  suprascripti  defuncti,  donec  littere  domini  Ducis 
Venecie  uel  Acconis  Baiuli  Soldano  venerint;  et  secundum  quod 


1)  pro  sauma  LP.  11,  fol.  13. 

s)  tenentur  LP.  I.  II. 

*)  plus  additum  inargini  LA.;  kar- 

linos  duos  LP.  II. 
*)  paltatoruro  LP.  I.;  paltatori 

LP.  U. 


^)  mesaram  LP.  II,  fol.  13. 
•)  extra  LP.  H. 
7)  medietatem  LP.  IL  foL  13. 
")  saumeri  LP.  L  IL 
•)  qiioLP.L  LP.IP  An  quinqiie? 
*®)  unum  remanent  LP.  L  IL 
18* 
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in  litteris  dictis  continebitur,  ita  effectai  mancipabitur  sine  con- 
trarietate  uUa. 

Ad  pontem  namque  promisi  illis  facere  fondicum  ad  hospi- 
tandum.  Ad  Litiam  quoque  habere  debent  ecelesiam,  fondicam, 
euriam,  Baiulum  et  furnum;  et  in  Adalappo  simiHter  fondicam, 
curiam  et  Baiulum. 

Quodsi  infra  dictos  Venetos  euenerit  discordia  aliqua,  aat 
se  ad  inuicem  uerberarent  uel  oeeiderent,  super  hoc  Baiulus 
eorum  potestatem  habere  debet,  et  non  aliquis. 

Item  in  qualibet  septimania  statutum  illis  habeo  omni  die 
lune  Admiralium  unum  ad  eisdem  rationem  faciendam  in  duana 
de  Omnibus,  quos  fecerint,  clamoribus;  BedardinumMoamedar') 
ad  presens  illis  eoncessi.  Et  si  aduenerit»  quod  Dens  auertat, 
nauem  aut  li^um  aliquod  in  Licia')  uel  in  Zibello')  et  in 
Omnibus  meis  partibus  rumperetur,  persone  eorum  et  habere 
absque  contrarietate  aliqua  salui  et  securi  esse  debent. 

Si  autem  Venetus  uel  Veneti  in  meis  fecissent  partibus 
predam  seu  raubariam,  mercatores,  qui  in  meis  erunt  partibus, 
nullum  inde  dampnum  siue  impedimentum  sustinere  debent. 

Hoc  etiam  pactum  et  statutum  illis  perpetuo  firmaui. 
Volo^)  namque  et  precipio,  quod  omnes  Admiralij  mei,  Baiulus 
siue  Baiuli,  qui  istum  meum  perspexerint  pactum,  quod  de  sepe- 
dictis  Venetis  confirmaui,  firmiter  ipäum  credere  debeant  et  teuere. 

Et  ut  firmius  eredatur  et  teneatur  a  meis  hominibus ,  meo 
honorabili  signo  ipsum  muniri  duxi  ac  honorabilis  Tabacci. 

Factum  fuit  hoc  pactum  die  vigessimo  septimo  intrante, 
mense  Mearam,  ad  annos  DC.  XXVII  de  Maogmet^). 


^)  Maomcdar  LP.  H.;  Maome- 
der  LP.  1.  Bedardin  refertco- 
gnomentum  Bedreddin(pteni- 
lunium  fidei).  laMaomedar 
inesse  potest  Mohammed  aut 
titulus  Mehmänddr,  hospi- 
tum  etc.  curator. 


*)  Laodicea. 

*)  Gobeil,  Bybios. 

*)toIo  LA.;  et  toIo  nam- 
que LA. 

*)  L  e.  die  fere  17.  ro.  Deccm- 
b  r  i  s. 


Tractatus  Concordiab  intbr  Joannen  Imp.  et  Jac.  Thkupulum.    277 

CCLXXVII. 

TraeUtis  C«Be«rdi»  inter  J^aiBem,  eleelnni  iMperaUrem  C^nstMitl- 
b«p«UUbim,  et  JacebiM  ThenpolnH,  Pneem  TenetiariM. 

A.  d.  1231,  die  7.  m.  ApriUs. 

Codex  Lat.  Sancti  Marci  228,  fol.  13—18. 

Anno  Domini  1231  Joannem  Briennensem,  Regem  Hierosolymi- 
tanum,  in  Regni  Constantinopolilani  administrationem  vocatum  fuisse 
eonsUt,  coli.  Andrea  Dandulo  ehron.  1.  c.  p.  346  sq.:  Balduino^ 
heredi  Imperii  Consiantinopolüani,  Imperator  del  Zagora  promisü 
totam  occidentalem  plagam  ei  acquirere^  si  ejus  filiatn  acciperet 
conjugem.  Quod  cementes  Baronea,  qui  pueri  pairem  tarn  save 
offenderanU  deliberato  consilio  Joanni,  Regt  Hieruaalem,  mittuni, 
ui  filiatn  suam  det  heredi  Imperii,  et  ipae  in  vita  sua  gubemei 
Imperium  pro  puero ,  tenecUque  ab  Imperio ,  quidquid  ultra  Bra- 
chium  Sancti  Georgii  acquirere  poterit;  quw  de  conscientia  Papcß 
firmata  sunt.  Hie  Joannes  tertio  Ducis  anno  Petrum  de  AUonano 
(leg.  AUomano)  militem  Venetias  misit,  qui  pro  suo  exercitu 
potenti  transfretando  navigia  habere  pactus  est*).  Et  Uli  Mar e- 
tium  (leg.  Aretium)  jam  pervento  Dux  Simonem  Bono  et  Andream 
Michaelem  delegat;  et  pacta,  quas  in  acquisitione  Imperii  facta 
fuerant  et  successive  approbata,  hie  inde  firmata  sunt;  et  kalendis 
Augusti  parato  Venetorum  stolo  ille  cum  exercitu  Constantinopolhn 
navigat,  et  Imperator  coronatus  est. 

Hactenus  Andreas  Dandulus  breviter  suo  more  ae  summarie. 
Nos  Yero,  cum  sequentia  diplomata  plus  semel  fata  regni  Latinorum 
Byzantini  respieiant,  ex  Wilkeno  (Geschichte  der  KreuzzOge 
T.  VII,  p.  431  sqq.)  sequentia  repetemus,  ad  illustrandam  istius  sevi 
historiam  apprime  facientia :  In  derselben  Zeit  (1261) .. .  endigte  das 
Lateinische  Kaiserthum  zu  Constantinopel  sein  kümmerliches  Daseyn. 
Weder  der  Kaiser  Balduin  der  Erste  y  noch  sein  Bruder  Heinrich 
hatten  es  vermocht  ^  innere  Haltbarkeit  einem  Reiche  zu  geben, 

*)  M u  r  a  1 0  r  i  u  8  ibidem :  in  margine  eodieis  Ambronani:  ,,Joanm  Impera' 
turi  data  sunt  triremes  XIV  et  navigia  pro  vehendis  equii  1200  et 
500  tkilitihus,  Datits  et  commeatus  pro  tribus  mensihus.  Hie  cum 
elasse,  cum  $ua,  tum  Venetorum,  maritima  Campsaei  (\.Lamp8aci)  oram^ 
tjue  pieinam  totam  reeuperavit,  diuque  in  Imperio  paeifiee  vixit^^ 
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welches  in  seiner  Einrichtung  und  Verfassung  den  Keim  des  Ver- 
derbens trug;  und  wenn  auch  der  Kaiser  Heinrich  die  zweckmäs- 
sigsten  Mittel  anwandte,  um  die  Dauer  des  Kaiserthums  zu  fristen, 
indem  er  die  Griechen  zu  gewinnen  suchte,  sie  mit  MUde  und  Scha- 
nung  behandelte  utid  ihnen  Stellen  im  Heere  und  in  der  Staats- 
verwaltung anvertraute:  so  vereitelte  der  Päpstliche  Legat t  Car- 
dinal Pelagius,  welcher  im  Jahre  1213  von  Innocenz  dem  Dritten 
nach  Constantinopel  gesandt  wurde,  um  daselbst  die  kirchlichen 
Angelegenheiten  zu  ordnen,  die  Wirkungen  jener  weisen  Mass^' 
regeln  durch  ein  eben  so  herrschsüchtiges  und  leidenschaftliches 
Verfahren,  als  er  ßnf  Jahre  später  während  des  Kreuzzuges  gegen 
Aegypten  befolgte.  Kaum  war  Pelagius  in  Constantinopel  ange- 
kommen ,  als  er  befahl,  die  Kirchen  und  Klöster  der  Griechen  zu 
schliessen,  gewaltsame  Bekehrungen  anordnete,  und  die  Griechen, 
welche  ihrer  Kirche  treu  blieben,  verjagte.  Der  Kaiser  Heinrich 
liess  zwar  die  von  dem  unduldsamen  Legaten  verschlossenen  Griechin 
sehen  Kirchen  und  Klöster  wieder  öffnen  und  ihren  rechtmässigen 
Besitzern  zurückgeben :  bemhigte  aber  dadurch  nicht  die  Besorg- 
nisse der  Griechen  wegen  künftiger  Wiederholungen  ähnlicher 
Gewaltthätigkeiten,  Die  feindselige  Gesinnung  der  Griechen  gegen 
ihre  Lateinisclien  Beherrscher,  die  natürliche  Folge  ungerechter 
Behandlung,  war  für  die  Letztem  um  so  geßhrlicher,  als  ihre  Macht 
an  sich  gering  war,  und  durch  Streitigkeiten  der  Ritter  unter  sieh 
und  mit  ihrem  Kaiser  noch  mehr  geschwächt  wurde;  und  die 
-Ritter,  welche  die  Vetiheidigung  von  Constantinopel  übernommen 
hatten,  vergassen  sogar  dergestalt  i/ire  Pflicht,  dass  sie,  durch  höhern 
Sold  verleitet,  in  die  Dienste  des  Feindes  des  neuen  Kaiserthums 
traten.  Der  frühzeitige  Tod  des  Kaisers  Heinrich,  welcher  im  Jahre 
1216  nach  einer  Regierung  von  zehn  Jahren  und  fast  zehn  Mona- 
ten im  vierzigsten  Jahre  seines  Alters  starb,  war  ein  höclist  unglück- 
liches Ereigniss,  welches  den  Verfall  des  entstehenden  Reiches 
beschletmigte ,  da  an  die  Stelle  des  milden  und  billigen  Heinrich 
kein  Kaiser  trat,  welcher  dessen  Grundsätze  befolgte  und  das  vollen- 
dete, was  er  angefangen  hatte.  Der  Graf  Peter  von  Auxerre, 
Gemahl  der  Jolanthe  von  Flandern,  der  Schwester  der  Kaiser  Bal- 
duin  und  Heinrich ,  welchen  die  Wahl  der  Barone  von  Constanti- 
nopel, da  Heinrich  ohne  männliche  Nachkommen  gestorben  war. 
auf  den  erledigten  Kaiserthron  berief,  nahm  zwar  eine  ansehnliche 
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Zahl  von  RiUem  und  Fkusvolk  in  seinen  Dienei,  und  verpßndeie 
seine  Franscöeitchen  Herrschaften ,  um  die  Kosten  der  AusrOetung 
und  Unterhaltung  des  Heeres  zu  bestreiten,  durch  welches  er  seinem 
freuen  Throne  Ansehen  und  Glanz  zu  geben  hoffte;  er  gelangte 
aber  nicht  einmal  nach  Constantinopel.  Da  Peter  nicht  die  Bßttel 
besass»  den  Venetianerf$  die  Kosten  der  üeberfahrt  nach  Griechen- 
landfUr  sieht  seine  Familie  und  sein  Heer  zu  bezahlen,  so  Ober' 
nahm  er  die  Verpflichtung  ^  ßr  die  eigennützige  Republik»  welche 
solche  Verlegenheiten  tapferer  Ritter  nicht  unbenutzt  zu  lassen 
pflegte»  die  Stadt  Dyrrachium  wieder  zu  erobern.  Denn  diese  Stadt 
war  nicht  lange  zuvor  den  Venetianem  von  TheodoruSt  dem  Sohne 
und  Nachft^lger  des  Michael  Comnenus  im  Färstenthume  Epirus» 
entrissen  worden.  Als  die  Belagerung  von  Dyrrachium  misslang» 
so  entschloss  sich  der  Kaiser  Peter,  durrh  die  Länder  des  Fürsten 
Theodorus  und  das  Königreich  von  Thessalonich  seine  Reise  nach 
Constantinopel  ft^rtzusetzen.  Er  wurde  aber  sehr  bald  in  den  Gebir» 
gen  von  Epirus  durch  die  Truppen  des  Theodorus  eingeschlossen» 
ungeachtet  des  Vertrags»  welchen  der  Päpstliche  Legat»  Cardinal 
Johann  Colonna»  der  den  Kaiser  begleitete,  mit  den  Feinden  verab^ 
redete»  nebst  mehreren  seiner  WaffengeftLhrten  von  demtretäosenFur' 
sten  Theodorus  gefangen  gehalten  und  nur  durch  einen  baldigen  Tod 
von  den  Leiden  einer  harten  Gefangenschaft  befreit.  Seine  Gemahlin 
Jolanthe»  welche  mit  ihren  Töchtern  aus  dem  Hafen  von  Brundu" 
sium»  wo  der  Kaiser  nach  Epirus  sich  eingeschifft  hatte»  unmittel- 
bar nach  Constantinopel  vorausgegangen  war»  genas  zwar  daselbst 
bald  nach  ihrer  Ankunft  ihres  Sohnes  Balduin»  des  letzten  der 
Lateinischen  Kaiser  von  Byzanz;  die  Barone  des  Kaiserthums  waren 
aber  mit  Recht  der  Meinung,  dass  eine  lange  vormundschaftliche 
Verwaltung  dem  schwachen  Reiche  höchst  verderblich  wäre»  und 
vereinigten  sich  zu  dem  Beschlüsse,  dem  ältesten  Sohne  des  Kaisers 
Peter»  dem  Grafen  Philipp  von  Namur,  den  erledigten  Thron  anzu" 
tragen.  Der  Graf  Philipp  von  Namur  war  aber  nicht  geneigt»  für 
die  Kaiserkrone »  welche  seinem  Vater  einen  so  schmählichen  Tod 
zugezogen  hatte,  seine  schönen  Flandrischen  Herrschaften  auf- 
zuopfern, sondern  er  brachte  den  Baronen  von  Constantinopel 
seinen  jungem  Bruder  Robert  in  Vorschlag;  und  dieser  trat  im 
Jahre  1220  die  Reise  nach  Romanien  durch  Deutschland  und 
Ungarn  an »  und  wurde  am  Feste  der  Verkündigung  Maria  1221 
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1*011  ibfN  Patriarchen  Maühiaa  in  der  Sophienkirche  zu  Canstanti- 
Hopel  gekrönt  Bald  nach  seiner  Thronbesteigung  folgte  in  dem 
Kaiserthume  von  Nicäa  dem  milden  und  nachgiebigen  ITheodorus 
Lasearia,  welcher  in  den  letzten  Jahren  seiner  Regierung  mii  dem 
Hause  der  Flandtischen  Kaiser  von  Constantinopel  durch  seine 
Vermählung  mit  Maria  von  Courtenay,  d^r  Tochter  der  Kaiserin 
Jolanthe,  sich  verbunden  hatte,  dessen  unternehmender  Eidam y 
Johannes  Ducas ,  mit  dem  Beinamen  Vafatzes;  und  der  Krieg  •  in 
welchen  Robert,  verleitet  durch  zwei  Brüder  des  verstorbenen  Kai- 
sers Theodorus,  mit  Johannes  Vatatzes  sich  verwickelte,  hatte  für 
das  Lateinische  Kaiserthum  von  Constantinopel  die  empfindlichsten 
Verluste  zur  Folge.  Die  unglückliche  Schlacht  bei  Pomaninum  im 
Jahre  1224,  in  welcher  mehrere  kräftige  Vertheidiger  des  wan» 
kenden  Kaiserthrones  ihr  Leben  verloren,  brachte  den  Kaiser 
Robert  um  den  Besitz  der  Asiat isclien  Plätze,  welche  während  der 
Regierung  des  Kaisers  Heinrich  waren  erobert  worden ;  und  Johan- 
nes Vatatzes  unterwarf  sich  bald  hernach  auch  die  Stadt  Adriano- 
pel mit  dem  Beistande  der  Griechischen  Einwohner,  welche  das 
Joch  der  Lateinischen  Herrschaft  mit  Widerwillen  getragen  hatten. 
Gleichzeitig  drang  Theodorf is  Comnenus,  welcher  schon  zuvor 
Thessalonich  sich  untertoorfen  und  den  Titel  eines  Kaisers  vorn 
Thessalonien  angenommen  hatte,  von  Westen  her  vor,  indem  er 
die  Schwäche  der  Lateiner,  welche  die  Folge  ihrer  in  Kleinasien 
erlittenen  Niederlage  war,  mit  noch  grösserer  Thitigkeit  und  Ge- 
schicklichkeit als  selbst  Johannes  Vatatzes  benutzte.  Ohne  grosse 
Schwierigkeiten  eroberte  Theodofms  Mosynopolis,  Didymoteichon 
und  andere  Städte,  vertrieb  die  Besatzung  des  Kaisers  von  Nicäa 
aus  Adrianopel,  setzte  sich  selbst  in  den  Besitz  dieser  Stadt  und 
dehnte  seine  Streifereien  bis  zum  Weichbilde  von  Constantinopel 
aus.  Vergeblich  bemühte  sich  der  Papst  Honorius  der  Dritte,  dem 
Kaiser  Robert  in  dieser  bedrängten  Lage  die  Hilfe  der  abendlän- 
dischen Fürsten  zu  envirken;  die  Ermahnungen  des  Papstes  fanden 
um  so  weniger  Gehör,  da  Robert  selbst  seine  hilfsbedürftige  Lage 
verschlimmerte,  theils  durch  sein  unbesonnenes  Betragen  sowol 
gegen  Johannes  Vatatzes,  welcher  ihm  einen  billigen  Frieden 
gewährte,  als  gegen  die  Barone  von  Constantinopel,  theils  durch 
seine  Trägheit  und  gänzliche  Unfähigkeit,  in  schtaierigen  Verhält- 
nissen sein  Ansehen  und  seine    Würde  zu  behaupten.    Robert 
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eni8chlo98  sich  endlieh,  da  er  van  seinen  eigenen  Dnterthanen  sich 
verachtet  sah,  Constantinopel  zu  verlassen,  und  an  dem  Hofe  des 
Papstes  Gregor  des  Neunten,  welcher  indess  dem  Papste  Honorius 
dem  Dritten  gefolgt  war,  Beschwerden  aber  die  Beleidigungen, 
welche  er  von  seinen  Baronen  erfahren  hatte,  vorzutragen;  und 
als  er  auf  den  Roth  des  Papstes  von  Rom  nach  seiner  Hauptstadt 
zurückkehren  wollte,  starb  er  an  einer  Krankheit  in  Ächaja  im 
Jahre  1228.  Da  Robert  keinen  ätidern  Thronerben  hinterliess  als 
seinen  damals  zehnjährigen  Bruder  Balduin,  so  übertrugen  die 
Barone  von  Constantinopel  bis  zur  Volljährigkeit  dieses  jungen 
Prinzen  dem  Könige  Johann  von  Jerusalem,  welcher  sein  Königreich 
bei*eits  dem  Kaiser  Friedrich  abgetreten  hatte  und  damals  als 
Anführer  eines  Päpstlichen  Heeres  den  Kaiser  bekämpfte,  den  erle- 
digten Thron  nebst  dem  kaiserlichen  Titel  Der  Kaiser  Johann, 
welcher  bereits  ein  Greis  in  hohem  Alter  war,  als  er  im  Jahre 
1230  (1.1231)  in  der  Sophienkirche  gekrönt  wurde,  brachte  zwar  eine 
Anzahl  von  Kriegern,  welche  er  in  Italien  und  Frankreich  gewor- 
ben  hatte,  nach  Constantinopel;  diese  Krieger  aber,  da  der  hoch- 
betagte  Kaiser  zu  keiner  Unternehmung  sich  entschliessen  konnte, 
zerstreuten  sich  und  kehrten  in  ihre  Heimath  zurück,  ohne  dem 
Kaiserthume  irgend  einen  nützlichen  Dienst  geleistet  zu  haben. 
Cfr.  etiam  Le  Bret  I,  p.  502  sq. 

In  eterni  Dei  nomine,  Amen.  Anno  eiusdem  millesimo 
ducentesimo  trigesimo  primo,  die  septima  exeunte  mensis  Apri- 
lis,  indictione  qiiarta.  In  presentia  testium,  quorum  nomina 
declarantur  inferius. 

In  nomine  Domini  nostri  Jhesu  Christi,  amen,  et  beati 
Marci  apostoli  et  evangeliste,  cuius  presidio,  que  Domino  sunt 
bene  placita,  gubernantur  et  ipso  comite  semper  feliciter  adim- 
plentur,  ad  nostros  actus  in  ilh'us  nomine  grediamur,  sine  quo 
ipsa  elementa  nullatenus  sustentantur.  Amen. 

Cum  igitur  vir  nobilis,  dominus  Petrus  de  Altomanno, 
nomine  domini  Johannis,  illustris  Regis  Jerosob'mitani,  in  Impe- 
ratorem  Constantinopol.  electi,  ex  parte  dicti  domini  Regis  Vene- 
tias  accessisset^  et  in  presentia  incliti  domini  Jacobi  Teupoli, 
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Daeis  Venetorum,  dominique  Nicolai,  Regini  Episeopi,  domini 
Pape  iD  hae  parte  Legati,  coDstitntus  potentatom  aecam  habendo 
super  passagio  dicti  domini  Regia  et  eoruro,  qui  aecam  \n  dicto 
passagio  sunt  ituri  ad  partes  Rom.,  obtulit  predicti  domini 
Regia  iiteras,  suo  sigillo  munitas»  in  hunc  modum: 

Johannes  y  Dei  gratia  Jerosolim.  Rex^  viro  exceüenti  et 
amico  suo  specialis  Jacobo,  eadem  gratia  iUustri  Venecie,  Dal- 
matie  atque  Ckroacie  Dnci,  quarte  partis  et  dimidie  toeius 
Imperii  Rom.  dominatori,  salutem  et  plenüudinem  omnis  hont. 

Mittimus  ad  vos  dilectum  etfidelem  milüem  nostrum^  Petrum 
de  Altomanno,  dantes  ei  speciale  tnandätum  et  plenariam  pote- 
statem  tractandi  et  conveniendi  vobiscum^  qualiter  per  portum 
Veneeie  transire  ad  Constantinopolitanum  Imperium  valeamus; 
quicquid  idem  Petrus  super  hoc  et  etiam  super  motionem  nego- 
ciorum  Imperii  Romanie  ad  hoc  pertinencium  dixerit  et  face- 
ritf  ratum  et  gratum  plenius  hahituri^  et  tamquam^  si  nos  ipsi 
ea  unila  persona  propria  faceremus.  Datum  PEnvsn,  die  Mer^ 
curii  ante  resurrectionem  Dominik  anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  [adde  trigesimo]  primo,  mense  Mardu 

Quibus  literis  ostensis  et  diligenter  a  domino  Duce  et  suis 
consiliariis  intellectis,  consilioque  ad  sonum  campane  more  solito 
congregato,  dictorum  comuni  uoluntate  taiiter  cum  ipso  domino 
Petro  ordinauerunt  et  statuerunt,  quod  dictus  dominus  Rex 
iurabit  ad  euangelia  sancta  Dei,  et  promittet  seruare  et  atten- 
dere  et  seruari  facere  domino  Duci  Venecie  et  Venetis  bona 
fide  legalem  societatem  et  pacta  et  conventiones,  que  facte 
fuerunt  ante  captionem  Constantinopolitanam  inter  dominum 
Balduinum,  Comitem  Flandrensem,  quondam  Imperatorem,  et 
Bonifacium,  Marchionem  Montisferrati,  et  alios  Comites  et  Baro- 
nes  ex  una  parte;  et  dominum  Henricum  Dandulum,  Ducem 
Venecie,  et  Venetos  ex  altera.  Et  pacta  et  conventiones,  que 
facte  fuerunt  postea  inter  dominum  Henricum,  moderatorem 
Imperii,  fratrem  eiusdem  domini  Balduini,  Imperatoris  Constan- 
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tinopolitani,  ex  ona  parte,  et  Marinum  Genum,  tuDC  Potestatem 
Venetorum,  ex  altera,  atqoe  per  ipsum  dominuin  Henrieuin, 
postea  Imperatorem,  confirmate  fuerunt  et  faete;  et  omnia  [et] 
alia  pacta  et  coDveDtiones  atque  ordinatioDes,  que  faete  sunt 
hinc  retro  per  dominos  Petrum  et  Robertum,  quoDdam  Impera- 
torea  Conatantinopolitanos;  et  omnia  alia  iura  et  rationea  et 
posseasiones  terrarum  et  honorificentias  atque  consuetudines 
tarn  cum  seriptis,  quam  sine  scriptis,  quas  domini  Duces  et 
Veneti  habuerunt  et  babent  et  debent  habere  in  Imperio  Con- 
stantinopolitano,  tarn  de  acquisitis  terris,  quam  de  acquirendis, 
et  portionibus  illarum  factis  et  faciendis;  omnes  etiam  posses- 
siones  et  honorifieentie,  quas  homines  Venetie  habuerint  et 
habuerunt  in  tempore  Grecorum  per  totum  Imperium  Romanie 
tarn  cum  scripto,  quam  sine  scripto,  et  babent  ad  presens  et 
habere  contingerit,  tarn  in  spiritualibus,  quam  in  temporalibus, 
firme  eis  et  illibate  permaneant. 

Debent  namque  omnes  Veneti  veniendo,  stando,  eundo  et 
redeundo  per  totum  Imperium  Romanie  et  eorum  res  esse 
absque  omni  eontrarietate  et  absque  ulla  datione. 

Item,  quod  idem  dominus  Rex  domino  Duci  et  Venetis 
predictis  statuet  et  confirmabit  atque  decemet,  ad  hoc,  ut  aliqua 
discordia,  quod  Dens  avertat,  inter  partes  de  cetero  oriri  non 
possit,  ut  habeant  inperpetuum  tres  partes  pro  sua  parte  de 
octo'  partibus  de  iusticiis  et  bonorificentiis  atque  rationibus 
camporum  gentis  Latine,  ciuitatis  Constantinopolitane  quinque 
partibus  de  octo  partibus  pro  sua  parte  remanentibus  Imperator!. 

Item  statuet  et  confirmabit  supradictus  dominus  Rex  domino 
Duci  et  Venetis,  ut  rustici  de  casalibus,  qui  debent  seruire 
monetam  caragii,  in  ipsis  casalibus  habitantes,  vel  qui  pro  tem- 
pore habitaverint,  faciant  omnia  servitia  monete  caragii ,  sieut 
soliti  erant  fiicere  tempore  Grecorum  et  nunc  faciunt;  et  alii 
rustici,  qui  faeiebant  senritia  eiusdem  monete  caragii,  ea  facere 
debeant,  sieut  faeiebant  tempore  Grecorum  et  nunc  faciunt. 
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scilicet  pro  ipso  domino  Duce  et  Venetis  et  ipsorum  nomine 
trium  partium  de  predictis  oeto  partibus ;  et  quod  perpetualiter 
(lieti  nostri  predieta  seruicia  facere  teneantur. 

Preterea  concedet  et  confirmabit  dictus  dominus  Rex 
dicto  domino  Duci  et  Venetis  perpetuo  habendum  et  tenendum 
atque  possidendum  loca  et  viam ,  quae  vocatur  de  Longario^ 
extra  mumm  civitatis  Constantinopolitane,  usque  ad  aquam, 
que  currit  a  veteri  possessione  Venetorum  eiusdem  civitatis 
usque  ad  novam,  sicut  habuerunt  et  tenuerunt  hine  retro  a 
tempore  domini  Henrici  Imperatoris  Constantinopolitani  bone 
memorie  usque  ad  presens. 

Arsanam  etiam  confirmabit  et  concedet  iam  dictus  domi- 
nus Rex  ipsi  domino  Duci  et  Venetis  habendum,  tenendum  atque 
possidendum  imperpetuum,  sicut  nunc  ipsum  arsanam  iam  dicti 
dominus  Dux  et  Veneti  habent  et  tenent. 

Faciet  in  super  dictus  dominus  Rex,  quod  omnes  Uli,  qui 
transibunt  cum  eo,  ita  iurabunt,  cpiod,  dum  erunt  in  navibus 
Venetorum»  adiurabunt  et  defendent  et  custodient  personas  et 
res  eorum  bona  fide.  Et  cum  de  navibus  descenderint  et  Con- 
stantinopolim  vel  in  Romaniam  venerint,  eodem  iuramento 
teneantur,  firmam  habere  legalem  societatem  quondam  Franci- 
genarum  et  Imperatorum  Constantinopolitanorum  ex  una  parte, 
et  Ducum  et  Venetorum  ex  altera ,  et  presentialiter  factam  et 
faciendam  inter  dictum  dominum  Ducem  et  Regem  predictum, 
et  nullo  tempore  contravenire ;  ita  tarnen,  quod  illi,  qui  ibi  habe- 
bunt feudum,  tanto  plus  teneantur,  quantum  alii,  qui  ibi  feudum 
hactenus  habuerunt. 

Item  promisit  dictus  Petrus  de  Altomanno  dicto  domino 
Duci  et  Venetis,  quod  idem  dominus  Rex,  postquam  fuerit  in 
Imperatorem  coronatus,  infra  octo  dies  post  domini  Ducis  uel 
ambaxatorum  Venec.  requisitionem,  que  per  cum  promissa  fue- 
rint  et  iurata,  confirmabit,  suas  patentes  literas,  suo  proprio 
sigillo  munitas,  ipsis  protinus   concedendo.     Predieta   autem 
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predictuä  dominus  Rex  iuramento  firmabit  et  attendere  et  obser- 
vare  promittet. 

Dominus  autem  Jacobus  Teupolo,  Dei  gratia  Venetorum 
Dux  iam  dictus,  de  voluntate  totius  consilii  Venecie  promisit 
predicto  Petro  de  Altomanno,  recipienti  procuratorio  nomine 
pro  iam  dicto  domino  iiiustri  Rege  passagium  de  nauibus  per 
tres  menses  post  egressum  de  portu  Saneti  Nicholai  de  littore 
de  Venetiis  in  proximis  kalendis  Augusti  paratum  in  Venecia  ad 
eundum  sine  aliquo  precio  ad  urbem  Constantinopoh'tanam ,  rel 
in  terram  Vatacii,  ubi  uoiuerit,  uei  alibi  in  Romaniam,  sicut 
erunt  concordes  dictus  dominus  Rex  et  capitaneus  domini  Dueis, 
qui  super  eodem  nauigio  erit,  pro  milie  dueentis  equis  et  pro 
quingentis  militibus  ad  modum  Lombardie,  et  pro  quinque 
milibus  aliorum  hominum  cum  eorum  armis  et  arnesiis;  hoc 
tamen  acto  inter  eos,  quod  ad  minus  trecentos  milites  teneatur 
dominus  Rex  adducere  secum  ad  transfretandum  ad  modum  Lom- 
bardier ut  dictum  est.  Et  si  minus  quingentis  duierit,  tanto  pro 
rata  secundum  rationem  minorem  quantitatem  equorum  ducere 
debeat  in  passagio  pretaxato.  Numerum  autem  militum  et 
equorum  debet  dominus  Rex  notificare  domino  Duci  usque  ad 
festum  proximum  beati  Petri. 

Item  hoc  actum  est  inter  predictum  dominum  Ducem  et 
iam  dictum  Petrum  de  Altomanno  nomine  dicti  domini  Regis, 
quod,  si  ultra  predictum  numerum  mille  ducentorum  equorum 
Rex  uel  sui  habuerint,  portari  facient  conpetenti  precio  usque 
ad  numerum  equorum,  quem  arbitrabuntur  concorditer  dominus 
Rex  et  dominus  Dux  predictus. 

Item  promiserunt  predictus  dominus  Dux  et  Veneti,  quod 
portari  facient  in  eodem  passagio  victualia  pro  personis  et  equis 
predictis  pro  tribus  mensibus  sufücientia  post  egressum  de 
portu  Saneti  Nicolai  de  littore,  si  empta  fuerint  in  Ferraria,  vel 
Padua,  Tel  Terrixio.  Si  rero  alibi  empta  fuerint,  portabunt  pro 
quatuor  mensibus  sufficientia.  Et  hec  omnia,  dum  portabuntur 
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et  addttcentur,  sine  aliqua  dadia  aeu  telloneo  vel  aliqua  exactione 
ab  aliqua  persona  facienda  per  totum  Venetie  districtum  fiant. 
Dum  autem  Rex  et  sui,  et  qui  cum  eo  ituri  sunt,  fuerint  Venecie, 
concesserunt,  ut  debeant  et  possint  emere  libere  et  absolute 
sicut  eives,  uictualia»  que  iis  necessaria  fuerint. 

Adhuc  promiserunt,  quod  dabunt  domino  Regi  predicto 
similiter  pro  predicto  passagio  quatuordecim  galeas  bene  arma- 
tas  et  guamitas  de  marinariis  et  nocleriis  et  rogatoribus  et  aliis 
necessariis  omnibus  expensis  Venetorum  per  tres  menses  post 
egressum  de  portu  predicti  Sancti  Nicolai;  ita  tamen,  quod  super 
fallentes  ponat  in  eis  idem  dominus  de  gente  Regis,  sicut 
voluerit. 

Preterea  dominus  Dux  et  Veneti  predicti  in  pleno  con- 
silio  ad  campanam  coadunato  statuerunt  et  promiserunt  dicto 
Petro  de  Altomanno,  recipienti  pro  dicto  domino  Rege,  quod 
Potestates  Constantinopolitane  urbis,  qui  pro  tempore  fuerint» 
debeant  iurare  et  firoiare  dictam  societatem  et  pacta  ex  sua 
parte,  sicut  dominus  Rex  pro  ipso  iurabit  et  firmabit.  Idem 
facient  oranes,  qui  ex  parte  Venetorum  infeudabuntur  de  novo. 

Promisit  insuper  dictus  dominus  Petrus  de  Altomanno 
procuratorio  nomine  dicti  domini  Regis,  quod  dominus  Rex  pre- 
dictus  paratus  erit  Veneciis  in  proximis  kalendis  Augusti  ad 
transeundum  eo  modo  et  ordine,  ut  dictum  est. 

Item  promiserunt  dominus  Dux  et  Veneti  dicto  domino 
Petro  recipienti  pro  iam  dicto  domino  Rege,  quod  facient  iurare 
omnes  marinarios  et  omnes  alios,  qui  ibunt  cum  navibus  et 
galeis  in  predicto  passagio,  salvare  et  guardare  et  defendere 
bona  fide  ab  omni  persona  dictum  dominum  Regem  et  eos,  qui 
transfretabunt  cum  dicto  domino  Rege,  et  res  et  bona  eorum, 
donec  erunt  in  vasellis  eorum.  Et  postquam  egressi  fuerint  de 
portu  predicti  Sancti  Nicolai,  quam  citius  poterint,  bona  fide 
conducent  eos  ad  urbem  Constantinopolitanam ,  rel  in  terram 
Vatacii  predicti,  ubi  uoluerit  diclus  Rex;  uel  si  Constantinopo- 
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lim,  yel  in  terram  Vatacii  Rex  descendere  uoluerit,  (autj  alibi  in 
Rom.,  sicut  concordes  erunt  dictus  Rex  et  capitaneus  predietus. 
.  Hoc  actum  est  in  super  in  pleno  consilio  meroorato  inter 
dictum  dominum  Ducem  et  iam  dictum  dominum  Petrum  de 
Altomanno  nomine  dicti  domini  Regis,  ut,  cum  naues  appli- 
euerint  ad  portum  Constantinopolitanum  uel  in  terra  Vatacii, 
ubi  Rex  uoluerit  de  bis  duobus,  aut  alibi  in  partibus  Rom.,  ubi 
dominus  et  capitaneus  domini  Ducis  concordauerit,  si  in  aliquo 
de  dictis  duobus  Rex  descendere  volet  et  exonerate  fuerint,  ex 
tunc  sint  absolute  a  Rege  predicto ,  et  habeant  potestatem 
redeundi  et  standi,  sicut  eis  placuerit. 

Illud  et  iam  inter  se  conuenerunt,  quod  dictus  dominus 
Rex  debeat  deponere  mille  marcas  argenti  per  totum  mensem 
Madii  proxime  venturi  penes  dominum  Episcopum  de  Bononia, 
tali  condicione,  quod,  si  dictus  dominus  Rex  non  transiret,  ut 
superius  dictum  est,  tunc  dictus  dominus  Episcopus  teneatur 
dare  dicto  domino  Ouci  et  comuni  Venecie  predictas  mille 
marcas  argenti,  omni  occasione  cessante.  Cum  autem  dominus 
Rex  predietus  uel  domina  Regina,  uxor  eiusdem,  ueuent  Venec, 
uel  tante  [1.  et  tantum]  de  suis  rebus,  que  valeant  dictas  mille 
marcas,  ibi  babuerit,  tunc  reddantur  dicte  mille  marce  certis 
nuntiis  domini  Regis  aut  ipsi  Regi  a  domino  Episcopo  predicto ; 
et  super  bis  patentes  litere  dicti  domini  Episcopi  Bon.  dorn. 
Duci  dabuntur. 

Insuper  dictus  dominus  Petrus  de  Altomanno  auctoritate 
literarum  domini  Regis  iam  dicti  tactis  sacrosanctis  euangeliis 
corporaliter  in  animam  ipsius  domini  Regis  atque  in  suam  iura- 
uit,  quod  dominus  Rex  predietus  supradicta  omnia  adimplebit  et 
obseruabit,  sicut  superius  continetur,  et  quod  idem  dominus 
Rex  mandatum  sibi  datum  postea  nullo  modo  neque  per  nun- 
tium,  neque  per  literas,  neque  aliquo  alio  modo  uel  ingenio 
reuocauit  Q.revocabii);  et  quod  ita  uerum  est,  et  de  uoluntate 
domini  Regis  predicti  bec  ommia  processerunt 
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Promisit  etiam  dictus  dominus  Petrus  de  Altomanoo,  quod 
dominus  Rex  predictus  bona  fide  studebit  et  operam  dabit,  qood 
dominus  Papa  ea  confirmet,  que  per  ipsum  dominum  Petrum 
nomine  Regis  sunt  promissa  et  stabilita,  et  per  ipsum  dominum 
Regem  sunt  promissa  et  stabilita  atque  iurata,  ut  supra  legitur 
et  in  hoc  contractu  continetur. 

Predicta  autem  omnia  facta  sunt  presente  et  consentiente 
et  volente  domino  Nicoiao,  Regino  Episcopo,  in  isto  negotio 
domini  Pape  Legato,  ut  per  ipsius  domini  Pape  literas  apparebat 
Ad  horum  autem  firmitatem  omnium  predictus  Jacobus 
Teupulo,  illustris  Dux  Venetorum,  iussit  sigilli  propra  munimine 
roborari. 

Testes  autem  ad  hec  rogati  et  presentes  fuerunt: 

Dominus  Robertus  de  Pizo. 

Dominus  Guido  Bonicambii,  legis  peritus,  de  Bouonia. 

Dominus  Jacobus  Manganus,  iudex,  de  Regio. 

Dominus  Stephanus,  clericus  domini  Regis  predicti. 

Dominus  Marinus  Storlatus, 

Dominus  Benedictus  Faleto, 

Dominus  Theophylus  Geno, 

Dominus  Symon  Bonus, 

Dominus  Petrus  Da  Molino, 

Dominus  LeonardusQuirino,tunc  consiliarii  domini  Ducis. 

Dominus  Johannes  Quirino, 

Dominus  Nicolaus  Üauco,  atque 

Dominus  Marinus  Maurecinus 
et  alii  quam  plures. 

Actum  est  hoc  Venbchs  in  palacio  Ducatus. 

Ego  Gabriel,  scribanus,  sacri  palacii  notarius,  bis 
predictis  interfui,  et  iussu  et  mandato  predicti  domini  Ducis  et 
eius  consiiii  atque  predicti  domini  Petri  de  Altomanno  hec  omnia 
scripsi  et  roboraui. 
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ccLXXvni. 

Appendix  ad  Traetatiim  Concordia. 
A.  d.  1231,  die  7.  mensis  Aprilis. 

In  eterni  Dei  nomine.  Amen.  Anno  eiusdem  nativitatis 
roillesimo  ducentesimo  trigesimo  primo,  die  septima  exeunte 
mensis  Aprilis»  indictione  quar^. 

In  presentia  testium,  quorum  nomina  deelarantur  inferius. 
Cum  hoc  esset,  quod  tractatus  eoncordie  inter  dominum 
Jacobum  Teupolum,  Dei  gratia  inclitum  Ducem  Venec.  ex  una 
parte,  et  dominum  Petrum  de  Altomanno,  nomine  domini  illu- 
stris  Regis  Johannis  ex  altera,  diu  protractus  esset»  et  inter  eos 
discordia  verteretur  super  illo  capitulo,  quod  ex  parte  dictorum 
Ducis  et  Venetorum  petebatur,  s.  (scü.)  de  coneessione  facienda 
et  iuranda  de  eorum  possessionibus  terrarum»  quas  habuerunt 
et  ad  presens  habent  in  Imperio  Romanie,  in  tali  concordia 
fuerunt  et  ita  inter  se  firmauerunt,  quod  illa  confirmatio,  pro- 
missio  seu  concessio  a  domino  Rege  eis  facta,  uel  facienda,  uel 
in  futurum,  cum  erit  coronatus,  confirmanda,  nuUum  domino 
Regi  uel  Imperio  faciebat  preiudicium  ultra  id ,  quod  eis  venit 
pro  suis  tribus  partibus,  quas  habere  debent  de  ccto  partibus, 
nisi  alias  de  iure  habere  debent.  Et  si  de  iure  habere  debent 
ultra  tres  partes  de  octo  partibus,  non  faciat  ipsi  domino  Duci 
Tel  Venetis  preiudicium;  hoc  etiam  addito,  quod  per  hoc  in 
nuUo  diminuatur  illud ,  quod  antiquo  tempore  Grecorum  Veneti 
habebant,  et  de  illo  adhuc  habent,  vel  habere  debent,  ex  scripto 
vel  non  scripto. 

Actum  Vemeciis  in  palacio  Ducatus.  Testes  autem  ad  hec 
rogati  et  presentes  fuerunt : 

Dominus  Robertus  de  Pizo. 

Dominus  Guido  Boni  incambii,  legis  peritus,  de  Bononia. 

Dominus  Jacobus  Manganus,  iudex,  de  Regio. 

Dominus  Stephanus,  clericus  domini  Reg^s  predicli. 
FoBtM.  Abui.  u.  Bd.  xm.  10 
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Dominos  Marinus  Storiatus  et 
Dominus  Boiedictos  Faleto, 
Dominos  Theophilos  Geno, 
Dominos  Simon  Bonos, 
Dominos  Petras  da  Holino, 

Dominos  Leonardos  Qoirino,  tone  eonsiliarii  dom.  Docis. 
Dominos  Johannes  Qoirinos. 
Dominos  Nieolaos  Caoeo. 
Dominos  Marinos  Maorocenos, 
et  alii  qoam  plores. 

Et  hoc  actoro  est  in  consilio  roaiori  et  de  ipsios  oolontate. 
In  huios  rei  testimonio  et  ad  maiorem  intuentiom  certito- 
dinem  iam  dictos  dominos  Dox  presens  instromentom  soo  sigillo 
iossit  moniri. 

CCLXXIX, 
JarsMeittM  Jshsails,  lef^s  Jerssslhaltial,  in  ImftnUrtm  Csistiatl- 
ispsIKaiiM  eleeti,  faetiM  SyMsal  Isis  et  Aidree  llehaell,  dsnlnl 
Vieb  TeieciaraM  legatls,   prs  ssdetate,  esiteitlsilhis  et  pactis 
hacteiis  traetalb  et  habltit. 
A.  d.  1231,    die  3.   mensU  Mtdii. 
Liber  Albus  fol.  51—56.  Libri  Pactorum  I,  fol.  162.   Codei 
Sancti  Marc!  228,  Fol.  18 — 22.  Ipsum  autographuro  est  in  archivo 
Vindobonensi,  bene  ac  belle  scriptum,  cum  inscriptione  externa: 
Constantinopolis,  JHerusalem. 
MCCXXXI  in  civUate  Reatina. 
Juramentum  Johannis,  regis  HierosolymUani,  elecH  Impera- 
ioris  ConsiantinopolUani,  super  pactis  factU  ante  captionem  Con- 
stantinopolis per  Francigenas  et  Venetos  ^  et  super  pactis  postea 
factis  per  Imperatores  nominatos  et  Vetietos» 

(XXn)         Bulla  deest.   Restat  filum  ejus  sericum  fuscum  et 
gilvuro. 

Huius  autographi  lectiones,  ubi  opus  erat,  adhibuimus  ad  emen- 
danduro  textum  Libri  Albi,  ex  quo  nostrum  apographum  factum  fuit. 

In  eterni  Dei  nomine.  Amen.    Anno  eiosdem  natioitatis 
millesimo  ducentesimo  trigesimo  primo,  die  tercia  exeonte,  mense 
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Madg\  indictione  quarta.  In  presentia  testium ,  quorum  nomina 
declarantur  inferius. 

Nos  Johannes,  Rex  Jeroaolimitanus,  in  Imperatorem  Con- 
stantinopolitanuni  electi,  ad  euangelia  aancta  Dei  corporaliter 
iuramus  atque  promittimus  Tobis  uiris  nobillibus,  Symoni  Bono 
et  Andree  Michaeli,  illustris  domini  Ducis  Venetorum  delegatia, 
ut  in  Utteria  ipsius  domini  Ducis  apparebat,  recipientibus  nomine 
et  uice  dicti  domini  Ducis  et  Venetorum,  seruare  et  attendere 
et  seruari  facere  domino  Duci  Veneciarum  et  Venetis  bona  fide 
legalem  societatem  et  pacta  et  conuentiones,  que  facte  fuerunt 
ante  captio.nem  Constantinopolitanam  inter  dominum  Balduinum, 
Comitem  Flandrensem,  quondam  Imperatorem,  et  Bonifacium, 
Marchionem  Montisferrati ,  et  alios  Comites  et  Barones  ex  una 
parte;  et  dominum  Henricum  Dandolum,  Ducem  Venecie,  et 
Venetos  ex  altera.  Et  pacta  et  conuentiones,  que  facte  fuerunt 
postea  inter  dominum  Henricum,  rooderatorem  Imperij,  fratrem 
eiusdem  domini  Balduini,  Imperatoris  Constantinopolitani ,  ex 
una  parte,  et  Marinum  Genum,  tunc  Potestatem  Venetorum,  ex 
altera,  atque  per  ipsum  dominum  Henricum,  postea  Imperatorem, 
confirmate  fuerunt  et  facte ;  et  omnia  alia  pacta  et  conuentio- 
nes atque  ordinationes ,  que  facte  sunt  hinc  retro  per  dominos 
Petrum  et  Robertum,  quondam  Imperatores  Constantinopolita- 
nos;  et  omnia  alia  iura  et  rationes  et  possessiones  terrarum  et 
honorificentias  atque  consuetudines  tam  cum  scriptis,  quam  sine 
scriptis ,  quas  domini  Duces  et  Veneti  habuerunt  et  habent  et 
debent  habere  in  Imperio  Constantinopolitano,  tam  de  acquisitis 
terris,  quam  de  acquirendis,  et  portionibus  illarum  factis  et 
faciendis;  omnes  etiam  possessiones  et  honorificentie,  quas 
homines  Venetie  habuerint  et  habuerunt  in  tempore  Grecorum 
per  totum  Imperium  Romanie  tam  cum  scripto,  quam  sine 
scripto,  et  habent  ad  presens  et  habere  contigerit,  tam  in  spiri- 
tualibus,  quam  in  temporalibus,  firme  eis  et  illibate  permaneant 

19» 
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Debent  namque  omnes  Veneti  veniendi,  stand! ,  eundi  et 
redeundi')  per  totum  Imperium  Romanie  et  eonim  res  esse 
absque  omni  contrarietate  et  absque  ulla  datione. 

Vt  autem  inter  dos  et  partem  nostram  et  dominum  Dueem 
Veneciarum  et  Venetos  et  partem  eorum  ab'qua  discordia  uel 
scandalum,  quod  Deus  auertat,  de  cetero  oriri  non  possit, 
de  facto  camporum  gentis  Latine  eiusdem  ciuitatis  Constan- 
tinopolitane  dieimus«  statuimus,  confirmamus  atque  deeemi- 
mus,  Tt  imperpetuum  dominus  Dux  Veneeie  et  Veneti  pre- 
dicti  habere  debeaot  pro  sua  parte  tres  partes  de  octo 
partibus  de  iusticijs  et  honorificencijs  atque  rationibus  dicto- 
mm  camporum  gentis  Latine,  quinque  partibus  de  octo  partibus 
pro  nostra  parte  nobis  remanentibus. 

Item  volumus,  statuimus  et  confirmamus  dicto  domino  Duci 
et  Venetis,  vt  rustici  de  casab'bus,  qui  debent  seruire  monetam 
caragij,  in  ipsis  casalibus  habitantes,  Tel  qui  pro  tempore  habi- 
tarerint,  faciant  omnia  seruitia  monete  caragij,  sicut  soliti  erant 
facere  tempore  Grecorum  et  nunc  faciunt;  et  alij  rustici,  qui 
faciebant  servitia  eiusdem  monete  caragij ,  ea  facere  debeant, 
sicut  faciebant  tempore  Grecorum  et  nunc  faciunt,  scilicet  pro 
ipso  domino  Duce  et  Venetis  et  ipsorum  nomine  trium  partium 
de  octo  partibus;  pro  nobis  vero  et  nomine  nostro  quinque 
partium  de  predictis  octo  partibus;  et  quod  perpetualiter  dicti 
rustici  predicta  seruitia  facere  teneantur,  ut  dictum  est. 

Preterea  confirmamus  et  concedimus  dicto  domino  Duci 
et  Venetis  perpetuo  habendum  et  tenendum  atque  possidendum 
ioca  et  uiam,  que  uocatur  de  Longario,  extra  murum  ciuitatis 
Consta  ntinopolitane  usque  ad  aquam,  que  currit  a  ueteri  posses- 
sione  Venetorum  eiusdem  ciuitatis  usque  ad  nouam,  sicut  habuerunt 
et  tenuerunt  hinc  retro  a  tempore  domini  Henrici,  quondam 
Imperatoris  Constantinopolitani  bone  memorie»  usque  ad  presens. 


^)  Log.  veniendo  etc. 
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Arsanam  etiam  confirmamus  et  concedirous  ipsi  domino 
Duci  et  Venetis  habendum,  tenendum  atque  possidendum  imper- 
petuum ,  sicut  nunc  ipsum  arsanam  iam  dicti  dominus  Dux  et 
Veneti  habent  et  tenent. 

Faciemus  insu  per,  quod  omnes  Uli,  qui  transmeabunt 
nobiscum,  iurabunt,  quod«  dum  erunt  in  nauibus  Venetorum, 
adiuuabont  et  defendent  et  custodient  personas  et  res  eorum 
bona  fide.  Et  cum  de  nauibus  descenderint,  et  Constantinopo- 
lim  Yel  in  Romaniam  uenerint,  eodem  iuramento  teneantur, 
firmam  habere  legalem  soeietatem  quondam  Francigenarum  et 
Imperatorum  Constantinopolitanorum  ex  una  parte,  et  Dueura 
et  Venetorum  ex  altera ,  et  presentialiter  factam  et  faciendam 
inter  nos  et  Ducem  Veneeie  et  Venetos,  et  nuUo  tempore  eon- 
trauenire;  ita  tamen,  quod  illi,  qui  ibi  habebunt  feudum,  tanto 
plus  teneantur,  quantum  alij,  qui  ibi  feudum  hactenus  habuerunt. 

Promittimus  insu  per,  quod,  postquam  in  Imperatorem 
fiierimus  coronati,  infra  octo  dies  post  domini  Ducis  vel  ambaxa- 
torum  Veneeie  reqüisitionem  hec  omnia,  que  a  nobis  sunt 
promissa  et  inrata,  ut  in  presenti  instrumento  continetur,  eon- 
firmabimus,  nostras  patentes  litteras,  nostro  proprio  sigillo 
munitas,  ipsis  protinus  concedendo.  Sciendum  est  enim,  quod 
dominus  Jacobus  Tetipulo,  Dei  gratia  Venetorum  Dux  jam  dietus, 
de  voluntate  toeius  consilii  Veneciarum  promisit  Petro  de 
Altomanno,  dilecto  et  fideli  militi  nostro,  super  hoc  a  nobis 
nuntio  et  procuratori  nostro  constituto,  Duci  Veneeie  et  Venetis 
delegato,  recipienti  procuratorio  pro  nobis  nomine,  quod  ipse 
et  Veneti  predicti  dabunt  gratis  nobis  passagium  de  nauibus 
per  tres  menses  post  egressum  de  portu  sancti  Nicolay  de  littore 
de  Venetijs,  in  proximis  kalendis  Augusti  paratum  in  Venecia 
ad  eundum  sine  aliquo  precio  »d  urbem  Constantinopolitanam, 
vel  in  terram  Vatacij ,  ubi  voluerimus ,  vel  alibi  in  Romaniam, 
sicut  nos  et  capitaneus  domini  Ducis,  qui  super  eodem  nauigio 
erit,  fuerimus  concordes,  pro  mille  ducentis  equis  et  pro  quin« 
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gentis  militibus  ad  modum  Lombardie,  et  pro  quinque  milibus 
aliorum  hominum  cum  ftonim  armis  et  arnexijs;  hoc  tarnen  acto^), 
quod  ad  minus  trecentos  milites  teneamur  adducere  nobiscum 
ad  transfretandum  ad  modum  Lombardie,  ut  dictum  est.  Et  si 
minus  quingentis  militibus  duxerimus,  tanto  pro  rata  secundum 
rationem  minorem  quantitatem  equorum  ducere  debeamus  in 
passagio  pretaxato.  Numerum  autem  militum  et  equorum  debe- 
mus  notiiicare  dicto  domino  Duci  usque  ad  festum  proximum 
beati  Petri;  et  hec  uobis,  Symoni  Bono  et  Andree  Michaeli, 
delegatis  iam  dicti  domini  Ducis  et  Venetorum  pro  ipsis  reci- 
pientibus,  attendere  et  observare  promittimus. 

Item  hoc  actum  est  inter  predictum  dominum  Ducem  et 
iam  dictum  Petrum  de  Ältomanno  nomine  ac  vice  nostra,  quod, 
si  ultra  predictum  numerum  mille  ducentorum  equorum  nos  Tel 
nostri  habuerimus ,  portari  facient  competenti  precio  usque  ad 
numerum  equorum ,  quem  nos  et  dominus  Dux  predictus  con- 
corditer  arbitrabimur. 

Item  promiserunt  predictus  dominus  Dux  et  Veneti,  quod 
portari  facient  in  eodem  passagio  uictualia  pro  personis  et  equis 
predictis  pro  tribus  mensibus  suflicientia  post  egressum  de 
portu  sancti  Nicolay  de  littore,  si  empta  fuerint  in  Ferraria  uel 
Padua  uel  Tervisio.  Si  uero  alibi  empta  fuerint,  portabunt  pro 
quatuor  mensibus  suflicientia.  Et  hec  omnia,  dum  portabuntur 
et  adducentur,  sine  aliqua  dadia  seu  telloneo  vel  aliqua  exactione 
ab  aliqua  persona  facienda  per  totum  Venetie  districtum 
debent  esse. 

Dum  autem  nos  et  nostri,  et  qui  nobiscum  ituri  sunt,  fue- 
rimus  Venecie,  concesserunt  dominus  Dux  Venecie  et  Veneti, 
ut  debeamus  et  possimus  emere  libere  et  absolute  sicut  eines 
victualia,  que  nobis  necessaria  fuerint,  Venecie,  pro  nöstro  victu, 
pro  nobis  et  equis  nostris,  sine  fraude. 

0  Sc.  inter  eos;  eoll.  p.  285.  Aliis  pldcebit  ad  dito,  coli.  p.  298,  5.  infr. 
Adde  pag.  289, 11  iofr. 


JüBAMBNTUII  JOANN»  lUP.  Cf.  205 

Adhuc  promiserunt,  quod  dabunt  nobis  similiter  pro  pre- 
diclo  passagio  quatuordecim  galeas  bene  armatas  et  guarnitas 
de  marinarijs  et  noclerijs  et  Yogatoribus  et  alijs  neceasarijs 
umnibus  expensis  Venetonim  per  tres  menses  post  egressum 
de  portal  predieti  sancti  Nicolay;  ita  tarnen,  quod  super  fallen- 
tes  pooat  in  eis  idem  dominus  de  gente  nostra,  sicut  voluerit. 

Preterea  dominus  Dux  €tt  Veneti  predieti  in  pleno  con- 
silio  ad  eampanam  eoadünato  statuerunt  et  promiserunt  dicto 
Petro  de  Altomanno,  nuncio  nostro  recipienti  pro  nobis,  quod 
Potestates  Constantinopolitane  urbis,  qui  pro  tempore  fuerint, 
debeant  iurare  et  firmare  dietam  societatem  et  pacta  ex  sua 
parte,  sicut  nos  pro  Imperio  nunc  iuramus  et  firmamus.  Idem 
facient  omnes,  qui  ex  parte  Venetorum  infeudabuntur  de  nouo. 

Promittimus  in  super  uobis  iam  dictis,  Symoni  Bono  et 
Andree  Michaeli,  delegatis  iam  dieti  domini  Ducis  recipientibus 
nomine  et  uice  dicti  domini  Ducis  et  comunis  Venecie ,  quod 
erimus  parati  Venecie  improximis  kalendis  Augusti  ad  transeun- 
dum  eo  modo  et  ordine,  ut  dictum  est. 

Item  promiserunt  dominus  Dux  et  Veneti  dicto  Petro  de 
Altomanno,  nuntio  nostro  recipienti  uice  et  nomine  nostro, 
quod  facient  iurare  omnes  marinarios  et  omnes  alios,  qui  ibunt 
cum  nauibus  et  galeis  in  predicto  passagio,  saluare  et  guardare 
et  defendere  bona  fide  ab  omni  persona  nos  et  eos,  qui  trans- 
fretabunt  nobiscum,  et  res  et  bona  nostra  atque  illorum,  donec 
erimus  in  yasellis  eorum.  Et  postquam  egressi  fuerimus  de 
poi-tu  predieti  sancti  Nicolay,  quam  cicius  poterint,  bona 
fide  conducent  nos  ad  urbem  Oonstantinopolitanam  uel  in  terram 
Vatacij  predieti,  ubi  voluerimus;  vel  si  Constantinopolim  yel 
in  terram  Vatacij  descendere  voluerimus  (add.  aut)  alibi  in 
Romaniam,  sicut  nos  et  capitaneus  predictus  erimus  con- 
cordes. 

Preterea  volumus  et  statuimus,  quod  naues  de  predicto 
passagio,  postquam  applicuerint  ad  portum  Constantinopolita- 
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num  uel  in  terram  Vatacij,  ubi  uoluerimus  de  bis  daobas,  ant 
alibi  in  partibus  Romanie,  ubi  nos  et  eapitaneus  dicti  domini 
Ducis  concordauerimus,  si  in  aliquo  de  dictis  duobos  descendere 
uoluerimus  et  exonerate  fuerint,  ex  tunc  sint  absolute  a  nobis, 
et  babeant  potestatem  redeundi,  eundi  et  standi,  sicut  eis 
plaeuerit. 

Preterea  promittimus,  quod  deponemus  mille  mareas 
argenti  per  totum  mensem  Madij  astantis  penes  dominum  Epi- 
scopum  de  Bononia^  tali  conditione,  quod,  si  nos  non  transire- 
mus,  ut  superius  dictum  est,  tunc  dictus  dominus  Episcopus 
teneatur  dare  dicto  domino  Duci  et  communi  Venecic  predictas 
mille  marcas  argenti,  omni  occasione  cessante.  Cumautemnos 
uel  domina  Regina,  uxor  nostra,  uenerit  Veneciam ,  uel  (et?) 
tantum  de  nostris  rebus,  que  ualeant  dictas  mille  marcas^  ibi 
habuerimus,  tunc  reddantur  dicte  mille  marcbe  certis  nuntijs 
nostris,  aut  nobis  ipsis  a  domino  Episcopo  predicto;  et 
super  bis  patentes  littere  dicti  domini  Episcopi  Bonon.  dicto 
domino  Duci  dabuntur. 

Predicta  autem  omnia,  que  superius  dicta  sunt,  tactis 
sacrosanctis  euangeliis  corporaliter  iuramus  attendere  et  obser- 
uare  bona  fide,  sine  fraude,  et  firma  et  rata  babere  imperpe- 
tiium,  et  nullo  tempore  aliquo  modo  uel  occasione  contrayenire. 
Promittimus  etiam,  quod  operam  et  Studium  dabimus  bona 
fide,  quod  dominus  Papa  ^onfirmet  omnia,  que  a  nobis  sunt 
promissa,  iurata  et  stabilita,  ut  supra  legitur  et  in  boc  instru- 
mento  continetur. 

Est  etiam  notandum,  quod  ea  omnia  et  singula,  que  dictus 
Petrus  de  Ältomanno,  nuncius  noster,  promisit  et  iurauit  vice 
et  nomine  nostro,  nos  facturos  et  obseruaturos ,  sicut  nunc 
promittimus  et  iuramus,  quemadmodum  superius  continentur> 
domino  Jacobo  Teupulo,  Duci  Venetorum,  et  Venetis  iam  dictis, 
ut  continetur  in  publico  instrumento,  confecto  per  Gabrielem, 
notarium  infrascriptum ,  anno  Domini  millessimo  ducentesimo 
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trigesimo  primo,  die  septima  exeunte,  mense  Aprilis,  indictione 
quarta,  atque  ipsius  domini  Ducis  sigillo  sigillato.  Et  ea  omnia 
et  singula,  que  dictus  dominus  Dux  et  Veneti  eidem  Petro  de 
Altomanno  reeipienti  nomine  nostro  promiserunt,  ut  superius 
memoratum  est,  que  in  ipso  instrumento  similiter  continentur, 
facta  fuerunt  presente  et  consentiente  atque  Yolente  domino 
Nicoiao,  Episcopo  Regino,  in  isto  negocio  domini  Pape  Legato, 
ut  per  ipsius  domini  Pape  litteras  apparebat. 

Ad  horum  autem  omnium  firmitatem  nos  Johannes,  Rex 
Jerusalem.,  in  Imperatorem  Constantinopolitanum  electi,  iussi- 
mus  proprij  sigilli  nostri  munimine  presentem  paginam  roborari. 

Testes  autem  ad  hec  rogati  et  presentes  fuerunt: 

Dominus  Donus,  Reatinus. 

Dominus  Johannes  de  Judice. 

Dominus  Beruardus  Adinolfi  Malebranze,  magister  Jorda- 
nus  notarius,  Reatini. 

Dominus  Guido  de  Triangulo ,  canonicus  Laudunensis ,  et 
Stephanus,  socius  eiüs. 

Jobannes  capellanus  et  Thomas  clericus  dicti  domini  Regis. 

Dominus  Petrus  de  Altomanno. 

Dominus  Yuo  de  Mateh'na. 

Dominus  Arnaldus,  dominus  Conradus,  milites. 

Ugo  de  Uemone,  atque  Odinus, 
et  alii  quam  plures. 

Actum  est  hoc  in  ciuitate  Rbat«a. 

Ego  Gabriel,  scribanus,  sacri  palacij  notarius,  bijs 
predictis  interfui,  et  iussu  et  mandato  predicti  domini  Jobannis, 
illastris  Regis  Jerosolimitani,  in  Imperatorem  Constantinopoli- 
tanum electi ,  bec  omnia  scripsi  et  roboraui ,  et  prece  ipsius  et 
mandato  plura  instrumenta  vno  tenore  de  predictis  omnibus 
scripsi. 
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CCLXXX. 
App •■  dlz  ad  JirtB«Mtui  J«aailt  laperatorli. 
A.  d.  1231,  die  3.  m.  Madii. 
Über  Albus  fol.  Kl— K6.  Liber  Pactorum  I»  1667  Codex  Sancti 
Marci  fol.  230. 

In  eterni  Dei  nomine.  Amen.  Anno  eiusdem  natiuitatis 
millesimo  ducentesimo  trigesaimo  primo,  die  tercia,  exeunte 
mense  Madij,  indictione  quarta,  in  preaentia  testium,  quorum 
nomina  declarantur  inferius. 

Noa  Johannes,  Rex  Jerosolimitanus«  in  Imperatorem  Con- 
stantinopolitanum  electi,  recognoscimus*),  quod,  cum  hoc  esset» 
quod  tractatua  concordie  inter  dominum  Jacobum  Teupulum, 
Dei  gracia  inditum  Ducem  Venetie  ex  una  parte^  et  Petrum  de 
Altomanno  nomine  nostro  ex  altera,  diu  protractus  easet,  et 
inter  eos  discordia  uerteretur  auper  iUo  capitulo,  quod  ex  parte 
dictomm  Dueis  et  Venetorum  petebatur,  sciUcet  de  concessione 
a  nobis  eis  facienda  et  juranda  de  eorum  possessiom'bus  terra- 
rum,  quaa  habuerunt  et  ad  presens  habent  in  Imperio  Romanie, 
in  tali  concordia  fuerunt  et  ita  inter  se  firmauerunt  tam  nomine 
nostro,  quam  nomine  dictomm  domini  Ducis  et  Venetorum,  et 
nos  in  tali  et  eadem  concordia  sumus  et  ita  firmamus,  quod 
illa  confirmatio,  promissio  seu  concessio  a  nobis  eis  facta  uel 
facienda,  uel  in  futurum,  cum  erimus  coronati,  confirmanda, 
nullum  nobis  uel  Imperio  faciat  preiudicium  ultra  id,  quod  eis 
uenit  pro  suis  tribus  partibus,  quas  habere  debent  de  octo  par- 
tibus,  nisi  alias  de  iure  habere  deberent.  Et  si  de  iure  habere 
debent  ultra  tres  partes  de  octo  partibus,  non  faciat  ipsi  domino 
Duci  uel  Venetis  preiudicium,  hoc  etiam  addito,  quod  per  hoc 
in  nullo  diminuatur  illud,  quod  antiquo  tempore  Grecorum 
Veneti  habebant,  et  de  illo  adhuc  habent,  uel  habere  debent, 
ex  scripto,  uel  non  scripto. 

Actum  est  hoc  in  ciuitate  Reatina. 


^)  Rasurt.  Aotea  recognovimus. 
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Testes  «utem  ad  hoc  rogati  et  presentes  fuerunt: 

Dominus  Donus,  Reatinus. 

Dominus  Johannes  de  Judice. 

Dominus  Bernardus  Adinolfi  Malebranze,  magister  Jorda- 
nus  notarius,  Reatini. 

Dominus  Guido  de  Triangulo,  canonicus  Laudunensis,  et 
Stephanus,  socius  eius. 

Johannes  capellanas,  et  Thomas,  clericus  dicti  dominiRegis. 

Dominus  Petrus  de  Altomanno, 

Dominus  Yuo  de  Matelina, 

Dominus  Arnaldus^ 

Dominus  Conradus,  milites. 

Ugo  de  Uernone  atque  Odinus 
et  alij  quam  plures. 

In  huius  rei  testimonio  et  ad  maiorem  intuencium  certitu- 
dinem  presens  instrumentum  nostro  sigillo  iussimus  muniri. 

Ego  Gabriel,  scribanus,  saeri  palacij  notarius,  hijs  predictis 
interfui ,  et  iussu  et  mandato  predicti  domini  Johannis ,  illustris 
Regis  Jerosolimitani,  in  ImperatoremConstantinopolitanum  electi, 
hec  omnia  scripsi  et  roboraui,  et  prece  ipsius  et  mandato  plura 
instrumenta  uno  tenore  de  predictis  omnibus  scripsi. 

CCLXXXI. 

PaetiM  Tiilsii. 

A.  d.  1231,  die  5.  m.  Octobris. 

Cod.  Lat.  S.  Marc!  CCXXX,  fol.  64.  Licet  haec  Charta  misera- 

bili  revera  et  habitu  et  textu  tradita  sit,  tamen  summa  rerum  haud 

difficile  emergit.  Pactum  vero  ipsum  maximi  momenti  est,  utpote 

quod  primum  videatur  Venetos  inter  et  Reges  Tunisii  initum.  Ad  ipsum 

et  origine  et  sermone  illustrandum  conferet  haud  exiguum  pactum 

Pisanorum  et  Tunisii,  quod  iam  Mari  nus  IV,  277  excerpsit.  Id  igitur 

e  cod.  Lat.  S.  Marc!  eodem  (CCXXX)  fol.  70  hoc  loco  primum  pro- 

ponere  eo  minus  negligendum  putavimus,  quo  rariora  eiusmodi  docu- 

menta  adhuc  luci  studioque  oblata  sunt.  Etiam  hoc  Pisanorum  pactum 

scatet  peccatis  atque  griphis.  Nos  sermonis  hirsutias  intonsas  reliquimus. 
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Soldanus,  in  cuius  Imperium  duo  haec  pacta  incidunt,  est  Abu 
Zakarija  Jahja,  filius  Abu  Mohammed  Abdohahid,  Hafsidarum 
Tunisii  statoris,  iilii  Abubekr,  filii  esch  Scheikh  Abu  Hafss.  Haec 
nomina  et  cognomina  insunt  in  titulb  pacti  Pisani :  nBusacharim,  filii 
üehäi  (Scheikh) t  patris  Macumeti .  .  .  patre  Affadus'*.  —  Zakarija 
a.  Moh.  629  (a.  Chr.  1228)  autocrator  inter  Mohadinos  Africae  extitit 
Cfr.  Ihn  Khaldun  I,  p. 386  et  R. d e  Slane  „introduction en  histoire 
des  Berbires"«  p.  XXXIU. 

Io€  «st  pactum,  qaod  feesnit  Plsial  com  rogo  AffHcaio  SaracoMonim. 

A.  d.  1230,  m.  Augutto. 

In  nomine  Dei.  Amen. 

In  presentia  viri  victoriosi,  benedicti,  famossi,  militis  mundi  et 
solius  ac  conpleti  et  bene  fortunati  Busacharim,  fillii  vetuli  fortunati 
et  victorioxi  et  bene  fortunati  et  benedicti,  famossi,  militis  mundi, 
patris  Macumeti,  victorioso,  benedicto,  militis  mundo,  patre  Afiactus  — 
Deus  ei  concedat  et  compleat  bene,  quam  habet,  bonam  fortunam.  — 

Testes  huius  privilegii ,  qui  testificati  fuere  super  complemen- 
tum  ystius  concordie,  que  pax  dicta  est  firma  coran  regem  de  suo 
mandato — cuius  Deus  manus(?)  teneat  dominium  —  con  domino  Risio 
(leg.  Residio).  filio  quondam  Lamberti.  Presens  fuit,  dun  ea,  que 
fierent  im  presentia  Regia  dicti  curie  —  cui  Deus  Maumet  augeat 
victam,  —  ex  parte  domini  Murelli  de  Stenta,  Potestas  Pixanorum,  et 
ex  parte  amicorum  sive  terranorum  et  consulum  maris;  et  predictus 
Buncius  ex  parte  predictorum  fecit  firmitatem  paccis  secundum 
peticiones  eorum,  que  inferius  continentur. 

Et  predictus  Mir  precepit,  ut  fiiBret  pax  secundum  voluntatem 
eorum,  inprimis  ut  mercatores  Pixanorum  venientes  in  totam  Affricam 
et  in  totam  terram  nostram  de  Bucea  (Bugia?)  et  in  toto  dominio 
predicti  Miri  debeant  esse  jam  et  salvi  securi  ipsi  et  res  eorum, 
quamdiu  pax  durat ;  et  terminus  pacis  est  triginta  annorum. 

Et  dominus  Thediticivis  (?),  nuntius  prenominatus  Pisanorum,  con- 
fines^terre  sue  posuit  in  hac  pace,  scilicet  de  Lonbo  usque  ad  civita- 
tem  Neglam.  Posuit  insuper  insulas  maris,  Sardiniam  totam,  et 
casteluni  Castri,  et  Corsicam  insulam,  et  inaulam  de  Palmisia,  et 
insuJam  de  Ilya,  et  insulam  de  Cabrala,  et  insulam  de  Gorgona,  et 
insulam  de  Zilie,  et  insulam  de  Honte  Christo,  quod  nulla  nayis  pira- 
tarum  venieiis  in  terris  istis,  ut  male  faciat  in  terra  predicti  maris. 
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donec  pax  durat.  Et  predicti  Pisani  debeant  habere  in  terris  istis 
Africam  et  Buceam,  et  nulus  debet  hibi  morari,  nisi  de  voluntate  nostra. 

In  quolibet  fontico  fieri  debet  ecciesia  et  cimeteriam. 

Et  in  qualibet  civitate  debetis  habere  balneum  ana  die  hebdo- 
roade  et  fumiun  proprium ;  et  ipsi  de  mereibus  suis  debent  dare  deci- 
mam,  et  de  auro  et  de  argento  vicesimam. 

Et  si  aliqua  nayis  frangeretar  in  terris  dicti  Regia,  vei  aliquoa 
haberet  impedimentum «  homines  nayis  possint  irre  in  yillis  yel  locis, 
ubi  morarentur  homines  predicti  Regis.  Et  ipsi  homines  teneantor 
adjuyare  Pissanos  sine  aliiquo  pretio,  usquedum  possint  recuperare 
res  suas. 

Et  si  yellent  se  mutare  et  facere  portari  se  et  res  suas  in 
alliam  partem,  debent  solyere  portaturam  suam,  siccut  est  con- 
suetudo. 

Et  si  aliqua  discordia  yerteretur  inter  Christianum  et  Saraeenum, 
mice  moniani  (leg.  ndramumini)  debent  ponderare  eos,  seeundum 
quod  est  consuetum. 

Et  si  aliquis  Pisanorum  yeniens  ad  terram  de  Affrica  et  Bucea, 
possit  morari,  ire  yel  redire  seeundum  yoiuntatem  suam;  et  nulus  ei 
prohibeat,  quin  possit  yictuallia  emere;  et  mercimonias  suas,  quas 
possint,  emere,  yendere,  portare,  quecunque  yoluerint.  Et  illi  de 
duanni  et  trucimanni  et  de  carabi  et  factores  duane  non  debent  tollere 
eis  nissi  seeundum  consuetum ;  et  postquam  mercatores  fuerint  expe- 
diti,  nuUo  modo  detineantur. 

Et  si  alliquis  extraneus  yeniret  con  eis  et  esset  con  eis,  debet 
persolyere  non  minus  de  ipsis;  et  non  hibeant  (leg.  inhibeani) 
eis  facere  caligam,  sicut  est  consuetum;  et  debent  augmentari 
fonticum  eorum,  sicut  fonticum  Januensium.  Et  debet  iieri  murus 
(adde  inier)  fonticum  eorum  et  Januensium,  ne  possint  ire  ad  illos, 
nee  illi  ad  istos. 

Et  merces,  que  portantur  AlPanguillota,  si  alliqui  furarent  et 
raperent,  super  yardianos  essent. 

Et  debeant  aptari  fonticum  eorum  de  Bucea ;  et  quando  yolunt 
facere  ractionem.  sit  eis  faccta. 

Et  debent  habere  fonticum  unum  bonum ;  et  debet  fleri  eis  seeun- 
dum usunv  de  Tonise,  de  Affrica,  Capssi  et  Farsi  et  Tripolli. 

Et  (9%)  alliqua  nayis  eorum  yenderent  ab  ipsis,  non  debet  dari 
drictum. 
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Et  ipsi  deberen/  vendere  bis,  qui  babeot  paeem  nobiacom ;  etqnod 
Pisani  poasint  portare  mercimonia  soa,  de  qoiboa  dederint  drieton, 
quocumque  voluerint»  in  terris  nostfis. 

Et  de  naollo  naTium  auarain  non  debent  dare  drietom. 

Et  si  Regi  neaaeaaarie  easent  navea  ad  portandum  rea  magazeni« 
tertiam  partem  narium  poaait  aecipere,  peraoluto  naollo. 

Et  navea  debent  eligere  consoles  Piaanorum. 

Et  ai  aliquia  Pisaanus  vellet  drictum  de  doana  dimittere  alieui 
amico  auo  de  gente  sua,  posait,  ut  drictum  de  duana  extimat  loco  aui 
omnia,  que  yenduntur  in  caliga,  que  non  esaent  persoluta,  sicut  super 
duana. 

Et  consules  Pisanorum  debeant  ridere  Regem  semel  im  mense, 
et  similiter  faciant  in  omnibus  loeia»  ubi  easent;  et  videant  dominum 
terre  semel  in  mense. 

Et  si  aliquis  Pisanorum  vel  de  drictu  (\.e.dütriehi)  Pisanorum 
reniret  in  cursu  super  terram  Africam  vel  Burseam ,  Potestas  et  Con- 
sules Pisanorum  teneantur  facere  vinditam  tan  de  eo^quam  de  rebus  suis. 

Et  quod  nulus  Piaanus  debeat  emere  merccs  ablatas  Saracenis 
de  terra  nostra.  Et  si  contingeret  Saracenis,  con  rebus  ablatis  venire 
ad  terram  nostram,  auferantur  ab  eis  sine  aliqua  restitucione. 

Et  si  aliqua  discordia  essent  inter  Pisanos,  nulus  se  intromitat 
nisi  consules  eorum ;  et  non  aufieratur  ab  eis,  nisi  quod  consuetum  est. 

Et  exemplum  istius  conpoxitionis  debeant  scribi  et  mitti  per 
9mnes  terras  Miri,  ubi  conveniunt  Pisani ;  nee  prohibeatur  heis  emere, 
ubicunque  voluerint  Pisani ,  nee  etiam  ab  aliquo  Januense.  Et  Pisani 
sint  saWi,  securi  et  custoditi  secundum  quanlibet  bonam  consuetudi- 
nem,  quan  habent  aliqui  Christian!  in  terra  nostra. 

Testificatum  fuit  hoc  instrumentum  per  dominum  Residium,  cui 
placuit  hec  pax,  qui  misus  fuit  ad  hanc  pacem  faciendam,  recipiendam, 
confirmandam. 

Et  testificatum  fuit  hoc  instrumentum  per  testes  Saraceuorum 
de  sua  bona  voluntate.  Et  tesies  intellexerunt,  hanc  esse  voluntatem 
Miri.  Et  testimonium  perhibent  de  omnibus  contentis  in  hista  cartha. 

Istud  instrumentum  factum  fuit  in  exactum  amicum,  quod  Tocatur 
in  lingua  eorum  Elecz  0*  LXXX.  Et  de  hoc  computum  est  Mamuethi 
eorum. 

^)  Hie  forlasse  latet  elahd  wP^^ctum".  —  Numerus,  qui  sequitur,  oeutiquam 
qiiadrat. 
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Nomina  testiom:  Merum  etBenali  et  benMaiohitBabetBonesuEIcurse 
Abderaro  et  BenatAlmechel  ErabitCIeumaiVaiaroetet  Ben  MassusFubam. 

lata  oronia  suprascripta  sciunt  (sciuit)  Balchadi  E  per  esemplum»  et 
acripsitsuamanuMaumefilideAdeliciochtdit  (chatiam  didam?)  ylle. 

Et  hoc  est  jam  de  Agaldisse. 

Hec  pax  est  anno  Domini  curente  1230,  Indicione  VII 9»  in  exitu 
roensis  Agusti. 

Itc  est  pactm,  fitd  feelt  doMlus  Petras  Delphins ,  legatis  dtalil 

Yeiet.)  €•■  Itrdlils  [i.  e.  levadlnls]  *),  per  Utuk  regiis  larharie  el 

iiler  Chrlstiaits  Yeietiets. 

In  DomiDe  pii  et  niisericordis.  Oretur  ad  Deum  per  domi- 
num Regem  nostnim  et  prophetam  Macumetum  et  genus  auum 
et  soccios  ejus  —  salvatione  salventur.  — 

Hoc  con  instrumento  paccis,  et  hoc^  quod  per  contratum 
est  confirmatum  con  Moradinis  per  totum  regnum  Barbarie  et 
inter  Christianos  Veneticos  pro  infrascriptis  pactis  continetur, 
et  hoc  per  manum  et  tratamentum  legat^l^^  legati  (?)  eorum  Petri 
Delphin!  missi  ab  eis;  et  quod  Venetici  concesserunt  et  firma- 
Ycrunt,  quod  idem  tractaret  per  eos,  et  religaverunt  ea,  que 
ipse  religavit  protter  (i.  e.  propier)  eos,  ut  genus  Veneticorum 
sit  saivum,  quando  pervenerit  in  regnum  Barbarie,  hoc  est  Bar- 
barem, et  securitatem  tam  interra,  quam  immare,  in  rebus  et 
personis,  secundum  quod  consuetum  est  consuetudinis  pacis. 

Et  quando  (s.  quod  st)  noceret  eis  aiiquis  de  mercatoribus 
Saracenis  vel  de  merchatoribus  Christianis,  qui  pacem  haberent 
con  Mordinis,  et  acciperent  et  caperent  aliquid  de  eorum  havere 
in  aliquo  portu  de  portubus  regni  Barbarie,  quod  doana  expe- 
diat  eos  jure,  et  restituat  predictam  rem  Veneticis. 

Et  habeant  clibanum  ad  coquendum  panem ,  et  locetur  eis 
balneum,  quandocunque  eis  opus  fuerit,  secundum  cursum  con- 
suetudinis eorum. 


0  Potius  111. 

*)  Hoc  nomeo  Tarie  hie  corruptum  sigoificat  Mohadinos»  Arabam  Mova- 
hidfo,  qui  Morabethinoram  imperio  fracto  in  Hispania  et  Africa  doniini- 
baotur   Inter  eos  Hafsidae  prineipatam  obtinueruot,  coli,  sapra  p.  300. 


M4  FArfMiTn«. 

Et  4«nI  m»  aeeipiMtar  db  m,  Mi 

I,  et  ■i<M  dedmmm  mti  et  acfciti,  i4  q§oi 
est;  et  mw  pertiaeat  eis  aBgacJ  afiad  a  doau»  ■■■ 


IteM,  ^od  habeaatsr  coasvles  exitteates  ia  foatieo 
i;  et  yod^  f aiataai  (L  e,  faaife)  coatiagci it jaa  ili|aoi  aa 
Chrirtiaaoraai  ^«(^  Veaet,  tnaiawtMtar  ad  eoasalea  VeaeL; 
et  nauBter  (add.  fvaad^)  Yesetieat  habebH  abpnd  jas  ad 
ifiqoem  Christiaaanua»  tnaaBiitta(a)tiir  ad  eoasales  Chriatia- 


Iten  (quamdo)  eaiergeret  aBqoa  petitio  iater  mereatores 
SaraeeaM  et  Veaetieoa,  noa  debet  aGqois  eapi,  aisi  ia  qoein 
pertinebat  jure  in  proprio  aoomie,  et  aoDos  eonun  eapia(n)tiir 
pro  altero,  nisi  qoaodo  fuerit  fidejuaor  rei;  et  qoando  alliqois 
fiiget  f fügtet?)  mereator  eoo  harere  Saraeeni,  ot  Dax  Jacobos 
Teopholo  Veoetianifn  expediat  Qhid  ab  eis  eon  onuii  soleonitate 
Joris.  Qaando  ioreoiret  et  haberet  habere,  qaod  a  soo  habere, 
fiieiet  rex  emeodari. 

Item,  quod  de  omoibus  mereimoniis,  qoe  Teadideriot 
yeaetici  in  ealiga  et  extra  per  manam  trocinis  (i.e.  tmcimami)^  qood 
fiatsabfidejassione  doaoe;  et  qaod  ad  15  dies  fiat  solatio  eorom, 
ex  qao  rendiccio  facta  fuerit;  et  qaod  oon  impediator  in  rendieiooe, 
qae  fecerint  de  rebas  eius ;  rel  si  rolaerint  iHas  res  reddere, 
oullatenus  eis  aliquod  dicatur,  nisi  per  Yoluotatem  eorom. 

Item,  quod  naballum  de  naribus,  quod  possiot  trabere 
sine  dando  dricti  de  abere,  quod  naub'zabuatur. 

Similiter  de  navibus  suis,  quando  vendideriot  Christianis 
habentibus  paccem  cum  Moardinis,  non  debent  inde  dare  dri- 
ctum;  et  quando  preparaverint  se  proficisceodi  con  suis  nari- 
bus, non  impediantur  in  aliquo  occasione  navium  Saracenoram. 


0  ^ui  constitutus  TurcarotnuiD  et  eerias  eod. 
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Et  quando  mortuus  fuerit  aliquis  de  suis  mercatoribus, 
ipsi  Veneti  in  rebus  met  ipsis,  quas  dimiserit,  nuliatenus  impe- 
diaatur,  et  faciant  in  totum,  quitquid  volunt. 

Quantum  aliquis  de  Saracenis  aliquid  jus  in  eo  haberet, 
(et)  quod  inde  supplea(n)tur  eis  jus.  Si  vero  aliquid  eorum 
non  esset  totum  suum  habere,  fiat  in  custodia  doane,  donee 
specialle  mandatum  veniat  a  Rege  eorum. 

Et  quando  aliqua  navis  de  suis  naufragium  feeerit  in  ter- 
ram  regni  Barbarie,  fiat  salvum  totum,  quod  inventum  fuerit,  et 
quod  nemo  impediat  de  eis  in  aliquo.  Et  si  forte  maior  pars 
hominum  mortui  fuerint,  totum  suum  habere  salvetur  et  dimit- 
tatur,  et  non  impediatur  in  aliquo.  Et  si  forte  omnes  moreren- 
tur,  quod  totum  illud  habere  fiat  sub  custodia  doane,  donec 
venerint  liter»  Regis  eorum,  cui  tribuantur. 

Item,  quod,  quando  contigerint  eis  necessitas  caristie, 
(quod)  per  singulum  annum  vel  annos,  et  certum  fuerit,  quod 
fame^iii^  habuerint,  quod  tradatur  eis  per  annum  caricum  (de) 
grano  vel  victuarias  octo  nariura  per  annum  famis ,  dum  inve- 
niretur  granum  ad  tres  Biz.  de  misiensibus  usque  ad  tres  et 
dimidium  singullum  cafSsum^)  et  (1.  de)  caffisis  Moardinis;  quodsi 
forte  ultra  hoc  pretium  fuisset,  non  licet  eis  caricum.  Et 
quando  eis  (add.  dahüur)  predictum  caricum,  quod  non  per- 
tineat  aliquid  curie  nee  familiaribus ,  sed  sine  aliquo  precio  et 
servicio  eis  largiantur. 

Et  quando  Yoluerint  mercatores  Veneti  discarimentum  rerum 
suarum,  et  habere  caricia  et  vastassos,  quod  valeant  habere, 
et  nullo  modo  contradica(n)tur  eis.  Et  quod  valeant(ur)  habere 
scribanum  Christianum  suum  in  doana  ad  eorum  voluntatem. 

Et  quando  venerit  navis  de  curso  vel  gallea  ei  civitate 
Venet.,  et  noceret  alicui  Saracenorum,  quod  non  impediatur 
VeneticujB  occassione    cursariorum  in  personis  et  rebus;  et 


^)  Arabom  ^a/l^  (J1J15),  modius. 

Fontes.  Abtb.  U.  Bd.  XIIL  20 


306  Pactum  Tonisii. 

quando  exiverint  cursarii  de  Venetiis,  oavis  rel  galet  sive 
aliquod  lignum  aliud  vel  de  propinquia  partibus  ejus  regni,  et 
noeebit  alieui  Saraeenorum  de  regno  Barbarie  in  terra  sive  in 
man,  quod  Rex  eorum  expediat  eos  a  nocentibua,  si  inTeniret  Tel 
respiceret,  ut  baberet  aliquod  babere,  quod  ab  eo  emendaretur. 

Et  quando  pervenerit  genus  Veneticorum  ad  Yendicionem 
faeiendam  et  cumparanda/m/O  in  locis,  ubi  fiierit  doana  in 
regno  Barbarie,  quod  non  impediantur  ad  hoc. 

Item,  quod  de  fontico,  quod  est  ad  nomen*}  eorum,  non 
introeat  in  illud  aliqui  ad  habitandum,  nisi  de  heorum  roluntate. 

Hoc  totum  religatum  est  pactum  pacis  ad  bec  omnia  supra- 
scripta  usque  ad  terminum  quadraginta  annorum  a  termino 
buius  et  presentis  privilegii. 

Ad  bec  testifieayit  omnia  et  testatus  est  senex  felicissimus, 
altus,  benedictus,  triumpbator,  gloriosus,  benignus  et  gratiosus, 
fortunatus,  laudabilis  et  sapiens  vir,  Himina  Hamedus,  filius 
senioris  benigni(?),  bon^  memorie  et  benedicti,  yirtudiosi, 
quando  sanctificati  —  salvet  Dens  altitudine/m/  ejus,  et  prosperet 
ac  permaneat  eorum  generosum  —  con  testimonio  eius  (?)  ad 
bec,  et  ad  Cbristianum  Petrum  Deipbinum  predicta,  que  in  boc 
dicta  sunt  per  intra  .  .  .^)  et  per  turcimanum  Saraeenorum  ad 
confermationem  et  ad  raecionem  obedientie  ejus  Petrus,  quod 
bec  omnia  coneessit. 

In  termino  decimo  dierum  Metromacharum^)  de  anno 
vigessimo  nono  sexcentessimo  Macumeti  prophete. 

Testes:  Abdissalle  et  Benassa  et  Lucursa  Abdirame  et 

Delinadessarc  et  Bembucbasse  et  Soami  Abdella  et  Herisissim 

et  Termini  Larchati  Macbumeti  et  Beni  et  Delumona(?)  et  Ben 

Sciectilc. 

*)  I.  e.  comparandam. 

*)  anome  (sie)  in  cod. 

*)  In  cod.  fere  sie  scriptum:  P,  e$.  cum  signo  compendii.  Plura  in  his  inextri- 

cabilia  aut  penreraa.  Inprimis  male  malcata  sani  nomina  propria. 
^)  An  m  (>)  n  8  i  8  M  o  h  a  r  r  a  m  ?  qui  incipit  hoc  anno  a  die  29  m.  Octobris. 
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Actum  est  hoc  in  civitate  Toxm  anno  natiTitatis  Domini 
MCCXXX  primo,  indicione  quarta,  quinta  die  in  proeunte  mensse 
Octobri. 

CCLXXXII. 

Paetm  lagisy. 

A.  d.  1232,  mense  Maio. 

Liber  Pactorum  II,  pag.  27^—29. 

Andreas  Dandulus  in  chron.  I.  c.  p.  347:  (Anno  quarto 
Ducatus  Jac.  Theupuli)  Ragusini,  qui  Grwcarum  ei  Selavarum  iug- 
geiüane  Venetis  hueu$qtie  rebeUaverantt  fnis$is  nuntiis  ad  gubjeetio- 
nem  redeuni,  ei  annuale  cansueium  iribuium  ei  wbjeetionem 
ecclesuB  9uw  Pairiarchm  Gradensi^  si  hoc  a  Papa  poierü  obOnerU 
ei  piraiis  ac  Veneiorum  mmulia  inimicari  fidelUer  promtiiuni.  Cum 
hoc  pacto  conferatur  aliud  pactum  Ragusinum  anni  1236. 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi.  Amen.  Anno  Domini 
millesimo  ducentesimo  trigesimo  secundo,  mense  Madij,  quinte 
indictionis. 

Cum  Binzola  Bodatie  «^t  Gervasius  Naimcrij ,  viri  nobiles, 
nuntij  et  procuratores  civitatis  Ragnsii,  ad  presentiam  illustris- 
simi  domini  Jacobi  Teupuh',  Dei  gratia  Venetie,  Dalmatie  atque 
Chroatie  Ducis  et  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperij  Roma- 
nie  dominatoris,  accessissent  nomine  et  vice  eiusdem  civitatis 
Ragusij,  petentes  concordiam,  pactum  et  reconciKationem, 
domino  Duci  et  communi  Venetie  ostendentes  commissionem, 
quam  habuerunt  super  hoc  in  hunc  modum: 

Anno  incarnationis  Domini  millesimo  ducentesimo  trige- 
simo secundo ,  indictione  quinta,  mensis  Januarij  tertio  decimo 
die  intrante.  Nos  quidem  iurati  judices  Ragusij  ciuitatis,  Joanne 
Gundule,  Gervasius  Marini,  Andreas  Dobrane,  Matheus  Bobatie, 
Bubanna  Petri ;  et  uos  consiliarij,  Damianus  Boncinoli ,  Balatia 
Geruasij,  Petrus  Balliclave,  Thomas  Pezuue,  Joannes  Lampri  et 
cunctus  populus  Ragusij:  committentes  committimus  namque 
vobis,  Binzole  Bodatie  et  Gervasio  Naimerij,  nobilibus  viris, 

concivibus  et  nuntijs  nostris,  et  plenam  virtutem  et  coipmissio- 

20» 
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nem  et  potestatem  vobis  damus,  ut  totum  ordinem  et  pactum, 
que  pro  nobis  et  nostra  eivitate  Rag^sij  feceritis  cum  domino 
Dostro  Jacobo  Teupulo,  magnifi^o  Duce  Venetie,  firma  habebi- 
mus  in  perpetuum;  hec  autem  carta  nullo  testimonio  rumpi  possit. 

Ego  autem  presbiter  Paschalis  et  communis  notarius  jure 
et^)  consensu  et  laudatione  prescriptorum  judicum  et  consiiiato- 
rum  et  cuncti  popuii  Ragusini  scripsi,  complevi  et  roboravi  hoc. 

Quare  dictus  dominus  Dux  ad  petitionem  eorum  condescendit; 
et  concordia(m)  et  pactum  usque  ad  tres  annos  et  tantum  plus, 
quantum  voluntas  domini  Ducis  Venetie  fuerit,  inter  utramque 
partem  initum  est  et  firmatum  in  hunc  modum : 

Nos  Rag^sinorum  nuntij  iam  dicti,  pro  communi  civitatis 
nostre  transmissi,  a  quo  fuit  provida  deliberatione  iniunctum 
pro  eo,  quod  terre  nostre  yidetur  plurimum  fructuosum,  quod 
Venetie  dominio  subderemus,  petimus,  ut  nobis  ad  voluntatem 
Yestram  Comitem  concedatis.  Hec  enim,  que  continentur  infe- 
rius,  Tult  terra  nostra  Ragusij  observare. 

Ragusini  semper  Ärchiepiscopum  eligunt  (eligent?)  de 
Venetia  et  habebunt ,  videlicet  a  Gradu  usque  Caput  Aggeris. 
Et  si  dominus  Dux  a  domino  Papa  poterit  obtinere,  quod 
Archiepiscopatus  Ragusij  Gradensi  ecclesie  subponatur,  eins 
electionem  presentabunt  domino  Patriarche  Gradensi ,'  confir- 
mationem  electionis  postulantcs;  et  confirmatione  facta  veniet 
electus  ad  sedem  Patriarchalem ,  et  consecrationem  de  manu 
sua  accipiet,  facietque  ei  fidelitatem,  reverentiam  et  obedien- 
tiam  debitam  ei  exhibere  promittens. 

Preterea  statuimus,  quod  idem  Archiepiscopus  jurabit 
fidelitatem  domino  Duci  et  successoribus  suis,  nisi  pro  eis  reman- 
serit ;  et  sie  facient  omnes  Archiepiscopi,  qui  in  perpetuum  erunt 
in  Ragusina  sede,  Ducibus,  qui  per  tempora  eruut. 

Clerus  autem  in  anno  ter,  scilicet  in  nativitate  Dominik  in 
Pascha  resurrectionis  et  in  festo  sancti  Blasij,  laudes  cantabunt 
^)  An  legendam  juratus  ei  c,  coU.  p.  329? 
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in  maiori  Ecclesia  solempniter  domino  Duci,  domino  Patriarche« 
Archiepiscopo  suo  et  Comiti  omni  anno ;  propter  quod  bene- 
dictionem  recipient  yperperos  tres,  unum  a  nobis  Duce,  alterum 
ab  Archiepiscopo  et  tertium  a  Comite. 

Habebunt  quoque  Ragusini  semper  Comitem  et  Comites  de 
Venetia,  quem  vel  quales  dominus  Dux  cum  maiori  parte  sui 
consilij  eis  dare  voluerit,  qui  iurabunt  fidelitatem  domino  Duci 
et  successoribus  suis;  et  sie  facient  omnes  Comites,  qui  erunt 
per  tempora,  in  perpetuum. 

Jurabunt  autem  et  omnes  homines  comitatus  a  tresdeeim 
annis  et  supra  fidelitatem  domino  Duci  et  successoribus  suis; 
et  ipsa  fidclitatis  sacramenta  renovabunt  sing^is  annis  decem. 

Jurabunt  quoque  fidelitatem  Comiti  omnes  et  Comitibus 
Omnibus  futuris  in  perpetuum,  salva  fidelitate  domini  Ducis,  ad 
honorem  Venetie  et  salutem  Ragusij  cum  bono  et  honore  ae 
satvatione  Venetie. 

Et  si  forte  contigerit  dominum  Ducem  et  successores  suos 
Ragusium  applicare,  recipient  cum  honorifice,  ac  illum  procu- 
rabunt,  et  nuntios  suos  similiter. 

Et  si  dominus  Dux  voluerit  hospitari  in  domo  Archiepisco- 
pali,  habebit  eam  ad  suam  honorificentiam  et  voluntatem;  sin 
autem,  dabitur  ei  domus  honorabilis,  usque  dum  steterit  ibi ;  et 
nuntijs  suis  decentem  domum  pro  hospitio  assignabunt. 

Et  quotiens  fecerit  Venetia  exercitum  usque  Dyrachium,  et 
a  Dyrachio  et  infra  usque  Brundusium,  et  a  Brundusio  et  infra, 
sicut  Venetia  faciet,  sie  facient  Ragusini  secundum  numerum 
yirorum  suorum.  Si  vero  exercitum  fecerit  a  triginta  lignis 
armatis  et  supra,  que  debeant  transire  Dyrachium  et  Brundu- 
sium,  facient  inde  Ragusini  tricesimam  partem,  et  stabunt  in 
servitio  Venetie,  usque  dum  steterit  exercitus  Venetie. 

Tollent  namque  Ragusini  de  omnibus  navibus  extraneorum, 
que  illuc  applicuerint  ad  portum  faciendum,  illam  rationem, 
quam  Venetia  tollit  [de]  extraneorum  navibus.  Divident  illam  in 
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tres  partes:  de  quibus  unam  dabunt  Archiepiscopo ,  aliam 
Comiti«  et  tertia  sit  commimia  Raguaij. 

Omnes,  qui  enint  amici  Venetie,  Ragoaini  illos  pro  amicia 
habebunt;  et  omnea,  qui  erant  inimici  Venetie,  Ragoaini  illoa 
pro  inimicia  habebunt,  et  non  recipient  Cadchioa  neque  Dalme- 
aanoa,  vel  alioa  croaarioa^  et  predatorea  sive  raubatorea  in 
ciritate  Ragusij  vel  eiua  diatrictu,  neque  eis  dabunt  aliqua 
yictuah'a.  Et  si  Venetie  miserint  contra  Cacichioa  et  Dalmeaa- 
nos  galeas  ad  offendendum  eos,  Ragusini  aimiliter  tune  mittent 
ad  offendendum  eoa  lignum  quinquag^nta  hominum,  deeenter 
annatum;  et  omnibua  alijs  grosaarijs  et  predatoribua  sive  rau- 
batoribus  Aicient  gnerram  et  eos  offendent,  bona  fide,  aine 
fraude,  a  Dyrachio  et  infira  usque  Venetiam. 

Dabunt  quoque  Raguaini  omni  anno  in  feato  omnium  San- 
etorum  domino  Duci  pro  regalia  yperperos  duodecim,  et  com- 
muni  Venetie  in  Venetijs  yperperos  auri  veterea  recti  ponderia 
centum,  et  Comiti  suo  in  eodem  termino  yperperos  CCCC  de 
suo  communi;  et  omnes  alios  introitus  et  honorificentias  com- 
mittatus  consuetas,  excepto  introitu  sali». 

Obsides  autem  dabunt  Ragusini  duodeeim  de  duodecim 
parentatibus  nobiliorum  illius  terre,  moraturos  semper  sex  obsi- 
des in  Venetia  ad  expendium  Ragosinorum  in  medio  anno ,  et 
alios  semper  in  medio  anno  in  eoncambio;  et  si  aliquis  eorum 
moreretur  vel  fugerit,  dabunt  alium  in  eins  locum. 

Jurabunt  autem  Comes  Ragusij  et  antepositi  in  aliquo 
officio  civitatis  et  unusquisque  insuper  pro  suo  capite,  se  sie 
omnia  servaturos,  nisi  remanserit  per  dominum  Ducem  et  maio- 
rem  partem  sui  consilij;  et  fideles  enint  domino  Marino  Mauro- 
ceno,  inclito  Venetie  Duci,  usque  dum  vixerit  in  Ducatu. 

Et  hec  sacramenta  renovabunt  Ragusini  quisque  pro  suo 
capite  in  omnibus  suprascriptis  singulis  annis  decem. 


^)  I.  e.  c  ort  tri  Ol. 
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Preterea  Kagusini  de  mercibus  Romanie,  quas  Venetiam 
apportaveriDt,  dabunt  in  Venetia  communi  Venetie  quinque 
pro  centenario;  et  de  mercibus  ultramarinis  et  terre  Aegypti, 
Tuoixg  et  Barbarie  solvent  quintum;  et  de  mercibus  regni 
Siciiie  et  Apulie  solvent  quadragesimum  communi  Venetie, 
salvo,  quod  homines  Ragusij  non  debeant  ire  in  regnum  Siciiie 
et  Apulie,  si  prohibitum  fuerit  hominibus  Venetie,  ne  vadant  in 
dictum  regnum  Siciiie  et  Apulie;  et  quod  homines  Ragusij  de 
mercibus,  quas  detulerint  Venetiam  de  regno  Siciiie  et  Apulie, 
illud  datium  communi  Venetie  in  Venetia  dare  et  solvere  debeant 
et  teneantur,  quod  constitutum  est,  vel  de  cetero  fuerit  consti- 
tutum per  dominum  Duccm  et  commune  Venetie  solvendi  ab 
hominibus  Venetie  in  Venetia  communi  Venetie  pro  datio  dicto- 
rum  mercimoniorum,  quas  Veneti  Venetiam  apportarent  de  regno 
Siciiie  et  Apulie.  Et  hoc  sane  intelligatnr,  si  datium  constitutum 
plus  fuerit,  quam  quadragesimum,  quum  superius  contineatur, 
quod  homines  Ragusij  de  mercibus  regni  Siciiie  et  Apulie 
debeant  solvere  quadragesimum  communi  Venetie. 

De  mercibus  vero  Sclavonic  in  Venetia  nihil  solvere 
debeant. 

Et  tantummodo  cum  quatuor  navigiolis  a  LXX  milliari/Mj 
et  infra  debeant  Ragusini  Venetiam  venire  per  annum. 

Et  si  aliter  Ragusini  Venetiam  venerint,  solvent  quintum 
de  Omnibus  mercibus  Romanie,  quas  Venetiam  apportabunt. 

Et  tam  per  guerram,  quam  per  pacem  licitum  est  Ragusi- 
nis  ire  ad  mercandum  a  culfo  Coranti  infra.  In  alijs  vero  por- 
tibus  vetitis  per  dominum  Ducem  Venetie  ire  non  debeant 
Ragusini,  nisi  secundum  quod  feeerint  Veneti. 

Item  ab  Ancona  istac  per  totam  riveriam  ipsi  Ragusini 
non  facient  portum,  nisi  occasione  accipiendi  victualia  causa 
ducendi  Venetiam. 

In  Venetijs  vero  non  debeant  facere  Ragusini  mereatum 
cum  foristerijs. 
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Et  hec  concordia  et  pactum  amodo  usque  ad  tres  annos 
completos  firmatum  est,  et  ab  utraque  parte  debet  firmiter 
observari,  et  tantum  plus,  quaatum  placucrit  domino  Duci  Venetie. 

In  super  nos  iam  dicti  Dobrane  de  Lampredio,  Gerne  de 
Vitana,  Theodorus  Bodatie  et  Goislanus  Theodorij  Grossi, 
nuntij  et  procuratores  ciuitatis  Rag^sij,  per  nos  et  dictum  com- 
mune Ragusij  iurauimus  ad  sancta  Dei  evangelia  super  animas 
nostras  et  animas  omnium  hominum  Ragusij,  hanc  concordiam  et 
pactum,  ut  dictum  est  superius,  firmum  et  ratum  habere,  et 
nullo  modo  contravenire ;  et  quod  dabunt  operam,  quod  hec 
omnia  observentur. 

In  huius  autem  rei  testimonium,  et  ut  hec  magis  robur 
obtineant  firmitatis,  presens  pactum  et  concordiam  iussit  domi- 
nus Dux  predictus  sui  sigilli  munimine  roborari. 

Data  in  Veketiis  in  palatio  Ducatus  in  Rivoalto  urbe  felici 
per  manum  Gabrielis  Paulini,  notarij  nostreque  civie  canccUarij 
feliciter.  Amen. 

CCLXXXIII. 

Promissio  firaecoram  In  Creta  iasila. 

A.  d.  1233,  m.  Februario. 

Eclidit  utcunque  Flam.  Cornel.  in  «Creta  Sacra''  T.  II,  p.  265: 
^Bartholomaei  Gradonici  singulaH  dexteritatc  factum  est*  ut  aedi- 
tiosa  rebcllium  turba  ad  officium  et  obedientiam  rcdigeretur.  Ne 
autem  Grwci,  ad  Vcncti  nominis  fidcm  recens  reversi,  a  iuratw 
concordiO!  et  obedientiw  sacramento  ob  reddituum  inopiam  facilius 
desciscerent ,  antiqua  eomm  pheuda ,  ob  defectionis  crimen  fisco 
pridem  addicta,  omnibus  in  reipublica:  gratiam  rcatitatis  de  Veneti 
dominii  autoritate  et  assensu  restituit,  ut  patet  ex  sequentiy  quod 
exhibemna^  documento^.  Cfr.  Laur.  de  Mo  na  eis  p.  186.  1S7. 

In  nomine  Pati*is  et  Filii  et  Spiritus  sancti.  Amen. 

Ego  Nicolaus  Sevastos  de  Moniauis,  cgo  Sevastos  Omolle- 
sinos*)  Michali  et  toti  alii,  qui  sunt  habitatores  a  flumine  Petree 
usque  ad  locum,  qui  dicitur  Actis,  sumus  confcssi,  quod  reci- 
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pimus  a  robis  altissimo  et  gentili  domino  nostro  Bartholomeo 
GradoQico,  de  mandato  altissimi  nostri  Ducis  Venetiarum  Duea 
Orete,  et  a  minori  et  majori  nostro  consilio  locum  a  flumine 
Petree  usque  ad  locum,  qui  dicitur  Actis,  per  aram  (graüamfj 
domini  nostri  Ducis  Venetiarum  in  pheudum  ad  nos.  Jurarimus,  et 
jurare  debcnt  omnes  illi,  qui  modo  non  fuerunt  inventi  ad  juran- 
dum  preceptum  domini  nostri  Ducis,  esse  fideles  et  bonos  ad 
honorem  domini  nostri  Ducis  Venetiarum  et  suorum  succes- 
sorum,  et  simili  modo  ad  dominum  Ducem  Crete  —  et  habebimus 
omnes  homines  Venetiarum  exeundi  (et)  existendi  salvos^  et 
securos  sine  aliqua  datione  —  et  amicos  Venetiarum  pro  amicis 
habere  et  inimicos  pro  inimicis  habere;  et  quod  erimus  studiosi 
veram  facere  obedientiam,  et  anatolicos  pro  nostro  posse  fugare 
et  ponere  illos  foris  de  terra,  nisi  remanserit  pro  vestro 
precepto;  et  habebunt  terras  a  Petrca  usque  ad  capud  Sei- 
mone ,  si  ipsi  yolunt  tornare  ad  voluntatem  et  ad  verum  pre- 
ceptum. Nos  Uli«  faciemus  guerram  ad  nostrum  posse,  donec 
tomabunt  ad  preceptum  vestre  altitudinis;  et  levabimus  laudes 
domino  Duci  Venetiarum;  et  libras  denariorum  et  hec,  quantum 
de  cera  complere  debemus,  complendo  paccm  per  mense^^ 
Septembris,  villani  de  militiis,  quanti  reperti  fuerunt  ad  veram*) 
Rethimi,  reddere  debemus,  videlicct  illi,  qui  tenent  militias;  et 
similiter  illi  (et  illi)  de  communi  debemus  reddere  et  sine  hoc 
sacramento  scripto  illud,  quod  faciemus  inveniendo  nos  insimul 
per  voluntatem  et  pretium  illud,  quod  faciemus.  Sic  esse  debet 
et  esse  firmum  inperpetuum  de  berede  in  hercdem. 

Ego  Nikolaus  Sevasto  de  Monianis.  Ego  Michaelis  Sevastos 
Millisino.  Scriptum  est  istud  sacramentum  et  rescriptum  pro 
firmitate  de  mcnse  Februarii,  indictione  sexta,  anno  Domini 
MCCXXII*). 

*)  Plus  nna  eonjeetura  locnm  habet:   verram,  terram,  turrim?  Nobis 

secunda  probabilit, 
<)  Potius  XXXIII. 
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CCLXXXIV. 

ti^mod*  wdllttn  html  CttUm^  et  JmTerut  sipniktui  •bserrare 
eoicessloieM,  et  eeniM  leMlia. 

A.  d.  1233,  meiue  Janio. 

Liber  Albus  fol.  78. 

Anno  Domini  millesimo  duceatesimo  trecessimo  tertio, 
mense  Junii,  indictione  VI. 

Sciendum  est,  quod  milites,  qui  modo  vadunt  Cretam, 
dcbent  habere  militias  suas  in  insula  Greta  secundum  rationem 
quadringentarum  militiarum,  proiit  eis  ad  habendum  contigerit; 
et  debent  eas  yamire  et  tenere  secuadum  formam  huius  con- 
eessionis,  excepto,  quod  militie  non  debent  serviri  vel  dividi 
per  sergentes. 

Isti  sunt  milites,  qui  iverunt  modo  Cretam,  et  intravenmt 
[I.  iur(werunt\f  concessionem  hanc  observare  cum  adjuneta 
ista  et  ordine  capitularis,  quod  scriptum  est  in  quatemo  com- 
munis. 

Blacius  Bon^i. 
Palmerius  Carauello. 
Baxilius  Barastro. 
Bartholomeus  Abramo. 

Recepit  quilibet  eorum  libras  ccc,  et  debet  habere  unam 
mih'tiam  pro  quolibet  et  eam  varnin 

Johannes  Longo  de  sancto  Thoina  libras  ccc  et  militiam, 
que  olim  fuit  sua  et  fratris  sui  Thomei. 

Pangracius  Faletrus  libras  DL  et  militias. 

Phylippus  Pantali  unam  militiam  et  libras  cc. 

Agapitus  Francho  libras  D  et  duas  militias. 

Mennetus  Marrano  de  sancto  Symeone  libras  ccc  et  unam 
militiam. 
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CCLXXXV— CCLXXXVIU. 

Capitilarit  Teieto-Tergestlia. 

A.  d.  1233,  die  8.  m.  Augutti. 

Liber  Albus  fol.  2K8.  Liber  Pactorum  II,  34,  non  sine  memora- 
biii  quadam  lectionum  discrepantia.  Lemma  hocce  in  indice :  ^fSacrd" 
metUum  fidelii(Uis  hominum  de  Tergesio^  id  est  quod  omnia  ordt- 
fiamenia  et  praecepta,  quae  dominus  Dux  Yenetiartim  cum  suo 
consiUo  eis  fecerU  in  civitate  Tergesti  tam  de  facto  lignaminum, 
gtiom  de  facto  salis  et  peregrinorum  et  aliarum  nauium,  quae  vene- 
rini  per  mare,  et  omnia  alia  observabtmt  in  perpetuum  sub  anno 
Redemptoris  nostri  1233.  8  Äugusti. 

Andreas  Dandulus  I.  I.  p.  347  (nota  Huratorii):  „in  mar- 
gine  Codicis  Ambrosiani,  Ex  alio  codice:  Tergestini  medianie  domino 
Petro  Zeno  Venetis  fidelUatem  juraverunt"* .  Huius  Instrument!  men- 
tionem  fecit  et  Laurent! US  de  Monaeis  p.  261. 

CCLXXXV. 
SaerameatiM  fldellUtls. 

In  nomine  Dei.  Amen. 

Anno  Domini  millesimo  dueentessimo  trigesimo')  tercio, 
die  oetavo  August!  exeunte,  regnante  domino  ¥[riderico]^ 
Romanorum  Imperatore,  indictione  sexta. 

Ortelepus*)  filius  Urideronde  et  Bertaldus  condam  Ter- 
gesti divitis'),  Tergest!  rectores,  et  Michael  de  Sofia  actore 
comuni^),  in  animabus  singulorum,  verbo  et  consensu  eorum- 
dem  in  publica  contione,  prout  in  quodam  capitulare  contine- 
batur,  in  perpetuum  juraverunt  attendere  ac  observare,  tenor 
cuius  talis  est: 

Juro  ad  evangeiia  Dei,  quod  omnia  juramenta")  et  pre- 
cepta,  que  dominus  Dux  Veneciarum  cum  suo  consilio  mich! 


^)  trigetimo  add.  LP. 

*)  OrdelapusLP. 

^  Tergettidiatut  LP.;  utrum- 

que  eormpiaiii. 
*)  M.  de  Sophia  pro  se  toto 

cor  de  in  an.  LP.  Locus  mutilns. 


Corrige:  aetor  eomnnis  pro 
se  toto  corde  et  in  an. 
*)  ordinamenta  LP. 
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fecerit  vel  fieri  fecerit  in  eivitate  Tergesti,  tarn  de  facto  ligna- 
minum,  quam  de  facto  salis  et  peregrinorom  et  aliarum  narium, 
que  veiierint  per  mare  cum  aliquibus  rebus;  et  omnia  ordina- 
menta  et  precepta,  que  inde  faciet,  in  omnibus  et  per  omnia 
observabo  in  perpetuum,  quandocunque  ea  mich!  per  se  rel 
per  nuntios  suos  denuntiabit,  vel  per  literas  suas  miserit.  Et 
illud  scriptum  et  ordinamentum ,  quod  olim  factum  fuit  per 
dominum  Ducem  Venecie  et  Johannem  de  Salvia,  nuntium 
comunis  civitatis  Tergesti,  de  facto  mercatorum,  qualiter  debent 
esse  et  haberi  in  eivitate  Tergestina'),  in  quo  fuerunt  media- 
tores  videlicet  Prior  sancte  Marie  Cruciferorum,  et  vir  nobillis 
Petrus  Geno  de  Venecia,  observabo. 

Item  juro,  quod  dabo  dilligens  Studium  et  operam  effi- 
cacem,  ut  Rectores  seu  Potestates,  qui  erunt  in  tempore  in 
eivitate  Tergestina  ^),  annuatim  in  introytu  sui  regiminis  jurent, 
hec  omnia  observare  et  facere  observari. 

Actum  Tergesti  apud  ecclesiam  sancti  Salvatoris  in  pre- 
sentia  Petri  Percazanti  et  Nasini  Verre  Rivali*)  de  Venecia  et 
fiSorum. 

Ego  Petrus  sacri  palacii  Tergestini  (iwtarius)  rogatus  hanc 
cartulam  subscripsi  et  roboravi'). 

Ego  Barthoiomeus,  sacri  palacii  notarius,  hoc  exem- 
plum  ex  autentico  Petri  sacri  palacii  et  Tergesti  notarii  sum- 
ptum,  nil  addens  vel  minuens,  quod  sententiam  mutet,  fideliter, 
ut  comperii,  exempiavi  signoque  meo  coroboravi,  curente  anno 
Domini  millesimo,  ducentesimo,  tricesimo  tercio,  indictione  VI^), 
mense  Octubris. 


*)  Tergesti  LP. 

*)  Nasini  Werrae  Riyat  LP. 

')  E.  P.  s.  ptl.  et  Torgosti  notarius  et  a  commiiui  Tergesti  rog. 

h.  chartara  scripsi  et  r.  LP. 
^)  Immo  Vil. 
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CCLXXXVL 
CapttilariaO* 

Debent  Veneti  in  civitate  Tergestina  et  districtu  suo  morari 
libere  et  sine  uUa  datione,  et  extrahere,  quicquid  sibi  placuerit, 
excepto  firumento.  Set  si  fhimentum  ibi*)  delatum  fuerit  per 
Venetos  aliunde ,  potestatem  habere  debent  Veneti  extrahendi 
iUud  exinde  et  deferendi  illud,  quoeunque  voluerint. 

Debent  Veneti  habere  potestatem  liberam  comparandi 
omnem  carnem  sine  uUo  banno,  que  ibi  venerit  a  Gualdo  supe- 
rius,  et  caricandi  ipsam  et  discaricandi  ibi  et  extrahendi  exinde 
eam  absque  alicuius  contrarietate. 

Et  hanc  quoque  potestatem  habere  debent  Veneti,  videlicet 
quod  salem  et  blauam  et  omnes  res  suas  alias  in  civitate  Ter- 
gestina et  suo  districtu  libere  discaricare  poterunt  et  caricare 
et  ponere  eas')  ibi,  quoeunque  voluerint,  ac  vendere  eas  ad 
minutum  et  grossum  ad  libitum  suum. 

Debent  habere. universitas  Tergesti  duos  Venetos  parvos 
pro  staratico  cujusque  modii. 

Potestatem  similiter  plenam  et  liberam  habere  debent  Veneti 
comparandi  pelles,  qualescunque  sint  vel  cujuscunque  generis, 
vel  undecunque  venerint,  exceptis  pellibus  siccis,  caprinis  vide- 
licet ac  bovinis  sive  vacinis  atque  beccunis,  que  venerint  de 
infra  terram ;  de  quibus  sie  fieri  debet,  ut  Aactenus  consuetudo 
fuit  Sciendum  autem  est,  quod,  si  Veneti  venire  fecerint  pelles 
tarn  a  Gualdo  superius,  quam  inferius,  qualiscunque  generis 
sint,  eas  habere  poterunt  et  comparare. 

*)  la  margine,  manu  reeentiori :  Hee  ut  eopia:  pactum,  teriptum  et  ordina^ 
mtminm  factum  et  etahüUum  inter  dominum  Dueem  Veneeie  ex  tm« 
parte,  et  Johannem  de  Salma,  nuneium  eamunie  eimtatU  Tergeeti,  in 
quo  fuenmt  mediatoree  Prior  eanete  Marie  Crueiferorum  et  nohilie  vir 
PetruM  Qeno  de  Veneeiie,  que  debent  a  Tergeetinie  perpeiuo  obiervaru 
—  Haee  eunt  eapitularia,  pacta,  eeriptum  etc.  LP. 

*)  ibi  add.  LP. 

•)  res  LP. 
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Debet  habere  comuDitas  Tergesti  dnos  Frisacenses  pro 
urnis  ad  rationem  pro  centenario.  De  extrahendis  inde  came 
et  foliis  illam  potestatem  habere  debent,  quam  hactenus 
habuemnt 

Nullum  autem  aliud  bannum  debet  facere  Potestaa  Terge- 
atina  de  ulla  alia  re,  nee  venire  contra,  que  supra  designata  sunt. 

Debent  autem  omnes  homines  Tergesti  jurare  fidelitatem 
domino  Duci  Veneciarum. 

CCLXXXVIL 
Capttilare  tidicuiO* 
Juro  ad  sancta  Dei  evangelia,  quod  bona  fide  atudiosus 
ero  ad  audienda  et  difBnienda  omnia  placita,  que  ante  me  rene- 
rint  inter  Venetos*)  et  Tergestinos;  et  de  omni  placito,  unde 
legem  dixero,  dicam  secundum  ordinem  et  pactum  inventum  per 
dominum  Ducem  Veneciarum  et  Tergestinos.  Et  ubi  ordo  ille 
vel  pactum  michi  defecerit,  dicam  secundum  usum,  si  usum 
sciero.  Et  ubi  defecerit  michi  usus,  dicam  secundum  meam 
conscientiam'),  sine  fraude.  Et  nullam  personam  inde  juvabo 
nee  nocebo  per  fraudem.  Et  nullum  placitum  per  fraudem  dila- 
tabo.  Nullum  quoque  senritium^)  inde  toilam  nee  faciam  toUi, 
excepto  aporto,  si  michi  missum  fuerit  rel  datum  usque  ad 
soldos  quinque  Veneticos  vel  infra.  Et  si  sciero,  quod  aliquis 
per  me")  aliter  servitium  tullerit,  faciam  illud  reddi,  si  potero, 
sine  fraude.  Quodsi  dominus  Dux*)  Veneciarum  cum  Tergestinis 
aliquid  de  ordine  vel  pacto  minuere  vel  addere  voluerit,  ego, 
secundum  quod  ab  eis  statutum  fuerit,  judicabo.  Et  omnibus. 


^)  In  margine  a  mtnu  reeenti :  Hoe  est  eapUuJUtre  Judicmm  t ev  eoittiiZtiifi 

TergetiHne  eivitatii^  eontinen»  in  hune  moduw^  Sie  et  LP. 
>)  int  Yen.  add.  LP. 
*)  •ententiara  LP. 
^)  nee  ullum  terr.  LP. 
*)  pro  m  e  LP. 
•)  üux  add.  LP. 
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qui  de  aliquo  duxerint  conquerendum,  si  preceptum  volaerint, 
dabo  preceptam  Tiatori,  ut  ei  precipiat,  de  quo  tuerit  querela 
prolata;  et  post  sententiam  latam  preeipiam  yiatoribus,  ut  intro- 
mittant  de  bonis  eorum,  qui  judicati  erunt  ad  solutionem  faden- 
dam  illi,  cui  erunt  judicati.  Et  si  michi  dixerit  viator,  quod 
rebellem  inrenerit,  dicam  hoc  Potestati  vel  Consulibus  Tergesti. 

In  hiis  Omnibus  ero  studiosüs,  excepto  in  judicando  homine 
de  membro  perdendo  vel  firustando  aut  bullando. 

Hec  omnia  attendam  bona  fide,  sine  fraude,  hinc  ad  festum 
sancti  Michaelis,  et  deinde  ad  unum  annum. 

CCLXXXVIIL 
Capitilkre  adfocatanuiO* 
Juro  ad  erangelia  saneta  Dei,  quod  bona  fide,  sine  fraude, 
remoto  odio,  amore,  precio  et  precibus  uniyersaliter  jurabo 
omnes  homines  Ducatus  Veneciarum,  consulam  et  eis  patrod- 
nium  prestabo  contra  quamlibet  personam  habentem  causam  et 
querelam  et  questionem*)  ante  Potestatem  Tergestinam  rel 
ejus  officiales,  usque  ad  proximum  festum  omnium  Sanctorum 
et  deinde  usque  ad  unum  annum ;  ita  tamen ,  quod  ab  eis  non 
debeam  plus  accipere,  extorquere  seu  ex')  pacto  extorquendo 
percipere,  quam  advocati  seu  advocatores  de  Veneciis  ab  homi- 
nibus  Tergestini  districtus  accipiunt  vel  extorquent. 

CCLXXXIX. 
PactiB  larsilU  fieorgii  eam  leoae  fiaTtlla,  doMlao  tkadL 

A.  d.  1234,  mente  Augatto. 
Codex  St.  Mard  CCXXX,  fol.  627 

Andreas  Dandulus  ehren.  1.  e.  p.  349:  Dux  per  legatum 
8uufH9  Marsüium  Geargio,  Leonem  Gavala^  dominum  Rhodi.  nbi 
ftdelem  ei  trUnäarium  fecü.  Non  omittenda  nota  Muratorii,  qnae 
ibidem  legitur  p.  3K0. 


^)  Sie  in  taargine  a  manu  recentiore  LA.  et  LP. 
')  eaus.  qusst  et  qaer.  LP. 
»)  e  1  om.  LP. 
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Hoc  est  paetimi,  qood  ftdt  Ihrafiu  Georgnn«  legatas 
iloniiii  Docis  VeiieL,  eoa  LeoM  GaTilh,  doBiiio  Rhode. 

Ib  noMBe  domini  SalTatoris  nostri  Jheso  Christi.  Abao 
Doaioi  i  234.,  messe  Aoguti,  indietiooe  septkBJL  Ritoilii. 

Nos  Jaeobus  TbenpaUo,  Dei  grata  Du  VeBetiamm,  Dal- 
Bstie  atqoe  Croatie  Dax,  domioas  qoarte  partis  et  dimidie  toeies 
b^ierii  RomaBie,  presentis  scripti  serie  notmn  facioios,  qoia, 
eon  (cum)  Tiniai  DobiUem  et  diseretom  Marsiliam  Georgium, 
lideleoi  nostrorn  dileetum,  in  legatum  aostmm  ad  te  Kssernm*) 
Lecoem  Gafalla/iii/'),  dominaiD  Rhode  et  aüomm  circonstan- 
tiam,  ad  stabilieodam  coaeordie  eompositionem  si^e  pacti  tec- 
eom  firmandain,  io  hoe  Dostram  habeot^m  comissionem  destina- 
nssemos,  et  tecum  io  bis  fuisset  loquutiis,  ad  nos  rerertens 
qooddam  seriptom  toi  sigiili  argenteo  sigillatum ,  io  quo  manu 
propria  subscripseras,  Nos  (b)ostendere  enraTit;  cuius  tenor  de 
Greeo  ad  Latinum  translatus  est,  et  est  tallis: 

Ego  dominus  Rhode  et  Cieladum  insullarum  Ksserus  Leo 
GsTalla,  juro  super  sancta  Dei  efangeUa,  quod  robis,  domine 
mi  Dux  Venetorum,  ero  fideb's  ab  hodie  usque  imperpetuum  et 
Omnibus  vestris  successoribus  per  me  et  per  omnes  meos  contra 
(h)omnes  homines  et  personas  tali  modo  et  ordine,  quod  habebo 
homines  Venetos  in  terris  meis  et  in  (h)omnibus  loccis  salvos  et 
sicuros  imperpetuum  et  in  personis  et  in  rebus,  eundo,  stando 
et  redeundo ,  sine  aliqua  datione  et  exactione ;  et  ero  amiccus 
vestris  amieis  et  inimieus  vestris  inimicis,  et  non  reccipiam 
inimieos  vestros,  donee  reformentur  ad  voluntatem  vestram. 

Et  habebunt  homines  in  Rhode  in  bono  et  congruo  locco 
ecelexiam,  fonticum  et  euriam  pro  habitando,  robum  et  statera 
et  mensuram  ad  vohmtatem  Venetorum  pro  mercari  libere  et 
absolute ,  et  ahsque  omni  exactione  et  dactione  et  sine  aliqua 

^)  I.  e.  Cffisarem. 

')  Georgius  Acropolita  cap.  27.  48.  plene  huDC  vinini  dicit  CsMarem  Leooem 
Gabalam. 
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occasione;  et  habebo  purum  amorem  et  legallem  conpagniam 
COD  Qostro  Ducha  Crete  et  con  omnibus  illis,  qui  erunt  pro 
tempore  in  insulam  Crete  propter  preceptum  vestrum ;  dando 
ego  eidem  Duci  Crete  et  omnibus  yllis ,  qui  fuerint  [in]  dieta 
insula,  subsidium ,  auxilium  et  juvamentum  contra  Vatattium  et 
contra  suam  gentem.  Et  si  intelexero,  Vaccatium  ire  yel  mit- 
tere  supra  Ducham  Crete  con  exercitu,  dabo  subsidium  et 
auxilium  eidem  Duche  Crete,  et  illis,  qui  pro  vobis  erunt  in 
insulam  Crete,  juvamen  con  galeis  meis  et  con  mea  gente 
secundum  meum  posse  contra  illos  de  Vacatio,  qui  sunt  modo 
in  insula  Crete,  et  contra  yllos  Grecos,  qui  sunt  vel  erunt 
rebeles  contra  prefäctum  Ducam,  nissi  fuero  impeditus  ab  inimi- 
eis  meis :  talli  modo,  videlicet  quod  Ducha  Crete  et  illi,  qui  pro 
Yobis  fuerint  et  volunt  etiam  esse  in  dicta  insulla  Crete,  debeant 
michi  dare  subsidium  et  juvamen  contra  Yatatium  et  contra 
gentes  Vatatii  et  contra  yllos,  qui  in  mea  insulla  se  rebelave- 
rint  contra  me,  con  suis  galeis  et  sua  gente,  secundum  suum 
posse,  nisi  fuerint  impediti  ab  inimicis  suis. 

Et  (h)onmes  homines  de  Creta,  tam  Latini,  quam  Greci, 
sint  liberi  et  absoluti  in  terris  meis,  et  possint  mercari  libere 
et  absolute  absque  omni  ^oractione  et  dactione;  et  simili  modo, 
quod  omnes  mei  possint  mercari  in  insula  Crete  liberi  et  franebi 
in  vestro  dominio  et  potestate  liberi  et  absoluti,  absque  omni 
exactione  et  dactione. 

Et  ero  con  tota  familia  (ei)  gente  mea  salvus  et  securus 
in  omnibus  partibus  Romanorum,  que  tenentur  dominio  vestro 
con  illa  dactione,  quam  illi  de  redo  [de  Rhodo]  consueverant 
per  illa  loca  tempore  Grecorum.  Et  dabo  pannum  unum  beato 
Marco  sirricum  auro  textum  omni  anno.  Et  hoc  imperpetuum 
tenebo  ego  et  omnes  mei,  et  omnia  ysta,  que  scripta  sunt. 

Et  si  contingerit,  aliquam  navin  Venetorum  vel  de  ipsis 
Venetis  et  aliis  vestris  fidelibus  undecunque  et  qualitercunque 

Pontef.  Abtb.  II.  Bd.  IUI.  21 
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coD  rebus  suis  in  partibus  nostris  quocumque  casu  vel  infor- 
tunio  subire  naufragium,  quod  Veneti  et  vestri  fideles  con 
Omnibus  rebus  suis,  quas  extrahere  et  salvare  poterunt«  salri  sint 
et  securi;  et  omnes  a  gente  mea  habebunt  subsidium  et  fayorem. 

Actum  mense  Aprilis  undecimo,  indictione  setima,  anno 
milleximo  vigienties  quadraginta  duas  (I.  atmo  mundi  $ex  miües. 
$epHngente$imo  quadragesimo  «^ctiiti/o=MCCXXXIV  a.  Christi). 

Istud  est  sacramentum,  quod  nos  conrenimus  et  feeimus  con 
yestro  nunxio  Mareilio  Giorgio.  Et  ipse  mecum  promitto  robis 
domino  Jacobo  Teupullo,  Dei  gratia  Venetiarum  Duci,  Dalmatie, 
CruTatie,  et  dominatori  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii 
Romanie:  observabo  secundum  capitulare  suprascriptum  et 
omnes  mei,  et  cetera,  ut  in  eo  legitur.  Quo  scripto  nobis  ostenso 
et  plenarie  intellecto  firmum  et  stabilem  ipsum  (A)abemus,  yelut 
ipse  noster  nuncius  tecum  compositum  habet,  secundum  quod 
dictum  est  superius. 

Et  ut  hoc  scriptum  maioris  firmitatis  robur  obtineat,  ipsum 
meo  sigillo  aureo  duximus  muniendum. 

Datum  manu  Petri  de  Bono  Vicino,  presbiteri  et  notarii  et 
nostre  curie  cancellarii,  apud  nostrum  Ducale  palatium'). 

ccxc. 

Pactim  Angelt  Cfradoiiel«  Dich»  Creieasis,  eui  filhisdam  iic«Us 

de  CreU. 

A.  d.  1234,  m.  Octobri. 

Edidit  Flam.  Cornelius  in  „Creta  Sacra''  T.  II,  p.  267: 
nPo8t  hcßc  in  Cretatn  applicuU  Angelus  Gradonicus  .  .  .  vir  ad 
ardua  negoiia  ei  ingenii  indmtria  et  animi  cotistantia  aptissimus; 


^ )  Diploma,  e  Grecit  in  Latinum  minus  bene  yertum,  mendis  roanifestit  libera- 
yimus ,  reliqua  Italici  idiomatis  non  tangentes.  Noster  Marsilius  Georgius 
iterum  occurrit  anno  1244.,  ubi  b^julaturo  Tyri  administrabat.  Deinde  Leo 
Gayala  breri  ante  fuerat  Gr»corum  classis  admiraleus,  coli.  Andrea  Dan- 
dulo  I.  c. 
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quipatris  solertiam  wmulatus  incolaa  de  Cato  et  PsiurUi  (leg.  Epano 
Sinriti)  resipiscetäes  comiler  excepit  et  privilegiis  auxit^  nonntUlaa 
autem  familias  in  rebellione  contumacea  bonorum  proscriptione  et 
perpetuo  exilio  mulctavit;  et  hinc  nova  insulce  tranquillitas, 

Adpleniorem  rei  notitiam  documentum  afferimus,  quo  Ange- 
luB  Ducha  de  reipublica  mandato  viros  de  Cato  et  Pnuriti  (I.  Epano 
Siuriti)  venia  donatos  beneficiis  cumulavit,  data  tarnen  per  iura- 
mentum  fide,  qua  se  obstrinxerunt,  conatu  omni  se  prasstituros»  v 
Emmanuel  et  Comtantinus  Dracuntupolo  vel  vivi  in  Ducis  pote 
statem  traderentur,  vel,  quocumque  pacio  fieri  id  posset,  e  medu 
tollerentur'^*  Cfr.  de  Monacis  I.  IX,  p.  157. 

In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  saneti.  Amen. 

Istud  est  pactum  et  coneordia  et  amor  pacis  faetus,  sicut 
inferius  continetur,  inter  dominum  Angelum  Gradonieum,  Dueam 
Crete,  et  ejus  consilium  ex  una  parte,  et  inter  illos  de  Cato-  et 
Epano-Siurito  ex  altera. 

Nos  quidem  Angelus  Gradonico,  de  mandato  domini  Ducis 
Venetiarum,  juravimus,  quia  perdonavimus  illis  de  Cato-  et 
Epano-Siurito  omne&  offensas  et  mala  et  damna  preterita  usque 
ad  hanc  diem ,  ei  per  nullum  tempus  reddemus  malum  incam- 
bium.  Et  istud  per  nos  et  successores  nostros  debet  esse  firmum ; 
et  simili  modo  istud  sacramentum  juraverunt  XL  milites  feu- 
dati  de  Creta,  qui  inferius  subscripti  sunt. 

Item  omnes  illi  de  presonibus,  qui  sunt  de  illis  duabus 
terris,  qui  venerunt  ad  preceptum  vel  venient  de  cetero,  debe- 
mus  extrahere  de  presonibus;  et  illis  extractis  cum  uxoribus 
et  heredibus  debent  stare  in  civitate  et  super  totum  spatium 
platee. 

Item  istis  de  duobus  Siuritis  non  debet  dividi  per  milites 
Latinos. 

Item  si  villani  de  militibus  Cretensibus  usque  ad  hanc  diem 

sunt  de  ipsis  duabus  terris,  et  nollent  venire  ad  suos  dominos 

propter  timorem,  non  interponendo  fraudem  debeant  recipere 

cambium  conveniens  specialiter  de  illis  duabus  terris;  et  istud 

21  • 


324  Pactum  Ang.  Gradonici  db  Ceeta. 

cambium  debet  esse  ad  placitiim  et  volimtatem  domini  Dueis 
Crete  dicti,  sicut  dominus. 

Item  in  dationibus,  quas  Siuriti  dicti  debent  dare  de 
terris,  vineis,  animab'bus  et  aliqua(m)  rerum,  sit  sie,  sicut 
fuit  ordinatum  in  tempore  viri  nobilis,  domini  Bartholomei 
Gradonici ,  quondam  Ducis  Crete ') ;  et  feudum,  quod  datum  fuit 
Grecis  dictarum  terrarum  liberarum,  qui  fuerunt  franchati  in 
dicto  tempore  domini  Bartholomei  Gradonici,  Ducis  Crete, 
vel  nos  Duca  cum  nostro  consib'o  de  cetero  dabimus  in  pheu- 
dum  vel  fecerimus  liberos,  sit  firmum  in  perpetuum  et  suis 
heredibus. 

Item  quaudo  d.  Duca  cum  suo  consilio  vult  a  nobis 
rationem,  quam  dare  dcbemus,  ubicunque  fuerint  illi  de  Pano 
(Epano)  et  Cato-Siuritis,  debeat  solvere  quilibet  pro  sua  turma 
ad  voluntatem  Signorie. 

Item  si  quilibet  (de)  turma  vel  aliquis,  communiter  vel  divi- 
sim,  tam  de  istis  turmis,  quam  de  aliis,  venire  voluerint  ad  pre- 
ceptum  domini  Ducis  Venetiarum  et  nostrum,  quantum  in  per- 
donata  de  offensis  eis  perdonabimus ,  veniendo  ipsi  usque  ad 
Epiphaniam  Domini  venturam,concordando  se  in  aliis  cum  seniora 
(j.  e.  Signoriii)^  sicut  bonum  visum  fuerit.  Isti  duo  Siuriti 
totum,  quod  dictum  est,  simili  modo  petunt  de  illis  de  an. ')  et 
per  medium  et  iüis  da  Callomono^),  veniendo  ad  precepta  usque 
ad  terminum  Epiphanie,  tali  ordine,  quod  veniendo  ipsi  per 
Signoriam,  quod  eos  recipere  voluerunt,  quod  sunt  in  dicto 
pacto;  et  si  nolueriut,  quod  remaneant,  sicut  prius. 

Item  volunt  et  petunt  illi(s)  de  Siuritis  pro  illis  de  Milo- 
potamo  solummodo  in  offensis  perdonantiam;  et  aliud  totum 
remaneat  in  Signoriam. 


^)  Cfr.  supra  bujus  CoUectionis  nr.  CCLXXXIU. 

»)  de  Ario? 

*)  [.  e.  de  Cal  amona. 
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Item  volunt  et  petunt  duo  Siuriti,  quod  nos  Duca  cum 
nostro  consilio  scribamus  hec  domino  Duei,  et  rogare  dominum 
Ducem  cum  precibus,  quod  hoc  concordium  mandet  grissovolum 
(i.  e.  chrysobulum)  et  Privilegium.  Et  e  converso  nos  de  duo- 
hus  Siuritis  sumus  in  concordio  cum  dicto  Duce  et  suo  con- 
silio,  si  placuerit  domino  Duci ;  et  per  nos  et  omnes  alios  jura- 
bimus  fidelitatem  domino  Duci  Venetiarum  et  suis  successoribus, 
et  vobis  domino  Duce  Crete  dicto  et  vestro  consilio  et  vestris 
successoribus ;  et  ex  alia  parte  pacem  et  amorem  vobis  et  mili- 
tibus  Cretensibus  et  amicis  aliis  hominibus  Venet.  Insuper  pro- 
mittimus  amicos  Venetos  habere  pro  amicis  et  inimicos  habere 
pro  iuimicis. 

Item  debemus  dare  operam  omni  nostro  posse  ad  capien- 
dum  (vel)  occidendum  Manuelem  Drantodoplum  (i.  e.  Dracon- 
topulum)  et  Constantinum,  fratrem  ejus,  et  suos  spetiales 
consecutores ; 

Item  dare  operam  pro  posse,  quod  Calothetae  et  Anatho- 
liki  exeant  foras  insuJe. 

Item  si  aliquis  sit  rebelHs,  vel  fecerit  traditionem,  aut 
facere  voluerit  contra  honorem  Venetiarum,  tenemur  turbare  et 
capere  dando  vobis  aut  manifestare,  si  non  possemus  capere. 

Item  non  debemus  seminare  a  Megapotamo  in  hac,  donec 
Bonum  Reparium  non  erit  recuperatum  ad  preceptum  domini 
Ducis  Venetiarum  et  vestrum,  excepto  usque  ad  mensuras  D. ;  et 
alias  seminationem  totam  facere  in  Messaream  et  conducere 
animalia  in  Messarea '). 

Item  ostendas  (ostadas)  cum  uxoribus  et  heredibus  de 
melioribus  de  Pano  et  Cato  Siuriti  usque  ad  XXX  familiäres  dare 
debemus,  qui  debent  stare  in  castella  lionifatii  et  Belvedere ;  tamen 
per  omnes  tres  menses  facere  cambium  communalibus  de  istis 

')  Campagna  della  Messarea  in  Greta  meridionali  delineata  est  in  car- 
tiila  autographa  Nusseri  nostri,  addita  manuscripto  a.  1587  „Gelebe r- 
rimae  insulae  Gretae  vera  descriptio". 
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ostadibus.  Preterea  Michael(em)  Arcoleon  Sevasto  cum  uxore  et 
heredibus  debet  intrare,  venire  et  exire,  quandoeunque  vult,  in  civi- 
tate  et  in  castella  sine  aliqua  contrarietate,  sicut  miles  Sevastus  et 
Venet«,  salvis  suis  ostadibus  de  omnibus  eorum,  sicut  dictum  est. 

Item  quandoeunque  insula  Crete  in  bono  fuerit  statu  ad 
honorem  domini  Ducis  Venetiarum,  et  Anatholiki  foras  de  insula 
factum  fuerit,  cum  fide  sine  fraude  tam  ostade,  quam  alii  omnes 
Cretenses  vadant,  ubi  eis  placet  hoc,  de  illis,  qui  venerunt  ex 
Venetia  ad  precepta,  sicut  dictum  est  supra. 

Item  tenemur  per  istud  sacramentum  bona  ßde,  quod  omnes 
alii  de  istis  duabus  terris  jurare  debeant  simile  sacramentum. 

Et  totum  istud  per  nos  et  nostros  heredes  observare  debe- 
mus  et  firmum  teuere  in  perpetuum. 

Et  nos  An^relus  Gradonico,  Duca  Crete,  cum  nostro  consilio 
per  nos  et  nostros  successores  et  cum  nobilibus  viris  militibus, 
qui  juraverunt  istud  sacramentum,  promittimus,  firmum  habere 
et  teuere,  que  dicta  sunt,  et  complere,  salvis  omnibus  sacra- 
mcntis  et  aliter  districtis,  quc  nos  et  vos  facta  habemus  domino 
nostro  Duci  Vcnetiarum ,  et  super  hoc  obsorvando  et  tcncndo 
firmum  nobis  et  e  converso  (irmuui  vobis. 

Actum  est  anno  Domini  MCCXXXilH,  mcnse  Octobri,  indi- 
ctione  octava. 

ccxcr. 

C^nee^si«  castri  S.  Nicolai  de  Creta. 

A.tl.  1234(1235?). 

Edidit  Fla m.  Cornelius  in  „Creta  sacra'^  T.  II.  p.  270.  Cfr. 

hujiis  Coli.  nr.  CCLXXXIll.  Ilaec  pacta  Creteiisia,  quippe  a  principio 

Graece  composita,  et  per  so  sunt  pridem  deforinia,  et  vero  eliam  postea 

edita  in  deterius. 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen. 

Nos  quidcm  Nicola  Sevastos  de  Mon(o)iani«  et  Michali  Seva- 
stos  quondam  Millisinos,  quod  superins  in  prescnti  prescripsimus 
pagina  manibus  propriis,  notum  facimus  universis  et  ponimus 
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in  scriptis  ordinatim,  quia  nos  sponte  et  communi  voluntate 
prospiciente  ad  (A)onorein  Dei  et  illustrissimi  domini  Ducis  Vene- 
tiarum  et  domini  Ducis  Crete  et  nostra  (nostri?)  pervenimus 
in  palatio  Ducatus  Crete  in  Candida  civitate,  ante  presentiam 
viri  domini  Angeli  Gradonici,  Ducis  Crete  et  sui  consilii,  et 
precibus  multis  porrectis  cum  instantia  rogavimus  quam  pluri- 
mum  dictum  dominum  Ducam  Cretensem  et  suum  consilium,  ut 
ea,  que  in  presenti  pagina  et  scripto  continentur,  illi  domino 
Duce  Cretensi  et  suo  consilio  complacereiit: 

In  p r i m i 8  volumus et placet  nobis, quod  castellum  S.  Nico- 
lai in  Omnibus  et  esse  debeat  in  potestate  domini  Ducis  Vcnetiarum 
et  suorum  successorum  atque  in  manibus  et  potestate  domini 
A.  Gradonici,  Duce  Crete  et  sui  consilii  et  suorum  successorum, 
tenendo  et  habendo  liberum  ipsum  castellum  vice  et  nomine 
domini  Ducis  Venetiarum  ad  ejus  voluntatem  et  sui  successoris, 
et  pro  munitione  et  guamitione,  que  est  ad  inveniendum  ipsum 
de  castellano  Veneto  et  scrgentibus  Latinis;  et  Grecos,  que 
placuerint  bene  vobis  Duce  Crete  et  vestro  consilio  et  dominio 
vestro,  Sevastos  darc  et  solvere  yperper.  DC  annuatim ;  et  hoc 
pro  medietate  in  principio  anni,  aliam  vcro  medietatem  in  me- 
dietatem  nnni.  Que  yperpera  debemus  tollere  et  extrahere  a 
Petrea  et  inde  usque  ad  locum,  qui  dicitur  Actis,  communiter 
per  omnes  homines  secundum  rationem  de  illis  contractibus 
supradictis,  perveniendo  dicta  yperpera,  ubi  erit  voluntas  domini 
Duce  Crete,  qui  nunc  est  vel  erit  pro  tempore  per  dominum 
Ducem  Venetiarum,  specialiter  ad  guarnitionem  dicti  castelli. 

Preterea  castellanus  de  foris  castellis  tam  in  rationibus  et 
justitiis  faciendis,  tam  (quam?)  presonando  aliquem  de  foris, 
nisi  de  nostra  voluntate ;  et  in  servitiis  opportunis  et  agendis 
pro  laborerio  castelli  et  utilitate,  tam  in  aquariis,  quam  in  aliis, 
castellanus  debeat  facere  cum  nostro  ordinamento. 

Item  nos  duo  communiter  vel  divisim  possimus  intrare  in 
castellum  et  exire,  quando  nobis  foret  necessarium. 
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Item  quando  voluerimus  partes  facere  domino  nostro  Duci 
Venetiarum ,  ut  nobis  castellum  dictum  debeat  reddere ,  quod 
facere  possimus  hoc,  si  domino  Duci  Venetiarum  placuerit  et 
de  sua  fuerit  voluntate;  alioquin  in  domini  Ducis  potestate 
remaneat  de  omnibus  istis  supradictis. 

Per  nos  et  per  nostros  heredes  cum  pleno  amore  et  bona 
voluntate  pervenimus  in  concordio  vobiscum  domino  Angelo  Gra- 
donicOy  Duca  Crete ,  et  vestro  consilio  vestrisque  successoribus : 
quod,  sicut  superius  dictum  est,  esse  debeat  et  firmum  permanere 
vice  et  nomine  Ducis  Venetiarum  et  sui  successoris  recipiendo. 
Ego  Procardinus,  ducatus  Cretensis  cancellarius ,  de 
precepto  domini  Ducis  Venetiarum  et  sui  consilii  subscripsi  et 
roboravi. 

CCXCIl. 

Paetam  EagasiJ. 

A.  d.  1236,  mense  Janio. 

Liber  Pactorum  IV.  fol.  252!*  sqq.  Cum  hoc  pacto  conferendum 
pactum  Ragusinum  anni  1232,  buius  Coli.  nr.  CCLXXXII  (p.  307  sqq. 
hujus  voluminis). 

In  nomine  domini  nostri  Jesu  Christi.  Amen.  Anno  Domini 
millesimo  ducentesimo  trigesimo  sexto,  mense  Junij,  none 
indictionis. 

Cum  Matthaeus  Bodatie,  et  Cerna  Vitane,  viri  nobiles, 
nuntij  et  procuratores  civitatis  Ragusij,  ad  presentiam  illu- 
strissimi  domini  Jacobi  Teupuli,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dal- 
matie  atque  Chroatie  Ducis,  quarte  partis  et  dimidie  totius 
Imperij  Romanie  dominatoris,  accessisscnt,  nomine  et  vice 
ejusdem  civitatis  Ragusij  ppitentes  concordiam  et  pactum  et 
reconciliationem,  domino  Duci  et  communi  Venetiarum  ostenden- 
tes  commissionem,  quam  habuerant  super  hoc  in  hunc  modum: 

Anno  incarnationis  Domini  millesimo  ducentesimo  trigesimo 
sexto,  mensis  Januarij  secundo  die  intrante,  indictione  nona. 
Nos  quidem  jurati  judices  Ragusij  civitatis.  Bogdanus  Goyslani, 
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Nicolaus  Maunis,  Gervasius  Marini,  Petrus  Ballinaye,  et  nos 
consiliarij  Grubessa  Gundul,  Martinusius  Gervasij  quondam 
Comitis,  Clemens  Sersij,  Paulus  Damiaui  Bocinoli,  Micha  Petri 
Malussi,  Andreas  Domäne  Banane  et  cunctus  populus  Bagusij,  ordi- 
nata  curia  cumsonitucampane,  committentes  committimus  Yobis, 
namque  Mattheo  Bodatie  et  Gerne  Vitane,  nobilibus  viris,  dilectis 
concivibus  et  nuntijs  nostris,  et  plenam  virtutem  et  commissio- 
nem  et  potestatem  vobis  damus,  ut  totum  ordinem  et  pactum,  que 
pro  nobis  et  pro  nostra  ci vitate  Bagusij  feceritis  cum  domino  nostro 
Jacobo  Teupulo,  magnifico  Duce  Venetiarum,  firmum  habebimus 
in  perpetuum.  Hec  autem  carta  nullo  testimonio  rumpi  possit. 

Ego  autem  presbiter  Pascalis  et  communis  notarius  iuratus 
ex  consensu  et  laudatione  prescriptorum  iudicum  et  consiliato- 
rum  et  cuncti  populi  Ragusij  scripsi,  complevi  et  roboravi  hoc, 
solitoque  signo  signavi. 

Idem  dominus  Dux  cum  eisdem  nuntijs  super  predictis 
tractare  fecit  secundum  modum  inferius  denotatum;  propter 
quod  cum  dictus  Mattheus  Bodatie  redisset  Ragusium  osten- 
dendum  Comiti,  iudicibus,  consih'arijs  et  populo  Ragusij  formam 
et  ordinem  pacti  predicti  inferius  denotati,  et  ad  sciendam 
voluntatem  ipsorum,  placuit  eis  formam  et  ordinem  pacti  jam 
dicti  et  firmum  habere  et  teuere  ordinem  et  pactum  inferius 
specificatum  volebant,  sicut  per  litteras  dictorum  Comitis,  iudi- 
cum ,  consiliariorum  et  populi  eiusdem  civitatis  domino  Duci  ac 
prefato  Gerne  Vitane,  eorum  nuntio  et  procuratori,  transmissas 
clarius  videbatur. 

Quare  prefatus  dominus  Dux  ad  petitionem  eorum  con- 
descendit;  et  concordia(m)  et  pactum  usque  ad  tres  annos  et 
tantum  plus,  quantum  yoluntas  domini  Ducis  fuerit,  inter 
utramque  partem  initum  est  et  firmatum  in  hunc  modum: 

Nos  Ragusinorum  nuntij  jam  dicti,  per  commune  civitatis 
nostre  transmissi ,  a  quo  fuit  provida  deliberatione  inventum  *) 
*)  Concore! it(ni).  —  Melius  iniuQCtam»  suprt  p.  308. 
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pro  eo,  quod  terre  nostre  videtur  plurimum  fructuosum,  quod 
Vcnetiarum  Domino  ^)  subderemus,  petimus,  ut  nobis  ad  yoIuq- 
tatem  vestram  Comitem  concedatis.  Hec  enim,  que  continentur 
inferius,  yult  terra  nostra  Ragusij  observare. 

Ragusini  semper  Arehiepiscopum  eligent  de  Venetijs  et 
habebunt,  a  Gradu  videh'cet  usque  Caput  Apgeris.  Et  si  domi* 
nus  Dux  a  domino  Papa  poterit  obtinere,  quod  Archiepiscopatus 
Ragusij  Gradensi  ecelesie  subponatur,  eius  electionem  presenta- 
bunt  domino  Patriarehe  Gradensi,  confirmationem  electionis  postu- 
lautes ;  et  confirmatione  faeta  veniet  electus  ad  sedem  Patriarcha- 
lem,  et  eönsecrationem  de  manu  sua  accipiet,  facietque  ei  (idelita- 
tem,  reverentiam  et  obedientiam  debitam  ei  exhibere  promittens. 

Preterea  statu! mus,  quod  idem  Archiepiscopus  jurabit  fide- 
litatem  domino  Duci  et  successoribus  suis,  nisi  pro  eis  reman- 
serit;  et  sie  facient  omnes  Archiepiscopi,  qui  in  perpetuum  erunt 
in  Ragusina  sede,  Dueibus,  qui  per  tempora  entnt. 

Clerus  autem  ter  in  anno,  in  nativitate  Domini  et  in  Pascha 
Resurrectionis  et  in  fcsto  saneti  Blasij,  laudes  cantabunt  in 
maiori  Eccicsia  solempniter  domino  Duci,  domino  Patriarchc, 
Archiepiscopo  suo  et  (Jomiti  omni  anno;  propter  quod  bcne- 
dictionem  recipicnt  yperperoa  tres,  unum  a  nobis,  altcrum  ab 
Archiepiscopo,  tertium  a  Comite. 

Ilabebunt  quoque  Ragusini  semper  Comitem  et  Comites  de 
Venetijs,  quem  vel  quales  dominus  Dux  cum  maiori  parte  sui 
consilij  eis  dare  voluerit,  qui  iurabit  fidelitatem  domino  Duci  et 
successoribus  suis;  et  sie  facient  omnes  Comites,  qui  erunt  per 
tempora,  Ducibus,  qui  erunt  per  tempora,  in  perpetuum. 

Jurabunt  autem  et  omnes  homines  Comitatus  a  tresdecim 
annis  et  supra  fidelitatem  domino  Duci  et  successoribus  suis;  et 
ipsa  fidelitatis  sacramenta  renovabunt  singulis  annis  decem. 

Jurabunt  quoque  fidelitatem  Comiti  omnes  et  Comitibus 
Omnibus  futuris  in  perpetuum,  salua  fidelitate  domini  Ducis, 

')  Concinnius  dominio,  suprt  p.  308. 


Pactum  Ragusii.  331 

ad  honorem  VcDetianim  et  salutem  Ragusij,  cum  bono  et 
honore  ac  salvatione  Venetiarum. 

Et  si  forte  eontigerit,  dominum  Ducem  vel  successores  suos 
Ragusium  applieare,  recipient  eum  honorifice,  ac  illum  procu- 
rabunt  et  nuntios  suos  similiter.  Et  si  dominus  Dux  voluerit 
hospitari  in  domo  Archiepiscopali,  habebit  eam  ad  suam  hono- 
rificentiam  et  voluntatem.  Sin  autem,  ei  dabitur  domus  honora- 
bilis,  usquedum  steterit  ibi;  et  nuntijs  suis  decentem  domum 
pro  hospitio  assignabunt 

Et  quotiens  fecerit  Venetia  exercitum  usque  Durachium,  et 
a  Durachio  et  infra  usque  Brundusium,  et  a  Brundusio  et  infra, 
sicut  Venetia  faciet,  sie  facient  Ragusini  secundum  numerum 
virorum  suorum.  Si  vero  exercitum  fecerit  a  triginta  lignis 
armatis  et  supra,  que  debeant  transire  Durachium  et  Brundu- 
sium ,  facient  inde  Ragusini  tricesimam  partem ,  et  stabunt  in 
servitio  Venetiarum,  usquedum  steterit  exercitus  Venetiarum. 

Tollent  Ragusini  de  omnibus  navibus  extraneorum,  que 
illuc  applicucrint  ad  portum  faciendum,  illam  rationem,  quam 
Venetia  toWit  (de?J  extraneorum  navibus,  dividentque  illam  in  tres 
partes;  de  quibus  unam  dabunt  Archiepiscopo,  aliam  Comiti,  et 
tertia  sit  communis  Ragusij. 

Omnes,  qui  erunt  amici  Venetiarum,  Ragusini  illos  pro 
amicis  habebunt;  etomnes,  qui  erunt  inimici  Venetiarum,  Ragu- 
sini illos  pro  inimicis  habebunt.  Et  non  recipient  Cacichios 
neque  Dalmesanios  vel  alios  grossarios  et  predatores  sive  rau- 
batores  in  civitate  Ragusij  vel  eins  districtu,  neque  eis  dabunt 
aliqua  victualia.  Et  si  Venetia  miserit  contra  Cacichios  et  Dal- 
mesanios galeas  ad  oifendendum  eos,  (add.  Ragtmni  similiter 
tufic  miltent  ad  offendendum  eos)  lignum  quinquaginta  homi- 
num,  decenter  armatos  (I.  armatutn). 

Et  omnibus  alijs  grossarijs  et  predatoribus  sive  raubatori- 
bus  maris  facient  werram  et  eos  oifendent,  bona  fide  et  sine 
fraude,  a  Durachio  et  infra  usque  Venetias. 
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Dabunt  quoque  Ragusini  omni  anno  in  festo  omnium 
Sanctorum  domino  Duci  pro  regalia  yperperos  duodecim,  et 
communi  Venetiarum  in  Venetijs  yperperos  aureos  veteres  recti 
ponderis  centum,  et  Coroiti  suo  in  eodem  termino  yperperos 
quadringentos  de  suo  communi,  et  omnes  alios  introitus  et  hono- 
rificentias  Comitatus  consuetas,  excepto  introitu  salis. 

Obsides  autem  dabunt  Ragusini  duodecim  de  duodecim 
parentatibus  nobiliorum  illius  terre,  moraturos  semper  sex 
obsides  in  Venetijs  ad  expendium  Ragusinorum  in  medio  anno, 
et  ab'os  sex  in  medio  anno  in  cambio.  Et  si  eorum  aHquis  more- 
retur  vel  fugerit,  dabunt  alium  in  loco  eins. 

Jurabunt  autem  Comes  Ragusij  et  antepositi  in  aliquo 
officio  civitatis  et  unusquisque  insuper  pro  suo  capite,  se  sie 
omnia  servaturos,  nisi  remanserit  per  dominum  Ducem  et 
majorem  partem  sui  consilij.  Et  fideles  erunt  domino 
Jacobo  Teupulo,  inclyto  Venetiarum  Duci,  usquedum  vixerit  in 
Ducatu. 

Et  hec  sacramenta  renovabunt  Ragusini  quisque  pro  suo 
capite  in  omnibus  suprascriptis  singulis  annis  decem. 

Preterea  Ragusini  de  mercibus  Romanie,  quas  Venetias 
apportaverint,  dabunt  in  Venetijs  communi  Venetiarum  quinque 
pro  centenario;  et  de  mercibus  ultramarinis  et  tcrre  Aegypti, 
Tunissi  et  Barbarie,  solvent  quintum.  Et  de  mercibus  regni 
Sicib'e  solvent  quadragesimum  communi  Venetiarum.  De  merci- 
bus vero  Sciavonie  in  Venetiis  nihil  solvere  debent. 

Et  tantummodo  cum  quatuor  navigiolis  a  septuaginta  mil- 
liariis  et  infra  debeant  Ragusini  Venetias  venire  per  annum.  Et  si 
aliter  Ragusini  Venetias  venerint,  solvent  quintum  de  omnibus 
mercibus  Romanie,  quas  Venetias  apportaverint. 

Et  tam  per  werram,  quam  per  pacem  licitum  est  Ragusinis 
ire  ad  mercandum  a  culfo  Coranti  infra.  in  alijs  vero  partibus 
vetitis  per  dominum  Ducem  Venetiarum  ire  non  debeant  Ragu- 
sini, nisi  secundum  quod  fecerint  Veneti. 
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Item  ab  Ancona  istac  per  totam  riveriam  et  Palmentaria 
istac  per  totam  riveriam  ipsi  Ragusini  non  facient  portum,  nisi 
per  occasionem  tolleodi  victualia  (causa)  ducencli  Venetias.  In 
Venetijs  vero  non  debent  facere  Ragusini  mercatum  cum  foristerijs. 

Et  hec  concordia  et  pactum  amodo  usque  ad  tres  annos 
expletos  firmatum  est,  et  ab  utraque  parte  debet  firmiter  obser- 
vari  et  tantum  plus,  quantum  placuerit  domino  Duci  Venetiarum. 

In  super  ego  iam  dictus  Cerna  Vitane,  nuntius  et  procura- 
tor  civitatis  Ragusij,  per  me  et  dictum  commune  Ragusij  iuro 
ad  sancta  Dei  evangelia  supra  animam  meam  et  animas  omnium 
hominum  Ragusij ,  hanc  concordiam  et  pactum ,  ut  dictum  est 
superius,  firmum  et  ratum  habere,  et  nullo  modo  contravenire. 

In  huius  autem  rei  testimonium,  ut  hec  magis  robur  obti- 
neant  firmitatis,  presens  pactum  et  concordiam  iussit  iam  dictus 
dominus  Dux  sui  sigilli  munimine  roborari. 

Data  Venetos  in  palatio  Ducatus  per  manum  Gabrielis,  ducalis 
aule  Venetiarum  scribe. 

CCXCIII. 

Pacta  firse^ru  in  Creta. 

A.  d.  1236,  d.  23.  m.  Julii. 

Edidit  Flam.  Cornelius  in  „Creta  sacra**  T.  II.  p.  272: 
„Statutia  .  .  .  conditionibus  Grwci  exercitua  reliquiac  ex  insula 
recesserunt,  quae  diu  Cretensibus,  ut  in  contumaci  defectionia  reatu 
persiatereni,  autores  et  adiutrices  ae  praebuerant**. 

In  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti.  Amen. 

Nos  servitores  potentissimi  et  sancti  nostri  Imperatoris, 
videlicet  Gregorius  Luparda  et  Primikirios  Omaurangulos ,  que 
(1.  qui}  una  propria  perscripsi  manu  —  alius  namque  vivifica 
cruce  et  pretiosa  infrascriptum  per  propriam  manum  Signum 
fecit  —  in  locum  (1.  loco}  autem  ipsi  proprio  et  in  loco 
Sculari  domini  Johannis  et  ceterorum  militum  et  sociorum 
nostrorum  de  castello  Sancti  Nicolai  juramus  ad  sancta  Dei 
evangelia  et  in  vivifice  crucis  [\.per  vivificam  crucemY}  in  loco 
*)  Post  crucit  alii  tddent  tignum. 
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suprascriptorum  superius  oominatorum,  quod  ab  hodie  in  antea 
eat  (sinij  castella,  que  tenemus,  in  potestate  domioi  noatri,  acilicet 
altissimi  domioi  Ducis  et  veoerabilis  Ducia  Cretenaia,  Stephani 
Juatiniani  et  consilii  veatri  et  suia  suceeaaoribua ,  et  caatellum 
in  potestate  veatri  a  die  prima  meosis  August!  de  indictione 
Dona  presente;  et  exibimus  omnes  de  illo  cum  armia  et  rebus 
nostris,  et  descendemus  ad  ligna,  io  quibus  debemus  ire  foraa, 
et  ibimus  ad  dominum  nostrum  Imperatorem;  alioquin,  si  doq 
poterimus  dicto  tempore  exire,  et  oportebit  nos  permanere  in 
terra»  debemus  esse  salvati  corporaliter  cum  rebus  nostris  ab 
Omnibus  hominibus  istius  terre ,  donec  exierimus  de  terra ,  et  a 
lignis  cursariorum;  sin  autem  vinxerint  b'gna  per  totum  men- 
sem  Julii,  quacunque  die  vinxerint,  tenentur  iutroire  in  ea 
usque  ad  diem  tertium  cum  sociis  nostris.  Et  recommendabimus 
castellum  illi,  quem  vos  illuc  miseritis;  et  noa  tenebimus  custo- 
dire  et  guardare  tam  ligna  illa,  quam  homines  et  res  eorum, 
que  debent  portare  nos  foras  istius  insule ,  ad  rediendum  ad 
Cretam  tam  per  nos,  quam  omnes,  qui  sunt  in  potestate  domini 
nostri  Imperatoris  sancti;  et  deprecabimus  dominum  nostrum 
Imperatorem  et  magnos  nobiles  homines  Latin!  (1.  Latinos}, 
qui  sunt  in  Annatob*,  qua  (1.  gut)  de  insula  Crete  sunt  specia- 
liter.  Namque  de  illis,  quos  nobis  in  scriptis  dederit  vir  nobilis 
Duca  Crete  et  adhuc  exiendo  nos  de  castello,  non  recipiemus 
ab'quid  de  rebus  illorum  de  Creta,  tam  obsidum,  quam  cetero- 
rum,  qui  sunt  retenti  in  eo ;  et  de  rebus  illis,  que  nobis  data  fue- 
ruut  in  comodaria,  se  habeat  unusquisque  suam  propriam  causam. 
Et  omnia  hec  suprascripta  juramus  hodie  per  nos  et  socios  nostros 
omnes  in  palatio  Duce  Crete,  mensis  Julii  XXIII,  indictione  nona, 
anno  Domini  VI  millesimo  DCCLIIII  %  secundum  usum  Grecorum. 
Testes:  Constantinus,  sacerdos  humilis  et  notarius  insule 
Crete,  Salichi,  presentes  testium  sacramentorum  scripsi  per') 

*)  Potius  XLIIII. 

*)  Hasce  legendi  turbte  dilue  ad  libitum. 
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suprascriptorum  virorum  duorum  Arehonto  pro  recommanda- 
tione  dicti  castelli,  ut  superius  continet,  testifico  et  subscripsi. 

Manuel,  humilis  saeerdos  et  tabellio,  Acalumpto,  similiter 
supra  preseote  scriptura  et  sacramenta  suprascriptorum  duonim 
8upradeclarata(rum)  pro  predieto  castello  reddere,  et  (ut) 
instrumentum  cartule  contine(n)t,  testifico  et  subscripsi. 

Nicbitas,  humilis  sacerdos  et  tabellio,  Sallinas,  predicta(8) 
eiempli(s)  sacramentorum  scripta(8)  de  prima  ordioatione  et 
in  Omnibus  ad  hoc  specialiter  scripsi  et  subscripsi. 

Actum  est  hoc  MCCXXXVI,  mense  Julii  23,  indictione  nona. 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen. 

Nos  Stephanus  Justinianus,  de  mandato  illustrissimi  domini 
Ducis  Venet.  Duca  Crete  et  dominus  totius  insule  Crete  cum 
nostro  consilio  et  cum  viris  nobilibus  magni  consilii  juramus 
ad  sancta  Dei  evangelia  et  per  pretiosam  et  vivificam  cnicem 
atque  in  Deo  et  super  animas  nostras,  quoniam  non  (vos?)  reci- 
piemus,  videlicet  Georgium  Luparda  et  Scolari  et  Primikirio  Mau- 
rangulo  et  omnes  vestros  socios,  qui  sunt  in  castello  Sancti 
Nicolai,  ad  salvandum  et  custodiendum  vos  omnes  cum  omnibus 
vestris  rebus,  et  dare  vobis  passagium  conveniens,  conducendo 
alla  Suda  in  loco,  qui  Yocatur  Apicoma,  ad  eundum  vos  in  parte 
Levantis  de  NatoUs. 

Item  dabimus  vobis  omnes  Annatolicos,  qui  sunt  in  nostris 
carceribus;  et  si  de  Cretensibus,  qui  sunt  in  castello  S.  Nico- 
lai, usque  ad  tres  vel  quatuor  volunt  venire  vobiscum,  facere 
possint,  tamen  quod  scandalum  de  ilUs  non  sit. 

Item  de  Ulis,  qui  venerant  ad  recipiendum  castellum  dictum, 
tenemur,  quod  vobiscum  stare  debeant  ad  salvandum  cum  omni- 
bus hominibus,  donec  exieritis  de  predieto  portu. 

Item  tenemur  ad  dominium  posse,  quod  vos  salvi  eritis  et 
guardati,  quousque  viitxeritis  in  partibus  Natolie,  a  fidelibus 
domini  Ducis  Venet. 

Actum  est  hoc  MCCXXXVI,  mense  Julii,  indictione  nona. 
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CCXCIV. 
Ime  est  idaitia  hemiaibas  TeaetiariH  ,  ^ li  ? eaerlBt  per  Uitm  iemm 
Aegjpti,  de  pergeais,  habere  et  aaTibss,  per  legatieaem  die  Mir« 

Gemelediae. 

A.  d.  1238,  die  14.  m.  Novembris. 

Libri  Pactorum  I,  fol.  196.  II.  215.  Cfr.  Marin.  VI,  337  sqq. 
IV.  263  sqq.  Soldanus,  cum  quo  hoc  pactum  ictum  fuit,  est  Ejjubida 
Elmelikelddü  Abubekr  II,  filius  Elkdmil,  filii  Elddil,  frafris  Sala- 
dinit  qui  regnavit  ab  anno  1238  m.  April,  ad  1239  m.  Jun. 

Cfr.  Hammer  1.  i.  p.  665. 

In  nonfiine  Domini.  Amen.  Eiivit  altum  preeeptum.  Hoc 
est  Signum  Soldani,  quod  interpretatur  gratia  Dei  de  mea 
fortuna. 

Dominus  Soldanus  Melecheladen ,  spata  legis,  —  Deus 
det  ei  vitam  —  feeit  prseceptum,  ut  scriberetur  ista  cartula 
fidantise  omnibüs  hominibus  Venetiarum  per  manus  duorum 
militum  honorabilium  et  providorum,  Romeus  Quirino  et  Jaco- 
bus  Barocio,  milites  militum  —  Deus  det  eis  fortiam  in  guerra  — 
et  habeant  fidantiam  in  personis  et  habere  et  in  mercimoniis, 
que  veniunt  cum  eis,  venientes,  permanentes  atque  revertentes 
sine  aliquo  dubio  de  navibus  atque')  in  omnibus  suis  factis;  et 
sint  assicurati  et  afBdati  et  qui  se  clamant  pro  eis,  intrando  et 
exiendo  per  mare  et  per  terram  absconse  et  palam;  et  quod 
nullus  possit  facere  eis  contrarium  ncque  damnum. 

Et  fecimus  preeeptum  omnibus  Bailis  et  Miraliis  atque 
Seribanis  per  totam  terram  Aegypti,  ut  recipiant  istud  preeeptum, 
quod  est  in  manibus  illorum  secundum  hoc  scriptum;  et  capi- 
tuli,  quos  ipsi  habent,  sint  (irmi  inter  nos  et  illos;  et  facietis 
honorem  omnibus  hominibus  Venetiarum,  qui  venerint  in  nostram 
terram,  secundum  amorem  domini  nostri  Soldani  Melech  el  adem ; 
et  tenuti  erunt  cum  justitia  —  Deus  habeat  misericordiam  de 
anima  sua  —  et  securi  erunt  a  nostris  navibus  et  a  nostris  galeis. 


^)  nee  de  mercimoniis  LP.  II. 
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Scripta  fuit  per  legationem  de  Miro  Gemclodin  faciam 
{factamfj^}  Soldanis;  et  necesse  eat,  ut  cognoscatis  istas  cau- 
sas  et  sciatis;  et  erit  lo  ben  cum  gratia  Dei.  Et  ista  fidantia 
scripta  fuit  a  die  decima  tertia  intraote,  mense  Novembris,  anno 
Machometi  sexcentesimo  trigesimo  sexto.  Gratia  Deo  soli,  et 
adoratus  Domini  supra  Machometo.  Deus  predicat  nos  et 
justus  est. 

In  nomine  Domini  misericordie.   Amen. 

Adjuncta  sunt  capitula,  que  veniunt  ex  parte  domini  Ducis, 
magnus  et  altissimus,  le  h'on  et  lo  pro^),  Jacobus  Theupolo, 
capitaneus  militum,  et  capitaneus  de  lege  Christianorum,  adju- 
vator  filiorüm  baptismi  —  Deus  ei  adjungat  vitam  suam,  —  per 
manus  duorum  suorum  missorum,  duos  milites  honorati  et  avin- 
turati  et  capitanei,  Romeus  Quirino  et  Jacobus  Barocio  —  Deus 
honoret  eos.  — 

Nos  vidirous  et  intelleximus  vestras  litteras. 

Capitulum.  Fidantiam,  quam  petistis,  quod  sint  saivi  et 
securi  in  personis  et  in  rebus,  et  sue  naves  et  suum  habere, 
tarn  in  eundo,  quam  in  permanendo  et  revertendo  in  terram 
Aegypti  —  Deus  eam  manuteneat;  —  et  est  scripta  et  data  in 
vestra  bailia.  Et  sie  vobis  respondimus. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  ipsi  petierunt,  quod  omnibus 
Venctis  non  abstoUetur  quartum ,  secundum  quod  fuit  usum  et 
morem;  unde  precepimus,  ut  dimittentur  et  non  abstoUentur. 

De  hoc,  quod  ipsi  dixerunt,  quod  debent  comparare  mer- 
ces,  ubi  eis  placuerit.   Et  de  hoc  sie  respondimus. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  ipsi  petierunt  super  facto 
mercimonie,  que  inventa  fuerit  falsa,  postquam  mercatum  factum 
fuerit,  et  testes  super  bis  inventi  fuerint,  reddatun  cujus  fuerit. 
Et  de  hoc  respondimus  vobi«. 


1)  Nisi  latet:  fidtnlU  Suldani. 
*)  I.e.  fortis,  ttrenuiis. 


Fonlet.  Abth.  II.  Rd.  XIII  ^^ 
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Capitulum.  Et  de  hoc,  quod  ipsi  petienint  de  hominibus 
Venetiarum,  qui  dabant  aras  (i.  e.  arraa)  aupra  merces,  non 
se  debeant  extrahere  a  mercatp.  Et  super  hoc  respoodimus 
Yobis.  Et  si  füissent  in  discordia,  in  hoc  ?adant  ad  justitiam  terre. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  petienint  super  facto  merci- 
moniarum ,  que  incantantur  in  doana,  quando  finitur  incantatio, 
si  dominus  vult  dimittere  in  doana,  vel  accipere  supra  se  ad 
vendendum  in  civitate,  habeat  potestatem  vendendi.  Et  de  hoc 
sie  respondimus. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  dixerunt  de  facto  corsariorum, 
si  ipsi  aceeperint  aliquem  mercatorum  Sarracenorum  vel  appre- 
hendissent,  non  capietur  uUus  Venetus,  neque  retinetur  proptcr 
hoc,  neque  dampnum  inde  habebit.  Et  in  hoc  sie  respondimus. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  petienint,  si  aliquis  Venetus 
debuisset  aliquid  alicui  per  debitum,  non  capietur  aliquis  pro  co, 
nisi  solus  debitor.  Et  super  hoc  sie  vobis  respondimus. 

Capitulum.  Et  in  hoc,  quod  petienint,  si  aliquis  Venetus 
moritur,  et  fecerit  ordinamentum,  volumus,  ut  firmum  sit.  Et  si 
moritur  sine  ordinamento,  consul  Venetorum,  qui  ibi  invcntus 
fuerit,  intromittat  bona  sua;  et  si  ibi  non  fuisset  consul,  Veneti, 
qui  ibi  inventi  fuerint,  intromittant  bona  defuncti  et  mutant,  ubi 
habitabatdefunctus,  ad  propinquos  suos;  et  sepellietur  sinealiqua 
contrarietate  vel  datio.  Et  de  hoc  sie  respondimus. 

Capitulum.  Item,  si  aliquis  Venetus  habuerit  placitum 
cum  aliquo  Christiano,  diffiniatur  ante  Consulem.  Et  si  habuerit 
placitum  cum  Saraceno,  diffiniatur  ante  justitiam  terre.  Et  sie 
de  hoc  respondimus. 

Capitulum.  De  hoc,  quod  petierunt  de  duobus  fonticis 
suis,  alii  non  debent  judicare,  nisi  duo  fonticarii ;  et  curia  debet 
aptare  et  preparare  secundum  usus  et  mores.  Et  ipsi  fonticarii 
habeant  potestatem  claudendi  et  aperiendi  ad  eorum  yoluntates; 
et  non  debent  dare  redditum  per  testem  [1.  testam].  Et  factum 
sit  eis  secundum  usum  et  morem  onmi  tempore. 
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Capitulum.  De  hoc,  quod  petieruDt  super  facto  ecclesie, 
que  Sit  propria  hominum  Veaetiarum,  et  balneuro  similiter, 
aptentur  et  preparentur,  ita,  quod  alii  Christiaui  dod  intrent, 
nisi  Veoeti.  Et  de  hoc  sie  respoudimus. 

Capitulum.  Id  hoc,  quod  petierunt  super  facto  oaufragii 
Davium  in  terra  nostra ,  saivi  et  securi  siut  in  persoois  et  io 
habere  et  navibus  illorum.  Et  de  hoc  sie  respondimus. 

Capitulum.  Id  hoc,  quod  petierunt  super  facto,  quaudo 
aliquis  mercator  comparat  aliqua  mercimonia,  et  habet  solutum 
rectum,  non  debet  querere  aliam  cartulam,  [nisi  secundum  usum 
et  morem]  ^).  Et  de  hoc  sie  respondimus  ?obis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  de  Curfo  et  Arsso*), 
debet  ficri  secundum  usum  et  niorem.  Et  de  hoc  sie  respondi- 
mus vobis. 

Capitulum.  In  hoc»  quod  petierunt  super  facto  vini,  quod 
[mercatores]  ^)  habeant  potestatem  trahendi  in  fontico,  secun- 
dum quod  fuit  usum  et  morem.  Et  sie  de  hoc  respondimus 
vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto,  quod,  si 
alicui  Veneto  fuisset  factum  aliquod  tortum ,  habeat  potestatem 
ire  ad  dominum  Soldanum  sine  aliqua  contrarietate.  Et  sie 
respondimus  vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto  deperlis 
et  omni  lapide  pretioso,  et  de  biveris  et  de  variis  et  grisis  et 
omni  pelle,  non  debent  rectum,  nisi  quod  dieunt  testimonia 
duane  secundum  usum  et  morem. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto,  quando 
veniunt  naves  Ycnetorum  cum  mercimoniis,  et  volunt  vendere, 
solvant  dricluram;  et  si  nolunt  vendere.  cum  reb'quo  vadant 
liberi,  quocumque  voluerint,  secundum  usum  et  consuetudinem. 


«)  Hoc  addit  Lib.  Pact  II. 
*)  Cfr.  noUm  p.  186. 
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Capituluro.  In  hoc,  quod  petierunt,  quando  naves  appli- 
cuerint,  habeant  potestatem  caricandi  et  discaricaDdi  cum  eorum 
barchis.  Et  sie  respondimus  vobis. 

Capituluin.  In  hoc,  quod  petierunt,  quando  fecerint 
calligam,  non  debent  inde  accipere,  nisi  quod  fuit  secundum 
usum  et  morcm.  Et  sie  respondimus  vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  mercatores,  quod, 
postquam  solutam  habent  dricturam,  illi  de  doana  accipiebant  ab 
illis  duas  granas  per  Bysantium,  vos  rogavistis,  ut  dimitterentur 
Tobis.  Et  nos  sie  respondimus,  quod  sit  secundum  usum  et  morem. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  et  rogaverunt,  quod 
volebant  scribanum  in  doana  ad  salvandum  habere  Venetorum, 
nos  precipimus,  ut  ita  fiat.  Et  sie  respondimus. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto  Veneto- 
rum, qui  juraturi  sunt  et  cercati,  non  debent  eis  ah'quam  inju- 
riam  facere  nee  molestiam ,  sed  honorem  et  servitium.  Et  sie 
de  hoc  respondimus. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  de  servitoribus 
doane,  quando  acceperint  dricturam,  cum  illis  pisone'),  debent 
accipere,  cum  quihus  solvant,  secundum  honum  usum  et  costu- 
n)en  doane. 

(/apitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  quod,  quando  incan- 
tatur  ratio  de  auro,  jungat  supra,  et  accipiat  supra  se,  si  volue- 
rit;  et  si  voluerit  percutere  ad  ceccam,  solvat  dricturam  secun- 
dum usum  et  costumen,  et  faciat  percutere. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  si  venditiir  aurum 
ad  eecum,  oportet,  quod  statim  solvatur. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  quod,  quando  com- 
parant,  et  paccato  sive  pesato,  habeant  potestateni  portandi  ad 
fonticum  vel  ad  navem,  aut  ubicumque  voluerint. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  missite  extraxerunt  novum 
costumen  de  habere,  quod  intrat  in  doana,  et  accipiebant  plus, 

')  .Marin:  ^ntoi  dire  ilepeHHUzione'*.  Non  liquet. 
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quam  inde  veniebat,  volumus,  quod  sit  secundum  quod  fuit  usum 
et  morem. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  super  facto  argenti, 
quaudo  fuerit  incantatum,  non  debent  iude  habere,  nisi  secuu- 
dum  quod  fuit  usum  et  morem. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt,  quod  nullus  debeat 
eis  dare  aliqua  roercimonia  per  fortium,  sed  habeant  potestatem 
comparandi ,  ubicumque  eis  placuerit.  Et  sie  in  hoc  respondi- 
mus  vobis. 

Capitulum.  In  hoc,  quod  petierunt  de  drictura  de  habere, 
debent  solvere  secundum  usum  et  costumen ,  quod  erat  in  tem- 
pore Melech  al  chem  —  Dens  faciat  ei  mercedem,  — 

Capitulum.  Milites  gentiles  et  magni  dixerunt,  Romeus 
Quirino  et  Jacobus  Barocio,  missi  domini  Ducis  Venetiarum 
—  Dens  det  ei  gratiam,  —  ad  horam,  que  nominatur  cursariorum, 
quod  Dux  Venetiarum  altus  et  magnus  princeps  debet  facere 
stridari  in  terra  Venetiarum;  quod  non  debent  exire  in  cursu 
ad  capiendum  nullum  Saracenum  de  Soldano  Babilonie:  et  quod 
omnes  Veneti  sciunt  omnia  ista  capitula. 

Et  hoc  fuit  scriptum  a  diebus  decima  quarta  de  mense 
Novembris,  anno  Machometi  636  sexcentesimi  triginta  sex. 

CCXCV. 
Pactu  Tenet^rniH  et  JaBiensiiiii. 

A.d.  1238,  die  ultimo  m.  Novembris. 

Codex  Latinus  S.  Marc!  CCXXX,  fol.  67  (apographum  valde 
mendosum). 

Andreas  Dandulus  chron.  l.  e.  p.  350:  Tunc  Petrus  Teu- 
polo,  Ducis  flatus,  Potestas  Mediolanetisium ,  cum  ipsis  et  eorum 
amicis  contra  Federicum  (Imp.)  progreditur,  qui  per  districtum 
Brixiw  omnia  destruebat ;  sed  fiuvio  inierposito  minime  proelium 
commiserunt.  Tandem  Mediolanenses  revertnntur;  et  dum  nihil 
mali  suspicarentur  f  Federicns  cum  militia  sua  eos  prwvenit*  et 
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facto  in  eos  impetn  apud  Tan'hn  Nooain  miUios  ex  eis  cepU,  pturee 
occidiL  Seil  et  Potestas  praedictns  captiis  est  cum  catrociOf  quem 
Federicus  danuiaoit  ad  mortem.  DiLV  tmtem  Venetiarum,  ex  hoc 
turbatns,  Venetos,  ut  illius  atniüi  fiercnt,  imhixit.  Dux  propterea 
requisitus  a  Papa  Stephanum  Justiniano  et  Slarinum  Mauroceno 
mittit,  qui  cum  nnntiis  Januensium,  remissis  offetmonibuSy  pacem 
et  nnioneni  per  notennium  taliter  inierunt^  videlicet:  quod  navigia 
Yetietortan  et  Janaensium  insignia  iUrorumqae  deferrent,  et  quod 
Vatacio,  Grwcorum  Imperator i»  nuUatenus  adhoRrebunt;  et  contra 
inobedientes  spirittialiter  Papa  procedere  decrevit.  Cfr.  Lauren- 
tium   de  Monacis  I.  XI,  p.  193. 

Hoc  est  pactum,  quod  fecerunt  doniini  Stephanus  Yustiuia- 
iius  et  Marinus  Morecinus,  legati,  ainbasiadores  et  siiuliei  doiniui 
Jacobi  Teupuli ,  Ducis  Venetiaruro ,  com  ambasiatoribus  Janue. 

In  nomiue  Domini.  Amen. 

Nos  Stephanus  Justinianus  et  Marinus  Morocinus,  legwli^ 
anbasiatores  et  sindici  domini  Jacobi  Teupoli  Ducis,  nomiue 
ejus  et  consiliariorum  et  comunis  Venctiarum  ex  parte  una;  et 
Guielmus  Niger  Hebricus*)  et  Petrus  Venetus  legati,  ambasiato- 
res  et  sindici  domini  de  Doresina,  Potestatis  et  consiliariorum 
et  comunis  Janue,  sicut  apparet  ex  termino  scripti  publici  infe- 
rius  aunotati,  nomine  ipsorum,  Potestatis,  consiliariorum  et 
comunis  ex  altera,  concorditer  firmamus  et  volumus  et  nobis 
vieissim  et  sollemniter  stipulantibus  promittimus,  quod  Yeneti 
et  Januenscs  debeant  et  teneantur  se  vicissim  adjuvare  in  mari 
in  omnibus  partibus,  ubicunque  erunt  Yeneti  et  Januenses, 
contra  omnes,  qui  ipsos  vellcnt  offendere. 

Item  in  Sieilia,  Caliabria,  Apulia  et  Principatu  et  im  par- 
tibus ultramarinis,  ubicunque  fuerint,  debeant  se  adjuvare 
vicissim  ab  omnibus,  qui  vellent  Yenetos  vel  Januenses  offen- 
dere, excepto  a  Saracenis. 

Item,  si  aliqua  gens  Christiana  vci  aiiquis  cursarius  exierit 
im  mari,  preterquam  in  mari  Komanie,  videlicet  a  Ckco (Cipro?) 

')  Infra  Hcbrianus. 


Pactom  Ybmbtorüm  KT  Janübmsium.  343 

iDtos,  preterquam  a  Sardioia  versus  ponentem  com  quinque 
galeis  et  a  quinque  supra,  vel  coo  uoa  navi»  et  ab  una  supra, 
ad  offeDdeoduin  Venetos  vel  Januenses,  utraque  comunitas 
teneantur  infira  spacium  unius  mensis,  postquam  fuerit  ei  renun- 
tiatum  et  requisitum  ab  altera,  mittere  im  mare  tot  et  talia  ligna« 
quot  et  qualia  comunitas  denuncians  voluerit  per  se  mittere 
ad  offendendum  iUos  malefactores  et  hostes,  et  ad  deffenden- 
dum  Venetos  et  Januenses  ab  eis;  omnia,  que  in  hoc  capi- 
tullo  continentur,  inteligendo,  habere  locum  similiter,  si  qua 
gens  Christiana  vel  aliquis  cursarius  exiret  modo  predicto  in 
mare  magnum  extra  Cretam. 

Item,  quod  Januenses  et  Veneti  per  mare  navigantes  in 
colibet  liguo  per  pelagus  insignia  utriusque  comunitatis  por- 
tent,  videlicet  sui  comuuis  in  dextera,  et  alterius  in  alteram 
partem. 

Item,  quod  predicta  concordia  et  societas  serventur  ab 
utraque  comunitate  Venetiaruro  et  Januensiuro  usque  ad  novem 
annos;  et  de  quarto  in  quartum  annum  renoventur  sacramento, 
ab  utraque  comunitate  dicta  concordia  observanda. 

Et  si  aliquid  emerserit  inter  dictas  comunitates,  quod  non 
posset  ab  eisdem  comunitatibus  facille  dirimi,  arbitrio  summi 
Pontificis  dirimatur. 

Item  teneantur  ambe  comunitates  ad  invicem,  non  facere 
usque  ad  predictum  terminum  uovem  annorum  con  domino 
Imperatore  Komauorum  aliquam  concordiam,  paccionem  seu 
confederare  seu  promicionem,  nisi  hoc  fieret  de  consensu  et 
voluntate  domini  Pape. 

Predicta  omnia  et  singulla  volumus  nos  predicti  Sindici 
utriusque  comunitatis  et  nomine  ipsarum  comunitatum,  nobis 
vicissim  stipulantibus.  Ba  homnia  et  singula  promittimus  ad  invi- 
cem servaturos;  et  si  altera  comunitatum  contrafecerit,  pars  con- 
trafaciens  det  et  dare  tenesintur  (teneaturfJpsLVÜ  servanti,  et  nobis 
vicissim  dictis  stipulantibus,  nomine  pene  seu  pro  pena  decem 
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milia  marcharum  argenti.  Et  conseatimus  dictis  nominibus, 
quod  dominus  Papa  excomunicet  comuDitatem  contrafacientem, 
nee  ei  absolutionein  impendat,  nisi  satisfecerit  de  tota  pena 
serranti.  Pro  qua(n)  pena  et  omnibus  supradietis  obsenrandia 
hobligamus  dictis  nominibus  pro  pignore  omnia  bona  dictarom 
comunitatum  habita  et  habenda,  volentes  et  rogantes,  quod  dictis 
fiant  unius  tenoris  ptura  bublica  instrumenta,  et  jurantea  nomine 
nostro  et  dictis  nominibus,  tactis  corporatiter  evangeliis,  atten- 
dere  et  observare  omnia  et  singulla  supradicta;  et  quod  pre- 
dicti  Dux  Venetiarum  et  Potestas  Janue  et  allii  de  Janua  et  de 
Venetiis,  qui  soliti  sunt  jurare  conventiones  et  pacem  hactenua 
factas  inter  Venetos  et  Jamienses,  jurabunt  attendere  omnia 
et  singula  supradicta. 

RoME  apud  Lateranum  in  quadam  camera  domini  Pape. 

Testes  domini :  Jacobus  Prevestinus  et  Rainaldus  Hostiensia 
Episcopus,  frater  Matheus  de  ordine  Fratrum  predicatonim, 
domini  Pape  penitentiarius,  Joannes  Hebrianus  et  Henricus  de 
Venetiis. 

Anno  Dominice  nativitatis  MCCXXXViii,  indicione  XII, 
die  ultima  Novembris,  in  sero. 

Tenor  literarnm  sindicatus  anbasiatorum   Vene- 
torum  talis  est. 

Nos  quidem  Jacobus  Teupulus,  Dei  gratia  Venetiarum, 
Datmatie  atque  Croacie  Dux ,  dominus  quarte  partis  et  dimidie 
totius  Imperii  Romanie,  con  mco  consilio,  constituimus  et  ordi- 
namus  viros  nobiles,  Stephanum  Justinianum  et  Marinum  Mauro- 
cenum,  dilectos  iiostros  fideles,  nostros  nuncios,  sindicos  et 
procuratores,  nomine  nostro  et  comunis  Venetiarum,  ad  tractan- 
dum,  componendum  ac  faciendum  concordiam,  cotigationem  et 
pactionem  inter  Nos  et  Januenses  civitatem,  promittentes  firmum 
et  ractum  habere  illam  concordiam  et  colligationem,  quam  con 
predictis  ambasiatoribus  Janue  duxerint  faciendam  et  compo- 
nendam. 
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Id  cujus  rei  testimonium  presentes  literas  jussimus  nostri 
sigilli  munimiDe  roborari.  Data  apud  nostrum  Ducale  pallacium 
anno  Domini  MCC  yigeximo  (I.  trigesimo)  octavo,  mensis 
Setenbris»  die  decimo,  indicione  XIL 

Tenor   sindicatus  predictorum   anbasiatorum 
Janue  talis  est. 

Dominus  Paullus  de  Doresina,  Januensis  civitatis  Potestas, 
congregatis  consiliatoribus  ad  sonum  campane  more  solito,  et 
insuper  congregatis  homnibus  sex  pro  quallibet  compagnia 
electis  ad  Brevia  secundum  formam  capituUi,  nee  non  et  ipsum 
consilium  constituerunt ,  creaverunt  et  ordinaverunt  dominum 
Guielmum  Hebrianum  et  Petrum  Venetum,  yiros  nobilles  et 
legatos  comunis  Janue,  sindicos  procuratores  ad  faciendum  et 
comptendum  societatem,  unitatem  et  pacem  et  concordiam, 
pacta,  conventiones  pro  comnni  Januensi  inter  Ducem  et  comune 
Venetiarum  ex  una  parte,  et  Potestateni  et  comune  Janue  ex 
altera,  et  ad  obligationem  faeiendam  et  suscipiendain  pro  comuni 
Janue  de  eo,  quod  fecerint,  ad  predicta  observanda  et  ad  omnia 
et  singulla  facienda,  que  circha  predicta  forent  necessaria  vel 
expedire  viderentur:  promittentes ,  quicquid  predicti  fecerint, 
quod  comune  Janue  ractum  et  gratum  habebit  et  firmum  sub 
obligatione  bonorum  comunis  Janue. 

Testes:  dominus  Grimerius  Rondani  et  dominus  Petrus  de 
Summa  et  Bonus  Vassalus  Calligepalli  auftem  Januens').  in  domo 
furnariorum  1 238,  indictione  XI  (I.  XII),  indicion.  XIIII  Octo- 
bris  inter  vesperas  et  complectorium. 

Magrinus  Bartholomeus  notarius  scripsit. 

ßgo  Petrucius  de  Muso,  notarius  aule  Imperialis  et 
palatii ,  rogatus  scripsi  et  plura  instrumenta  unius  tenoris  inde 
feci.  Predictas  quoque  literas  autenticas  et  autenticum  vidi  et 
legi  bulatas   bulla  ptumbea,   et  Magrin.  Bartholomei,  notarii 

^ )  Plura  hie  turbtta.  Lege :  D  a  t «  a  p  ii  d  J  ii  n.  In  seqq.  vox  i  n  d  i  c  i  o  n.  superflua. 
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Veneti,  ipsas  literas,  et  in  suprascriptum  trtnssunipM  fideliter, 
nihil  dempto  aut  mntato  rel  addicto,  per  quod  aubstantia  pre- 
dictarum  sit  mutata  vel  in  aliquo»  alterata« 

CCXCVI. 

Spiaa  earaa»  Jeti  Ckritti  Teaetit  appigaerata. 
A.  d.  1238. 

Andreas  Dandulus  chron.  1.  c.  p.  349:  Imperator  del 
Zagora  Joanni  Vaiacio»  qui  se  in  Aeolino  (AcroinoT)  coUigerei, 
scribii^  ui  aecum  parenielam  faciai,  ei  LaünoB  a  parte  orieniali 
invadat,  et  ipse  idem  faciat  a  parte  occidua.  Et  ob  hoc  Joanmee^ 
Imperator  Comtantinopolüanue .  et  TheopküuB  Zeno,  pro  Venetie 
Poteetae,  nuntioe  Duci  mittunt*  qui  potetUiam  Grcecorum  expomuU^ 
et  celere  subeidivm  ad  communee  expensas  imploranif  et  pro  parte 
Imperatori  tangente  Corotiam  Domini  de  Spinis,  partem  ligni  Crueia^ 
Lanceam  et  Spongiam  loco  pignorie  assignant;  et  sie  de  mittendo 
Btoloper  Venetoadeliberatum  est.  Septimo  itaque  anno  Dux  paratie 
XXV  galeis  Leonardum  Quirino  et  Marcum  Gausono  capitaneos 
prwfecit,  qui  de  Venetiia  secedentes  Tenedum  perveniunt,  et  eumta 
notitia,  quod  Grmcorum  atolus,  cuius  erat  armiraleu»  Leo  Gavala, 
urbem  obsidebat,  iUuc properant.  Sed Grmci de  hocprasBcii in  parte 
oriefitäli  8ub  tuitione  terreetris  eorum  exerdtus  se  retrahunt;  quos 
Veneti  aggrediefites,  peracto  bello.  XXIV galeis  eorum  captis,  victo- 
res  CohstaniinopoUm  accesserufU ,  et  Latinis  incolis  data  fiducia 
ad  propria  rediere. 

Edidit  DuCangius  in  ^Recueil  de  div.  chartes  pour  Thist. 
de  Constant.**  (Append.  ad  Villehard.)  II,  p.  2.  ^Extrait  de  roriginal 
gardö  au  Tresor  des  Chartes  du  Roy,  Laiette,  Sainte  Chappelle  de 
Paris,  nr.  1^  Cfr.  Eundem  in  ^»hist.  de  Const.  p.  114.  115.** 

Nos  Ansfimus  de  Kacv»  Baiulus  Imperij  Romaniae,  Nariot 
de  Tücy,  Joflfredus  de  Meri,  Conestabulus,  Willanus  de  Auneto, 
Marescallus  ejusdem  Imperij,  Gerardus  de  Sirvensi  et  Milo 
Tirellus,  unanimiter  ac  pari  voluntate  atque  consilio  omnium 
noatrum,  notum  facimua  unirersia  praeaentihua  et  futuris,  prae- 
aeDtium  seriem  inspecturia:  quod,  cum  aacrosancta  apinea  Corona 
domini  nostri  Jesu  Christi  eaaet  apud  illustrem  virum,  dominum 
Albertinum  Maurocenum,  dilectum  nostrum,  de  mandato  ineliti 
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Ducis  Venetiae  Potestatein  Constant.  et  Dcspotam  dicti  Iinperij 
Roinaniae,  ejusdemque  Iinperij  quai*tae  partis  et  dimidiae  vice 
8ui  dominatoreiu ,  ratione  debitorum  obligata  pro  Yperperis 
tredeeim  roilibus  centum  triginta  quatuor  io  summa,  —  videlicet 
eidem  domino  Potestati  nomiuc  communis  Venetiae  pro  Yper- 
peris  quatuor  milibus  centum  septuaginta  quinque;  dominae  • .  • 
Abbatissae  monastery  de  Perceul^).  Constant.  pro  Yperperis 
«luatuor  milibus  et  trecentis;  et  nobilibus  viris  diiectis  nostria 
Nicoiao  Cornario  et  Petro  Zanne  pro  Yperperis  duobus  millibus 
et  ducentis;  abpie  nobilibus  viris  Januensibus  pro  Yperperis 
duobus  milibus  quadringentis  quinquaginta  novem,  —  quaeYper- 
pera  omnia  jamdudum  in  utiiitate  et  sustentatione  ejusdem 
[mpcrij  sunt  expensa,-^et  terminus  liberationis  alienandi  eamdem 
sacrosanctam  Coronam  pro  bis  debitis  pcrsolvendis  jam  transie- 
rit,  quia  pro  ipsa  Corona  redimenda  recepimus  a  te,  viro  nobili, 
domino  Nicoiao  Quirino,  dileeto  nostro,  de  confmio  S.  Mariae 
Formosae,  Yperpera  recti  ponderis  tredeeim  milia  centum  triginta 
quatuor,  quae  uobis  amicabiliter  et  benigne  nuituasti.  Quae 
tredeeim  milia  centum  triginta  quatuor  Yperpera  tenemur  per 
nos  vel  per  nuntiuni  nostrum  reddere  et  persolvere  hie  in  Con- 
stantinopoli  tibi  vel  tuo  nuntio,  si  nobis  succursus  advenerit 
citra  viginti  dies  mensis  Octobris,  qui  primus  occurrerit, 
infra  viginti  dies,  postquam  succursus  ille  Constantinopolim 
applicuerit.  Et  si  transactis  eisdem  viginti  diebus  usque  per 
totum  dictum  mensem  Octobrem  idcm  succursus  advenerit,  infra 
decem  dies  sequentis  mensis  Novembris  primo  occurrentis.  Si 
vero  per  totum  eundem  mensem  Octobrem  succursus  non  adve- 
nerit, eamdem  solutionem  tibi  facere  tenemur  per  totum  eumdem 
mensem  Octobrem  cum  integritate.  Unde  ad  majorem  tui  secu- 
ritatem  pro  hac  tua  solutione  percipienda  et  habcnda  per  te  et 
ad  tuum  nomen,  vir  nobilis,  dilectus  noster  Panchracius  Gauer- 


•)  ^Fort.  T^*  lUpi^XiKXdJ.*'  0  u  Gange.  Cfr.  dos  T.  I,  p.  103. 
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80DU8,  caroerarius  communis  Venetiae  in  Constantinopoli,  eamdem 
sacrosaoctam  Coronam  habere  debet  in  deposito  hie  in  Panto- 
cratora,  hac  conditione,  quod  faeta  tibi  hac  solutione,  ut  statu- 
tum  est,  ipsa  sacrosaneta  Corona  in  nos  vel  nostrum  mandatum 
deveniat.  Si  vero,  ut  dictum  est,  solutus  non  fueris,  tunc  ipsa 
sacrosaneta  Corona  in  te  ?el  ad  tuum  mandatum  deveniat,  Vene- 
tiam  deferenda,  Nuntio  nostro  teeum  veniendo,  ubi,  scilicet  in 
Venetia,  habebis  potestatem,  ipso  Nuntio  nostro  praesente  et 
praesentibus  venerabilibus  Fratribus  minoribus  et  Praedicatori- 
bus,  Venetiae  commorantibus,  eamdem  sacrosanctam  Coronam 
disbullandi  et  ostendendi  domino  Duci  et  aliis  bonis  hominibus 
Venetiae,  et  iterum  ipsam  buliandi,  praesentibus  eodem  nostro 
Nuntio,  et  dictis  Fratribus,  sigillis  ejusdem  nostri  Nuntij,  et 
eorumdem  Fratrum,  ac  aliorum,  si?e  alius  in  adoptione  ipsius 
nostri  Nuntij.  Hoc  paeto,  quod  infra  qnatuor  menses,  ex  quo 
tu  post  ostensiouero  ejusdem  Coronae  dictum  nostrum  Nuntium 
de  Venetia  exire  permiseris,  ibidem  in  Venetia,  vel  Nuntius  tuus, 
solui  debeas  de  tua  statuta  pecunia  per  dominum  Balduinum, 
aut  per  alium  dominum  hujus  Imperij,  seu  ßaiulum,  vel  suum 
Nuntium  de  tot  libris  denarionim  Vcnetialium,  quot  in  summa 
advenerit  tantum  plumbum,  quae  valent  tua  dicta  Yperpera  hie 
in  Constantinopoli  ad  rationem  de  Yperperis  octo  et  quarta  de 
Tperpero ;  unum  quoque  Miliarium  ad  pondus  Constant.  ponde- 
ratum,  quod  plumbum  capit  in  summa  miliaria  mille  quingenta 
et  nonaginta  duo,  secundum  quod  ipsum  plumbum  vatuerit  ipso 
die,  quo  ingressus  fueris  Venetiam,  si  tali  hora  ingressus  fueris, 
quae  commode  seiri  possit  de  pretio  ipsius  plumbi ,  vel  in  die 
sequenti  tui  ingressus  absque  conditione,  secundum  quam  in  tota 
summa  advenerit  ad  hanc  rationem.  Qua  solutione  tibi,  vel  tuo 
Nuntio,  ibidem  in  Venetia  facta,  dicta  sacrosaneta  Corona  in  dictum 
dominum  Balduinum,  aut  alium  dominum  hujus  Imperij,  sive  Baiu- 
lum,  vel  Nuntium,  vel  suum  mandatum  debeat  devenire.  Alioquin 
prolapsis  ipsis  quatuor  mensibus,  habeas  potestatem  plenissimam 
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eamdem  sacrosaDctam  Coronam  habendi,  tenendi,  veudendi,  alie- 
nandi,  et  quiquid  tibi  placuerit  faciendi  absquealicuius  conditione. 

Et  ita  haee  omnia  juravirnus  tactia  sacrosanetis  Dei 
evangeliis  attendere  et  observare  bona  fide,  et  non  contra- 
renire  aliquo  modo.  In  cuius  rei  testimonium  has  literaa 
nostrorum  sigillorum  munimine  roboramus,  ad  tui  tuorumque 
haeredum  plenisaimam  securitatem  tibi  benigne  concessimus. 

Anno  Domini  1 238,  mense  Septembris,  die  quarto  intrante, 
indictione  duodecima.  Constantinopoli. 

Adnotat  Du  Gange:  ^^Ces  lettres  sont  seelUes  de  six  seaux. 
dont  le  premier  et  le  qtMtru^me  sotit  ostez, 

Le  Becond  represeiäe  un  cavalier  Veap^e  a  Ui  maith  et  ä  ten- 
tour  cea  mots,  S.  Domini  .  .  .  De  Tociaco. 

Le  troinidme  a  un  Escusson  ä  une  Croix  ancrde^  les  branches 
du  premier  carton  bristSes,  et  ä  Centour^  Sig.  Jo.  De,  Meri,  Conest. 

Le  cinqnidme  represente  un  cavalier  avee  tenpie  et  VE%cu 
Charge  de  3.  besann  on  tourteaux  2.  1,  t  inscription  y  est  rompuß* 

Le  9ixiihne  a  un  Escusson  de  7.  bezans  of/  tourteaux  3.  3.  /. 
et  un  Chef,  ä  Cefäour.  S.  Milo.  Tir  ..." 

CCXOVIl. 

Liter»  6reg»rii  (II)  Pap«,  nilitibis  Creteasibas  destiaata,  pra  Icciesia 

beati  larci  e? aageliste,  ia  elf  itate  Caidide  sita. 

A.  d.  1239,  die  5.  m.  Julii. 

Liber  Albus  fol.  86.  Fl  am.  Cornelius  „Creta  sacra*' II»  p.  8. 

Gregorius  Episcopus,  seruus  seruorum  Dei,  diilectia  filiis, 
militibus  Cretensibus,  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 

Cum,  sicut  ex  parte  nobih's  uiri,  domini  Ducis  Venecie,  et 
uestra  nobis  extitit  intimatum,  ?os  quandam  Ecclesiam  in  fundo 
proprio  ad  honorem  Dei  et  beati  Marci  euangeliste  in  ciuitate, 
que  dicitur  Candida,  sita  in  insula  Creteusi,  construere  inten- 
datis,  et  fundum  ipsum  Romane  Ecelesie  duxeritis  offerendum: 
No8,  ipsiua  uobiiis^)  et  uestris  precibus  inclinati,  locum  ipsum 
in  iu8  et  proprietatem  apostolice  Sedis  reeipimus,  et  dietam  Eccle- 

*)  Rxcidil  uiri,  d.  Duci». 
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siam  ad  Romanam  Ecclesiam  perpetuis  temporibua  decernimua 
pertinere.  Ad  iadicium  aiitem  huiusmodi  percepte  a  Sede  apo- 
atolica  libertatis  eadem  Ecclesia  censum  uoiua  yperperi  camere 
Dostre  in  festo  dicti  Euangeliste  siDgulis  annis  exolueL  Null! 
ergo  omnino  hominam  liceat  hanc  pagiDam  nostre  asumptionia 
iDfringere ,  vel  ei  ausu  teinerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc 
attemptare  presumpserit ,  iudignationem  omnipotentia  Dei  et 
beatorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  eius  ae  nouerit  iocuraurum. 
Data  Laterako  111,  Non.  Julii,  pontificatus  noatri  anno  tercio 
decimo. 

Ego  Jacobus,  sanetorum  Apostolorum  preabiter  et  nota- 
rius,  hoc  exemplarium,  suroptum  ex  autentico  domini  Gregorij 
Pape »  eius  buUa  cum  filo  serico  roborata,  scripsi  et  exemplaui ; 
et  de  mandato  pariter  et  auctoritate  dominorum  Angeli,  diuina 
miseratioue  Archiepiscopi,  et  egregij  domini  Augcli  Maureceni, 
Ducis  Cretensis,  et  Comitis  Arbensis  et  sui  eonseilij,  ab  eis  roga- 
tua,  in  puplicam  formam  redegi,  nichil  addens  uel  miuuens,  quod 
sentenciam  mutet.  Anno  Domini  MCC  quinquagessimo  quinto, 
mense  Aprilis,  indictione  tercia  decima. 

CCXCVIII. 
AUa  litera  ejasden  Pape,  EpUeapa  fierapetreasi  pra  eaden  Ecdesia 

destlaata. 

A.  d.  1230»  die  5.  m.  Julii. 
Liber  Albus  fol.  86. 87.  P I  a in.  C o r  n  e I  i  u s  ^Creta  sacra*  II,  p.  9. 

Gregorius  Episeopus,  scrvus  servorum  Dei,  venerabili 
fratri .  .  .,  Episcopo  Gerapetrensi,  salutem  et  apostolieam  bene- 
dictionem. 

Cum,  sicut  nobis  ex  parte  nobilis  viri,  Ducis  Venetorum,  et 
dilectorum  (iliorum,  militum  Cretensium,  nobis  extitit  intimatum, 
hiidem  milites  quandam  Ecclesiam  in  fundo  proprio  ad  honorem 
Dei  kI  beati  Marc!  cvangeliste  in  civitate»  que  dicitur  Candida, 
sita  in  insula  Cretensi,  intendant  construere,  et  fundum  ipsum 
Romane  Ecclesie  duxerint  offerendum: 
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Nos ,  ipsius  Ducis  et  eoniDdem  militum  precibus  inclinati, 
locum  ipsum  in  jus  et  proprietatem  apostolice  Sedis  recipimus, 
et  dictam  Ecciesiam  ad  Romanam  Ecclesiam  pcrpetuis  tempori- 
bu8  decernimus  pertinere.  Quo  circha  frateruitati  tue  per  apo- 
atolica  scripta  mandamus,  quatinus  auetoritate  Nostra  primarium 
lapidem  eisdem  concedere  postpooas. 

Data  Latebano  UI,  Noq.  Juli?,  pontificatus  nostri  anno  tercio 
dccimo. 

Ego  Jacobus,  sanctorum  Apostolorum  presbiter  et  nota- 
rius,  hoc  exemplar,  sumptum  ex  autentico  domini  Gregorii  Pape, 
ejus  bulla  plumbea  roborato,  scripsi  et  exemplavi,  et  de  man- 
dato  pariter  et  auetoritate  dominorum  . .  /),  divina  miseratione 
Archiepiscopi,  et  egregii  viri,  Angeli  Maurcccni,  Ducis  Creten- 
sis,  et  Comitis  Arbensis,  ab  eis  rogatus  in  publicaro  formam 
redegi,  nichil  addens  vel  minuens,  quod  sententiam  mutet. 

Anno  Domini  MCC  quinquagesimo  quiuto,  mense  Aprilis, 
indictione  tercia  decima. 

COXCIX. 

■aniUi  fiesrgii,  Teaelsm  ia  Syria  laJiH,  ad  Daceni  relatla. 
A.  d.  1243,  m.  Oetobri. 

Liber  Albus  fol.  172—192. 

Relationes  legatorum Veiieticorum ad Ducem suum ejusque con- 
silium  non  ante  initia  seculi  XVI  inveniri,  doctorum  huius  »vi  senten- 
tiam Yulgatam  (immo  opinionem)  esse  vldemus ;  quse  tarnen  nostro, 
quod  nunc  exhibetur,  diplomate  satis  amplo  fundituseyertitur*).Fuit 
Marsilius  Georgius  Venetorum  in  Syria  Baiulus  ab  anno  1240,  id  est 
magistratus  popularium  et  viearius  Ducis;  qus  dignitas  Consulum, 
quos  vocant,  novitiorum  muneri  atque  ministerio  fere  respondet.  Tales 
magistratus  reipublicse  suse  patri»  identidem  referenda  retuiisse,  i.  c. 
Relationes  transmisisse,  per  se  vix  dubium  esse  poterat,  atque  ex 
hoc  quoque  nostri  diplomatis  excmplo  manifeste  elucet. 


^)  Supple  Angeli.  De  eo  v.  Ughellium  in  ,,Ital.  sacr.*'  V,  1137. 
')  Primarn  Veneti  legtti,  qvLK  quidem  nota  est,  sc.anni  1219,  relationem  supra 
dediinua  pag.  215  sqq. 
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In  archiTo  ViiidoboneDsi,  et  quidem  libro  ejus  Albo»  beatas  Wit- 
kenus  (Geschichte  der  KreuzzQge  T.  VII,  p.  371  sqq.)  libellum 
nostnim  viderat,  unde  quedam  1.  c.  excerpsit.  Nos  vero  in  commodum 
lectorum  quedam  ex  ipsa  Wilkeniana  expositione  repetenda  caravimus. 

Die  Grundsätze,  ait  W  i  I  k  e  n  u  s  I.  c,  nach  welchen  die  Vene^ 
iianer  in  Syrien  verßihren,  und  die  Weise  ^  in  welcher  sie  ihre 
dortigen  Besitzungen  verwalten  Hessen  und  sich  nOtzUeh  machten^ 
bellen  sich  auf  eine  sehr  anschauliche  Weise  in  zwei  Berichten  dar, 
welche  in  deti  Jahren  1243  und  1244  der  damalige  Venetianische 
Bailo  oder  Statthalter  in  Syrien,  Marsilius  GeorgiuSf  erstattete. 
Dieser  Statthalter  kam  nach  Syrien  im  Jahre  1240,  zu  der  Zeit, 
als  der  Sicilische  Marschall  Richard  mit  unzulänglichen  Mitteln 
für  Kaiser  Friedrich  deti  Zweyten  die  Rechte  der  Krone  JerU" 
salem  in  so  weitem  Umfange  wie  möglich  wieder  herzustellen  und 
selbst  zu  vergrössern  bemäht  war»  und  in  dieser  Beziehung  auch 
die  Venetianer  nicht  schotUe.  Der  Statthalter  machte  zuerst  einen 
Versuch ,  deti  kaiserlichen  Marschall  durch  gütliche  Vorstellungen 
zur  Wiedereinsetzung  der  Venetianer  in  ihre  Rechte  zu  vermögen; 
als  Richard  aber  die  Venetianischen  Botschafter  nicht  einmal  vor 
sich  Hess  und  den  Venetianern  sogar  den  Frieden  aufkündigte »  so 
schloss  sich  Marsilius  den  Feinden  des  Kaisers  Friedrich  an  und 
bewog  Philipp  von  Motäfort,  Herrn  von  Turon,  und  andere  einfluss- 
reiche Männer  des  Königreiclis  Jerusalem  zu  dem  Versprechen^ 
dass  sie  der  Republik  Venedig  behülßich  seyn  wollten  sowohl  zur 
Behauptung  ihrer  Rechte  in  Ptolemais,  als  zur  Wiedererlangung 
der  Gerechtsame^  welche  zu  Tyrus  der  Marschall  Richard  der 
Republik  entzogen  hätte.  Bald  darauf  wurden  die  Königin  AUx 
von  Cypem  und  ihr  Gemahl,  Radulph  von  SoissonSy  durch  die 
Syrischepi  Barone  aufgefordert,  bei  detn  Erzbischofe  von  Tyrus^ 
als  damaligem  Stellvertreter  des  Patriarchen  von  Jerusalem,  und 
bei  den  übrigen  Prälaten  des  Königreichs  Anspräche  an  den  Thron 
von  Jerusalem  zu  erheben,  welche  berücksichtigt  wurden;  und  als 
Alix  und  ihr  Gemahl  den  gewöhnlichen  Eid  in  die  Hände  des  Erz- 
bischofs  von  Tyrus  leisteten,  so  versprachen  sie  zugleich,  die  Ge- 
rechtsame des  Dogen  und  des  Gemeinwesens  von  Venedig  in  dem 
ihrer  Obhut  anvertrauten  Königreiche  aufrecht  zu  erhalten.  Mar- 
silius  nahm  hierauf  mit  dreissig  Mann  Antheil  an  der  Eroberung 
der  Stadt  und  Burg  von  Tyrtis.  nachdem  Um  die  Königin  AlLv 
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dazu  aufgefordert  und  ihm  verheissen  hatte,  den  Venetianem  alle 
Rechte  und  Befreiungen ,  welche  ihnen  in  jener  Stadt  gebührten^ 
zurückzugeben.  Ah  aber  Balian  von  Ibelin  und  Philipp  von  Mont- 
fort  nicht  ohne  den  Beistand  der  zu  Tyrus  ansässigen  Venetianer 
diese  Stadt  in  ihre  Gewalt  gebracht  hatten,  so  fand  die  Erfüllung 
des  Versprechens,  welches  die  Königin  Alix  dem  Statthalter  Marsi- 
üus  gegeben  hatte,  grosse  Schwierigkeit.  Die  Königin  sowol,  als 
die  Barone  antworteten  dem  Venetianischen  Statthalter,  welcher 
seine  Ansprüche  geltend  machte,  mit  Ausflüchten  und  vertrösteten 
ihn  auf  die  Bestimmung  einer  Versammlung  der  Prälaten  und  Ba- 
rone, welche  zu  Ptolemais  gehalten  werden  sollte;  und  auch  diese 
Versammlung  verschob  unter  leeren  Vorwänden  ihre  Erklärung. 
Mittlerweile  wurde  von  dem  Vizegrafen  von  Tyrus  ein  Venetianer, 
welcher  eines  Diebstahls  beschuldigt  wurde,  ergriffen  und  aller 
Vorstellungen  ungeachtet  unter  dem  Vorwande,  dass  den  Venetia- 
nem der  Blutbann  nicht  zustände,   nicht  an  den  Venetianischen 
Statthalter,  sondern  an  den  Meister  der  Templer  ausgeliefert, 
welcher  den  Gefangenen  endlich  dem  Bailo  Marsilius  überantwor- 
tete.  Nach  vielen  vergeblichen  Mahnungen  erklärten  zuletzt  die 
Barone  des  Königreichs  Jerusalem  dem  Venetianischen  Statthalter, 
dass  sie  ihm  nur  zurückgeben  könnten,  was  der  Republik  Venedig 
durch  einen  Statthalter  des  Königreic/is,  nicht  aber  was  derselben 
durch  einen  König  selbst  entzogen  worden  sey,  weil  nicht  die 
Königin  Alix,  sondern  Conrad,  der  Sohn  des  Kaisers  Friedrich, 
als  der  rechtmässige  König  von  Jerusalem  zu  betrachten  wäre. 
Marsilius  berichtet  hierauf,  dass  er  zwar  den  Baronen  geantwortet 
habe,  die  Gerechtsame,  welche  er  zurückforderte,  wären  wirklich 
den  Venetianem  durch  einen  Statthalter  entzogen  worden;  dass 
die  Republik  Venedig  aber  zu  Tyrus  keinesweges  in  ihre  vollen 
Rechte  wieder  eingesetzt  wurde;  und  erwähnt  in  seinem  ersten 
Bericht  vom  Jahre  1243,  welcher  die  Verhältnisse  der  Venetianer 
zu  Tyrus  betrifft,  nur  folgender  einzelner  Zugeständnisse  cett. 

Nomina  villarum  vicorumque,  quae  in  hac  Relatione  offeruntur, 
occurrunt  et  in  alio  documento  de  rebus  Tyriis  insigni,  quod  publici 
iuris  fecit  Quatremhre  in  Histoire  des  Sultans  Mamlouks  det  Egypte 
Tom.  II,  appendice  p.  213»  ita  quidem,  ut  collatis  his  nostris  cum  istis 
appellativis  Arabids  et  identitas  locorum  et  ipsorum  veritas  compro- 
bari  queat. 

FoBtM.  AbUi.  II.  Bd.  XUl.  2.^ 
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Marsilius  Georgius,  Baiulus  Venetorum  in  Syria, 
multa  ibidem  gesta  per  ordinem  narrat,  ad  hoc, 
utquilibet  sibi  possit  precauere,  qui  pro  comune 
Veneeie  in  regimine  fuerit  constitutus,  eteapoa- 
sit  operari,  que  pertineant  ad  honorem  et  bonum 
statum  domini  Ducis  et  comunis  Venetie.  Idee  ego, 
Marsilius  Georgius,  Baiulus  Venetorum  in  Syria, 
in  scriptum  redigi  feci,  que  inferius  patebunt. 

Nam  cum  a  primordio  intravi  Syriam,  inveni»  quod  pesaimi 
Longobardi,  qui  dominationem  Tyri  per  dominum  Imperatorem 
Fredericum  habebant,  omnes  redditus,  quos  comune  Veneeie 
percipere  debebat  tam  in  ciuitate  Tyri,  quam  extra,  tamquam  sibi 
pertinentes  auferebant,  nos  de  hiis  penitus  spoliando. 

Ego  autem  volens  inquirere,  quare  Baiulus,  qui  illic  erat, 
pro  dicto  Imperatore  hoc  faceret,  et  ut  nobis  restitueret,  misi 
nuncios;  quos  noluit  audire,  nee  etiam  videre,  quod  maius  est. 
Immo  per  submissas  personas  fecit  mich!  referri,  quod  me  spe- 
cialiter  et  omnes  alios  Venetos  in  persona  et  rebus  diffidebat, 
hoc  dicendo,  ut,  si  postea  oflTenderet  me  vel  alios  Venetos,  pro 
prodictore  non  haberetur.  Unde  ego  videns,  quod  dictus  Baiulus 
operam  dederat  pro  habenda  ciuitate  Accon  causa  exheredandi 
nos  cum  omnibus,  qui  cum  ecclesia  Romana')  sequerentur,  cepi 
sagaciter  inducere  dominum  Phylippum  de  Monforte,  qui  domi- 
nus erat  Toronis,  et  alios,  quos  credebam  tante  rei  expedire, 
ut  Accon  rctinere  possemus,  et  Tirum  recuperare.  Ipsi  vero 
super  hiis,  que  eis  dixeram,  cogitantes  et  in  eorum  animo  revol- 
ventes,  quis  (1.  quid)  eis  accidere  posset,  hiis,  que  eis  dixeram, 
consenserunt.  Dicti  Barones  videntes  periculum,  quod  eis  acci- 
dere possit  Accon  a*)  Baiulo  Imperatoris,  et  coufidentes  de  eo, 
quod  inducebant^)  cum  Januensibus,  ordinauerunt  et  operati 


*)  Ruma  nie  a  prima  manu  LA.  1      ')  I.  e.  ind  ucias  faci  ebant. 

*)  a  om.  LA.  j 
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suDt,  quod  Regina  Cipri,  nomine  Helis  %  peteret  Regnum  Jero- 
solimitanuni  ab  Archiepiacopo  Tyrensi ,  qui  erat  ricarius 
Patriarche,  et  ab  omnibua  alijs  Prelatis  dicti  Reg^i.  Et  domus, 
que  8ub  regula  habentur,  et  comune  ciuitatia  Aecon  et  comune 
Venetorum  et  Januensium,  et  ab  omnibus  aliis,  qui  tacendo  con- 
senBenmt,  ut  legitimi  magis  omnibus  personis  alijs  in  Regno 
apparente  seeundum  modum  Regni»  quam  ali4»  que  tune  tempore 
esset  in  regno,  Prelati»  Barones  et  omnes  predicti ,  conscilio 
habito  diligentia  uidentes,  quod  Regina  postulabat,  iustum  esse, 
huius  peticioni  consenserunt,  ut  iustam').  Et*)  dieta  Regina 
more  consueto  iurauit  in  manibus  dicti  Archiepiscopi  Tyrensis 
et  Baronum  regimen  Regni  in  hune  modum,  videlicet  se  conser- 
uaturam  consuetudines  regni  Baronibus ,  Militibus  et  omnibus 
de  populo,  et  de  omni  ratione  ecclesiastica  roanutenenda  et 
religionum,  et  de  obseruandis  et  in  manu  tenendis  priuilegia  sin- 
gulorum,  et  specialiter  priuilegium  et  priuilegia  Ducis  et  comu- 
nis  Venecie  integrum  conseruare  et  manutenere.  Et  facto  sacra- 
mento  Regine  idem  iurauit  vir  eins,  nomine  Raul  de  Sansum; 
post  sacramentum  Regine  et  eins  viri  omnes,  Barones,  Milites  et 
populäres  Regni  sibi  et  eins  viro  homagium  fecerunt  seeundum 
consuetudinem  Regm\  Et  hoc  fuit  die  quinto,  intrante  mense 
Junii  predlcti  anni. 

Omnia  predicta  acta  et  dicta  Regina,  apprensa  domina- 
tione(m)  Regni,  me  rogauit,  quod  armarem  galeam  vnam  suis 
expensis,  quia  volebat  eam  causa  eundi,  ut  Tyrum  caperet,  sicut 
suam  terram  propriam  pro  ea  parte,  qua(iii)  debebat  habere,  et 
nos  pro  nostra  parte  recuperanda  inducebat 


<)  I.  e.  Alix  (Aloytia). 

*)  Locus  totus  tttis  impeditat,    quippe  avaieAou5oc.   Statue  sie  ]egi:   e 

iowutM  . ,.  ei  amne$  o/il,  ^iit . .  .ut  (tanquan)  . . .  tempore  euet  in 

regno  ^  prelati  . . .  ut  juete. 
«)  at  LA. 
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Vnde  ego  habito  conscilio  taliter  eidem  responsum  dedi, 
quod  ei  galeam  libenti  animo  concederemus,  sed  non,  ut  postu- 
labant,  suis  expensis,  sed  nostris  tantum;  et  hoc  ideo,  quia 
dominus  Dux  et  comune  Venecie  non  est  consuetum  facere 
ah*quod  seruitium  aUeui  suo  amico  eoruro  expensis,  sed  tantum 
suis  proprijs.  Hoc  tarnen  ab  ea  et  a  Baronibus  postulandum, 
ut,  si  Dominus  concederet,  quod  terram  haberemus  ipsam  una 
cum  Baronibus,  iusta*)  sacramentum  nobis  restitueret,  quod 
acceptum  et  diminutum  erat  de  eo,  quod  habuimus  in  Tyro 
intus  et  extra  et  ubique  in  toto  Regno,  et  quod  nostrum  priui- 
legium  integrum  conseruaret.  Domina  Regina  et  dominus  Raul, 
eins  vir ,  et  dominus  de  Berito ,  et  dominus  Phylippus  de  Mon- 
forte  responderunt,  quod  hoc  erat  maximum  seruicium ;  et  pro- 
misserunt  quilibet  in  animam  eorum  et  per  sacramentum,  quod 
ex  societate  tenebantur  inter  nos  et  eos  facta  occasione  Impe- 
ratoris,  et  in  fide,  qua  Milites  se  habent,  quod  restituerent  et 
darent  operam,  si  Dominus  eis  concederet  terram,  ut  postulaui. 
Unde  ego  credens  promissionibus  et  fidei  eorum,  que  a  me 
petierunt,  concessi.  Et  ego  per  terram  accessi  cum  eis  cum 
XXX  viris  bene  armatis  equester;  et  hoc  fuerit  die  nono  pre- 
4icti  mensis. 

Et  postquam  accessimus  apud  Tyrum,  habuimus  ciuitatem 
in  capite  trium  dierum ;  et  hoc  occasione  nostrorum  Venetorum, 
qui  ibi  sunt  burgenses.  Et  in  capite  xxviii  dierum  recuperaui- 
mus  castrum  ciuitatis  cum  magno  labore;  nam  ibi  construximus 
bridam.  Et  cicius  habuimus,  quam  habuissemus,  nisi  esset,  quod 
Baiulus  Imperatoris,  qui  pergebat  in  Apuliam,  passus  fuit  nau- 
fragium  ad  montem  de  Barche.  Qui  redijt  cum  barcha  nauis, 
in  qua  reuertebatur,  et  ibat  Tyrum.  Et  sie  cum  apprendimus, 
et  furchis  factis  in  turri  eminenti  ante  castrum,  dicentes,  nos 
velle  cum  suspendere.  Qui  in  castro  erant,  timore  ducti,  ne 

')  I.  e.  juxta. 
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suspenderemus  eum,  castrum  reddiderunt  eo  pacto,  ut  libere 
possent  habire.  Postquam  ciuitatem  et  castrum  quiete  habui- 
mus,  dicta  Regina  perreiit  Tyrum;  et  sie  ego  in  continenti 
accessi,  postulans  ab  ea  et  a  dictis  Baronibus,  quod  ea,  que 
michi  promiserant  et  tenebantur,  restituerent  et  in  possessionem 
mitterent  de  bis,  que  nobis  detenta  erant.  Que  domina  Regina 
et  Barones  responderunt ,  quod  bene  volebant  facere  libenter, 
et  quia  tenebantur;  sed  me  rogaverunt,  quod  substinerem, 
quamdiu  irent  in  Aecon,  ut  exponerent  hominibus  Regni,  ut  eis 
non  posset  aliud  imputari,  et  ut  nobis  maior  esset  securitas, 
dicens  (I.  dicentes),  quod  certi  erant,  quod  de  hoc  contrarietas 
ab  aliquo  lion  fieret,  nee  esse  posset.  Et  sciens,  quod  nemo  eis 
contradiceret,  dummodo  vellent,  assensi. 

Postquam  omnes  fuimus  in  Accon,  cepi  postulare  predicta. 
Qui  ceperunt  friuolas  et  uanas  inducias  postulare.  Et  sie  medio 
tempore  Vicecomes  terre  occasione  furti  cepit  quendam  virum 
Venetum,  et  ego  tunc  ab  eo  eum  repecij.  Qui  eum  michi  resti- 
tuere  contempsit,  ponens  occasionem,  quod  ius  sanguinis  non 
haberemus:  et  sie  eum  tradidit  roagistro  Templi,  et  magister 
Templi  postmodum  tradidit  michi,  cum  ipse  postea  pro  omni 
occasione,  que  acciderit,  michi  restituerit  omnes  Venetos,  non 
propter  hoc  dimittens,  quin  ea,  que  michi  promiserant  et  tene- 
bantur restituere,  postularem.  Et  ipsi,  per  multum  temporis 
negocium  dilatando,  tandem  in  (inem  talem  michi  fecerunt  respon- 
sionem ,  quod ,  si  per  ßalivum  aliquem  Regni  aHud  (1.  aliquid) 
nobis  fuisset  diminutum,  quod  libenter  nobis  restituerent  et 
facerent  restitui ;  sed  si  per  dominum  Regem  aliquid  diminutum 
esset,  non  restituerent,  cum  ipsa  Regina  non  sit  legittima  inRegno, 
sed  Rex  Coradus.  Et  ego  super  hoc  respondi,  quod,  quicquid 
nobis  erat  diminutum  %  per  Balivos  Regni,  qui  abhinc  fuerunt  in 
Regno.  Et  ego  super  hoc  nullam  aliam  potui  habere  responsionem. 

<)  R«p«UBdiim  vid«tttr:  erat  diminutum. 
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Ea,quehabeniu8inciaitateTyri  intas  et  extra. 

In  primis  sciendum  est,  quod  habemus  in  ciuitate  Tyri 
terciam  partem,  que  bene  diuisa  est  a  partibus  Regni;  et  bene 
noscitur  diuisio  cum  sua  iurisdictione.  Nam  babemus  nostram 
cariam  integram,  seeundum  quod  Rex  babet.  Nam  olim  de 
Surianis,  qui  erant  in  nostro  tercierio,  non  potestamus  in  tem- 
pore regi  Jobannis  lustitiam  aliquam  facere,  qui  iniuste  detine- 
bantur.  Sed  nunc  babemus  b'bere  in  curia  nostra  ad  iustifican- 
dum  dictos  Surianos  et  omnes  alios,  qui  stant  et  babitant  in 
nostro  tercierio,  sicut  debemus  de  nostro  iure  babere. 

Rex,  qui  pro  tempore  erat  —  iam  est  longum  tempus  — 
contra  iusticiam  non  paciebantur,  quod  iusticiam  fecerimus  de 
bomicidio  uel  de  furlo.  Sed  nunc  babemus  libere,  et  fecimus 
iusticiam,  et  retinuimus  per  totum  nostrum  tempus  curiam  de*) 
bomicidio  et  furto  in  presentia  et  consensu  Castellanorum,  vide- 
licet  Ugoris*)  Amiranti,  et  Girardi  Pisani,  et  Vicecomitis  mili- 
tis,  nomine  Salvazu.  Et  dominus  Beriti,  qui  habet  dominationem 
terre  Tyri  pro  diiabiis  |)arlibus,  misil  nobis  quendam  nostrum 
Venetum,  qui  fuit  de  Cipro,  nomine  Jacobinum  Barberium,  qui 
conmiserat  furtum  cuidam  suo  militi  ultra  quam  xx  denar.  Et 
Girardus  Castellanus  misit  nobis  alium,  qui  dicebatur,  quod 
furatus  erat  canemellas.  Et  bis  fecimus,  ut  curie  nostre  fuit 
Visum  faciendi ;  et  alles  plures  misit  nobis. 

Judei,  qui  manent  in  nostro  tercierio  per  longum  tempus 
—  iam  bene  per  l  annos  —  per  dominum  Regni  qui  contra  Deum 
et  iusticiiim  nobis  detinebantur,  ita  quod  non  iustificabantur  in 
nostra  curia,  nee  aliquem  reditum  faciebant;  nunc  autem  per 
Dei  gratiam  in  nostra  curia  iustificantur  et  in  omnibus 
dominantur,  sicut  Rex  dominantur  illos,  qui  manent  in  suis 
partibus. 

')  ff  I-A.  I      a)  Ugonis? 
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Et  de  quolibet  Judeo  masculo,  postquam  peruenit  ad 
etatem  x?  annorum ,  tribuit  nostre  curie  unum  Bisancium  pro 
capite  annuatim  in  festo  omnium  Sanctorum. 

Isti  sunt  Jude!  et  noroina  eorum: 

Unus  vocatur  Simol,  et  habet  duos  filios  de  etate; 
iinua  vocatur  Hebe,  et  alius  Mahamar. 

Alter  vocatur  Mahafa. 

Alter  Daniel. 

Alter  Moyse. 

Alter  Symon. 

Alter  Harham, 

et  alter  ßrahi. 

Suriani  texarini,  qui  manent  in  nostro  tercierio  per  longum 
tempus,  cuius  quasi  non  exstat  memoria,  per  dominum  Regem 
contra  Deum  et  iusticiam  detinebantur.  Et  recipiebat  a  quocum- 
que  pro  unaquaque  fovea,  ubi  texunt,  duo  cartata  per  mensem; 
quod  nunc  modo  nos  recepimus  dicta  duo  cartata. 

Rex,  qui  tempore  erat,  uel  Baiulus,  qui  habebat  dominium 
Regni,  omnibus  nostri  tercierij  iniuste  recipiebat  et  banna  im- 
ponebat,  qui  vinum,  oleum,  candellas  et  carnes  vendebant,  et 
qui  ypotecarij ')  sunt,  vendentes  specias  et  alia  mercimonia.  Que 
omnia  nostro  dominio  et  iurisdictioni  sunt  redacta;  et  imponitur 
in  ciuitate  Tyri  aliquod  bannum,  quod  pertineat  ad  comune  dicte 
ciuitatis,  nisi  noster  absit  consensus  vel  nostri  Vicecomitis.  Et 
banna  in  nostro  tercierio  imponimus  et  exigimus  libere,  ut  Rex 
in  suis  duabus  partibus  imponit  et  exigit.  Et  sciendum  est, 
quod  in  tempore  Regni  Johannis  super  dictis  ordinaverat  quen- 
dam,  qui  vocabatur  Matasep^},  qui  nostra  lingua  vocatur  iusti- 
ciarius,  qui  bona  imponebat  et  exigebat  tam  in  nostro  ter- 
cierio, quam  in  duabus  suis  partibus;  et  durauit  hoc  usque  ad 

*)  I.  e.  apotheearii, 

*)  Artbam  Mobtatib.  Ctr,  Wilk«num  I.  e.  VII,  pag.  359.  De  btc  tmplistimt 

digniUte  egerunt  Saey  in  chrettom.  arabe  I,  468  et  Quatremir« 

1. 1. 1, 1,  114.  II.  271. 
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teropus  nostrum.  Sed  nunc  per  Dei  gratiam  nostrum  imposui- 
mus  in  nostro  tercierio,  nomine  Johanne  Palami,  nostrum  Vene- 
tum ;  qui  facit  omnia  predieta,  ut  preeipimus  et  imponimas. 

Olim  fuit  consuetudo,  cuius  non  exstat  memoria,  quod,  si 
aliquis,  qui  esset  in  nostro  tercierio,  qui  haberet  porcum  et 
vellet  eum  interficere  vel  vendere,  oportebat  et  cogebatur  sol- 
vere  curie  Regis  quatuor  denarios;  et  hoc  vocabant  Tuaxo. 
Nunc  autem  nostro  tempore  in  libertatem  reduximus,  ita,  quod 
quilibet  de  nostris  in  nostra  parte  potest  vendere  et  interficere« 
nuUa  solutione  facta  dictorum  quatuor  denariorum  Regis  curie. 
Et  hoc  habemus,  et  feeimus  voliintatem  illorum,  qui  regunt 
terram,  quia  nostrum  erit  ius. 

Forma  juramenti  judicum  seu  iuratorum  curie 

Venetice   in   ciuitate  Tyri,   sicut   in   consuetu- 

dine  antiqua  inuenta. 

(Cfr.  Wilkenum  I.  I.  p.  3  in  Appendice.) 

Juro  ego  ad  sancta  Dei  euangelia,  quod  bona  fiele  et  sine 

firaude  faciam  ius  et  reddam  omnibus  hominibus ,  qui  sub  iuris- 

dictione  Venetorum  erunt  in  Tyro»  et  alijs,  in  dicta  curia  peten- 

tibus,  secundum  consuctudinem  terre;  et  si  ignorarem  consue- 

tudinem,  iusta  mcam  bonam  conscicntiam  secundum  clamorem 

et  responsum.  Et  quod  rectum  dabo  consilium  ßaiulo  et  Vice- 

comitii  cum  ad  me  petitum  fuerit,  iusta  meum  posse.  Et  si 

secretum  aliquod  a  dictis  michi  fucrit  impositum,  nemini  reve- 

labo.  Nee  amicum  iuuabo ,  nee  inimicum  oflfendam  in  fraudem. 

Juramentum    fidelitatis    et    obedientie,     quod 

fit  per  illos  de  tercierio  ciuitatisTyridomino 

Duci  et  Baiulo  Venetorum  et  comuni. 

(Cfr.  Wilkenum  1. 1.  p.  3.  4.) 

Juro  ad  euangelia  sancta  Dei*  quod  ero  fidelis  domino  Duci 

Venecie  et  eins  successoribus ,  et  quod  ero  eis  obediens  et 

domino  Marsilio  Georgio,  qui  nunc  est  de  suo  mandato  Baiulus 
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in  tota  terra  Syrie  super  Venetos,  et  omnibus  alijs,  qui  de  cetero 
ab  eo  missi  fuerint  in  baiulatu  terre  Syrie.  Honorem  domini 
Ducis  et  tocius  comunis  Venecie  hie  in  Tyro  et  ubique  ego 
defendam,  tractabo  et  roanutenebo  bona  fide  et  sine  fraude 
contra  omnem  hominem  vel  homines  de  mundo.  Terras  et  pos- 
sessiones,  honores  et  iurisdictiones,  quas  comune  Venecie  habet 
in  ciuitate  Tyri  et  eius  districtu,  saluabo  et  defendam  bona  fide, 
sine  fraude  ab  omnibus  volentibus  eas  usurpare.  Omnibus  quo- 
que  Baiulis  siue  Vicecomitibus,  qui  constituti  sunt  in  Tyro,  aut 
de  cetero  constituentur  per  Baiulum  supradictum  aut  per  alios, 
qui  de  Venecia  venient  de  mandato  domini  Ducis,  obediam;  et 
omnia  precepta ,  que  michi  fecerint  vel  fieri  fecerint  pro  defen- 
sione  tercierij  ciuitatis  Tyri  et  partis  ilh'us,  que  infra  ciuitatem 
Accon  comune  Venecie  habet  ex  acquisitione  propria,  et  omnium 
terrarum  et  possessionum  et  iurisdictionum,  quas  habet  extra 
dictas  ciuitates,  obseruabo  et  atendam  bona  fide,  sine  fraude. 
Forcium  dabo  ist!  Baiulo,  qui  nunc  est,  et  omnibus  alijs,  qui 
pro  temporibus  erunt  missi  a  domino  Duce,  et  Vicecomiti,  qui 
nunc  est  in  Tyro,  et  omnibus  alijs,  qui  ab  isto  Baiulo  et  ab 
alijs,  qui  erunt  constituti  in  Tyro  ad  rationes  et  iustitias  facien- 
das  et  complendas. 

Omnes,  qui  emunt  domos  in  nostro  tercierio,  eandem  for- 
mam  debent  iurare. 

Hanc  formam  iuramenti  nostro  tempore  fecimus  fieri. 

Quid  seruatur  in  emptionibus  domorum  in  ter- 
cierio comunis  Venecie  in  Tyro. 
Sciendum  est,  quod,  si  aliquis  vult  emere  domum  in  nostro 
tercierio,  oportet  et  est  consuetudo,  ut  emat  in  nostra  curia; 
et  pro  emptione  domus  datur  ab  eo,  qui  emunt,  curie  nostre 
tres  Bisancios.  Notarius,  qui  conficit  instrumentum,  habet 
quartam  partem  Bisancii,  et  plazarius  similiter  quartam  ab 
emptore. 
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Meminerint  cuncti,  quod  habemus  in  nostro  tercierio  eecle- 
siaro  sancti  Marci,  que  in  captione  terre  primitus  fuit  fimdata 
a  Venecia  et  construeta,  que  est  libera  et  nulli  iuriadictioni 
aupposita,  habendo  ins  parochiale,  ins  baptizandi,  icepeliendi  et 
omnia  sacramenta  ecclesiaatica  faciendi,  ot  aliqua  chatedralis 
ecdesia  facere  potest. 

Hec   sunt   possessiones   ecclesie    sancti    Marci    de 

Tyro. 

Inprimis  habent  unum  fonticum  in  introitu  porte  ciuitatis, 
cum  venitur  a  cathena.  Habent  versus  platheam  duas  stationes. 
Una  stationum  locatur  per  viiii  Bisancios,  et  alia  xn  ßisancios:  et 
extenditur  dictum  fonticum  versus  orientem,  quantum  extenditur 
ecclesia  sancti  Marci,  et  paruro  plus.  Habet  sub  porticu  sancti 
Marci  unam  stationem,  que  affictatur  in  anno  i  ßisancium. 

In  capile  prefacti  fontici  estfurnus,  de  cuius  reditu  comune 
Venecie  habet  tres  partes ;  et  ecclesia  sancti  Marci  habet  duas 
partes  ex  conuentionc,  quam  fecit  condam  Baiulus,  dominus 
Dominicus  Acotanto,  cum  plebano  de  diclo  furno  et  altero  furno, 
qui  fuit  comunis  Venecie,  et  exstat  destructum ')  propter  terre- 
motum;  de  quo  furno  erat  diuisio  redditus  sicut  de  supradicto. 

Habet  unam  domum  in  capite  rugc  sancti  Marci,  que  est 
destructa;  sed  de  ea  integre  remansit  una  volta,  de  qua  habet 
pro  pensione  in  anno  u  ßisancios;  quam  domum  Michael  Lunizo 
reliquit  sancto  Marco  pro  redemptione  anime  suc. 

Habet  unum  zardlnum  continuum  cum  dicta  domo ,  quem 
emit  dominus  Thomas  Duice  pro  dicta  ecclesia,  cuius  erat  pro- 
curator,  pro  ßisanciis  xxv ;  et  habet  de  eo  annuatim  pro  pensione 
Bis.  1  et  quarta. 

Habet  etiam  unam  domum  volta  cum  cisterna,  que  firmat  a 
duobus  lateribus  in  domibus  filij  Damiani ,  quam  domum  Maria 


*)  de  fnictum  LA. 
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Cauco  rdiquit  diete  ecdesie  pro  redemptione  aaime  sue;  et 
reddat  annaatim  pro  pensione  Bis.  ii. 

Item  unum  zardinum  extra  ciuitatem  Tyri,  quod  firmat 
versus  orientem  iuxta  terram  comiinis  Venecie,  que  coDdam  fiiit 
zardinum  yersus  ponentem;  firmat  iuxta  riuulum  aque,  que 
venit  de  eonducto  yersus  austrum.  Firmat  in  loco,  qui  dicitur 
Serram,  versus  boreas.  Firmat  in  via  publica:  habet  de  eo 
pensionis  nomine  Bis.  i. 

Habet  prenominata  ecclesia  im  voltas  cum  curia  una  iuxta 
ecclesiam  dictam,  versus  austrum,  ubi  habitant  et  solent  habi- 
tare  clerici  cum  plebano. 

Item  in  nostro  tercierio  habemus  unam  ecclesiam,  que 
vocatur  satictus  Jacobus,  que  est  iurisdictionis  Episcopi  Tor- 
cellani  cum  omnibus  sibi  pertinentibus.  Subtus  ecclesiam  versus 
boreas  habet  im  stationes.  Versus  austrum  iuxta  ecclesiam  habet 
duas  stationes.  Item  versus  austrum  habet  unam  voltam  desuper, 
qua  erat  camara,  ubi  iacebat  Presbiter  dicte  ecclesie.  Item  habet 
unam  domum,  que  habetur  pro  destructa,  post  cassariam,  quam 
retinet  magister  Haboti;  et  tradit  annuatim  per  dicta  medium 
Bisanzium. 

Dicitur  et  manifeste  et  fama  publica  referre,  quod  domus 
Thosani  Maureceni  de  Venecia  debet  reddere  annuatim  ecclesie 
sancti  Marci  unam  rotulam  olei  in  festo  sancti  Marci.  Similiter 
domus,  que  fuit  Rolandi  Contareni,  et  nunc  est  Pantalei,  annua- 
tim reddere  debet  unam  rotulam  olei.  Et  est  inquirenda 
veritas  rei. 

Habemus  aUam  ecclesiam,  que  vocatur  sanctus  Nicolatu^ 
que  est  Episcopi  Esule  cum  omnibus  sibi  pertinentibus.  Versus 
boreas  habet  stationes  sex  continuas  cum  ecclesia  iuxta  stratam, 
que  exibent  pro  pensione  pro  una  quaque  Bizant  ii  et  dimidium; 
et  hoc,  cum  locantur. 

Habet  ex  alia  parte  vie  versus  ecclesiam  unam  domum; 
alteram,    que    habet   unam    stationem    de   subtus    cum   una 
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curia  parua.  Et  habet  unam  cisternam  Dulce.  Locatur  pro 
VIII  Biz. 

Habet  versus  austrum  unam  Stationen)  iuxta  ecciesiam. 

Habet  duas  stationes  paruas  cum  parua  camera  desuper 
una  illarum,  que  sunt  vacue.  Cum  locantur,  recipitur  pro  una 
quaque  in  mense  xxiiii  Biz.  Sed  pro  maiori  parte  anni  sunt 
vacue.  Firmat  versus  orientem  in  via  una,  que  discurit  de  una  via  in 
aliam  versus  oecidentem  in  domo  Helye.  Firmat..')  Tiör  burgensis. 


Illud,  quod  habet  Episcopus  de  Caurole. 
Est  unum  fonticiim  destructum  in  nostro  tercierio  a  tere- 
moto  Episcopi  de  Caurole,  qui  firmat  versus  orientem  et  versus 
septemtrionem  iuxta  domum  Petri  Scandalionis ;  et  firmat  versus 
oecidentem  iuxta  domum  filij  Petri  Ruffi  et  domiis  nostrorum 
Judeorum  et  versus  austrum  in  via  publica,  que  currit  seu  pro- 
tenditur  ante  sanctum  Jacobum  et  sanctum  Nicolaum. 


Possessiones,  balnea,  furni  et  domus,  quas  comune 
Venecie  habet  in  Tyro  et  in  eins  tercierio. 

Est  una  domus  proprie  deputata  pro  comuni  cum  duabus 
curijs,  ubi  habitat  Baiulus.  Firmat  versus  levante  in  una  pecia 
terre  vacue,  que  est  filij  Symeonis  Boni  de  confinio  sancti  Bar- 
nabe de  Venecia.  Firmat  versus  oecidentem  in  via  publica,  que 
discurrit  iuxta  triviam  sancti  Marci.  Firmat  versus  austrum  in 
pecia  terre  vacue  Thome  Dulce  et  partim  in  domo  Johannis 
Pisani,  Militis.  Versus  boreas  firmat  in  via  publica,  que  discurrit 
ante  ecciesiam  sancti  Marci. 

Habemus  unam  [peciam]  terre,  ubi  fuerunt  domus,  que 
destructe  fuerunt  a  teremoto.  Firmant  versus  boreas  in  muro 
ciuitatis  versus  austrum.  Firmant  in  via  publica,  que  discurit 
ante  ecciesiam  sancti  Marci  versus  oecidentem.  Firmant  in  furno 
et  fontico  sancti  Marci  versus  orientem.  Firmant  in  domo  Tho- 
masij  Pititoni  et  Leonis  Michael  et  alij  nostri  burgenses. 
')  Satpieamar  Iteunam. 
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Habemus  balneum  unum  prope  ecclesiam  sancti  Marci. 
Firmat  rersus  occidentem  in  domo  sepulchri  versus  austrum. 
Eirmat  in  via  publica  rersas  orientero.  Firmat  in  domibus  Tho- 
masij  Dalce  et  in  via  publica  rersus  boreas.  Firmat  in  una  pecia 
terre  sancti  Marci. 

Et  est  sciendum,  quod  de  supradicto  balneo  habet  Thomas 
Dulce  IUI  Cameras  inferius.  Est  comunis  Venecie.  Habet  de  eo 
pro  pensione  Bizant.  c. 

Sunt  et  alia  duo  balnea,  pertinentia  dicto  comuni  Venecie, 
et  in  simul  post  triuiam  sancte  Crucis  Archiepiscopatus  Tyri« 
Firmant  versus  orientem  in  via  publica.  Versus  austrum  firmat 
in  via  publica.  Versus  occidentem  firmat  in  via  publica,  que 
discurrit  ante  triuiam  sancte  Crucis.  Et  pars  firmat  in  domo 
Dominici  Bucti.  Versus  boreas  firmat  in  via  publica.  Habet  de 
eis  pro  pensione  Bis.  cliv. 

Habemus  unum  furnum  in  ruga  sancti  Nicholai.  Firmat  in 
orientem  in  via  publica.  Firmat  in  occidentem*).  Firmat  in 
austrum  in  una  pecia  terre  vacue,  que  est  comunis  Venecie. 
Firmat  in  boreas  in  via  publica,  que  discurrit  ante  sancti 
Nicholai.  Recipitur  pro  pensione  de  eo  Bisanz.  xxx. 

Est  alter  furnus  comunis  Venecie,  qui  appellatur  fumus 
oscurus.  Est  in  contrata,  que  dicitur  Cobeib.  Firmat  in  orien- 
tem*). Firmat  in  occidentem  in  via  publica.  Firmat  in  boreas 
in  alia  via  publica.  Firmat  in  austrum*).  Recipitur  pro  pensione 
de  eo  Bisanz.  xxv. 

Habet  comune  Venecie  unam  peciam  terre  vacuam,  que  est 
iusta  furnum,  qui  est  in  ruga  sancti  Nicholai.  Firmat  in  levante 
in  via  publica,  que  discurrit  ante  domum  presbyteri  Petri  et 
domum  domini  Monriale,  Mib'tis.  In  occidente  firmat  in  domo, 
que  est  Rainaldi  de  Emperas.  Firmat  in  austrum*).  Firmat  in 
boreas  a  dicto  fumo.  In  dicta  pecia  terre  habetur  puteus,  quam 

^)  Lacana. 
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peciam  terre  roedietatem  tenet  dictos  Moariale.  Et  aliam  medie- 
tatem  tenet  dictus  presbiter;  equilibet  (l.  et  qmHbet)  pro  roedie- 
tatem, quam  tenet,  debet  annuatim  in  feste  aaneti  Marei  eomuni 
pro  censum  carti  xn;  et  potest  Baiuloa  aeeipere  dietam  peeiam 
terre,  quandocumque  vult 

Habet  comune  fumum  onum  deatruetum  a  teremoto,  qui 
eat  de  partione  seu  diuisione  cum  fumo  aaneti  Marei ,  ut  aupe- 
rius  in  uno  capitulo  dictum  est  Firmat  partim  in  peeia  terre 
filij  Symonis  Boni,  et  partim  in  mansione  Johannis  Tyri.  Firmat 
in  boreas  in  domo  una  comunis  Venecie.  Firmat  in  austrum^). 

In  capite  rüge  sancti  Marei  habet  comune  unam  voltam, 
super  qua  est  domus  discoperta,  quam  emit  Johannes  Tonesto, 
tunc  Baiulus.  Firmat  in  orientem  in  via  publica,  que  pergit 
versus  sanctum  Petrum.  In  occidentem  partim  firmat  in  domo 
Rolandi  Contareni,  et  partim  in  domo  Johannis  Tyri.  Versus 
boreas  firmat  in  via  publica ,  que  discurit  ante  sanctum  Marcum. 
Versus  austrum  firmat'). 

Habetur  alia  peeia  terre  comunis.  Firmat  versus  orientem 
in  diuisione.  que  est  inter  comune  Venetie  et  Regem,  versus 
occidentem.  Firmat  in  domo  cum  curia  domini  Manasse  Dulce, 
Vicecomiti  nostro.  Versus  boreas  firmat  in  muro  ciuitatis ,  qui 
est  iusta  mare.  Versus  austrum  firmat  in  domo  Nicole,  quam 
emit  dominus  Jacobus  Barocius. 

Item  habemus  unum  fumum  ah'um  destructum  a  terremoto. 
Firmat  in  orientem  in  via  publica;  in  occidentem  in  domo,  que 
fuit  Turcopoli ,  nomine  Balmene;  in  boreas  in  via  publica;  in 
austrum  firmat  in  domo'). 

Habet  comune  unam  domum  paruam  cum  duabus  voltis  et 
cum  duabus  curijs,  que  devenit  comiini  a  quodam  Turcopulo, 
nomine  Balmene,  quod  ce89it(iguidece88it?Jsine  berede.  Firmat  in 
orientem  in  fumo  comunis,  qui  est  destructus.  In  occidentem  firmat 


*)  IJuflpdiiin  doessp  videiitiir. 
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in  via  (add. /m6/ica?);  io  boreas  firmat  in  alia  via  publica;  in 
austrum ').  Habetur  de  ea,  cum  potest  locari,  Biz.  unus  in  anno. 

Sciant  omnes,  quod  comune  Venecie  habet  in  civitate  Tyri 
rnam  peciam  terre  in  loco,  qui  dicitur  Baragesse.  A  tribus 
lateribtts  firmat  in  vijs  publicis.  In  austrum  firmat  in  terra  vacua, 
que  est  Templi.  Est  continua  cum  ista  pecia  terre  alia  peciola 
terre,  quam  emit  Marsilius  Georgius  Baiulus  pro  quinque  Bisanzijs. 

Manifestum  sit  omnibus,  quod  dominus  Thomas  Dulce 
habet  unam  stationem  in  ruga  sancti  Nicolai,  de  qua  erat  com- 
muni  pro  censu  annuatim  in  festo  omnium  Sanctorum  Bis.  ii ;  quam 
stationem  debet  eidem  ....  condam  Baiulus.  Firmat,  et  cetera. 

Habemus  aliam  domum,  que  fuit  filij  Helel,  qui  decessit, 
nullo  relicto  propinquo.  Et  hec  fuit  in  tempore  Marsilij  Georgii 
Baiuli ;  et  est  dicta  domus  in  solario.  Firmat  in  orientem,  et  cetera. 

Habemus  unam  peciam  magnam  terre  in  contrata  nostra« 
que  vocatur  Baragese^  ubi  trauntur  naues  quandoque.  Firmat  in 
orientem  in  portu  ciuitatis.  In  occidente  firmat  in  una  via ,  que 
est  inter  dictam  peciam  terre  et  domus  Thomasij  Dulce  et 
Andree  Galafarij.  In  boreas  in  via,  que  est  inter  dictam  peciam 
terre  et  arsena  Regia.  In  austrum  in  via ,  que  est  inter  dictam 
peciam  terre  et  domus  Thome  Dulce. 

Habemus  et  recipimus  in  fontico  Tyri  Bisanz.  luii  annuatim 
ab  illis,  qui  habent  regere  terre  pro  Rege.  Et  ut  fertur  et  dici- 
tur, habemus  pro  cambio  sauonarie  et  tentorie.  Et  dicti  Bisanzij 
soluuntur  in  quatuor  terminis ;  et  incipit  annus  in  festo  omnium 
Sanctorum.  Et  ut  etiam  fertur  et  dicitur,  dominus  Dominicus 
Aeotanto,  qui  fuit  Baiulus,  quandocumque  ei  non  soluebatur,  ut 
dictum  est,  faciebat  daudi  tentoria,  donec  sibi  integre  satis- 
factum  erat. 

Est  sciendum,  quod  fuit  una  domus  quasi  turris,  que  erat 
super  viam,  qua  ithur  ad  cathenam,  que  destructa  fuit  a  tere- 
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moto;  que  fuit  olim  Johaunis  Garabelli,  qui  decesait,  ut  eredi- 
mus,  sine  berede.  Et  est  in  nostro  tercierio ;  et  esset  bonum  et 
utile,  eam  rebedificare  pro  bono  eomunis  suo  tempore  congruo. 

Explecto  et  dicto,  quod  üabemus  infra  ciuitatem  Tyri, 
transeamus  et  dicamus  de  eo,  quod  extra  ciuitatem  Tyri 
habemus  et  possidemus. 

De  possessionibus,  cassalibus  et  molendinis,  quas 
comune  Venecie  habet  et  possidet  extra  ciuitatem 
Tyri  prope  ciuitatem. 

Inprimis  habemus  unam  maseram,  ubi  efBcitur  zucharum  in 
nostro  tempore;  in  qua  non  fuit  factum  zucharum,  nee  laboratum 
fuit  in  ea  iam  transactis  xxu  annis. 

Item  habemus  magnam  peciam  terre  in  uno  fondo  optimam, 
ubi  plantantur  canamelle,  de  quibus  efficitur  zucharum,  iusta 
dictam  masariam;  et  dicta  pecia  terre  irrigatur  ad  canamellas 
creandas  ex  aqua  fontis...^)  denique  pergit  et  discurrit  iusta  dictam 
masseram;  qui  fons  est  noster  pro  tercia  parte,  et  custoditur 
et  refficitur,  cum  est  necesse,  a  nobis  pro  tercia  parte  nostra 
per  nostras  manus.  Itaque  quando  Rex  inmittit  duos  homines, 
et  nos  inmittimus  unum.  Et  etiam  hoc  facimus  pro  aptando 
condueto  aque;  de  aqua  fontis  et  conducto  nullus  habet  potesta- 
tem  auriendi  aquam  vel  irrigandi  fondos,  nisi  Rex  et  nos:  et 
ipse  pro  duabus  partibus,  et  nos  pro  tercia.  Latera  dicte  telhre 
et  confines  sunt  isti:  versus  orientem  firmat  ex  toto  in  con- 
ducto dicto.  Versus  occidentem  firmat  in  mare  et  in  betöre 
maris  pro  parte,  et  pro  parte  in  terram,  quam  habet  Rolandus 
Contareni  et  Guilielmus  Jordanis;  quam  habent  in  feudum  a 
comuui  Venecie.  Versus  boreas  firmat  in  terram  Regis;  et  est 
riuolus  seu  fossatum  inter  cum  et  nos,  ita,  quod  bene  noscitur 
sua  a  nostra.  Versus  austrum  firmat  in  terra,  que  possidetur 
nunc  a  Januensibus ;  et  est  riuolus  inter  eos  et  nos.  Dicta  est 
Carugej  quem  nos  appellamus  Masos^  infra  yiii,  et  cetera'). 
^)  Desiderttur  diquid.  |      ')  Locus  mutilus. 
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Est  coQsuetudo,  quod,  quicumque  laborat  de  dicta  terra, 
tarn  de  canamellis,  quam  de  semine,  quod  exibent  nostro  Vice- 
comiti  terciam  partem  integram  sine  aliquo  dispendio  comunis 
de  omni  fruetu.  Et  palea,  que  peruenit  comuni,  est  Baiuli  ex 
preeepto  Ducis. 

Ex  alia  parte  conduetus  habemus  peeiam  unam  terre,  qiie 
laboratur  in  die  una  paribus  bouum  tribus.  Firmat  versus  orien- 
tem  et  boreas  et  austrum  in  terra,  que  est  montis  Syon.  Versus 
oeeidentem  firmat  in  dicto  condueto.  Et  dicta  terra  irrigatur 
de  aqua,  que  pergit  ex  condueto. 

Ilabemus  etiam  peeiam  terre  unam,  que  \oc*aU\rBet/emeL  Est 
adeo  magna,  que  pro  seinine  vult  modia  ragalia  (regalia?)  xxvi. 
Que  firmat  versus  orientem  in  terra  casalis,  nomine  Thalabie^ 
quod  possidetur  a  domino  Sydonie;  in  quo  casale  dicitur  nos 
jus  habere.  Versus  oeeidentem  et  austrum  firmat  in  riuolo, 
quod  est  inter  dictam  terram  et  terram  Rolandi  Contareni,  quam 
habet  in  feudum  a  Venetijs.  Versus  boreas  firmat  in  riuulo,  qui 
est  inter  dietain  terram,  et  nominatum  casale  Thalabie. 

Habemus  unum  molendinum  propinquius  ciuitati,  qui  molit 
una  mola  et  de  uno  austo  aque,  que  appellant  Portum  de  con- 
dueto fontis  dicti.  Et  etiam  unum  molendinum  est  super  hoc, 
quod  moiiit  ex  dicta  aqua,  in  quo  etiam  rationem  habemus; 
nam  olim  fuit  comunis  Venecie.  Sed  propter  quoddam  delictum, 
quod  fecit,  qui  habuit  in  appalto,  acceptum  fuit  a  Rege;  quod 
molendinum  reddit  annuatim  pro  appalto  c  Bisanzios.  Nostrum, 
quod  possidemus,  reddit  pro  appalto  cxl  Bisanzios.  Ab  Omnibus 
lateribus  firmat  in  dicto  molendino  et  in  terra  Regis,  quam  nunc 
possident  Januenses. 

Est  alium  molendinum,  quod  tempore  nostro  fecimus  molere 
et  aptari ,  quod  steterat  pro  destructo  et  vacuo  fere  l  annis, 
quod  non  moUit.  Quod  mollendinum  appellatur  molendinum  de 
Caneto.    Quod  molendinum  mollit  de  aqua  dicti  fontis  et  con- 
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ductus  et  de  austii  Porti  dicti  conductus,  quod  est  prope  zardinum 
Arehiepiscopi ;  et  desuper  eonducto  ista  (1.  iustd)  Portum  est  ficos 
Paraonis,  et  justa  fieus  dieto  currit  rivulus  aque  de  aqua  JemU; 
et  cum  currit,  pergit  ad  dictum  molendioum,  et  pergit  de  subtus 
unum  pontem,  sicut  et  aqua  dicti  Porti,  que  in  unum  coUigitiir, 
unde  mollit.  Et  habemus  pro  appalto  in  isto  anno  primo  proximo, 
currente  anno  Domini  mccxliii,  indictione  secunda,  mense 
Octubris,  Bisanz.  i.  Et  dictum  molendinum  aptum  ad  moUen- 
dum  duabus  molis;  sed  non  mollit  modo,  nisi  ad  unam  mollam. 
Versus  orientem  firmat  in  terra  Regis;  versus  occidentem  in 
riuulo,  quod  est  inter  nos  et  ArchiepiscopumTyrenensem;  versus 
boreas  in  terra  domini  de  Sydonya;  versus  austrum  in  riuulo, 
quod  pergit  in  mare. 

Habemus,  unam  peciam  terre,  que  longo  tempore  exstitit 
vacua  et  destructa  iusta  xi  annos,  que  in  nostro  tempore  est  in 
vineam  posita  et  plantata,  que  est  plantata  vitum  .  .  •  .  Firmat 
dicta  vinea  versus  orientem  in  riuulo,  quod  discurrit  inter  nos 
et  Regem  et  iusta  balneum,  quod  appellatur  balneum  Saladini. 
Versus  occidentem  firmat  in  via  publica,  que  discurrit  inter  nos  et 
vineam  Templi;  versus  boreas  in  terris  Regis,  ubi  Rex  facit  aram. 
Versus  austrum  firmat  in  vinea  cuiusdam  Suriani»  nomine  Josepf. 

Habemus  unam  peciam  terre,  ubi  olim  fuit  zardinum,  in  qua 
adhuc  sunt  barchilia  destructa,  ubi  coiligebatur  aqua  pro  rigando 
diclo  zardino.  Versus  orientem  firmat  in  terra,  que  fuit  Homo 
Dei,  scriba  Regis.  Versus  occidentem  firmat  in  via  publica; 
versus  boreas  in  vinea,  que  est  nunc  domini  Rainaldi,  Militis,  de 
Rmpam');  vorsus  austrum  in  zardino  nostreecclesie  sanctiMarci. 

Casalia,  que  possident  Veneti  et  comune  Venecie 
oxtra  civitatem  Tyri  et  eins  districtum. 
Possideiiius  casale  Butiole    cum  suis  guastinis  et  perti- 
neiicijs  omnibus;  de  quibus  fruastinis,  que  dicto  casali  pertinent, 

')  Supra  p.  365:  Rmperas. 
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una  vocatur  Mensara^  que  est  in  montana  versus  orientem;  que 
uuastina  et  easale  firmat  in  summitate  montane  in  una  pecia 
terre,  que  in  Arabico  nominatur  Galleharge.  Versus  ponen- 
tem  firmat  in  mari,  in  quantum  dilatatur.  Versus  boreas  firmat 
in  riuulo  uno,  qui  discurit  de  montanis  sub  ponte,  qui  appellatur 
pons  Tyri.  Versus  austrum  firmat  in  monte,  sicut  aqua  diseurrit 
a  eaeumine  montis,  quod  est  dicti  casalis;  et  pergit  usque  ad 
salutem  fr^i'). 

In  dicto  casali  sunt  xx  caruge  rustieorum,  de  quibus  due 
sunt  libere;  et  quelibet  caruea').  .  • 

Seminantur  annuatim  inter  granum  et  ordeum  nouem 
modijs.  Et  insuper  est  tanta  terra  suffieiens ,  que  remanet  pro 
sequenti  anno  seminanda,  quam  appellant  Garet;  in  qua  semi- 
nant  in  parte  legumina  iusta  modium  unum  pro  qualibet  caruca. 
Diuiduntur  ita  fruetus»  quod  nos  habemus  quartam  partem,  et 
rustici  tres  partes;  et  divisione  facta  habemus  pro  una  quaquam 
caruca  unum  modium  frumenti  ultra  diuisioncm. 

Redditus  personales»  quos  debent  rustici,  sunt  hij\  quia  de 
qualibet  caruca  in  tribus  festiuitatibus,  in  Natiuitate  Domini, 
Camisprivio  et  Pascate,  galinam  unam,  x  ova,  mediam  rotulam 
casei  receutis  et  xii  Bis.  pro  una  salma  lignorum. 

Est  preposicius  casalis,  quem  nos  appellauimus  Gastal- 
diones. 

Aut  in  Carnisprivio ,  aut  in  Pascate  tenentur  Baiulo  dare 
unum  edum  pro  quolibet,  ad  eins  voluntatem  et  dicti  prepositi ; 
in  alijs  sunt  liberi. 

Et  tota  palea  (que)  peruenit  in  parte  comunis;  et  est 
consuetudo,  quod  sit  Baiuli  cum  dictis  galinis,  ouis,  caseo  et 
lingnis,  prout  est  voluntatis  domini  Ducis. 


*)  Sic  per  eompendiom  seripturae. 
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Est  aliud  casale,  quod  uocatur  ßlahallie^  quod  est  in  inon- 
tana.  Firmat  in  orientem  in  casale  Regis,  quod  nominatar 
Sahaphie.  Versus  oecidentem  firmat  in  casale,  quod  est  domini 
Johanis  Dasce,  quod  nominatur  Zacharie.  Versus  boream  firmat 
in  casale  Regis,  quod  nominatur  Melequie.  Versus  austrum  firmat 
in  casale,  quod  habet  in  feudum  n  Venecia  Guillielmus  Jordanis 
pro  uxore  sua. 

In  dicto  casali  sunt  octo  caruce  rusticorum,  de  quibus  est 
media  camca  libera;  et  quelibet  caruca  seminatur  ix  modijs 
inter  frumentum  et  ordeum.  Et  postquam  seminauerunt,  habent 
tanta  terra,  quam  appellant  Garel^  que  eflieitur  Mazaticha  pro 
sequenti  anno;  in  qua  seminant  legumina  iusta  modium  unum 
pro  qualibet  caruca. 

Diuiduntur  fructus  ita:  uos  habemus  quartam  partem,  et 
rustici  tres  partes. 

Habetur  de  qualibet  caruca  in  Nativitate  Domini  una  galina, 
X  ova,  xn  Bisanzij  pro  Unguis. 

In  Carnisprivio  et  Pascate  debent  predicta  et  mediam  rotu- 
lam  casei. 

Est  unum  casale,  quod  appella(n)tur  Hanoe;  de  quo  casali 
templum  Domini  habet  duas  partes,  et  terciam  comune  Venecie. 
De  quo  casali  iam  est  longum  tempus  trnnsactum,  quod  de  eo, 
quod  debebat  habere  terciam  partem,  non  liabeat  quasi  octauam. 
Sed  nostro  tempore  fecimus,  quod  redactum  est  in  comuni 
pro  indivis(i)o.  Itaquc  omne,  quod  reddit  dictum  casale,  integre 
habemus  terciam  nostram  partem. 

In  quo  casali  sunt  xv  caruce,  de  quibus  eveniunt  nobis 
quinque.   Scd  de  his  media  est  libera. 

In  quo  casale  habemus  duos  homligcs.  Unus  vocatur 
Memuv^  et  alter  llaf/uied;  et  quilibet  eorum  habet  duos 
puerus.  Firmat  in  orientem,  et  cetera.  Diuiduntur  fructus 
ita,  ([uod  uos  habemus  terciam  partem,  et  rustici  duas  partes. 
Pro  tercia  nostra   parte   habemus  pro   qualibet  caruca  unam 
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galinam  in  Natale  Domini,  x  ova,  xii  Bisanz.  pro  lingnis. 
Pro  Carnisprivio  et  Pascate  debent  predicta  cum  media 
rotula  casei. 

Est  aliud  casale,  quod  appellatur  Theiretenne;  de  quo 
easali  Rex  habet  duas  partes,  et  eomune  Veneeie  tereiam  par- 
tem.  De  quo  easali  iam  est  longum  tempus  transactum,  quod 
de  eo,  quod  debebat  habere  tereiam  partem,  non  habeat  quasi 
octauam.  Sed  nostro  tempore  fecimus,  quod  redactum  est  in 
comuni  pro  indiuis(i)o ,  ita ,  quod  omne ,  quod  reddit  dictum 
casale,  integre  habemus  nostram  partem  tereiam  tam  de  arbo- 
ribus,  quam  de  blado. 

Sed  rustici  casalis  sui  cognoscuntur  per  se,  et  nostri 
cognoscuntur  per  nos,  ita,  quod  Rex  iustificat  suos  et  nos 
nostros,  cum  delincunt,  ita,  quod,  si  aliquis  de  rusticis  Regis 
peccat  vel  delinquit,  et  punitur  in  peccunia,  ipse  habet  duas 
partes,  et  nos  tereiam.  Idem  est,  si  aliquis  de  nostris  rusticis 
deh'nquit,  quod  Rex  habet  duas  partes,  et  nos  tereiam. 

In  quo  easali  sunt  xxx  caruce  nunc,  de  quibus  sunt  iibere  tres 
et  dimidia.  Et  quicquid  reddunt,  acumulatur ;  et  posstea  diuiditur 
ita,  quod  tereiam  integram  habemus.  Et  seminatur  quelibet 
caruca  \x  modijs.  Et  de  terra,  que  eilScitur  Mazadica  pro  alio 
anno,  quod  ipsi  appellant  Garet ^  seminant  in /^ar^^  Auiu« ') 
Garetti  cum  legumina  quasi  medium  pro  qualibet  caruca.  Fir- 
mant  iatera  sua  in  orientem  in  easali,  quod  vocatur  Maharone, 
quod  Guiiiielmus  Jordanus  habet  in  feudo  tereiam  partem  a 
eomune  Veneeie  pro  uxore  sua.  In  occidentem  firmat  (in)  partim 
in  easali  Regis,  quod  vocatur  Focai;  et  partim  in  easali,  quod 
vocatur  Zobie;  et  partim  Bartholomei  Caym,  Militis,  quod  voca- 
tur Farachiem.  Versus  boreas  firmat  in  easali  Bartholomei 
dicti,  quod  casale  vocatur  Caffar  de  bael,  et  in  easali,  quod 
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habet  in  feudum  Rolandus  Contarenus  a  comune  Venecie,  qaod 
nominatur  Thoglif.  In  austnim  in  casali  Regia,  quod  nomiDt- 
tur  Aiffit.  Sunt  in  dicto  casal^  xii  homligea,  exceptia  eoram 
filija  in  nostra  parte.  Hec  sunt  nomina  ruatiGoram:  Bt^9 
Sode.  Rays  Haindaule.  RiJ^s  Meged.  Meiram.  Braym.  Seid. 
Mahomet.  Helel.  Habd  et  raginam.  Selem.  Nor  el  doule. 
Baraque. 

Diuiduntur  fructus  ita,  quod  nos  habemus  terciam  partenit 
et  rustici  duas  partes. 

Debent  rustici  pro  qualibet  caruea  in  tribus  dictis  festiui- 
tatibus  unam  galinam,  x  ova,  xii  Bis.  pro  lingnis.  In  Camispri- 
vio  et  Paseate  debent  predieta  cum  media  rotula  casei. 

Habemus  unum  casale  integrum,  quod  nominatur  Hameire; 
in  quo  casali  sunt  vi  caruce ,  de  quibus  media  caruea  est  libera. 

Diuiduntur'  fructus  ita,  quod  nos  habemus  quartam  partem, 
et  rustici  tres  partes. 

Et  quelibet  caruea  seminatur  novem  modijs  frumenti  vel 
ordei,  et  in  Gareto  pro  qualibet  caruea  iuxta  modium  unum  de 
legumine.  Firmat  versus  orientem  in  uno  casali,  quod  nomina- 
tur Dordochie.  Firmat  versus  occidentem  in  uno  casali,  quod 
appeliatur  Soaffi;  quod  possidet  et  habet  Rolandus  Conttarenus 
in  feudum  a  comune  Venecie.  Versus  boreas  firmat  in  casali, 
quod  nominatur  Tahirefehe;  et  est  Regis.  Firmat  versus  austrum 
in  casali,  quod  fuit  Guidonis  Scandalionis,  et  nunc  possidet  eins 
filius  paruus ;  quod  nominatur  Maron. 

Habemus  in  dicto  casali  nostro  tres  homliges.  Nomina 
rusticorum  sunt  hec:  primus  Raysinegid^  Couaha^  Habdeluaif^ 
exceptis  eorum  filijs.  Rustici  debent  in  Natiuitate  Domini  unam 
galinam,  x  oua,  xii  Bis.  pro  lingnis.  In  Carnisprivio  predieta 
cum  media  rotula  casei. 

Est  consuetudo,  quod  mutuatur  frumentum  rusticis,  qui 
manent  in  casalibus  comunis  ad  hoc,  ut  melius  terra  seminetur. 
Et  ipsi,  cum  accipiunt,  quantum  sit  eis  necesse,  tribuunt  (h)ob 
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honorem  curie  pro  qualibet  caruca  unum  puUum  paruum.  Et 
hoc  concessum  Baiulo  a  domino  Duce  cum  alijs  seruieijs. 

Sciendum  est,  quod  rustici  pro  angaria  exibent  pro  qualibet 
caruca  in  terra  comunia  una  die,  sicut  rustici  Regia  consueti 
sunt  facere. 

Concessiones    in    pheudum    per   dominum    Ducem 

Venecie    aliquibus    militibus  a   captione    ciuitatis 

Tyri  de  aliquibus  casalibus  et  possessionibus. 

Concessum  fuit  Vitali  Pantaleo,  qui  appeilabatnr  Maluisino^ 
filius  Johanis  Pantalei,  de  eonfinio  saneti  Juliani  de  Venecia,  in 
feudum  imprimis  unum  casale  cum  omnibus  suis  pertinencijs, 
positum  in  montana,  nominatim  dictum  casale  Dairram.  Pirmat 
uersus  orientem  in  casali  Regia,  quod  nominatur  Zehiquim;  quod 
fuit  de  feudo  Dame  Guide  Contarene,  in  quo  rationem  habemiis. 
Versus  occidentem  in  terra  euiusdam  casalis,  quod  appellatur 
Feconia,  in  quo  casali  ius  habere  dobemus ;  nam  fuit  de  feudo, 
quod  Dame  Guide  Contarene  tonuit  a  Venecia*  quod  nunc  pos- 
sidet  dominus  de  Sydonia,  et  emit  ab  nno  milite,  qui  stabat  cum 
comitte  Henrico ,  qui  tunc  erat  dominus  terre.  Versus  boreas 
in  casali,  qui  (quod)  nunc  possidet  comune  Venecie,  et  uocatur 
MahaUie;  et  fuit  de  feudo  Dame  Guide.  Firmat  uersus  austrum 
in  casali,  quod  possidet  Rex,  quod  nominatur  Hasye;  et  fuit  de 
feudo  Dame  Guide  dicte,  et  habemus  ius  in  eo. 

Isti  sunt  rustici  de  dicto  casnii  Hobdelemen  cum  tribus  suis 
filijs  et  fratre  uno. 

Inter  (est?)  unum  casale,  quod  eidem  Vitali  Pantaleo  fuit 
concessum  in  feudum,  quod  nominatur  Gaifiha,  cum  suis  perti- 
nencijs, quod  est  positum  in  uertice  montis.  Firmat  versus  orien- 
tem in  terra,  que  tangit  cauam,  que  appellatur  caua  Dame 
Guide  Contarene;  in  quo  ius  repetendi  habemus,  quia  habuit  in 
feudum.  Firmat  uersus  occidentem  in  casali  Batiole.  In  puntam 
firmat  uersus  boreas  in  riuulo,  qui  diacurit  in  mari;  et  ex  alia 
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parte  riuuli  est  easale,  quod  Rex  tenet,  et  vocatur  Jhanie 
(Jhame?),  quod  fuit  Dame  Guide  Contarene;  et  in  eo  ius  habe- 
mus.  Firmat  uersus  austrum  in  una  quastina  (guastina),  que 
nominatur  Mensore;  et  est  casalis  Batiole. 

Est  aliud  casale . . .  oius  de  feudi,  quod  vocatur  Maharona,  cum 
guastinis.  Prima  guastina  nominatur  Beldamon^  alia  Jordei^  alia 
Mezarha^  alia  Ursa^  alia  Toreig^  alia  Tomexa^  alia  Ras^  alia  Lam^ 
bruj  alia  Elmunie,  alia  Jalche^  alia  Mezara  de  zote,  alia  Derdros, 
alia  Bisilie  et  alia  Remedied  cum  omnibus  pertinencijs.  Et  de  dicto 
casali  habet  terciam  partem  cum  dictis  vastinis;  et  due  partes 
sunt  Regis.  Firmat  in  orientem  in  casali,  quod  est  dominationis 
terre  Throronis  (sie);  ib  qua  diuisionis  excurrit  riuulus,  cum 
pluit  a  montanis,  et  in  casali  *eius  dominationis,  quod  vocatur 
Derentare{T),  et  aliud  liauum  (Limum).  Firmat  versus  occi- 
dentem  in  terra  casalis,  quod  vocatur  Terentene;  de  quo  comune 
Venecie  habet  terciam  partem,  et  duas  partes  Rex.  Firmat  versus 
boreas  in  casali,  quod  vocatur  Joie,  quod  casale  fuit  Dame 
Guide  de  feudo,  quod  habuit  a  comune;  et  in  eo  habcmus  ins. 
Firmat  versus  austrum  in  casali,  quod  vocatur  Sagnomie,  quod 
est  filij  Gualterij  Morelli,  et  in  casali,  quod  vocatur  Caurkamoa. 

Isti  rustici  sunt  homolige  dicti  casalis : 

Gadiri,  cum  tribus  suis  filijs. 

Bram,  cum  quinque  suis  filiis. 

Saody  cum  suo  fratre. 

Nagime,  cum  duobua  filijs. 

Mere,  cum  suo  fratre. 

Selentf  filius  de  Timam,  et  pueri  de  Salem. 

Bramle  PreuosU  filius  de  Megacel  (Megatel?). 

MachimeU  filius  de  Sahade. 

Casibfcum?],  cum  filio  suo. 

Cum  (sunt?)  duo  zardina  eiusdem  feudi  continua;  firmant 
versus  orientem  in  zardino,  qui  est  sancti  Johannis  Hospitalis. 
Firmat  versus  occidentem  in  zärdino  filij  condam  Johannis  Ber- 
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nardi,  gui  häbitat  in  Accon.  Firmat  versus  boreas  in  mari  et  in 
litore  maris.  Firmat  in  austrum  in  via  publica. 

Est  una  peeia  terre  eiusdem  feudi,  qui  appellatur  una 
fossa,  que  seminatur  iuxta  vi  vel  vii  modijs  frumenti.  Firmat  in 
orientem  in  terra  comunis  Venecie,  ubi  plantatur  canamelie. 
Versus  oeeidentem  firmat  in  terram,  que  fuit  filij  Buzieari. 
Versus  boreas  firmat  in  via  publica.  Versus  austrum  firmat  in 
terra,  quam  possidet  ecclesia  sancti  Cosme  Damiani;  et  credi- 
mus,  quod  in  ea  habeamus  ins. 

De  feudo  eodem  est  quedam  guastina,  que  vocatur  Bele- 
med,  que  est  sita  desuper  conducto.  Firmat  in  orientem  ic 
casale  Tulabie.  Firmat  in  oeeidentem  in  conducto  aque.  Versus 
boreas  firmat  in  terra  Pisanorum.  Firmat  versus  austrum  in 
terra  Archiepiscopi  et  ficu  Faratinis  (1.  Faraonis)  et  rivoli; 
que  terra  seminatur  iusta  modijs  xxx  vel  garellis  decem. 

Istud  feudo  tenet  nunc  Guilielmus  Jordanis  pro  uxore  sua, 
que  fuit  de  domo  Pantalei. 

Est  una  domus  eiusdem  feudi  cum  uno  fumo,  in  qua  häbi- 
tat dictus  Guilielmus  cum  uxore  sua  de  dicto  feudo.  Firmat 
versus  orientem  in  via  publica,  que  discurrit  iuxta  Sanctam  Cru- 
cem,  ecdesiam.  Versus  oeeidentem  firmat  in  curtiuo  Manase 
Dulce  Vicecomittis  et  in  domo  Samuelis,  qui  mortuus  est.  Firmat 
versus  boreas  in  via,  que  vadit  ad  cimiterium,  iusta  Sanctam 
Crucem.  Versus  austnim  firmat  in  curtiuo  Balduini  Bonvisini. 

Retinet  unum  casale,  quod  fuit  eiusdem  feudi,  quod  nomi- 
natur  Cafardani,  cum  uno  Castro,  de  quo  est  tercia  pars  dicti 
feudi.   Firmat  et  cetera. 

Fuit  eiusdem  feudi  lx  Bisanz.,  qui  recipiebantur  de  la  cas- 
saria,  de  businis,  zalamellis  et  instrumentis  alijs ;  et  hoc  repe- 
ritur  in  instrumentis  factis  a  comune  de  dicto  feudo. 

Habet  casale  unum  integrum,  quod  vocatur  Soafin^  et  sunt 
in  eo  XIV  caruge.  Firmat  in  orientem  in  terra  False  partim, 
quod  casale  tenet  Rex,  quod  fuit  de  feudo  Dame  Guide;  et  in 
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eo  habemus  ius;  et  partim  in  casali  Homehüe,  quod  Gomuae 
Venecie  tenet.  Firmat  in  oecidentem  in  casali,  quod  est  eiosdem 
feudi»  quod  tenet  dictus  Rolandus,  quod  nominatur  a  Mtme  (Amo^ 
sie).  Firmat  in  boreas  in  casali,  quod  possidet  filius  Guidonis  Scan- 
dalionis  in  feudum  a  Rege.  Firmat  in  austrum  in  casali,  quod 
vocatur  Dairchanno^  quod  tenet  dictus  Guidonis  in  feudum  a 
Rege,  quod  fuit  Dame  Guide;  et  ius  in  eo  babcmus.  In  casali 
Aieto  Sohafin  sunt  homolige:  Sob,  Rays  Sereg^  Hasia,  Bebnesd. 

Est  aliud  cassale  eiusdem  feudi  integrum,  quod  vocatur 
Hanosie;  et  sunt  in  eo  xii  caruce.  Firmat  in  Oriente  in  supra- 
dicto  casali  So/utfim.  Firmat  in  occidente  in  casali  Archiepiscopi 
Tyrenensis,  quod  appellatur  Bedias.  Firmat  in  austrum  in  casali, 
quod  vocatur  Dercadenon.  Firmat  in  boreas  in  casali,  quod 
vocatur  Lasachye.  In  isto  casali  sunt  homolige  Rasa. 

Est  aliud  casale,  quod  appellatur  Femom^  eiusdem  feudi, 
de  quo  habet  terciam  partem.  Sunt  in  dicta  tercia  parte 
X  caruge.  Firmat  in  Oriente  in  casali ,  quod  nominatur  Auder- 
quisse^  quod  possidet  Rex,  in  quo  dicimus  habere  terciam. 
Firmat  in  oecidentem  in  casali,  quod  est  ecciesie  Josaphat,  et 
vocatur  Beffele.  Firmat  in  austrum  in  casali,  quod  vocatur 
Terre  je  hene  partim  in  quo  dicimus  debere  habere  terciam 
partem.  Firmat  in  boreas  in  casali,  quod  tenet  dominus  Engw 
ram.  In  isto  casali  sunt  homolige  Mahalla^  Seimen^  Halh  Hfabs^ 
BeUala,  Halil. 

Est  aliud  casale  eiusdem  feudi,  in  quo  habet  terciam 
partem,  quod  nominatur  Tolliffif.  Sunt  in  dicto  casali  quatuor 
caruge.  Firmat  in  Oriente  in  terra  unius  casalis  Hospitalis, 
quod  vocatur  Megedel^  in  quo  credimus  habere  ius  per  terciam 
partem.  Firmat  in  oecidentem  in  casali ,  quod  vocatur  Terre^ 
tennej  quod  comune  Venecie  habet  terciam  partem.  Firmat 
in  boreas  in  casali,  quod  vocatur  Cafar  Dabaelj  quod  tenet 
Bartholomeus  de  Caym,  in  quo  credimus  debere  habere  terciam 
partem.   Firmat  versus  austrum  in  casali,  quod  vocatur  Joie^ 
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quod  possideretur  ab  Hugone  amirato ;  in  quo  eciain  debere- 
mu8  babere  terciam  partem. 

Est  una  pecia  terre  eiusdem  feudi  iusta  fontem  Dei  desuper 
conductum,  qui  pergit  in  ciuitate  Tyri.  Potest  seminari  iuxta 
XXX  modijs  frumenti.  Firmat  versus  orientem  in  terra  casalis 
sepulcbri  partim,  quod  vocatur  Derina;  et  partim  in  terra  comu- 
nis ,  que  vocatur  BeUemet.  Firmat  in  occidentem  in  condueto 
dicto  et  in  una  pecia  terre,  quam  possidet  Arcbiepiscopus,  que 
fuit  de  eadem  pecia  terre  feudi,  ut  dicitur.  Firmat  versus 
austrum  in  casali,  quod  vocatur  Darrina  ^  quod  est  sepulcbri. 
Firmat  versus  boreas  in  uno  riuulo,  qui  est  inter  terram  comu- 
nis  et  dictam  terram  feudi. 

Est  una  pecia  terre,  que  appellatur  Fossa^  que  fuit  dicti 
feudi.  Firmat  in  orientem  in  via,  que  discurrit  in  terram  comu- 
nis;  et  dicta  terra  firmat  in  occidentem  in  Sabulone.  Firmat  in 
boreas  in  una  pecia  terre,  quam  possidet  sanctus  Cosmes  Damia- 
nus.  Firmat  in  austrum  in  terra  comunis  Venecie.  Istam  terram 
vendidit  auus  dicti  Holandi  consensu  domini  Pantaleonis  Barbo; 
sed  Vitalis  Galafat  tuctor  Rolandi  dicti  emit  dicto  Rolando  tem- 
pore domini  Stefani  Justiniani,  tunc  Baiuli,  pro  Bisanz.  lxxv. 

Habet  dictus  Rolandus  de  dicto  feudo  in  ciuitate  Tyri  unam 
domum  in  nostro  tercierio  ante  sanctum  Petrum.  Firmat  versus 
orientem  in  ruga,  que  discurrit  ante  dictum  sanctum  Petrum. 
Firmat  versus  occidentem  in  ecclesia  Grecorum.  Firmat  versus 
austrum  in  domo,  quam  possidet  dominus  de  Berito;  que  domus 
fuit  de  feudo  Dame  Guide.  Firmat  versus  boreas  in  domo 
Johannis  balneatoris. 


Casale  Betheron,  quod  babemus  cum  omni  Archi- 
episcopo  Tyrenensi. 

Casale  Betheron,  quod  babemus  cum  Archiepiscopo  Tyre- 
nensi,  de  quo  Archiepiscopus  detinet  nobis  de  parte  nostra 
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imprimis  unam  peciam  terre,  quam  prepositus  casalis  Archiepi- 
scopi  possidet;  que  pecia  terre  est  plantata  arboribus  olivarum. 
Fines  eius  suat  isti.  Versus  orientem  firmat  in  pecia  terre  Nesun. 
Rusticus  Archiepiseopi  de  easali  Tai  reddere  .  .  .')  Firmat 
versus  borreas  in  pecia  terre  Hehdel  Hoheh.  Versus  austrum 
firmat  in  pecia  terre,  quam  habet  Hegmedj  filius  Melaeb;  que 
pecia  terre  potest  laborari,  et  est  sufficiens  duobus  paribus 
bouum  in  Saraceno  dictam  peciam  duarum  carucarum  per  unam 
diem.   Arbores  oliuarum  sunt  xl. 

Reddictus  terre  cum  oliuis  annuatim  sunt  v  Bisanz.  Et 
dicta  terra  nobis  est  detenta  (iam  sunt  l  anni)  a  tempore  Sala- 
dini  Soldani;  que  pecia  fuit  laborata  Hamufac  [leg.  a  Mufac], 
nostro  rustico,  tempore  sui  patris;  et  habuimus  nostram  ratio- 
nem.  Item  ah'am  peciam  terre,  quam  dictus  prepositus  tenet; 
nomen  pecie  terre  vocatur  Caroblen,  Firmat  versus  orientem 
in  terra,  que  modo  non  laboratur,  que  fuit  cuiusdam  rustici, 
qui  vocatus  est  nomine  Belhala.  Versus  occidentem  firmat  in 
terra,  quam  tenent  rustici  nostri.  Versus  austrum  firmat  in 
terra,  quam  dictus  prepositus  Archiepiseopi  tenet;  versus  bor- 
reas in  terra,  quam  tenent  rustici  nostri.  In  dicta  terra  sunt 
circa  xxv  arbores  oliuarum;  et  est  tanta  terra,  que  per  unam 
diem  potest  laborari  a  duobus  paribus  bouum.  Redditus  terre 
cum  oliuis  sunt  annuatim  circha  quatuor  Bisanz.;  et  est  nobis 
detenta  dicta  pecia  tanto  tempore,  ut  supra  dicta.  Que  pecia 
fuit  laborata  a  MufaCy  nostro  rustico,  tempore  sui  patris.  Et 
habuimus  nostram  rationem. 

Item  aliam  peciam  terre,  quam  dictus  prepositus  tenet,  que 
vocatur  terra  de  Sarde^  versus  orientem  in  masara,  ubi  efficitur 
vinum.  Versus  occidentem  firmat  in  terra,  quam  tenet  rusticus 
Archiepiseopi,  qui  vocatur  Hamed.  Versus  boreas  in  terra  dicti 
prepositi.  Versus  austrum  firmat  in  via  publica.  In  ista  pecia 
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terre  sunt  due  arbores  fici  et  quatuor  oliuarum.  Potest  laborari 
per  iinam  diem  per  unum  par  bouum.  Redditus  terre  cum  arbo- 
ribus  sunt  annuatim  domino  eircha  duos  Bis. ;  et  tanto  tempore  * 
fuit  nobis  detenta,  ut  supra  de  alijs.  Que  peeia  fuit  laborata 
a  Mufacy  nostro  rustico,  et  ab  eins  patre  in  eins  tempore;  et 
habuimus  nostram  rationem. 

Item  aliam  peeiam  terre,  que  est  posita  iuxta  fontem  cum 
XL  arboribus  oliuarum;  quam  eonsueuit  tenere  rusticus  Arehi- 
episeopiy  nomine  Basalag.  Redditus  terre  cum  oliuis  sunt 
annuatim  domino  vi  Bis.;  potest  laborari  a  duobus  paribus 
bouum  per  unam  diem.  Firmat  etc.  Debcnt  rustiei  in  Natale 
Domini  pro  qualibet  caruea  unam  galinam ,  x  ova  et  xii  Bis., 
pro  lignis;  in  Carnisprivio  etPascate  predieta,  cum  rotula  casei. 

Item  detinet  nobis  tantam  terram  in  eomunali  terre  easa- 
lis,  que  est  diuisa  per  diversa  loca  casalis;  que  tenet  semen  de 
nouem  modijs  frumenti  regalis. 

Reditus  euius  (1.  huius)  in  nostra  parte  eircha  Bis.  xxx, 
de  qua  accepta  est  et  detempta ')  nobis  alia  per  xl  annos  et  per 
XXX  et  XX  et  per  x.  Et  etiam  in  isto  anno  presenti  nobis  accepit. 

Item  detinet  nobis  unam  viueam,  quam  possidet  Bosalag^ 
rusticus  Archiepiscopi.  Firmat  versus  orientem  in  montana; 
versus  occidentem  firmat  in  vinea,  quam  tenet  Haffa^  rusticus 
Archiepiscopi  Tyrenensis.  Versus  boreas  montana.  Versus 
austrum  firmat  in  una  vinea,  que  debet  esse  nostra,  quam  deti- 
net rusticus,  qui  yoc2itur  Megel  Sachays;  que  vinee,  antequam 
plantarentur ,  erant  terra,  et  nostri  rustiei  laborauerunt,  et 
accepte  fuerunt.  Et  plantatur  ab  Archiepiscopo  in  tempore 
captionis  Damiate.  Redditus  vinee  sunt  annuatim  domino  eircha 
Bis.  X  pro  tertia  parte. 

Item  detinet  nobis  unam  vineam,  quam  possidet  Naym^ 
filius  Fetto,  rusticus  Archiepiscopi.  Firmat  versus  orientem  in 
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diuisione  Megel  Sarchais.  Versus  ocGidentem  firinat  in  Tinea 
rustici  Archiepiscopi,  qui  rocatur  Saäe.  Versus  boreas  firmat 
in  vinea  Archiepiscopi ,  quam  teilet  rusticus,  qui  vocatur  Halh 
deleeh.  Versus  austrum  firmat  in  terra  Arciiiepiscopi.  Redditus 
annuatim  pro  tercia  parte  domino  sunt  circha  quatuor  Bis.; 
que  vinea,  antequam  plantaretur,  erat  terra  vacua;  et  nostri 
rustici  laborauerunt  et  seminauerunt,  et  inde  habebamus  nostram 
rationem.  Et  habet  ?  annis  curia  Archiepiscopi,  et  eins  rustici 
acceperunt. 

Item  detinet  nobis  unam  viueam  Archiepiscopus ,  quam 
laborat  et  possidet  Sideomfi^  (ilius  Boali.  Firmat  versus  orien- 
tem  in  nostris  vineis,  quas  tenent  nostri  rustici.  In  occidentem 
firmat  in  nostris  vineis,  quas  tenent  nostri  rustici.  Versus  boreas 
in  oliueta  Archiepiscopi ,  quam  tenet  rusticus ,  nomine  Naym. 
Versus  austrum  firmat  in  vinea  Archiepiscopi,  quam  tenet 
rusticus  Mesied.  Redditus  dicte  vinee  sunt  annuatim  pro  tercia 
parte  vi  Bis.  Adetempta')  est  nobis  longo  tempore. 

Item  detinet  nobis  aliam  vineam,  quam  tenet  rusticus 
Feebet;  quam  per  vim  accepit  rustico  nostro  Mufac^  qui  eam 
laborauit  et  plantauit;  jam  sunt  bene  xx  anni.  Firmat  versus 
otientem  in  una  oliueta  Archiepiscopi,  quam  dictus  Tehebet 
tenet  Firmat  versus  occidentem  in  una  vinea  Archiepiscopi, 
quam  tenet  eius  prepositus  casalis.  Firmat  versus  boreas  in 
nostris  vineis,  quas  rustici  nostri  tenent.  Firmat  versus  austrum 
in  una  vinea  Archiepiscopi,  quam  tenet  rusticus  Zar.  Redditus 
sunt  pro  tercia  parte  Bis.  ni. 

Item  detinet  nobis  ah'am  vineam,  quam  possidet  rusticus 
Thomcmus^  quam  noster  rusticus  Mufac^  antequam  esset  vinea, 
laborauit  et  seminauit;  jam  sunt  xv  anni.  Firmat  versus  orien- 
tem  in  vinea,  quam  possidet  rusticus  Zar,  que  scripta  est  supra, 
quam  nobis  tenet.  Firmat  versus  occidentem  in  nostris  vineis. 
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quas  tenent  rustici  nostri.  Firmat  versus  boreas  in  vinea  Archi- 
episcopi,  quam  [tenet]  noster  rusticus  Maummet;  et  tradit 
Archiepiscopo  suam  partem.  Redditus  annuatim  pro  tercia  parte 
sunt  circha  duos  Bis.  et  dimidium. 

Item  detinet  nobis  duas  domos,  unam  quarum  detinet  nobis 
prepositus  casalis  Archiepiseopi ;  et  aliam  tenet  eins  nepos, 
nomine  Helem.  Que  domus  habitate  fuerunt  per  nostros  rusti- 
cos,  nomine  Haibeid  et  Thaeam.  Detempte  sunt  nobis  (iam 
sunt  X  anni);  que  reddebant  nobis  annuatim  pro  una  quaque  tres 
galinas,  tres  Biz.  regalium,  xxx  ova  et  rotulam  unam  casei. 

Item  detinet  nobis  annis  • .  tres;  vnam  quarum  tenet  rusticus 
Archiepiseopi,  nomine  Hoese;  aliam  Raffa;  aliam  terciam  pre- 
positus dieti  casalis. 


Id  quod  habemus  et  possidemus  de  prefato  casali 

Betheron. 

Habemus  tres  vineas,  que  quando  bene  portant,  habemus 
et  reeipimus  ex  bis  tres  salmas  vini  de  camello ;  que  equiparan- 
tur  esse  vi  biguncios  vini  de  Venecia. 

Habemus  in  dicto  casali  iuxta  c  arbores  oliuarum;  que, 
cum  portant  fructus,  in  anno  reddunt  quatuor  Bis.  vel  quinque. 

Habemus  tantam  terram  in  dicto  casali,  in  qua  rustici 
nostri  dicti  casalis  seminant  annuatim  xii  modiji  frumenti. 

Habemus  etiam  de  terra  Garitin  quam  Manzancam  seu 
Terram  fratam  appellamus,  in  qua  seminatur  annuatim  tria 
modia  leguminum;  de  quibus  habemus  de  tota  terra  de  frumento 
in  tercia  parte  iuxta  xx  modia ,  et  de  leguminibus  et  alio  blado 
iuxta  X  modia. 

Habemus  in  dicto  casali  quinque  carucas. 

Isti  sunt  rustici  casalis,  quos  habemus:  Mufac  et  eins 
filius,  qui  vocatur  Hasem.  Mathar^  frater  dicti  Mufac;  et  habet 
unum  filium,  nomine  Josehf^  quinque  annorum.  Mahomet  Elly 
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habet  duos  filios  paruos;  tqus  quinque  annorum  et  alter  qua- 
tuor.  Mnior  nominatur  Hismahel,  alter  Chailil. 

Seiendum  est,  quod  in  dieto  easali  Betheron  Arehiepisco- 
puA  in  duabus  suis  partibus  habet  xv  carucas.  Primam  carucam 
tenet  prepositus  casalis  Arehiepiseopi ;  seeundam  Alem ;  tereiam 
Megehed;  quartam  Hali,  fih'us  Naym;  quintam  Braym;  sextam 
tiihrim;  septimam  Zaar;  oetauam  Fehd;  nonam  Homeil; 
decimam  Meuse;  undeeimam  Mesade;  duodecimam  Amie;  ter* 
eiamdeeimam  Hagined;  quartamdeeimam  Raffa;  quintamdecimam 
prepositus  dictus,  quam  habet  liberam.  Que  valet  bene  tres  de 
alijs,  in  qua  terra  diete  caruce  seminant  iv  modijs  frumenti  et 
plus;  et  in  terra  de  Gareto,  quam  frangunt,  xx  modia  Icgumi- 
num  cum  ordeo  et  alio  blado. 

Et  est  seiendum,  quod  Archiepiscopus  habet  in  duabus 
suis  partibus  bene  duo  milia  arbores  olivarum  et  quadraginta. 


Possessiones,    iurisdictiones    et   redditus,    qui  et 

que  detinentur  malo  modo  comuni  Vcneeie  a  Rege 

Yerosolimitano     et    ab    alijs     priuatis     hominibus 

infra  civitatem  Tyri. 

Seiendum  est,  quod  seeundum  Privilegium  et  conuentio- 
nem,  habitam  inter  Regem  et  comune  Veneeie,  debemus  habere 
tereiam  partem  ciuitatis  Tyri  libere,  ita,  ut  Rex  alias  duas  par- 
tes habet  et  debet  habere.  Sed  retinetur  nobis  a  Rege,  et  qui 
pro  eo  sunt,  partem  nostram  tereiam  de  quibusdam  redditibus, 
qui  recipiuntur  infra  ciuitatem  Tyri;  et  miramur  et  nescimus, 
qualiter  et  commodo  dicti  redditus  retinentur  et  sunt  amissi. 

Imprimis  retinentur  redditus  tereie  partis  catene,  que  in 
hoc  anno  appaltata  fuit  cccclxxx  Bis.  ad  rationem  de  tota. 
VA  manifestum  est,  quod  Rex  Juhannis  liberauit  omnes  Surianos 
ad  dationem  cathene,  qui  essent  de  suis  partibus;  qui  Suriani, 
si  ad  nos  reuerteretur  redditus  cathene,  a  cathena  et  eins  red- 
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ditus')  Qon  essent  liberati;  quia  eo  tempore  a  nobis  pro  nostra 
parte  non  fuit  concessa  libertas.  Et  fertur,  quod  Rex  Johannis 
ideo  feeit,  ut  Suriani,  qui  habitant  in  nostro  tercierio,  dimitte- 
rent  et  irent  in  suis  partibus  habitare. 

Item  retinetur  nobis  redditus  porte  versus  terram  cum 
uno  fontico,  qui  est  in  nostra  parte  positus,  in  quo  uenduntur 
mereimonia;  et  est  in  [ibi?]  statera.  Reeipitur  in  hoc  anno  ex 
appalto  M.  D.  cccc  Bis. 

Item  ex  alio  fontico,  quod  est  in  nostro  tercierio,  cum 
tubis  et  zallamellis,  vocinis  et  tanburis  et  alijs  instrumentis 
ad  ludendum.   Reeipitur  de  eis  hoc  anno  pro  appalto  Bis.  d. 

Item  ex  macello  et  tuazo  reeipitur  in  hoc  anno  pro 
appalto  cccc  Bis. 

Item  ex  mensuris  frumenti  et  omnis  generis  grani,  vini, 
olei  et  meUis  reeipitur  pro  appalto  ccex  Bis. 

Item  ex  vitreo  reeipitur  pro  appalto  cccl  Bis. 

Item  ex  oleo  Sussimani  reeipitur  pro  eins  appalto  CLxBis. 

Item  ex  caice  cum  alijs,  que  ei  pertinent  et  accedunt, 
reeipitur  ex  appalto  lxxxx  Bis. 

Item  ex  piscaria  reeipitur  pro  appalto  Bis.  lxx. 

Item  ex  vino  ceruese,  quod  efficitur  ex  ordeo,  quod 
Focay*)  vocant,  reeipitur  pro  appalto  Bis.  xxu. 

Item  ex  lacte  reeipitur  pro  appalto  Bis.  xx. 

Noscant  nostri  Veneti ,  quod  habemus  unam  rugam  comu- 
nem  superius  et  inferius  cum  Rege  in  ciuitate  Tyri,  qua  itur  ad 
cathenam,  super  qua  est  rolta  et  porta  ciuitatis.  In  parte  Regis 
est  fonticum  Pissanorum,  quod  emerunt  a  Rege;  et  postquam 
emerunt,  construxerunt  ecciesiam  super  dicta  volta  et  porta 
ciuitatis,  ita,  quod  in  nostra  parte  est  triuia  iuxta  pedes  quinque. 
Et  tanto  tempore  exstitit  eonstructa,  quod  in  Tyro  non  repe- 


*)  Potius:  redditibus. 

')  Anibum  ^XÜ,  potus  (spnmans),  cereyisia. 
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ritor  aliqais,  qui  memor  sit  edificationis  ecclesie  memonite.  Et 
8ub  porta  et  volta  venditur  panis;  et  recipimus  noatro  tempore 
penaionem  a  noatro  Vicecomite. 


Domus,  que  retinentur  comuni  Veneeie  infra  ciTi- 

tatem  Tyri. 

Retinet  dominua  Vgo  amiratus  domum,  in  qua  habitat;  et 
hanc  fertur  habere  ex  causa  dotis  ab  uxore  sua,  que  fuit  filia 
Zunzulini  Gazeüi:  et  neaeimus,  qualiter  dictua  Zunzulmus 
habuerit.  Nam  quibusdam  temporibus  consueuerunt  stare  et 
habitare  Baiuli»  cum  in  Tyro  permanebant,  et  ut  in  domo  pro- 
pria.  Et  quare  eiua  possessio  sit  amissa  et  dereh'cta,  nescimua. 
Que  domus  est  repetenda,  cum  iniuste  possideat,  et  requirat, 
quomodo  possideat. 

Retinetur  nobis  una  domus  in  nostro  tercierio.  Magna 
aquea')  in  tempore  Marchionis  Montisferrati ,  qui  fuit  dominus 
Regni,  fabricata  et  incussa  moneta  fuit;  quam  domum  dictua 
Marchio  dedit  et  tradidit  Anstüdi^  Bonuisini.  Et  nunc  suua 
iiliua  BaUuintis  Bonuisini  habet  et  possidet.  Et  ignoramus 
causam,  quare  fuerit  ei  tradita,  et  quare  possideat 

Est  una  domus  in  ruga  sancti  Nicolay,  quam  domina  Ray- 
munda,  tunc  ridua,  tenet  pro  suis  dotibus.  Firmat  dicta  domus 
versus  orientem  in  via,  que  discurrit  ad  ecciesiam  sancte  Marie 
Grecorum.  Firmat  versus  occidentem  etc. 

Firmat  versus  austrum  in  via,  que  discurrit  ante  sanctum 
Nicolaum  et  dietam  domum.  Versus  boreas  firmat  etc. 

Que  domus  post  mortem  dicte  domine  libere  debet  reuerti 
comuni ;  nee,  quando  diu  fquamdiufj  viuit,  potest  eam  alienare 
vel  alio  modo  alicui  relinquere. 


^)  Sie  LA.  An  .  . .  lere,  magna,  a  qua  .  . .? 
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De  casalibus  et  possessionibus,  quas  dedit  in  feu- 
dum  dominus  Dax  et  comune  Veneeie  tempore 
captionis  Tyri  Rolando  Contareno  pro  tribua  mili- 
tija,  qui  fuit  vir  Dame  Guide  natione  illorum  de 
Ca*^)  Gradonico. 

Inprimis  casale,  nomine  Latarum,  quod  est  in  Lacava. 

Casale,  nomine  Felonie.  Casale,  nomine  Melequie.  Caaale, 
nomine  Ramadie.  Casale,  nomine  Jhannie.  Casale,  nomine 
Sebequin.  Casale,  nomine  Talabie.  Caaale»  nomine  Amgie. 
Casale,  nomine  Hameieie.  Casale,  nomine  Zaharie.  Casale, 
nomine  Salume.  Casale,  nomine  Canaise. 

Ista  sunt  casalia  integra. 

Habuit  dieta  domina  Guida  Contarena  pro  tercia  parte  ista 
casalia ;  inprimis  terciam  partem  casalis,  nomine  Ha^; 

tereiam  partem  casalis,  nomine  Focay; 

terciam  partem  casalis,  nomine  Johie; 

terciam  partem  casalis,  nomine  TerrefeUei. 

Item  babuit  in  eivitate  Tyri  unam  domum,  quam  nunc  tenet 
dominus  de  Berito.  Firmat  in  orientem  in  via  publica,  que 
discurrit  ante  sanctum  Petrum.  Firmat  in  occidentem  versus 
ecdesiam  sancte  Marie  Grecorum.  Firmat  versus  boreas  in 
domo  Rolandi  Contareni  minoris,  qui  nunc  est(?).  Firmat  in 
austrum  etc. 

Que  domus  est  in  nostro  tercierio.  Et  in  tempore  domini  Pan- 
taleonis  Barbo  abitata  fuit  per  dictum,  qui  fuit  Baiulus  eo  tempore. 

Est  sciendum,  quod  dominus  Rolandus  Contarenus  maior 
decessit,  nullo  berede  derelicto.  Et  Baiulus,  qui  eo  tempore 
erat,  voluit  dictum  feudum  intromittere ,  quia  nuUus  erat  sibi 
beres.  Et  revertebatur  proprium  comuni.  Sed  uxor  sua,  Dama 
Guida  dicta,  noiuit  restituere.  Posuit  se  in  protectione  Regis; 
et  sie  possidebat  domina,   quamdiu  vixit.    Et  in  morte  fecit 


')  1.  ••  Mflit«,  eoMilo.  Cfir.  M atineili  lettico  Veneto  p.  73. 
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Regem  suum  heredem.  Et  ea  mortua  Rex  intrauit  in  omnibas 
8uis  bonis  et  feudo  dicto,  et  eius  possessionem  aprendit  Et 
dictus  Rex  ab  eo  tempore  possedit  et  possidet 


Casalia,  que  detinentur  comuni  Venecie  in  tercie- 

rio  Tyri,  in  quibus  babebat  tereiam  partem,  ut  fer- 

tur.  Que  casalia  partim  Rex  possidet,  et  alia  tradidit 

Militibus  et  Eeclesie. 


Casale  Lasahephie. 
Casale  Laremedie. 
Casale  Homesie. 
Casale  Lahaya. 
Casale  Resconany. 
Casale  Herrin. 
Casale  Sedequie. 
Casale  Canna. 
Casale  Bofoley. 
Casale  Dercanon. 
Casale  Szorcoorum. 
Casale  Derreme. 
Casale  Herdey. 
Casale  Harbehel. 


Casale  Labosorie. 
Casale  Sahonye. 
Casale  SoquoUye. 
Casale  Laiarodie. 
Casale  Lahemedie. 
Casale  Lanahemine. 
Casale  Labosorie. 
Casale  Saffoney. 
Casale  Tyr  dube. 
Casale  Hyanoz. 
Casale  Hyanoz. 
Casale  Foquel. 
Casale  Queforcabel. 
Casale  Teyrfebne. 


Casale  Foraquye. 
Testatur  Vitalis  Galararius,  Thomas  Üulce  et  alij,  quod 
Dominicus  Aeotanto ,  qui  tempore  erat  Baiulus ,  ex  negligentia 
amissit  possessionem  dicti  casalis.  Vnde,  qui  pro  Rege  erant, 
cum  viderent  derelictum,  apprehendcrunt;  et  nunc  possident. 
Et  hoc  intelligitur  solummodo  de  casali  Teyrfebne. 


Casale  Guafarduum. 
Casale  Michel  Serquey. 
Casale  Berts. 
Casale  MigaideL 


Casale  Maraque. 
Casale  Anderquifa. 
Casale  Maron. 
Casale  Affaiquie. 
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Casale  HaynAo  AldeUey. 
Casale  Mahalebfet. 
Casale  Sedim. 


Casale  Bafaley. 

Casale  Brochey. 

Casale  Dardoluna. 

Casale  Terfehay. 
Et  testiiieatur  Vitalis  Galafarius,  qui  fecit  laborare  pro 
comune  Veneeie  pro  tereia  parte  (et  adhue  non  sunt  xl  anni) ; 
et  idem  testatur  Thomas  Duice  et  alii  plures.  Dimisit  illud, 
quod  tenebat,  propter  occasionem  diuisionis,  quam  volebat 
fieri  cum  Rege  dominus  Pantaleo  Barbo,  qui  Rex  noluit 
facere  diuisionem;  et  hoc  fuit  tempore  Pantaleonis  Barbi. 
Et  [eo]  tempore  erat  dominus  Rengni  Comes  Henricus  de 
Campagna.  Et  hoc  intelligitur  solummodo  de  casali  Sedim. 


Casale  Sauü  Jorge. 
Casale  Zirma. 


Casale  Nea. 
Casale  Lacassomya. 


Qualiter  sunt  amissa  dicta  casalia,  ignoratur.  Unde  iustum 
est,  ut  requirantur  et  recuperentur,  Deo  mediante. 

Adhuc  retinet  nobis  Rex  unum  molendinum,  quod  est 
desuper  illud,  quod  nunc  possedimus.  Et  possessum  est  a  Rege 
(jam  sunt  plures  anni).  Et  fertur:  talli  occasione  fult  aprensa 
possessio  ab  illis  de  Rege.  Nam  molendinarius,  qui  acceperat 
ad  hapaltum  per  quinquennium,  commissit  homicidium ;  et  ideo, 
que  invenit  in  manibus  homicide,  apprendit;  et  sie  postea  pos- 
sedit,  et  nunc  possidet. 

CCC. 

■trsllli  fietrgil,  TeBeUnm  !■  Syria  lainii,  memtrüüe  ptssessitBui« 

A.  d.  1244. 

Liber  Albus  fol.  192—198. 

Egit  de  hac  quasi  altera  parte  Belationis  Harsilii  Georgii  Wil- 
kenus  I.  c.  p.  383  sqq. 

In  nomine  Domini  nostri  Jhesu  Christi.  Anno  eiusdem 
M.  CC.  XLIIII,  indictione  secunda.  Accon. 
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Memoriale  possessionum  in  ruga  Firmi,  quod  fieri 

fecit   Mar8iliu8   6eorgiu8    eo    tempore,    quo    fait 

Baiulus  in  Syria. 

Est  una  8tatio  iusta  domom  Pandulfi  in  eapite.  Habet  in 
hoc  anno  pro  pensione  ex  ea  xn?  Bis. 

Est  alia  statio  iusta  eam,  de  qua  habetur  Bis.  xxv. 

Est  alia  domus  in  solario,  de  qua  habetur  Bis.  xx. 

Est  alia  domus  parua  iusta  furnum,  de  qua  habetur  Bis.  tiu 

Est  fumus,  de  quo  habetur  Bis.  cl. 

Est  domus  parua,  de  qua  habetur  Bis.  x. 

Est  alia  domus  in  solario,  de  qua  habetur  Bis.  xlii. 
Stationes  et  habitationes,  sub  palatio,  ubi  habitat 
Baiulus,  existentes. 

Est  tabula  una  in  eapite  dicti  palatij ,  de  qua  habetur  pro 
pensione  Bis.  xni. 

Est  una  habitatio  dicti  palatij  in  eapite,  in  solario  medio, 
de  qua  habetur  Bis.  xvui. 

Est  alia  iuxta  eam,  de  qua  habetur  Bis.  xvin. 

Est  quarta   habitatio  in  eodem  ordine.   de  qua  habetur 
Bis.  XVII  et  dimid. 

Est  ah'a  tereia  iuxta  eam,  de  qua  habetur  Bis.  xviii. 

Est  quinta  habitatio.  de  qua  habetur  Bis.  xviii. 

Est  sexta  habitatio ,  que  consueuit  de  ea  haberi  Bis.  xyi ; 
sed  nunc  vacua  est. 

Item  stationes,  sub  eadem  domo  inferius  existentes: 

Est  prima  statio  in  eapite  dicti  palacij,  de  qua  habetur  pro 
pensione  Bis.  clx. 

Est  secunda  statio,  de  qua  habetur  Bis.  clxxx. 

Est  tereia  statio,  de  qua  habetur  Bis.  clxxx. 

Est  quarta  statio,  de  qua  habetur  clxxx. 

Est  quinta  statio,  de  qua  habetur  Bis.  clxxx. 

Est  sexta  statio,  de  qua  habetur  Bis.  cliiii. 
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Item  quatuor  statiooes,  inter  dictum  palatium  et  ecclesiam 
sancti  Marc!  existentes: 

Est  prima  atatio,  de  qua  habetur  pro  pensiooe  Bia.  clxxiiv. 

Est  seeunda  statio,  de  qua  habetur  Bis.  cxxi. 

Est  tereia  parua«  de  qua  habetur  Bis.  c. 

Est  quarta  statio,  de  qua  habetur  Bis.  civ. 

Est  una  domus,  in  qua  itur  per  curiam  Baiuli,  que  non 
locatur  nisi  mercatoribus,  qui  venerunt  de  Venecia.  Que,  cum 
est  garauana  in  Accon,  consueuit  incantari  in  mense  Bis.  xu. 

Tabule  siue  banche,  circa  logiam  existentes: 

De  prima  bancha,  que  est  iuxta  portam  ecclesie  versus 
domum,  ubi  habitat  Baiulus.  Habetur  de  ea  pro  pensione  Bis.  xxy 
et  kar.  xvni. 

Est  seeunda  parua,  de  qua  habetur  Bis.  xu. 

Est  tereia,  de  qua  habetur  Bis.  xyiii. 

Est  quarta,  de  qua  habetur  Bis.  xxv. 

Est  quinta,  de  qua  habetur  Bis.  xxv. 

Est  sexta,  de  qua  habetur  Bis.  xxv. 

Est  septima,  de  qua  habetur  Bis.  xxxiv. 

Est  octaua,  de  qua  habetur  Bis.  xli. 

Stationes,  sub  magno  palatio  fontici  super  viam  et  caiL|)um 
existentes : 

De  prima,  que  est  versus  logiam,  habetur  pro  pensione 
Bis.  xLi. 

Est  seeunda,  de  qua  habetur  Bis.  lxi. 

Est  tereia,  de  qua  habetur  Bis.  l. 

Est  quarta,  de  qua  habetur  Bis.  xlv. 

Est  quinta,  de  qua  habetur  Bis.  xxxv;  et  uocatur  statio  de 
la  cocarda. 

Est  sexta,  de  qua  habetur  Bis.  l. 

Est  septima,  de  qua  habetur  Bis.  xxxiv. 

Est  octaua      .»    «         «       »    ii- 
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Est  nona,  de  qua  habetur  Bis.  lxi. 

Est  decima  ^     ^         „        ^     lv. 

Est  undecima,  de  qua  consueuit  haberi  cirea  Bis.  xly. 

Est  duodecima,  que  uacua  erat. 

Est  tercia  decima,  de  qua  consueuit  haberi  circa  Bis.  xl. 

Est  quarta  decima    «     „  «  „         «       «     xl. 

Est  quinta  decima,  de  qua  consuetum  est  haberi  circa  Bis.  xl. 

Est  sexta  decima     ^    ^        9,  ^       ,,        ^     g,    xl. 

C  a  m  er  e,  ia  magno  palatio  fontici  intra  et  inferius  existentes : 

Est  prima  statio  iusta  logiam.  Retinetur  a  Baiulo  pro  rebus 
sibi  commendatis  et  eciam  suis. 

Est  secunda,  que  est  magna.  Recipitur  de  ea,  cum  est 
garauana  in  Accon,  pro  mense  Bis.  yii. 

Est  Camera  una  parua,  in  qua  habitat  Johannes»  Gastaldio 
plazarius  comunis,  que  camera  est  subtus  cameram,  ubi  habitat 
plebanus;  et  habet  eam  pro  suo  salario  et  xxxvi  Bis.  et  unum 
par  de  vestimentis  in  Natiuitate  Domini. 

Est  una  camera,  que  habet  suum  introitum  per  unam, 
que  pergit  in  fontico  in  medio  vie;  que  in  anno  affictatur 
Bis.  XIV. 

Est  tercia  camera  ex  alia  parte  vio  fontici,  que  affictatur 
pro  mense  Bis.  ni. 

Est  quarta,  que  afßctatur  pro  mense  Bis.  ni. 

Est  quinta     „  „  „        ^       ^    ni. 

Est  sexta       ,•„„„„    ni. 

Est  septima  „  „  „        „       „    ni. 

Est  oetaua     „  „  „        „       „    ni. 

Est  una  alia  via  clausa  ex  parte  interiore  fontici,  que, 
quando  affictantur,  redit  pro  mense  Bis.  ni. 

Est  una  parua  camera  super  dictam  viam,  in  qua  consueuit 
Stare  sacerdos. 

Est  camera  una  nona;  affictatur  pro  mense  Bis.  ni. 
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Est  Camera  decima,  que  affictatur  pro  mense  Bis.  in. 
Est  undecima  camera     «  «  »»       9»       9»    m. 

Est  camera  duodecima   „  ^  9»       99        99    m- 


Domus,  in  palatio  magno  fontici  in  solario  de  medio 

existentes. 

Est  domus  prima  iusta  ecclesiam,  que  consueta  est  incan- 
tari  pro  carauana  pro  mense  Bis.  x. 

Est  domus  secunda,  que  affictatur  pro  mense  Bis.  viii. 

Est  tercia  domus,  ubi  habitat  plebanus,  que  est  super  illa, 
ubi  habitat  Johannes  Gastaldo. 

Est  quarta  domus,  ubi  est  turris,  que  affictatur  pro  mense 
Bis.  xni. 

Est  quinta  domus,  que  affictatur  pro  mense  Bis.  xv. 

Est  sexta  domus,  que  affictatur  pro  mense  Bis.  xiv. 

Est  domus  septima  parua  super  viam,  in  qua  consueuit 
habitare  unus  de  sacerdotibus. 

Est  octaua  domus,  que  affictatur  pro  mense  Bis.  vi. 

Est  domus  nona        „  „  „       „       „    vi. 

Est  domus  decima     „  „  „       „       „    vi. 

Est  domus  undecima  „  „  „        „       „    vi. 

Omnes  predicte  domus  incantantur  cum  carauana  Venecia 
in  Accon  tantum  vel  plus. 

In  superiori  parte  palacij  dicti  in  solario  sunt  ly  domus 
yersus  sanctum  Demetrium. 

Est  prima  iusta  terraciam,  cum  Venecia  carauana ;  afficta- 
tur pro  mense  Bis.  v. 

Est  secunda  domus,  que  affictatur  pro  mense  Bis.  v. 

Est  tercia  domus        „          „  99       99       99    ▼• 

Est  quarta  domus       „  „  „        „        „    iv. 

Omnes  iste  domus  tantum  nostro  tempore  fuerunt  affictate, 
et  quinque  plus. 


394  HaMIUI  Gb«MII  BaIITU  IH  StEIA  HftH«BIAUk 

In  superiori  parte  dieti  palatij  sunt  sex  camere,  dae  magne 
et  IT  parue : 

Est  prima  camera,  que  est  iusta  eeeiesiaiii  et  saper  fiam. 
Cum  yenit  carauana,  incantatur  pro  mense  Bis.  y. 

Est  seeunda,  que  est  iusta  eam  super  viam,  que  afBctatnr 
pro  mense  Bis.  v. 

Alie  quatuor,  que  sunt  intus  a  predictis,  et  sunt  paroe. 
De  qualibet  habetur  pro  mense  Bis.  n. 

In  capite  fontici  iuxta  sanctnm  Dimitrium  sunt  ?  habi- 
tationes: 

Est  prima  habitatio  iusta  zistemam;  et  est  habi- 
tatio  inferius  et  superius.  Consaeuit  aifietari  in  anno 
Bis.  XII. 

Est  secunda  habitatio,  que  in  anno  aifictatur  Bis.  Tin. 

Est  Camera  una,  que,  quando  ?enit  carauana,  efficitur  de 
ea  stabulum. 

Est  tercia,  que  est  in  solario  super  dicto  stabulo.  Reddit 
pro  anno  Bis.  xxx. 

Est  quarta  superius.  Reddit  in  anno  Bis.  xvi. 

Est  quinta,  que  est  in  solario  super  predieta.  Consueuit 
pro  carauana  incantari  Bis.  tui. 

Est  una  domus  in  medio  fontici  in  solario  cum  cameris 
inferius  et  superius  xi,  quam  habent  domina  Pauia.  Et  pro 
dicta  domo  tradit  censum  annuatim  in  sancto  Marco  Bis.  vu. 
Et  est  iam  longum  tempus,  quod  antecessores  sui  et  ipsa 
habuit  a  comune  Venecie. 

Est  una  domus  comunis,  que  est  in  medio  dicti  fontici 
iusta  predictam,  que  habet  in  se  habitationes: 

Est  prima  domus,  que  est  inferius.  Recipitur  annuatim 
Bis.  xxn. 

Est  secunda  habitatio,  que  est  iusta  scalas  magni  palacij. 
Affietatur  Bis.  vini. 
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Sunt  due  camere  in  dicta  domo  yersus  curiam ,  que  est 
iuata  ecdesiam,  quas  comune  tenet  pro  imittendo*)  lignamina, 
edcinam  et  lapides. 

In  solario  medio  predicte  domus,  ubi  häbitat  Bnrafiiia  Pla- 
zarius  pro  ano  aalario  et  xxxvi  Bis.  et  pario  nno  Teatimentorum 
in  Natiuitate  Domini. 

Est  aeconda  alia  habitatio.  De  ea  recipitur  annuatim 
Biaanz.  xxxn. 

Eat  tercia  habitatio,  que  est  super  mare,  iusta  turrim,  in 
solario.  Consueuit  aiBctari  Bis.  xn. 

Est  quarta  iusta  predietam  in  solario,  super  curiam  fon- 
tici.  Consueuit  aiBctari  Bis.  xu. 

Est  habitatio  magna,  que  est  in  superiori  parte  dicte  domus. 
Recipitur  annuatim  Bis.  xxxvi. 

Est  una  habitatio  parua  in  superiori  parte  dicte  domus,  in 
qua  itur  per  scalas  magni  palacij.  Recipitur  de  ea  annuatim 
Bis.  VII. 

Habemus  unam  turrim  iusta  eedesiam,  super  mare.  Habi- 
tatio superior,  cum  uenit  carauana,  aflictatur  pro  mense 
Bis.  xiY. 

In  medio  est  camera  vna.  Pro  mense  tuo  afBctatur  Bis.  vii. 

Inferius  est  volta ,  ubi  captiui  detruduntur. 

Hec  sunt  domus  comunis  ex  alia  parte  vie  a  palatio  magno 
fontici.  Firmatur  versus  oecidentem  in  domibus  de  helimosina 
existentes'). 

De  prima  statione  consueuit  haberi  pro  pensione  circha 
Bis.  XX. 

Est  secunda  domus,  in  qua  habetur  Bis.  xliii. 

Est  tercia  habitatio,  de     „        „  „    xliu. 

Est  habitatio  super  dictis  stationibus,  de  qua  habetur  Bis.  xil 


*)  imitando  LA.  |'    *)  liege  existentibas. 
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Iste  sunt  domus,  quas  comune  habet  pro  indiuiso,  pro 
inmedietate  cum  Pandulfo.  De  quibus  habuimus  in  noatro  tem- 
pore in  Omnibus  potestatem  inmittendi  pro  nostro  Teile  habi- 
tantes  in  eis;  et  de  pensione  comuni  inter  nos;  et  eum  faeimns 
aptari  dietas  domos.  Et  de  residuo  consueuimus  exibere  par- 
tem  suam  per  nostras  manus. 

De  prima  statione,  que  est  sub  dictis  domibus,  habetur 
Bis.  Lv. 

Est  seeunda,  de  qua  habetur  Bis.  lv. 

Est  habitatio  super  dictis  duabus  stationibus  Bis.  xxxvni. 


Hec  sunt  domus  comunis  Venecie,  que  sunt  supra 
capum  nostrum. 

Est  prima  statio,  de  qua  habetur  Bis.  lxx. 

Est  secunda,  de  qua  habetur  Bis.  lxx. 

Est  una  habitatio  in  medio  super  dictis  stationibus,  de  qua 
habetur  Bis.  xx. 

Item  est  alia  habitatio  in  solario,  in  eadem  domo,  in  medio, 
de  qua  habetur  Bis.  xxn. 

Est  in  eadem  domo  in  superiori  parte,  de  qua  habetur  et 
recipitur  Bis.  xxiv. 

Habet  comune  domum  unam  cum  solario,  que  vocatur 
Machomaria,  de  qua  consueuit  recipi  de  parte  inferior!  circa 
Bis.  LX. 

De  superiori  habitatione  dicte  Machomarie  consueuit  recipi 
circha  Bis.  xxxvi. 

Habet  unam  domum  comune,  in  qua  est  una  statio  inferius, 
et  due  habitatio*^:es  inferius.  Firmat  yersus  borreas  in  domo 
Petri  Vasanni. 

De  statione  inferior!  recipitur  Bis.  xxx. 

De  habitatione,  que  est  in  medio,  recipitur  Bis.  xvi. 

De  habitatione  superiori  recipitur  Bis.  xxx  vi. 
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Est  una  domus,  que  est  ex  alia  parte  vie  ex  opposito  logie 
nostre  sancti  Marei,  que  domus  est  comunis  pro  indiuiso  cum 
Balduino  de  la  Tregla,  videlicet  in  statione  magna,  que  est 
inferius,  et  in  duabus  habitationibus,  que  sunt  super  dieta  sta- 
tione, una  super  alia,  et  cum  Nicholao  de  Misina  (?),  filio  condam 
Leonardi  Villani,  in  statione  minori  dicte  domus;  que  domus 
comparata  fuit  per  nos  Marsilium  Georgium  pro  mcc  Bis. 

Ex  magna  statione  eiusdem  domus  pro  nostra  parte  habe- 
tur Bis.  XL. 

De  parua  statione  eiusdem  domus  pro  nostra  medietate 
habetur  Bis.  xxx. 

De  habitatione  media  prefate  domus  recipitur  pro  nostra 
medietate  Bis.  xii. 

Sunt  tres  banche  inferius  continue  cum  dicta  domo. 
De  prima  recipitur  pro  nostra  medietate  Bis.  viii. 
De  secunda      „  9»        »  9>  99    iv. 

De  tercia  habetur       »        «  «,  «    iv. 


Noscant  omnes  nostri  Veneti  et  in  memoriam  reducant, 
quod  Rex,  et  qui  pro  eis  sunt  in  Regno  Jerosoh'mitano,  contra 
formam  nostri  priuilegij  et  pacta  accipiunt  terciariam  ab  Omni- 
bus nostris  Venetis,  qui  (in)  aliquos  homines  in  suis  nauibus  et 
vasellis  portant  per  dictum  Regnum  vel  alibi;  cum  secundum 
priuilegium  ^)  non  debeant  recipere  nisi  de  peregrinis,  qui  exeunt 
de  Regno.  Nee  etiam  de  peregrinis  deberent  habere  vel  recipere, 
cum  contradicant  nobis  dare  trecentos  Bisanzios  de  fontico 
Tyri,  qui  in  compensationem  debent  exiberi  secundum  formam 
priuilegij  ^).  Sed  in  toto  meo  tempore  nemo  Venetus,  qui  porta- 
uerit  aliquos  peregrinos  vel  alium  cuiuscumque  condictionis 
hominem,  aliquam  terciariam  non  exibuit. 

Aliam  faciunt  iniustieiam,  quod ,  si  aliquis  de  Venecia  velit 
ire  in  Damascum  vel  in  aliquam  terram  Sarracenorum,  et  emant 
')  Cfr.  Tom.  I.  pag.  86. 
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mercimonia,  et  ea  velint  per  terram  in  Accon  condueere^  nee- 
eease  est,  quod,  si  ?eUit  ?endere  in  Aecon,  ut  solaant  de  quolibet 
eentenario  de  Bisaneijs  viiii  Bis.  kar.  vii;  et  «  Tellit  in  Veneeiam 
portare,  solaat  pro  eentenario  Bis.  iy  et  kar.  i?.  Et  hoc  est,  nisi, 
antequam  Yadat,  paciscatur  cum  illo,  qai  est  sdp^  hoc  pro  Rege. 

Item,  qaod  maius  est,  quod,  si  aliqua  nauis  ventret  de 
Venecia  et  applicaret  Tyro  vel  in  aliqua  alia  ciuitate,  et  mer- 
catores  de  mercibus  secum  portatis  yellent  de  mercibus  per  ter- 
ram in  Accon  deferre,  accipiunt  pro  eentenario  Bis.  viui  et  terza. 

Item  ah'am  faciunt  iniusticiam,  quod,  si  aliquis  de  merca- 
toribus  de  Venecia  velit  ire  per  terram  Damascum  ?el  in  aliqua 
ciuitate  Sarracenorum,  si  merces  aliquas  relit  secum  portare 
extra  Accon,  in  quantum  fuerint  extimate,  pro  quolibet  Bisanzio 
extimato  cogit  cum  soluere  caratum  unum. 

Item,  si  aliquis  Venetus  secum  portauerit  sclauum  aliquem 
in  Accon  causa  vendendi,  cogit  cum  soluere  pro  quolibet  sdauo 
Bis.  unum.  Idem  faciunt  de  equo.  Et  de  istis  supradictis  longo 
tempore  nos  molestauerunt  et  acceperunt  nobis  ita,  quod  ferro 
(fereJ)  non  exstat  memoria(m).  Sed  tamen  semper  est  eis  con- 
tradictum,  quod  iniuste  faciunt  et  recipiunt.  Et  quaudoque  euenit, 
quod  recipiunt  et  faciunt,  et  quaudoque  non. 

Debemus  in  ciuitate  Jerusalem  et  in  omuibus  alijs  ciuita- 
tibus  regni  Jerosolimitaui  secundum  priuilegium ')  habere  etiam 
ecclesiam  et  integram  rugam  libere  et  absolute. 

Pateat  omnibus  manifeste,  quod  Veneti  secundum  formam 
priuilegij  ^)  debent  habere  terciam  partem  ciuitatis  Scalone  intus 
et  extra  libere,  secundum  quod  Rex  debet  alias  duas  partes 
habere.  Et  fertur,  quod  in  districtu  dicte  ciuitatis  sunt  lxxii 
casalia;  et  eciam  id,  quod  minus  inter  dicta  habetur,  ducente 
familie  reperiuntur,  exceptis  minoribus  casalibus,  que  sunt 
circha  xx  vel  plus  vel  minus. 

0  Cfr.  Tom.  I.  pag.  90. 
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Bf  imetrim. 
Marini  Sanuti  Syriaea. 
Jam  ad  Pactam  Warmundi  (hujua  Collectionia  nr.  XL, 
Tom.  I,  p.  79)  nobis  in  animo  erat,  geographiam  Syriae  roari- 
timae,  quantum  fieri  possit,  ita  illustrare,  ut  cum  plura  hujua  ipsius 
Diplomatarii  doeumenta  haud  indecore  distinguantur,  tarn  bistoria 
medii  aeri  ejusque  shidium  lueri  quid  inde  ae  subsidii  reeipiat. 
Quod  tnne  temporis  minus  instructi  ipsi  distulimus,  ne  in  ipso  itinere 
errare  magis  ac  praeyarieari  Tideremur,  quam  ducere  reetftque  ince- 
dere,  id  jam  melius  informati  tentare  liceat,  quamris  minime  Hereie 
nobis  lenocinemur,  autumantes,  omnia  aut  adeo  singula  absoluta  esse 
atque  ultra  dubitationis  limites  producta;  praesertim  quum  agatur  de 
nominibus,  multum  jactatis  et  conyersis,  de  ciritatibus  Syriae,  quas 
jam  Guilelmus  Tyrius  dicit  paefie  omnes  duo  vel  tria  nonrnia  habere 
(p.  791).  Atque  uti  in  oris  Ciliciae  [cfr.  Privilegium  Leonis  11,  Arme- 
niae Regis T. I,  p.  375  sqq.]  Marini  Sanuti  vestigia  secuti  sumus, 
neque  aliter  in  Thessalicis  (1.  c.  p.  495  sqq.),  ita  per  Syriae  litora 
eundem  antecessorem  lubet  subsequi.  Ceterum  in  hac  Diatribe  nobis 
snfficere  visum  est,  maxime  ex  scriptoribus  ipsius  aevi  medii  conferre. 
quicquid  aut  necessariqm  aut  sane  aptum  yidebatur.  Idcirco  yetusta 
pariter  ac  noyissima  tempore  degustayimus  potlus,  quam  inquisivimus; 
attamen  qui  haec  voluerit  comparare,  ne  sie  quidem  auxilio  monituqne 
erit  destitutus. 

Restat,  ut  adjiciamus,  sicubi  yideris  post  nomina  locorum  appo- 
sitos  numerus  paginarum ,  eos  pertinere  ad  Corpus  scriptorum  belli 
sacri,  quod  edidit  Bongarsius  sub  titulo:  „Gesta  Dei  per  Fran- 
cos^;  etenim  brevitatis  causa  noluimus  singulos  quosque  locos  et 
auctores  iterum  iterumque  excerpere. 

Marini  Sanuti  secreta  fidelium  crucis  Hb.  HI,  parte  XIV, 
cap.  n  (p.  244) : 

Continei  ioiius  Syriae  fnaritimam  regionem. 

ExeuntibuB  Armeniam  minorem  occurrU  via  arta  inier  monies 
et  mare,  et  vocatur  Passus  Portellae*).  Inde  media  dieta  per 

1)  Passus  Portellae.]  AnuinidmM  Pylas  intellifnt  Ritter  (die  Erdkunde 
▼OD  Asien),  Westasien  XVII,  T.  YIII,  p.  2,  p.  1837,  nt  hodiemo  Timur 
Kapu  (ponti  Timnris)  yel  Demir  Kajm  (portae  ferreae)  respondeat  Sed 
qoaeritur,  sintne  potins  Ptflms  Cüieiae  Sjfriaeae,  vel  Passus  ille,  qui  in 
itinerario   Meceensi  Mehemmedi   Rdib    (Reeueil  de  Toyages  et  de 
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marüimampervenitwr  Alexandret  am  ^),  etinde  transiiur  Mon- 
tagna  Nigra^);  et  alia  media  dieta  pervenitur  ad  duo  castra 
Bagaras*)  et  Trapasa^)  ad pedem  montis. 


m^moires  publik  par  It  soci^t^  de  geogrtphie,  11.  p.  103)  indicatar,  inter 

Payoi  et  Beylan,  ubi  est  locus  SakiU  TutAn  [y>^J^  J^Ä^o] :  „Le  ekemin 

—  sie  ibi  BiaDchi,  itiDeris  interpres  —  est  diffieUe  et  pinible.    On 
trouve  sur  le  9ommet  de  le  montagne  tut  autre  fort,  appeU  Merkez 

jS^  (le  eentre)\  Hoc  ut  statntmas,  efficit  spatii  Alexandrettam  inter  ac 

Passam  Portellae  iaterpositi  ratio,  mediae  seilieet  dietae.  At  cavendam,  ne 
hae  Pylae  cum  alteris  cognomiDibus ,  quae  hodie  dignoscuntur  nomioe 
„Beylanpast",  confundaDtur,  uti  etiam  par  est  AmaDidum,  campis  Issieis 
in  diversum  objectis.  Perbene  hos  saltus  montiumque  tractos  repraesentat 
Kiepert!  Charta  Asiae  minoris.  Multa  congessit  etiam  Miitzellus  ad 
Curtium  Rufum  111,  20.  Cfr.  Thomas  Falc  o  ner  ad  Strabonis 
1.  XIV,  p.  964.  Fortasse,  quae  ibidem  mere  IluXai  vocantur,  S/»iov  KiXixwv 
rc  xal  SvjscDv,.  hoc  loco  indicantur,  nomine  quasi  vulgari  et  hereditario  »der 
Thorpass''.  Ne  hodie  quidem  per  illas  angustias  lux  certa  diffusa  est! 
^)  Alexandretam.]  De  hoc  oppidulo  Ritter  egit  saepenumero.  Cfr.  1. 1. 
p.  1791 .  1819  sqq.  AlbertusSchultensin  indice  geographico  ad  yitam 
Saladini,  auctore  Bohadino,  sub  hac  voce:  ^AUxandretta  . . .  heande- 
rouna.  Scanderona  vulgo  . .  .  Itxicograpku*  nosier  haee  profert:  . .  . 
Ahmed  Ihn  Eltyb  auctor  est,  urbem  Scanderonam  ad  orientem  AnHo' 
chiae  ulam  esse  in  liiore  maris  Syriaei;  inter  eamque  ae  Pagrtis 
intercedere  quatuor  parasangas,  octo  autem  inter  eam  et  Antio- 
chiam".  —  Itinerarium  Meccense  (1. 1.  p.  104):   „Iskenderoun, 

c>jj  JuXal,  (AUxandrette)  ,  . ,  est  dgalement  situee  sur  le  bord  de  la 

mer,  Cette  petite  viUe  se  compose  d*un  ehäteau,  de  queU/ues  maisons, 
de  bautiques  et  des  habitations  des  Conseils . . .  Iskenderoun^  qui  depend 
de  la  Syrie,  est  le  porl  de  la  ville  d'Alep**, 
')  Montagna  NigraJ]  Supra  I.  UI,  parte  V,  cap.  IV:  Mons,  qui  est  versus 
meridiem  (Antiochiae),  vocatur  Oruntes,  inter  quem  et  flumen  cim- 
tas  est  aedifieata.  Alius  mons  versus  septentriunem  vocatur  Mon- 
tagna Neros,  id  est,  aquosa.  L.  III.  purte  Vll,  cap. !:  Distal  autem 
(Antiochia)  a  mari  XII  milliaribus,  Habens  portum  in  faticibus  flumi- 
nis,  qui portus  Soldini  et  (l.vef)  Saneti  Symeonis  dicitur.  Höhet 
quoque  a  parte  septetäiHonis  montem,  qui  vulgariter  Montagna 
Nigra  dicitur:  in  quo  multi  sunt  keremitae  ex  omni  genere  et 
natione;  et  plura  monasteria  monmehorum,  tarn  Graeeorum  quam 
Latinorum,  Est  enim  totus  fontibus  et  rivtUis  irrigatus:  ideo  dicitur 
mons  aquosus :  neros  enim  Graece  aqua  dicitur,  licet  rüdes  pro  nigro 
accipiant,  Jacobus  de  Vitriaco  bist.  Jheros.  1. 1,  cap.  XXXll:  Distat 
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hide  est  media  dieta  in  Antiochiam  0/  et  de  Antiochia  sunt 
Xmilliaria  usque  ad  mare  et  portum  vocatum  Soldyn  velportus 
Sancti  Simeonis*).    De  portu  S.  Simeonis  usque  Pulzyn*) 


atttemamari  deeem  vel  duodeeim  milliaribus,  habem  porhim  in  fauei-^ 
hus  Orontis  flumims,  qui  portu*  Sancii  Symeouis  appeüatur.  Habet 
autemateptentrionali  parte  montemqnendam^  qui  vülgariterMo  ntana 
nigra  dieitur,  in  quo  sunt  multi  eremitae  ex  omni  gente  et  natione, 
et  plura  monatteria  tarn  Graeeorum ,  quam  Latinorum  monaehorum. 
Et  quoniam  fontibus  et  rivi*  totus  ett  irrigutu,  Mons  Nero,  id  ett, 
aquosus  nuneupatur,  Neros  enim  Graeee,  aqua  Latine,  Simplices 
autem  etlaiei  Noire,  id  est.  Nigra  exponunt  in  vulgari  sermone. 
De  Monte  Negro  cfr.  Viv.  St  Martiu  nouTelles  annales  des  voyages, 
y.  S6rie,  Deuviiroe  annee.  1853.  JuilleUAoAt  p.  47.  62.  Ritter.  1.  I. 
p.  1184.  1151.  Hodie  Dschebel  Musa.  —  Fernus  vel  Orontes  p.  390  apud 
Pulcherium  Carnoteosem;  apod  Abulfedam  (cfr.  Schaltens.  1. 1. 

s.  V.  fluvias Orontes  et  Ritte  r.  p.  1053)  Ifrynus  (^^^^  ^)  est  Orontis 

subsidiarius.  Cfr.  Ritter.  1. 1.  p.  1616,  qui  landat  Quatremere,  utpote 
qui  adnotet,  Oronteni  per  Antiochiam  transcorrentem  indigenis  vocari 
Fem  vel  Afrin.  Hodie  El  Assi. 

•)  Bagaras,]  Sehultens.  1. 1.:  ^Pa^rae,   ^\jmi,  Bagrasum*".  Ritter. 

1. 1.  1155  sq.  1607  sqq.  Hodie  Baqras. 
^)  Trapasa.]  Videtur  idem  collis  esse,  quem  memorat  Strabo  ed.  Falconer.  H, 
p.  1068:  Xo^o;  Tpair^^oiv.  Arcem  ibi  positam  expugnavit  Saladinus.  Cfr. 

Schultens.  I.  I.:  „Derbesacum,   ^LijJ,  arx  praevalida,  Antiochiae 

vieina".  De  situ  hodierni  Derbessae  ambigitur,  coli.  Ritter,  p.  1095. 
Mappa,  quae  addita  est  Tomo  H.  1. 1.  Recueil  des  voyages  etc.,  itemque 
ea,  quae  ornat  opus  Parisiense  academicum  „Recueil  des  historiens 
des  croisades"  ponunt  Derbessae  Pagris  ab  Oriente,  sub  Amani  montis 
radicibus. 
')  Antiochiam,]  Dcscribit  latius  supra  parte  V,  cap.  IV.  VH,  I.  Guilelmus 
Tyr.  p.  686  sqq.  Jacobus  de  Vitriaco  1. 1.  c.  XXXH:  Antiochenus 
prweipatus  habet  initium  versus  oeeidentem  a  Tharso,  citntate  CÜiciae, 
de  qua  beatus  Paulus  apostolus  extitit  oriundus;  finem  vero  a  parte 
Orientali  in  rivo,  qui  est  inter  Valeniam  sub  castro  Margath  et 
Maracleam,  urbes  maritimas,  Hodie  Ait/oAria  b.  Antakieh.  Cfr.  Rit- 
ter. 1. 1.  p.  1178  sqq.,  ubi  aevum  nostrum  late  illustratur. 
)  Recurrit  saepe  hie  portus  Simeonis  eremitae  (p.229.  565.  687.  733.  880. 
953).  Nomen  £lo{d^  refert  Edrisii  Suaidieh,  Annae  Comnenae  in 
Alexiad.  Xifxi^v  lovdL  Cfr.  Ritter  I.  1.  1153.1175.  1218.  In  documento 
hujus  Collectionis  nr.  XLVI,  T.  I,  p.  102  vocatur  Suidin,  Est  veterum 
SeUuciae  portus. 
Fontes.  Abth.  II.  Bd.  XIII.  26 
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milliaria  XX.  De  Pulzyn  usque  Gloriatam*')  XXmüUaria.  De 
Gloriata  xisque  Lizam*)  XmiUiariä.  De  Lizausque  Lenam*) 
X  milliaria.  De  Lena  usque  Valaniam^)  V  milliaria.  Supra 
Valaniam  ad  V milliaria  ad  unam  leucam  a  mari  est  caehrum  imcfis- 
tissimum  Margath^)^  quod  fiiii  Hospitalie;  et  in  fbmo,  qui 


')  Pnl^n,]  An  veteram  Iloacidiov  (Strabo  ed.  eit.  p.  1068),  hodie  Bu$eU 
(Po9%dx)t  De  hoc  v.  Ritteram  1. 1.  p.  1109. 

M  QloriataJ\  Hanc  statiooem  ex  Sanodo  addas  mappis.  Nomen  baud  tmbigue 
situm  delineat  Est  enim  Roroanensibua  Cfloriala  vel  Gloriette  qaasi 
^specula  belli  prospectiis',  quam  alii  Belvedere  (Biauvoir)  nuneapare 
coasuerunt  Nuperrime  explicuit  Fr.Diea,  etymol.  Wörterbuch  der  Romani- 
schen Sprachen,  p.  645.  Tabula  Sanudi  (v.infra  p.414)  habet  eaput  gUnriate. 

*)  Lizam.]  I.  e.  Laodiceam.  Liciam  appellat  supra  parte  V,  cap.  VII.  parte  VI, 
cap.  III.  Jacobus  de  Vitriaco  I.  1.  c.  XLIV:  Inter  omnee  uUiwut  ex 
parte  Antiorkiae  civitoM^  tUnm  habene  egregium  et  bonorum  tempora- 
lium  tnagnam  haben»  nberfaiem,  Laodicia  Sgriae  nuneupata;  md' 
gariter  auteln  Lieht  uominatur,  Hunc  locum  excerpsit  Sanud.  III, 
parte  VI,  cap.XVIIl.  (Lichiam  p.  2S.  p.  72.  128.).  BenjarainoTudeli- 
tano  p.  26  ed.  Asher.  est  M^ß^l^  M*rr  Hi^^;  la  Licia  Italis.  Cfr.  nos 
supra  p. 65.  De^aodteM,hodicmALiMfi^ta,disseruitRitter.  l.l.p.925sqq. 
Nos  ipsiT.  I,  p.  118. 

')  Lena,]  loter  Valaniam  et  Laodiceam  geogpraphi  et  veteres  et  recentes 
ponuiit  Paltum  (Beldeh)  et  Gabalam  (Dschebele),  coli.  Ritter.  1. 1. 
p.  886  sqq.  892  sqq.  Hoc  varie  scribitur:  GibeUnm  p.  25.  72.  128.  396. 
401.  571;  ZibeUi  p.  162;  Gybel  p.  268;  Gibellulum  p.  587.  -  „Urbem 
Gabulensem,  quam  vvlgari  appellatione  Gib  eil  um  dieunt,  quae  a  . .  . 
Laodicea  XII  disiat  miliaribus"  GuilelmusTyrius  p.  738.  Schal- 
tens.: 1.  1.  „Sjibla  lL:>^.Sjbla,8jabla,Gabla,  Gabale,  Ga- 

bala**.  Beiijamino  Tudelitano  est  ^^^J  (p. 27. 11, p. 62 ed. Cit.). Ergo 
et  Lena  utcunquc  resonaveritnominis  versatilis  forroam,  pro  auditu  refictaro. 
^)  Valaniam-Margalh.]  Valaniam  civitatem,  principatus  Antiocheni  termi- 
num,  praeterfluit  Ahatui.  Cfr.  supra  c.  I:  Abana,  qui  in  eivUate  VakL- 
niae,  sub  eaMtro  Margatk,  intrat  mare,  Jacobus  de  Vitriaco  I.  I.: 
^sequuntur  aliae  maritimae  eivitaiee,  videlieet  Maraclea  (cfr.  p.  25. 
128.  403.  Guillelmus  Tyr.  p.  738.  1018),  Valania,  cum  cattro 
Margath**.  Idcm  ibid.  c.  XXXIIl:  tertiu»  principatus  ., .  est  comifatus 
Tripolitauus,  iuitium  habens  a  praedieto  rivo,  ffui  est  »üb  Castro  Mar- 
gath;  finem  vero  ad  ripum,  qui  fluit  inter  Biblium  et  Bergthum,  urbes 
maritimus.  Nolumus  omittere  LeQuienum  in  Oriente  Christiano  IIl, 
44  sq.  De  Valenia,  apud  Edrisium  Baiinas,  veterum  BaXovai«,  Balanea 
(Apollouia).   hoHioriio  Haniatt.   ^f^U   Kin«*r.   I.   I.  886  «iqq.    Vnlenum 
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Vakmiam  praeterfimt^    ierminaiur  Antiochenus  frindpatu»   et 
ineipii  Tripolitanu». 

De  Margaih  usque  Toriosam*)  XXmilliaria;  et  vocata  eet 
Anteradumn  quaei  ante  vadium  sita.  Est  autem  Aradium^) 
insula  in  corde  maris  nta^  et  a  terra  ßrma  per  mediam  leucam 
distane;  in  qua  erat  eivitas,  quam  aedificavit  Aradius,  ßlius  Clia- 
naam,  in  qua  beatus  Petrus  invenit  matrem  S.  Clementis»  Ibi  beatus 
Petrus  in  Antiochiam  transiens  partmlam  aedificavit  ecclesiam  ad 
honorem  beatae  Virginis;  et  dicitur  fuisse  prima  ecciesia  ad  hono" 
rem  eius  erecta:  propter  quod  püssima  maier  Dei  multa  ibi  ope-. 
ratur  miraculOf  ita,  ui  etiam  ab  Infidelibus  ifi  reverentia  habeatur. 

legitar  p.401;  Maregard  p.  102.  Margaium^pud  Fridericum  II  (hist.dipl. 

ed.Br6holle8Ul,  148).  Schultens  I.I.:  ^Markabum,^,^, 

Mereah.   Speeulam  Haspitaliorum  dedL   Id  proprie  sonat  vox,  a 

wO^  . . .  lexieographut . . .:  Merk  ab  est  arx  munitissima,  imminetu 

Utori  maris  Sffriaei,  nee  non  dvÜati  Banioi^.  De  casUUis  Margab 
(Margaih)  eiMaraelea  (Marakia)  non  confuDdendis  vide  Ritter.  1. 1. 
p.  881  sqq. 
')  Tortosam-Anteradum-Aradium.]  Jteobns  de  Yitriaeo,  qui  m 
ioverta  progreditur  1.  I.  e.  XLIY:  ^Deinde  Arrados  eiviias  in  insula 
imxta  litus  maris  sita,  quam  Arraditts,  filius  Chanaan^  aedificavit:  in 
qua  beatus  Petrus  apostolus  matrem  beati  Clementis  mendieantem 
invenit  et  ad  fidem  eonveream  filio  restituit,  sieut  in  Itinerario  Clemen- 
tis legimue.  In  quo  etiam  fit  mentio  de  duabu*  eolumnis  vitreis,  mirabUi 
artifieio,  in  praedieta  insula  eunetis  admirantibus  in  tUium  erectis, 
Inde  Anteradensis  eivitas^  sie  dieta  quasi  ante  Arradum  sita 
(inde  corrigis  Sanadi  „ante  radium  sita") ;  vulgari  autem  appeUatione 
hodie  dieitur  Tortosa.  In  qua  beatus  Petnu  etc.;  quae  excerpsit 
Saoudo.  —  Turrem  Enteradi  habet  idem  Jacobus  1.1.  XCII.  G u i  1  e I- 
mas  Tyr.  p.  737:  Antarados,  quae  vulgari  appeUatione  Tortosa 
dicitur .  .  .  Est  dvUas  in  lUore  marie  sita ,  iuxta  se  ineulam  haben8 
modicam,  quati  per  duo  distantem  miliaria;  ubi  antiqua  et  per  multa 
secuta  insignis  eivitast  Arados  nomine,  fuit.  Cfr.  p.  1018  et  si  vis  p.  25. 
128.  164.  303.  403.  528.  791.  Ineulam  Tortoiae  ofienint  Excerpta  e 
memoriali  historianim  Johannis  a  Sancto  Victore  (recueil  des  historiens 
XyiU,640).  ToWoii«eJoinvillio  (ibid.  XX,  280).  ToWosam  occuparuiit 
primi  Crueesignati,  coli.  S  a  n  u  d.  111,  parte  V ,  cap.  VU.  Idem  III,  parte  VI, 
cap.  XVIII:  postea  Anteradum  vel  Tortosa.  SequUur  deinde  Ära* 
dium^  Valania  cum  castro  Margath,  Coli.  eod.  ib.  cap.  IV.  —  De 
Tortosa  (Orthosia,  Arabum  Tartüs)  t.  Ritter.  1. 1.  p.  861.  Vocis  ?aria 
cormptio ;  aitut  eertoa. 

26' 
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A  latere  Anteradii  ad  dimidiam  leucam  contra  arietäem  sunt 
montana  qtiaedam,  ubi  quidam  habitani  Saraceni;  et  dicitur  terra 
Asasinorutn*),  ubi  dominabattfr  Vetulus  de  inontibu8%  de 
quibus  infra  dicetur. 

De  Tortosa  ad  octo  Imicas  est  castrum  Arachas*),  quod 
Aracheus,  filius  Chanaam,  aedificavit,  Ibi  terminatur  Libanus  et 
Antilibanus. 

De  Castro  Araclias  ad  dimidiam  leticam  est  oppidum  Sin*)^ 
quod  aedificavit  Syneus^  filius  Chatiaam,  Quidam  castrum  vocant 
Sinochim.  Ab  hiis,  Castro  et  oppido,  est  planities  magna  et 
amoena  et  fertilis  usque  ad  castrum  Cr  ach  ^),  quae  fuit  Eospitalis. 


*)  Terra  AMsassutorum,]  De  Astasiitiu  memortbilit  trtdit  Benjamin. 
Tudelitanus  (ed.  Asher)  I,  K9.  11,  63.  Cfr.  Ritter.  1.  1.  p.  603.  De 
iisdem  (li  Auacü  s.  les  Bedutßfu)  et  Vetalo  de  Montibus  (le  Yeil  [Viel] 
de  la  MoDtaigne)  accurate  egit  JoinviUe,  histoire  de  Saint  Ljouis  (recueil 
des  historiens  XX,  229,  sq.  260).  Qaaedann  de  nominibus  IsmaSIitarum 
afferemus  infra.  —  Montes  Assassinonim ,  Turcarum  Dsekebel  lamaHi, 
attigit  Ritter.  1.1.30. 

^)  Arachas.]  Eani  quoque  ciTitatem  priini  Peregrini  intraverunt,  coli.  Sanud. 
III,  parte  V,  cap.  VII,  ubi  Araehii  dicitur  (prope  TripoUmad  quifique  leu" 
eas).  Idemlll,  parle  VI,  cap.  XVIII:  Araehii,  per  unum  miUiare  distang 
aihari.  Jacob,  de  Vi tr.  c.  XCIl  (Arehis)  et  c.XCIV:  civitoi  Archie 
dieta,  quae  per  miliare  unum  a  mari  di$tat,  G  u  i  1  e  1  m  u  s  T  y  r.  p.  737 : 
est  Archis  una  de  urbihue  protfineiae  PkoetUde,  ad  radices  Libatd,  in 
coUe  Sita  munitissimo,  quatuor  aut  quintfue  a  mari  distans  nii/mrt- 
hus  etc. ;  Arche  p.  25. 127. ;  Arehados  p.  163.  269.  396. 403.  528.  571.  De 
hoc  loco  vetustissimo  (I  Mos.  10,  17),  Rdrisii  'Arka,  egit  Ritter.  1. 1. 
p,  808  sqq.  Terrae  motu  concidit  a.  1202,  coli,  chron.  Roberti  Altissiodo- 
rensis  (in  Recueil  des  historiens  de  la  France,  T.  XVHI,  p.  265):  „In 
finibus  Tripolitanis  Archas  oppidum,  totius  regianis  inejepugnahile 
munimentumy  cum  turribus  et  muris,  domibusqne  ac  viris,  ad  solum 
usque  dirtiptum  est .  .  >  Antarados  eivitas,  quae  et  Tortosa  dici- 
tur, incolumis  et  indemnis  evasU*^, 

')  /Stn.]  De  hoc  oppido,  Canaanitarum  colonia  (I  Mosis  10, 15  sqq.),  apud 
ceteros  auctorcs  hujus  aevi  nihil,  quod  afferamus,  invenimus.  Repetit  vete- 
rum  traditiones  Brocardus  monachus  in  Terrae  sanctae  descriptione 
(Novus  orbis  etc.  ed.  Simonis  Grynaei.  Basil.  1532,  p.  301).  Cetenim  cfr. 
Ritter.  1.1.42.65. 

*)  Crach,']  Apud  Jacobum  de  Vitr.  c.  XCII,  p.  1115:  Craccum.  Cfr. 
GuilelmumTyr.  p.  1017.  Haec  vox,  quae  sua  natura  arcem  significat, 
plura  castella  s.  loca  munita,  saepe,  ut  Tidetar,  confusa,  intendit.  Nostro 
loco  est  castrum,  Arachi  ab  Oriente,  Curdomm  castrum,  Cfr.  Wilken. 
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Ei  durat  per  decem  leucas  usque  Tortosam;  planities  multa  habet 
easalia  et  pulclira  netnora  olivarum,  ficuum  et  huiusmodi.  Habun- 
dai  etiam  fluminibus  et  pascuis  pinguUnts  supra  modum;  unde 
Turchemani  et  Madianitae  et  Beduini^)  ibidem  habüant 
in  tabemaculis^  cum  uxoribm  et  filiis  et  animalibus.  Planitiem 
istam  eircumdant  montana  ab  Oriente^  non  multum  lata;  quae  inci- 
piunt  itixta  Arachas  et  protenduntur  usque  Bar acha*).  Ibi  habi- 
tont  Saraceni,  qui  dicuntur  Vavini*),  gern  effera  et  maliiiosa  ac 
Christianis  infesta. 

De  Tortosa  ad  XXmilliaria  est  Tripolis^).  De  Tripoli  ad 
Vmilliaria  Nephyn^).  De  Nephyn  ad  Vmilliariaest  Botrum^), 


Kreuztüge  VII,  593.  R  i tter.  1. 1.  p.  836.  Abulfedae  Hösn  el  Akräd;  nee 
▼eri  est  dissimile,  roeem  Crae  hie  esse  auditu  quasi  corruptam  ex  Akräd 

[^\S\  a  siDgulari  Kurd  ^J*  —  De  aliis  vide  Ritter,  s.  r.  Kerek»  Apud 

scriptores  belli  sacri  maxime  Crac,  quod  est  Arabiae  Petreae,  i.  e.  Moni 
regalis  (inde  in  Chronico  Alberiei,  recueil  des  historiens  XXI,  624 
(^dominus  Craei  de  Monte  Regali"),  et  Crac^  i.  e.  Petra  Deserti,  laeui 
Asphaltiti  ad  euronotinn  memorantur.  Planities  fertilitate  aqoarumque  eopia 
pariter  insignis;  sed  ultra  montes  extensa  est  ea,  quam  Guil.  Tyrius 
saepius  commemorat  (p.  876.  960. 1003.  1029).  Vocatur  la  Bochea  (la 
Bouchie,  Bacart)  sea  vallis  Baccar  (Baearis)j  „terra  lacte  et  melle 
inanans'«.  Ritter.  I.  1.  226.  228.  256.  De  hac,  fluvio  Eleuthero  ab  una 
parte  seclusa,  t.  eandem  1. 1.  30. 
^)  Madianitae  et  Beduini.]  lUud  noroen,  Teteris  testamenti  renovaturo 
memoria,  signi6cat  allegorice  Saracenorum  acre  in  Christianos  odium ;  hoc 

natum  credas  ex  Bafin^jeh  [^IlUlfJ,  qua  appellatione  Ismaelitae  sese 

jaetabant,  utpote  „homines  religiosi,  interioris  sensus^.  Haud  sane  dissiroile 

sonabat  occidentalibus  Badavtjeh  [^^^'J* 

*)  Baraeha.\    Locus  nobis  incognitus. 

*)  Vavini.]    Potest  latere  Ismaelitanim  appellatio  Fidäwüjeh,  i.  e.  qui  se 

devovent  pro  religione  (a  sing,  "c^jlj^);  i^ut  nomen  seclae  discretae  et 

8ui  iuris,  IbAdiüeh  [aIoLIJ.  Hocce  propius  a  veritate. 

*)  Tripolis,]  (rulgo  Tripla;  Triple,  Tyrple,  Triples,  Trible,  medii  aevi 
Galli8).Sanudo  l.m.  parte  VI,  cap.  XVIII:  Tripolis^uhidieehantur  esse 
quaiuor  miUe  textores  seriei  et  cameloti  et  simUium,  Terra  iüi  adia- 
eens  per  leueam  in  longitudine  et  per  dimidiam  in  laiitudine  erat 
quasi  paradisuM,  zardinis  omata,  abundans  vineis,  olivetis,  fieetis,  tan- 
namellis.  Libanus  distai  o  eivitate  ista  per  tres  leueas.  Ad  eins 
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mUgariicr  dichm  Botron.  De  Botro  ad  XI  milliaria  est  Bi- 
klium^),  vulgarUer  dicttm  Zibelet,  antiquituM  Evea,  quam 
/kmdavit  Evens.  ßUtu  Clianaam. 


pedemoritur  Fon9  hortorum,  flnem  impetu  de  Lihano.  Me  fatu 
rißat  totam  planidem;  ei  tnnt  aquae  opHnute,  dnlces  et  frigidae.  Ctr- 
cufmernnt  etiam  Montem  leopardorum,  qni  Motis  e$l  alluM  et  apparet 
rHmudtu,  irtia  leuea  dittans  a  Tripoli.  Faciunt  autem  fluvium  m/agnuw^ 
qui  in  tres  finvioz  divinu  intrat  mare. 

Jacobus  de  Vitr.  1. 1.  e.  XXXITI  (p.  1069):  E$t  aniem  TripolU 
cMttu  nohüU  et  opulenta,  supra  maris  fittis  tu  provineia  Syriae  Phoe- 
nieU,  idoneam  hahetu  posUiouem  et  sitnm  commodusimumt  fontibus  et 
rivit  irriffna,  agri»  fmgifen»  et  fructiferU  arboribM  et  paeenis  virtn- 
tSbn*  ubernma^  et  montis  Libani  vicinitale  et  eidem  monti  eoUibng 
üdiaeentibus  multas  habeus  eommoditates.  Ad  pedes  antem  Libani 
montiM  in  partibut  Ulit  oritnr  fon»  amoeniwmnt^  nqnae  haben»  limpi" 
diuimae,  quae  per  ffuosdam  iubterraneoM  meatu»  fluunt  impetu  de 
Libanoy  omnes  horto$  regioni»  copio$e  irrigantes.  Hüne  diennt  eeee 
Fontem  ho'rtortim,  de  quo  in  canticis  faeit  Salomon  mentianem.  In 
wudio  etiam  mari  iuxta  eivitatem  fanie$  aquae  duleistimae  inter  wuiris 
unda»  $al9a$  et  amarissimas  nbundanter  ebnUiunt.  In  partibug  etiam 
ilÜM  sunt  vineae,  qune  bis  in  anno  vindemianfur.  —  Loconim  amoe- 
nitatem  inter  novissimos  celebrat  Carl  isla  (Diary  in  Tarkiah  and 
Greek  watera,  ed.  4.  London  1854)  p.  219:  „loe  walked  up  to  the 
mAin  toum,  about  a  mite  and  a  half  off  . . ,  there  were  perfect 
thickets  of  orange  nnd  lemon  trees  in  the  gardens  and  suburbs*^.  — 
Cfr.  Kitt  er.  1. 1.  p.  598  sqq.  Hodie  Musulmania  Tarfibulus. 

*)  Nephyn-Botron»^  Eadem  supra  parte  VI,  c.  XVHI.  Castrum  Nephin  laudat 
Jacobus  de  Vitr.  1.  1.  c.  XCli,  p.  1115.  Idem  c.  XLIV  (p.  1972):  post 
haue  (sc.  Biblium)  supra  mare  sita  est  civitas,  quae  dicitnr  Botrum; 
vulgarUer  autem  Hetiron  nuncupatur.  Deinde  castrum^quod  N ephin 
appellatur;  postea  civilas  Tripolis  uuncupata,  —  Brocardo 
Monacho  (I.  I.  p.  300)  est  casfrnm  Neuphrus;  alibi  Nefrino,  Nefro, 
Cfr.  Ritter.  I.  1.  609.  610.  De  Botron  (Btthelon  p.  26.  73.  Betho- 
ron  p.  129)  et  Batrün  v.  Ri  tter.  I.  I.  p.  584. 

*)  Biblium,]  Supra  parte  VI,  cap.  X VlII :  Bobtium,  quod  vulgariter  dieitur 
Gy beleih,  supra  lilus  maris  in  provineia  Phenicis,  quondam  Evea 
appellabalur,  quia  fuudata  perhibetur  ab  Eoeo,  filio  Chanaan  etc.  — 
Jacobus  de  Vitr.  1.  1.  c.  XLIV,  p.  1072:  Biblium,  quae  vulga^ 
riter  hodie  Gibeleth  appellatur,  in  Phoeniciaf-  provineia,  supra 
litus  maris  constituta:  quondam  Evaea  dieta,  eo  quod  Evaeus,  ut 
dieitur,  sexius  filiorum  Chanaan,  ipsam  futulaverit.  De  hae  in 
Ezechiele  (c.  27)  dieitur:  senes  Bihlii  et  prudentes  eins,  o  Tyre,  prae- 
buerunt  'iututas  ad  ministerium  eariae  supelleclUis  tuae.  Et  iterum  in 
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De  Biblio  ad  VmiUiaria  est  Beritum^\;  et  inde ad  tre%  leu- 
cas  versus  Botron  in  fiumine.  qui  Canis  vocaiur,  est  locus,  qui 
Passus  Canis*)  dicitur.  Et  est  confinium  inier  fatriarchatum 
Äntiochenum  et  Jerosolymitanum,  Et  est  locus  immeabilis  per  ter- 
ram,  nisi  de  voluniate  Saracenorum:  pauci  enim  prohiberent  pas- 
sum  cuicunque  mfdiitudini  Inter  montem  enhn  praeruptitm  et  mare 
est  via  nequaqtiam  latior  I  torse;  longittuto  vero  eius  quasi  ad 
quartam  partem  I  leucae  extenditur. 

De  Berito  ad  XX  milliaria  est  Sydon^):  vulgär iter  dicitur 
Sageta.  De  Sy  da  ne  adduas  leucas  est  Sarepta ^).  De  Sarepta 


lihro  L  regum  5,  sie  inveniinr:  porro  Biblii  praeparaverunt  Ugna  et 
lapides  ad  aedifieandum  domum  Domini  —  Zebari  p.  26.  120.,  Zabari» 
p.  73.,  Oyhiloth  p.  271.,  Gyhtloth  p.  304.  Bcroardo  monarhp  I.  I. 
p.  300  Qihlee,  Gibelet  RndulphoCo^gcshal.,  recueil  des  historieDS 
XVIIT,  60.  BenjaminoTudcl.  p.  28.  i^i^O  (efr.  U,  68  ed.  1.).  Schul- 
te ns  i.  I.:  UohtHa  .  .  .  reHrrihendnm  Sjobeila  vel  Oiobeila  ^)>*^':>^. 

Id  ex  lex,  geogr.  pereepi,  nbi  »ic  iUuslrntttr  .  .  .  Giobeü  est  diminnti- 
vum  a  Giehelt  mone;  esique  oppidum  in  lUoraUhun  Damasd  percelebre, 
ad  orientem  Bergtip  distaniia  ueto  parasangamm.  In  Geogr,  Nub, 
seribitur  Gebail.  Heetius  GobaiL  E$t  Gibelet  in  mappisj  distin- 
etum  a  . .  .  Gabla^.  Cfr.  supra  s.  v.  Lena.  Cfr.  praeter  tieseniuiii  in 
lex.  s.  V.  ^^\  Ritter.  1. 1.  60  sqq.;  liodie  DeehibeiL 

^)  UeritumJ]  Sapra  parte  VI,  cap.  VI:  heritum,  Gerie  eorMtnm  antiffui- 
tue,  quia  a  Gergeseo  fundaia,  filio  Chanaau  .  , .  Est  untern  civilae  haee 
tnarüima^  inter  Sgdonem  et  Bgblium  eUa,  in  provincia  Phenieis^  sub 
Tgro  metropoli,  arboribus  frnctiferii  fertilin  et  amoetui  vineisque  ac 
silvis;  et  cetera,  quae  obtiilit  Jacobus  de  Vitr.  1. 1.  c.  XXIV,  p.  1067, 
ubi  seribitur  Bergthum;  Baruth  p.  26.  73.  130  vel  Baarim  p.  271.  303. 
326.  348.;  Berintum  p.  173.;  Birithia  p.  571.  Ur,f«urd;  Graecis,  Romano- 
rum  colonia  Felix  JhHh.  Cfr.  R i  tte r.  I.  1.  62  sqq.  432  sq.  409  sq. 

^)  Passus  Canis.]  Cfr.  Guilelmum  Tyr.  p.  779:  (Balduinus)  ad  fluvium 
pervenerat,  qui  eognominatnr  Canis,  Est  autem  in  eodem  loeo  Irans» 
itus  perieulosissimus  t  inter  montes  excelsos,  rupium  asperitate  et 
aseensu  arduo  nimis  impervios,  et  fretosum  mare;  vix  Habens  latitudi- 
nis  eabitos  duos,  longitudinis  aulem  stadia  qualuor,  Strabonis  Auxo; 
(ed.  cit.  n,  p.  1073.  1074)  et  hodie  Nähr  el  Kelb  (fluvius  Canis).  Rit- 
ter. I.  I.  p.  510.  An  in  bis  locis  quaerenda  Bueca  torta  p.  173? 

*)  Sidon,]  Sidonem,  nobilissimam  et  antiqnitate  et  famaurbem,  illustrat 
Sanudo  suprt  parte  VI ,  cap.  VI.  Cfr.  Jacob.de  Vitr.  1.  I.  c.  XXVII, 
p.  1068.  Sagitta  p.  26.73. 130.  271.  337.  (Sagitta,  quae  est  Sidon) 
p.  347.  348.  365.  571.   Saiette  Franco^allis  inedii  aevi,  e.  gr.  Gilberte 
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md dnas  leueas  est  fluvius  Elenterus*):  in  Iturea  wueUur  9ub 
A$ior.  et  versus  oriens  primo  tendetis  redit  versus  oceidens ;  et  fiuii 
smi  Castro  Bei  fort*),  quod  fiiit  Militiae  templi  iuxta  Horma, 
msqne  quo  perseeutus  est  Josue  XXIV  Reges  {Jos.  XI).  Hueusque 
persecutus  esi  Jonathas  Regem  Demetrium  (I  Machab.  XII).  Tan-- 
dem  intcr  Sareptam  et  Tyrum  mare  intrai. 

De  fliivio  Eloäero  ad  tres  leueas  est  Tyrus  *),  «6t  Origenes 
sepultus  est;  mnltac  sunt  in  ea  Sanctorum  reliquiae.  Ibi  enim 
coronatonini  murlyrum  muUitudo  Diocletiani  tempore  soli  Deo 
nota  est. 

De  Tyro  infra  unam  Icucam  est  Put  aus  ille  mirabilis  aqua- 
rum  viventium^),  quasi  ad  iactum  sagittae,  iuxta  viam  ducen- 
tem  ad  loca  sequentia  ;  cuius  aquae  (Cantic.  IV)  fluunt  impetu  de 
Libano:  et  licet  dicatur  Pntcus  singulariler,  sunt  tarnen  quatuar 
eiusdem  dispositionis,  sed  imparis  quantitatis.  ünus  enim  in  quadro 


de  Laoooy/  coli.  Nouvelles  annales  des  voyages  par  Viv.  S.  Martin 
y.  Ser.,  neuTieme  anoee  1853.  Janvier.  p.  äO.  Saiete,  Sayete,  recueil  des 
hist.  XXI,  385.  386.  Sydoine,  recueil  des  liistor.  XXI,  170.  BenjtmiDo 
Tudel.  (ed.  I.  p.  29.  61.  II,  71)  J1TX  K'rr  KT»«.  Hodie  Safda.  Histo- 
riam  explicat  Ritter.  1.  I.  380  sqq. 

^)  Sarepta.]  Sarepta  Sydoniae  p.  571.  742.  liptKra  t^>  ^Siduvo;  in  erang. 
Lueae  4,  56.  Hodie  Surafend.  Ritter.  1.  I.  p.  364. 

*)  Elanterus.]  Non  cogitandum  de  flurio  Elenthero,  Nähr  el  Kebir  (c(r. 
R  i  1 1  e  r.  1. 1. 819) ;  sed,  ambiguum,  quo  modo  —  memoria  auctoris  labante  — 
hoc  eodem  nomine  appcllatur  Leoutet  (Litany),  Tyro  ab  aquilone,  qui 
superior  dicitur  Nähr  el  Kcuimiyeh.  Ritter.  1.  I.  69  sq.  121  sqq.  Minim 
vero,  quod  persimilia  tradit  Brocardus  monachus  1. 1.  p.  300:  „a  Tyro 
iribus  fere  leucis  affttilonem  vertut  muceiitr  EUuthems  fluvius  mari 
magno,  ab  Iturea  seu  Gaülaea  gentium  prortimpens", 

»)  Beifort.]  Cfr.  Jacob,  de  Vitr.  I.  I.  c.  XCV.  p.  1119.  Guilelmum 
Tyr.  p.  1015;  in  Oallica  versiono  (ed.  Paris.  II,  1050)  Bianfort;  Beüum 
forte  (Kalaat  eseh  Schekip.  Ritter.  1. 1.  70  sq.  310  sqq.;  coli.  XVI,  1. 
788—789. 

3)  Tyrus.]  De  Tyro,  urbe  et  vetustate  originis  et  crebra  fortunae  varietate 
ad  memoriam  posteritatis  insigni  (Curtius  lY,  20),  multus  est  S  anu  d.  supra 
parte  VI,  cap.  XI,  XII,  antecessoribus  J  a  c  o  b  o  d  e  V  i  t  r.  1. 1.  c.  XLIIl,  p.  1071 
et  G  u  i I  e  1  m  0  T  y r.  p.  835  sqq.  {Tyrum  civitatem,  quae  Soor  hebraiee 
dicitur,  Fulch.  Carnot.  p.  422.)  Cfr.  Ritter.  1. 1.  46  sq.  320  sq. 

^)  Puteus  affuarum  vivendum.]  Laudatur  etiam  a  Jacobe  de  Vitr.  1.  c. 
et  Guilclmo  Tyr.  p.  742.  835.  Illastrat  huius  fontis  Itudes  (hodie  Ras 
el  yliii)  Ritter.  I.  I.  348  sqq.;  coli.  XVI,  p.  809. 
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posUu8  per  latus  habet  cubitoB  XL,  alii  tres  circa  XXV,  Omnes 
sunt  muris  et  lapidibus  fartissimis  circumdati  et  quasi  opere  indis- 
solubili,  elevatis  ad  astnc  aUitudinem  et  ultra,  Sicque  in  eis  aqua 
colligitur,  quod  ad  omnem  partem  defluit  ultra  muros.  Sunt  ibi  et 
aquaeductus  profundi  et  lati  ad  hominis  vestigium,  quibus  aqua  ad 
Universum  Tyri  planitiem  deducitur,  Distant  autem  hii  fontes  a 
muri  parum  tdtra  iactum  sagittae;  et  in  parvo  hoc  spatio  impel- 
lunt  molendinorum  rotas  sex.  Huic  fonti  rede  convenit  illud 
(Eccies. XXI V) :  rigabo  ortum  plantationum,et  inebriabo 
partus  mei  fructum;  et  ecce  factus  est  mihi  trames 
abundanst  et  fluvius  meus  appropinquavit  ad  mare. 
De  Puteo  parum  ultra  unam  leucam  est  castrum  Scanda- 
lium  ')•  DeScandalio  ad  tres  leucas,  pertransito  monte  Sarona*), 
ad  radiceseius  casale  Lamberti*),  iuxta  mare,  ortis,  vineis  et 
aquis  abundans.  De  casali  Lamberti  ad  quatuor  leucas  estAcon^), 


^)  Castrum  Seandalium,]  Hodie  Alexandrosehene,  Edrisio  ItkandC' 
rieh,  Ritter.  1. 1.  XVI,  p.  814  sqq.  Sanud.  supra  parte  VI,  cap.  VIII 
(p.  157):  (BalduinusI)  ultra  Ptolomaydam,  ad  quinque  Uueas  prope 
Tyrum,  in  loeo  fontibus  irriguo  ae  paseuis  habundanti,  pratit  et  horti», 
ubi  Alexander  olim  Tyrum  obsidens  castrum  Alexandrium  aedi^ 
fieavit  supra  mare,  ipse  reaedißeavit,  Seandalium  voeans.  Saraeeni 
Alexandrum  Eseandar  nominant:  vulgari  igitur  eorruptione, 
r.  mutatain  1.,  reaedifieatum  castrum  Seandalium  voeatum  est,  — 
Jacob,  de  Vitr.  1.  1.  c.  XXVIII  .  .  .:  praesidium,  quod  vulgariter 
appeUatur  Seandalion,  coli.  c.  XLIII.  Fulcherius  Carnot.  p. 427: 
Rex  aedifieavit  prope  urbem  Tyrum ,  inter  quintum  seilieet  miliarium 
ab  ea,  eastellum,  voeatum  Seandalium,  et  eampum  Leonis 
interpretatum.  GuilelmusTyr.  p.  815.  835.  838.  840. 

*)  Sarona,]  Falso  hoc  noroino  iosignitum  statuunt  noritii  montem  Dsehebel 
el  Musehakkah.  Conf.  Ri  tter.  1. 1.  XVI,  809.  813.  Ezit  io  Scalam  Tyrio- 
rum,  promuntorium,  quod  Crucesignati  Passepoulain  nuncupabant  W  i  I- 
ken.  Kreuzzüge  VII,  326. 

')  Casale  LambertL]  Hanc stationem  solus  Sanud us  offert  Cfr.  infra  p.  415. 

*)  Aeon,\  Persimilia idem  Sanud.  supra  parte  VI,  c.  IV,  p.  153:  Rex  (Bal- 
duinus  l)  Ptolomaydam  pergit,  quae  et  Aeon  dicitur,  quia  a  duo^ 
bus  fratrihus  eondita  sit ,  Ptolomeo  seilieet  et  Aeon,  Dicitur  efiam  et 
Abyron  antiquitus  voeitata,  Ibi  optimus  Syriae  portus  ab  austro  est. 
Erat  autem  eivitas,  inter  mare  et  fluvium  Bei  um  (hodie  Nähr  Na'man) 
praeterfluentem,  eommode  satis  fundata  etc.  Jacob,  de  Vitriaco 
1. 1.  c.  XXIII,  p.  1067:  est  eioitas  binomia:  voeatur  enim  Ptolomaida 
et  Aeeon,  eo,  quod  duo  fratres,  unus  dietus  Ptotowuteus,  alius  Aeeon, 
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quae  et  Piolomayda  et  Abiron  voeaia  e$t.  Hmme 
paaederunt  flu  leraeL 

De  Aeon  ad  tre$  leueoM  e$t  Cajfpha$  <)«  m6  pede  aqmimmri 
mmtii  Carmen.  De  Caypha  ad  leueam  e$t  via,  quae  dueU  ad 

ipiam  fumdasu  et  m  nemimOus  «m  fi#MtiMi  dmtoH  dieantmr  impo^ 
nufte.  Bit  autem  inter  mare  et  wiontet,  BeU  ßmwnme  prmeterflm^äe, 
tatii  eammode  fnniata,  kortU  ei  vineU  et  eoMlAirt  cireumitmntikm$  ei 
arMli  terra  eufßeienter  abundane,  in  provineia  Pkeenieie,  emk  Tgre 
wtetrapM  eanstitnta,  —  Ptolemaidem,  quam  nnne  V0emmt  Aermm 
p.  33S.  nPtolemaidam,  nmne  Aekilen  dietmm^  qmmm  tpndmm 
errantee  Aeearon  exisHmnnt  neminatuUtm.  8ed  Aeemren  urhe  egt 
PküUtaea  inter  A%otnm  et  Jamniam  eita^  pr9ye  Aeemlenm'* 
p.  571.  Bene.  Contriria  p.  605.  De  hae  urbe,  hodie  quae  roeator  priiet 
förmig  Ekran,  ^ipp,  r.  Ritter.  1. 1.  XVI,  123.  Ceterua  horain  nominooi 
perturiMtio  perrulgata.  Sie  in  cbronieo  Dynteri  L  IV,  e.  17  (eolleetioa 
de  ebroniqaes  Beiges  ioedites  a.  1854.  ed.  de  Ram  T.  II,  49): 
ffAecharon  ,  que  inne  Ptholomaida  dieebeUnr*,  —  De 
iflta  celeberrima  urbe,  Graeeis  *Axi9,  postea  llroXtfiai;  (Strabo 
ed.  I.  p.  1077:  ij  IlroXifiat;,  rr*  ^Kxipß  b«y^f«.aC''V  ir|>^poy),  medio  aero 

Aeo,  Aeeon,  Aeea  (llp  Bohadini,  Abulfedae  etc.),  Acre  {8t,  Jean  d^Aere 

ordioi  S.  Jobannia),  Tolomaide,  ß^tolemaida,  PtoUmau  Prancia  aot  Lati- 
Dit,  eoof.  Ritter.  I.  I.  XVI,  725  sqq.  Interest,  ut  praeterea  relegeinus  ad 
epistolam  Job.  Dar.  Web  er  i  ad  Em.  Cieognam  in  buJM  Inscriiioni 
Veneziane  I,  374. 
')  Caypha9,\  Saoud.  aupr«  parte  VI,  cap.  III:  Caypkam  deinde,  quaealio 
nomine  Porpkyrn  dieitnr,  in  litore  marity  euh  prima  parte  manüs 
Carmeli,  quatuor  dittantem  ttadiie  et  nono  miliaria  ah  Aeon^  eon- 
formiter  aeeeperunt  (Peregrini).  De  eadem  re  Jacob.  deVitriaco  I.  c. 
c.  XXU:  Catfpkam  etiam,  quae  alio  nomine  dicitur  Porpkffria,  in  litore 
marigf  $ub  prima  parte  Carmeli  montie  eitam,  ab  Aceon  quaei  miliaris 
hat  quatuor  distantem,  (De  eremitis  in  monte  Carmelo  efr.  eundem 
c.  LI.  L1I,  p.  1074. 1075.)  Porfyria,  quae  alio  nomine  didtur  Heffa, 
vulgari  vero  appellaiione  Caifa$,  Guil.  Tyr.  XVI,  2,  p.  558  ed.  Paris. 
De  Caypha  (Hebraeorum  Uepka  s.Kepka)  egit  Ritter.  1. 1.  XVI,  722 aqq. 
Uuidatn  Strabonis  (ed.  c.  p.  1078)  £uxaf&iva>v  irAcv  bucce  referont, 
coli,  eodem  I.  I.  589.  613.  De  regione  huius  urbis  persimilia  narrat  Ben- 
jamin. Tu  del.  ed.  Asber.  I,  64:  „On  $ide  of  tkis  eity  ie  eituated  on  tke 
eoait,  on  tke  otker  it  tf  overlooked  by  mount  Kkarmel,  ünder  tke 
mountain  are  many  jewiek  eepulekree  and  near  tke  eummit  ie  tke 
eavem  of  Elijaku,  upon  wkom  be  peaee.  Two  ekri$tian8  kave 
built  a  place  of  worekip  near  tke  eite,  wkiek  tkey  call  St,  ElioM**  etc. 
—  In  diariis  b.  Seelzeni  (efr.  Ulrich  Jasper  Seetaeo*s  Reisen 
durch  Syrien  etc.,  herausgegeben  von  Prof.  Dr.  Pr.  K  r  u  s  e  II,  p.  95)  notatum 
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caMtrum  Peregrinorum.  Super  montem  Carmeli^  quasi  ad 
dimidiam  leucanit  est  spelunca  Helyae  ei  mansio  Helysei. 
et  fon$,  übt  habüabani  filii  propheiarum.  In  Carmelo  etiam  poatea 
kabiiaveruni  fraires  Carmelitae. 

De  Caypha  ad  (res  leucas  est  castrum  Peregrinorum^) 
munUiatimum,  et  erat  Templariorum  ^  situm  in  corde  maris.  De 
Castro  Peregrinonan  adtrea  leucas  estCaesarea  Pa  lestinae*); 


inreoimut:  ^fiei  den  Lanilenien  und  Beduinen  umher  igt  Hdipha 
amek  unter  dem  Namen  Ammdra  bekannt"*  Idem  peregrinttor,  inter 
primtriot  eenseodut,  monet  (11,  p.  97),  speluDcam  Bliae  (Elia$grotte) 
Toeari  ab  ineo\h  elCkuddr;  traDstalerant  nimiram  Arabes  ad  illam  Hebraeo- 

rum  heroa,  leti  w\  illaesam,  suum  numen  seropiternae  juTentutis^^^^Ja^ 

{Ckidr  a.  Ckizr  Persanim). 

*)  Cattrum  Peregrinorum.]  Jacobus  de  Vitriaeo  c.  XCVI,  p.  1119: 
Syria  Pkoenieii  .  . .  haben9  initium  a  praedieto  rivo  (Valeniae), 
ftnem  vero  ad  Lapidem  ineitum^  qui  dieitur  Distrietum;  hodie 
vero  eaitrum  Peregrinorum  nouUnatur.  Idem  p.  1071:  Petra 
ineiea  Hve  Distrietum,  inter  Doram  et  Caphamaum,  Guil.  Tyr. 
1. 1.  p.  791:  . . .  tn  loeo,  qui  dieitur  Petra  ineiea,  iuxta  antiquam 
Tgrum,  inier  Caphamaum  et  Doram,  oppida  maritima,  qui  locus  hodie 
Distrietum  appellatur.  Ubi  Tersio  (jallica  (ed.  Paris,  p.  440):  et  leu, 
quianon  (i.  e.  Dom)  Pierre  Aneise,  delez  Sur,  Vemeienne  citi,  entre 
deus  ehasiiaux  de  la  marine,  li  uns  a  non  Carfanaon,  li  autres  Dore: 
ee  eleime  Ven  ore  U  Destroit".  Cfr.  ib.  p.  558,  XIII,  2.  Hoc  casUHuro, 
coius  Domen  hodie  perdurat  (CasteUo  PeUegrino),  illustrat  Ritter.  1. 1. 
XVI,  612  sqq.;  affines  sunt  minae  Athlit,  Relegamur  ibidem  ad  Wilken. 
I.  e.  VI,  99.  158.  311.  VII,  766,  772.  —  Vocatur  etiam  CasteUum  fiUi 
Dei,  Casa  angustarum  viarum,  Detroit.  Cfr.  Ritter.  1. 1.  XVI,  p.  714. 
Wilken.  IV,  407.  Ejusdem  nominis  castrum  prope  Tripolim  extruiit 
Raymundus,  comes  Tolosanus.  Cfr.  Jacob,  de  Vitr.  1.  I.e.  XXXIII, 
p.  1069:  quod  eastrum  Peregrinum  seu  Peregrinorum  usque 
hodie  nominatur,  eo,  quod  a  Peregrinis  sit  eonstruetum.  Guillelmi 
de  Podio  Laurentii  historia  Albigensium  (recueil.  des  histor.  XIX, 
198) :  Ragmundus  .  .  .  obsedit  . . .  Tripolim ,  aedißcans  castrum  . .  . 
quod  dieitur  Peregrinum.  Hoc  castrum  pertinet  ad  montem  Perc' 
grinum,  cujus  frequens  apud  scriptores  bellorum  sacrorum  memoria, 
coli.  p.  337.  343.  420.  591  (mons  Peregrini).  608.  791.  865.  —  Montem 
Pelegrinum  (Mont  Pelerin),  hodie  Hösn  Sandschil  (i.  e.  castrum  comi- 
tia  St  Gylea)  risitea  apud  Ritter.  1. 1.  XVII,  p.  603  sq. 

*)  Caesarea  Palaestinae.]  Sanudo  aupra  parte  VI,  cap.  IV:  Caesaream 
etiam  Palaestinae,  quae,  atäequam  per  Ascalonitam  Uerodem  auge^ 
retur  tu  honore  Caesaris,    Turris  Stratonis  vocahatur,  simüi 
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eampassus  ponii  IX  milliaria.  De  Caesarea  ad  duas  leueas  e$i 
miuiUio  Assur  vel  Bora  <);  compauus pomt  mitüaria  XV.  Fuii 
autem  Templariarum ,  qui  etiam  posi  eins  amistianem  annuatim 
sohebafit  domino  Assur  XXVIII  miUia  Bizantiontm. 

De  Assur  ad  octo  leucas  est  Jopen^),  Muper  mare  sUa:  vul^ 
gariter  dieUur  Zapha.    De  Jopen  ad  deeem  miUiwria   (est) 


Januensium  auxüio  nutri  ttrraque  shsidens  smkiufavit  (Baldainot  I). 
Eadem  Jaeob.  de  Vitr.  1. 1.  p.  1067.  Olim  Pir§09,  i.  e.  turris,  8rmi0nis 
p.  73,  274.  GuilelrousTyr.  p.  742.  Mt<^PV  Benjamini  Todelitano 
(ed.  Asher  II,  82);  CeMayre,  Cesaire,  Sezaire  FraDcis.  Ibi  Craeesignati 
primae  expeditionis  celebranint  Penteeosten,  eoll.Sa  nud.UI,  parte  V,  cVIL 
Jacob,  de  Vitr.  c.  XLII,  p.  1071:  post  .  . .  quinqne  urbts  PküUHim 
, .  .  tet/uuutur  maritimae  eivUates  et  aliae  wumiiümes:  Jüppe  seüieei^ 
A$9ur,  Caesarea  Palaestina,  Est  antem  alia  Caesarea^  ifuae 
dieiinr  Phüippi  sive  Dan  (Postea  B  e  1  i  d  t s ,  recueil  des  hbtor.  XXI,  }SSO). 
De  Caesarea  (Srpsrcdvo;  icOp^og  s.  irapaXio(),  VespasiaDi  aettte  CsUnia 
prima  ftavia,  eognomine  Paiaettinae  s.  inartfma,  ut  disÜDgaatur  t  Coe- 
tarea  Philippi  (Baniat),  ad  Jordanem  sita,  bodie  KaisariyeK  tdeas  post 
L e  Q  u  i  e  n i  studia  (HI,  530  -533)  R  i  1 1  e  r  u m  1. 1.  XVI,  p.  554.  598  sqq. 
')  Asstir  rel  Dora,'\  Cfr.  Jacob,  de  Vitr.  I.  e.  p.  1071;  id.  p.  1007: 
Balduinus  .  . .  Assur  expugnavit ,  quod  alio  novime  Antipatrida 
dicitur,  ab  Herodis  genitore  Antipatro  sie  dieiam,  inter  Joppen  et 
Caesar eam  situm,  in  loco  silvis  eondensis  amoeno  et  paeeuis  kerbosis 
foecunditsimo.  Guilelm.  Tyr.  p.  774:  urbem  maritimam,  Joppensi 
conlerminam  civitatis  quae  olim  dicta  eet  Antipatrida;  nunc  vero 
vidgari  appellatione  dieitur  Arsur.  Cfr.  p.  783.  788.  789.  862.  Ejus- 
dem  de  Dora  locos  supra  allegarimus  in  „Castro  Peregrinorum^, 
Hodie  Torlura  (Tantüra).  —  Volgariter  Areid  p.  293;  Arsuth 
p.  404.  589.  Le  ehastel  d* Arsur  io  Joinvilli  histoire  de  Saint  Louis 
(recueil  des  bist  XX,  275).  De  bis  locis  maritimis,  quorum  situs  baud 
prorsus  patere  videtur,  cfr.  Ritter.  1.  1.  XVI,  589.  590.  598.  607. 
Sanudus  haud  dubie,  Assur  et  Dora  pro  uno  loco  statuens,  errarit, 
quod  Situs  affinitas  facile  excusabit    Non  omittenda  nota  Scbultensii 

1. 1.:  riArsophum  *^j**ij\ . . .  apud  Sanut,  est  Arzuffum**.  Ubi  tandem? 

Certo  distincta  sunt  oppida  Dor  et  Antipatrida  in  tabula  Ordinationis 
ecdes.,  quam  habet  in  calce  Guil.  Tyr.  p.  1045.  —  Dor  et  turris  Stra^ 
fonis  pervertuntur  p.  571. 
*)  Jopen,]  Expugnarunt  eamPeregrini  primae  expeditionis,  capta  urbe  Hieroso- 
lymitana,  coli.  Sanudo  supra  VI,  cap.  III.  Jacob,  de  Vitriaco  1. 1. 
c.  XXII,  p.  1067.  Jap  he  dicitiir  supra  VI,  cap.  XI;  p.  131:  inporlu 
Japh  t,  quam  antiquo  voeabulo  Joppe  dictum  putawms.  Jaffe,  Yaffe, 
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castrum  iSeroardi  9«   De  Castro  Beroardi  ad  decem  milliaria 
est  Ascalona*).    De  Ascalona  ad  XV  milliaria  Gaza*).  De 


Jap h es  Fraocis  (ut  in  recueil  des  bistorioiis  XX,  371.  XXI,  170).  Hanc 
portum  Hierosolymonim  nobilissimum  (Plinius  Hist.  Nai.  V,  14),  veterum 
'Idirmj,  iafa  s.  iaffa  (lapho),  inde  ab  Hebraeonim  aero  usqoe  hodie 
nomine  servato,  descripsit  Ritter.  1. 1.  XVI,  574  sqq. 

Postremo  Baldaini  I  iter  maritiinum  ex  Bernardo  Thesaurario 
(de  acquisitione  Terrae  sanetae)  in  Muratorii  remm  Italicarum  scriptt. 
VII.  735  hicce  excerpere  lubet:  „Ipse  Lueiam  (i.  e.  Liciam)  Syriae 
veniens,  inde  per  maritimam  Oibeleih  (I.  Gibellum),  Valaniam, 
Maraeleam,  Tortosam,  Archis  eivitates  transivii  et  Tripolim 
applieuii . . .  Deinde  per  civUate»  Bariih,  Sidonis,  Tyri,  Aehon, 
Cayphae  et  Assur  Uer  habens  venu  Japhet  (i.  e.  Jopen).* 

^)  Castr um  Beroardi,]  „Usque  ad  loeum  palmarum,  quia  (I.  qui)  est 
terminus  eas teils  Beroartj  guod  duohue  müiariis  distat  a  civitate 
Asealone".  Sic  Albert.  Aqu.  p.  349,  auctoribus  Jacobe  p.  1070,  et 
S a  n  u d.  p.  1 65 :  „tn^er  Ascalonam  et  Joppen  est  Azotum,  X  müiarihtie 
ab  Ascalona;  quondam  tma  ex  quinque  eiviteUibu»  Phüistaeorum,  distane 
non  longe  a  mari ;  nunc  vero  ad  modici  easalis  redaeta  eet  parvüatem*'.— 
JSsquHur  Aeharont  oeto  dietans  milibus  ab  A»oto:  prope  mare  sila  est**, 
Fulch.  Carn.  p.  432:  Apud  urbem  . .  .quae  nunc  Ibenum  voeita' 
tur,  in  vieulum  iamdiu  redaetam:  haec  est  Azotus  vel  Eldot,  — 
Uberiora  de  A»oto  (Asdod)  exhibet  Ritter.  1.  I.  89  sqq.;  de  eastro 
Beroardi  silet 

*)  Ascalona,]  Jacobus  de  Vitr.  I.  1.  e.  XXXVII,  p.  1070:  dütat  (Gaza) 
decem  miliaribus  ab  Ascalona,  quae  similiter  una  fuit  ex  quinque 
urbibuM  Philütiim,  in  litore  maris  sita.  Cfr.  Sanud.  supra  parte  VI, 
c.  XVIII,  p.  165.—  Contra  Ascalonitas  Fulco,  Uex  teriius  Jerasalem.,  aedi- 
ficavit  castrum  Albam  Speculam  (Sanud.  p.  165)  s.  Blanchegarde  J  a  c  o  b  i 
p.  1071.  {Bianca  Guarda  Guil.  Tyr.  XV,  25.  Castrum  album  aputl 
Robert.  Altissiod.  1.  I.  265.  Ca«/^i6Ianctfm  apud  Fridericum  II  (bist, 
dipl.  ed.  Br^  ho  lies  III,  89.).  Idem  ex  destructa  Philistaeorum  Geth 
erexit  oppidum  Ibelim  (Abilin  p.  343).  Cfr.  eosdem  ibidem.  De  bis  egit 
Ritter.  1. 1.  XVI,  p.  93  sqq.  De  Ascalone  ibid.  p.  66  sqq.  Appellabatur 
olim  Spoma Syriae.  Schultens.  I.  1.  s.  h.  v. 

')  Gaza.]  Jacobus  de  Vitr.  I.  I.  p.  1070:  Gaza  civitas  antiquietima, 
a  praedicta  munitione  (Daro)  quatuor  etadÜM  distans,  una  quondam  ex 
quinque  eivitatibu*  Philislinorum.  Cfr.  Sanud.  supra,  parte  VI,  c.  XVIII, 
p.  164.  165.    Situm  historiamque   huius  urbis  (Fa^a  Graeeis,  rrrp   He- 

braeis,   AjP   Arabibus)  explanarit  Ritter.  I.  1.  p.  45  sqq.   De  nomine 

atque  etymologia  vocis  Gazae  videsis  K.  B.  Starkium  in  libro  fru- 
etuosissimo :  Gaza  und  die  phüistäisehe  Küete.  Jena  1852.  p.  45  sqq. 
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Gaza  uique  Darum^)  miUiaria  XV.   Ibi  ßm$  Terrae  pramu- 
eionis. 


Id  fine  addimos  daarain  tabularam  MariDi  Sanuti  nomina 
geographica,  eaqoe  formis  iotactis : 

i.  Alexandreta.  Borb&nellum.  Caput  de  raxagasdr.  eoldi- 
num.  fort  vallui.  polanwn.  Caput  gliate.  LUia.  Beona.  Valama. 
Maradea,  Margatum.  Tortosa.  presonia.  Tripolis  tsyria.  Nepkyn. 
Podhu  g  Btabulis.  Boldronu,  Gibeletum.  Canum.  Barulum.  Damo- 
rum.  Sydon.  Caput  mH  rapliaelis.  Tyrus.  Caput  albü  Aean,  Car- 
mebu.  Castru  pgor.  Cemrea.  Arcuffum.  Jafa.  Castrü  beroardi. 
Ascalona,  Gazam,  Dramu.  Berte. 


')  Darum.]  Jacob,  de  Vitr.  1. 1.  e.  XXIIX,  p.  1070:  Btt  Darum  ffrae- 
tidium  teu  oppidum  in  eanfinio  Iduwmeme  et  PiUaeeitnae  tthi«,  ^m- 
que  itadÜM  diHmu  m  maru  Hane  amtem  munitionem  Rex  JKer»MljfflM- 
nrm  Almariemt  in  aliquantum  eminenti  heo  fundatfit,  forma  rotundm, 
quaiuor  turres  anffularti  habentem,  mbi  t/uandam  fwit  wtonmtierimm 
Oraeeorum;  unde  adhue  prUeum  fiomen  retineU  id  est  Dcrmn,  tfuod 
interpretatur  domue  Oraeeorum,  Eadem  repetit  Saood.  parte  VI, 
eap.  IVin.  Guillelmus  Tyr.  p.  986.  987.  1008.  1029.  Radulphus 
Coggeshal.  (recueil  des  historicns  XVfH,  05) i  „anno  MCXCII  rex  Ri- 
eardus.,.  Darum  adiit,  uliimum  eaeteUum  ekrietianitatiM  vertue  Bohylo^ 

mam<'.~ScbulteD8.1.I.:Z>aroffntfm.  '0^j^S!!\.Daron...Veratawieu 

seriptio  est  »^jb  Daroum  .  .  .  ita  IVilh.  Tyr.  lih.  ZO,  20  Darum 
exarat  dedaratque  domum  Oraeeorum.  Nempe  eonflatum  eue  videri 
poteet  exj\^  dar^  domus,  et  m^j  Rumaei^  Oraeei:  traditiauefU' 
que  affert  Tyriue  ineolamm,  priicie  ibi  itmporihue  fuieee  Oraeeorum 
wunuuterium . . .  Meminit  eiue  Lex.  Geogr.^  nhi  etiam  f^j\^\  Daroum 

pronuneiatur  ,  .  .   Suspieor  quoque   M^b  a  oilT«   darom,  plagm 

auitraliM,  quae  Daromas  signate  dida,  nomen  invenisse,  quum  eiue 
extremum  constituat  terminum**.  —  Idem  siatuit,.uti  ex  Rittero 
1. 1.  XVI,  p.  43  cognorimus,  Quatremire  (in  Makrizi  bist  des  Sultans 
Mamlouks  d*Kgypte  I,  2,  237);  illud  enim  non  Darum,  sed  Daer  arrum 
dicendum  fuit  Orientalibus.  Nos  rem  in  medio  relinquimus ,  nee 
de  domo  Darus  (cfr.  hujus  Cdllectionis  nr.  XXXV,  Tom.  I,  p.  76) 
dijudicamus. 
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2.  Sydon.  Sarepta.  tyr\  Scandaliu.  ea$ale  lampti.  Aeon. 
Cayfoi.  cameluB.  mäsio  helye.  coiT  feg^nar.  Cesarea.  Ärmr. 
Japan,  ramula.  CasT  beroardu  Aeharon.  azocu.  sarona.  Asea- 
Idna.  alba  ^peeula.  Gaza. 


Deoique,  ut  totas  conspectus  quasi  uno  intaitu  percipiatar» 
paraplum  Syriae  maritimae  in  tabulae  formain  reductum  sob- 
jicimus. 

Paraplii  Syriae  maritima«. 


Lmi  »rat  tf  poaita. 

Loet  tb  on  plu  •!■■■  rtaoU. 

Passus  Forteilte. 

AlezandretU. 

Montagna  Nigra. 

8 

Bagaras. 

Trapasa. 

Portus  S.  Simeonis. 

Antioehia. 

^        ^ 

Palsya. 

}    i 

Gloriata. 

JL 

liiu  (Laodieea). 

8 

Lena  (Gibellum?). 

£ 

Ytlania. 

Margath. 

[MaraeUaJ*. 

Tortosa  (Antarados). 

Terra  AssassiDonini. 

i 

Aracbas  (Arcbis). 

1 

Sin? 

*o 

Cracn« 

£ 

Baracba? 

)        S 

Tripolis. 

1        ^ 

[MauM  PeregrintuJ 

1 

Nephin. 

«5 

Botms. 

Byblus  (Gibelet). 

Passas  Canis. 

Berithus. 

1          s 

SidoD  (SagitU). 

{    i'f. 

Sarepta. 

Beifort. 

(       8?  2 

Tyrus. 

\     «  e 

Puteus  aquar 

lim  Tirentium. 

J               3 

1           *  üad  ■■f«lali  iadiicut  l—%. 
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I'actum  Sultan I  Acgypti  ut  VicNirToRUM. 


Loea  erat  apposiU. 

Loea  ab  ort  ploa  aiaaa  reaota. 

Castrum  Sctndalium. 

[Seala  TyriorumJ   Mona 

Sarooa. 

Caaale  Lamborti. 

Accon  (Ptolemais). 

Cayphas. 

1 

Mona  Carmelua. 

Caatrum  PeregriDorum 

J 

(DistrictuiD). 

1 

Dora. 

f 

Caeaarea  Palestinao 

) 

[        § 

(Turris  Stratonia). 

f       iS 

Araur  (Antipatrida). 

8 

9 

Joppe  (Jaffa). 

[IhelinJ 

1 

Castrum  Beroardi. 

& 

[AzotuMj 

[Alba  Speeula,  Blanche 
Garde.] 

Aacalon. 

Gasa. 

Darum. 

[LariiJ 

i 

CCCI. 

Paetoni  SoUaii  Aegypti  et  Teiettrui. 
A.  d.  1244,  mense  Martio. 

Liber  Pactoruin  II,  pag.  218. 

Soldanus,  cum  quo  agitur,  est  EjjAbida  Elmelik  es  Sdlih  Neg- 
meddin,  iilius  Elkdmil  (cfr.  supra  in  Pacto  a.  1238);  regnavit  ab 
anno  1239—1249.  Cfr.  Hammer.  I.  I.  p.  66S. 

In  nomine  Dei  misericordiosi. 

Hoc  est  pactum  et  fidantia  Job,  filius  Merimechet,  filius 
Bulbecre ,  filius  Job ,  quod  precepit  dominus  Soldanus  Melechc 
Salamsmidin,  Soldanus  paganorum  omnium. 

Nobilis  Job,  filius  Melechelcheme,  amieus  Califii  —  dominus 
manuteneat  suam  dominationem  —  omnibus  mercatoribus 
Venetis,    qui   ducunt  merces  per  totam  terram  Aegypti  — 


Pactum  Soltani  AseTPri  et  Yenbtorom.  417 

Dominus  eum  manuteneat  —  ut  aint  salvi  et  securi  ad  fidantiam 
Dei  et  sui  Hissi  —  qui  orat  super  illum  — -  super  suum  habere 
et  super  suas  personas  Venetorum ,  et  omnia  sua  mercimonia, 
et  de  Omnibus  rebus,  quas  ipsi  intromittunt,  tarn  de  suo  introitu, 
quam  de  suo  exitu;  et  nullus  audeat  ponere  in  eos  manus,  et 
veniet,  et  sicut  eonsueverunt  venire  in  tempore  Soldani  et  suis 
diebus  Hilechelcheme  —  Deus  sibi  parcat — cum  bono  cordeet 
bona  voluntate,  et  habeant  bonam  fidem  in  hae  fidantia  et  in 
ista  gratia;  et  hoc  sciant  omnes  nostri  Bajuli  el  castellani  et 
senri  omnes. 

Et  hoc  pactum  sit  firmum  propter  signale  nostrum ,  quod 
est  scriptum  in  hoc  pacto.  Deus  velit. 

Hoc  pactum  scriptum  fuit  die  sexta  intrante  Soel,  hoc  est 
in  mense  Martii.  Anno  sexcentesimo  quadragesimo  primo  Sar- 
racenorum  —  gratias  referimus  Deo  et  prophet»  nostro  Mau- 
meth  et  su»  linesB.  SufBS.  [Sufficiat?] 

In  nomine  Dei  misericordiosi. 

Recepimus  litteras  a  domino  capitaneo  magno  Job,  filius 
Haumeth,  filius  Bubreus,  filius  Job. 

Hoc  est  Signum  Soldani,  et  firmo  et  provido  super  alios, 
et  alto  domino,  leone  magno,  rectore,  ä  quel  ke  secura  tutta 
la  gente,  che  se  demanda  Franchy,  da  cului  ke  h  cauo^),  et 
aiuzuto  supra  tutti  quelli  dei  Batesterio,  amico  delli  R&,  et  delli 
Imperatori ,  et  delli  Soldani.  Deo  lo  mantegna  in  saluamento, 
et  amplificare  lo  so  onnore,  et  la  soa  matoritade*)»  et  la  sua 
grandezza. 

Intendessimo  le  vostre  littere,  et  quello,  che  nui  diman- 
dasse,  dicendo  de  lo  dei  juramento  si  cum  daquello,  che  se 
ancor  cum  nui,  et  si  semo  certi  dello  s6  am6r,  et  si  sen^)  de  — 
laudemo  de  s6  alto  consilio»  et  nui  laudemo  lo  s6  am6r,  et  la 


^)I.e.ctpo.  I     •)  Leg.  autorittde. 

*)  Locus  decarUtus;  dietio  omnino  ttepius  promiacaa. 
Föntet.  Abtti.  II.  Bd.  XIII.  27 
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8oa  amistade  —  et  veni  li  vostri  missi,  et  si  se  azimse  eom  nai, 
li  nobili  caTaleri,  dommiis  Leonardos  Gradonieo  et  dominaa 
Johannes  Premarinas;  et  haaemo  intese  le  sae  paranle,  et 
hauemo  per  certo  la  soa  mesazaria,  et  haaemo  rendutoli  respon- 
sion,  la  qnal  aui  porft  sav&r  per  Uli,  et  lo  salnto,  ehe  nni  Te 
mandemo  salutando,  et  preghemoae  de  vostre  littere  et  de 
▼ostre  novelle,  che  aui  de  dihiai  mandiür  et  demandir  qneDe 
cose,  ehe  oi  plase,  et  ke  oe  fai  mester;  et  Den  ae  mant^fiia 
en  Fnostri  fatti,  et  in  lo  vostro  pansiff,  Deo  lo  Tolga. 

Facta  decima  sexta  die  intrante,  mense  SoeP),  qaod  est 
mense  Hartii»  et  laudemo  lo  nome  de  Deo  solo. 

ccciL  cccni. 

Psels  loigsrsriB. 

1.  Pactu  dsBlii  leite,  legis  liagaren«,  kabttu  cm  dsains 
Jseeke  Teopile,  loee. 

A.  d.  1244,  die  30.  m.  JuniL 

Liber  Pactorum  I,  338. 

Andreas  Daodulus  I.  I.  p.  3SS:  „Dux  per  legatos  «mos, 
Petrum  Dandülo  et  Stephanum  Justiniano,  cum  Bela,  Rege  Hun- 
gariae^  Jadrae  remisso  litigiös  perpettiam  pacem  juramcfäo 
firmavU,  vicissim  promitienic8,  ne  unius  rebelles,  neu  qui  ejus 
incommoda  procurarent,  ab  altera  favorem  vel  juvamen  recipere 
debeani**.  In  margine  codicis  Ambrosiani  haec  adnotantur:  ^In 
pacta  pacta  convcnere,  ut  Veneti  Jaderam  poiHdeant  cum  8täs 
pertinentiis,  sicuti  cives  Jadertini  antea  poaaederant,  nemine  con- 
tradicente  vel  contraeunte.  PromisU  ctiam  Rcx,  se  nee  per  ae^  nee 
per  8U08  intromittere  posthac  in  ea  urbe  peiyetuo;  rebellesque 
Venetorum  Jadertinos  se  armari  prohibiturum,  ita  ut  Venetis  nocere 
non  poBsint.  Veneti  vero  se  Regi  ejuague  amicis  favorabiles  prami- 
serunt,  neque  Regia  immicis  auxilium  atU  favorem  praestituros, 
praesertim  in  maritimis;  neque  cum  illis  pacta  aut  foedus  percns- 
8uro8,  praecipue  cum  domina  Beatrice  ejusque  filio  Regia  fiepote. 
Denique  Jadertini  rebeUea  Venetorum  coufiteiäea  crimen^  iUorum 


')  Mensis  Schewwul  incipit  hör  anno  die  13.  m.  Mtrtii. 
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gratiam  meruere,  et  Siephanfis  Justinianus  Cames  est  Ulis  datm; 
urbis  muri  nmriHmi  diruti  et  arx  est  extructa,"* 

Cfr.  Pacta  conventioiiis  a.  1247,  hujus  Coli.  nr.  CCCXI  et 
J.  Chr.  Engel,  Geschichte  des  ungarischen  Reichs  I,  361. 

Nos  Bella ,  Dei  gratia  Rex  Hungariae ,  tenore  praesentium 
scire  uolumus  uniaersos,  quod  iuris  nobilibus  et  discretis,  Ste- 
phano  Justiniano  et  Petro  Dandulo,  nuntiis  et  procuratoribus 
dilecti  amici  nostri,  Jacobi  Teupuli,  illustris  Dueis  Venetorum, 
promisimus  nomine  dicti  Dueis  et  communitatis  Venetiarum, 
iuramento  corporaUter  praestito,  tactis  sacris,  quod  uniuersa 
et  singula  capitula  jnfraseripta  obseruabimus  et  attendemus 
bona  fide,  sine  fraude,  absque  ullo  malo  ingenio,  et  obseruari  a 
nostris  inuiolabiliter  faciemus. 

Videlicet  quod  dicto  Duei  et  suis  suecessoribus  ueram, 
firmam  et  perpetuam  pacem  et  amicitiam  obseruabimus. 

Itemque,  quod  dictum  Ducem  et  Venetos  permittemus 
tenere  ciuitatem  Jadrensem  cum  pertinentiis  suis,  sicut  ciues 
Jadrenses  olim  tenuemnt,  Asque  ulla  inquietatione  uel  contra- 
rietate;  nee  intromittemus  nos  per  nos  uel  per  nostros  succes- 
sores  aut  per  nostros  homines  Ae(%nJ)  ciuitate  Jadrensi  cum  suis 
pertinentiis  in  perpetuum. 

Item  non  permittemus  uel  consentiemus,  immo  fidelibus 
nostris  dabimus  districtius  in  mandatis  et  specialiter  Cachetis*) 
et  Jadretinis  omnibus,  qui  exierunt  ciuitatem  Jadrensem,  et 
sunt  sub  potestate  nostra,  ut  homines  Dueis  Jadrae  commoran- 
tes  et  alios  Venetos  non  praesum(m)ant  de  caetero  molestare, 
uel  aliquam  iniuriam  seu  oifensam  inferre. 

Item,  quod  memoratos  Jadretinos,  qui  exierunt  ciui- 
tatem, et  sunt  uel  esse  uolunt  sub  potestate  nostra  et  in 
terra  nostra,  remouebimus  a  districtu  Jadrensi  et  Nonensi ,  et 
coUocabimus  eos  infra  quatuor  menses  remotius  a  mari;  unum 
(unde?)  non  possint  nocere  commorantibus  Jadrae  et  aliis  Venetis. 

^)  Ui  Cacheti  iulein  ene  rideniar  cam  Cacichis  pag.  331  hujus  roluminis. 

27* 
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Item  Qullam  conuentionem ,  nulluni  pactum,  nuUam  con- 
federationem  faciemus  et  uullam  societatem  cum  aliqua  uel  aU- 
quibus  personis  contra  iam  dictum  Ducem  et  suos  successores 
ac  etiam  contra  communitatem  Venetiarum;  nee  aliquod  eon- 
silium  uel  auxilium  inimicis  ipsius  Ducis»  uel  suorum  succesao- 
rum  seu  communitatis  Venetiarum  impendemus  aut  impendi 
patiemur  contra  dictum  Ducem  et  communitatem  Venetianim; 
nee  ipsos  inimicos  aut  ipsorum  (inimicos  aut)  homines  per  ter- 
ram  nostram  transire  permittemus  contra  praefatum  Ducem  et 
communitatem  Venetiarum. 

Item  cum  requisiti  fuerimus  a  praedicto  Duce  uel  ipsius 
successore,  prout  dccet  ab  amico,  consilium  et  auxilium  impen- 
demus  contra  suos  inimicos  et  iufideles,  maxime  circa  maritima, 
sicut  consueuit  amicus  amicum  iuuare,  si  facere  poterimus  cum 
bono  et  honore  et  salute  Regni  nostri. 

Ad  maiorem  autem  (irmitatem  praedictorum  litteras  prae- 
sentes  nostro  sigillo  fecimus  communiri. 

Dat.  in  castris  iuxta  castrum  G^las.  Anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  quadragesimo  quarto,  secundo  Kai.  Julii. 

2.  Paetom  dtmlii  Jaetbi  Teopoli,  Doeis,  habitu  ein  tege  loagar«- 
roni  prsdiet«. 

A.  d.  1244,  die  6.  rh.  Augrusti. 

Liber  Pactorum  I,  339. 

Nos  Jacobus  Teupulus,  Dei  gratia  Dux  Venetorum,  tenore 
praesentium  scire  uolumus  uniuersos,  quod  cum  domino  Bella, 
inclito  Rege  Hungarorum,  in  pacis  et  amicitiae  faedera,  perpetuo 
inter  ipsum  et  nos  et  communitatem  Venetiarum  duratura,  con- 
uenimus  in  hunc  modum: 

Promittentes  iuramento  corporaliter  praestito,  tactis  sacris, 
nomine  nostro  et  communis  Venetiarum ,  quod  uniuersa  et  sin- 
gula  capitula  infrascripta  obseruabimus  et  attendemus  bona  fide. 
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sine  fraude,  absque  iillo  malo  ingenio;  et  obseruari  a  nostris 
inuiolabiliter  faciemus. 

Videlicet  quod  tarn  dicto  Regi,  quam  suis  haeredibus 
ueram,  firmam  et  perpetuam  pacem  et  amicitiam  obseruabimus. 

Item,  quod  nos  et  omnes  ad  nos  pertinentes  non  reeepta- 
bimus  nee  retinebimus,  nee  reeeptari  nee  retineri  permittemus 
ah'quos  inimicos  uel  infideles  dicti  domini  Regis  de  Regno  suo 
existentes;  nee  aliquod  consilium  uel  auxilium  eis  impendemus 
uel  impendi  permittemus,  postquam  nobis  constricte*)  per  litte- 
ras  domini  Regis  uel  per  nuntium  suum  Episcopalem;  et  quod 
significare  curabimus  per  nostras  litteras  infra  duos  menses  a 
tempore  praestiti  iuramenti  computandos  omnibus  Comitibus 
et  Potestatibus,  ad  Ducatum  Venetiarum  pertinentibus,  a  Ragu- 
sio  usque  ipsam  ciuitatem  Venetiarum  constitutis,  quod  inimicos 
uel  infideles  dicti  domini  Regis  de  Regno  suo  existentes  non 
receptabunt,  nee  retinebunt,  nee  reeeptari  nee  retineri  permit- 
tent,  nee  aliquod  consilium  uel  auxilium  eis  impendent  uel  im- 
pendi permittent. 

Item,  quum  requisiti  fuerimus  a  dicto  domino  Rege  uel 
ipsius  successoribus,  prout  decet  ab  amico,  consilium  et  auxi- 
lium impendemus  ipsi  domino  Regi  contra  suos  inimicos  et  infi- 
deles, maxime  citra  (circa?)  maritima,  sicut  consueuit  amicus 
amicum  iuuare,  si  facere  poterimus  cum  bono  et  honore  et 
salute  Venetiarum. 

Item,  quod  nullam  conuentionem,  nullum  pactum,  nullam 
societatem,  nullam  confederationem  faciemus  nos  et  communi- 
tas  Venetiarum,  nee  fieri  permittemus  cum  aliqua  uel  aliquibus 
personis  contra  dominum  Regem  et  suos  successores,  et  spe- 
cialiter  et  nominatim  cum  domina  Beatrice,  uxore  quondam 
domini  Andreae  Regis,  et  filio  ipsius;  nee  nuntios  ipsorum  con- 
tra dominum  Regem  aut  contra  ipsius  honorem  et  suorum  suc- 


*)  Detiderttor  f erbam  ,psigiiifiettani  esf 
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cessonini  receptabimus  nee  reeeptari  patiemur;  nee  ipsos  tut 
ipsorum  nantios  aut  homines  per  omnem  distrietum  Dueatus 
nostri  (aut  per  homines)  transire  pcrmittemus  eontra  dominum 
Regem  uel  suos  suceessores;  nee  aliquod  eonsilium  uel  auxilium 
inimicis  ipsius  Regia  uel  suorum  suecessorum  impendemua  aut 
impendi  patiemur  contra  dominum  Regem  et  suos  suceessores. 

Item,  quod  duas  partes  Cribitti  portae  ad  Jadram  nos  et 
commnnitas  Venetiarum  permittemus  dominum  Regem  et  suos 
suceessores  et  homines  suos  ipsius  Regis  nomine  percipere 
absque  inquietatione  et  contrarietate»  sicut  ab  antiquo  anteces- 
sores  ipsius  Regis,  et  ipse  idem  tenuit,  et  percepit. 

Ad  maiorem  autem  firmitatem  praedictorum  h'tteras  prae- 
sentes  nostro  sigillo  fecimus  communiri. 

Dat.  VE!fETii8  in  nostro  Ducali  palatio.  Anno  domini  mille- 
simo  ducentesimo  quadragesimo  quarto,  die  sexto  intrante, 
mense  Augusti,  secundae  indictionis. 

CCCIV. 

leoedietis,  Sraelleisis  AreUepiscspos,  spsidet  eeisoni  prs  terris 
nisiasteril  s.  Cfesrgii  niajsrls,  pssitls  ii  Csistaitiispsli. 

A.  d.  1244,  die  15.  m.  Octobris. 

Flam.  Cornelius  Ecciesiae  Venetae  antiqua  monumenta  XI 
decadis  parte  posteriore,  Tom.  VIII,  pag.  24S  et  246.  Ex  autographo 
in  monasterio  s.  Georgii  majoris. 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen. 

Anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  millesimo 
ducentesimo  quadragesimo  quarto,  mensis  Octobris,  die  quinta- 
decima  exeunte,  indictione  tertia.  Constantinopoli. 

Nos  Benedictus,  Dei  gratia  Eracliensis  Archiepiscopus, 
presentis  instrumenti  serie  promittimus  et  obligamus  nos  domino 
Petro  Quirino,  Dei  gratia  venerabili  Abbat!  et  conventui  s.  Geor- 
gii majoris  de  Venetiis,  ecciesias  eorum,  videlicet  s.  Marci  de 
Embulo  (I.  Embolo)  Venetorum  in  Constantinopoli,  et  monasterj 
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Patitapohci  (1.  Pantepopti)  et  domos  earum,  teuere  in  tali 
statu  vel  meliori»  si  potuerimus,  quali  eas  ab  ipsis  reeepimus  in 
preaenti;  et  poaaessiones  earumdem  ecclesiarum  maautenere  et 
defendere  ad  opus  ipsius  monasterii,  bonafide;  ac  ipsi  ecclesie 
s.  Marc!  facere  iu  diviuis  offieiis  per  Presbyterum  et  clericum 
desenriri;  et  festum  s.  Marc!  solemniter  aunis  sing^lis  iu  eadem 
ecclesia  juxta  cousuetudiuem  celebrari. 

Censum  autem  pro  ipsis  ecclesiis  et  possessiouibus  earum, 
tarn  iu  terris,  quam  iu  aquis,  eidem  domiuo  Abbati  et  couveutui 
vel  eorum  successoribus  auuuatim  trigiuta  trium  yperperorum 
auri,  recti  pouderis,  Coustautiuopoli  in  Septembri  vel  iu  Marcio, 
vel  quaudo  uaves  de  Coustautiuopoli  Veuecias  ire  coutingerit, 
uou  (leg.  nos)  promittimus  rcddituros  eis,  ceusum  ipsum  suo 
periculo  maris  et  geutis  per  aliqiiem  virum  idoueum  sub  multo- 
rum  testimouio  trausmittentes. 

Hec  autem  omuia  promittimus  facere  ac  servare  sine 
fraude,  ad  penam  nos  quinque  libr.  auri,  si  coutrafecerimus, 
obligautes. 

In  cujus  rei  testimonium  preseus  instrumeutum,  per  mauus 
Presb.  Waruerii,  publici  notarii  Veuec,  coufectum,  eis  couces- 
simus,  sigillique  nostri  munimus  (1.  munimine)  roboratum. 

Ego  Benedictus,  Eracliensis  Archiepiscopus,  mm.  ss. 

Ego  Riquiauus  Mudazo  tt.  ss. 

Ego  Aulererius,  miuisterialis,  tt.  ss. 

Ego  Waruerius  Statuario,  Presb.  et  not,  complevi  et 
roboravi. 

CCCV. 
retns  Pli«,  Bpise«pi9  Castellaiis,  eaieedit  Jtaiii  Presbyter«  s.  Tri- 
aitatls  eeclesian  s.  larei  de  lante  (leryte),  statite  aiiie  eeasi. 
A.  d.  1245,  die  13.  m.  Februarii. 

Fla m.  Cornelius  Ecclesiae  Venetae  XVI  decadis  parte  poste- 
riore, Tom.  XIII,  p.  224.  Ex  archivo  Patriarchali. 

De  Petro  Pino  y.  Ughellium  l.  l.  V,  1265  sqq. 
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In  nomine  Dei  eterni.  Amen. 

Anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  1245, 
mensis  Februarii,  die  13,  indictione  IV  (III)* 

Nos  Petrus,  Dei  gratia  Episcopus  Castellanus,  concedimiis 
et  commendamus  tibi,  Johanni,  Presbytero  ecciesie  s.  Trinitatis 
de  Venetiis,  nunc  habitanti  in  partibus  ultramarinis,  ecciesiam 
s.  Marci  de  ßaruto,  ad  nos  spcctantem,  a  Kalendis  Madii  proxi* 
mis  usque  ad  nnum  annum,  ut  cam  habeas,  teneas,  officies  yel 
officiari  facias  decenter  et  honeste:  possessiones,  domos  siTe 
ortos,  ad  ipsam  ecciesiam  pertinentes,  incolumes  debeas  retinere, 
salvo  tamen,  quod  nomine  consus  seu  pensionis  ipsius  ecciesie 
unam  marcam  sterlingorum  nobis  apud  Venetias  in  fesfo  s.  An- 
dree  vel  ante  debeas  exiberc. 

In  cujus  rei  testimonium  presens  instrumeutum  nostri 
sigilli  muniminc  jussimus  communiri. 

Presentes  fuerunt  dominus  Magister  Laurentius,  electus 
Jadrensis. 

Magister  Tlieobaldus,  canonicus  Castellanus,  et  Stephanus, 
Plebanus  ecciesie  s.  Sophie. 

Actum  est  hoc  in  Eimscopatu  Castellano. 

Ego  Petrus,  Dei  gratia  Episcopus  Castellanus,  m.  m.  ss. 
L.  S.     Ego  Paulus,  clcricus  s.  Marci,  canonicus  et 
not.,  predictis  interfui  rogatus,  et  de  mandato  predicti  domini 
Episcopi  Castellani  complevi  et  roboravi. 

CCCVI. 

Stephanis,  Flebanis  s.  Stphiae,  promittit  Petr«,  Episctp«  Castellai«, 
pr«  Joanne,  Presbyter«  s.  Trlnitath,  de  eensn  ob  ecciesiam  s.  larcl 

de  larnte. 

A.  d.  1245,  die  17.  m.  Februarii. 

Fla m.  Cornelius  Ecciesiae  Venetae  Tomo  XIII,  p.  228.  Ex 
archivo  Patriarchali. 
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Iq  nomine  Dei  eterni.  Amen. 

Anno  ab  incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  1245, 
mensis  Februarii,  die  1 7.  exeunte,  indictione  IV  (III).  Rivoalti. 

Post  concessionis  et  commendationis  cartam  faetam  hoc 
suprascripto  anno  et  mense,  die  1 3.  exeunte,  quam  vos  dominus 
Petre,  Dei  gratia  Episcope  Castellane,  fecistis  Johanni,  Presby- 
tero  ecclesie  s.  Trinitatis  de  Venetiis,  nunc  habitanti  in  partibus 
ultramarinis,  per  quam  ei  concessistis  et  commendastis  ecde- 
siam  s.  Marci  de  Baruto,  ad  vos  spectantem,  a  Kalendis  Madii 
proximis  usque  ad  unum  annum,  ut  eam  habeat,  teneat,  officiet 
vel  ofBciari  faciat  decenter  et  honeste;  possessiones ,  domos 
sive  ortos,  ad  ipsam  ecclesiam  pertinentes,  incolumes  debeat 
retinere,  salvo  tamen,  quod  nomine  census  seu  pensionis  ipsius 
ecclesie  unam  marcam  sterlingorum  vobis  apud  Venetias  vel  ad 
festum  s.  Andree  vel  ante  debeat  exhibere,  ut  in  ea  legitur,  et 
cetera : 

Promittens  promitto  ego  Stephanus,  Plebanus  ecclesie 
s.  Sophie  9  quod,  si  predictus  Presb.  Johannes  vobis  prefatam 
marcam  sterlingorum  usque  ad  predictum  terminum  non  dederit 
seu  non  miserit,  et  que  in  dicta  concessionis  et  commendatio- 
nis carta  continentur,  non  observaverit,  tunc  ego  per  me  vel 
per  meum  missum  vobis  vel  vestro  misso  predictam  marcam 
sterlingorum  dare  et  solvere  dcbeam,  et  vos  et  ecclesiam 
Castellanam  de  omnibus  exinde  indempnem  reddere,  sub  pena 
librarum  viginti  denariorum  Venet  parvorum. 

-{-  Ego  Stephanus,  Presb.  et  plebanus  ecclesie  s.  Sophie, 
m«  m.  SS. 

-{-  Ego   Bartholomeus,  Presb.  et  canonicus  Castellanus, 

tt.  SS. 

f  Ego  Thomas,  canonicus  Castellanus,  tt.  ss. 

L.  S.     Ego  Paulus,  clericus  s.  Marci,  canonicus  et 
notarius,  complevi  et  roboravi. 
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CCCVIL 

Ites  aliud  prtillegiis  seeiritotU  jpredieUrui  TeaetoruH)  per  letoi, 

leges  irflieiite)  et  lellsabeth,  illafli  leeBb  eeidaai  legis  inBeiie, 

destiie  Jaeebe  Teipale,  Viel  Teietlarui,  eelktiflk 

A.  d.  1246,  m.  Mariio. 

LibW  Albus  fol.  229.  Libri  Pactorum  I,  260.  II,  7.  Excerpsit 
Marin.  IV,  166.  Cfr.  Nos  ad  nr.  XCIV,  Tom.  1, 373.  Adde  Archir. 
stör.  IX,  366. 

In  nomine  Patris  et  Filij  et  Spiritus  saneti.  Amen. 

Notum  sit  Omnibus  presentibus  et  futuris,  quod  ego  Heton^), 
Dei  gracia  Ret  Armenie,  filius  Constantini,  nobilis  uiri,  et  ego 
Helysabeth^,  filia  Leonis,  condam  Regia  Armenie,  de  potenti 
genere  Rupinorum  et  Regina,  vxor  predicti  Rcgis  lletonis,  tarn 
pro  parte  omnium  heredum  et  successorum  nostrorum,  quam  pro 
nostra,  damus  nostrum  preciosum  et  firmum  priuilegium  sapienti 
et  amabili  comunitati  Venetorum,  sicut  illustris  Dux  Venecie, 
Dalmacic  et  Cbroacic,  dominus  Jacobus  Teupulo,  mittens  ad 
nos  petiuit  per  discretum  et  nobilem  uirum,  Petrum  Dandulo, 
conciuem  suum,  ut  habeant  licenciam  et  securitatem  eundi  (et) 
redeundi  per  totam  terram  nostram,  sicut  habebant  priuilegium 
super  hoc  a  predecessore  et  patre  nostro ,  Rege  Leone ,  quod 
ostenderunt  nobis;  et  nos  confirmauimus  ad  peticionem  eorum 
predictum  priuilegium,  et  dedimus  nostrum  omnibus  Venetis, 
qui  sunt  et  qui  futuri  sunt,  quod  omnes  mercatores  et  omnes 
homines  Venetici ,  qui  sunt  ultra  mare  et  citra ,  et  ueniunt  in 
terram  nostram,  securi  et  sine  timore  sint  a  nobis  et  omnibus 
nostris  in  omnibus  locis,  qui  sunt  uel  erunt  sub  dominio  nostro, 
tam  pcrsone  eorum,  quam  res  et  omnia  sua  bona,  eundo  et 
rcdeundo,  uendendo  et  emendo,  sine  datione. 

Libertatem  habeant  in  portibus,  in  ciuitatibus,  in  pontibus, 
in  exitibus  et  in  omnibus  locis,  excepto,  quod  Venetici  habita- 
torcs  semper  in  cismarinis  partibus,  si  transierint  per  portellam. 


■)  Heiom  LP.  II.  |      «)  Elitabeht  LP. 
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teneantur  ibidem  soluere  per  dricturam'),  sicut  loci  consuetudo 
est,  et  excepto,  quod  omnes  Venetici,  qui  attullerint  aurum  et 
argeotum,  et  Biaanzios  siue  monetaa  iade  feceriot,  teneantur 
peraolaere  drecturam,  aieut  peraoluunt  hij,  qui  Bisanzios  seu 
monetaa  operantur  in  Aeconensihua  partibua.  Quodsi  Bisanzios 
seu  monetas  non  fuerint  operati ,  nullatenus  drecturam  persol- 
uere  teneantur. 

Si  autem  Venetorum  uas  frangatur  in  omni  terra  nostra 
uel  in  mari,  quicumque  euaserit  a  mari,  siue  homo,  siue  res, 
siue  nauis,  erunt  securi  et  sine  timore  a  nobis  et  ab  omnibus 
subditis  nostris.  Si  uero  Veneforum  nauis  frangatur,  et  alterins 
gentis  homines  sint  in  ea,  Uli  erunt  ad  mandatum  nostrum.  Et 
si  alterius  gentis  nauis  frangatur,  et  aüquis  de  Venetis  sit  in 
ea,  Venetus  erit  über  et  saluus  cum  omnibus  rebus  suis.  Naues 
autem  cum  alijs  hominibus  nostre  suberunt  iussioni.  Ipsi  uero 
Veneti  non  recipient  aliorum  hominum  res  uel  naues  in  sua 
custodia,  ut  eas  liberent  tanquam  suas. 

Quodsi  aliquis  Venetorum  uoluerit  peregrare  per  terram 
nostram  in  aliam  terram ,  seu  Cristianorum  seu  Sarracenorum, 
ubi  pacem  et  treugas  habeamus,  sine  contradictione  aliqua  cum 
quibuslibet  mercimonijs  uadat,  quando  uoluerit,  et  redeat.  Et 
si  aliquod  dampnum  in  ipso  itinere  Veneto  uiatori  euenerit,  ad 
restituenda  ablata,  tamquam  nostra  propria,  operam  dabimus  et 
laborem. 

Et  si  in  terra  nostra  moriatur  Veneticus,  et  bonorum 
suorum  ordinationem  fecerit,  ipsamque  in  manibus  Veneti  seu 
cuiuslibet  commiserit,  et  fuerit  mortuus,  ordinatio  ipsa  stabilis 
sit  et  firma.  Et  si  sine  ordinatione  facta  subito  mortuus  fuerit, 
et  aliquis  Veneticus  mercator  interfnerit,  res  et  bona  mortui  in 
manibus  ipsius  astantis  Veneti  sine  contradictione  aliqua  deue- 
niant.  Et  si  aliquis  Venetus  non  interfuerit,  et  cum  ordinatione 
seu  sine  ordinatione  facta  mortuus  fuerit,  omnia  bona  ipsius  in 

')  I.e.  pertolTora  drietaram. 
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manibus  oostris  in  custodia  deueniant,  donec  habeamus  h'tteras 
Ducis  Venetorum  uel  Baiali,  qui  in  Accon  de  eins  mandato 
preerit,  alterius  illorum  sigillo  sigillatas ;  et  secundum  teoorem 
ipsarum  litterarum  predicti  Ducis  uel  Baiuli  mandatum  de  rebus 
mortui  sine  aliqua  contradictione  adimpleatur. 

Si  autem  duo  de  Veneticis  uel  plures  contentionem  uel 
discordiam  inter  se  habuerint  in  terra  nostra»  nos  eisdem  Vene- 
tis  aliquem  probum  et  discretum  uirum,  per  quem  contentio 
derimatur  et  inter  eos  reformetur  concordia,  statuemus. 

Quodsi  aliqua  contentio  inter  Armenos  et  Venetos  euene* 
rit  et  interficiatur  homo,  in  regali  curia  nostra  per  iudicij  sen- 
tentiam  finiatur.  Cum  uero  inter  Venetos  emergente  discordia 
non  fuerit  de  Veneticis,  qui  possit  concordiam  inter  eos  refor- 
mare,  per  iudicium  Sisiensis  Archiepiscopi  reformetur. 

Et  si  Venetus  cum  alterius  gentis  hominibus  aliquam  con- 
tentionem habuerit,  in  regali  curia  per  iusticie  sententiam 
decidatur. 

Concedimus  autem  et  damus  in  ciuitate  Mamistri*)  ipsis 
Venetis  ecclesiam  et  domum  et  locum  pro  domo  et  uictualia 
pro  sacerdote  et  derico,  qui  seruient  ecclesie,  in  memoria  pre- 
decessorum  nostrorum. 

Vt  autem  presens  priuilegium  permaneat  inconcussum, 
propria  manu  rubeis  litteris  Armcnicis  illud  signauimus,  et 
regali  sigillo  auri  illud  corroborari  facimus  et  muniri. 

Factum  est  boc  priuilegium  per  manus  Gregorii  sacerdotis, 
Cancellarij,  anno  Domini  incamationis  millesimo  ducentessimo 
quadragessimo  sexto,  mense  Marcij'). 

Ego  Gabriel  Paulinus,  notarius  et  Ducalis  aule  Venccie 
Cancellarius,  auctenticum  buius  sigillo  aureo  sigillatum  exempli 
uidi  et  legi;  et  sicut  in  auctentico  continebatur»  ita  et  in  isto 

«)  Mamittei  LP. 

*)  In  »Regitire  de!  Patti  Venet.«  I,  p.  167.  U,  p.  7  MCCXLV.  At  repagnat, 
qim  Sequilar»  indietio. 
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continetur  exemplo.  Ideoque  meo  proprio  signo  ipsum  corro- 
boraui,  et  de  mandato  domini  Jacobi  Teupuli,  incliti  Ducia 
Venecie,  carrente  anno  domiai  nostri  Jhesu  Christi  millesaimo 
ducentesaimo  quadragesaimo  sexto,  mense  Madij,  indictione 
quarta.  In  palatio  Ducatua  Venecib. 

CCCVffl. 

Stephans,  Pleb.  s.  SepUae,  prsstttit  Bptsespe  Castellaie  prt  Jeaaae, 
Presbyters  s.  TriattatiS)  ceisiM  de  eeelesU  s.  lard  de  lants. 

A.  d.  1246,  die  16.  m.  Oetobrit. 

Flam.  Cornelius  Eccles.  Venet.  Tome  XIII»  p.  226.  Ex 
archivo  Patriarchali. 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen. 

Anno  ab  ineamatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  1246, 
mensis  Octubris,  die  1 6.  intrante,  indictione  V.  Rivoalti. 

Post  concessionis  et  commendationis  cartam  factam  hoc 
suprascripto  anno,  mense  Septembris»  die  8.  intrante,  quam 
vos,  domine  Petre,  Dei  gratia  Episcope  Castellane,  fecistis 
Presbytero  Johanni  ecclesie  s.  Trinitatis  de  Venetiis,  nunc  habi- 
tanti  in  partibus  ultramarinis,  per  quam  ei  concessistis  et  com- 
mendastis  ecclesiam  s.  Marc!  de  Baruto,  ad  vos  spectantem,  a 
Kai.  Madii  nuper  venturis  usque  ad  tres  annos,  ut  eam  habeat 
et  teneat  ac  in  ea  divina  celebret  et  ad  suam  voluntatem  faciat 
celebrari  decenter  et  honeste;  possessiones,  domos  sive  ortos, 
ad  ipsam  ecclesiam  pertiuentes,  incolumes  debeat  retinere,  de 
ipsis  ad  suam  voluntatem  disponendo,  salvo  tantum,  quod  vobis 
nomine  census  seu  pensionis  ipsius  ecclesie  unam  marcham 
sterlingorum  apud  Venetias  pro  quolibet  anno  in  festo  s.  Andree 
Tel  antea  dare  debeat,  ut  in  eo  legitur,  et  cetera: 

Promittens  promitto  ego  Stephanus,  Presbyter  et  plebanus 
ecclesie  s.  Sophie,  quod,  si  predictus  Presb.  Johannes  vobis 
prefatam  marcham  sterlingorum,  ut  dictum  est,  in  quolibet  anno 
non  dederit,  seu  non  miserit,  et  que  in  dicta  concessionis  et 
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commendationis  carta  contiaentur,  non  obsenrayerit,  tanc  ego 
per  me  Tel  per  meum  missnm  Yobis  vel  yestro  misso  predictam 
marcam  sterlingorum  dare  et  solrere  debeam,  et  yos  et  eccle- 
siam  Castellanam  de  omnibus  eorum  (exinde?)  iodempnem 
reddere  sub  pena  librarum  viginti  denariorum  Venet.  panromin. 

-{-  Ego  StephaDus,  Presb.  et  pleb.  eccleaie  a.  Sophie, 
m.  m.  88. 

-{-  Ego  Donatus,  Pre8b.  et  pleb.,  ss. 

-{-  Ego  Marcu8  Urso,  pleb.,  88. 

L.  S.     Ego  Leoaardu8,  Pre8b.  8.  Felicia  et  not.,  eom- 
plevi  et  roboravi. 

CCCIX. 

laiaceitU  IT  Utterte  ad  •etaTlaiu  Vbaldlau,  41.  Bptseapu  kia- 

aleaieS)  legataB,  de  exesptlaae  eccleilaru  1.  laret  Tyrcaib  et 

AecaaeBsIs. 
A.  d.  1247,  die  6.  m.  Mail. 
Liber  Pactorum  I,  336. 

Crr.  diploma  CCCXII,  eui  inserta  est  haec  epistola. —  De  Octa- 
▼iano  T.  Ugkell.  I.  1.  IL  21.  Rayoald.  I.  c.  a.  1247,  f  17. 

CCCX. 
PraeiratU  legatana  Jadrae  de  pace  eu  Teaetis  faeicada. 

A.  d.  1247,  die  ultimo  m.  Julii. 
Inserta  est  haec  Potestas  diplomati  scquenti  nr.  CCCXI. 

CCCXI. 

raeta  deditiaals  Jadr»  faet»  daaiiaia  TeactiariBi. 

A.  d.  1247,  die  priino  m.  Augutti. 

Bibliotheca  sancti  Marc!  codd.  Latin,  class.  XIV,  cod.  LXXI. 
nr.  19.  (Liber  Pactorum  archivi  Veneti  II,  p.  83  sq.)  Libri  Pacto- 
rum 1,319.  11,69.  IV,  32S. 

De  Jadrse  (Zars)  civitatis  rebellione  et  deditione  ita  Andreas 
Dandulus  in  chronico  I.  c.  p.  3S3  sqq.:  Jadraiini,  siib  dominio 
Venet onim  honoribua  et  divitiis  eUtti^  nunc  vero  rebelies  effecti, 
Joannem  Michaelem  Comitem  expellunt,  et  reliquoa  Venetos  cum 
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bani8  9ui8  deüneni,  ei  denegato  Mi  a  Federieo  Äugutio  tubndio^ 
cum  Colamanot  fratre  Beim  quarti  Regis  üngarim  eampanuni,  et 
Regie  vexiUa  eriguni,  et  ejus  auxilio  urbem  minttttn^,  et  a  Duce 
requieiti  reeipiecere  renuunt;  sed  Venetos  captivaios  abire  per- 
mittuni. . . .  Dtuv  igitur  Jadratinos  in  rehellione  pertinaces  damitare 
anhelans,  galeasXXVIet  naves  XX*)  cunctis  asdificiis  ad  tmpugna" 
tionem  opportunis  parari  jubet,  et  Raynerium  Zeno  capitaneun, 
feeii.  Hie  cum  Joanne  Michaek,  quondam  Comüe  Jadras,  egres^us 
de  mense  Majh  Jadram  applicuiip  et  illos,  ut  ad  soUtam  subjectio- 
nem  redeani,  reguirä,  et  cum  renuerent^  machinis  urbem  impugnaif 
et  ciüibus  urbem  tuentibus  alia  navigia  Venetorum  catenam  mira- 
biUter  constructam^  portus  ingressum  prohibentem»  viriliter  fron- 
guntf  et  audacius  dreumquague  bellum  innovant.  Tandem  Diony- 
skis,  Hungarorum  Bannus,  in  pugna  gravüer  vulneratus,  insuUus 
continuos  perhorrescenSf  extra  urbem  sc  fecit  deferri.  Tunc  Veneti 
scalas  apponuni,  et  Hungari  primo,  postea  cives  timore  attriti,  unus 
post  alhan  urbem  exewüy  et  Veneti  absque  notabili  cmde  die 
K  Junii  potenter  eamdem  occupant.  Quod  cum  Duci  nuntiatum 
foret,  gaudio  repletus  Michaelem  Mauroceno  Comitem  fecit,  et 
muUis  Nobilibus  et  popularibus  Veneiis,  divisis  inier  illos  civium 
bonis,  Jadram  cusiodiendam  tradidit.  Joannes  autem  Michael,  gui 
in  recuperatione  Jadra  viriliter  se  gesserai,  pro  recompensaOone 
Jadrrn  comitaius  Potestas  Clugias  est  effedus;  postea  estaie  con- 
fedus  in  TorceUo  translatus  vita  cessii.. .  Dux  per  legaios  suos, 
Petrum  Dandulo  et  Stephanum  Justiniano •  cum  Beta,  Rege  Hun- 
gariiB,  Jadras  remisso  liiigio.  perpetuam  pacem »)  jurametiio  firma- 
vii,  vicissim  promiitenies,  ne  unius  rebelles,  seu  qui  ejus  incommoda 
procurarent,  ab  aliero  favorem  vel  juvamen  redpere  deberent. 
Anno  (Ducis)  XIX.  Jadrensium  profuga  mtätitudo  Nonw  commoran- 
tium,  ad  cor  ducti,  per  suos  nuntios  Ducis  gratiam  humiliaiis  cer- 
vicibus  misericordiier  implorant.  Dux,  procerum  et  populi  delibe- 
ratione  sumta,  more  pii  pairis  benigne  illos  ad  gratiam  suscepii, 
et  revocoHs  Venetis,  qui  ad  Jadrce  ttäelam  missi  fuerant,  retetvto 
sibi  dominio,  et  mero  ei  mixio  Imperio,  et  omni  libera  potesiaie, 
eos  in  Jadra  et  omnibus  pertineniiis  plene  restiiuii,  et  Steplianum 


*)  Maratoriut:  „eod.  Ambr.  XXV. 

*)  Codici«  Ambro»,  additamentum  tupra  protalimut  p.  418. 
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Juitiniano  Camäetn  eomHHiü,  et  diruptis  muri»  mariHmi»  castrum 
in  Jadra  fundavii^). 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen.  Anno  an  incarnatione  Domini 
nostri  Jhesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quadragesimo  septimo, 
die  primo  mensis  Augusti,  indictione  quinta. 

In  presentia  fratris  Alberti,  Magistri  Fratrum  minorum  de 
Veneliis,  Fratris  Venture  ejusdem  ordinis,  domini  Alexandri  de 
Resio,  judicis  Tarvisini,  domini  Alberti  Pupi  de  Tarvisio,  Johan- 
nis  Bregontii,  Mathei  de  Padua,  Gordiani  Angeli  Franco  et 
aliorum  plurium  testium  ad  hoc  rogatonim. 

Nos  quidem  Papo  de  Petrona  et  Crisogonus  de  Mauro, 
nuncii,  syndici,  procuratores  et  actores  domini  Stephan!  de 
Picica,  judicis  et  rectoris  Jadretinorum,  None  commorantium  et 
hie  presentium  et  existentium,  et  ipsorum  Jadretinorum,  nomine 
ipsorum  et  universitatis  Jadretinorum  et  uostro  asserimus»  quod, 
cum  instigante  humani  generis  inimico  et  exigentibus  peccatis 
nostris  nos  predicti  Jadretini  civitatem  Jadretinam  rebellayeri- 
mus  sine  causa  contra  piissiroum  dominum  nostrum,  Jacobum 
Teupulum,  Dei  gratia  Veneciarum,  Dalmacie  atque  Chroacie 
Ducem,  dominum  quoque  quarte  partis  et  dimidie  totius  Imperii 
Romanie,  et  contra  famosissimam  et  magnificam  provinciam 
Venetiarum,  et  eorum  incurrerimus  indignationem  hac  de  causa 
in  tantum,  quod  a  victoriosissimo  exercitu  eorundem  capta  civitate 
Jadretina,  jubente  Domino,  ejecti  et  expulsi  fuerimus  de  eadem, 
et  confusionem  et  desolacionem  maximam  passi  fuerimus  in 
terris  alienis;  tamen,  licet  inmeriti,  confisi  de  dementia  beni- 
gnitatis  predicti  domini  nostri  Ducis  suique  consilii  et  comunis 
Venetiarum,  missi  fuimus  a  Jadretinis  predictis  ad  pedes  iam- 
dicti  domini  nostri  Ducis  ad  petendum  ejus  misericordiam  cum 
gratia  et  civitatem  Jadre  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  et 


^)  Notira  hec  pacta  deditionit  retpieiantur  in  eapiiulari  Comitit  Jadrc, 
a.  1278. 
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pacta,  promissiones  et  obligationes  faciendum  dictis  domino 
nostro  Duci  et  comuni  VeDeciarum  atque  recipiendum  eorum 
nomine  et  auetoritate  et  nomine  diete  civitatis  Jadre  et  comunis 
ejusdem  et  universorum  Jadretinorum  ubique  commorantium, 
et  super  omnibus  et  in  omnibus,  que  duxerimus  faciendum  tarn 
in  rebus,  quam  in  personis  hujus  facti  occasione  ad  voluntatem 
et  beneplacitum  jam  dicti  domini  nostri  Ducis  eiusque  consilii 
atque  nostrum ,  sicut  in  publico  instrumento  dicte  procuracio- 
nis  et  sindicarie  manu  Gabrielis  Paulini,  notarii  et  Ducalis  aule 
Veneciarum  Cancellarii,  confecto  plenius  continetur,  tcnor  cuius 
inferius  denotatur. 

Unde  ad  pedes  predicti  domini  nostri  Ducis  pro  hiis  humi- 
liter  accedentes,  et  gratiam  et  misericordiam  postulantes  idem 
clcmentissimus  dominus  noster  Dux  cum  suo  consilio,  ad  Domi- 
num et  misericordiam  respectum  habens,  et  non  ad  merita 
nostra  respiciens,  nosomnes  Jadretinos  ad  suam  gratiam  revo- 
cavit  atque  recepit,  ac  nobis  et  aliis  Jadretinis  universis  jam 
dictis  dictam  dedit  civitatem  cum  pertinentiis  suis,  cum  pactis 
et  condicionibus  inter  nos  tr^etatis,  ordinatis  et  concordatis  et 
a  nobis  promissis  nomine,  vice  atque  mandato  et  auetoritate 
predictorum  omnium  Jadretinorum  perpetuo  observandis,  que 
talia  sunt: 

Volunt  Jadretini  semper  Archiepiscopum  eligere  de  Vene- 
ciis  et  habere,  a  Gradu  videlicet  usque  Caput  Aggeris;  ejusque 
electionem  presentabunt  domino  Patriarche  Gradensi,  confirma- 
tionem  ipsius  electionis  postulantes.  Et  confirmatione  facta 
yeniet  electus  ad  sedem  Patriarchalem ,  et  consecrationem  de 
manu  sua  recipiet,  facietque  ei  fidelitatem,  reverenciam  et  obe- 
dienciam  ei  exhibere  promittens  et  omnes  honorifieentias  alias, 
quas   dominus  Lampredius  Archiepiscopus')  exhibuit  domino 

*)  Hie  anno  1154  priroot  sedis  Jadreotit  Arehiepiscopu«  eoDttitutat  fait,  coli. 

Ughello  1.  c.  V,  1421.    Docamenta  submUsioDis  sab  Heor.  Dandulum, 

Patriarcham  Grad.,  idem  protulit  ib.  11^^—1126. 
FontM.  AMb.  0.  Bd.  XUI.  28 
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Patriarche  Heorico  Dandulo,  et  obseqnia  debita,  jorabitqoe 
fidelitatem  demino  Doci  et  aaceesaoribos  aaia.  Et  sie  fadent 
omnea  Archiepiacopi ,  qui  imperpetoom  erunt,  Doeibiia  et  Pa- 
triarchis,  qui  per  tempora  enint  Arehiqpiaeopoa  aiitan  ad 
nostri  Patriarche  honorem  aeeipiet  eonauetam;  rt  joa  de  Dal- 
matinia  Episcopia  ei  non  minuatur. 

Habebit  Archiepiacopua  omnea  introitoa  et  omnea  honori- 
fieentiaa,  quas  habere  coosaeverant  Archiepiacopi,  qui  fueront 
ante,  et  a  eomuni  Jadere  inauper  omni  anno  in  Kaiendia  menaia 
Marcii  unum  roih'arium  et  dimidium  cunieularuni  bonarum.  Qui 
autem  electus  fuerit,  ai  forte  electionem  in  ae  faetam  recuaaret, 
eligere  de  Veneciia  non  ceaaabunt ,  uaque  dum  inventoa  fuerit, 
qui  electionem  in  ae  faetam  recipiat  Clerua  autem  bia  in  anno, 
videlicet  in  Nativitate  Domini  et  in  Paacha  reaurrectionia,  laudea 
cantabunt  in  maiori  eccleaia  aollempniter  domino  Duci  et  domino 
Patriarche atque  Archiepiacopo  auoetComiti  omni  anno;  propter 
quod  benedictionem  recipient  eonauetam. 

Habebunt  namque  Jadretini  aemper  Comitem  de  Veneciia, 
quem  dominus  Dux  Veneciarum  cum  suo  consilio  eligendum 
duxerit  et  constituendum  in  eadem  civitate,  perpetuo  yel  ad 
terminum,  ad  voluntatem  clomini  Ducis  Veneciarum  auique 
consilii;  qui  Oomes,  qui  erit  pro  tempore,  habebit  in  regimine 
suo  et  pro  regimine  suo  liberum  arbitrium  in  omnibus  factis  et 
negociis  illius  terre  et  ad  justiciam  faciendam,  sine  tamen  preju* 
dicio*),  in  rebus  et  personis,  et  ad  omnia,  que  spectabunt  ad  aal* 
vationem  illius  terre  pro  honore  Veneciarum,  salvis  pactis  in  pre- 
senti  pagina  comprehensis,  et  salvo,  quod  terra  officiales  habeat, 
sicut  coiisuevit,  ad  comunes  raciones  faciendas,  sine  tamen  pre- 
judicio  liberi  arbitrii  regiminis  dicti  Comitis  et  paetorum  istorum. 

Etiam  habebit  dictus  Comes  duos  consiliarios  de  Venecüs, 
si  domino  Duci  et  suo  consilio  placuerit;  et  pro  salario  dicti 
regiminis  dabunt  Jadretini  omni  anno  libr.  dror.  Venecie  duo  milia. 

'j  Huec  Iria  vorba  piinctiK.  iil  incniif^riin,  notiita  sunt.  Recte. 
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Et  habere  debeant  Jadretini  in  eomuni  suo  redditus  sui 
comitatus»  salvo,  quod  dictus  Comes  habere  debeat  omnes 
hoDorificentias,  quas  alii  Comites  solebant  habere. 

Habebit  etiam  dictus  Comes  pro  aua  habitacioae  et  utilitate 
domum  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  que  fuit  quondam  Damiani 
Varitassi  de  Jadra,  in  qua  nunc  habitat  nobilis  vir  Angelus 
Maurocenus,  Comes  Jadre,  de  mandato  dicti  domini  nostri 
Docis;  de  valimento  cuius  domus  Jadretini  satisfacient  Damiano 
predicto  ad  voluntatem  domini  Ducis.  Jurabit  enim  dictus  Comes 
fidelitatem  domino  Duci  Veneciarum  et  successoribus  suis  im- 
perpetuum. 

Jurabunt  autem  omnes  homines  comitatus  Jadre  a  qua- 
tuordecim  annis  et  supra  fidelitatem  domino  Duci  et  successo- 
ribus suis;  et  ipsa  fidelitatis  juramenta  reno?abunt  singulis 
decem  annis. 

Jurabunt  etiam  omnes  fidelitatem  domino  Comiti  et  Comi- 
tibus  Omnibus  imperpetuum  futuris,  salra  fidelitate  domini  Ducis^ 
ad  honorem  Veneciarum  et  salutem  Jadre. 

Et  si  forte  contingerit,  dominum  Ducem  vel  successores 
suos  Jadre  applicare,  recipient  eum  Jadretini  honorifice  et 
tractabunt,  et  nuntios  suos  similiter.  Et  si  dominus  Dux  rolue- 
rit  hospitari  in  domo  Archiepiscopali,  habebit  eam  ad  suam 
honorificentiam  et  voluntatem.  Sin  autem,  dabitur  ei  domus 
honorabilis,  usque  dum  steterit  ibi. 

Et  quociens  Venecia  fecerit  exercitum  usque  Ragusium, 
et  a  Ragusio  et  infra,  sicut  Venecia  faciet,  sie  facient  et  Jadre- 
tini secundum  numerum  virornm  suorum.  Si  vero  fecerit  exer- 
citum a  triginta  galeis  et  supra,  que  debeant  transire  Ragu- 
sium,  facient  inde  Jadretini  tricesimam  partem,  et  stabunt  in 
servicio  Veneciarum,  usque  dum  steterit  exercitus  Veneciarum. 

Tollentque  Jadretini  pro  eomuni  de  omnibus  navibus  extra- 
neorum,  qui  illuc  applicuerint  ad  portum  faciendum,  illa  (iUam) 

28» 
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dacione  (dacianem)^  qnn  Yeseeia  tolGt  (de?) 

navibos;  de  qua  terdam  paitem  dabmit  Arehiepiseopo  no«  et 

due  partes  deTenieot  in  coBiiiie  Jadre. 

Omoes  aatem,  qoi  enint  amid  Veneeianiiii»  Jadr^mi  ipsos 
pro  amicis  habebont;  et  onuies,  qoi  emnt  inimiei  Veneeiamai, 
Jadretini  ipsos  pro  inimieis  habebunt 

Nee  debeant  Jadretini  eonpagniam  yd  sodetatem  aliqnam 
com  ullo  habere  cursaliom  vd  aliorom ,  qui  dnt  Bttnifesti  pre- 
dones  aot  raubatores,  qui  homines  Venedamm  offendant  Tel 
alios  Veneciis  venientes,  aut  redeuntes  ab  ea.  Nee  eos  debeant 
recipere  vel  fiduciam  aut  securitatem  aliquam  eis  prestare,  nee 
auxilium  neque  consilium  eis  impendere  nee  in  aliquo  neees- 
saria,  nee  aliquod  horum  ullo  ingenio  fieri  facere. 

Itero  Jadretini  parentdas  de  eetero  non  eontrahent  cum 
Seiavis,  nee  eos  inter  se  recipient  ad  habitandum,  nisi  secun- 
dum  voluntatem  domini  Ducis  Veneeiarum. 

Item  abjurabunt  Jadretini  omni  fidelitati  et  juramento, 
quod  vel  que  fecissent  contra  honorem  domini  Ducis  et  comu- 
nis  Veneciarum. 

Obsides  autem  dabunt  Jadretini  quadraginta  domino  Duci 
et  comuni  Veneciarum»  quos  dominus  Dux  cum  suo  eonsilio  eligere 
voluerint  et  nominare  de  Jadretinis,  moraturos  semper  in  Veneeia 
obsides  quadraginta  omnibus  expensis  Jadretinorum.  Et  si 
eorum  aliquis  moreretur,  dabunt  alium  in  loco  ejus  in  electione 
domini  Ducis  et  sui  consilii,  cambiendo  dictos  obsides  ad  annum 
vel  infra  seeundum  voluntatem  et  beneplacitum  domini  Duds 
ejusque  consilii. 

Dabunt  in  super  Jadretini  omni  anno  in  Veneciis  comuni 
Veneeiarum  yperperos  centum  quinquaginta  in  Kalendis  Martiis 
imperpetuum,  aut  tria  miliaria  bonarum  cunicularum  in  Jadre- 
tinorum arbitrio. 

Preterca  Jadretini,  antequam  intrent  in  civitatem  Jadre, 
muros  et  domos  civitatis  destruent»  et  lapides  portabunt  suis 
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expensis  omnibus  et  labore  ad  voluDtatein  doinioi  Ducis  suique 
consilii;  nee  ipsos  muros  vel  ipsas  domos  rehedificabunt  sine 
licentia  special!  domini  Ducis  suique  consilii. 

Item,  si  Toluerit  dominus  Dux  et  comune  Venecie, 
facient,  habebunt  et  tenebunt  castellum  vel  castella,  municio- 
nem  vel  municiones  in  Jadra  ad  voluntatem  suam  et  ejus  consilii. 

De  soldis  yero  custodiarum  dicti  castri  vol  castrorum  seu 
aliarum  municionum,  pro  quibus  vos,  domine  noster  Dux,  peti- 
stis,  libranim  duo  millia  denariorum  Venec,  solvendis  et  dandis 
a  Jadretinis  omni  anno,  sie  nos  prefacti  nuncii  Jadretinorum 
asserimus,  quod,  cum  hoc  Jadretini  facere  non  possint  tempore  in 
presenti  propter  eorum  nimiam  paupertatem  et  desolationem,  pro- 
cedenti  tempore  reddent  suum  debitum  domino  Comiti ,  qui  pro 
tempore  erit  in  Jadra,  quoad  possibilitatem  habeant  Jadretini  sol- 
yendi  soldos  dictarum  custodiarum.  Hoc  facient  ad  voluntatem 
Comitis  memorati  usque  ad  summam  librarum  mille  omni  anno. 

Laborabunt staream  Jadretini:  ita  tamen,  si  aliquo  tempore 
videretur  domino  Comiti  jam  dicto,  quod  sine  periculo  terre 
Jadre  laborari  non  posset ,  cessabunt  Jadretini  laborare  staream 
seu  in  staream  ad  voluntatem  domini  Ducis  Veneciarum  ejusque 
consilii.  Erit  autem  portus  salis  in  Jadra  ad  voluntatem  Ducis 
et  ejusque  consilii;  et  quandocunque  eidem  domino  Duci  et 
suo  consilio  placuerit,  ita,  quod  factis  et  deductis  expensis  pro 
ipso  negocio  salis,  medietatem  proventus,  introitus  et  lucri 
ipsius  salis  habeat  comune  Venec,  et  aliam  medietatem 
comune  Jadre. 

Habebunt  namque  jam  dicti  Jadretini,  qui  exierunt  civi- 
tatem  Jadre,  ubique  commorantes,  et  qui  remanserunt  in  civi- 
tate,  ipsam  civitatem  Jadre  cum  pertinenciis  suis,  et  libertate 
pristina,  quam  habebant  in  mercationibus  et  datiis  tam  in  Vene- 
ciis,  quam  in  omnibus  aliis  partibus,  salvo,  quod  homines 
Venecie  et  alii  suas  possessiones  habere  integre  debeant  in 
Jadra  et  ejus  districtu(m),  et  omnes  rationes  suas. 
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Ad  hec  ad  satisfactionem  dampnorum  et  injuriarum  primo 
jaxta  electionem  domini  Ducis  suique  consilii  quindecim  Jadre- 
tini  de  illis,  qui  fuerunt  capita  et  auctores  rebellacionis  predicte 
ciritatis  Jadre,  qaos  dominus  Dax  eam  suo  consilio  elegit  et 
nominarit,  p^*8onaliter  Yeneciaa  yenerunt  ad  standum  asque  ad 
quinque  annos  Yeneciis,  securi  tarnen  in  personis  et  habentes 
omnes  possessiones  suas ;  et  ipsorum  fiimilie  stabunt  in  Jadra. 

Item  pro  honore  domini  Ducis  et  reverentia  ei  exhibenda 
eidem  Jadretini  cum  tribus  sagitteis  circa  ducentis  hominibus 
armatis ,  de  quibus  centum  fuere  electi  ad  voluntatem  domini 
nostri  Ducis  Venec,  usque  ad  pedes  ejus  yenerunt,  et  indinati 
bis  usque  ad  terram  ante  pedes  ejus  misericordiam  inplorabunt 

Item  domino  Johanni  Michaeli,  quondam  Comiti  Jadre,  pro 
satisfactionc  injurie  reddent  et  dabunt  Jadretini  quingentas 
libras  denariorum  Venec;  et  pro  dampnis  suis  de  pago  satis- 
facient,  et  dabunt  eidem  domino  Johanni  Michaeli  libras  septin- 
gentas  octuaginta  et  quatuor  denariorum  Venec. 

Item  omni  anno  dabunt  et  solvent  Jadretini  predicto 
domino  Johanni  Michaeli,  quousque  vixerit,  libras  ducentas 
denar.  Venec. 

Item  habeat  idem  dominus  Joh.  Michael  omnes  posses- 
siones  suas  de  Jadra,  sicut  concessum  et  datum  fuit  ei  per 
dominum  Ducem  et  consilium  Venec. 

De  decem  et  novem  milibus  librarum  solvendis  hominibus 
Venec.  pro  restitucione  bonorum,  ablatorum  eisdem  in  rebella- 
cione  civitatis  predicte,  habebunt  Jadretini  induciam  unius  anni 
primi  venturi;  et  abinde  omni  anno  usque  ad  quatuor  annos 
dabunt  et  solvent  eis  Jadretini  libras  denar.  Venec.  quatuor  milia 
et  septingentas  quinquaginta ;  et  etiam  antea,  si  poterunt,  solvent. 

Similiter  pro  morte  Johannis  Erici  emendabunt  et  sol- 
vent heredibus  ejusdem  libras  quingentas  denar.  Venec,  s. 
libras  centum  et  viginti  quinque  in  uno  quoque  termino  supra- 
dictorum  quatuor  annorum. 
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Item  Jadretini  ömnia  sua  ligna  currentia  educent  de  Nona 
secum  io  Jadram,  que  retinebuat  aut  vendent  ad  yoluntatem 
dojDini  Ducis  vel  Comitis  Jadre. 

Insu  per  autem,  postquam  Jadretini  predieti  priino  intra- 
bunt  civitatem  Jadretinam,  quandoeunque  a  domini  Ducis  et 
comunis  Venec.  nunciis,  syndicis  seu  procaratoribus  requisitum 
fuerit,  universi  Jadretini  ad  maiorem  etiam  firmitatem  et  eviden- 
tiam  pleniorem,  deliberato  consilio  in  publica  concione  predicta 
pacta,  promissiones,  obligaciones  et  condiciones  approbabunt  et 
confirmabunt,  et  promittent  per  se  suosque  heredes  et  succes- 
aores,  et  juramento  firmabunt  universi  et  singuli  pro  suo  capite, 
omnia  predicta  et  singula  attendere,  facere  et  observare  imperpe- 
tuum,  et  nullo  tempore  contravenire  aliquo  modo  vel  occasione. 

Hec  autem  omnia  predicta  et  singula  nos  Papo  de  Petrona 
et  Grisogonus  de  Mauro,  nuncii,  syndici,  procuratores  et  acto- 
res  predictorum  Jadretinorum,  promittimus  vobis,  domino  nostro 
Duci  et  successoribus.  vestris  pro  comuni  Venec. ;  et  juramus 
ad  sancta  Dei  evangelia  in  animabus  ipsorum  Jadretinorum  et 
in  animabus  nostris,  attendere>  adimplere  et  firmiter  observare 
imperpetuum,  et  nullo  tempore  contravenire  aliquo  modo  vel 
occasione. 

Tenor  autem  dicti  instrumenti  procurationis  et  syndicarie, 
cuius  est  habita  superius  mentio,  talis  est: 

f,In  nomine  Dei  etemi.  Amen.  Anno  ab  incamatione 
Damini  nostri  Jhesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quadra- 
ge$imo  BepHmo^  die  ultimo  meneis  Jtdiiy  indictione  quinta. 

Cum  instigante  humani  generis  inimico  et  exigentihus 
peccatis  nostris  nos  Jadretini  civitatem  Jadretinam  rebelkwe- 
rimus  sine  causa  contra  piissimum  dominum  nostrum  Jaco- 
bum  Teupolum^  Dei  gracia  Venede^  Dalmatie  atque  Chroacie 
inclitum  Ducem^  dominum  quoque  quarte  partis  et  dimidie 
tocius  Imperii  Romanie,  et  contra  famosissimam  et  magnificam 
provinciam  Venecie^  et  eorum  incurrerimus  indignacionem 
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hac  de  causa  in  tantum^  quod  a  victortosissimo  exercüu  eorun- 
dem  capta  civitate  Jadretina,  volente  Domino^  eiecii  et  expulH 
fuerimus  de  eadem,  et  canfusionem  et  desolacionem  maxitnam 
passi  fuerimus  in  terris  alienis;  tarnen^  licet  immeriti,  confUi 
benig nitatis*^  predicti  domini  nostri  Ducis  suique  consilii  et 
comunis  Venecie^  nos  Slephanus  de  Picica,  judex  et  rector 
Jadretinorum,  None  commorantiumy  et  omnium  hie  presentium 
et  existentium,  et  nos  Jadretini^  consiiiarii  dicü  nostri  iudir 
eis  et  rectoriSy  asserentes,  nos  esse  tres  partes  et  ultra  ^  per 
quod  consilium  universitas  Jadretinorum  regitur  et  eorum 
negocia  terminantur^  et  maxima  quaiUtitas  virorum  Jadretino- 
rum  presentium  et  existentium  ad  hoc  faciendum^  communis 
cato  consüio  et  unanimi  voluntate  facimus  et  consUtuimus 
nomine  nostro  et  nomine  totius  universitatis  Jadretinorum 
ubique  commorantium  viros  nobiles  Papum  de  Petrona  et  Crrir 
sogonum  de  Mauro,  nostros  et  universitatis  predicte  nuncios^ 
symlicos,  procuratores  et  actores,  ad  petendum  nomine  nostro 
et  omnium  predictorum  misericordiam  cum  gratia  domini 
nostri  Ducis  Venec.  et  civitatem  Jadre  cum  omnibus  pertinen- 
ciis  suis ;  dantes  et  (radenies  eisdem  liberam^  generalem  et  ple- 
nissim(An  virtutem  et  potestatem  pacta,  promissiones  et  obli- 
gaciones  faciendi  domino  nostro  Duci  Venec.  et  comuni^  ac 
recipiendi  nostro  nomine  et  auctoritate  ac  nomine  et  auctori- 
täte  dicte  civitatis  Jadre  et  comunis  ejusdem  et  universorum 
Jadretinorum  ubique  commorantium,  et  super  omnibus  et  in 
omnibus,  que  duxerint  faciendum,  (am  in  rebus,  quam  in  per- 
sonis  hujus  facti  occasione  ad  voluntatem  et  beneplacitum  jam 
dicH  domini  nostri  Ducis  ejusque  consüii  et  predictorum  nun- 
ciorum,  syndicorum  sive  procuratorum  nostrorum,  etjurandi 
in  animabus  nostris  et  predicte  universitatis  de  complendis  et 
servandis  omnibus,  que  in  predictis  vel  aliis  circa  predicta  per 

')  Suprtp.  432:  de  elementit  ben. 
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eosdem  facta  fuerint  et  ordinata  cum  dicto  domino  nostro  Duce 
Venec.  et  ejus  consäio,  ratum  et  firmum  habere  pramittentes 
imperpetuum  per  no$  nostrosgue  heredes  et  mccessorcB,  quic- 
quid  in  predictis  vel  aliis  circa  predicta  cum  magnificentia 
dtcti  domini  nostri  Ducis  duxerint  faciendum;  canfitentes  et 
asserentes^  nos  esse  apud  Venec.  in  nostra  libera  potestate  et 
in  nulla  forcia  vel  disftta ')  dicti  domini  nostri  Ducis  et  comu- 
nis  Venec.  vel  alterius  persone^  dictum  syndicariam  et  procu- 
racionem  voluntate  spontanea  facientes.  Etiam  asserimus  et 
confitemur,  predictum  Stephanum  de  Picica  tempore  presenti 
nostrum  et  universitatis  predicte  esse  judicem  et  rectorem. 

Actum  Venbcüs  apud  ecclesiam  St.  Marie  de  Templo.  In 
presentia  fratris  Alberti,  Magistri  Fratrum  minorum  de  Vene- 
ciis;  Fratris  Galzegne  ejusdem  ordinis;  Fratris  Alberti,  Presby- 
teri  capeUani  müicie  Templi;  Fratris  Leazarii,  ejusdem  ordi- 
nis  müicie  Templi;  Bonacursi^  clerici  dicte  St.  Marie  de 
Templo;  domini  Alexandri  de  Resio,  judids  Taruisini;  Albe- 
rici  de  SctoBonifacio ;  Pavleti  de  Braida,  et  aliorum  plurium 
ad  hoc  testium  rogatorum. 

Ego   Gabrielus  Paulinus^  notarius  et  Ducalis  aule 
Venec.  Cancellarius,  predictis  interfui  et  rogatus  scripsi,  com- 
plevi  et  roboravi.^ 

Acta  sunt  hec  Vrneciis  in  felici  urbe ,  Riyoalti ,  in  palacio 
Ducatus,  presentibus,  volentibus,  consencientibus  et  approban- 
tibus  hec  omnia  predicta  Stephano  de  Picica,  judice  et  rectore 
predictorum  Jadretinorum ,  et  consiliariis  suis  et  ceteris  aliis, 
quorum  nomina  inferius  denotantur.  Qui  etiam  promiserunt  et 
juraverunt,  omnia  suprascripta  attendere  et  observare  et  fide- 
litatem  domino  Duci  suisque  successoribus  in  Ducatu,  et  abju- 
raverunt  omni  juramento  et  fidelitati,  que  vel  quod  fecissent 
contra  honorem  domini  Ducis  et  Veneciarum. 


<)  Erit:  distrieta,  Italorom  stretta. 
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Nomina  autem  predictorum  Jadretinoruni  aunt  hec: 
Stephama  de  Picica«  judex  et  rector  Jadretinorum. 
Creste  de  Scolatura. 
Preste  de  Matafar'). 
Peregrinus  de  Genano'). 
Petrus  de  Nicola. 
Petizo*)  de  Forte- 
Limessi. 

Micha  de  Limeaao^). 
Nicola  Rttbeus. 
Volcina  de  Matafar"), 
Paulus  de  Lamprezo. 
Andreas  de  Cotopagno. 
Grube  de  Lisiza*). 
Vita  de  Leonardo. 

Petrus  de  Arbor,  consiliator  et  camerarius. 
Bogedanus  de  Segla. 

Dominic.  de  Regal,  consiliator  et  tribunus. 
Omnes    suprascripti    sexdecim    erant   consiliarii    domini 
Stephani,  judicis  et  rectoris. 


Andreas  de  Petriza. 
Vita  Zadolin'). 
Madius  de  Vitazo. 
Sizonus  de  Scandarella. 
Prode  de  Seregla. 
Micha  de  Posil. 
Cosa  de  Petrogna. 
Vita  Figasolo. 


Blasius  de  Sope. 
Designa  de  Birfo. 
Candi  de  Johanne  Ragno. 
Micha  de  Crualelli")- 
Petrus  de  Raola. 
Zorzi  de  Seregla. 
Blasius  de  Pesenizo. 
Nicola  Gener  de  Sconila*). 


Vtritntes  leetionet  Paetornm  arehiri  Veneti  Tomi  11,  p.  53  —56. 


«)  Hataftra. 
*)  Genanno. 
')  Petrizo. 
^)  Lcmisso. 
»)  Matafara. 


•)  Lisa. 

7)  Zadulin. 

•)  Ceoalelli. 

*)  Zener  de  Seonila. 
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Miresclao. 
Micha  de  Carlasar. 
Damianus  Menagaza^). 
Dimigna  Melitro*). 
Vitazo  de  Seolatura. 
Preste  de  Bocasin. 
Cucilla  de  Scolatura. 
Marinua  de  Dobretaia. 
Johannes  de  Botoriano'). 
Trianus^)  de  Prodanello. 
Vita  Spenzola. 
Drese  de  Uale. 
Voldna  de  Martinasso. 
Damianus  Uaricasso. 
Stephanus  de  Laurencio. 
Petrigna. 
Dessa. 

Matheus  Skerbizo. 
Vita  de  Morbiza. 
Leooardus  Docia. 
Theodorus  Stephani. 
Marcus  de  Stricala. 
Sergius  de  Gonernic"). 
Maurus  de  Mergen. 
Ginanas  de  Peregrino. 
Andreas  de  Cotopagno. 


'     Matheus  de  Galstaldo. 
Piaton  de  Loure. 
Piaton  de  Segnorello. 
Martinus  de  Theodoro. 
Jacobus  de  Damiano. 
Dobrosso  Carlac. 
Matheus  Grindoso. 
Marinus  de  Grobegna. 
Petras  de  Grisoriano*). 
Madius  de  Mato. 
Marinus  Maneneter^). 
Paulus  de  Salbe. 
Maco"),  filius  Scherbeze. 
Georgius  Pedriti. 

Zeprita*). 
Egidius. 

Damianus  Figasolo. 
Drasi  de  Matafar'O- 
Stephanus  de  Sodra^')* 
Sope  de  Ganzio. 
Jouellus  de  Bellessi. 
Marinus  de  Simirgoto. 
Dobro  de  Clebelle. 
Jacobus  de  Lemisso"). 
Uiualdus  de  Stephano. 
Micha  de  Dosiza. 


*)  Hengasa. 
*)  Melicro. 
*)  Botonanno. 
^)  Ynanus. 
*)  Geuernie. 
*)  Grisorano. 


^)  Maneuetr«. 

>)  Maso. 

*)  Zeputa. 
^•)  Matafaro. 
^1)  Socia. 
^*)  Limiaao. 
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Stephanus  de  Formio. 
Cernac  de  Zanbara. 
Micha  de  Petro. 
Ciprianus  Anastasii. 
Johannes  de  Peregrino. 
Gregorius  de  Birfo. 
Martinus  de  Zonzi  de  Petaza  ')• 
Petre  de  Johanne  de  Lipa. 
Johannes»  filius   Andree  de 
Petriza. 


Nassi  de  Biualdo. 

Damianus  Petri  Lombardi. 

Micha  de  Formin. 

Jacobus  de  Petirimorta ')« 

Petrus  de  Otra. 

Micha  de  Baiamonte. 

Madius  de  Moruiza. 

Damianus  Surdus. 

Stephanus  Falicancius. 

Dobreus')  de  Nicola. 

Prodanus  de  Domigna. 

Ego  Gabriel  (ut  supra)  .  .  . 

Engilerius  de  Cantono  de  Taruisio  hoc  exemplum  exsen- 
plavi. 

Alla  manus:  Anno  Domini  millo  ducent.  quadrag.  septimo, 
die  sexto  intrante,  Octubr.,  indict.  sexta,  viris  nobilibus  Ma- 
rino Mauroceno  et  Raynerio  Geno  et  Johanne  de  Canale,  legati 
dömino  Duci,  in  Jadra  accipientes  a  Jadretinis  sacramentum  et 
fidelitatem,  dederunt  eis  civitatem  Jadre  cum  suis  pertinenciis 
secundum  racionem  et  pactum,  quod  fecit  dominus  Dux  a 
Jadretinis. 

Ego  Johannes  de  Yarago,  sacri  palatii  notarius,  hoc 
exemplum  sumptum  ex  auctentico  predicti  Gabrielis  Paulini 
notarii,  nil  addens  vel  minuens,  quod  sententiam  mutet,  bona 
fide,  ut  comperii,  scripsi,  exemplavi  et  signo  meo  et  nota 
corroboravi  de  mandato  domini  Rainerii  Geno,  incliti  Ducis, 
currente  anno  mill.  ducent.  quinquag.  sexto,  indictione 
quarta  decima ,  mens.  April. ,  die  octavo ,  in  palatio  Ducatus 
Venetie. 


*)  Petrtmorta. 
«)  Dobre. 


')  Marinus    de    Zorsi    de   Pc 
trtst. 
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CCCXII. 

InhlbltU  exemptiails  eeelesiami  saneti  larel  Tyrensis  et  Aeeeaensis 

per  •etaiiaiBBi,  saiele  larie  in  lia  lata  dyaeeaui  CardlnaleBi,  ape- 

steliee  Sedis  Legatun,  de  nandate  SedU  apesteliee  eelebrata. 

Ä.  d.  1247,  die  6.  m.  Augasti. 
Liber  Albas  fol.  160.  Liber  Pactorum  I,  337.  Fla m.  Corne- 
lius Eccles.  Venet.  X,  1,  p.  22S:  ex  tabulario  Procuratoram  s.  Marci. 

Octauianus,  miseratione  diuina  sancte  Marie  in  uia  lata 
diaconus  Cardinalis,  apostolice  Sedis  Legatus,  dilectis  in  Christo 
nobis  Primicerio  et  capitulo  sancti  Marci  de  Veneciis,  salutem 
in  Domino. 

Venetorum  ciuitas,  uelut  inter  alias,  immo  pre  ceteris 
Sedis  apostolice  filiabus  auro  nitens  fidei  et  deuotionis  gemma 
decora,  sie  in  ecdesie  matris  conspectu  semper  complacuit, 
ut,  si  quid  aliquando  pro  se  uel  suis  ab  eadem  petere  uoluit, 
apud  eam  in  suis  peticionibus  exaudilionis  gratiam  inuenire 
meruit  ac  fauorem.  Hinc  est,  quod,  cum  nuper  ex  parte  nobilis 
uiri . . . ')  Ducis  et  dilectonim  nobis  in  Domino  populi  Venetorum 
pro  exemptione  sancti  Marci  Tyrensis  et  sancti  Marci  Acconen- 
sis  ecclesiarum,  ad  ecclesiam  nostram  spectantium,  domino 
Pape  fuisset  humiliter  supplicatum ,  idem  dominus ,  ad  preces 
ipsorum  aures  apostolici  fauoris  benignus  indinans,  nobis  super 
eadem  exemptione  direxit  litteras  in  hunc  modum : 

„Innocentius  Episcopus,  seruus  seruorum  Dei,  dilecto  filio 
Ottauiano,  sancte  Marie  in  uia  lata  diacono  Cardinali,  aposto- 
lice Sedis  Legato,  salutem  et  apostolicam  benedictiouem. 

lUum  erga  Romanam  ecclesiam  ciuitas  Venetorum  conti- 
nuauit  sinceritatis  affectum,  eamque  cordis  seruauit  constan- 
tiam,  ut  inter  ciuitates  alias  fidelitatis  titulo  specialiter  insignita 
illas  exemplo  suo  ad  eiusdem  ecdesie  laudabiliter  obsequium 
animarit  Nam  in  ipsius  agendis  ecdesie  sie  sollicita  semper 
extitit  et  attenta,  quod  in  eorum  susceptione  se  promptam 

^)  Seil.  Jaeobi  Theupoll 
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exhibuit,  in  persecutione  reddidit  studiosam,  et  in  consumma- 
tione  stabilem  demonstrauit:  propter  quod  taDquam  deuotione 
preminens^)  ampliori  ab  ipsa  ecclesia  honorari  faaore  meretur 
et  attolli  gratia  potior!.  Nos  aatem  tantam  firmitatem  fidei  tan- 
tamque  animi  puritatem  sedulo  recolleotes«  dignum,  immo  dignis- 
simum  reputamus,  ut  uotis  dilectorum  filiorum  nobilis  uiri  •  • 
Ducis  et  popuÜ  Venetorum,  quociens  cum  Deo  poaaamus,  fauo- 
rabiliter  annuentes,  apostolicam  circa  eos  beneuolentiam  osteo- 
damus  liquido  per  effectum.  Eapropter  nos  ipsorum  supplica- 
tionibus  inclinati  prudentie  tue  per  apostolica  scripta  mandamus, 
quatinus  sancti  Marci  Tyrensis  et  sancti  Marc!  Acconensis  eccle- 
sias,  ad  eccleisiam  sancti  Marci  de  Veneciis  pertinentes,  in  ius 
et  Proprietäten!  beati  Petri  auctoritate  nostra  recipiens  inhibeas 
firmiter,  ne  aliquis  in  illas  absqne  Sedis  apostoh'ce  speciali 
mandato  iurisdictionem  aliquam  audeat  exercere,  certum  cen- 
sum  persoluendum  certo  termino  a  dilectis  filijs,  Primicerio  et 
capitulo  ipsius  ecciesie  sancti  Marci  de  Venecijs,  earundem 
ecdesiarum  sancti  Marci  Tyrensis  et  sancti  Marci  Acconensis 
nomine,  Sedi  predicte  annis  singulis  ad  inditium  huiusmodi  über- 
tatis,  sicut  expedire  uideris«  statuendo. 

Data  LuGDuifi ,  secundo  Non.  Maij,  pontificatus  nostri  anno 
quarto.* 

Nos  igitur  mandatum  apostolicum  in  hac  parte  ob  reue- 
rentiam  mandatoris  et  Ducis  eiusdem  gratiam,  cuius  personam 
diligere  uolumus  et  in  quibus  cum  Deo  possumus,  honorare, 
nee  non  predicte  ciuitatis  et  ecciesie  uestre  intuitu«  cuius  inten- 
dere  cupimus  profectibus  et  honori,  diligentius  exequentes  pre- 
factas  sancti  Marci  Tyrensem  et  sancti  Marci  Acconensem 
ecdesias  in  ius  et  proprietatem  beati  Petri  prescripti  suscipi- 
mus  auctoritate  mandati,  ac  firmiter  inhybemus,  ne  quis  in  illas 


')  i.  e.  preeminens. 
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absqae  special!  nuiDdato  Sedia  apoatolice  iurisdictionem  aliquam 
audeat  exercere. 

Ad  inditium  autem  huiuamodi  libertatis  annuum  eensum 
duorum  Bisantionim  predictarum  ecclesiaram  nomine  in 
feste  omninm  Sanetornm  annis  singolis  camere  apostolice 
peraoluetis. 

NuUi  ergo  omnino  hominuro  liceat,  hanc  paginam  buins 
exemptionis  et  inhibitionis  infringere,  nel  ei  ausu  temerario 
eontraire.  Si  quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indigoa- 
tionem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli  apostolo- 
rum  eins  sc  nonerit  incursuram. 

Data  MnNOLAm,  VIU  Idus  Augosti,  pontificatus  domini  Inno- 
centij  Pape  qnarti  anno  quinto^). 

CCCXIIL 

luiaceitlis  IT  ireUdiacana  Anttackana  cauüttit,  it  itadeat,  le  baaa 
ledesianni  t.  lard  fjrauis   et  t.  lard  Aeeaiensls   ab  aU^ia 

■laleiteitir. 

A.  d.  1249,  die  ti.  m.  DeeembrU. 

Libri  Pactorom  1,  309.  U,  59.  Flam.  Cornelius  Eceles. 
Venet  T.  X,  p.  I,  p.  223. 

Innocentius  Episcopus,  seruus  seruorum  Dei,  dilecto  filio 
Archidiacono  Antiocheno  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 

Clara  devotio,  qua  dilecti  filii,  nobilis  vir  Dux,  coosilium 
et  commune  Venetorum,  erga  Romanam  Ecclesiam  fulgere 
noscuntur,  sie  Ecclesiam  ipsam  eis  reddit  fiiYorabilem  et  beni- 
gnam,  quod  eadem  Ecclesia  de  ipsorum  honore  soUicita  com- 
modum  eorumdem  tanquam  specialium  filiorum  affectuose  pro« 
curat,  quinimmo  tam  sincera  illos  dilectione  complectitur,  quod 
non  solum  sustinere  non  vult,  ut  eorum  jura  et  Ecciesie  sancti 
Marc!  de  Venetiis  et  aliarum  ubicunque  ad  eam  pertinentium 


*)  anno  quiirto  Lib.  Paef.  et  Corn. 
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minuantar,  sed  et  conseirare  illa  integre  et  aagere  iosuper 
firma  intentione  proponit 

Cum  itaque,  sicut  intelleximus,  predicta  Ecdesia  sancti 
Marc!  super  Ecclesiis  suis  s.  Marc!  Tyrensis  et  sancti  Marc! 
Aeconensis,  ad  Sedem  apostolicam  immediate  spectaotibus,  rero 
Qon  super  earum  deeimis,  juribus  Patriarchalibus  et  aliis  illanun 
pertinentiis,  a  nonnullis  injurias  et  molestias  patiatur,  nos  volen- 
tes  super  bis  ei  opportuno  remedio  providere,  discretioni  tue 
per  apostoHca  scripta  mandamus,  quatenus  sibi  efBcaciter  pre- 
sidio  favoris  assistens  ipsam  super  predictis  Ecclesiis  et  aliis 
premissis  non  periAittas,  a  quoquam  indebite  molestari;  mole- 
statores  bujusmodi  per  censuram  ecclesiasticam,  appellatione 
postposita,  compescendo,  non  obstantibus  quibuslibet  litteris 
apostolicis  a  quacunque  persona  obtentis,  per  quas  nostri  man- 
dati  exequutio  in  hac  parte  impediri  valeat  yel  differri ,  et  de 
quibus  specialem  et  expressam  fieri  opporteat  in  presentibus 
mentionem,  et  quibuslibet  indulgentiis,  personis  quibuscunque 
concessis,  ut  interdici,  suspendi  vel  excommunicari  non  possint 
per  litteras  ejusdem  Sedis ,  nisi  expressa  in  eis  de  indulgentiis 
hujusiinodi  mentio  habeatur,  et')  constitutione  de  duabus  dietis  in 
concilio  generali ;  presentibus  post  deceunium  minime  valituris. 

Datum  LuoDuiri,  XII  Kalendas  Januarii,  pontificatus  nostri 
anno  septimo. 

OCCXIV. 

laaseeatiis  lY  AreUdlae^is  Aatlseheas  esnuilttlt,  it  bsaa  Eeeleslae 
8.  larei  Yeietlanni   in  legas   lier^sslyMitaas  pssita  a  nslesta- 

tarlbis  tieatar. 

Ä.  d.  1249,  die  21.  m.  Decembris. 

Libri  Pactorum  I,  310.  ü,  59.  Flam.  Cornelius  EccI.  Yenet. 
T.  X.  p.  1.  p.  224. 


^)  Sc.  non  obstante. 
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loQocentius  Episcopus,  seruus  seruorum  Uei,  dilecto  filio 
Archidiacono  Antiocheno  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 

Clara  devotio,  qua  dilecti  filii,  nobilis  vir  Dux,  consilium 
et  commune  Venetorum  erga  Romanam  Ecclesiam  folgere 
noseuntur,  sie  Ecclesiam  ipsam  eis  reddit  favorabilem  et  beni- 
gnam,  quod  eadem  Ecclesia  de  ipsorum  honore  soUicita  com- 
modum  eorumdem  tanquam  specialium  filiorum  affectuose  pro- 
curat ;  quinimmo  tam  sincera  illos  dilectione  complectitur,  quod 
non  solum  sustinere  non  vult,  ut  eorum  jura  et  Ecclesie  Sancti 
Marci  de  Venetiis  et  aliarum  ubicunque  ad  eam  pertinentium 
minuantur,  sed  et  conservare  illa  integre  et  augere  insuper 
firma  intentione  proponit. 

Cum  itaque,  sicut  intimantibus  ipsis  accepimus,  super  terris, 
possessionibus  et  redditibus,  proTentibus,  juribus  et  aliis  per- 
tinentiis  suis,  que  obtinent  in  Regno  Jerosolymitano,  a  nonnullis 
injurias  et  molestias  patiantur,  nos  volentes  super  bis  eis  oppor- 
tuno  remedio  providere,  discretioni  tue  per  apostolica  scripta 
mandamus,  quatenus  eis  efficaciter  presidio  favoris  assistens 
non  permittas,  eosdem  super  premissis  a  quoquam  indebite 
molestari ;  molestatores  hujusmodi  per  censuram  ecclesiasticam 
appellatione  postposita  compescendo,  constitutione  de  duabus 
dietis  in  generali  concilio  edita  non  obstante. 

Datum  LuoDUNi.  XII  Kalendas  Januarii,  pontificatus  nostri 
anno  septimo. 

cccxv. 

YeadrtnIaM,  plebaau  %.  ArehldaaiO  de  Caastantiaaprii,  Jirat  sab- 
Jectiaien  leanarda  (iairiaa,  eleeta  Patriarehae  firadensl. 

A.  d.  1250,  die  4.  m.  Augusti. 

Edidit  Fla m.  Cornelius  Eccles.  Venet.  Tom.III,  dec.  lY etV. 
p.  lOS.  Ex  archivo  Patriarchali. 


*)  De  hoc  nomioe  ?ide  dos  T.  I,  p.  67 
Fontes.  Abth.  II.  M.  Xlll. 
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In  nomine  Dei  eterni.  Amen.  Anno  ab  inctrnatioDe 
Domini  nostri  Jesu  Christi  millesimo  dncentesimo  qutnqiui- 
gesimo,  mensis  Augusti  die  quarto  exeunte,  indictione  octava. 
RnroALTi.  In  presentia  Thome  Arimundo,  primicerii  Gradensia, 
et  Leonardi  Quirino  de  confinio  s.  Pauli«  atque  Johannis» 
gastaldii  domini  electi  Gradensis,  et  aliis. 

Vendraminus,  Presb.  et  plebanus  sancti  Aquindani  de  Coo- 
stantinopoli,  in  scriptis  sie  jurarit,  dicens: 

„Ego  Vendraminus,  Presb.  et  plebanus  s.  Aquindani,  juro 
super  saneta  Dei  evangelia,  quod  fidelis  ero  Tobis  domino  meo 
Leonardo  Quirino ,  Dei  gratia  sanete  Gradensis  ecelesie 
electo  et  Dalmatie  Primati ,  et  vestris  successoribus  canonice 
intrantibus,  omnibus  diebus  vite  mee;  et  ecclesiam  predictam 
sancti  Aquindani,  quam  mihi  regendam  commisistis,  ad  hono- 
rem Gradensis  ecelesie  et  vestrum  restrorumque  successorum, 
adjuvante  Domino,  tractare  curabo.  Hec  omnia  attendam  bona 
fide,  sine  fraude. 

Actum  est  hoc  in  palacio  Patriarchatus.'^ 

L.  S.     Ego  Petrus  Alberto,  s.  Silvestri  Presb.   et 
not.,  interfui,  scripsi,  compleri  et  roboravi. 

CCCXVI. 
rai  larbari»  (TiiIsU). 

A.  d.  1251 ,  die  primo  mensis  Aprilis. 

Liber  Pactoram  II,  fol.  2.  Excerpsit  Marin  IV,  280. 

De  nostro  Pacto  Haratorius  ad  Andres  Dandali  chronicon 
I.  e.  p.  359:  »/it  margine  codicü  Ambrosiani:  MCCLIf  primo 
Aprilis f  Bedomem  <),  Caytui  Duanas  Tunmi^nomine  Boabdüem  Sol- 
dani  BarbaricB,  et  PhiUppus  Tulianus  (sie),  nomine  domini  Marini 
Mauroceni  Ducis  et  communis  Venetiarum  iniertmi  pacta  cum 
multis  capüuliSf  etc.  per  annos  XL.   Data  Tunisii  in  aula  Regia. 


^)  Nominis  scriptura  varitt.  Vide  nos  p.  451.  455.  Probabiliter  subest:  Abu 
Othman.  —  Caytus  s.  Gaytus,  Arabum  Ji^U,  Dax. 
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at^Wf  tä  iupra  eic.  Extat  in  secundo  Padorum.  Charta  Ilh  et  in 
primo,  Charta  CLIV^. 

Soldanus  est  Abu  Abdallah  Mohammed,  filius  Abu  Zakarija^ 
am  Senis  (Scheikh)  Abu  Mohammed,  6lii  Scheikh  Ibn  abi  Hafh, 
ab  anno  1249—1277.  Cfr.  Hammer.  „Gesch.  des  osro.  Reichs''  in. 
pag.  691.  Nos  supra  pag.  300.  303. 

In  nomine  Dei  pii  et  misericordis. 

Haec  est  pagina  bene  fortunabe  pacis,  formabe  inter  domi- 
num Mirum  Boabdilem,  Soldanum  Barbariae,  filium  alti  et  poten- 
tis  Miri  Buczacharium  bonae  memorie,  filii  alti  et  potentis  ac 
sapientis  Seni  Beaomet,  filii  alti  et  potentis  ac  sapientis  Sehi 
Ebenebiafea  ex  parte  una;  et  inter  magnificum  seu  inclitum 
dominum  Marinum  Maurocenum,  Ducem  Venetiarum  ex  altera,  per 
manum  videlicetBochomen(?),6aytumDoanad;  et  mandato  ejus- 
dem  Soidani  Miri  Boabdile ;  et  per  manum  nobilis  ac  sapientis  riri 
Phylippi  Juliani,  iegati  ejusdem  domini  Marini  Mauroceni,  Ducia 
Venetiarum^),  qui  ad  haec  destinatus  fuit  Tunissum  ab  ipso 
domino  Duce  pro  requirendaseu  reformanda  pace  atque  firmanda 
secum  usque  ad  terminum  annorum  quadraginta  ab  incarnatione 
anni,  quo  praesens  pactum  conscriptum  fuit;  per  cuius  pacis  vin« 
culum  Universum  genus  Venetorum  saivum  atque  securum  fore 
debet  ubique  per  totum  dominium  Regni  ejus,  proüt  infra  per 
capitula  sequentia  plenius  demonstratur. 

Hoc  est,  quod  homines  Venetiarum  in  man  et  in  terra 
jubet  prffifatus  Soldanus  per  totum  suum  Regnum,  quod  debeant 
esse  tam  a  Barbaris,  quam  ab  aliis  gentibus,  cujuscumque  gene- 
rationis  sint,  salvi  et  securi  in  personis  et  rebus  suis.  Et  eos  et 
res  ipsorum  in  sua  Soldanus  recipit  protectione. 

Et  quando  nocebit  ipsis  Venetis  aliquis  ex  mercatoribus 
Saracenis,  vel  de  mercatoribus  Christianis,  qui  pacem  habebunt 
cum  Moadinis,  et  accipient  eis  aliquid  de  ipsorum  havere,  Tel 


^)  lo  nargioe  Ubri  Ptetonni:  »Mar.  Mauroeenut  ereatua  fmit  Dux  ^mM 
i249\ 
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capient  aliquem  ipsonim  in  aliquo  portu  de  portibus  R^fni 
Barbari»,  Doana  debeat  eos  expedire  jure,  atque  restituere  sibi 
perdita  et  ablata. 

Et  baberc  debent  elibanum  ad  coquendum  panem  in  suis 
fundigis. 

Et  fundiga  habere  libere  debent  deputata  ad  suum  nomen 
et  pro  suo  habitarc.  Et  nemo  ausus  sit  intrare  in  ipsa  fundiga, 
ubicumque  fuerint,  per  totum  suum  Regnum»  nisi  cum  sua 
voluntate,  ad  habitandum.  Qusb  quidem  fundiga  Doana,  quotiens 
oportunum  fuerit,  facere  debeat  reaptari.  Et  dominus  Dux 
Venetiarum  per  suam  voluntatcm  constituerc  suos  Consules  in 
eisdem  fundigis  dcbet  ad  facienduin  rationem  et  iustitiam  inter 
homines  Venetiarum  et  r^endum  eos. 

Item  habere  debent  scribanum  Christianum,  ubicumque 
fuerit  Doana  in  ipsa  existente,  ad  suam  voluntatem. 

Item  balneus  concedatur  seu  prseparetur  hominibus  Vene- 
tiarum» quandocumque  eis  opportuerit,  absque  pretio. 

Et  de  rebus  seu  mercationibus  ab  eisdem  venditis  nondebet 
eis  de  dricto,  nisi  decimuiii. 

Et  de  auro  et  de  argento,  quod  homines  Venetiarum  ad 
Cecham  vendidcrint,  nuUum  datium  solverc  dcbcant  curisB  vel 
DoanaBy  nee.  in  venditione,  nee  in  eniptione. 

Et  de  perlis  atque  lapidibus  prctiosis  aut  aliis  zois  Omni- 
bus, quas  Veneti  Soldano  vcndiderint,  simib'  modo  nullum  datium 
aut  drictum  pcrsolvere  debent,  nee  in  vendendo,  nee  in  com- 
parando. 

Et  dona  vel  datium  aliud  nou  debet  tollere  nee  habere  ab 
hominibus  Venetiarum,  nisi  quia  (quod?)  Turcimani  habere  debent 
ab  ipsis  id ,  quod  soliti  sunt ,  et  quod  certum  et  usitatum  est 
ab  aliis  Christianis. 

Item  quando  aliqua  petitio  seu  questio  emergerctur  inter 
mercatores  Saraecnos  et  Veuctos,  non  debet  aiiquis  capi  pro 
eo  ex  Venetis,  nisi  ipse,   qui  ei  pertinebit  jure,  in  proprio 
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nomine;  et  nullus  eorum  capiatur  pro  altero,  nisi  quando  fuerit 
fidejussor  ei. 

Et  quando  aliquis  mercator  Venetiarum  fugerit  cum  havere 
Saraceni,  Dux  Venetiarum^  dominus  Marinus  Maurocenus,  expe- 
dire  debeat  illos  ab  eis  cum  omni  solempnitate  juris,  quando 
inveniet,  et  habebit  de  ipsorum  havere,  de  quo  faeiet  eis  dictam 
emendam. 

Et  de  Omnibus  mercimoniis,  quas  vendiderint  Veneti  in 
Caligo  (I.  caliga)  seu  extra  per  manus  de  Turcimanis,  usque 
ad  quindecim  dies  fieri  solutio  debet  suprascriptarum  mercimo- 
niarum,  postquam  venditio  facta  fuerit.  Et  esse  debent  fidejus- 
sores  Doanae,  ita,  quod  non  impediantur  in  venditione,  quam 
fecerint  de  dictis  rebus  suis ;  quas  si  noiuerint  vendere ,  quod 
sibi  restituantur,  et  nullatenus  eis  aliquid  dicatur  exinde  aliquo 
modo  vel  occasione,  nisi  cum  sua  voluntate. 

Item  similiter  homines  Venetiarum  possint  et  debeant 
extrahere  nabulum  suarum  navium  absque  datio  seu  dricto  de 
havere,  quod  naulizabunt. 

Item  similiter,  quando  vendiderint  homines  Venetiarum 
naves  suas  Christianis,  habentibus  pacem  cum  Moadinis,  non 
debeant  exinde  dare  drictum. 

Et  quando  prseparaverint  se  ad  proficiscendum  cum  suis 
navibus,  non  impediantur  in  aliqua  occasione  navium  Sarace- 
norum. 

Et  quando  mortuus  fuerit  aliquis  de  mereatoribus  Vene- 
tiarum, ipsi  Veneti,  qui  praesentes  fuerint  ad  ipsius  obitum, 
intromittant  ipsa  bona,  quse  dimiserit  idem  defunctus,  et  ea 
omnia  dominentur,  et  nullatenus  impediantur,  et  faeiant  inde 
totum  et  quidquid  voluerint,  salvo  tantum,  quantum  aliquis  Sar- 
racenus  jus  habebit  in  illis,  de  quibus  ipsum  jus  suppleatur 
eidem.  Si  vero  aliquis  cum  ipso  defuncto  non  fuerit,  totum  suum 
havere  fiat  in  custodia  Doanse,  donec  speciale  mandatum  veniat 
a  Duce  eorum,  quid  inde  debeat  fieri. 
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Et  quando  veniret  navis  de  cursu  rel  galea  extra  ciritatem 
Venetiarum,  et  noceret  alicui  Sarracenorum,  homines  Venetii- 
rum  non  impediantur  occasione  corsatorum  in  peraonis  oec  rebus. 

Et  quando  exirent  corsarii  de  Venetiia  cum  nare  rel  galea 
sire  aliquo  aiio  ligno,  rel  de  propinquis  partibus  sibi  subjeetis, 
et  nocebit  alicui  Sarracenonim  de  Regno  Barbarie  in  terra,  aeu 
in  mari,  quod  Dux  eorum  expedire  debeat  ipaos  Saracenos  a 
nocentibus,  si  inveniet,  et  habebit  de  illorum  barere,  unde 
poaait  satiafacere  eis. 

Et  quando  perv^erit  genus  bominum  Venetiarum  ad  rendi- 
tionem  ftciendam  et  comparandum  in  locis,  quibua  fuerit  Doana 
in  Regno  Barbarie,  quod  non  impediantur  ad  bec. 

Et  quando  aliqua  navis  bominum  Venetiarum  naufragium 
passa  fuerit  in  terra  Regni  Barbarie,  debet  esse  salrum  totum, 
et  quidquid  de  suis  rebus  evaserit  de  mari ;  et  nemo  impedire 
debeat  eos  in  aliquo.  Et  si  forte  maior  pars  bominum  navis 
ejusdem  mortua  fuerit,  et  aliquis  eorum  salvabitur,  totum,  et 
quidquid  salvabitur  de  bavere  et  rebus  omnibus  dicte  navis,  ei 
dimittantur,  et  non  impediantur  in  aliquo.  Et  si  forte  omnes 
morerentur,  totum  illud  bavere  seu  res  fiat  sub  custodia  Doane, 
donec  litteras  mandet  dominus  Dux  Venetiarum,  significans,  cui 
ea  tribuantur. 

Item  quando  contingerit,  quod  apud  dictos  Venetos  erit 
karistia  frumenti,  pro  quolibet  anno  seu  annis,  dummodo  certum 
fuerit,  quod  karistiam  babeant,  libertatem  babere  debent  bomi- 
nes  Venetiarum  caricandi  duodeeim  naves,  ubieunque  voluerint, 
per  totum  Regnum  Barbariae  jam  dicti  Soldani ,  de  frumento 
seu  quocumque  alio  victualio  aut  blado ,  donec  invenietur  gra- 
num  ad  Bisantia  tria  de  milie,  vel  usque  ad  tria  et  dimidium 
pro  quolibet  gasiffo*)  de  gasiffis  Moadinis.  Quodsi  forte  ultra 
boc  pretium  ascenderit,  non  licebit  eisdem  Venetis  babere 


*)  Potius:  giffiso  de  gaffisis.  Cfr.  supra  p.  305. 
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dictum  fruiDentum  seu  bladum.  Et  quando  dabitur  eis  libertas 
tollendi  predicturo  frumentum,  non  pertinebit  inde  ah'quid  curi» 
nee  finniliaribiis  ejus;  sed  sine  aliquo  pretio  et  servitio  eis  con- 
cedi  debet 

Mandat  similiter  atque  prscipit  subditis  suis  civitatum  et 
loeorum  sui  Regni,  et  specialiter  in  Tripuli  et  in  Buzea,  ut 
bomines  Venetiarum  sint  salri  et  securi  in  personis  et  rebus,  et 
non  compellantur  ad  solvendum  in  ipsis  terris  de  rebus  et  merca- 
tionibus  suis  et  pecunia,  nisi  tantum»  quantum  solvunt  in  Tunixio. 

Et  quando  contingerit,  quod  aliquis  Cbristianorum  habebit 
jus  supra  Veneticum,  con venire  seu  ?ocare  eum  debet  ante 
Consulem  Venetiarum.  Et  quando  simih'ter  Venetus  babebit  aliquod 
jus  contra  aliquem  Cbristianorum,  transmittatur  ad  Consules 
Cbristianorum. 

Item  quando  mercatores  Venetiarum  suas  res  et  merci- 
monia  vendiderint  ubique  per  Regnum  Barbariae,  et  solverint 
exinde  drictum  in  Doana,  ipsa  Doana  litteras  eis  concedet,  ut 
absque  datio  amph'us  solvendo  seu  dricto  acceptam  pecuniam 
de  venditione  ab  ipsis  facta  possint  b'bere  deportare  ac 
imph'care  seu  investire,  apud  quemcumque  locum  voluerint 
Regni  ejus. 

Et  quando  mercatores  Venetiarum  voluerint  facere  disca- 
ricamentum  et  caricamentum  rerum  suarum  et  havere  chara- 
bos  et  bastasios,  habere  debent  ad  suam  commoditatem;  et  nullo 
modo  contradicetur  eis. 

Item  plumbum  extra  gabellam  esse  debet  pro  hominibus 
Venetiarum;  et  libere  comparare  debent  ubique  dictum  plum- 
bum per  totum  suum  Regnum. 

Et  ecciesia  de  fundico,  quod  est  deputatum  ad  nomen 
hominum  Venetiarum  apud  Tunixium,  pro  suib  voluntatis  arbi- 
trio  aggrandari  et  reformari  debet. 

H»c  capitula  sunt  pacti  et  bene  fortunat»  pacis,  qu»  petüt 
vir  nobilis  atque  sapiens  Philippus  Julianus,  iegatus  inditi  Ducis 
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Venetianim,  magnifico  seu  potenti  domino  Miro  Boabdile,  So!- 
dano  Tunisii. 

Eiusmodi  quidem  pax  de  mandato  ipsios  Soldani  tractata 
et  firmata  est  per  manum  Ceothomen  (?),  Gayti  Doan»,  et  per 
manum  nobilis  antedicti  Phylippi  Julian!,  legati  pnefati  domini 
Marini  Mauroceni ,  potentis  atque  magDifici  Venetianim  Ducis, 
ad  haec  transmissi  ad  prsBsentiam  ipsios  Soldani,  ad  terminum 
annorum  quadraginta  proximorum,  in  prssentia  Moabdonim 
subscribendorum,  qui  dicta  omnia  et  singula  contestantur  sopra 
jam  dictum  Gaytum  et  supra  (dictum)  legatum  domini  Ducis 
Venetiarum  antedictum,  ex  voluntate  et  conscientia  utriusque, 
die  primo  mensis  Apprilis,  percurrente  anno  quingento  (potius 
sexcentesimo)  quadragesimo  nono  Maumeti  propbete. 
Testes: 

Abdeminem ,  filius  Arcbiepiscopi  Boabdile  Ebenzietelle. 

Boabdile  Susi. 

Bolcasse  Bembarra. 

Boatmet. 

Ebenerasse. 

Bolcassen. 

Elmoreisse'). 

Bolabesse  Elorbosi. 

Bellasen  Ebenebiame. 

Boabidile  Ebenerasse. 
Actum  est  apud  Tuhissüm  praesens  Pactum  in  aula  Regia, 
percurrente  anno  ab  inearnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi 
millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  primo,  mense  Apprilis, 
die  primo,  per  indictionem  nonam. 

CCCXVII. 
Pr«earati«  le§[at«nim  Jadrae  de  pacta  eim  Teaetis  ffrlgtni: 
A.  d.  1251,  d.  4.  m.  Julii. 
Inest  hoc  diploma  in  documento  sequenti  nr.  CCCXIX. 
^)  Haec  quatuor  nomina  in  bina  Tidentor  esse  eopulanda. 
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CCCXVIII. 
CMTeiti«  iitor  jMiesses  et  Tesetos  de  leBAiia. 

A.d.l25i,  die  10.  m.  Jolii. 

Edidit  C.  Pagano  (Delle  imprese  e  del  dominio  dei  Genoresi 
nella  Grecia  p.  246 — 248)  hoc  titulo :  «  Trattaio  di  paee  e  convenuani 
del  conrnne  di  Genava  coUa  repubblica  di  Venezia  in  cui  ti  aecor^ 
dano  pure  eui  fatti  di  Romania.  —  Dal  vecchio  libro  Jurium 
p.  234'*. 

In  nomine  Domini.  Amen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jhesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo 
primo,  die  decimo  intrante,  mense  Julio,  indictione  Villi,  in 
palatio  Ducatus  Venet.  In  Ritoalto  urbis  felicis. 

Nos  Marinus  Maurocenus,  Dei  gratia  Venetie,  Dalmatie 
atque  Chroatie  Dux,  dominus  quarte  et  dimidie  totius  Imperii 
Romanie,  permittimus  et  convenimus  ?obis  provido  viro,  Jacobo 
Candellerio '),  not.,  sindico,  procuratori  et  nuntio  nobilis  viri, 
Menaboi  de  Turricella,  Januensis  civitatis  Potestatis,  et  ipsius 
communis  Januensis,.  ad  hoc  specialiter  destinato  —  sicut 
apparet  ex  instrumento  publico  mana  Enrici  de  Bisamne  notarii 
confecto  —  reccipienti  nomine  et  vice  ipsius  Potestatis  et 
communis  Jan.  per  nos  et  successores  nostros:  quod  tarn  per 
nos,  quam  per  homines  Venetos  et  districtus  Veneti  et  omnes, 
qui  Veneti  appellantur  et  per  Venetos  se  distringunt  et  defen- 
dunt,  per  diversas  mundi  partes,  tarn  burgenses,  quam  alios, 
observabimus  et  observari  faciemus  veram  firmamque  pacem 
atque  concordiam  a  die  Lune  XXV  Jun.  nuper  preterito  usque 
ad  octo  annos  proxime  completos,  supradicte  Potestati  et  eins 
successoribus  et  omnibus  hominibus  Janue  et  de  districtu  Janue, 
et  omnibus,  qui  Januenses  appellantur  et  per  Januenses  se 
distringunt  et  defendunt,  per  diversas  mundi  partes,  tam  bur- 
gensibus,  quam  aliis,  in  personis  et  rebus,  et  in  toto  posse  et 
fortia  Venet.,  terra  et  aqua;   et  ubique  non  offendemus  nee 

*)  Pag.  459.  seribitar  CandelariuM, 
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offeodi  bcieams  per  nos,  aee  per  aEquea  sapridEetonui  de 
parte  aottra  aiipradiete  Potettati,  aee  aüen  lapradiefaMifli  de 
parte  soa.  Neque  ema  aliqno  Tel  aUqailHH  eoafederriMMir  Tel 
aaaoeiabiniar  aiiqao  modo  Tel  iageaio  pro  offea«oae  fiieieiida 
aopradiete  Poteatatit  aee  alieoi  de  parte  aoa.  Neque  eon  aEa 
ipaom  Tel  aoos  aiipra£etoa  offendemaa  Tel  offeadi  fi^ieaii». 

Et  si  per  aos  Tel  aUqoeoi  aapradietonmi  de  parte  aoatra 
prediete  Potestati  Tel  alieoi  aapradietonim  de  parte 
faeta  fberit  Td  rapina  sea  robaria,  nos  Du,  qoi 
Tel  [qui]  pro  tempore  erit  in  Doeatn  Yenetie,  fiieiemos  Tel  £eri 
fiieiemofl  rationem  ei,  qoi  lesos  fberit  Tel  damnom  htimferJiU 
noila  appellatiooe  reeepta,  aot  nondo  soo  Td  beredt  aot  soe- 
eessori  in  XL  dies  post  factam  redamationem,  niai  remanserit 
lieentia  eonqoerentia. 

Qoodai  de  Tolontate  redamantia  fberit  tenninos  Td  terroini 
prorogatio  ad  prefixom  terminum  Td  tenninos  niehilominos  tene- 
bimur  reclamanti  faeere  Td  fieri  beere  rationem,  tali  qoidem 
ordine,  quod,  si  pobiicum  et  manifestum  erit  ete.  [Dopa  aver 
continuato  la  canvenzione  ndnutamente  e  lungamente  per  tutte 
le  debite  condizioni  ri  trava  scritto,  sie  Pagano]'): 

Nos  quoque  idem  Dux  pro  nobis  et  commoni  Venet,  qoan- 
tom  pro  parte  nostra,  concedimus,  quod  commune  Jan.  et 
homines  districtus  Jan.  esse  debeant  in  Imperio  Romanie, 
secundum  quod  erant  tempore  Alexii  Imperatoris,  et  quod 
iicenter  uti  et  negotiari  debeant  in  ipso  Imperio;  cum  bis 
dationibus  tamen,  quas  dare  consueTerunt  tempore  ipsius  Impe- 
ratoris,  et  quod  permittemus,  commune  perfrui  et  gaudere  pos- 
sessionibus  et  iuribus  illis,  quas  et  que  babebant  in  Constanti- 
nopoh'm  tempore  dicti  Imper&toris,  solempnibus  exceptatis  usque 
ad  tempus  buius  pacis. 


^)  Hec,  que  Pag a  n o  omitit,  rettitaas  ex  iis,  qua  sapr«  dedimas  p.  199—  tOt. 
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Promittiinus  dos  quoque  Dux  robis,  predicto  Jacobo  Can- 
delario,  aot,  sindico,  procuratori  et  nuntio  predicte  Potestatis 
^  eommonis  Jao.,  quod  per  nos  et  nuatium  noatmm  bona  fide 
iorare  faciemus  Potestates,  Ducea  et  Consules  Venet.,  conati- 
totoa  in  Constantinopolim,  in  Greta,  in  ultramarinis  partibos,  in 
Romania  et  in  omnibus  aUis  partibus,  ubicumque  sint  vel  (uerint 
pro  nobis  et  commnni  Venetie,  initio  auomm  regiminum  pre- 
seriptam  pacem  et  concordiam  attendere  et  obsenrare  usqne 
ad  sopradictum  terminnm  octo  annonim,  et  de  raubatoribua 
facere,  si  poterunt,  bona  fide,  sicot  nos  Dux  de  eis  in  ciritate 
Venet  facere  tenemur.  Ad  quod  faciendum  opem  dabunt  et 
consilium:  hoc  sane  intellecto,  quod,  si  quis  in  bis  dignitatum 
offitiis  positus  semel  iuraverit  et  denuo  contigerit  cum  eisdem 
ofBtiis  deserrire,  prescriptam  pacem  iurare  non  compeUatur. 

Item  concedimus  et  faciemus  nos  Dux,  quod  heredes 
Baiduini  Guertii*),  postquam  ab  eis  vel  eorum  nuntio  fue- 
rimus  requisiti,  habebunt  et  possidebunt  possessiones  illas, 
quas  dictus  Baiduinus  habebat  extra  Constantinopolim  tempore 
Manuefis  Imperatoris,  si  sunt  in  nostra  et  communis  Venet. 
quarta  parte  et  dimidia  Imperii  Romanie:  salvo  eo,  quod,  si 
aliquis  alius  eas  auctoritate  vel  successione  nostra  tenet  rei 
possidet,  debemus  nos  Dux  per  nos  yel  per  nostrum  nuntium 
aut  possessiones  ipsas,  aut  cambium  equale  eisdem  hominibus 
vel  nuntio  suo  tradere  et  concedere  usque  ad  supradictum  ter- 
minum,  facientibus  ipsis  nobis  et  nostris  successoribus  omnia, 
que  dictus  Baiduinus  consueverat  facere  memorato  Imperatori. 

Nos  quoque  Dux,  presente  vobis  Jacobo  Candelario,  notario, 
sindico,  procuratore  et  nuntio  predictorum  Potestatis  et  com- 
munis Jan.,  suprascriptam  pacem  et  concordiam  atque  predictas 
conrentiones  iuramus  attendere  et  obsenrare  usque  ad  predictum 


')  Cfr.  not  saprt  p.  203. 
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terminum  huius  pacis,  si  tanturo  steterimos  in  regimine  Ducatus 
Venetianim. 

Fecimus  etiam  nos  Dui  consiliatores  nostros  sex,  qui  nunc 
existunt  circa  nos,  iurare  pacem  istam  et  concordiam  attendere 
et  observare.  Et  quandociimque  et  quotienscumque  Dux  Venet 
renovabitur  in  regimine  Venet  infra  dictum  terminum  hujus 
pacis,  commune  Veneüe  faciet  ipsum  Ducem  iurare  prescriptam 
pacem  et  concordiam  atque  predictas  conventiones  infra  dies 
octo,  postquam  Dux  fuerit  renovatus.  Infra  quem  terminum 
extra  Venetias  et  Januam  utrinque  sie  ratio  fiat:  videlicetJanuen- 
sis  Venetum  trahat,  de  quocumque  iure  sibi  teneatur,  in  curiam 
Baiuli  Venetorum,  qui  ibi  erit,  ycI  Consulum,  et  non  alibi.  Et  e 
contrario  Venetus  trahat  Januensem  ad  curiam  Januensium,  et 
non  alibi:  excepto,  quod,  si  non  fuerit  ibi  curia  eins,  qui 
conventus  fuerit,  nee  h9hu[er]it  seu  fieri  possit  curia  vel 
Baiuli  seu  Consulis,  vicissim  se  trahere  possint  ad  curiam 
iUius  loci. 

Actum  est  hoc  in  palatio  Ducatus  Venstib,  die  suprascripto, 
presentibus  nobilibus  viris: 

Laurentio  Teupulo,  Comite  Veglen., 

Johanne  de  Canali, 

Leonardo  Quirino, 

Marino  Badovario, 

Dominico  Arimundo, 

Marco,  plebano  ecdesie  sancti  Ge[r]miniani, 

Taliamento,  not.  et  scriba  Ducatus  Venet., 
et  aliis  pluribus. 

Ante  dictus  dominus  Marinus  Maurocenus,  Dei  gratia 
Venetie  Dux,  et  sui  sex  circumstantes  consiliarii,  Stephanus 
Justiniano,  Stephanus  Marignoni,  Thomasius  Janne,  Philippus 
Contareno,  Nicolaus  Navigaioso  et  Johannes  Juliano,  in  eo, 
quod  eis  contingebat,  tactis  corporaliter  sanctis  e?angeliis, 
iuraverunt. 
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Ego  Gabriel  Paulinos,  not.  et  Ducalis  aule  Venet.  Can- 
ceilarius,  predictis  interfui  et  rogatus  scripsi,  complevi  et 
jroborayi. 

Ego  Guillelmus  de  saneto  Georgio,  sacri  Imperii  not.» 
rogatas  transcripsi  et  exemplavi,  ut  supra,  de  registro  et 
autentico  scripto  manu  Gabrielis  et  transeripto  et  exemplificato 
manu  magistri  Nicolosi  de  saneto  Laurentio  not. ;  nichil  addito 
vel  diminuto,  nisi  forte  littera,  sillaba,  titulo  seu  puncto  plusve 
minus,  de  mandato  domini  Guidoti  de  Rodobio,  Januens. 
civitatis  Potestatis;  testibus  presentibus  infrascriptis:  Rubeo 
de  Orto,  magistro  Alberto  de  Casali  et  Januino  Osbergerio» 
scribis  communis  Janue,  M?  CO!  LXVII,  die  Novembris, 
X*  indictionis. 

cccxrx. 

PacUm  Jadrae  it  datiis  ssh eadls. 
A.  d.  1251,  die  8.  m.  Aug. 
Liber  Pactorum  U,  75. 

In  nomine  Dci  aeterni.  Amen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  primo, 
die  octauo  exeunte,  mense  Augusti,  indictione  noua.  Rivoalu, 
Yrbe  felici.  In  palatio  Duchatus  Venetiarum. 

Praesentibus  testibus  rogatis  nobilibus  viris  Lampre,  filio 
quondam  Preste  de  Jadra.  Yuano,  filio  Petrici  de  Forte.  Dimi- 
trio,  filio  Preste  de  Matafaro.  Matthaeo,  filio  condam  Theodori 
Thosaningi.  Andrea,  filio  Bendae,  Jadretinis.  Joanne  Banno. 
Bartholomaeo  de  Mugla.  llenrico  Fuscareno.  Dominico  Ari- 
mundo  de  Venetiis  et  aliis  multis,  coram  domino  Marino  Mau- 
roceno,  Dei  gratia  inclito  Duce  Venetiarum. 

Nos  Stephanus  de  Piziga  et  Gerne  de  Mergia,  nuntii  et 
ambaxatores  Comitis,  consiliariorum  et  communis  Jadrae, 
habentes  plenam  commissionem  ab  eisdem,  cuius  tenor  commis- 
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sionis  ioferius  cootinetur,  concedentes  coneedimus  et  detenni- 
namus  nomine  et  uice  praedictorum  Comitis,  consiliarioram  et 
communis  Jadrae,  ut  amodo  Jadretini  de  mereibus,  quas  d^- 
lerint  de  Venetiis  de  Regno  Siciliae  sine  Apuliae  et  de  aliis 
partibos  undecumque,  illnd  datium  communi  Venetiarom  in 
Venetiis  dare  et  solvere  debeant  et  teneantur,  quod  constitutum 
est  uel  de  cetero  fuerit  constitutum  per  dominum  Ducem  et 
commune  Venetiarum  dandi  et  soluendi  ab  hominibus  Venetia- 
rum  in  Venetiis  communi  Venetiarum  pro  datio  dictarum  mer- 
cimoniarum,  quas  Veneti  Venetias  apportarent,  ita,  quod  Jadre- 
tini in  dictis  dationibus  aequales  esse  debeant  Venetorum. 

Tenor  autem  comiiiissionis ,  cuius  est  habita  superius 
mentio,  talis  est: 

„iü  nomine  Dei  aeterni.  Amen.  Anno  ab  incaruatione 
Domini  nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquage- 
simo  primo,  mensis  Julii,  die  quarto  intrante,  indictione  nona. 
Jadbae. 

Committentes  committimus  nos  quidem  Bauduinus  Quiri- 
nus,  Comes  Jadrae,  et  Joannes  Delphinus  ac  Raphael  Betani, 
ambo  consiliarii,  atque  cum  nostri«  iudicibus  Preste  Matafari, 
Papo  Petrognae  et  Cosa  Saladini,  una  cum  nostro  consilio 
uniuerso,  ad  sonum  campanae  in  ecclesia  sancti  Petri  novi  more 
solito  congregato,  per  nos  et  uniuersum  commune  Jadrense 
uobis,  namque  nobilibus  viris  Stephano  de  Piziga  et  Cerne  de 
Mergia,  dilectis  nostris  fidelibus  et  nuntiis  specialibus,  quod  ire 
pro  nobis  et  nostro  nomine  debeatis  ad  pedes  illustrissimi  et 
magnifici  domini  nostri  Marini  Mauroceni,  Dei  gratia  Venetia- 
rum, Dalmatiae  et  Chroatiae  incliü  Ducis,  nee  non  quartae 
partis  et  dimidiae  totius  Imperii  Romaniae  dominatoris  stre- 
nuissimi,  ad  petendum  gratiam  et  misericordiam  ab  eodem  de 
Omnibus,  quae  uobis  uidebitur  conueniens  atque  decens,  et 
in  augendo  siue  minuendo  ac  corrigendo  pactum  inter  Vene- 
tias  et  Jadram  confecturi,    promittentes    firmum  et   ratum 
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habere,  quicquid  ia  omnibus  et  per  omaia  super  hoc  doxeritis 
facieDdum. 

.    Actum  est  hoc  in  maiori  consilio  et  firmatum,  omnibus 
praeseotibus  in  praedicta  ecclesia  sancti  Petri  noui  de  Jadra. 

f  Ego  Balduinus  Quirinus,  Comes  Jadrae,  manu  mea  scripsi. 

f  Ego  Joannes  Delphinus,  consiliator  Jadrae,  m.  m.  s. 

f  Ego  Raphad  Bettanio,  cobsiliator  Jadrae,  m.  m.  s. 

*i*  Signum  suprascriptorum  Preste  et  Cosae,  judicum,  qui 
haec  rogauerunt. 

*i*  Ego  Papo  de  Petrona,  iudex,  m.  m.  s. 

*i*  Ego  Bartholomaeus  de  Dumin,  examinator,  m.  m.  s. 

Ego  Petrus  Scandolarius,  Presbiter  sancti  Appolinari 
Jadrae,  notarius,  bis  praedictis  interfui,  et  rogatus,  ut  audiui, 
hanc  cartam  scripsi,  roboraui,  et  signo  consueto  signaui.^ 

Ego  Gabriel  Paulinus,  notarius  et  Ducalis  aulae  Venetiarum 
Cancellarius,  praedictis  interfui,  et  rogatus  scripsi,  compleui  et 
roboraui. 

Ego  Joannes  de  Varago,  sacri  palatii  notarius,  hoc 
exemplum  sumptum  ex  autentico  praedicti  GabrieUs  Paulini 
notarii,  nil  addens  uel  minuens,  quod  sententiam  mutet,  bona 
fide,  ut  comperii,  scripsi,  exemplaui  et  signo  meo  et  nota  cor- 
roboraui  de  mandato  domini  Raynerii  Geno,  incliti  Ducis  Vene- 
tiarum, currente  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  quinqua- 
gesimo  sexto,  indicUone  decima  quarta,  mensis  Aprilis  die 
decimo  tertio  intrante,  in  palatio  Ducatus  Venetiarum. 

CCCXX. 

CaMMitsia  legateriM  lagisU  de  reeaaelUaada  fut. 

A.  d.  1281,  dis  18.  m.  Deeembrit. 

Insertsm  iovenies  hanc  Commissionem  paeto  sequenti, 
nr.  CCCXXI. 
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CCCXXI. 
Pactim  lagisii. 
A.  d.  1252,   ID.  Martio. 
Liber  Pactorum  IV,  256. 

Andreas  Dandulas  1. 1.  p.  360:  „eodem  anno  Ragunni,  qui 
Duci  aliqualUer  rebettaverani,  miasis  nuntiis  a  Duce  ad  prisHnam 
9ubjectionem  pie  recepH  swW.  Renoyantur  hoc  Pacto,  quae  a.  1236 
stipulata  eranf.  Cfr.  hujus  ipsius  anni  Pactum,  nostrae  Collectionis 
nr.  CCXCU. 

In  nomine  Dei  seterni.  Amen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  dueentesimo  quinquap^esimo  secundo, 
mense  Martii,  deeimse  indietionis. 

Cum  nobiles  viri  Dabrane  de  Lampredio,  Cema  de  Vitana, 
Theodorus  de  Bodatia,  et  Goislauus  Theodor!  Crosii,  nuntii  et 
procuratores  emitatis  Ragusii,  ad  praesentiam  illustrissimi  domini 
Marini  Mauroceni,  Dei  gratia  Venetiarum,  Dalmatiae  atque 
Chroatiae  Ducis,  domini  quartae  partis  et  dimidiae  totius 
Imperii  Romaniae,  accessissent  nomine  et  yice  ejusdem  ciyitatis 
Ragusii,  petentes  concordiam  et  pactum  et  reeonciliationem, 
domiao  Duci  et  communi  Venetiarum  ostendentes  commissionem, 
quam  habebant  super  hoc  in  hunc  modum: 

^Anno  ab  incarnatione  Domini  millesimo  dueentesimo  quin- 
quagesimo  primo,  mense  Decembris^  quinto  decimo  die  intrante, 
indictione  decima,  in  ciuitate  Ragusii,  ordinata  curia  cum  sonitu 
campanae.  Nos  quidem  jurati  judices  Ragusii  Grubessa  Gundulae, 
Michael  Pezane  et  Pasqua  Joannis  de  Grade,  et  nos  consiliarii  de 
paruo  et  magno  consilio,  Veleius  Bladimiri,  Petrus  Balislaue, 
Bubauna  Petri,  PetrusSrette,  Mengatia  Lamprl,  Caleuda  Triphonis, 
Lampremo,  Calenda  Cernete,  Dommana  Guerraerii,  Michael  Bur- 
zole,  Mathias  Balatiae,  Paschalis  Theodori,  Petrus  Mathaei,  Joannes 
Pecurarius,  Velcassus  Joannis,  LucarusCalendae,  Andreas  Zreue, 
Petrus  Joannis  Bogdani,  Petrana  de  Bonda,  Marinus  Binzolae,  Dimi- 
trius  de  Menze,  Sersus  Clementis,  Matthaeus  Veresti,  Andreas 
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Benesse,  Froculus  Michael,  et  caeteri  consiliarii,  et  nos  uniuersum 
eommune  Ragusinae  ciuitatis  committentes  coimnittinius  vobis, 
Aamque  nobilibus  viris  Dobranae  de  Lampredio,  Cernae  de  Vitana, 
Theodoro  deBodatia  et  Goislauo  Theodor!  Crossii,  dilectis  conci- 
vibus  et  nuntiis  nostris,  et  plenam  commissionem  vobis  facimus 
plenainque  virtutem  et  potestatem  ?obis  damus,  ut,  quiequid  vos 
dixeritis,  uel  feceritis,  uel  statueritis,  seu  firmaueritis  cum 
domino  nostro  Duce  Venetianim  et  suo  consilio ,  et  nos  habe- 
bimus  firmum  et  ratum.  Et  ad  hoc,  quod,  quiequid  uos  praeno- 
minati  nuntii  nostri  dixeritis,  vel  feceritis,  vel  statueritis,  seu 
firmaueritis  cum  domino  nostro  Duce  Venetiarum  et  suo 
consilio  Venetiarum,  nos  praenominati  judices,  consiliarii  et  uni- 
uersum commune  Ragusinae  civitatis  firmum  et  ratum  habeamus. 

Marcholus  de  Ursatio,  juratus  vicarius  noster,  super  animas 
nostras,  et  omnium  hominum  Ragusii,  et  super  suam  animam 
per  nostram  voluntatem  ad  sacrosancta  Dei  euangelia  juravit  et 
affirmavit  hoc. 

Haec  autem  carta  commissionis  et  potestatis  in  sua  firmi- 
täte  permaneat,  et  nullo  testimonio  rumpi  possit. 

Ego  Presbyter  Paschah's  et  communis  Ragusii  notarius 
juratus ,  scriptor  sum  et  testis,  scripsi ,  complevi  et  roboravi 
solitoque  signo  signavi.^  ; 

Idem  dominus  Dux  ad  petitionem  eorum  condescendit,  et 
conaordia  et  pactum  usque  ad  tres  annos  et  tantum  plus,  quan- 
tum  voluntas  domini  Ducis  Venetiarum  fuerit,  inter  utramque 
partem  initum  est  et  firmatum  in  hunc  modum : 

Nos  Ragusinorum  nuntii  iam  dicti,  per  commune  nostrae 
civitatis  transmissi,  a  quo  fuit  provida  deliberatione  inventum') 
pro  eo,  quod  terrae  nostrae  videtur  plurimum  fructuosum,  quod 
Venetiarum  domino  ^)  subderemus,  petimus,  ut  nobis  ad  volunta- 
tem vestram  Comitem  concedatis.  Haec  enim,  quae  continentur 
inferius,  vult  terra  nostra  Ragusii  observare. 
*)  Cfr.  tupra  p.  329.  330. 
FoDtM.  AbUi.If.  Bd.  XIII.  30 
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Ragusini  semper  Archiepiscopum  eligent  de  Veaetiis  ei 
habebunt,  a  Grado  viddicet  usque  Caput  Aggeris.  Et  ai  domi- 
nus Dux  a  domino  Papa  potent  obtinere,  quod  Archiepiacopataa 
Ragusii  Gradensi  ecclesiae  subponatur,  ejus  electionem  prae- 
sentabunt  domino  Patriarehae  Gradensi,  confirmationem  electio- 
nis  postulantes;  et  confirmatione  facta  reniet  deetns  ad  sedem 
Patriarchalem,  et  consecrationem  de  manu  sua  accipiet,  fiieiet- 
que  ei  fidelitatem,  reverentiam  et  obedientiam  debitam  ei  exhi- 
bere  promittens. 

Praeterea  statuimus,  quod  idem  Archiepiscopus  jurabit 
fidelitatem  domino  Duci  et  successoribus  suis,  nisi  pro  eis 
remanserit;  et  sie  facient  omnes  Archiepiscopi,  qui  in  per- 
petuum  erunt  in  Ragusina  sede,  Ducibus,  qui  per  tempora 
erunt 

Clerus  autem  ter  in  anno,  in  Nativitate  Domini,  in  Pascha 
resurrectionis  et  in  festo^St.  Blasii  laudes  cantabunt  in  majori 
ecciesia  solempniter  domino  Duci,  domino  Patriarehae,  Archi- 
episcopo  suo  et  Comiti  omni  anno;  propter  quod  benedictio- 
nem  recipient  (h)yperpero8  tres:  unum  a  nobis  Duce,  alterum 
ab  Archiepiscopo  et  tertium  a  Comite. 

Habebunt  quoque  Ragusini  semper  Comitem  et  Comites 
de  Venetiis,  quem  vel  quales  dominus  Dux  cum  majori  parte 
sui  consiiii  eis  dare  voluerit,  qui  jurabit  fidelitatem  domino  Duci 
et  successoribus  suis ;  et  sie  facient  omnes  Comites ,  qui  erunt 
per  tempora,  in  perpetuum. 

Jurabunt  autem  et  omnes  homines  comitatus  a  tres- 
decim  annis  et  supra  fidelitatem  domino  Duci  et  successori- 
bus suis,  et  ipsa  fidelitatis  sacramenta  renovabunt  singulis 
annis  decem. 

Jurabunt  quoque  fideb'tatem  Comiti  omnes  et  Comitibus 
Omnibus  futuris  in  perpetuum,  sal?a  fidelitate  domini  Ducis,  ad 
honorem  Venetiarum  et  salutem  Ragusii,  cum  bono  et  honore 
ac  salvatione  Venetiarum. 
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Et  81  forte  contigerit,  dominum  Ducem,  vel  successores 
8U08  Ragusium  applicare»  recipient  eum  honorifice,  ac  illum  pro- 
curabunt,  et  nuntios  8U08  similiter.  Et  81  dominua  Dux  roluerit 
hoapitari  in  domo  Archiepiacopali,  habebit  eam  ad  auam  bono- 
rificentiam  et  voluntatem ;  ain  autem ,  dabitur  ei  domua  hono- 
rabilia,  usque  dum  ateterit  ibi:  et  nuntiia  suis  decentem  domum 
pro  bospitio  assignabunt. 

Et  quotiena  fecerit  Venetia  exercitum  usque  Dyracbium, 
et  a  Dyraebio  et  infra  usque  Brundusium,  et  a  Brundusio  et 
infra,  sicut  Venetia  faciet,  sie  facient  Ragusini  seeundum  nume- 
rum  virorum  suorum.  Si  vero  exercitum  fecerit  a  triginta  lignis 
armatis  et  supra,  quae  debeant  transire  Dyracbium  et  Brundu- 
sium,  facient  inde  Ragusini  tricesimam  partem,  et  stabunt  in 
senritio  Venetiarum ,  usque  dum  steterit  exercitus  Venetiarum. 

Tollent  namque  Ragusini  de  omnibus  navibus  extraneorum, 
quae  illuc  appb'cuerint  ad  portum  faciendum,  illam  rationem, 
quam  Venetia  tollit  [de]  extraneorum  navibus,  dividentque  illam 
in  tres  partes;  de  quibus  unam  dabunt  Arcbiepiscopo,  aliam 
Comiti,  et  tertia  sit  communis  Ragusii. 

Omnes,  qui  erunt  amici  Venetiarum,  Ragusini  illos  pro 
amicis  habebunt;  et  omnes,  qui  erunt  inimici  Venetiarum,  Ragu- 
sini illos  pro  inimicis  habebunt.  Et  non  recipient  Cacichios, 
ueque  Dalmesanos,  vel  alios  grossarios  et  praedatores  sive 
raubatores  in  civitate  Ragusii  vel  ejus  districtu,  neque  eis 
dabunt  aliqua  victualia.  Et  si  Venetia  miserit  contra  Cacichios 
et  Dalmesanos  galeas  ad  offendendum  eos,  Ragusini  similiter 
tunc  mittent  ad  offendendum  eos  b'gnum  quinquaginta  hominum, 
decenter  armatum.  Et  omnibus  aliis  grossariis  et  praedatoribus 
sive  raubatoribus  maris  facient  guerram,  et  eos  offendent,  bona 
fide,  sine  fraude,  a  Dyrachio  et  infra  usque  Venetias. 

Dabunt  quoque  Ragusini  omni  anno  in  festo  omnium  San- 
ctorum  domino  Duci  pro  regalia  (h)yperperos  duodecim,  et 
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communi  Venetiarum  in  Venetiis  (h)yperpero8  auri  veteres 
recti  ponderis  centum,  et  Comiti  suo  in  eodem  termino 
(h)yperperos  quadringentos  de  suo  communi,  et  omnes  alios 
introitus  et  honorificentias  comitatus  consuetas,  exeepto  introitu 
salis. 

Obsides  autem  dabuntRagusini  duodecimde  duodeeim  paren- 
tatibus  nobiliorum  illius  terrae,  moraturos  semper  sex  obsides  in 
Venetiis  ad  expendium  Ragusinorum  in  medio  anno,  et  alios 
semper  in  medio  anno  in  eoneambio.  Et  si  aliquis  eorum 
moreretur  vel  fugerit,  dabunt  ab'um  in  loeo  ejus. 

Jurabunt  autem  Comes  Ragusii  et  antepositi  in  aliquo 
officio  civitatis  et  unusquisque  insuper  pro  suo  capite,  se  sie 
omnia  servaturos,  nisi  remanserit  per  dominum  Ducem  et  majo- 
rem partem  sui  consilii.  Et  fideles  erunt  domino  Marino  Mauro- 
ceno,  inclyto  Venetiarum  Duci,  usque  dum  vixerit  in  Ducatu. 

Et  haec  sacramenta  renovabunt  Ragusini,  quisque  pro  suo 
capite,  in  omnibus  suprascriptis  singub's  annis  decem. 

Praeterea  Ragusini  de  mercibus  Romaniae,  quasVenetias 
apportaveriot,  dabunt  in  Venetiis  communi  Venetiarum  quinque 
pro  centenario ,  et  de  mercibus  ultramarinis  et  terrae  Aegypti, 
Tunixi  et  Barbariae,  solvent  quintum;  et  de  mercibus  Regni 
Siciliae  et  Apuliae  solvent  quadragesimum  communi  Venetia- 
rum: salvo,  quod  homines  Ragusii  non  debeant  ire  in  Regnum 
Siciliae  et  Apdiae,  si  prohibitum  fuerit  hominibus  Venetiarum, 
ne  vadant  in  Regnum  Siciliae  et  Apuliae;  et  quod  homines 
Ragusii  de  mercibus,  quas  detulerint  Venetias  de  Regno  Sici- 
liae et  Apuliae,  illud  datium  communi  Venetiarum  in  Venetiis 
dare  et  solvere  debeant,  et  teneantur^  quod  constitutum  est, 
vel  de  caetero  fuerit  constitutum  per  dominum  Ducem  et  com- 
mune Venetiarum  solvendi  et  dandi  ab  hominibus  Venetiarum 
in  Venetiis  communi  Venetiarum  pro  datio  dictarum  mercimo- 
niarum,  quas  Veneti  Venetias  apportarent  de  Regno  Siciliae  et 
Apuliae;   et  hoc  sane  intelligatur,  si  datium  constitutum  plus 
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fuerit,  quam  quadragesimum,  cum  superius  contineatur,  quod 
homines  Ragusii  de  mercibus  Regni  Siciliae  et  Apuliae  debeant 
solvere   quadragesimum   communi  Venetiarum. 

De  mercibus  vero  Sclavoniae  in  Venetiis  nihil  solvere 
debeant. 

Et  tantummodo  cum  quatuor  navigiolis  a  septuaginta  mil- 
liariis  et  infra  debeant  Ragusini  Venetias  venire  per  annum;  et 
si  aliter  Ragusini  Venetias  venerint,  solvent  quintum  de  Omni- 
bus mercibus  Romaniae,  quas  Venetias  apportabunt. 

Et  tam  per  guerram,  quam  per  pacem  Hcitum  est  Ragusinis 
ire  ad  mercandum  ^  culfo  Coranti  infra.  In  aliis  vero  partibus 
vetitis  per  dominum  Ducem  Venetiarum  ire  non  debeant  Ragu- 
sini, nisi  secundum  quod  fecerint  Veneti. 

Item  ab  Ancona  istae  per  totam  Riveriam  et  a  Palmen- 
taria  istac  per  totam  Riveriam  ipsi  Ragusini  non  facient  portum, 
nisi  occasione  accipiendi  victualia  causa  ducendi  Venetias.  In 
Venetiis  vero  non  debent  facere  Ragusini  mercatum  cum 
foristeriis. 

Et  haec  concordia  et  pactum  amodo  usque  ad  tres  annos 
completos  firmatum  est,  et  ab  utraque  parte  debet  firmiter 
observari,  et  tantum  plus,  quantum  placuerit  domino  Duci 
Venetiarum. 

Insuper  nos  jam  dicti  Dobrane  de  Lampredio,  Gerne  de 
Vitana,  Theodorus  Bodatiae,  et  Goislauus  Theodori  Grossii, 
nuntii  et  procuratores  civitatis  Ragusii,  per  nos  et  dictum  com- 
mune Ragusii  juramus  ad  sancta  Dei  euangelia  super  animas 
nostras  et  animas  omnium  hominum  Ragusii,  hanc  concordiam 
et  pactum ,  ut  dictum  est  superius ,  firmum  et  ratum  habere,  et 
nullo  modo  contravenire,  et  quod  dabunt  operam,  quod  haec 
omnia  observentur. 

In  huins  autem  rei  testimonium,  et  ut  haec  magis  robur 
obtineat  firmitatis,  praesens  pactum  et  concordiam  iussit  dictus 
dominus  Dux  sui  sigilli  munimine  roborari. 
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Data  Vcnmu  io  palatio  Docatos  ia  Riaoalto,  orbe  feliei, 
per  manain  Gabrielis  Paolini,  ootarii  iiastrae<pe  curiae  Cas- 
eellarii  fdieiter.  Amen. 

CCCXHI. 

CmccuI«  Caaee,  facto  per  Uwämmm  lariaiB  lavtcanB,  Kccb 
Teaede,  et  das  laceee teret,  Melftat  Teaetb. 

A.  d.  12S2,  die  29.  meBm  AprAit. 

Liber  Albu«  hl.  81.  Liber  Pactorum  III,  153.  Flani.  Corne- 
lios  ^Creta  «acra*  IL  pag.  274. 

Andrea«  Dandnla«  I.  c.  p.  360:  ^eodem  anno,  cum  Vemeti, 
qni  ad  tubmUiendum  Graeco»  in  Creiam  mu$i  futrami^  eomm  fer^ 
eiiniem  viriliier  eanculcasseui ,  mme  Dnx  regionem  nomunatam 
Puncia  de  Spaia,  ab  Ulis  hosiilUer  tubtractam^  nobilUnu  Venetis 
et  pcpularibuM  po$Me9idam  in  feudum  eonceuii  et  einiiaiem  Caneae 
de  novo  fundari  mandamt**.  Cfr.  Laar.  de  Monaeis  I.  e.  p.  281. 

In  nomine  Dei  etemi.  Amen.  Anno  ab  incamatione  Domini 
nostri  Jhesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo 
secundo,  mense  Aprilis,  die  penultimo,  indietione  deeima. 

Nos  MariDus  Mauroeenus,  Dei  gratia  Venecie,  Dalmacie 
atque  Chroatie  Dux,  dominus  quarte  partis  et  dimidie  tocius 
Imperii  Romanie,  cum  nostris  iudieibus  et  sapientibus  conscUii, 
collaudactione  Veneeie  in  publica  contione,  cum  nostris  suc- 
cessoribiis  damus  et  concedimus  uobis,  dillectis  fidelibus  nostris 
Venetis,  quorum  nomina  scripta  habentur  inferius,  septuaginta 
quinque  militias  ex  nooaginta  militijs,  que  debent  fieri  secun- 
dum  ordinamentum  factum  per  nos  et  nostrum  conscilium  de 
terra  Puncte  de  Spata  insule  Crete,  que  modo  libera  est,  et  que 
erit  tempore,  quo  uos  ibidem  vixeritis  et  fueritis  cum  exercitu 
nostro  presenti,  uidelicet  a  risa  Flaschee^)  usque  ad  aliud  marc 
uersus  austrum,  et  inde  usque  ad  Punctam  de  Spata,  compu- 
tando  et  ponendo  terram  de  pertinentijs  Gauzi  in  ipsis  nona- 

*)  FUlheae  LP.;  Fraaehe  Corn.  Lege  Fräs  che«. 
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ginta  militijs.  Que  quidem  septuaginta  quinque  militie  uobis 
dari  debent  et  consignari  et  diuidi  et  partiri  inter  uos  per  nostrum 
capitaneum  et  eius  consciliarios,  qui  erunt  ibi  pro  nobis  et 
comuni  Veneeijs,  retinentes  ex  dictis  nonaginta  militijs  quin- 
decim  mih'tias  io  nostro  comuni  ad  dandum  et  faeiendum  ex 
ipsia  quindeeim  caualariis,  secundum  quod  ipsi  capitaneo  et 
eiua  coDsciUariis  uel  capitaneo  et  uni  ex  suis  consciliarijs  bonum 
et  utile  uidebitur  pro  nostro  comuni;  ita  tamen,  quod  eas 
quindeeim  caualarias  possint  dicti  capitaneus  et  eins  consciliarii 
accipere,  sieut  eidem  capitaneo  et  suis  consciliarijs  uel  ipsi 
capitaneo  et  uni  ex  consciliariis  eins  placuerit,  et  dare,  cuicun- 
que  uoluerit,  antequam  terra  sit  acquisita.  Verum  si  ante  acqui- 
sitionem  terre  date  et  concesse  non  fuerint  predicte  quindeeim 
cauallarie,  uel  que  remanserit  ex  ipsis  quindeeim  caualarijs, 
debeant  dicti  capitaneus  et  consciliarij  eins  diuidere  et  partiri 
equaliter  cum  dictis  septuaginta  quinque  militijs  nostris  militum 
et  sergentum  inter  CQmune  et  uos  milites  et  sergentes;  ita, 
quod  remaneant  quindeeim  caualarie  in  nostro  comuni,  ut  dictum 
est,  et  septuaginta  quinque  in  uobis  militibus  et  sergentibus, 
que  uobis  militibus  et  sergentibus  concesse  sunt  a  nobis,  ut 
dictum  apud  Venecias. 

Cum  itaque  a  nobis  ordinatum  sit,  quod  ciuitas  fieri  debeat 
in  dicta  terra  Puncte  de  Spata,  et  dicto  capitaneo  et  consciliariis 
iniunxerimus  et  comiserimus,  quod  ciuitatem  Chanee  rehedifi- 
care,  uel  aliam  ciuitatem  in  dicta  terra  Puncte  de  Spata  de 
nouo  construere  et  hedifichare  in  loco,  quo  ipsi  capitaneo  et 
eins  consciliarijs  uel  eidem  capitaneo  et  uni  ex  suis  conscilia- 
riis placuerit  et  bonum  et  utile  uidebitur,  debeant,  accipiendo 
ante  partem  in  circuitu  dicte  ciuitatis  terram  per  tria  mib'aria 
de  numero  dictarum  militiarum  nonaginta,  medietas  cuius  terre 
debet  esse  comunis  Venecie;  et  aliam  medietatem  deberet  capi- 
taneus cum  suis  consciliarijs  uel  uno  eorum  diuidere  et  partiri 
inter  predictas  militias  nonaginta,  consignando  uobis  militibus 
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et  sergentibus  partes  uestras  seeundum  ratioaem  noaaginta 
militiarum.  Quas  quidem  partes  et  in  ciuitate  et  extra,  que 
uobis  fuerint  consignate ,  ex  nunc  uobis  damus  et  eoneedimus. 
Et  sciendum  est,  quod,  sicut  comisimus  dicto  capitaneo  et  eins 
consciliarijs,  debet  idem  cum  suis  eonsciliariis  uel  altero  eorum 
aeeipere  ante  partem  in  ciuitate  pro  comuni  plateas  pro  domo 
et  domibus  comunis  et  ruga  magistra')  et  ecciesia  seu  ecclesijs 
et  municionibus  hedificandis,  sicut  eidem  capitaneo  et  suis  con- 
sciliarijs  uel  ipsi  capitaneo  et  uni  ex  ipsis  eonsciliariis  bonum 
uidebitur;  et  muros  dicte  ciuitatis  facient  capitaneus  et  consci- 
liarii  hedificari,  et  pro  ipsis  hedificandis  et  foueis  civitatis  seu 
alijs  munitionibus  faciendis  rusticos  dictarum  partium  habere  et 
angarizare  debent,  scilicet  unum  rusticum  pro  qualibet  militia, 
sicut  idem  capitaneus  et  sui  consciliarii  uel  ipse  capitaneus  et 
unus  illorum  uoluerint. 

Jurisdictionem  uero  ciuitatis  et  totius  districtus  Puncte  de 
Spata  et  hujus  .  .  .')  ut  superius  designatum  et  determina- 
tum  est,  regalia,  comercla,  datia,  exactiones  et  cetera  dictus 
capitaneus  et  consciliarii  ordinäre  debent,  sicut  eidem  capitaneo 
et  eiüs  eonsciliariis,  uel  ipsi  capitaneo  et  uni  ex  ipsis  conscilia- 
rijs  uidebitur;  que  omnia  debent  esse  comunis  Venecie.  Et 
portus  maris  et  arsana  et  porte  ciuitatis  et  introitus')  debet  esse 
similiter  terras  Venecie. 

Item  predicti  capitaneus  et  consciliarii  debent  aeeipere  de 
Omnibus  suprascriptis  nonaginta  caualarijs  a  centum  tulanis 
infra  comuniter  pro  utilitate  dicte  terre  de  circa  ciuitatem  ante 
partem  pro  comuni^),  sicut  ipsi  capitaneo  et  suis  consciliarijs 
uel  eidem  capitaneo  et  uni  ex  consciliarijs  bonum  apparuerit. 


0  Sic  LP.  In  LA.  magfa. 

')  Locus  depraratus;    haiaa  capiianeaa   LP.;    h.  capita  uäle   LA.; 

capita  uaria  Com. 
')  intrastus  Com.  Emenda:  introitus  terre  debent  eaae  aim.  Yen. 
^)  Locus  salebroaus,  nobia  immeabilis. 
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Item  potestatem  habere  debet  dietus  capitaneus  simul  cum 
consciliarijs  suis  uel  altero  eorum  franchandi  usque  quinqua- 
ginta  personas  pro  utilitate  .  .  .  ^) ;  in  quo  numero  computari 
debent  Uli,  quibus  concesse  fuerint  suprascripte  quindecim 
caualarie  comunis  uel  pars  ipsarum. 

Vos  autem  milites,  quibus  concesse  sunt  dicte  militie,  tene- 
mini  et  estis  astricti  uinculo  iuramenti,  uobiscum  a  Veneciis 
Cretam  ducere  et  portare  et  habere  et  tenere  duos  equos  pro 
qualibet  caualaria:  yidelicet  de  precio  librarum  octuaginta 
denariorum  Venet.  ad  minus,  et  alium  de  precio  librarum  quin- 
quaginta  ad  minus;  qui  equi  debent  esse  de  tempore  trium 
annorum;  et  inde  superius  tenemini  infra  mensem  unum  et 
dimidium,  postquam  Cretam  intraveritis,  tertium  equum  habere 
pro  qualibet  caualaria,  nisi  dictum  equum  tertium  pro  cauallaria 
qualibet  a  Venecia  conduxeritis  Cretam  ad  presens,  qui  sit 
pretio  librarum  uiginti  quinque  ad  minus. 

Item  quilibet  uestrum  conducere,  habere  et  tenere  debet 
unum  sergentem  conuenientem ,  et  bonum  equitem  armatum 
ferro,  et  alios  tres  scutiferos  bene  armatos  ferro  et  de  omnibus 
alijs  armis  conuenientibus  pro  qualibet  caualaria ;  et  pro  utili- 
tate istorum  scutiferorum  debet  habere  unusquisque  uestrum 
balestras  duas  de  comu  bene  redatas,  ex  quibus  scutiferis  debent 
esse  ad  minus  duo  suflicientes  pro  balestra ;  qui  scutiferi  debent 
esse  Latini  et  a  uiginti  annis  superius  et  quinquaginta  inferius. 
Et  quilibet  uestrum  debet  esse  bene  armatus  ferro  et  armis 
Omnibus  conuenientibus  militi;  et  debetis  habere  equum  unum 
bene  guarnitum  de  cohopertura  ferrea  uel  zupe  pro  qualibet 
caualaria;  et  quilibet  miles  ex  uobis,  qui  duas  militias  habetis, 
insuper  debet  habere  et  tenere  unum  bonum  socium  et  con- 
uenientem. 


^)  Lacrnia.  In  margine  Lib.  Paet  „et  defieiehai  in  exemplo''»  Deeat  „aide 
ierre". 
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Vo8  aatem,  sergentes  inferioB  seripti,  qai  meditiii  militiam 
habetis,  pro  qualibet  similiter  tenemioi  et  estis  aatricti  uineolo 
aacramenti,  uobiacum  a  Venecijs  Cretam  eoDducere  et  portare 
et  habere  et  tenere  equiun  ynum  precio  libraram  quinquaginta 
ad  minus,  et  seutiferos  duos;  et  tenemiiii  infra  menseiD  Ynum 
et  dimidium,  postquam  Cretam  intraueritis,  UDum  alium  equuro 
habere  et  teoere,  qui  sit  precio  librarum  uiginti  quioqae  ad 
mioua.  Et  quUibet  ueatrum  debet  esse  bene  armatus  ferro  et 
omoibus  alijs  armia  conuenientibua.  Et  sie  uoa  mOitea  et  ser- 
gentes debetis  ire  et  stare  ad  seruitium  nostrum  et  comunis 
Venec.  in  insula  Crete  in  dietis  partibus  Punete  de  Spata  ad 
acquirendum  terram  ipsam,  Domino  concedente. 

Et  hec  omnia,  que  dicta  sunt,  debent  fieri  et  obseruari  a  uobis 
militibus  et  sergentibus  a  die  primo,  quo  Cretam  intraueritis*), 
usquead  annos  duos  complectos;  quibus  duobus  annis  complectis 
abinde  tenemini  seruire,  guarnire, habere  et  tenere  uestras  cauala- 
rias  secundudi  formam  eoneessionis  et  capitularis  tarn  obedieneie, 
quam  aliorum,  que  scripta  et  ordinata  sunt  tempore  presenti  in 
Creta  pro  militijs  militum  de  Creta  et  facto  ipsonim  militum. 

Vos  autem  a  nobis  et  comuni  Venecijs  pro  duobus  predictis 
annis  pro  soido  et  salario  nostro  pro  qualibet  caualaria  debetis 
habere  libras  septingentas  denariorum  Venetorum,  de  quibus 
hie  in  Riuoalto  recepistis  ad  presens  libras  quatuorcentas  pro 
unaquaque  caualaria ;  et  apud  Cretam  debetis  recipere  et  habere 
alias  libras  trecentas  de  hauere  comunis  Venecie  in  principio 
secundi  anni  pro  qualibet  caualaria. 

Sciendum  est,  quod  nullus  miles  habere  debet  plures  de 
duabus  caualarijs  ullo  tempore  aliquo  modo  uel  ingenio;  et 
aliqua  parentella  non  potest  habere  nee  debet  ultra  quatuor 
caualarias  de  ista  terra  Punete  de  Spata. 


*J  iunxeritit  Coro.  LP. 
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Item  ordinatum  et  firmatum  est,  quod  pro  mutao,  qaod 
aliqnis  uestrum  militam  et  sergentmn  acceperitis  pro  dieto  facto, 
non  sint  ullo  modo  obligate  dicte  militie  et  sergentarie ;  nee 
ereditorea  pro  ipsis  debitis  possint  nee  debeant  ullo  tempore 
regresaum  habere  super  ipsis  militijs  et  sergentarijs  uel  aroe- 
sijs  ipsarum;  nee  ipsas  militias  uel  sergentarias  uel  partem 
ipsarum  uel  amesia  possint  habere  dictorum  debitorum  oeca- 
sione  aliquo  modo  uel  iogenio. 

Item  ordinatum  est  et  firmatum  per  uos,  milites  et  ser- 
gentes,  de  denarijs,  quos  reeepistis  hie  in  Riuoalto  a  oobis  et 
nostro  comuni  pro  soldo  et  salario  nostro  et  de  libris  quatuor- 
centis,  quas  pooere  debetis  pro  qualibet  caualaria,  antequam 
exeatis  de  Veneeiis,  quod  debeatis  facere  rationem  cum  nobilibus 
uiris,  qui  presunt  de  nostro  nostrique  conscilii  mandato  isti 
negociationi;  et  omnes  denarios  ipsos  uel  illos,  qui  ex  predictia 
denariis  uobis  superfuerint  ab  expensis,  debetis  ponere  et  assi- 
gnare  in  manibus  p.redictorum  nobillium;  qui  denarii  debent 
dari  et  assignari  in  manibus  capitanei,  (unde)  quem  mitti- 
mus  ad  dictas  partes  Puncte  de  Spata  cum  presenti  exercitu; 
et  idem  capitaneus  denarios,  quos  receperit,  uobis  militibus  et 
sergentibus,  quibus  fuerint  denarii,  uel  nuntijs  certis  debet 
reddere  et  consignare  apud  Cretam,  postquam  ibi  iunxeritis, 
quandocunque  sibi  postulati  fuerint,  infra  octauum  diem ;  et  uos 
tenemini  ipsos  denarios  expendere  pro  utilitate  istius  facti  pro 
acquisitione  dicte  terre  infra  duos  annos  predictos,  si  fuerit 
opportunum;  nee  ipsos  denarios  dare  uel  ponere  uel  expendere 
debetis  in  alijs  factis  infra  dictum  terminum  duorum  annorum, 
nisi  terra  fuerit  acquisita.  Verum  quandocunque  terra  acquisita 
fuerit  infra  tempus  predictorum  duoVum  annorum,  liceat  uobis 
facere ,  quod  uolueritis,  de  ipsis  denarijs :  et  sie  estis  astricti 
iuramento  faciendi  et  obseruandi. 

Item  iurastis  quidem  ad  euangdia  sancta  Dei,  bona  fide, 
sine  fraude  attendere  et  obserutire  omnia  precepta  mea,  que- 
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eniiqiie  sos  Du  Yeaede  vd  toeeessores  mottri  pro 
parte  Dostri  eonsdEi  aobis  feeerimw  pro  ÜMio  biale  Crele« 
aot  fieri  feeeriniiis,  et  ea,  qoe  eapitaBeas  nel  afiss  rector  sc« 
rectores  eam  0110  eonseOio,  qoi  fiieriot  per  teaponi  latepositi 
ia  terra  ipsa  per  nos  Daeem  et  raeeess^M'ea  soatros  et  onkHneB 
partem  nostri  eonseOu,  pro  fiictis  ipsios  iasnle  nobis  feeerit;  tl 
dabitU  operam  et  fortiam,  at  alij  Yeoeti,  qvi  parteoi  habebunt 
is  pertmeneijs  sopradietis  io  Creta^  eonsinule  fiieiaat  iaramentoai. 

Ad  iostieias  et  radoDes  eomplendas  forthnii  dabitis  eapi* 
taneo,  reetori  uel  reetoribos,  qvi  ibidem  faerint  pro  tempore 
pro  nobis  et  eomaoi  Venede.  losuper  autem  Dobis  et  soeees- 
soribns  Dostris  etüs  nineolo  fidelitatia  astrieti,  et  saloare,  eusto- 
dire,  mantttenere  et  defendere  insulam  sopraseriptam  eontra 
omnem  hominem  ad  honorem  nostrum  et  soeceasorom  nostro- 
rum  et  Yeneeie;  et  sie  debebont  artriogere  filij  oestri  ael  soc- 
eessores  post  deceMuro  oestrom  infira  anum  annum,  si  etatem 
babuerint;  et  si  etatem  non  haboeriot,  debebont  dimitt^« 
hommem  in  loco,  nsque  dum  peruenerit  ad  etatem,  in  prooi- 
dentia  capitanei  oel  rectoris  suique  conseilii,  qui  ibidem  eront 
pro  tempore  pro  nobis  et  comuni  Yeneeie.  Dli  oidelieet  aestri 
heredes  uel  sueeessores ,  qui  illas  uestras  militias  et  sergenta- 
rias  medie  militie  habebunt,  et  Uli,  in  quibus  erunt  alienate, 
qua«  nee  uendere  nee  alienare  debetis,  nisi  Yenetis,  et  eis  etiam 
non  sine  consensu  capitanei  uel  rectoris  et  sui  conscilii,  qui 
ibidem  erunt  pro  tempore  pro  nobis  et  comuni  Yeneeie;  et  in 
loco  vestri  alium  dimittere  vel  constituere  non  debetis  sine 
consensu  capitanei  vel  rectoris  suique  conscilii,  qui  erunt  ibidem 
pro  tempore  pro  nobis  et  comuni  Yeneeie. 

Hij  sunt  milites,  quibus  concessimus  milicias  suprascriptas 
septuaginta  quinque. 

Jacobo  Georgio  de  sancto  Samuele militias  duas. 

Jacobe  Teonisto  de  sancto  Thoma militias  duas. 

A\ivee  Sisinulo  de  sancto  Fantino militias  duas. 
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Qacharie  Raguseo  de  sancto  Apostolo  ....  militias  duas. 
Juliano  Qancharolo  ^)  de  saneta  Marina  .  •  .  militias  duas. 
Raynerio  de  Canalis  de  sancto  Feiice  ....  militias  duas. 
Marino  Qane')  de  saneta  Maria,  matre  Domini,  •    militias  duas. 

Petro  Gauco  de  sancto  Blaxio militias  duas. 

Marco  Justiniano  de  sancto  Pantaleone     •    .    .    militias  duas. 

Justiniano  Justino  de  sancto  Luca militias  duas. 

Andree  Baro^io  de  sancto  Moyse') militias  duas. 

Marino  Michaelis  de  sancto  Cassiano     ....    militias  duas. 

Johanni  Foscari^)  de  sancto  Paulo militias  duas. 

Phylippo  de  Molino  sancti  Heustadii militias  duas. 

Nicolo  de  Molino  de  sancto  Geruasio  ....  militias  duas. 
Petro  Crigacanepo')  de  sancto  Hermacora  .  •  militias  duas. 
Raphaeli  Gontareno  de  saneta  Marina  ....    militias  duas. 

Phylipo  Cornario  de  sancto  Feiice militias  duas. 

Johanino  Dandulo  de  sancto  Saluadore     .    •    .    militias  duas. 

Marino  Quirino  de  saneta  Justina militias  duas. 

Petro  Qane  de  sancto  Stephano  confessore  .    .    militias  duas. 

Jacobo  Magino  de  sancto  Samuele militias  duas. 

Johanni  Michaeli  de  sancto  Johanni  Grixostomo  militias  duas. 
Jacobo  Ma(amano^)  de  sancto  Thoma  ....  militias  duas. 
Jacobo  de  Canalis^)  de  sancto  Feiice  •    •    •    •    militias  duas. 

Marino  Georgio  de  sancto  Angelo militias  duas. 

Carlo  de  Laurentio  de  sancto  Geruasio  .  •  •  militiam  vnam. 
Natali  de  Porto  de  sancto  Martiali^)    ....  militiam  vnam. 

Michaeli  Geno  de  sancto  Canciano militiam  vnam. 

Johanni  Gradonico  de  sancto  Paterniano  •  .  .  militiam  vnam. 
Henrico  Fusculo  de  sancto  Apostolo    ....  militiam  vnam. 


*)  Zancbariolo  LP. 

')  Janne  LP. 

*)  Baroeeio  Corn.;  Baasio  LP. 

^)  Foaearo  C;  Fuaeareno  LP. 


*)  Carazaeanepo  Coro. 

*)  Masaman  LP. 

7)  de  Chanali  Coro.;  Canali  LP. 

«)  Mareialea;  MartialeLP. 
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Marino  Beligno*)  de  sancto  Cassiano  ....  militiam  Tnam. 

Matheo  Raguseo  de  sancto  Vitali militiam  Tnam. 

Symeoni  Venerio  de  sancto  Jeremia*)  .  •  •  •  militiam  mam. 
Nicoiao  Qancharolo')  de  sancta  Maria  nona  .  .  militiam  mam. 
Petro  Navigario^)  de  sancto  Joanni  nouo     .    .  militiam  mam. 

Andree  Gerardo  de  sancto  Paulo militiam  mam. 

Michaeli  Signolo  de  sancto  Vito militiam  vnam. 

Bartholomeo  Calbano  de  sancto  Petro  de  Casteli ')  militiam  vnam. 
Angelo  Francho^)  de  sancto  Moyse    ....  militiam  vnam. 

Johanni  Pantaleo^)  de  sancto  Lnca militiam  vnam. 

Laurentio  Massulo  de  sancto  Vitali militiam  vnam. 

Cornea  Pitulo  de  sancto  Raphaeli militiam  vnam. 

Johanni  Qanchani^)  de  sancto  Johanni  decollado*)  militiam  vnam. 
Phylipo  de  Aibolo^^  de  sancta  Fusca^^)  .  .  .  militiam  vnam. 
Marino  Galma")  de  sancto  Symeone  propheta  militiam  vnam. 

Et  isti  infrascripti  sunt  sergentes,  quibus  concesse  sunt 
sergentarie  in  mediam  militiam  pro  quolibet: 
Nicoiao  Or(ario")desancto  Johanne  euangelista  militiam  mediam. 

Matheo  de  Mey  de  sancto  Paulo militiam  mediam. 

Jacobo  Balistario  de  sancto  Juliano  ....  militiam  mediam. 

Jacobo  Mudatio  ^^)  de  Maioribus militiam  mediam. 

Bonacurso  Roso^')  de  sancto  Samuele  .  •  •  militiam  mediam. 
Ade  Aurifici  de  sancto  Samuele  .    «    .    .    .  militiam  mediam. 

*i*  Ego  Marinus  Mauroceno,  Dei  gratia  Dux,  manu  mea 
subscripsi. 

f  Ego  Marcus  Geno,  judex,  manu  mea  subscripsi. 

■)  Zantani  des.  J.DecolatoLP. 

*)  Joan.  Decolado  Coro. 
«•)  Arbolo  LP. 
«0  Futcha  LP. 

^*)  Galina  LP.:  rramalde  Coro. 
")  Cusario  LP. 
^^)  Mudacio  Coro. 
^*)  Bonaeurso  Rita  LP.;  Roaao 
Coro. 


')  Belligno  LP.  Coro. 

*)  Hier.  Coro. 

')  Zaneariolo  LP. 

*)Nauaiorio   LP.;  Navagerio 

Com. 
*)  Calbo  ..Caatello  Coro.;  de 

Calbano  LP. 
•)  Franco  LP. 
7)  Panialio  LP. 
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*]-  Ego  Johannes  Justiniano,  judex  comunis,  manu  mea 


f  Ego  Petrus  de  Molinoi),.  consciliario,  manu  mea  sub- 
acripsi. 

f  Ego ,  auocator  comunis,  manu  mea  subscripsi. 

*]- Ego  Stephanus  Marion! ,  kamararius,  manu  mea  sub- 
scripsi. 

f  Ego  Cornario*),  consciliario,  manu  mea  subscripsi. 

f  Ego  Marions  CassuUi'),  conscih'arius ,  manu  mea  sub- 
scripsi. 

*]-  Ego  Angelus  Mauroeenus,  consciliarius,  manu  mea  sub- 
scripsi. 

f  Ego  Stephanus  Justiniano  manu  mea  subscripsi. 

*]-  Ego  Jacobus  Basilio  manu  mea  subscripsi. 

*]-  Ego  Johannes  de  Canalis  manu  mea  subscripsi. 

f  Ego  Petrus  Gradonico  manu  mea  subscripsi. 

f  Ego  Phylipus  Juiiano  manu  mea  subscripsi. 

*]-  Ego  Marcus  Faletro  manu  mea  subscripsi. 

*]-  Ego  Johannes  Premarino  manu  mea  subscripsi. 

i*  Ego  Angelus  Mauroceno  manu  mea  subscripsi. 

*]-  Ego  Leonardus  Quirino  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Gabriel  Paulinus,  notarius  et  Ducalis  aule  Venecie 
Cancellarius,  compleui  et  roboraui. 

Post  haec  anno  et  indictione  suprascriptis  die  quinto 
decimo  intrante,  suprascripto  mense  Maji,  nos  Dux  simih'ter 
dedimus  et  concessimus  vobis,  Geruasio  Sagomino  de  sancto 
Samuele  et  Marco  Agadi  de  sancto  Cassiano,  duas  militias, 
scilicet  unam  unicuique  uestrum;  que  quidem  militie  prius  a 
nobis  fuerant  concesse  suprascripto  Justiniano  Justino,  quas 
postmodum  in  manibus  uestris  refutam't:  pro  quibus  militiis 


^)  Mulino  Coro.  |      *)  Caaollo  LP.;  Cassoli  Corn. 

*)  Marens  Coro.  LP. 
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sobis  promiMioDeai  et  •tenmeotoBi  fedstis  et  rnuifestastis« 
ut  sopraseripti  milites  Dobis  fecenut  pro  Hulitiis  suis  sopra- 
teripU«. 

cccxxm. 

leieüdM,  Tkartat  Peiri  Bplsc«pl  CaslellaBi  !■  Hegr«pMte,  «Mat 

lad«,  Pri«rl  s.  lard  fc  Heptpeile,  fiartaa  parCoi  fcctaam 

fpedaitfui  Mi  üctm  Ipbcapn. 

A.  d.  I2S2,  die  I.  n.  NoTMibrit. 

Flam.  Cornelios  Eeeles.  Yenet.  Tom.  Xm,  p.  231.  Ex 
archiTO  Patriarehali. 

In  nomine  Domini  noatri  Jesu  Christi.  Anno  ejusdem 
nativitatis  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  seeundo,  indi- 
ctione  X,  die  primo  mensis  Novembris.  In  NiciopoirrE,  in  campo 
Venetorum;  presentibus  Johanne  Sriano  campsore,  Andrea 
Capyopodi  et  aliis. 

Ibidem  presb.  Benedictns,  yicarius  domini  Episcopi  Castel- 
lani,  auetoritate  ipsius  domini  Episcopi  eoncessit  presbytero 
Madio,  Priori  eeclesie  s.  Marei  de  Nigroponte,  et  vicario  et 
clericis  ipsius  eeclesie  predicte  atque  eonim  suceessorum,  quar- 
tam  partem  decimarum  burgensium  Nigropontis  secundum  teno- 
rem  et  formam  litterarum  predicti  domini  Episcopi  Castellani, 
quas  misit  ex  parte  sua  predicto  presbytero  Benedicto,  vicario 
suo  in  Nigroponte,  quarum  series  ita  continebatur: 

,,In  nomine  Dei  eterni.  Amen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  secundo, 
mense  Augusti,  die  tertio  decimo  intrante^  indictione  X. 
RivoALTi.  Presentibus  presbytero  Marco,  plebano  s.  Geminiani, 
presbytero  Gumberto,  qui  moratur  apud  ecciesiam  dicti  s.  Ge- 
miniani,  et  aliis  Venetis. 

Pater  dominus  Petrus,  Dei  gratia  Episcopus  Castellanus, 
comisit  et  liberam  potestatem  dedit  presb.  Benedicto  s.  Pauli, 
vicario  suo  in  Nigroponte,  licet  absenti,  concedendi  et  dandi 
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quartam  partcm  decimaruin  biirgensium  decedentium  in  Nigro- 
ponte  vicario  et  clericis  s.  Marc!  Nigropontis ,  usque  ad  bene- 
placitum  voluntatis  ejusdem  domini  Episcopi,  promittens,  se 
ratum  et  firmum  habere,  quicquid  dictus  presb.  Benedictus  inde 
duxerit  faeiendiim. 

Actum  est  hoc  in  cella  s.  Geminiani. 

Ego  Dominicus  Finus,  presb.  plebanus  s.  Paterniani  et 
not.,  interfui,  et  jussu  dicti  domini  Episcopi  subseripsi,  com- 
plevi  et  roboravi. 

Ego  Tebaldus  de  Coramellis,  de  civitate  Verone,  not., 
interfui  et  rogatus  scripsi. 

L.  S.  Ego  Johannes  Fingero  de  Saracenis  de  Clugia, 
publicus  Impcriali  auctoritate  not.,  hoc  exemplum  siimptum  ex 
originali  autentico  fideliter  exemplavi,  et  ipsum  cum  presb. 
Petro  sanctornm  Apostolorum  infrascripto  notario  auscultavi, 
et  quia  per  omnia  coneordabat  cum  ipso,  de  mandato  ven. 
patris  domini  Bartholomei,  permissione  divina  Episcopi  Castel- 
lani,  in  publicam  formam  redegi,  anno  ab  incarnatione  domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  nono, 
mense  Aprilia,  die  sexto  exeunte,  in(h'ctione  duodecima.  Veneciis, 
in  Episcopali  palacio,  presentibus  discrotis  viris :  Petro  Staniaro, 
plebano  s.  Eustadii,  et  Marco  Quirino  capellano,  et  Martino, 
familiäre  ipsius  domini  Episcopi,  nil  addens  vel  minuens,  quod 
sententiam  mutet;  complevi  et  roboravi. 

L.  S.  Ego  Petrus,  snnctorum  Apostolorum  presb.  et 
not,  hoc  exemplum,  per  suprascriptum  notarium  exemplatum, 
cum  autentico  fideliter  auscultavi,  et  quia  in  omnibus  coneor- 
dabat cum  ipso,  me  in  teslem  subseripsi,  et  signum  meum 
consuetum  apposui. 


Kuiites.  Ablh.ll.  ß«i.  Xlll.  *^^ 
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Ut  in  te  providae  circumspectionis  deflectamus  intuitum, 
haec  specialiter  suggenint  inter  multa,  devotio  videlicet  Veneti 
populi,  unde  te  natales  conspicui  produxerunt,  quae  ecdesiae 
Romanae  foedere  inconcusso  cofaaerens  ab  eius  obedientia 
nanquam  euelli  funditus  potuit,  iaundatione  quacunque  in  fun- 
damentum  catholicae  fidel  pro  tempore  irruente. 

Tum  excurrit  in  Patriarchae  laudes,  quem  Legaii  apostolici 
in  exercUu  Christiano  aique  in  Imperio  Constantinopolüano  munere 
decoravii  (Hb.  10,  ep.  816);  eä  iamen  lege,  ui  ab  illo  obeundo 
abstineret,  cum  Legatus  a  laier e  eo  se  contulisaet:  quo  argumenta 
ad  Archiepiscopos ,  Episcopos  eaeterosque  ecclesiasiicos  tüeras 
exaravii  (ibid.  ep.  808)." 

CCCXXV.  CCCXXVI.  CCCXXVIL 

Pacta  eu  lelek  lays,  SiUaaa  laaiUkariM. 

A.  d.  1254;  1258. 

Qui  haec  acta  firmayit»  est  primus  e  Mamlukorum  gente  auto- 

crator  Aegypti,  inde  ab  anno  12S4.,  Elmelik  elmotzz  Izzedin  Eibek. 

Vocatur  in  altero  documento  „Rex  Biduinorum  ei  Agimorum^,  i.  e. 

Melik  al  arab  wel  adjem  »König  der  Araber  und  Nichtaraber^.  Ibidem 

Moisabai  sive  Mais  Eibai,  i.  e.  Molzz  Eibak ;  SaUay,  i.  e.  esSäliht, 

quod  nomen  fert  a  domino  priore  HelilcesSäiih  Negmeddin  Ejjub, 

de  quo  y.  supra  p.  416.  Attigit  haec  paucis  Hammer  ^Geschichte 

des  osman.  Reichs"  II,  pag.  665.  —  Noluimus  yero  haec  documenta, 

quamquam  diyersis  paulum  natalibus,  inter  se  dirimere»  uti  etiam  in 

codicibus  continuo  conjuncta  sunt. 

CCCXXV. 

Paetn  Siltaai  lelek  lays  eiM  Teaetis. 

A.  d.  1254,  die  13.  m.  Norembris. 

Idem  Soldanus  reddit  Venetos  et  mercatores  saluos 

et  securos   per   totum  suum  territorium  et  distri- 

ctum,    et    quod   conseruentur    immunes  secundum 

eorum  priuilegia  et  consuetudines. 

Liber  Albus  206.  Libri  Pactorum  I,  267.  II»  15. 

In  nomine  Domini.  Preeeptum  ex  parte  Soldani. 

Altus  et  gentilis  Soldanus  Rex ,  qui  uocatur  Moys  Eleysi, 

Dens  acreseat  suum  honorem  et  suam  altitudinem.  Et  quod  sit 

31  • 
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per  complelum  iussum  Ycnetorum  mercatorom,  qui  uia  ueniuot 
et  reddeiint  per  totam  lerram  Egrpti,  quam  Deus  maouteneat 
et  siistineat.  Et  hoc  pactum  firmum  sit,  quod  est  in  istis  Capi- 
tulis,  et  secundum  quod  est  facta  mentio  in  isto  pacto;  et  stent 
firmi,  secundum  quod  continetur  in  hoc  pacto,  et  omnes  enntes 
et  redeuntes  sint  firmi  in  hoc  pacto,  secundum  quod  dominus 
Dux  misit  ad  petendum  per  omnes  Venetos. 

Incipiunt  Capitula  pacti  domini  Sold'ani  Babilonis,  qui 
uocatur  Melec  Moys. 

C  a  p  i  t  u  1  u  m.  Quod  mercatores  Veneti  sint  salui  et  securi 
et  suprnsahii  per  totnm  terram  Egypti  et  per  totum  suum 
Regnum,  (|uod  ipse  dominatur  per  terram  et  per  aquam,  et  a 
galcis  suis,  ueniendo,  stando  et  redeundo,  salui  et  securi  in  suis 
personis  et  suo  hanere  et  eonim  nauilio ,  et  in  suis  mercimo- 
nijs,  cum  omnihus  suis  amicis,  et  omnihus,  qui  per  eos  se  da* 
mant  de  siia  gcnte,  tempore  pacis  et  gucrre. 

C  a  p  i  t u  1  u  m.  Item,  quod  Veneti  sint  in  terra  Egypti  et 
toto  suo  Regno,  quod  astringit  dominus  Soldanus,  quem  Deus 
acrescat  et  manuteneat,  tempore  guerrc  inter  ipsum  et  Chri- 
stinnos,  et  quod  sint  liberi  ire  cum  corum  personis,  nauilio  et 
suo  haucre  ad  suam  uoluntatem,  soeundum  quod  eis  plaeuerit, 
sine  iilln  eonirarirtafe. 

r  a  |)  i  t  u  I  u  m.  Item,  si  aliquod  lignum  Venetorum  magnum 
ucl  paruum  passum  fucrit  naufragium  per  totam  terram  Egypti 
et  lütum  suum  Ilegnum,  quod  ipse  dominatur  dominus  Solda- 
nus, quem  Deus  manuteneat,  et  onmes  Veneti  sint  salui  et 
securi  in  personis  et  haucre  et  toto  suo  nauigio. 

0  a  p  i  t  u  1  u  m.  Item  et,  quod  Venetis  non  accipiatur  culTuni 
nee  arsum^)  in  doana  Alexandrie,  secundum  quod  fuit  consuetum. 

C  a  p  i  t  u  1  u  m.  Item  Veneti  non  debent  aeeipere  quartum  a 
douna,  nee  ab  alia  parte;  set  possint  emere,  ubicunque  eis  plaeuerit. 


>)  Cfr.  notain  p.  186. 
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Capitulum.  Item  omnibus  Yenetis  dare  non  debeant 
mercimonia  per  forcium,  nee  doana,  nee  ab  alia  parte;  set 
habeant  potestatem  emendi  mercimonia,  ubicunque  eis  placuerit, 
secundum  suam  uoluntatcm. 

Capitulum.  Item,  si  aliquis  cursator  ceperit  aHquem 
Sarracenum  hodie,  uel  hinc  retro,  uel  amodo  ceperit  in  per- 
sona uel  hauere,  nullus  Venetus  retineatur  propter  hunc  cur- 
Sorem  et  mallefactorem,  nee  detineantur,  nee  aliquod  dampnum 
recipere  debeant  in  eorum  personis  et  hauere;  et  possint  irc 
cum  personis  suis  et  suo  hauere,  quandocunque  eis  placuerit, 
ad  suam  uoluntatcm. 

Capitulum.  Item ,  si  mercimonia  ihuenta  fuerint  falsa, 
antequam  uendita  fuerint,  et  testes  fuerint  super  hoc,  reddantur 
mercimonia  domino,  cuius  fuerunt. 

Capitulum.  Item,  si  aliquis  Venetus  uel  Sarracenus 
comparauerit  aliquid  unus  ab  altcro,  uel  uendiderit  unus  alteri, 
quod  dederit  arram,  sit  firmum  illud  mercatum;  et  Turcimannus 
Sit  iudex  inter  uendietionem  et  comparationem,  et  facere  debeat 
legaliter. 

Capitulum.  Item,  quando  mercimonia  Venetorum  incan- 
tauerint  in  doana,  et  fuerit  completa  illa  incantatio,  si  mercator 
super  se  accipere  uoluerit  mercimonia  illa,  possit  habere  ipsa 
mercimonia  super  se  per  tantum,  quantum  ipse  incantauerit;  et 
postea  habeat  potestatem  ipsa  mercimonia  portandi  in  fontica 
sua.  Et  si  ipsa  mercimonia  amplius  uendita  fuerint  de  eo, 
quod  super  se  acceperit,  nichil  de  superfluo  solui  debeat.  Et 
quodsi  mercatores  Sarraceni  uoluerint  de  illis  mercimonijs 
emere,  que  super  se  tenuerit,  nullus  possit  eis  contradicere  ad 
emendum ;  et  nullus,  nee  doana  possit  petere  drictum  de  emen- 
tione  ipsarum  mercimoniarum,  que  sunt  recordata. 

Capitulum.  Item,  quando  mercatores  Yeneti  compara- 
uerint  et  pesauerint  mercimonia  ab  aliquo  Sarraceno,  et  solue- 
rint  illa  mercimonia,  potestatem  habeant  portandi   ipsa  sua 
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mereimonia  ad  aiia  fontiea,  od  ad  smim  DaQUiimi,  ant  nbi  eis 
placueriL 

C  a  p  i  t  u  I  u  m.  Item,  quando  Ven^  comparaiierint  aliqaa 
mereimonia,  et  solaerint  reetom  doane,  possint  portare  ad  amim 
nauilium;  et  aon  toUatur  eis,  nisi  illad,qiiod  est  usus  et  eastome. 

C  a  p  i  t  u  1  u  m.  Item,  si  aliquis  Venetos  feeerit  debitum  nel 
iniuriam  alicoi  Sarraceno  uel  alijs,  non  impediatur  Venetus  alias 
pro  eo,  nisiiiropria  persona  illius,  qni  fiierit  enlpabOis,  et  non 
alias  pro  eo. 

C  a  p  i  t  u  I  u  m.  Item,  si  aliqais  Venetus  monetär,  et  feeerit 
testamentum,  volumus,  ut  firmam  sit  Et  si  monetär  sine  testa- 
mento,  consui  Venetorum  intromittat  bona  sna;  et  si  in  terra 
non  fuerit  consui  [consui]  Venetorum ,  mercatores  Veneti ,  qui 
erunt  in  terra,  intromittere  debeant  bona ;  et  ipsa  bona  possint 
portare  domino  Duci  aut  Baiulo  Venetorum  Acconensi.  Et  mor- 
tuus  debeat  sepelliri  sine  aliqua  contrarietate. 

C  a  p  i  t  u  1  u  m.  Item,  quod  duo  fontica  Venetorum  Alexan- 
drie  doana  bene  debeat  contiare  et  aptare,  ut  Veneti  bene  habi- 
tare  possint  intus  et  sua  mereimonia.  Et  unum  quodque  fonti- 
cum  habeat  unum  fonticarium ;  et  ipsi  fonticarii  nuUum  redditum 
uel  ziliam*)  soluant  pro  testa;  et  ipsa  fontica  claudi  debeant 
die  Veneris,  sccundum  quod  est  usus  et  custume,  et  in  alijs 
diebus  ad  uoluntatem  consulis.  Et  ipse  consui  faciat ,  secundum 
quod  est  usus  et  costume.  Et  in  illis  fonticis  nullus  habitarc 
debeat,  nisi  Veneti.  Et  cognita  res  est,  quod  alia  gens  non  possit 
miscui  cum  eis. 

Ca  pi  tu  tum.  Item  habeant  potestatem  portandi  vinum 
in  duo  sua  fontica,  secundum  quod  est  usus  et  costume. 

Capitulum.  Item  potestatem  habeant  Veneti  vendendi 
vinum  in  duobus  suis  fonticis;  et  ut  possint  facere  fieri  furnum 
in  uno  duorum  fonticorum  ad  coquendum  panem. 


*)  I.  e.  algAlije  »Kopfsteuer*. 
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Ctpitolaro.  Item,  quando  dominus  Dux  aut  aliquis 
Btiulua  Venetoram  miserit  consulem  in  Alexandriam,  ipse  sit 
francua  de  Bizanz.  mille  annuatim. 

Capitulum.  Item  eeclesia,  que  cognoscitur  per  homi- 
nes  Venecie,  que  uoeatur  sanetus  Michael,  que  est  propria 
hominum  Veneeie  ad  adorandum  in  ea,  et  balneus,  qui  uoeatur 
de  chalige,  Veneti  in  eo  debeant  balneare  sine  datio.  Et 
10  eandem  ecciesiam  et  balneum  ah'a  gens  intrare  non 
debeat,  nisi  soli  Veneti.   Et  balneus  debeat  conciari  per  suum 


Capitulum.  Item,  si  deuenerit,  quod  aliquis  consul 
Venetorum  moram  fecerit  in  Alexandria  per  annum  et  amplius, 
tarn  ipse,  quam  tres  seruitores  eins,  soluere  non  debeant  uUum 
rectum,  nee  aliquem  ziliam  per  testam. 

Capitulum.  Item,  quod,  si  aliquis  Sarracenus  clama* 
uerit  se  de  aliquo  Yeneto,  difliniatur  causa  ante  consulem 
Venetorum.  Et  si  aliquis  Venetus  proclamauerit  se  de  aliquo 
Sarraceno,  diffiniatur  ratio  ante  illum,  qui  fuerit  loco  Sol- 
dani;  et  potestatem  habeat  consul  faciendi  rationem  inter 
ipsos. 

Capitulum.  Item,  si  aliquis  Venetus  receperit  tortum 
aliquod  in  terra  Alexandrie,  consul  Venetorum  habeat  potesta- 
tem mittend!  suas  litteras  ad  Soldanum  de  clamore.  Et  ipse 
Soldanus  precipiet  fieri  inde  rationem. 

Capitulum.  Item,  quod  non  soluatur  ulla  drictura  de 
lapidibus  preciosis,  perlis,  beueris,  opera  uaira,  pellibus  grisis 
lotranis. 

Capitulum.  Item,  si  aliquod  navigium  Venetorum  deue- 
nerit  in  terram  Egypti  et  totum  suum  Regnum,  ubi  dominatur 
Soldanus,  et  habuerit  mercimonia,  de  eo,  quod  uendiderint, 
soluant  inde  dricturam.  Et  si  uendere  noluerint,  potestatem 
habeant  eundi;  et  non  tollatur  eis  drictura  aliqua  ncc  ulla  ratio, 
si  ipsi  non  uendiderint. 
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C  a  p  i  t  u  1  u  m.  Item,  si  aliquod  nauigium  applicuerit  porti- 
bus  terrarum  Egypti  et  toeius  siii  Regni ,  quod  distringit  Sol- 
danus, potestatem  habeant  discaricandi  sua  mereimonia  cum 
suis  barchis. 

Capitulum.  Item,  si  feeerint  ealigam  in  doana,  non 
tollatur  eis,  nisi  id,  quod  est  usus  et  eustume. 

Capitulum.  Item ,  quando  applicuerint,  habere  debeant 
unum  scribanum  Christianum,  qui  elarificet  in  doana,  et  debeat 
scire  suas  rationes  per  totum  tempus. 

Capitulum.  Item  Trueimani  duane  non  debeant  tollere 
aliquid  de  mereimoniis,  que  intrant  in  doanam,  quia  tullimus 
appaltum  desuper  Trueimannis  de  doana.  Et  Mirus  et  Saba- 
doanus*)  preeipere  debeant  Sansarijs,  ut  faciant  seruitia  homi- 
nibus  Veneeie. 

Capitulum.  Item,  si  ucndiderint  aurum  uel  argentum 
ad  cecham,  eonfestim  soluantur. 

Capitulum.  Item,  si  ad  uardianos  doane  fuerint  quesiti 
magazcui  per  homines  de  Venecia  ad  ponendum  mereimonia, 
eis  dare  debeant  sine  aliquo  datio. 

Capitulum.  Item,  quod  lignamen,  de  quo  efficiuntur 
capselle,  quod  non  ponderantur,  per  stateram  debet  soluere, 
quod  mereimonia,  que  non  ponderantur. 

Capitulum.  Item  pisces,  qui  uenduntur  ante  fonticum 
Venetorum ,  inde  toUi  debeant  et  poni  in  aliam  partem ,  secun- 
dum  quod  fuit  quesitum. 

Capitulum.  Item,  si  aliquod  nauilium  Venetorum  uenerit 
per  totum  Regnum  Egypti  per  fortunam  temporis,  aut  per  for- 
tem  ucntum,  aut  pro  uiauda  emenda,  sint  salui  Veneti  et  securi 
in  personis  et  habere;  et  possint  ire  ad  suum  iter  sine  ulla  con- 
trarietate  et  sine  ullo  datio. 


^)  I.  e.  clemir  stihihitddiwAn  „pracfcctus  consilii,  Vorstand  des  Divau*. 
Sansarius,  Arabum  s i in s a r »  Italoruni  Sensale,  „der  Mäkler". 
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C  a  p  i  t  u  1  u  m.  Item  ecciesie,  que  sunt  in  Alexandria,  que 
recognoseuntur,  ipse  debent  esse  seeundum  usus  et  custume 
Episeopi;  et  esse  debent,  seeundum  quod  fuit  usus  et  custume. 

Capitulum.  Item  totum  illud ,  quod  portauerint  Veneti 
in  terram  Alexandrie  in  auro,  debet  incantari.  Et  si  mercator 
accipere  super  se  uoluerit,  debeat  aeeipere;  et  debeant  illud 
laborare  in  cecham;  et  debeant  soluere  illud,  quod  est  usus  et 
custume  de  auro,  Veneti  sine  ulla  drictura. 

Capitulum.  Item  et  ita  facere  debent  de  argento.  Et 
adhuc,  si  mercatores  uolucrint  percuttcre  in  cecham,  habeant 
potestatem  uendendi,  cuicunque  uoluerint,  sine  ulla  drictura. 

Expliciunt  capitula  pacti  domini  Soldani  Babilonis,  qui 
uocatur  MelecMoys.  Fuerunt  ista  capitula  scripta  per  manum 
miiitis  Gabrielis  Teruixani  —  Dens  consulat  ei  —  et  nuntius 
(nuntii)  alti  Ducis  et  gcntilis  —  Deus  eum  manu  teneat.  — 

Preceptum  omnibus,  qui  uiderint  hoc  preceptum  altum  ad 
omnes  Baiulos  et  omnes  dominos  doane,  et  adhuc  ad  omnes 
Baiulos  et  scribanos  per  totum  Regnum  Egypti  et  per  totum 
illud,  quod  distringit  Soldanus  Melec  Moys.  Et  debeant 
esse  facta  ista  capitula,  et  debeant  esse  firma,  quanta  sunt.  Et 
omnes  doane  debent  exemplare  omnia  capitula,  postquam  uide- 
rint sanctum  signale  Soldani. 

In  nomine  Domini  scripta  fuerunt  die  xni  de  Gsuc^),  mense 
Sarxacenorum,  qui  fuit  mensis  Nouembris,  die  xui  intrante.  Et 
fuerunt  facta  currentibus  annis  DCLII  Sarracenorum.  Et  fuerunt 
facta  ista  capitula  per  preceptum  de  Sachobo  gser  fedin 
gentilis,  quem  Deus  manuteneat;  et  Deus  sit  gratiatus,  et 
ipsum  adoret  pro  Machometo,  et  Deus  sit  gratiatus  et  adoratus. 

Factum  fuit  hoc  pactum  in  ciuitate  Cari,  anno  ab  incama- 

tione  Domini  nostri  Jhesu  Cristi  millesimo  ducentessimo  LIII, 

mense  Nouembris,  die  tercio  decimo  intrante. 

^)  In  hac  Toce,  iitcunquc  inmutata,  latet  Scbewwul,  in  quem  meosem  ineidit 
datus  dies  Norembria. 


490 


Pacta  Sultan i  Mblbk  M«ts  cum  Tihbtis. 


CCCXXVI. 

IieMplu  f itruiMi  lllwam  eludeM  (lelA  Icyt)  ScldUud. 

A.  d.  1258»  die  5.  m.  DecMibm. 

Liber  Albus  fol.  206.  Libri  Pactoram  I,  fol.  266.  II,  foL  14,  qni 
fere  cum  LA.  consentit 

Hoc  est  exemplum  litterarum  Domini  Soldani  Babilonis,  qni 
uocatur  Melec  Moys'),  quod  traaslatatuin  fbit  de  Sarraci- 
nesco  in  Latinum,  et  missum  a  dicto  Soldano  domino  Duci 
Venecie  per  Gabrielen!  Teruisanum'),  nancium  ipsius  domini 
Ducis,  ex  parte  alti  Soldani. 

Melec  Moys,  dominus  gentilis,  aciena  omne  bonum,  altua, 
altus  saluator'),  concustator,  -carus  b  lege  et  in  mundo,  Sol- 
danua  Paganorum  et  Sarracenorum  et  Sourane  omnium  Solda- 
norum,  Rex  Biduinorum  et  Agimorum,  manustentor  domus  Meke 
et  de  suis  pertinencijs,  dominus  Regni  Egipti  et  illius,  quod 
tenet  de  Regno  Jherosolimitano,  dominus  Regni  ^)  et  Soldano- 
rum,  qui  uocatur  Soldanus  Moisabat^),  filius  Abdalla  Sallay,  et 
dominus  presbiterorum  et  de  amiraglis. 

CCCXXVIL 
PreeeptiM  eiitdeM  SsMaiL 

In  nomine  Domini.  Deus  det  iiitam  Duci  alto  et  gentili  et 
supragentili,  sancto  et  iusto,  caro  capitaneo  et  supracapitaneo, 
probo  et  sapienti;  et  quod  ipse  obeditus  et  supraobeditus 
dominus  Venecie,  Dalmacie,  Chroacie,  Constantinopoli,  Crete, 
Nigropontis.  Deus  acrescat  et  vitam  et  dominacionem,  et  Deus 


^)  Melecb  Mois;  sie  semperLP.!. 

*)  TarTis.;  sie  seroper  LP.  I. 

')  altus,  salTttor  LP.  I;  eon- 

cinnius. 
^)  Regam  LP.  I;  bene. 


»)  Mois  Bibat  LP.  I;  Bibae 
LP.  II;  Moisabat  prima  inaiio 
LA. ;  M  0  i  s  e  b  a  t  reeentiori  mino 
LA. 
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sit  cum  suis.  consHijs,  et  sint  ei  appagati  omnes  illi,  qui  sunt 
Deo.  Et  intelleximus  yestras  litteras,  et  intelleximus  vestrum 
amorem,  et  sumus  conjuncti  ad  vestrum  amorem,  et  scivimus 
vestrum  earum  amorem,  et  scirimus,  quod  omnia  vestra  eon- 
silia  sunt  bona  et  sancta  adversum  nos ,  et  habemus  magnam 
leticiam  de  amore,  quem  habemus  simul  et  de  pace  sancta  et 
firmitate  firma,  et  de  amoribus  firmis  et  preceptis  sanctis  Ducis, 
quem  Deus  manu  teneat.  Et  intelleximus  per  linguam  nuncij 
uestri,  alti  militis,  sancti  et  legalis,  sicuti  est  in  mundo,  Gabrieiis 
Teruisani;  et  habuimus  de  ipso  magnam  leticiam  et  zoia  et 
supraalegranza  de  aduentu  ipsius,  et  recepimus  uestrum  san- 
ctum  presentem,  et  habuimus  magnum  gaudium  et  leticiam,  et 
firmati  sunt  amores,  et  ualde  placuit  nobis  uestra  ambaxaria. 
Et  fecimus  illud ,  quod  ipse  sciuit  petere  et  desiderare.  Et  de 
preeibus,  quas  recepimus  ex  parte  domini  Ducis,  quem  Deus 
manuteneat,  pro  mercatoribus,  qui  utuntur  in  Regno  Egypti, 
nos  sumus  bene  rogati  de  ipsis,  ad  faciendum  eis  seruitium  et 
honorem ;  et  faciemus  habere  curam  de  ipsis ;  et  adhuc  faciemus 
habere  curam  de  Cristianis  Surianis ,  qui  sunt  in  nostra  terra. 
Et  faciemus  eis  seruicium  et  honorem  et  placitum,  et  amplius 
erimus  prope  ipsos,  et  non  eos  derelinquemus.  Seruicium,  quod 
petiuit  nuntius  uester,  precipimus,  ut  sit  factum  ad  suam  uolun- 
tatem ;  et  etiam,  quod  scietis  querere,  sumus  parati  facere.  Et 
si  vobis  est  neccesse  aliquod  seruicium,  mittatis  nobis  vestras 
litti***as,  aut  aliquod  seruitium  petatis,  sicut  ad  uestrum  amicum, 
quod  Deus  accrescat  uos  et  manuteneat  in  omnibus  uestris 
neccessitatibus;  et  omne  bonum  erit,  Deo  adiuuante. 

Fuit  scripta  die  octauo,  exeunte  Gsuc,  mense  Sarrace* 
norum,  qui  est  mensis  Decembris,  die  quinto  intrante  ^). 

Et  Deus  sit  adoratus  per  Magometum. 


^)  Calcalus  non  prorsus  quadrtt. 
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Fuerunt  Scripte  hec  littere  anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jhesu  Cristi  millesimo  CCLVIII,  mensis  Decembris,  die 
quinto  intrante. 

Hoc  est  pactum  Soldani  Babilonis,  qui  uocatur  Melec 
Moys,  quod  fecit  Gabriel  Teruisanus  de  mandato  domini 
Rainerij  Geno,  incliti  Ducis  Venecie  nuncius  ad  ipsum  Solda- 
num;  quod  fuit  translatum  de  Sarraceno*)  in  Latinum,  prout 
inferius  scriptum  est. 

CCCXXVIII. 

Paschalis  BolUtti  pr^aUtU  eeasim  Jaeob«  Belllgi«,  tlttU  Patrlarchae 

Cfradeasi)  ff  fiadaai  terra,  pMlta  Im  C^BsUatinop«!!. 

A.  d.  1255,  die?,  m.  Martii. 

Fl  am.  Cornelius  Eccles.  Venet.  Tom.  III,  p.  107.  Ex  auto- 
grapho  in  arebivo  Patriarehali. 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  1255,  die  7.  intrante  mensis  Marcii,  indi- 
ctione  XIII.   Constaktinopoli. 

Promittens  promitto  ego  Pascalis  Bollani,  habitator  in  Con- 
stantiuopoli,  cum  meis  heredibus,  vobis  Jacobo  Belligno  Archi- 
diacono,  qui  electus  estis  in  Patriarcham  Gradensem,  et  capitulo 
Gradensis  ecciesie,  quod  debeam  per  me  vcl  per  meum  missum 
4lare  et  deliberare  nuncio  vel  procuratori  vcstro  hie  in  Con- 
stantinopoli  per  siugulos  annos  usque  ad  viginti  novem  annos 
sex  yperpera  perfecti  ponderis :  medietatem  scilicet  in  singulis 
Kalendis  Marcii,  et  reliquam  medietatem  in  singulis  Kalendis 
Septembris,  excepto  incendio  et  publica  violentia,  secundum 
bujus  civitatis  consuetudinem ;  pro  illa  videlicet  pecia  de  terra, 
que  est  extra  murum  civitatis  Constantinopoli  in  pertinentiis 
de  prima ^);  et  firmat  uno  capite  in  scala  majore,  et  alio  firmat 
in  via  publica.  Uno  latere  firmat  in  via,  que  discurrit  ad  mare, 
et  alio  firmat  in  edificio  Demctrii  Sulimani'),  et  habet  per  suam 

^)  Saracinesco  LP.  I. 

*)  Cfr.  no8  supra  p.  44. 

*)  In  diplomate  seqii.  scribitur  falso  Sisulmani. 
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longitudioem  pedes  triginta  duos,  et  per  latitudinem  pedes  quin- 
deeim;  quam  mihi  dedit  et  concessit  dominus  Henricus,  Archi- 
presbyter  Gradensis  ecelesie,  per  virtutem  et  potestatem  unius 
commissionis  carte,  faete  anno  ab  incarnatione  Domini  nostri 
Jesu  Christi  1253,  niense  Septembris,  die  quarto  intrante, 
indictione  duodeeima,  Rivoalti,  usquc  ad  suprascriptum  termi- 
num,  seeundum  tenorem  unius  eoneessionis  carte,  quam  ipse 
mich!  fecit  hie  in  Constantinopoli  hoc  suprascripto  anno  et 
mense,  die  sexto  intrante,  indictione  suprascripta,  et  cetera,  ut 
in  ea  legitur. 

Finito  vero  suprascripto  termino  ego  vel  mei  heredes  pro- 
missionis  cartam  similem  huic  in  omnibus  facere  et  dare  debeam 
hie  in  Constantinopoli  nuncio  vel  curatori  vestro,  omni  occa- 
sione  remota. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptavero, 
tunc  emendare  debeam  cum  meis  heredibus  vobis  et  vestris 
successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis  carta 
in  sua  permaneat  firmitate. 

-{-  Ego  Pasqualis  Bollani  m.  m.  ss. 

f  Ego  Filippus  Bennato  tt.  ss. 

f  Ego  Leonardus  Feolo  tt.  ss. 

L.  S.     Ego  Michael  Adamo,  s.  Cassiani  presb.  et  not., 
complevi  et  roboravi. 

CCCXXIX. 

Nle^Uit    BasegU    pr^MittU    Jacob«    Belllgio,    electo    Patriarehae 

firadeasi ,  ee b8im  pro  fiadam  terra,  poslta  in  Coastantlaopoll. 

A.  d.  1255,  die  13.  m.  Aprilis. 

Flam.  Cornelius  Eccies.  Vcnet.  Tom.  III,  p.  108.  Ex  archiro 
Patriarchah*. 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  millesimo  ducentesimo  quinquagesimo  quinto, 
die  tercio  decimo  intrante  mensis  Aprilis,  indictione  tertia- 
decima.  CoKSTAHiTmopoLi. 
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Promittens  promitto  ego  Nicolaus  Basegio,  habitator  io 
Constantinopoli,  cum  meis  heredibus  yobia  Jacobo  Beiligno, 
qui  electus  estis  in  Patriarcham  Gradensein»  et  eapitulo  6ra- 
densis  ecciesie,  quod  debeam  per  me  yel  per  meom  missum 
dare  et  deliberare  procuratori  yestro  hie  in  Constantinopoli  per 
singulos  annos  yperpera  auri  recti  ponderis  sex:  medietatem 
seilicet  in  singulis  Kalendis  mensis  Marcii,  et  reliquam  medieta- 
tem in  singuUs  Kalendis  mensis  Septembris,  excepto  incendio 
et  publica  violentia,  secundum  hujus  civitatis  consuetudinem ; 
pro  una  videlicet  pecia  de  terra,  que  est  de  jure  Patriarchatus 
Gradensis;  que  firmat  uno  capite  in  via  pubHca,  et  alio  suo 
capite  firmat  in  terra  vacua,  que  discurrit  super  mare.  Uno  suo 
latere  firmat  in  edificio  heredum  Stephani  de  Tumba,  et  alio 
suo  latere  firmat  in  edificio  Demetrii  Sisulimani  ^)  Monoyasioti ; 
et  est  posita  extra  murum  civitatis ;  quam  mihi  dedit  et  concessit 
dominus  Henricus,  Archipresbyter  Gradensis  ecclesie,  per  vir- 
tutem  et  potestatem  unius  commissionis  carte,  facte  anno  ab 
incarnatione  Domini  nostri  Jesu  Christi  1253,  mense  Septem- 
bris  die  quinto  intrante,  indictione  XII.,  Rivoalti,  usque  ad 
suprascriptum  terminum,  secundum  tenorem  unius  concessionis 
facta  hoc  suprascripto  anno,  die  sexto  intrante,  mense  Marcii, 
indictione  suprascripta ,  Constantinopoli,  et  cetera,  ut  in  ea 
plenius  continetur. 

Finito  vero  suprascripto  termino  ego  vel  heredes  mei,  sive 
illi,  quibus  interim  concessero,  similem  huic  in  omnibus  pro- 
missionis  cartam  vestro  nuncio  vel  procuratori,  qui  tunc  erit, 
facere  et  renovare  debeamus,  omni  occasione  remota. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptavero, 
tunc  emendare  debeam  cum  meis  heredibus  vobis  et  vestris 
successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis  carta 
in  sua  permaneat  firmitate. 


\)  In  anieeedenti  dipl.  scribitur  rede  Sulimtni.  Cfr.  p.  9.  hujus  ▼oluminis. 
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Signum  suprascripti  Nicolai  Baseglo,  qui  hec  rogavit  fieri. 
f  Ego  Angelas  Stenus  tt.  ss. 
*i*  Ego  Andreas  Adamo  tt.  ss. 

L.  S.    Ego  Michael  Adamo,  s.  Cassiani  presb.  et  not, 
complevi  et  roboravi. 

cccxxx. 

PMcalit  et  Jehannet  leraarda  preMittiat  eeatui  pra  terra,  petita  In 
CeBfltaattaepeli,  Jacebe  Belllgae,  eleete  Patriarekae  firadeasL 

A.  d.  1255,  die?,  m.  Junii. 

Flamin.  Cornelius  Eccies.  Venet.  Tom.  UI,  p.  109.  Ei 
archivo  Patriarchali. 

In  nomine  Dei  eterni.  Amen.  Anno  ab  incarnatione  Domini 
nostri  Jesu  Christi  1255,  die  7.  intrante  mensis  Junii,  indi^ 
ctione  XIII.   CoNSTAirrmopoLi. 

Promittentes  promittimus  nos  Paschalis  et  Johannes  Ber- 
nardo,  ambo  fratres,  habitatores  in  Constantinopoli,  cum  nostris 
heredibus  vobis,  domino  Jacobo  Belligno,  qui  electus  estis  in 
Patriarcham  Gradensem,  et  capitulo  Gradensis  ecciesie,  quod 
debeamus  per  nos  vel  per  nostrum  missum  dare  et  deliberare 
vobis  vel  vestro  misso  hie  in  Constantinopoli  procuratori  vestro 
yperpera  auri  recti  ponderis  sex  per  singulos  annos  usque  ad 
viginti . novem  annos:  medietatem  scilicet  in  singulis  Kalendis 
Marcii,  et  reliquam  medietatem  in  singulis  Kalendis  Septembris, 
excepto  incendio  et  publica  violentia ,  secundum  hujus  civitatis 
consuetudinem;  pro  illa  videlicet  pecia  de  terra  extra  murum 
Constantinopoli  posita,  que  firmat  uno  capite  in  via  publica,  et 
alio  firmat  in  terra,  que  discurrit  super  stane^).  Uno  suo  latere 
firmat  in  edificio  Johannis  Ferro,  et  alio  firmat  in  edificio  Yitalis 
Bugari;  quam  utique  terram  nobis  dedit  et  concessit  dominus 
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Henricus,  Archipresbyter  Gradensis  ecclesie,  per  virtutemet 
potestatem  unius  commissionis  carte,  faete  anno  ab  incamatione 
domini  nostri  Jesu  Christi  1253,  mensis  Septembris,  die  4. 
intrante,  indietione  XII.,  Rivoalti,  secundum  tenorem  unius  con- 
cessionis  carte,  quam  ipse  nobis  fecit  hoc  eodem  anno,  die  6. 
intrante  mensis  Marcii,  indietione  suprascripta,  Constantino- 
poli  etc.,  ut  in  ea  plenius  continetur. 

Finito  vero  suprascripto  termino  nos  vel  heredes  nostri 
similem  promissionis  cartam  in  omnihus  procuratori  vestro, 
qui  tunc  erit,  renovare  et  dare  debeamus,  omni  occasione 
remota. 

Si  igitur  contra  hanc  promissionis  cartam  ire  temptaveri- 
mus,  tunc  emendare  debeamus  cum  nostris  heredibus  vobis  et 
yestris  successoribus  auri  libras  quinque;  et  hec  promissionis 
carta  in  sua  permaneat  firmitate. 

Signum  suprascriptorum  Paschalis  et  Johannis,  qui  hec 
rogaverunt  (ieri. 

-{-  Ego  Andreas  .  .  .  tt.  ss. 

-{-  Ego  Stephanus  Comen  tt.  ss. 

L.  S.    Ego  Michael  Adamo ,  s.  Cassiani  presb.  et  not., 
complevl  et  roboravi. 
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